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شَرطتا الاغتراض [-...-] Cl E E‏ 
قَوْسَا التَنصيص [«...»] OARS‏ 
الْقَوْسَان الْهااليّانِ [(...)] SB an Sa‏ 
التقطتان الرأسيتان [:] E a ESS‏ 
عَلامَةٌ الاشتفهام [؟] SOARS‏ 
عَلامَة التَأّرِ (التعَجُب) [!] Bsa‏ 
شَرْطَة بِدَايّة الْقَوْل [-] BOSAL sea‏ 
شَرْطَةٌ الاسُتفتاف [-] naa‏ 390 
القَرْطَة الْمَاثلَةٌ [/] IO SN‏ 
2- الْقَرَاعَاث قبل عَلَامَاتِ الترقيم وَبَعَدَهَا SOL‏ 
3- مادا تَخَْلف عَلامَاث الترقيم مِن حَيْثُ وَضع الْقَرَاعَاتِ 
هلها وَبَعَدَهَا؟ OIE‏ 
مُلْحَقٌ (3) أَهَم دُرُوس لاء التي يشيع فيها الْحَطَاً E‏ 
1- النَاءٌ الْمَرْبُوطةٌ لاء الْمُتَطرفَةٌ Ra‏ 39 


2۔ الف الَوَصَلٍ وَهَمْرَةٌ الْقَطع E‏ 


3- الْهَمْرَةٌ الْمُتَوَسّطَةٌ (الْمَرْسومَةَ وَْطٌ الْكلمَة) 


أولا: رَمْمُ الْهَمْرَة الْمُنَوَسّطَة عَلى يَاءِ/نَبرة 2 
تانيًا: رَسَمُ الْهَمْرَة الْمُنَوَسّطَة عَلَى واو A‏ 
الا: رصم الْهَمَْة الْمُتَوَسّطَة عَلى لف a‏ 
رَابعًا: رَسْمُ الْهَمْرَة الْمُتَوَسّطّة عَلّى السُّطرِ 0 


4- الْهَمْرَةٌ الْمُتَطَرَفَةُ (امرسومة في آخر الْگلِمَة) 


a 9 <‏ ن بک ٤و‏ ی ر ۴ 0 0~ 
5- الفراغات بعد «عبد» و«أبو» وَأضْرَابهمًا ف اسمَاء 


avro 


411 casas gui مَلْحَق (4) محص‎ 


1- القواعد SRNR‏ 
و 
2- الْمَوَاضح الإعْرَابِيّة ف اللَْة الْحَربِيّة ا 


e PE BOTE A .... مَلْحَق (5) مُلَخْصُ الصرْف‎ 
429 E a الْمَصَادِرُ وَالْمَرَاجِع‎ 


و 


المُوَلّفُ 


في سُطَورٍ 


23 


الإهْدَاءٌ 
إلى ابنتي سَلمى 
إلى روح إبي.. صر اء 
بي.. وَصڊر مي 


و ت 
مُقَدَِمَةٌ الطَبْعَة الرًابعة 


منَ الصَعّْب حَضرٌّ وَتَحْدِيدٌ الأخطاء التي يَقَحَ فيها الْحَرَبُ (وَخْصُوصًا 
ا 8 ت x: ê‏ 0 % 9 هھ ر ہہ ےه س 
المضريينَ) عند حديثهم باللْعَّة الْعَرَبِيَةَ الْفُصَحَى» وَلَكنْ قَذ يَكُونُ أَقَلُ 


ومو 


صَعَوبَةَ حَضْرٌ مَا يشيع مِنْ هَذه الأَخْطاءء خُصّوصًا في الأَوْسَاط التقَافيّة 
وَالأدَبِيّةء تَظَرًا إلى ما يَتَوَاقَرٌ من مَطْبُوعَات تيح نََبْحَ هَذه الأَخْطاءِ الشَائحَة 


0 


گالْمجَلات وَالْجَرائد وَالْكّب وَدَوّاوين اشر وَالْمَجْمُوعَات الْقَصَصيّة... 


َك المُضْكلة تا وَجَذنّا الَمْرَ لا يَفْتَصِرٌ فَقّط على هُيُوع أخْطاءِ في 


اكلام بل وَجَذْتَا أيْصًّا أن بَعْصَا يدعي على بَعْضِ الَعْبيراِ وَالأَلْقَاظ 
الَْرَيَةَ الْقَصيحَة آنا مِنَ الْحَطا اللَعَوِيّ الشَائع أو عَبْرٍ السَائع وَالَزْمَهٌ 
اتی اَن يرين يَذّعُونَ َا دون الرُجُوع إلى الَْصَادرِ الأضلبة عة ِن 
ئب القَوَاعِِ او المَعَاجٍم اؤ مَا وُر مِنَ الشُعْرِء وَحَتّى ذُونَ الرْجُوع إلى ما 
وَرَدَ في الْفُرَآنِ الگريم من تَعْبيراتِ هذ نََشَابَة او تَتَطابَق مَحَ مَا يُذعَى أنه 
حَطاً. وَهَدَا يصع اللَعََ الحَرَيَةَ في مُنحَتى حَطرِ قَذ يُودُي بها تى الصُعْفِ 
البق أن يقل َا اجا َي هلها كيبا ين تابه وض إ5 
گان هَؤلاء الأَهْل من عَْرٍِ الْمُنَحَّصَصينَ فلا يَسَْطِيعَونَ الرَدٌ عَلّى مُنكري هَذْه 
الشغبيراِ وَأمتارا. 


Es 


و o‏ سو 3 ے ەع e 2 8 Ny‏ 
وَالْمُشْكَلَه الرَئيسيَة اَن مَنْ يَفُولُ: «منَ الَْطا اللوي ان تَفُول...» يُنكرُ 


27 


28 


>۶3 


في اغالب التَعبيً الذي يَتَحَدتُ عَنْهُ گار ناما أنه لَيْسَ من اللَعَةَ الحَرَبيّة 
حى إِنّنِي وَجَذْتُ في أَحَد د الْكُتّبٍ الْمُقَرَرَة على كيه ة اعلام بإِخْدَى الْجَامعَانِ 
العَرَبِيّة إِْگارًا مُا لحَدَرَّات من التعْبيرَات وَالألَاظ الْعَرَِيْةَ الْقَصيحَة» دُونَ 
حى الْقَوْل انها تَضَلُحُ في مَوَاضع أخْرَى. وَهَدَا أَيْضًا يودي باللَعَة العَرَبية إلى 
فس مُنْحَّى العف وَالضيق. 

وَإَّا گانَّثْ هَذه الْمُشْكلاتُ تَنَْشْرٌ عَلَى نِطَاق اللَفْظ والتعبي فَهيّ 
نتشر بشدّة على طاق عَلامَاتِ ت م جذ کین ن فنتطییی ا اللغَّة 
الْعَرَِيّةَ يَصَعَّونَ قَوَاعدَ الترقيم گمَا يرای لَهُم. فَالَْعُْ يَسَتَخْدِمُ الْقَاصِلَةَ 
الْمَنْفُوطة مى النْقُطتَيْنِ الرأسيتين. وَالْبَعَضُ يَسَْخْدِمُ اقطان المَُتَاليتَين 
تى النقَاط الثلاثء وَالْبَعّْصُ يَسْتَخْدِمٌ النْقُطَةَ چَعْتى الْقَاصلَة» وَالَْعْض 
يَسْعَخْدِمٌ عَلامَة انار (التَعَجُب) في نهاية كل جُملة... وَالْبَعْصُ لا يَسَْخْدِمُ 
عَلَامَاتِ الأزقيم أَضلا. 

وَهَذه الْمُشكلَة ودي إلى لَبْسٍ حَطير في لقي الثْصُوصِ للعَرَبِيْةء فَهَدَا 
الخلاف يَجْعَلُ لِلگاتب قَضدًا وَلِلْمَُلَقَّي انْطباعًا لا يَتفِقٌ وَقَصدَ الگاتب» مِمًا 
يَخْرٌ پالرْسَالَة الكتابئة ية -أدَبيّةَ اث أو عِلْميْةَ أو تَقَافيَة...- عَنْ مَضْمُونها 
ا المُرَاد تَوْصيلة إلى الْمَُلَمَّي. 

وقد تَرَاءَتْ أَمَامَتا مُشْكلَهٌ آخری 5 ق ق ضبق 0 القرينق ر وهي 
الخْطاءِ النُخويَة او الَجَوِيّة... وََكنْ مل هَِه الْمُشُكلة ودي إلى حَلْط گبير 
ف المَعَاني سَنْوَضَحُهٌ بان الله في مَوْضعه. 

ومن هتا جَاءَث فر كاب «الأخطاءُ اللََوِيّةٌ الشَائعَهُ في الَأَؤْسَا 


الَقَافية» وَگانَ لَهَا هَدَقان أَسَاسيان: الا تَوْضيح أَهَمُ وَأذارِ مَا يشيع منَ 
اطا في الْحَدِيث وَالكتابة في الأَوْسَاط المقَافيّة. ونيا ضيح مَا يشي أنه 
وقد َتْنَا كاب «الأَخْطَاءٌ اويه الشَائعَةٌ في الأَوْسَاط التَقَافيّة» مَُصَمنًا 
دة أفْسَام: أخْطاء الما وَأخطاء الأفْعَالء وَأخْطاءَ الأراكيب اغوي 
َأخْطاءَ اللَذكير وَالَأنيث. وَأَطاءَ الصُوْتَيّاتِ. وَأخطاءَ الإْلانياتِ. ْم أثْبَعْنَ 
ڏل حَمْسَةَ مَلاجق. الها مُلْحَقُ ما يدر وَمَا يُوَْتُ في جسم الإنْسَانِء 
وَتانيهما مُلْحَقُ عَلَامَاتِ الأرقيم. وَتَلتُها لأهَمٌُ دُرُوس الملا التي يشيع فيها 
الْخَطأء وَرابُها مُلَحْص لِقَوَاعدِ النّخوء وَخَامِسُهَا مُلَحْص لِقَوَاعدِ الصُرْفِ. 
وَلأله من اوفع أن أن يَْرَاً «الأَخطاءُ اللَعَوِيهٌ الشَائعَةٌ في الأَوسَاط الَقَافيَة» 


o2 o‏ ت 


مُتَعَصَصُونَ في اللَة الْعَرَبيَة وَعَيْرٌ مُتَحَصّصينَ فيهاء فَقَذ آڌرتا أن تُجْملَ 
کل قَاعدَ عد في ايتا بتوضيع مني تعب و عه عير الْمْنَعَصّصء م به 
بتَخْلِيلِ مُقَصًّلٍ لَه انيد يَفْتَنعٌ يَف په الْمُنَعَصّص بإِذْنِ الله (تعا). 
ولال هَذِه الرَلَة سَتَكُونْ شَوَاهدُتًا إِمّا مِن آياتِ الْقَرآنِ الْگرِيم. وَإِمًا 
من أَبَيَاتِ الشُعْرِ الْقَدِيم وما من صجيح الْحَدِيثِ الشَريفِ» وَإِمَا مِنَ 
الْكُنب الأراثية وَالمَعَاجم العَرَبيّة. ولا يَتبادَز إلى الأذْهَانِ أن الاشتشهاة 
هه الماد دُونَ بَا ُو ِن باب الغقيدِ العو إا جات إلى 
هَدا تبسر لا لتقد وَلَِوضيح أن الَخةَ الْحَرَبِيةَ هي لَه سَلِسَة مره 
مُندُ گاٽٺ» راتا دَحْنُ الَذينَ تَعَمَد انْفُسَتَا فيها حينَ تسل عَنْ مُطَالََةَ 
قَدِها مَحَ جَدِيدِهَاء وقد يَفُومُ دللا على هَدَا اننا دة نقيم گڻيرا من هذه 
السُوَاهدِ دَليلا ضدٌ مَنْ يَرَفْصُونَ بَعْصَ التَعْبيراتِ الْعَرَِيْةَ السَِسَةَ الْمَُقَبلَةَ 
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و 


کو ن ر 
َوَاعِدِ اة العَرَبِّة الخو العَرَي مُنْذُ وُضَحَت هَذِه اوعد وَِينَ يَجِدُونَ 
ند مَعَهُمْ اَن الشُعَرَاءَ وَالْعَلَمَاءَ الْقُدَمَاءَ اسْتَخْدَمُوا هَّذه التغبيرات» فَلَنْ 
يَكُونَ مَقَدٌورهم ولا قورت گار هَذه النعْييرَاتِ. 

بالطع لَنْ دَسْتَطيحَ حَضرَ جَميع أَخْطاءِ الأَوْسَاط الَقَافيْة في اللََةَ الحَرَبِبْة 
لهذا اَفَيْتا بالشائع منها. وَلَكنْ قَذ يَكُونُ لتا قَرَف إِضُدَارِ طَبْعَة اني 
ذا رتا الْقارئ الْگرِيمُ انين أو إِخدَاهُمَا: الأول أَنْ يَرِيدَ مَعْلُومَاتنَا َا 
لَدَيْه لِنْضيقَة إل «الأخطاء الَخَوِيَة الشَانحَةٌ في الأَوسَاط الَقَافيْة» وَاللَانيَة أن 
مَُعَاوينَ رفع ان عتتا َإنقاذْا مِنَ الانهيار. 
اشير هتا ى اَن گثيرِينَ قلي -وَگثيرِينَ بغي لا شك يوا في مَوْصُوع 


»< ا کی ا x‏ س دک »ق ~~ او ا کا کا ےت 0 
الأْطاء الشَائحَة في اللْعَة الْحَرَبِبُةء وقد اطْلَعْتُ على مَا وَقَحَ تَخْتَ يَدَيّ من 


كُتبهمْ وَاسُتَفَذْتُ منها گثير. وَحَاوَلَتُ الإصَاقَةَ ياء اما عَنْ طريق إِصَاَةَ 
مَوَاد جَدِيدَةء وما عَنْ طريق الٍمَارَة ى مَا جار صَوَابهُ مما جَاءَ فيا أنه 

وَأعُص پالڈذرِ هتا الكتَابَيْنٍ القَيمَيّنِ «م مُعجَم الأَخْطَاء الشَائحَة» ودم مُعجَم 
الأغلاط اللَعَويّة الْمُعَاصِرَة» للَعَلامَة مُحَمَدِ العَذنَانيّ الْعَضوِ القَرَف مَجْمَع 


2 


ہہ 9 و 8 بو o‏ 
ال الَْرَيَة ٻالأَردُنِء جَرَاهُ الله حَيا عَنْ كل حَرْف فيهما. 


f 
5 و © چ ەه و ی کو ھی ا کے‎ 
أضيفُ إلى هَذّا أن لمَجْمَع الع العَرَبِيَةَ دَوْرَهُ َي الْخَافي عَلى أَحَدِ في‎ 
< کے ا ا ا ت و‎ e 
تطوير وَتَخْدِيٹ اللْعَّةِ الْعَرَبيَةَ وَحفظهاء لهذا يَخْرُجٌ عَلَْنَا دايا پقراراته‎ 


في هَدا الشَأن. وَمَوْقفُتَا من هَذه القرارات انها صَوَابُ ق يُخْطىُ. وَعُلَمَاءٌ 


و مر ل 27> 5ے ° 7ء - Zz Toh & r= qe‏ اه 
لْمَجْمَع يتخڏون قراراتهم بتاءَ على ما وَرَدَ في القَرَآنِ الگرِيم وَالْمَورُوڻ 
القوي ِن اهار وَأحَادِيت. وَقذ يَحْدتُ حَطا ي ذال َيون الْقَرارُ 


ت ھ “o‏ ٤ض‏ 7ے © ~~ PPE‏ 3 ت 
خَطاً أو مَنْقُوصًّاء قَمَا وَجَذْتَاهُ منْ هَذه الْقَرَارات مُکْتَملًا أَخَذْنَا به وَمَا 


وَجَذَاهُ مَنْقُوصًا او حَطا لم تأخُڏ په ورتا جتنا في دَلک. 

مَنْهَجٌ الكتاب: 

- قشم الْكتَاب إلى ستّة سام وَحَمْسَةَ مَلاحق: الْقَسمُ الأول لأَخْطَاء 
الأَمْمَاءء وَالْقَسْمٌ الثاني لأخطاءِ الأَفْعَالء وَالْقَْمٌ اثالث لأَخطاء الراكيب 
اللعَويَةء وَالْقَسْمُ الرَابحٌ لأَخْطاء النذكير وَالتّأنيثء وَالْقَسْمّ الْحَامِسُ لأَْطاء 
الصَْتيّاتِ» وَالْقَبْمٌ السَاسُ لأَخطاءِ الٍْلاثيات. ما الْمَلَاحِقُ الْحَمْسَهُ 
اونما لما يدر وَمَا ُوَنْثُ في جسم الْوْسَانٍء وَانيها لِعَلَامَاتِ الزقيم» تاها 
لأَهَمٌ ذُرُوس الإملاء التي يَشي فيها الْخَطا وَرَابعَُا مُلَخّْص لِقَوَاعِ اللو 
وَخَامسّها مُلَْص لقَوَاعد الصَرْف. ۰ 

- فم گل وسم إلى مَجْمُوعَة مود مَُقَابعَةٍ حَسَبَ الريب الهجَان ذا 
گاتتِ الْمَادهُ تتاوَلُ الْحَلْط بَيَْ گلمََينِ أو اَل گلمَةَ تَشيځ حَطاً وَاُخْرَى 
صَائبةًء نتا تُعَنْونُ الْمَادََّ پالْگلمَة الصًانبة تَلِيها الْكَِمَة الحَطاً بَينَهُمَ 
قَاصلَةء وَگدا مَحَ مَوَادٌ الَراكيب اللْجَويَة. وَالدَايَة بالصًوَّاب هُتا لِيَكُونَ أَقْرَبَ 
إلى لعٍ وَمِن تم إلى الذاكرة. 

- گذلک ذا گاتت الْمَادَه تتاو مَوْصُوعًا لَعَويًا (مْلّ صَمير الْقَصل) فنا 
ضع عُنوَاتها مُرَبّا هجَاٿيا مَحَ بيه المَوْصُوعَاتِ التي هڏ يَكُونُ َعْضَها 


مَوَْصُوعات لَعَويَةَ وَبَعَضها تخيرات لََويَةَ شَائعَهً. 


31 


32 
س 


- الريب الجا في الكتاب جَاءَ حَسَبَ حُرُوف الكَلمَة لا حَسَبَ الها 
ََعْبيرٌ مل «بالنَسْبَة إلى» جنتا به في مَوْقع البَاءِ لا في مَوْقع التُونِ الْذِي هُوَ 
ول حرف في ماد «نَسَّبَ» التي هي صل گلمَة «النّسْبة» وَهَدَا لن الْحَطاً 
يكن في مُغْظم الأخيانِ مَعَ هَذِه الكلمَة فَقط لا في جَمِيع َضرِيقاتِ أو 
سيّاقات مَادتها. 

- امتا الريب الهجَائي الألفباني في الأَفْسَام الس الأو أَمًا الْمَلَاحِقُ 
الْحَمْسَةٌ قفي الْمُلْحَت الأول الْحَاص چا يُدَكَرُ وَمَا يونت في جسم الولْسَانِ 
الْتَرَمْتا الريب الذي وَرَدَ في الشُوّاهدء وَفي الْمُلْحَق الثاني الْحَاص بِعَلامَاتِ 
الآرقيم الْتَرَمْنَا تريب الْعَلامَاتِ حَسَبَ a‏ اشتخدَامها في الْكلام (تَبْعًا لظننَا 
وَاجتهادتا)» وَفي الْمُلْحَق الثّالث الحَاص بأهَمُ ۾ ذرُوس اللمَلاءِ التي يشيع فيا 
الْحَطَأ التَرَمْنَا تريب الَوْصُوعَات حَسَبَ كََاقَة انَْشَارهًا وَكتَاقَة شُيُوع الْحَطَا 
فيهاء وَفي للقن الرابع وَالْخَامِس الحَاصَبْنٍ لَص الخو وَمَلَفُصِ الصَرْفِ 

- الْتَرَمْتا في الْکتاب گاملًا الضَبْطَ انام بالشُل» لأَنْ مَوْصوءَ الكتاب في 
الأَخْطاءِ اة الي يفوم لبها عَلى فُرُوق بَينَ لَفظ وَاَحَرَ يَكُودانِ في أَواتِ 
گثيرة من مَادّة لَعَوِيَةَ وَاحدَة. گما آنا أرَذتا أن يَخْرُّجَ اكاب عَآى ت صُورَةَ 
مُمْكتَة وَأ لا يَخْدتَ اَي الاس على الْقَارئ إِنْ اراد التَأكدَ مِنَ المَعْلُومَةَ. 

- في الْحَالات التي يَجُوز فيها صَبْطُ الحَرّف الوَاجد باکر من عَلامَة کيل 


e و‎ 


گتبتا الگلمَةَ وََنَ گل سَکلين من اشُگالها شَرْطة مَالَةَ (/)» قفي گلمَة «رَغْمُ/ 


« 


رُغُم» لاچظ ا أن بن «رَغُمُ» يفنح الراء وَ«رغُمُ» بصم م الراء قَرْطَةً مَارلَه. 
- اترتا في بط أسَمَاءِ الث الفح اء على الجِگابَةء أن سما هَذِهِ 


ال مَرْفُوعَة عَلّى أغْلفَة كُبِهّاء قگتبتا معلا «جَاءَ في "الْقَامُ مُوس الْمُحيط"... 
- اترما عند الْحَديث عَنٍ الْكلمَات اَي تأتي في الأمثلة وَالسوَاهدِ صَبْطَهَا 
اء عَلى الْحِگايَة أيَصّاء قَِنْ اث في سِيَاقا مَرْفُوعَةَ صََطنَاحًَا ٻالرُفْع وَل 


چە و مھ e‏ 


گانث عي مَرفُوعَةء وَگڏَلک ِن گانَت في سِيَاقها مَنْصُوبَة أو مَجْرُورَةٌ أو 
ا مَجْرومَةَ صَبَطتاهَا َا هي عَلَيهِ وَٳِنْ گاٽٿ في مَوْضع عَيِْ ڏل انها َون 
نة على اگائ ف ڪل ا هِيَ مله 

- عَمَدنَا إلى تَرقيم بَعَضِ ذْصَوصٍِ الْمَصَادرِ الْقَدِة للَعَةٍ في أَضَيّق ق الْحُذُودِ 
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ف في الْمَوَاضع اص راتا انها كن أن تَخدت الْتبَاسّا أو استغلاقا عند عند الْقَّارئ. 
- الَْرّمْنا عند ذذر الآيات الْفُرَانيّة لشم ك لخحْصوصيّة الرسم القرآني. 
هَدَا هُوَ الْمَنْهَج الذي رياه وَدَعَونَا الله أن يَُونَ أَيْتَرَ لِلقَارِيْ وَأَفْصَلَ 
ولا َفُوتُنِي قبل ختَام الْمُقَدمَةَ أن أَتَوَجَهَ جه بالشُکر اميق إلى أخي وَصَديقي 

الشَاعِرٍ مُصْطقى الجر الْذِي گان لي خَبَ مُعِنِ في مُرَاجََة وَتَنقيح وَصَبط 

هَذه الطْبْحَة. 
گما اشر الصُدِيق الْمُفْرِئ اتاد السّدَ هَارُونَ على گرَمه الْعلْمِيّ في 

مُسَاعَدَته لي في ما يَُص مَحَارجَ الْخُرُوفِ وَأخگامَها. 
سال الله (عَرُ وَجَل) اَن يَجَلَ هَڏَا الاجُتهادَ في ميزان حَسَنَاتِ کل مَنْ 

شار فيهء وَكُل مَنْ هره وَل مَنْ اَعَد لَه 


مَخمُوذ َد الزازق جُمع: 
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ندل ق 

ُل: لَنْ اذب أَبدا. 

وَُل: تَمْ كْذِب قَطُ. 

ولا تفُل: لم أَذْذِب أبدا. 

التَخْليل: يُسَتَخْدَمُ الظرف «قط» للقي ف المَاضيء وف أَحيَانِ تادرة 
يُستَخْدَم ف غير النّفي. گم يُسْتَخْدَمُ الظَرْف «ابَدّا» لِلفي ف الْمُسْتَفَبَلٍء گَمَا 
تخد قبلا في زر الي ولا جور ن تخد أَحَدحُمَا في مضع الآخرٍ 
إلا ا مُگ تأويل الْمَاضي تفيل وي هَذِه الْحَالَة كن أن دَسْتَخْدِمَ 
«أبدًا» مَحَ في الْمَاضي. وَقذ وَرَدَ هَذَا في عَدِيدِ مِنْ كب اللَعَةء وَمِنْ بَيْنها 
يذل عَآى الْمَاضي إلا ذا گان الْمَاضي مُمَْدًا إلى الْمُْسْعَمَبَلٍ تَحْوَ قَوْله 
(تعال): ودا تتا وتکم المد وة وَابغڪاء بدا حى موأ با 4 
(الْمُمْتَحَتَة: 4(. 

اَم «قط» ققد قال فيا الدقرٌ: «قطً: رتح القاف وَتشدید الطاء مَضْمومَةَء 
وتاي ظزق رمان لاشيغراقِ الرمَنِ المَاضي. وَتَْتطُ بالفيء بُال: "ما أيه 
قط" وَرُمَا ثُستَغْمَلٌ من عَښر تفي گمَا ف الْحَدِيث "توًا ثلا قط" (گمَا في 
سَنَنِ آي دَاوُدَ)». 
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فُل: بدت 1 جَارَةٌ الصَيْفِيّةٌ (بگسْرٍ الْهَمْرَة في «الْإجَارةٌ»). 
لا تَقل: بَدَأتِ الأَجَارَة الصَيْفيَةٌ (بقَنح الْهَمْرَة في «الأَجَارَهٌ»). 

التخليل: فرق گثيرُون في المَعْتَى بَيْنَ «الأَجَارَةٌ» بفتح الَْمْرَة التي تَعني 
عِلْدَهُم يام النَعَيْ الْمَْمُوحَ بها عَنِ الْعَمَلِء و«الإِجَارَه» بكر الْهَمْرَة التي 

وکو الَعَهَ العَرَبيّةَ لا يُوجَدُ فيها لَفْظُ «أَجَارَهٌ» وَلا أي لَفْظ عَلى تَفْسِ 
هَذَا الْوَرْنِ الصف «أَفالَة»» بل بل وة لَفْظ «إِجَارَهٌ» الذي هُوَ الْمَصَدَرُ منَ 
الفعْلٍ «أَجَار» الرْبَاعِيّْ الْمَزيد بِهَمْرَة التَعْدِيَة. وَلََلّ السَبَبَ في اسُتَخْدَام 
هَذّا الْمْصطلح تى آيام التََيٍْ الْمَسْمُوح بها عَنِ الَْمَلِ هُوَ انها ايام 

«يْسْمَحٌ» فيها بالتعَيُْبٍ عَنِ الْعَمَلٍء أي «يُجَار» فيهًا الَعَيْبُ ءَ 

فَهيّ «إِجَارَهٌ» لِلْمَءِ أن يََعَيّبَ عَنْ اڵْعَمَلِء وَمِنْ هُتَا جَاءَ الْمُصَطلَح «إِجَارَهٌ» 

وَمِنَ الطّريفِ أن اللْسَانَ الْحَامَيّ اشَتَق لذ«أجَارّة» نح الْهَمْرَةَ فغلا عَامَيا 
هُوَ «أَجُرَ» فَيَفُولٌ الْعَوَامٌ: «هَنًأجّز في الْمَصَيَّف» ملد مَعْتّى «سَتَفّْضي 
الإجَارَةٌ في الْمَصيفِ». 

آحَدّه وإحذى: 

قَل: السَقَرٌ إحْدَى وَسَائل الْمُنَعَةَ. 

لا تَقُل: السَقَرٌ أحَدُ وَسَائلِ الْمُنَةَ. 

التخليل: يشي حَطاً اسُتَخْدَامٌ اللَفْظ الْمُدَكُرِ «أَحَدّ» عند الإقَارة إلى 


0 َ و ت . »۾ ۴ے ر Eg PTT‏ ت 
الْمُوَّثْء فَيْقَالُ - كما في المتّال-: «السّقَّر أحَد وَسائل الْمُنْعَةَ»» ظَنًا أن هَدَا 


ارا در لاله نعود على مدر هُوَ «السََرُ»» إلا أنه ا يَعَودذ على هذا 
رفظ بل يَُودُ عى الْمْصَافِ إليْه «وَسَائلٍ» وَمُفرَدهَا «وَسيلَةٌ» وَالوَسِيلةُ 
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7و E TED‏ @ کے - 1 2 2“ ef‏ 
وة هَيْوَلْتُ مَعَها الْمُصَافُ فَيَصيرُ «إٍخْدّى». ألا رى نّا في صيعَة رى 
وة و ا و ا کک 
سََقّولٌ: «السفرٌ واحدة من وسائل المتَعَة» او «السفر وسيلة من وسائلِ 
nog‏ < ت a 0 51 nro d7‏ 2 2 
لْمْنْحَة» أو «السََرٌ وَسيلَةٌ مُنْعَة»...؟ قفي كل الأَخوَال يَأتي الْحَبرُ مون 


(واحدَةٌ - وَسيلَةٌ - وَسِيلَة)» َف الْمَال الْمَطرُوح لَفْظ «إخدى» هُوَ الْحَبَنُ 


لهذا يجب تانِيئة بَا لما بَعْدَه. 


وقد وَرَدَ هَدَا اللَفْظُ عِدهَ مَرَاټِ في القُرآنِ الگرِيم» وَهُوَ في 

کل ا ع اي ل م ن ب و عا 
اذ يع دكم اله اخدَى الطامتَيّن 4 (الأَنْقَال: منَ الآية 7)» وَقَوْلّه (عَرّ وَجَلّ): 
و ءِ و ل ت وله (عز 


ت 


قل هَل ترصو با إا دى آَلْحْستَيّتن 4 (الأَنْقًال: من الآية 52)» وَقَوْلهُ 


رة إو ےا ا ی و ر $ 
(جَل سَأنهٌ): قال انی رید أن أنكحَكاحَدّى ابتتی هتين 4 (الْقَّصَص: من 
الآيّة 27)» إلخ. وَفي كل الأَمَثلَة تُلاحظ أن مَا ير بَعَدَ «إِخْدَى» يَكُونْ مُوَنْنًا. 


9-o‏ و 


وَبالمفْلِ تَجِد انه جين ياي لَفْظُ «اَحَدّ» مُصَاقَا يَكُونُ مَا بده مُدكراء في 
مل قؤله (تَعَا): يود أَحَذهم لو يُعَمَرألفَ تة 4 (البَقَرد: منَ الآيّة 96)» 


ت 


قله (جَل هَأنه): انفقو ن ما رزقتکم م قبل أن ياتى أَحَدَڪم المَرَت4 
(المُنَافقُونَ: منَ اليه 10)» إلخ. 

وقد جَاءَ في المَعَاجم اللَعَونَة مَايُوَكدُ َا اكلام فَجَاءَ في «الْمُعْجَمُ الَوَسيطً»: 
«(الأَحَد) الْوَاحدُ وَهُوَ اَل العَدَد. تَقُولُ أَحَدٌ وَاثتان وَأَحَدَ. عََرَ... وَالْمُوَلّتُ 
ادى يقال في الْعَدَدِ إِخْدَى عَفْرَةَ وَإِخْدَى وَعِطْرُولَّء وَْقَالُ فُلاتةٌ إِخْدَى 


اإحَدِ ا مَثْيل لها وَيقَالُ اق بإِخدَى الإحَدِ پالم الحَظيم أو بالأمر الْمُنْگر». 
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أن عة َد تدم يللاه على گل ما نكن أن حاطب مُذَ أ 
TT 5 mI TS 0 E f E‏ و 
وء دا گاتَثْ عي مُصَافَة» فَتَفُولٌ: «لَيْسَ في الذَارِ أَحَدّ»» لا مرا ولا رَجُلء 

TS MS 3~‏ رک ا ع ی ٤‏ چ 

وقد قال تعَای: ياء التي ناحمىلاء 4 (الأَخْرَابُ: من الآية 

2 وَلَو گانَ الَرْكيبُ -في عَيْرِ الْقُرآن- بالإصَافة لكان «يا نسَاءَ النبيْ لسن 


لا تَقُل: ذَهَبْتٌُ إلى أخصَاني الأَستَانِ. 

الأخليل: َي يوا مُفْرطا انيدام َة «أخِصاي» بقفع اة گر 
الخَاءِ وََهْدِيدِ الصَادِ الْمَفْتُوحَة لأَارَة إلى الْمُتَعَصّصٍِ في عِلم مَا أو عَمَلٍ مَا 
جد عَلى اللافتات الْمُعَلَقَة عى عِيادات الَطْبّاءِ مََلا جُمْلَةَ مثل: «الذكُتُورُ 
لاء آخصًاييٌ الْقَلْب». 


چ ج 3ي > > ۾ چە 2 r‏ جد z+‏ 
وَلَكنْ كلمَةَ «أخْصًان» لا وُجُود لها في اللعَة الفصيحَة» إذ تت وَنُ من گَلمَة 


سے ص 


OC ت ت ا ۾ اا ت چ‎ < 1 ٣ 
«أخصاء» التي لَحقَّت يها ياء السب وَ«أخصاءُ» في العَرَييَةَ هي جَمْع لكَلِمَةَ‎ 


ر ص ا 


«خصيض» وهو الشْخْص شدید الْقُرْبء فما عَلَاقَهٌ هَدَا معتّی اللَّعَصّصِ 
الْمُرَاد؟ 

َالصُوَابٌ في هذا اسياق أن تَسْتَخْدِمَ گلمَة «اختصَامِي» الي هي نسب 
لل گلمَة «اختصاض» وهي نودي الْمَعْنَى تماما گَمَا آنه مُسْتَحْدَمَةً سَهْلَةٌ 
بقل بجع الیقازها سماد كما يِن أن تتم كات أغرى صجيعة 


0 
± 


و ويو E‏ وب 
مثل «متخصص» او «مختص». 


e‏ ُسْتَغْمَلُ فس الْمَعْنّى. وهي 
گلمَةَ مَنْسُو E‏ به لى «الإْصاءِ» وَهُوَ عَمَلّ گانَ يَقُومُ په أطبًاءٌ يهود في 
الْمَشَّافي الَْرَبيْةَ وَالأَندَلْسِيْة ف عَصْور الخلاقَةء حَيْثُ يُرِيلُونَ حى الأطقال 
حديثي الولادة. هيدا لجَعَلِ مَنْ يَبْقَّى مِنْهُمْ حَيً عا و في بلاط السَااطين 


سے 


وَالْمُلّوك وَالأمَرَاءء وَگانُوا يَتَقَاصَوْنَ على هَدًا الْعَمَلٍ ١‏ لقي ر مَبَالعّ طا 
وقد أَصَبَحَٺْ هذه النَسْمِيَةُ مَجَارَا لكل مُتَعَصَّص e‏ ك 


Ê 


ERE و‎ 


غوف 
: حب وتي (يگشر رة في «إوي»). 

لا تَقَل: ا أخْوَقي» (بضَم الْهَمْرَة ؤ في «أَخوَتي»). 

التّخلِيل: قَرَأتُ مَوْصُوعَا في أَحَدِ مُنْنَدَيَاتِ الورِث لأَحَدِ أَسَاتدَة الل 
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الْعَرَبيَةَ (گمَا گُتبَ في الْمَوْصُوع) تَحَدّتَ فيه عن الْقَرْق بَيْنَ «أخْوَه» بِصَمُ 
وَ«إِخْوَهٌ» بِگسْرهًا! 
قذ قا الأْسْتاذ الْقَاضل إِنهُ تَطقَها في إِخْدَى الْمُحَاصَرَاتِ بالضُمُ 


ك 


فَقَالّث لَه إخدَى الطالبات إن اللة (تعَالل) يفول في كتابه العَزيز: 1ي 
انما المومتون إخوة4 (الْحُجُرَاث: من الأَيّة 10) بكر الْهَمُرَةٍ. قَلمَادّا 


ر ينطفُهَا هُوَ هُو بالضمُ. 
يَقُولٌ الأَسَتَاذٌ الْقَاضلٌ إِنٌ الل أَعَانَهٌ عَلّى إجَابَة هَدًا. السُوال الْخَبيث 


ق o r‏ 1 3ے 


-حَسَّبَ تَغْبیره- أن هَدَاه إلى اَن الْقُرَانَ 0 گي الذي لَه الْگمَالُ اللْعَويْ 
قد و خو الإشلام بالگر يی 


قد فرق بي أخُوّة النْسَب وَأُوّة اللا قَدَگر أَخُوَةَ ا 
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لها عَنْ أَخُوْة النْسَب» وَلَو أَكَمَلتا اليه -هَدا مَا يَمُولهٌ الأَسَاذُ الْقَاضلُ ل 
آنا- للاحَظتا أن الْهَمْرَةَ نعود إلى مَوْضعها الطبِيعيّْ إِذ يَقُولُ الله (تَعَالى): 
فالخو بن أَحَرَيَكد 4 (الْحُجُرات: مِنَ الية 10)» وهُا نعود الْهَمرةٌ إلى 
مَؤْضعةا الطْبِيعِيّ قوق الأيفِ. 

وَالحَق اني وَصَعْتٌ عَدَدَا گي دا مِنْ عَلامات التََجُْب عََى هَدًا الْمَوْصُوع 
َغْدَمَا قرائ قفي الْهُرآنِ الگريم کر عَيُ قلي لَخُوَة الس وَمِن لِک قَوْه 
(تعا): فن کان ل رة قلأت سدس من بعد وصی ةب وصی پھآ أ دنن 4 
(النَسَاءٌ: منَ الاي 11). 

گما قول (عَزّ وَجَل): إن کائوا وة رجا ونساءُ فللدًڪر مل حف 
ان4 (النَسَاء: من الآية 176). 


فول (جَل شَأنه): وجا وهيو سف فد لوا عليه عرفو وهم له منك رون4 


(بُوسّف: 58(. 

وَمِنَ الوّاضح الْجَليّ هُتا أن اذْ«إِخْوَة» في كل الآياتِ هُمْ «إِخْوَة» في السب 
لا في مَحْضِ الدينِ. وَلَعَلّ في هَدَا إَِارَة إلى أن الْقُرآنَ الْگرِيمَ لَمْ يُقَرْف بين 
الأَحُوّة في الدّين وَالأَخُوَة في الذَسَبٍ. 

لم رذ هَدا لظ في اران الريم مَضمُوم اة قط وَل أبدا. ّى 
أن يَصلَ هَذَّا اكلام إلى أَسَتَاذتا الْقَاضل ليْصَحُحَ الْمَعْلُومَةَ لِتلْميدته صَاحِبَة 
السوًال الْخَبيث. 

وَأضيفُ هُتا أن الْهَمرَةَ التي عَادَث إلى مَؤْضعها في «أَحَوَيْكُمْ» بالْفعْل 
اث إلى مَؤْضعهاء وکن ليْسَ مَوْضِعَ الْجَمْع. بل مَوْضع الْمُفرٍَ فَكلِمَه 
«أَخَوَيْكُمْ» مَُلّى» مُفْرَده «أخ»» وَعِلد التَْنية لا يتَعَرٌ منَ الْلمَة إلا آخرُهَا 
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ياء ما أوَلَّهَا لا َتَعَبْ إٍطلاق. وَلهَدًا عَادَت الْهَمْرَهٌ قَوْق الأف لأَنَها قَوْقَهُ 
ف الْمُفْرَد «أخٌ». 

منَ الضَرُورِيّ أَيْضًا أن تُضيف أن مِنَ الْعَرَبٍ مَنْ گانَ يَصُم الْهَمْرَةَ فَيَفُولُ 
«أَخْوَهٌ» لَه ادر وَعَبْرُ قَصيح» لِمَنْ أرادَ الْقَصَاحَةً. 

E 

انوع وَإِسْبُوغ وَأَسْبُوع: 

لا تفُل: سبو (بگثر الهمرة). 

ولا تَقَل: أَسْبُوعٌ (بقتح الْهَمُرَة). 

الشخلیل: يع طا گنر هَن «أشبوخ. بعال «إشبوخ» دقل نة 
شيعا قَنْحُها قيال «َسْبُوع». وَالصَوَابُ وَالْقَصِيح بلا خلاني صَمُهَا (أسبُوع). 

جَاءَ في «لِسَانٌ الْكَرّب»: «وَالسَبُوع وَالأسَبُوع من الام تام سَبْحَة أيّام... 
ين العرب من بلول وع ف الام الطوافِه پلا أيفي وة ي عد 
اسع وَالْكَلام الْقَصيح الأَسْبُوغ». 

وَجَاءَ ف «القامُوسش الْمُحيط»: «وَالأُسْبُوع من الأيّام». 43 

وَجَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»: «(الأَمْبُوع) مِنَ الأيام: سَبْعَهّ. وَ- مِنَ الْطْوّاف: 
سبح مَرات. (ج) أَسَابِيع». 


٤ 


فل: أسُقَلْتٌ (بفَتح الْهَمْرَةَ). 


(& 


o 
2 0 


لا تَقُل: إِسَْقَلْتَ (بكسْرٍ الْهَمْرَةَ). 

التخليل: يُحَطْىٌُ الَْعْصُ مَن يمول «أْفَلْتٌ» قنع الْهَمْرَة وَيَشيعٌ أن 
صَوَابَا اَن تُكْسَرَ الْمْرَةٌ على الصُورَة «إِسَُلْتٌ». وَهَذَا عَكْسُ الصوَاب اما 
إٍذ الصُوَابُ فَتَح الْهَمُْرَة لا گَنرهَا. 

جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الوَسيط»: «(الأَمَقَلْتُ): أَحَدُ الْمُنْتَجَاتِ التُقَيَة التي ََحَلَفُ 
ن تفطبر الْبارول الْحَام. وَيُسْتَعْمَل في تبي الطْرُق وتخو ذيك. (مج)». 

وهي من الگلِمَاتِ التي اقَرهَا مَجْمَحَ اللَعَة العَريهَ في القَاهِرَة حَدِيئًا گمَا 
يشير الرَمرُ «مج». وَلَمْ يجن أي گر لِگلمَة «إسْفَلْتٌ» ِگنر الْهَمرَة وَرَغْمَ 
هَدَا يُخَطُْ الَْعْصُ مَن يَفْتَح هَمْرَها! 

4 


45 


گند ري وگن ريْهٌ: 
فُل: زُرث مَدِيتَة لگند ريه (بكَنْرٍ هَمْرَة الألف في «الإشگندريُة»). 
لا تَفُل: زُرَت مَدِيَة الأشند رة (بقتح هَمْرَة الألف في «الأسگندرِيُة»). 
اشخلیل: غين كثرُونَ جي تخود الم يوون «لأنكندرئة» 
وَخْص ڀالدكُر هتا مُذيعي وَسَائِلِ الإغلام. وَقدِ انَْقَرَ هَڏَا الْحَطاً شک 
عَريب» حَنّی َد قال لي أحَدُ أضدِقائي (تَرْجَمْتُ مَا قال إلى اللَعَةَ العَرَبِيةَ مِنَ 


العَامَيُةَ): لَقَّد بَلَخَ حَطا الْمُذيعَات مَبلََه؛ لَقَذ سَمحْتُ مُذِيحَةَ امس تَفُول: 
«الإسگندريَة» بكر الْهَمْرَة. 


f‏ 23 لے ےک ےا سے ےا که 
أقْصدٌ أن الْخَطاً وَصَلَ إلى دَرَجَة تَخْطكَة الصَوَاب وَانهامه. 
وَالأضلُ في النَسْميَة -گمَا تَعْلَمُ جَميعًا- اَن مَدِيتَةَ الٍمُگند ريه مَنْسُوبَةٌ ى 


وو 


انيهاء وَهُو اندر الْمَقَدُونء وَيإِصَافَة يَاءِ السب إلى گلمَة «الگندرٌ» تم 


اء الّأنیث يَخُونُ الاج «الإٍشگندريهٌ» باڵگر. 

وَعَلى الُم مِنْ أن الْحَطاً سائ جِدّا في نطق «الْښگندَرِيَةٌ» نه ا 
یَگاد يون مَوْجُودا في «الٍگندَرُ»» قلا دَسُمَحَ مَنْ يمول «الأگندَرٌ»» وَلَکنْ 

دَسْمَح گا مَن يَقُول «الأشگند ريهّ»! 
ا 

أُسْلُوبً» وَإِسُلُوبٌ: 

ُل: سلوب ريصم الْهَْرَة). 

لا تقُل: إِسْلُوبُ (بگشر الْهَمْرَة). 

لتخليل: يكر گنر هَمْرَة «أُسْلُوبَ» فطق وَنْكتَبُ «إٍسلوب» وَهُوَ حَطاً 

گر في عَدِيد مِنَ الْگلمَات التي عَآى الوزن سه مل «أسْبُوع»» وَقَرِيبّ 
مه فح هَمْرَة «إِبْريق» و«إزميل» وَنُطْمَهُمَا وَكَابتَهُمَا «أَبْرِيقٌ» و«أزْمیلٌ». 

وَالأسُلُوبُ هُوَ الطْرِيقةء أو هُوَ الْقَنْ وَوَرَدَ في «لِسَانُ الْعَرب» وَعَبّرهِ مِنَ 
المَعَاجم مَضْمُوَ الْهَمْرَة. قال ابْنْ مَنْظور في «لِسَانُ العَرَبٍ»: «وَالأسُلُوبُء 
بالضُمُ: الْقَنْ؛ يُقَال: اَذ فان في اَسَالِيبَ من الْقَول أي أقَانِينَ منْهُ» وَهُوَ 
يَگاد یطاق ما وَرَدَ في «الصَحَاح في اللْخَة». 

وَجَاءَ في «الْقَامُوس الْمُحيط»: «وَالأسَلُوبُ: الطْريق. وَعْنْقٌ الأَسَدِء وَالشُمُوخُ 
في الأْف». 

وَجَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط: «(الأَسلُوبُ): الطْرِيق. وَيقَال: سََحْث أسْلُوبَ 
گڏا: طرِيقََة وَمَذْهَبَه. و طرِيقَة الگاتب في كتابته. و- القَن. بُقَال: 
حَذَنَا خذتا في اُسَاليبَ منَ الْقَول: نون متتو مَُتَوْعَة. و- الصف من EK‏ وَنَخُوه. 
(ج( أسَاليبُ». 


ك 
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ولا خلاق بب الْمَعَاجم الْعَرَيَة على صم هَمْرَة «أُسَلُوبَ»» وَلَمْ يرد قَطٌ گَىْرُهَا. 


¥ xX 


فُل: أسْمَنْتٌ يفنح الْهَمْرَةَ). 

2 2 ole TT 

لا تقل: إسمَنت (بکسر الهمزة). 

اه وم و 0 o ٤‏ + کشو چ و 
التحليل: يخطىٌُ البَعض من بَقول «اسمَنت» بفتح الهمرة وَيّشيع أن 
صَوَابَها أَنْ ثَكْسَرَ الْهَمْرَةٌ عَلّى الصُورَة «إِسْمَنْت». وَهَذّا عَْسٌ الصَوَّاب اما 
إٍذ الصَوَابُ فَنح الْهَمْرَة لا كَسرهَا. 

جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوَسِيط»: «(الأُّمَت): مَْځُوق يگن مِنْ مَخُرُوقِ 
PEE‏ و : و ت سو ہو ل ر اوەر 
الحَجَرِ الجيرِيّ وَالطَفُلِء يُصَافُ لتَاتجهمَا نِنْبَهَ صَغْيرةٌ مِنَ الجنس» وَيْسْتَعْمَلُ 
في اء وَمنة انوع أُخْرَى ثُسْتَعْمَلُ في أغْرَاض سَنّى. (مج)». 

ت So e‏ اي ه9 » “ۓ o‏ 

وَهِيَ مِنَ الگلمَاتِ التي اَرَهَا مَجْمَح الع العَرَِيةَ حَِيئً. وَلَمْ يِن آي 
ذگر لَِلمَة «إٍسُمَنت» گر الْهَمْرَة وَرَغْمَ هَذَا يُخَطَىُ الْبَعْصُ مَن يَفْتَحُ 
همرَتها! 

¥ xX X* 

2 r Ro 
إسهامء ومسشاهمة:‎ 
“f 3s horo 3 
قل: أسْهَمْتُ في الْمَشْروع.‎ 
وَفًل: سَاهَمْتٌ في الْمَشروع.‎ 

0 کے کا سے ون‎ ae 8 ا‎ Xi o o 
التَخليل: يفول بَعّْض اللعَوينَ لن الفعل «ساهم» لا يُستَخْدَم معتی‎ 


E “9 a 4 ‌ e: ۰9‏ ر ت 
الفعل «اسهم» وَحُجُتهم فى ذلك أن الفعلَ «اسهم» یعنی «شاركک» 


وَالْفعَلَ «سَاهم» يعني «قارع» وَهُمُ ف هدا يَستَندور لک وله (تَعَال): 


ایی ا ا ا ا 


َمَسَاهَمّ كان من آلمُذَحَضينَ 4 (الصّافاث: 141). 

كما أَنَهُمْ يَسَْندُونَ إلى مَا وَرَد في الْمَعَاجم الَْرَبِيّة الْقَدِهَةء إذ جَاءَ في 
«المضبَاح الْمُنِيرُ» للْهَيُومِيّ الْمُفْرِي مَعَلّا -وَجَاءَ مَايَعّنِيه في عَْرِه من الْمَصَادرِ 
۵ے ~~ 8 I, 9o‏ و سهد ووي ے سو و0 2 
القَدهة للَْة-: «السَهُمُ الصيبُ وَالْجَمَْ أسَهُمَ وَسِهامٌ وَسَهْمَانُ ِالصُمُ 
£ ەو و 


چس و «. ol (o ~ oT oF‏ ا ا E‏ 
همت لَه بالألف أَعْطَيْئه سَهْمَّا وَسَاهَمْتّه مُسَاهَمَه عى فرعته مَقَارَعَةّ». 


وقد قرات في كتاب «عَوْدٌ إلى الصحة الَعَوبْة» للدكتور َي الله الثطاويْ 
-جَرّی الله گاتبة وَمُهدِيَهُ ي حَا- هَذِه الْمَعْلُومَةَ قَبَحَنْتُ عَنْ مَْتَيَيٍ 
لْمُسَاهَمَة الام قَوَجَذْتُ هَدَا الْقَرْقَ الْوَاضحَ في الْمََاجم الْقَدِمة! 

وَلَكنُ الْمَعَاجِم الْحَدِيكَة تبت عَيرَ دَلكء إذ جَاءَ في «الْمُحْجَمٌ الْوَسيط»: 
«(اسُهَم): بَيتَهُمْ: َفْرَعَ. وله أغْطَاهُ سَهْمًا ا اکر . وَ- في الٿَيْءِ اشترک فيه. 

وَجَاءَ ف «المُعَجَمُ الوسيطُ» يا معنّی «سّاهم» گا لي: «(سَاهَمَه): 
مُسَاهَمَةً وَسهامًا: قَارَعَه وَعَالَبَهُ وَبَارَاه في الْقَوزِ السام وف الَنزِيل الَزِيز: 
فسَاهَم کان من المُذَحَضي 4. و- قَاسَمَه آيّ أخَدَ سَهْمًّا أي تَصيبًا مََهَ 
وَمنْةٌ شَرگة الْمُسَاهَمَة. وَ- فيه شارک. قال رهَيْرُ: 

با ابِتِ سَاهَمْت في الْحَزْم أَهْلَهُ فريك مَخْمُودٌ وَعَهْدک دَائمُ». 

وَيَبدُو لي أن الشاهد الْذِي استتة اليه مَجْمَح اة الْعَرَيةَ في «الْمُعْجَمُ 
الَومِيط» يَصْلَْح لأَنْ يَعْنيّ الْمَعْتَيبْنِ (الْمُشَارَگة وَالْمُقَارَعََ)» وَلَكنْ يَبْدُو 
لي ضا اَن الْمَحَيَيّن دوا أَضلٍ واحد» قَالْمُقَارَعَهٌ دعي وَجُودَ سهام» 
وَالْمُقَارَعَة مَقَاعَلَةء وَالْمُسَارَگة مُقَاعَلَةٌ. 

گا أن الام مَِ الراك وَالإشراك بات تی الْمُضَارگة. وذ في هثل 
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قؤله (تعالى): واش رکۀ فی اَی 4 (طه: 32). 
وَمِنْ هتا َد آنه لا مَانعَ عَآى الْمُصْتَوَى الصَرْفٌ مِنْ أَنْ يَكُونَ الْفعَلَانِ تى 
الْمُشَارَگة. گمَا أن «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط» أَوْرَدَ الْمَعْتَيَنِء وَمِنَ النَعْقَيدِ أَنْ تفرص 


مفْلّ هَدًا الْقَرْضِ عَلَى النّاطقينَ بالْفْصحَى. 


لا تقل: ۰ س للزهر. 


الوعَاءِ الذي يُرْرَعٌ فيه وء وات ا الزيتَةء وَهُوَ غا القَخار. E‏ 
اللغة توكد ا اللَفْظّ الصحيحَ هو مو «أُصيص» د ققد جَاءَ ملا ف «لسَان الْعَرَب»: 


ت 


«وفي الصَحَاح الأصيصُ ما َكَسَرَ مِنَ الاَنِيَة وَهُوَ نصُفُ الْجَرٌ أو الْحَابِيَة تُزْرَغ 
فيه الرَيَاحين». 

گمَا جَاءَ في «الْمُعَجَمُ O‏ عُرَوَتَان يُحْمَلُ 
فيه الطينْ. وَ- وعَاءٌ مِنَ الْقَخْارِ غالب ثُسْتَنْبَتُ فيه الْبَاتَاتُ. (ج) أَصَائء 


8ي وأصص». 
س سوھ ےس ° ۾ ےت ہ کا ای کا آ 
ولم يرد في مصادر اللغة -حَسَب ٳحَاطَتي- ای ذگر لِگلمَة «إصيص». 
N ¥ ¥‏ 


وَقُل: غْمشوا عَيُونكةْ. 


التخليل: قَرَاتُ مد سَنَوّات ف مَقَالٍ ق أَحَدِ أَعْدَاد مَجَلَةَ «الْعَرَي» آم اعد 
أَذکر تاريخ ولا رَقَمَهُ ولا گاتبَ الْمَقَال- أن گلمَةً «عَيّونٌ» ا تَعني جَمعَ 
عََنِ الإِنْسَانِء بل هِي جَمْع لعَيِنِ الْمَاءِ فَقَط! 

َڏ جَاءَ الاب بدَليله مِنَ الْقُنِ الگريم» إِذْ وَردَ لَفْظُ «أعْيُ» في القُرآنِ 
ثتتټنِ وَعِغرِينَ مره لا يني لا جَمَْ عبن انان اي ير پها. ما فط 
«عيُونْ» قَقَذ وَرَدَ عَفْرَ مَاتٍ لا يَعْنِي فيها إلا جَمْعَ يِن الماءِ! اقلا بشي 
هَڌا ل أن الأفْصَح في جَمُع عَينِ انان اَي يَرَى بها أن تَفُول «أعبُن»» وان 
لصح في جَمْع عَيِن الْمَاءِ أن تَقُول «عُيُونْ»؟ 

َقڏ جَڪَلَني هدا ابح هَذه الْگلِمَةء قَوَجَذتُ اَن لها گڻيا منَ المََاني گمَا 
َعْلَمُ جَميعًاء وان مَعْتاهَا يَتَحَدَدُ في اغالب مِنْ خلال جَمْعهاء قدا قَصَدنَ 
باعي عُضو الإنصًار اؤ مَا يأتي مَجَارًا مه (گ«عَينٌ» اَي تَعْنِي الْجَاسُوسَ) 


9 ۶ 


فنا ل : ۵ تَجْمَع على «اغنٌ»» 5E‏ قصدَ بها عي الْمَاء نما ۵ تَجْمَع على «عَيُونٌ» . 


ودا قَصدَ بها حَرْفُ الْهجَاءِ الْعَْنُ فنا ثَجْمَح عَاى «عَيْنَاتٌ»» وَإذا فصدَ بها 
الرَجُل الْحَظيِ لعَظيم ف قومه نما تخ تَجْمَع على «أَعيانٌ»... 

3 ےو وو 4 ەوە ر‎ 2h ° gg = r 
وکن وَرَدَ في الشعرِ العَرَي الْقّدِيم گلمَة «عَيُون» جَمْعًا لعَيّنِ اسان التي‎ 
ينور اء وڏل في مل قول جَرير:‎ 

IG = o9 o ووو 2 ۹ ھا وو ےق ر وة‎ ٤ 
إن العيُون التي قي طرفها حَوَر فتلتتا ٹم لم بُحْيينَ فَتَلانا‎ 


و 6 2 7 و ەە ۹ %2 i coos‏ وو ٌ 
وَلهَدَا لا هنتا ن تَمُول ِن جَمُحَ الْعَين (الَتي هي عَضو الإْصار) عَلّى «عَيُون» 


ة2 


حَطاء وکن تقول إن لَه الْقُرآن صح من سوَاهَاء وَمَا دام الله (سُبْحَانَه 


ر e‏ ھەر ت و وم کے چ KS e‏ و 
وَتعَال) قَذ أُورَدَهَا هَگدًا ف الْقَرَآنِ الگريم فَهَّذَا يعني أن هَذَا هُوَ الأفْصَح. 
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جَمُعّا ل«عينٰ» التي هي عضو الإبْصار پسبّب الْترامهم بوَزْن عروضي م 


ای ف ی ا E 2 |° et SB gor‏ 
سبَّب يجعل غير الشعراء يستخدمونها هذا الاستخدام» خصوصا إِذا کانت قد 


وَرَدَت في الْفُرآن اشک الأَفْصح. 


رصي سە 8 روف کے کک 8ے ەھ < ٍ 
هذه دعو لنش الا ناء فاا گان الشعراء نستخدمون كمه «عنون» 
وهاه ډعوه لسر بی یستحدذموں د 2 

r 


ê 
لا تَفُل: أفريفيًا.‎ 
التخلیل: يَشیحٌ يوا گیا قَنْح هَمْرَة «إذْربفټا» فقا «آفريفيا»» وَيَظْنْ‎ 
گثيرُونَ أن اللْفْظّ ماود من الْكَلِمَة الإجليزيّة «ھA1». لکن گلمَةً‎ 
الإنجليز ي ماود من الْحَرَبيّة «إِذْر يَیّا»» ولا يصح مَنْطقًا اَن‎ «Africa» 
تر الأَضلَ الْعَرَيْ وَنَعْتَمدَ عَلى الْقَرْع الأَجَِبيْ جين نَتَحَدّتُ العَرَبِيْهً!‎ 

وإ رَاجَعتا الْمَصَادِرَ العَرَبِيةَ تاد لتا اَن الصَوَابَ َر الْهَمْرَة (إِذْريفيا) 
لا َنُا (أَفرِيفيا)» خُْصُوصًا ذا عَلِمْتا ئه ليس في اللَعَة الْعَرَبِية مَا هُوَ 
ای وَزْنِ «أَفْعیل»» وَأَنْ فیا گٹرا مِنَ الگلمَاتِ عى وَرْنِ «إِفْعِيل» (إِزْمِيل 
إِبْرِيقء إِبْرِيم؛ إِهْلِيج إِكُسِير إلَخ). 

وَالأضل في «إِذريفيا» آنا بالاء المَرْبُوطَة لا بالأيفِ (ِفرِيفية)» وَقذ 
َكْسَرٌ قافا وَثْسَدَدُ يَاؤُهَا (إِفْرِيقية)» وَتَْفِيمًا تُنْطق «إفريقيا». 

جَاءَ في «لِسَان العَرَبٍ»: «َإِفرِيقية: اسُمُ لاء وَهِيْ مُحَفْقَةٌ اليَاءِ»» وَهُتا 
أت سكن القاف وَتخفيف الباء (إفريفية. 


وَجَاءَ في «الْقَامُوس الْمُحيط»: «وإفريقية: بلا وَاسعَة فَبَالَةَ الأندَلْس»» 


بت كير الْقّافِ وَتَحْفيفُ الْيَاءِ (إذْريقَيةٌ 
ءَ في «الْمُعْجَمُ الَوسيط»: «(إِفْريقَية): ارات الدنْيَا السَبْع 
a‏ في الْمِنْطَمَة الْحَارَة وَهِيّ بََْ خَطي الْعَرْضِ 37 الشُمَالي 355 
الجَنويء وَيْحيط بها البَخرُ الْمُتَوَمّط وَالْمُحِيط الأطلَيي و 
الهنديء وَالبَخرُ الأحْمَرُء وَأطلَقَها العَرَبْ على توس وَالنسْبَةٌ اة 
إفريقيْ» وَهُتا أت كر القَافِ وَتَشْدِيد الي (إذْريقية). 
e‏ 
إِفْطَارء وَقَطْورٌء وفْطورٌ: 
ُل: إِفْطَارُ الصائم دُونَ عُذرِ حرام 
وَقُل: الْفْطّو م ْمُه ا ذيدٌ. 
واقطور آه ُٽ 
لتّخليل: َخْلطُ ف لاشیطتام کٹ د بين هذه الگلمَات الثلاث: «الْقَطورٌ» 
و«الإفُطارٌُ» وَگثيرُونَ يَسْتَخْدِمُوها مَعّا للتغبير عَنِ الْمَعّْى 
تَفسه» وَلِهَدَا أَرَذْتُ َوْضيحَ مَعَانِيها مُجْنَمعَةَ هتا 
جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسِيط»: «(َفْطَرَ) الصًائِمُ: قَطعَ صيَامَهُ اول مُفْطرَاته. 
-فلان: دحل في وَفْتِ الفطر. وَ- فَلَان: تَنَاوَلَ وَجْبَةً جْبَة الصَبَّاح. (مج). وَ- على ]51 
الطب وَتَخوه: جَعَلَهُ قَطورَه. وَ- الئيْءُ ا فُسده. يُقَالُ: هَذًا الْكَمَلُ 
يُفْطرٌ الصّائم». 
د َالإفْطَارُ (مَضدَرُ الْفْعَلِ «اَفْطَرَ») لَه الْمَعَاني الْكَمْسَةٌ التَاليةً: 
- قَطْع الصَيَام بسَتَاوَل الْمُفُطرَاتِ. 
- الذْخُول في وَفْتٍ الْفطر. 


0ق 


- تال وَجْبَة الصَبَاح (وَهَدًا الْمَعَّْى مِنْ قَرَارَاتِ الْمَجْمَع وَلَمْ يَسْتَخْدِمْهٌ 


- إِفْسَادٌ الصوم. 
8 القَطْورٌ (بقنح الْقاءِ) قَقَذ جَاءَ في مَعْتاهًَا في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»: «تَتاولُ 
الصًائم طَحَامَهٌ بَعْدَ غُرُوب السَمْس. وََتَاؤلُ الْوَجْبَة الأول في الصاح (مج)». 
ي ِن لها مَعسَيينِ: 
- عَمَليَةَ تال الصًائم لطعَامه بَعْدَ عُرُوب الشُمْس. 
- عَمَلِيَةَ تَنَاول الوَجْبة الأول مِنْ وَجَبَات الْيَوْم (وَهَذًا الْمَعََى من قَرَارَاِ 
الْمَجْمَع وَلَمْ يَسْتَخْدِمه الْعَرَبُ قَدهًا). 
ما «الفُطورُ» (بِضَمٌ الْقَاءِ) ققد جَاءَ في مَعْنَاهَا في «الْمُعْجَمُ الْوَسِيط»: 
«(الْفُطُور): ما يَتَتاوَلةٌ الصَائمُ ليُفْطرَ عَلَيْه. وَ-الطْعَامُ باون صَبَاخًا. (مج)». 
وَمِنْ هَدَا نَجِد أن لِكلمَة «الْفُطورُ» مَعَييْن: 
- الطْعَامَ الْمُتَنَاوَلَ في أَُتاءِ قَطورِ الصّائم. 
- الطََامَ الْمُسَنَاوَلَ في ناء اول الْوَجْبَة الأوآى في الْيَوْم (وَهَّذا الْمَعْنّى مِنْ 
قرَارات الْمَجْمَع وَلَمٌ يَسْعَْدِمْه الْحَرَبُ قَدِيًا). 
ا 
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افق وآقاقٌ: 

فُل: انظ إلى الآقاق الْبَعيدَة. 
وَذُلٍ: انر إت الق /الأفق البَعِيدِ. 
لا تَقُلٍ: انْظَر إلى الاق الْبَعِيدَة. 


التخلیل: گیا ما مُسْتَخْدَمٌ گلمَة «أف» -وَبسكنِ تايها (أفْق)- عَآى 
ساس اها جَمْ في جين ِي گلمَة مُفردَة جَمْعُهَا «آقاق» وَرُهَا گان 
سَبَبَ هذا الط أن وَزْنَ «فُق»» وَهُوَ «فُعُلّ»» هُوَ ساسا مِن أَؤرَانِ الْجَمْ 
قَ«َعَالّ» جْمَح على «فُعْلٌ» (أسَاسَ - أُسس)» وَ«فعَالٌ» گدّلک (نِظَامٌ - 
ُظْم)» 5«قَعيل» ًا (سَبيل - سبل وها افرص ابص أن «فُقّ» جَمْعَ 
وَلَكنْ لا آذرِي مَادَا يَفَْرصُونَ لِمُفْرَدِهًَا! 

وَقذ جَاءَ في «مُخْتَارُ الصُحَاح»: «(الآقاق) النَوَاجيء الْوَاحِدُ (أَفُق) وَ(أفُقَ)». 

الأقص وَالأفْضرٌ: 

قُل: زُرْتُ مَدِيتَةَ الأفْصُرٍ (بقَنح الْهَمْرَة). 

لا تَقُل: رُرَتُ مَدِيتَة الأَقضرِ (بضَمُ الْهَمُرَ). 

الخلِیل: گرا ما خط في طق اشم مَدِيتة «الأفْضُرٍ» جين تَصُمُ هره 
َال تَسْمِيتها جَاءَ مِنْ جَمُع گلمَة «قَضر» عَلى «أَفْصَرٌ» مث «عَيْنْ وَأعْينُ» 
وهر وَأنهُر.... ڏ گات هَذِِ الْمَدِيتة مَلبئَة بالأفضرٍ الي بَتاهَا امول 
فَسْمَيَث بهذا الاسشُم. 

وقد جَاءَ في «تاج الْحَروس»: «الأفصر: مَدِينَةٌ من أُعْمَال قَوص». 


dd ga- 2B ~8‏ 
الزهرةء والزهرةء والزهرة: 
قُل: الزْهَرَة اني كواكب الْمَجْمُوعَة السُمْسيّة بصم الرأي المَُدَدَة وَقَنْح الْاءِ). 
ۋە وم 


لا َقُل: الزْهْرَةٌ اني كواكب الْمَجْمُوعَة الشَُمْسِيَةَ (بصَمٌ الرّاي الْمُسَدَدَةَ 
وَسكُون الْهَاءِ). 
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ولا تَقُلٍ: الرْهْرَةٌ اني كوّاكب الْمَجْمُوعَة الشُمْسيّة (بفَتّح الرّاي الْمُسددَة). 


التخلیل: ثا مَا تُخْطیُ في تُطق اسم اني گوَاكب الْمَجْمُوعَة الشُمْسيّة 
(الرْهَرَة)» فَأَحْيَانًا تَفْعَحٌ ريه الْمُسَدَدَةٌ (الرَهرَة)» وَأحَيانًا دكن هَاءه (الزهرة)ء 


8ر 


َالصَوَابُ صم الاي الْمُصَدَدَة وََنح الْهاءِ (الرهَرَة). 

جَاءَ ف «لسَانْ الْعَرّب»: «والڑهرة. بفتح الْهّاء: هَذَا الگوْگبُ الأَنْيَض. قال 
الشاعرٌ: 

قذ ثبي طلَتِي اة 

مظني لِطلُوع الزهرة». 

وَجَاءَ ف «الْمُعْجَمُ الوسيط»: «الزهرة: أَحَدُ گواکپ الْمَجْمُوعَةَ الشُمْسيْة 
النّسْحَةَ». 


لاسء وَمَاس: 

ا تَقَل: هدا عفد من مَاس. 

التخلِيل: يَشْيح بِشْدُة اشتعْمَال لَفظ «مَاس» إِشَارةٌ إلى هَذَا اللْوْع مِنَ 
الأخْجَارِ اللُفِيسَة الّذِي يُسْتَعْمَلُ حِلْيةء إلا أن هَذَا اللَفْظ لَمْ يرذ بهذا الْمَعْنّىء 
َل وَرَدَ عى الشُخْصٍ الَذِي لا يَسْتَمِع إلى اللْصِيحَةء فَقَذ جَاءَ في «لِسَانْ 
العَرَبٍ»: «الْمَاسُ حَفِيفُ َير مَهْمُوزِ وَهُوَ الّذِي لا يلْتَفِتُ إلى مَوْعِظة أَحَدٍ وَلا 
يبل قَوْلّهء يُقَالُ رَجُلّ مَس وَمَا أَمْسَاهُ». 

مُا الْحَجَرٌ اليس فَيُعَبرٌ َه بلَفظ «أَلْمَاسّ». وَهُوَ مَا تَحَوَلّ في الْعَامَيَةَ 
المضريّة إل «أَلْمَاظ». 


وَمَسْالَهٌ الْحَلْط بن اللَفْظَيْنِ قدمةء ققد جَاءَ ف «لسَان العَرّب»: «الْمَاس 
حَجَر مَغْرُوف يُْقَبُ په الْجَوْهَرُ وَيُفُطْحّ وَيُنْقَشُء قال ابن الأثر: وَأظَنُ 
اهمه الم فيه اليب مَِهُمَا ف إِلْياس» قال: وَلَيْسَت بِعَرَُِة فن گان 
ڏل قَبابَةٌ الْهَمْرٌ لقَوْلهِمُ فيه الأَنْمَاس. قالّ: وَإِنْ گاتتا للنّعْريف فَهَدًا 

وَمَا أَوَرَدَهٌ ابْنُ مَنْظُورِ عَنْ لِسَانِ ابْنِ الأثير في «لِسَان العَرّب»» يشير إلى 
اختلاف گان قدا في اَضلِ هَڌڏا اللَفْظ ورا گانَ مَا جَاءَ في «الْمُحْجَمُ 
الَوسيط» مُوَنَدَا لَِوْنِ الْهَمْرَة وَاللّام أَصليَتَيِنِ في اللَفظ إِذ جاءَ عَنْ گلمَة 
«مَاسّ» في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(الْمَاس)- (انْظْرٍ الأَلْمَاس بَعْدَ مَادة ألّم)» 
«الْمُعَجَم الوسيطُ» بُحیتا ل «الألْمَاس» التي يھا أَضلَ الگلمَة ويکتبها 
هَُا «الْمَاسُ» لان َاضعي الْمُعْجَم يُرِيدُونَ تَؤْجية مَنْ يَبْحَتُ عَنْها ى أن 
أَضلََا «ألمَاس». 

وقد جَاءَ ف «الْمُعَجَم الْوسيط» عَنِ «الأَلْماس»: «(الألْمَاس)- حجر مَفاف 
هَدِيدُ اللْمَعَانِ ذو أَلْوَانِ وَهُوَ أعْظّمُ الججَارة النفِيسَة قِيمَةَ وَأشَدُ الأَجْسَام 


£ ٍ 


وعو و ت ےو . Ss‏ 
صلابه يور في جَميعها ولا يوْثر فيه جسم (د)». 


XXX 


55 
مارات وَإمَارَاتٌ: 
ُل: هتا مارات تذل عَلی ما جَرَی (بقنْع الْهَمرَةٍ في «مَاراتٌ»). 
لا تقل: هتا ارات تذل لی ما ری (بنر اهر في «إقارات»). 
التَخَلِيل: يَخْلِط گثيرُونَ -وَكُنت منْهُمْ- ب «الإمَاراتُ» (بگنر الْهَمَْةَ) 
و«الأماراث» (بقضع الهم والإمارات (بالگنر) هي جَنٌْ «إمارة» 


56 


وَالإمَارةٌ هي املا الأمير وَمَجَال تُفُوذه. اما «الأَمَارَاتُ» (بالقتح) فَهيّ جَمْعْ 
«أمَارَهٌ» التي تَعّني الدّلِيلّ أو الإشَارةّ. 


و EA‏ 0 ت 27 = 8 س کے 
وقد جَاءَ في «المصباح المُنيرُ»: «عَلمْت لَه عَلَامَة بالنّشديد وَصَعَت لَه أمَارة 


يَعْرفًها». 
گمَا جَاءَ في «لِسَانُ الْعَرَبٍ» لابن مَنْظور: «وأَمَرَ الرْجُل يمر إِمَارَةٌ إا صَارَ 
عَلَيْهم آم 5 أَمَارَهٌ ةذ صر عَلَّمّا». 


و«صر علَمّا» تعنی «وَضَعَ عَلامَةً». 


¥ # 
ef“‏ ا > 
إنسّان» وإنسانة: 


لا تفل: هَذِهٍ إِسَانةٌ عَظيمَةً. 

التخليل: سوق يُعَارُنِي كرون في هَذه النفُطة. قاتا َفْسِي مَا زت أعَارشُ 
E‏ على الْمَرءِ تَطْبيفُها 
وَاسُتيعَابُها لِعَدَم زديدها وَكتابَتها بين الناس» مكَقَفينَ وَعَيَ مُتَهُفيَء لَعَويْنَ 
َي لََوينَ... وَلَکئي وَجَذْتُ ما اورت في هَذه الاح في مَصَادرِ اللَعَةَ 
العَرَِية» فَاتَرْتُ أن أعْرصَه هتا وَلَكُمٌ الْأَخْدُ به أو َبْذه: 

جَاءَ معلا في كاب «إِصلَاح الْمَنطق» لابن السكّيت: «وَقالّ الأَصَمَعيْ: البَعيرُ 
َة الإْسَانء يَكُونُ لِلْمُدَكرِ وَالْموَنّثِ يقال لِلرَجُلٍ هَدَا إِلْسَانْء وَللْمَرأة هَذه 
إِذْسَانْ وَگدلك تقو ل لِلْجَمَلٍ هذا بَعيرٌ وَللنَاقَة هذه بعير». 

گمَا جَاءَ في كاب «الْعَبَابُ الرَّاخرُ» لِلصاعَاني: «وَيْقَال لِلْمَرَأة: إِذْسَانُ -أ 


ولا يقال إِنْسَانَهء وَالْعَامَه تَفُولَهاء وَيْنْسَد: 


نقذ گني ف الْهَوَى مابس السب ازل 


. 
2ٌ 


الشات ةو اة در الذجَّى منها حَجِل 


إذا ٤ EY‏ 4 عيني ر بها قبالدمُوع د E‏ تَغْتَسل» 


< 


وَقَذ أَؤْرَذْتُ هُتَا ثلاكَةَ الأبيّات لِمَلَاحَتها قَقَط. 

وَجَاءَ في کاب «الْمُڙهِر» لِجَلال الدّينِ عَبْدِ الرّحمَنِ بن اي بر السَيُوطيّ: 
«وَفي الصَحَاح: يُقَال لِلْمَرأة إِنْسَانُ ولا يُقَالُ إنْسَاَة وَالعَامَةٌ تَقُولَه». 

وف «مَُْارٌ الصَحَاح»: «وَيُقَالُ لِلْمَرَأة أيَصًا إِنْسَانُ ولا يُقَالُ إِنْسَانَة». 

hi St? a - 2-1 2° 2° ا لے و‎ 

وني «لِسَانْ العَرّب»: «وَيُقَالُ لِلْمَرأة أَيْصًا إِذْسَانُ ولا يُقَالُ إِْسَانَةَ وَالحَامَهٌ 
ووو 
تقفوله». 

وف «تَاجٌ الْحَرُوس»: «وَالْمَرَاةٌ َيْضّا إِنْسَان وَقَوْلْهمْ: إنسانة پالهاءِ لَه 
عَامَيَة». 

ا e‏ ھا ےل ر ر 2و 5 ے2 7و 2 ر 

وَعَلَى الرَعْم مِنْ كل هذه النّأكيدات وَالنصوص التي تَفُطع الشك باليَقَينء 
فُوجِئْت في كاب «أسَاس الْبلاعَة» لِلرْمَْكَريّ في مَادة «فتک» بهذا النْص: 


وَالرمَخَْريٰ هُتا لَمُْ يُجر كلمَةَ «إِنْسَانَة» للْمَرَأة. وَلَكَئَهُ اسْتَخْدَمَها! 
کن وو 


هَدَا ُو الَمر كله مَعَرُوضصًا لَكُه وَلَُمُ الاخْتيَارُ بَعْدَمَا گانَ لي الاختيار... 


xx 


ت 


فُل: مُجَْمَح بُدَاً بصم الْبءِ). 
لا تَفُل: مُجَْمَحَ بدا (بكَسْرٍِ البَءِ). 


التخليل: يشيع ِشِدَّةٍ انيَخدَام صِفَةٍ «يڌاني» ينر الباءِ بلإشارة إلى مَنْ 


57 


58 


(أَو مَا) ُو في الطْوْرِ الأول لِلنْشْأةء گالإنْسَانِ الول مَنَلا أو گالْمُجْتَمَعَات غير 
المُتَحَضْرَة... وَالصَوَابُ في هَذِه الصََة أَنْ 

وَمَنْ يُجيرُونَ كَسْرَ البَءِ يَفُولُونَ إن نِسْبتها إلى كلِمَة «بدَايَةٌ»» ُهَل 
يَضَدقُ هَذا الْوَضفُ عَاى كل مَا هُوَ في الْبدايَة؟ هَل صف مَنْ هُوَ في اول 
مَراحِلِ التغليم أله «بدا» الغليم؟ وَهَل نعف مَن هُوَ في بدَايَةِ اسَلم 
الوَظيفيّ بأنّهُ «بدَا» الْوَظِيفَة؟ وَهَل صف مَنْ هُوَ في بدَايّة عُمْره باه 
«يدا» الْعُمْر؟ إلخ. أي إِنٌ اناب هَذِه الصَقَةٍ إلى َة «بداية» عَير 


w~ 


دفیق. 


eur £‏ وہ اوو و اسف سے س ےے کل ےہ 
أا «بُدّاي» پضم البَاء فانتسَابها إلى كَلمَة «ندَاءَة». وهی تصف ما گان ف 


الطْوْرٍ الأول من أطوَار اللسوء. وقد جَاءَ في «الْمُعَجَم الوسيط» و«المُعَجَمُ 


الوَجیرٌ»: «(الْبدَا): الْمَنْسُوبُ إلى الْبُدَاءَة. وَ- مَا گانَ في الطَؤْر الأَوَلِ مِنْ 
أطوار النْشُوءِ. (مج). 


a ° 


تَصَمٌُ بَاؤهَا على 1 لصيعَة «ْدان». 


(الْمدَاثيةً): ثيه): (في علْم الاجُتماع): الطَوْرُ 2 ِ اللَْسوءِ. چ 

وَوَاضح من الرَمْزِ «مج» الوارد بَعْدَ شَرح مَعَيَي الَْلمَتَينِ أنَهُمَا مِنَ 
الْمْصْطَلَحَات الي افق عَلَنْها َأَقَرّهَا مَجْمَعَ اللَعَةَ رة 

َذْرَهّ وَبِذْرَةً: 

فُل: رَرَعْتٌ الْبَذْرَةَ (بقفْح الْبَاءِ). 


ا تَفُل: رَرَعْتُ الْبذرَةً (بگشر الْبَاءِ). 
التّخليل: يشي شيو عا گیا کس الْبَاء ٤‏ گلمَة «بذرةٌ» فَنَکتَبُ وطق 


٩‏ و 


«بذرَة»» وَالصَوَابُ فَنْحُهًا (بذرة)ء د تذل على الْمَرةَ م منَ الْفعَل «يَذرَ»» 
وَگڏّلک شير إلى الْحَبْة التي تُزرغ فتصير تاتا 

جَاءَ في «الْمُعَجَمٌ الَوسيط»: «(الْبَذْرَه): وَاحِدَةٌ الْبّذُورِ. وَ- في عِلْم التَبّات: 
ما َوَن في التمَرَة. وَتَحُوي الْجَنينَ النّباي». 


# ¥ X* 
2 
تلد وبلدة:‎ 
f fo or 4 
هذه بلدة جميلة.‎ 


التَحْليل: يَقُولْ لغش ن گلمَة «بَلد» هي كمه مُدَگرةٌ فَقط وَتُطلَقُ على 
لذوْلَةَ آا على الْقَرْيَةء وَل گلمَةً «بَلْدَه» لَيْسَتُ معتّی «بَلَد» عَلّی الإطلاقء 
َيَسْتَضْهدُونَ في ڏلک بِقّوله (تَعَا): لا اسم بها أَلْبَلّدٍ 4 (الْبل: 1). 
وَلَكنْ هَذه اليه الگرِ َة تثبٹ أن گلمَةً دده کن تَذْکرْهَا لا 
ڌنفِي انها يكن تايها وَقڏ جَاءَ في «الْمضباح الْمُنير»: «البلد يدر وَيوّ 
وَالْجَمْع بُلْدَانُ وَالْبلدَ الد وَجَمْعُها لاد»» وَهَدَا يُوَكْدُ اَن «بَلَدٌ» وَ«بَلْدَه» 
مراد فتان. 59 
وال (سُبْحَاتة وََعَالى) يَقُول: رم َاتِاَلمِمَاد الى لََيُخْلَقَ يلها 
ف لبد @4 (الْقَجْرٌ: 7 و8). وَمَعْتَی «البلاد» هتا ليْسَ مُجَرَدَ الْقَرَّىء بَلٍ 
الاد جَميعَاء گيرهَا وَصَغيرهَا. وَگلمَهٌ «باد» هي جَمُحَ «بَلَدَهٌ» وَلَيْسّتُ 
جَمْحَ «بلد» لن «بَلَدّ» ثُجْمَح على «ُلْدَان»» أي إن اللَفْظَينِ يَجِيئانِ لِتَفْسٍ 
الْمَعْنّى. 


60 
= 


هھ کو ,و لے 9ے ی ۹ 9 و 
بالطبع لا يُوجَدُ في اللَة الْعَرَبِيّة لَفظان بِتَفْس الْمَعْتّى» وَلَكنُْ فيها 


ر 


لا تَقُل: إِنَهُم بلََاءُ. 

التخليل: : يشيع بش کل گر استخدَام گَلمَة «بلَهاءُ» جَمُعَّا للْمُفْرّد «أَبْلَهُ» أو 
لها الصوَابُ في هذا ايدام ية «بُلة»» أن «أبله» لهام لی 
و ا و ا ی 

وَقَذٌ جَاءَ ي «الوضباغ المُنيرُ»: «بَلة بها من باب تعب ضصَعْفَ عَفلَهُ فهو 
ْلَه وَالأنْتّی د ء وَالْجَمْعَ يله مفْل: a‏ حمر وَحَمرَاءَ وَحَمُرِ وَمنْ کلام الْحَرّبٍ 
خَير اولادتا ا ا معت أنه لشدّة حَيائه گالابله فَيَغَاقَل وَيَتَجَاوَرُ 

گا جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»: «(بَلة) س بَلَهاء وَبَلَاهَةً: صَعْفَ عَقَلهُ 
وَعَلَبَت عَلَيْه الْخَفْلَهء فهو أَبلَهء وَهي بَلْهاءٌ. (ج) بُله». 

ولم دَرذ گلِمَه «بُلَهَاءُ» في أي مِنَ الْمَعَاجم الَْرَيَةَ قديها وَحَديثها. وَالشّانع 
ف وَرْن «فَْلاءُ» ُن يَڱونَ جَمْعَّا لما لما هو ورن «فعيلٌ» مل «سعداءٌ» 
التي هي جَمَْ «سعيد»» وَ«شُرگاء» التي هي جَمْحَ «قَرِيڭ»... وَلَکنْ لا يُوجَدُ 
الْمُفْرَدٌ «بَليه» لتَکُونَ «ُلهاءُ» جَمعًا لَه. 


¥ ¥ ¥ 
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بنی» وبنی: 
ؤُل: هُوَ قوي الْسُنية (بكشْرِ الْبَاءِ وَصَمَها). 
وَفُل: هُمْ أَفوِيَاءٌ الْبُتّى (بكَنْر الْبَاءِ وَصَمها) 


ف «لسَان الْكَرّب»: «وَالْبُتّى» بالضم مَقَصورَء مث البتى. يُقَالٌ: بيه وَبُتّی 


ے ھےڪ 
وبنیه وینی». 


ُل: بُوضلَةٌ (بضَمٌ البَاءِ وَمَد الوَاو وكين الضاد). 

ولا تَفُل: بَوْصَلَةَ (بقَنْح الْبَاءِ وَالصادِ وَنَكين الوَاو). 

التخليل: يُْطیٌ گڻرُونَ حينَ يَفُولُونَ: «َوْصَلَة» هنح الْباءِ وَالصًادِ وكين 
اواو ظتًا أن «بُوضلَةٌ» عَامَية. وَالصوَابُ فيها اَن نطق «بُوصلَةٌ» گَمَا هي 
في اللْسَانِ العَامَيّ! فَهَگذًا وَرَدَث في المَعَاجم وَكُثُب الََة. إلا نها لَمُ ترذ في 
مَصَادرِ الل الأراثية. بل وَرَدَٺْ في ما تخد منهاء مل «الْمُعْجَمُ الوَجير» 
وَ«الْمُعْجَمٌ الْوسيط. فَقَذ جَاءَ مكلا في «الْمُعَْجَمٌ الْوَسيط»: «(البُوضلَةً): 61 

وَيْشْيرٌ الرَمْرٌ (مج) إلى أن هَذّا اللَفْظَ مِنَ الألْقَاظ التي اسْتَحْدَتَها الْمَجْمَع 
وأضاقةا إل حصبلة الكيقات العرببة. 


os 


¥ 
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تَبَعَاء وَتَبعًا: 
فُل: تَبعّا للْقّوانين (بقَتح البَاءِ في «كَبَخًّا»). 
وق : تبجا للْقَوّانين (بت بتسکين الْبَاءِ ف «تَبْعّا»). 


التَخليل: شیع الْحَلْطُ ب «تبع» بقتح البَاء و«تبع» بتسکینهاء وَهمًَا إن 
گانتا ثُسْتَْدَمَان في مَوَاضحَ مَُقَاربَة الْمَعْتَى قَإِنُ بَيْنَهُّمَا فَرقًا مُهمُا بوذي إلى 
af °‏ ت “ai7‏ 2 ەو 
اختلاني گيير في دلالَة گل مِنْهُما. 
چ2 ے 


o 


سكين الْبَاءِ فلا تغْني إلا الثابَ. ولا َْمَی مَا لهذا مِنْ اتر على الْمَعْتیء إِذْ 


ڀالْقَاعل. وَإِنْ گان اللُحَاةُ قد أَجَازوا التَعبيدَ عَنِ الْقَاعِلٍ باسُتَخْدام الْمَصَدَرٍ 
(مقل «الْخُوه غير َنِ انْحاِرين) قَإْهُم م بجيو غي َنٍِالَْضدرِ 
ٻالْقَاعل. وَمِنْ ڏک أَنْ جَاءَ في مُعْجَم «كتابُ الْعَيّنٍ» لِلْخَلِيل قول الشَاعر: 
ولا بد للْمَمَعّوفِ من تَبّع الْهَوَى ذا لَمْ يَرَعْهُ مِنْ هَوَى التَفْسِ حَاجِنُ 
و ا ن ع 
وحجَاءَ ف «الْمُْحَصّص»: «والتبع والأتباعٌ: الْمُنّبعَّونَ الْوَاحدٌ بع». وهي هتا 
بالْقنح مَعْنّى التابع وَالأنباع. وَجَاءَ في «مُخْتَارٌ الصَحَاح»: «وَهُوَ فَعَلٌ چَعْلّى 
قال قل بع پتغتی ايج ِي هتا بالقغع بتختى الابع. 
وَجَاءَ في «المِضبَاځ المُنِير»: «َبحَ ريد عَمْرا بَا مِنْ باب تَعِبَ مَكّى خَلْقَه 


کو ےچ ےب ےو ور رټ ا I‏ و تو ےق 4 ت َ 
و مَرّ په فمَفّى مَعَه وَالمَصَلي تبح مامه وَالناس تب له وَيَكون وَاحدا 


so 


وَجَمْعًا وَيَجُورُ جَمْعَه عَلى أثباع». وهي هنا الفح مَعْنى التابع وَالاثباع. 
وَجَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»: «(تبع) الفَيْءَ ‏ تَبَعَّاء وََبُوعًاء وَتباعًاء 


وََاعَةً: سَارَ في أدّره» أو تَلَاه... 

(التَبَع): التّابع... 

(التَبْعَ): التَابح (للواجد وَالْجَمْع)». 

وَنَص «الْمُعَجَمُ الوَسيط» هتا بُ الْمَسْألةَ إذ جَاَثْ فيه بقَنح الْبَاءِ 
يي الّابع وَالاتّباعء وكين الْباءِ مَعْتى اناع قَقَط. 


XH ¥ ¥ 


قُل: سمغت الأَخْبَارَ النرَی (لأَنْ «ترّی» اسم لا فعْلّ). 


التخلِیل: طن كرون اَن «ثری» فعْلّ مُصَارِع إلا أن كب اللَعّة وَالْمَعَاجِمَ 
فول إِلَهُ اشم على وَزْنِ «قغلی»» وَالنَاء الأول فيه مُنْقَلبَة عَنْ وَاوء لَه 
مُشْتَقٌ مِنَ التَوَاثرِ أَيْ إل أَضلَ الْكلِمَة «وَتّرّى». 

وَقذ جَاءَ في کتاب «الْمُحَصّصُ» لابن سِيڌه قَوْله: «وَمَنْ رََمَ أن تر َفْعَلُ 
َقَذ علط لاه ذا حُكم بِزيادَة الئاءِ لَمُ يَكُنْ مَا بَقَيّ مِنَ الگلمَة في مَعْنّى 
الْمُوَاَرَة إا رى من الْمُوَاتَرَة أن الثَاءَ أبُدِلَت من الْواو». 

گمَا جَاءَ ف «الْمصبَاح الْمُنْيرُ»: «جَاؤوا تتّرّی أي ماعن وتر بعد وثر»» 
َلَمُ يمُل: «يََتابَعُونَ»» آي إِنُ «تری» اسم لا فعلٌ. 

# ¥ 

تجا وَتَجَاهً: 

َل تَظَرَ تَجَاهَكَ (بگَسْرِ الَاءِ). 

وَقُلّ: تَظَرَ َجَاهَكَ (بِصَمٌ النَاءِ). 

التَحليل: يشيع طا دَطْطكَهٌ من يضم التَاءَ ف ظَرّْف الْمَگان «نَخَاه»» 


63 
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L9‏ س ر 8ے جے ج a‏ > ا ا 
وَأ الصَوَابَ هُوَ فَقَط كَسْرٌ النَاءِ بالصَيعَّةَ «تجَاةَ». لَك مَصَادِرَ اللْعَةَ 
ےو 36 س م ے ے 
تكد أن كلتا الصيعغتين صحيحَة. 
و ` CS TE‏ چ اا ےی ی و و کی ر ا 6۴ 
جَاءَ في «لسَان العرّب»: «وَهو وجَاهَك وَوجَاهك وَثَجَاهََ وَتجاهك. آي 
و و شش ۰ گے“ ى 8 
وَجَاءَ في «الصَحَاح في اللعَة» وَفي «لِسَانُ الْعَرب»: «وَهَعَدُ 


ا 
7 0 


وَتجَاهَک» أي تَلْقَاءک». 

َل إن «الْقَامُوسُ الْمُحيط» أَجَازَ مَحَ اسر وَالصَمُ فَنْحَ الثَاءء إذ جَاءَ فيه: 
«.. وَوجَاهَك وَنْجَاهَ. مُكَنٍ: تلقَاءَ وَجْهك» وَالْحَرْفُ الْمَُلْتُ هُوَ الِْي 
يصح صَبْطهٌ پالْحَرَگات النلاڻ. 


جره وَتَجَاربُ وَتَجُرْبَةء وَنَجَارْبُ: 
: خُضْتٌ تَجرِبَةٌ صَعْبَه ا الراء و في «تَجربَة»). 

وَفل: خضت تَجَاربَ صَعْبَهَ صَعْبَة (بگسْر الراءِ في «تَجَاربَ»). 

ا َقُل: خْضْتُ تَجِرْبَةٌ صَعْبَةَ ( صم الراءِ في «تَجربَةً»). 

ولا تَقُلّ: خضت ا صَحبةً صَعْبَةَ (بصَم الراءِ و في «تَجَارُب»). 

التخليل: کٹا ما د يضم الناطفُونَ بالْفضْحَى الراءَ ف «َجْربَةٌ» وَ«تَجَاربُ» 
وَالصَوَابٌُ فيهما أن ثَكْسَرَ الراءُ. 

قَ«تَجْربَة» مَضْدَرٌّ مِنَ الْفعْلِ «جَرّبَ»» وَالْمَصَدَرٌ مِنْ هَذًا الْفعْلِ وَمَا عَلى 
ونه يَڄيءُ ا على وَزْن «تَفْعلَة»» مْل: «تذكرة» و«تَهيتة» و«تَهنة» 
و«تبرئة» وَ«تَكملَة» وَ«تَكرمَة»... وَجَميعَهَا عَلى وَزْنِ «تَفْعلَة» بكر لن 
وَمتْلَمَا فرت گر الحَيْن. 


وَگڌَلِک الْجَمْعَ يون ِگنر الراءِ في «َجَارِبٌ» لا بِصَمَهاء أن جَمْحَ «دَفْعلَهٌ» 

کون على «تقَاعل» مل «َذَاكرٌ» و«تهانی» وَعَيْرهًا. 
وذ جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»: «(التَجْرِبَة):... ما يُعّمَلُ ولا تلاي النَفْصِ 
نه تَجْرِبَةٌ الْمَْرَحِيّةء وَتَجْرِبَةٌ الطْبع. (مُحْدَكًَ). (ج) 


ق ٿيءِ وإصلاحهء ومنه 


ا 
تجّارب». 

¥ ¥ # 
lz la‏ 
تد د ۵ء وتدکرة: 


قُل: قَطَعْتٌ تَذْكرَةٌ للسَقَّرٍ (بگسْر الگاف في «تَذْكرة»). 
لا تَفُل: قُطَعْتُ تَذْكَرَةّ لِلسَقَرِ (بقنح الگاف يي «قَذْكرَةٌ»). 
التخليل: يكر اشتخْدَا فْتُوحَةَ الكاف للإشَارَة إلى الْوْرَيْقَةَ 


ET 


الصغيرة التي يَأخُذهَا الْمُْسَافِرُ التي يَلْبَتُ فيهَا قيمَةُ مَا دَفَْه مِنْ 
للسفَر. 9 . وَْسْتَخْدَمٌ گلمَه «تَذکرٌ» بگنر 1 الگاف مَعَنّى الْعبرة. 
وَلَكنٌ الات في المَعَاجم وَكئْب اللعَّة العَرَيَةَ اَن گلمَة «تذکرة» گر 
الگاف هي الصَوَابُ ف الْحَالتَيّنء وَگلمَة «دَذگره» يفنح اڵگاف لا وَجُودَ لَه 
ف عتتا الْعَرَيَةء بل لا وَجُود لأَيّ گلمَة عَلى وَرَنا الصَرْق «تَفْعَلَة» إا إذّ 
گان مَصدَرَا ِفعل مَاضِ عَآى وَزْنِ «َفْعَلَ»» وَهُوَ مَا لَمُ 1 اجذ لَه ميا قط. 65 
وَقّذ جَاءَ في «الْمُعَجَمٌ الْوَسيط»: «(الئذکرة): مَا دُسُتَذگرُ په ا ما 
يَذْعُو إلى الذگر وَالعارة. في ازيل الْعَزیز ل كا5 نها تذكرةٌ 4. 5- بطا 
يبت فيا جر الركُوب في السك الْحَدِيدِية وَمَا جَرَى مَجْراهَا. (ج) تَذّاكرُ. 


2 


ون 


(مخدڭة)». 


من هتا َقّضح أن گلِمَةً «تذکرة» گر الٰگاف اك تعَني م ما يدعو إل 


(8 


3 
» 


الأذر وَالْعبرة اسُتّخدت اسُتَخْدَامًُا لثُشيرَ إلى الْبطاقة التي تُفْبتُ دَفْحَ الراكب 
أَجْرَ السَمَّر عَلّى الْقَطارَات وَمَا سَابََا گالْحَافلات وَالطائرات... اما «دَذْگرةٌ» 
و و و 

بفتح الگاف فلا وَجُود لها في اللغَة العَرييّة. 


¥ x* ¥ 


التَحليل: من الْحَطاً أن دسر التَاءَ ف گلمَة «ترس» على الصورَة «ترس»» 
ولحل هَذَا مما انْتَقَلَ إلى الْمَُكَلُمينَ بالْفُصْحَى من الْحَوَا. وَالصُوَابُ هتا صَمُ 
الثاءِ (تُرْس) بلا خلاف. 

جَاءَ في «لِسَان الْعَرَب»: «الرزس مِنَ السلاح: المَُوَفَى بها... والنترس التسار 
بالرسٍ». 

وَجَاءَ في «مَقاييس اللَةَ»: «النّاءُ وَالراءُ وَالسينْ گلِمَة وَاجدَة وهي الرس 
وَهُوَ مَغْرُوفء وَالْجَمْع تَرسَة وراس وَثُرُوسً». 

وَجَاءَ في «الصُحَاځ في اللَخَة»: «الأزسٌ جَمْحُة يَرَسَةٌ تراس وأذراس وُرُوس... 
وَرَجُلّ تارس: ذو دزی وَرَجُلّ تَراس: صَاحِبُ تُز. والتارس امسر بالرس». 


oq‏ ° 6 َه و ست 
ولم ترد «ترس» کسر التَاء في مصادر اللغة. 


+x 
فة وَتَفْنَةًء وَتَفْنمةً:‎ 
سے ت س س‎ 
2a 2# ك وي ا‎ 3, ° Ag 0F 2 
قل: التَقْنيَة الْعلْميَة (بكسْر التَاء الْمُمَدَدَة وَتَضديد الْيَاءِ ف «التَقَنيْة»).‎ 
ت ت سے ےت 2 ت ص ص ر ا‎ 


2 »* سے < وس‎ 3 <4 °9 BL $ e 
لا تَقٌل: ال لتَقَنِيَة العلمية (بقتح النّاءِ الْمُشَدَدَة وَعَدَم تَشديد الْيَاءِ في «المَفْنِيهً»).‎ 


ولا تَقُلٍ: التَفْيَةُ الْعلْمِيّةٌ (بقَنح النَاءِ الْمُصَدَدَة «النَفيَة»). 


التّخليل: گَلِمَة «التَفْنيَةٌ» يسار بها إلى «التَكُتُولوجُيَا»» وَلأَنَها عَيْرُ مَسَْهُورَةَ 


الجڏرِ قان گثيرينَ يَنطفُوتها مُحتَلِقَةَ عن صوَايهاء قَالْبَغْصُ يَنْطفُهَا گمَا 
ينطق «تَريية» فَيَفُول «تَفْنيةٌ» وَالبَْصُ يَنْطفُها گمَا ينطق «حَربِيه» هَيَمُولْ 

وَالآضل في هَذِه الگلمَة آنا مَصْدَرّ صِنَاعِيْ مِنْ گمَة «الَقَنُ» وَالتَقَنُ هُوَ 
الشَْص الْمُنْقَنْ لعمَله. جَاءَ ف «معجَم الْمَنَآاهي اللَفْظيّة»: «تځئولوجيًا: أي 
(تفْنيَة) عَلى وَزْنِ (عِلمية) وَهِيَ مَضدَّ صِنَاعِيْ مَِ (التقَنِ) بون (العَلّم). 


و 


وَالتقَنُ: الرَجُلُ الذي يقن عَمَلَه». 
E‏ 

َشْمِيةء اشم وَمُسَمّی: 

قَل: تَسْميَهٌ «حزب الْكنَبَة» مَكُروهَةً. 

وَقّل: اسم «حزبٌ الكَنَبَة» مَُرُوه. 

َا تَقَل: مسَمّی «حزب الْكَبَة» مَکُرُوهٌ (إذا كنت تَقصد الْمُصَطَلَحَ آا ما 

التّخلِیل: گثیا مَانُكَْبُ كمه «مُسّمّی» ف مضع گلِمَة «َسْميَة» فيال ملا 67 
«الْمُسَمُيَاتُ الْحَدِيَة صَعْبَة». وَهَدَا مِنَ الْخَطا الشّائع. لان گلمَة «مُسَمّى» 
اشم مَفْعُول مِنَ الْفغْلِ «سَمّى»» أي ِن المَفْصود بالْمُسَمَّى هُوَ مَا يُسمّى» أي 
ما يُطْلَق عَلَيْه الُم ما اللَفْظ الذي يُطلَق فَهُوَ «الاُةُ» أو «النَسْميَة». وَلهَدَا 
يُقًال: «اشم على مُسمّی»» أي ل «الاسم» تليق ب«الْمُسّمّى» أي 4 یُسمّی. 


و 


ےہ يروم و 8€ < 8 9ے چ رە 
وَعَلّى هَدًا يَكُونُ الصَوَابُ أن تَفُولّ: «التّسّْميَاتٌ الْحَدِيئه صَعبة». 


(8 


و ت > ا Bb oz rr AT og TI ao so‏ 
وف كثير من المَواضع يَصلح استخدام لفظ «مصطلح» دل «تسميَة» أو 
to 4‏ 


«اشم»» فََفُولٌ: «الْمُصطَلَحَاتُ الْحَدِيكَةٌ صعبّة». 
xX‏ ¥ ¥ 

o0 for 

تَوأمُ» وَتَوأمَان: 

فُل: هَدّان تَوْأمَان. 

وَفُل: هَذَا وام هَدَا. 

وَقَل: هذه وام هَدا. 

وَقل: هذه AK‏ هَدا. 

soc w~ 

وَفل: هذان توام. 

لاب ر و © o4 4o So‏ کے ~~ 2 گم عت o2‏ 

الخليل: يشيع حَطا أن گيمَةَ «تَوأم» تَعْني الَوَاحد مِنَ انومن ولا تعني 

الان مُجْتَمڪَين» وَلَكنُ كُئبَ اللَعَة فول عَيَ َد ٳِڏ بت فيها اَن گلمَةَ 


۰ 
ت 


n 2ه‎ o ب‎ o for 
«توام» تعنی الواحد وتعني الاين معا.‎ 

دا قتا «إِْهُمَا تَواَمَانِ مَُمَاثلان» گان كَلَمَُا صَحِيًا. َا فَلْنَا: «نْهُمَا 
وو 2> و - | 2h e E‏ ك 
وام متماثلان» گان کلامتا صحیحا َيْضّا. وقد کان بن المعاجم اللغَويةَ اتقَاق 
1 


على هَدَا فَقَذ جَاءَ مَنَلّا في «لِسَانْ الْعَرَّب» لابن مَنظور: «وَيُقَالُ وام للد 


ت 


ت 


وَتَوَمَةٌ لای قدا جَمَعُوهُمَا قَاوا هُمَا نومان وَهُمَا تَوأمٌ». 

گما ورد اگل تفه ي «اج الخَرُوسِ» ريدي وَجَاءَ في مُعْجَم «كابُ 
الْعَيّنِ» للْخَلِيل بن أَخمَدَ: «وَالتَوأمُ: وَلَدَانِ مَجّاء لا يُقَال: هُمَا تَوأمَانء وَلَكنْ 
ُقَالٌ: هَدَا تَوامٌ هذه وَهَذه َوْأَمَنَهء قدا جُمِعَا فَهُمَا تَوأمٌ». 

وَجَاءَ في «الْقَامُوسُ الْمُحيط» مَا يود هدا أيْصًَا ٳِذ يَقُولُ القَيرُوزاباديّ: 
«التَوْأمُ مِنْ جَميع الْحَيوَانِ الْمَولْود مََ عَبرِه في َطنِء مِنَ الاين قَصَاعِدَاء گرا 


ag 


أ تی اؤ دگرا وای ج تَوَائمُ وَئوام... ويال توم ِلدّگر وََومَةٌ اتی 
ا جُمعَاء قَهُمَا تَوأمانِ وَدَوْامٌ». 

وَجَاءَ هَذّا مُوَكدًا أَيْصّا في عَدِيد مِنَ المَرَاجع اللَكَوِيَة اة الرَاسحَة 
وََلَبْه فلا يُکئتا ان ُحَطًىَ مَنْ يَفُول: «ٳِنهُمَا تَواحٌ». 

هَذَا مَا جَاءَ في الْمَعَاجم بِخْصُوصِ «تَوامُ» وَ«َوامَانِ» وَلَكنْ اظن أن 
للم تا حَئّی َسْلَمَ مِنَ الْخَلْط أن َتعَامَلَ مَحَ «تَوامٌ» عَلی انها مه 
مُفرَد وَ«تَوأَمَان» على انها گلمَهٌ مكنا َتَحَامُلتا م «زوجٌ» وَ«رَوجَان» 
لاتا سَنْقَابلٌ مُشْكَلَة حي َجِدُ تعبا هفل «قانيَة توَائم»» فَهَل مَعْنّى هَدًّا 
نهم أربَعَهٌ راد (لأَنْ «تَوْأم» تَعْني اثتين)؟ آَم مَعْتَاه أَنَهُمْ انيه (لأَنُ 


«تَوامٌ» تَعَني وَاحدًا)؟ 


Nx 


النخليل: يشيع شُيُوعًا سَديدًا نطق گلِمَة «ذُوم» وَكتابَها حَطاً نح الثَء 
وق 9 ا e‏ 0 چ 2 2 گے وے 
وسکون الوَاو (ثوم)» على الرغم من ان الثابت في جميع مصادر اللغة هو وم 
۹ 
صم التاءِ وَمَد الاو (ثُومٌ). 

0 9 7 Ce 7 £ 5 سو کے‎ ٠» 

جَاءَ في «لسَان الْعَرب»: «قال بُو حَنيمَةً: اللوم هَذه الْبَْلَه مَعْرُوقء وَهِيّ 
i‏ وخا ی ەو ے e‏ ت ب 
لد الْحَرَب ڻير مِنها بي وَمِنها ريفيٰء وَاحِدَهُ ذُومَة». 

لے .۰ a‏ ,۶ ہے اا ت و ےڈ ا چ 

وجَاءَ في «مَقاييس اللغة»: «التّاءٌ والوّاو والميم كلمَة وَاحدَھ وهی الثومة 


اک 
من النبّات». 
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سے ۰ zz‏ 8 و : sq o‏ سے سے و0 س 

وَجَاءَ ف «القاموس الْمّحيط»: «الٹوم» بالضمُ: بُسَْانيٰ وَبريء يعرف نوم 
oK ,g EEE‏ 
الحَيّةَء وهو أقوّى». 

ت Lac‏ سے ےه 8 - 

وَعَلى هَذّا تَتَفقٌ مَصَادر اللعَة العَربيّة. 

¥ ¥ ¥ 

ے۴ ےR‏ ے ت 

جزاء وجزاء واجتزا: 

o ok PEE 1 س‎ . 

ُل: جَرَأْت الْقمَاش (أيٰ «قَسَمْعَهُ»). 

ou © IY ت‎ 2 

وَقُل: جَرَأتُ الماش (أَيْ «قَسَمْمَهُ»). 

وَقُل: اجتَرَأتُ بتصيبي (آي «اكَتَقَيْتُ ٻه»). 

vT‏ ا rr‏ ا اَذ s0‏ وهو 

لا تقل: اجترات الكلام (معتى «اأخذت منه جزءًا»). 

o آذ 0و‎ e a < £? Sai” 

ولا تقل: اجترات من الكلام (معتى «أخذت منه جزءًا»). 

0 2F 0 E0 o. 0° ٤ ت‎ ٠ 

التخليل: يشيع شَيُوعًا گیا اسْتعّمَالٌ الفعَّل «اجتَراً» معتی «اخذ جزْءًا 
منَ الئَيْءِ ودرک بَقَيَه»» وَمِنْ ذلك استعمَالةُ الشَائح عى افتطاع جُزْءِ من 
الگلام» قَيْقَال: «یجتزئ الصَحَفيُ من کلام السَيَاسيّ». وهو اسُتعَمَالٌ مُخَالفُ 
لم لمَعتّی الفعَل «اجترا» اذ يعني »ا كَتَقَِ < فَحينَّ نَقُولٌ: «اخْمَرَاًتُ بگلامڭ» 
ر e‏ ۰2 ت ٤‏ ےت 2 6 ° 4 ر 6 0 
فالمَتى «اكَتَقَبْتُ بگلامک». اما مَعْنَى افتطاع جُزءِ مِنْ ٿَيْءِ ما أو من حَدِيثِ 
مَاء ف 2 فتَجده ق ال لفعلين «جَراً» وَ«جَرأً». 

جَاءَ في «لسَانُ الْعَرّب»: «اجْتَرَأتٌ بگدًا وَگذّا وَتَجَرَاتُ به: مَغْنى اكَقَيْتُ». 

س سے ٠‏ وےبم s,s.‏ د ږ ٠‏ ہے ت ەt‏ 

وَجَاءَ فى «العبَاب الراخرُ» وف «الصحَاح في اللغة»: «وَاجُتَرَاتُ بالشَيءِ 
o2 < o e‏ < 
وَتَجَرَاتٌ به مَعْنّی: ذا اكَتَفَيَْ به». 

ت ەە و ا e‏ ا ا 

وَجَاءَ في «مَقَاييس اللْعَةَ»: «يُقَال اجْتَرَاتُ بالفَىْء اجْترَاء ذا اكَتَفَيْتَ به». 

وَجَاءَ فق «الْمُعْجَم الوسيط»: «(احْقَبَاً) به: اکفّی». 


ما لمَعْتَى خذ جُڙْء منَ التَيْء أو تقسيمه فَيُمُكئتًا استعْمَال الفغل «جَرا» 


وَالْفعَل «جرا». جَاءَ ف «لسَان الْعَرّب»: «وجَاً اللي جَزءٌا وراه کلاهمًا: 
جَعَلَه آجُراءَ... جَرَأتُ الْمَالَ بَيْنَهُمْ وَجَرَائ: أي قَسَمْه»» أو كتا استعْمَال 
الفعل «اقتَطَحَ». 

فُل: جَعْبَةٌ السام (بقنح الجيم). 

لا تَفُل: جُعْبَة السام (بضَمٌ الجيم). 

الفخليل: شيع فبوعًا كيدا َم اجيم في كة «جَغبة» طق «جفبة. 
وَالصَوَابُ فَنَحُهًا عى الصورَة «جَعْبَة». 

جَاءَ ف «لِسَانُ الْعَرَب»: «الْجَعبة: كانه E)‏ وَالْجَمْعَ جعَابٌ». 

وَجَاءَ في «مَقَابِيسُ اللعَّة»: «الْجِيمٌ وَالْعيْنْ وَاباءُ صل وَاحِدَ هُوَ الْجَْع. 
قال ابن درَيْد: جَعَبْتُ الئَيْءَ جَبَا. قالَ: وا يَُونُ ڏل في التَيْءِ اليَسِيرِ. 


۸ 


نے ا 2 R9,‏ 8ة 
وهذا صحیځ؛ ومنه الجَعبّة وَهى كتانة النشاب». 


سک انق چ ا گے وە_ڭ 4 : 
ولا ذکر ف مصادر اللغة ل«جعبة» بصم الجيم. 
x xX‏ ¥ 

رھ ڳا و . 

جهوري»ء وجهوري: 

3 ی 0 o‏ 4 س ى or”‏ 0 

قل: صوته جهوري (بتسکین الهاء وفتح الواو). 
2 ووو و 2)4 9 e‏ 

لا تقُل: صَوَنَه جَهُوريٰ (بصَم الْهَاءِ وَمَد الْوَاو). 

ال لتخليل: شیع بشدّة وَصْفٰ الصَوت المرتفع أنه «جَهوريٰ» وهو خَطاً 

وَصَوَابَهٌ اَن يقال «جَهْوَرِيٰ» بقح اليم وَدَسكنِ الْهاءِ وَفَنح الواو. . 
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جَاءَ في «لِسَان العَرَ»: «وَرَجُلّ جَهيرٌ الصوتِ ايٰ عَالي الصَوتِء وَگڏلک رَجُلُ 
جَهْوَرِيّ الصَوْتَ رَفِيعَه». وَجَاءَ فيه: «وَالْجَهُوَرِيْ: هُوَ الصَوْتُ الْعَالي». وَقَسرَ 
ابن مَنْظورِ هَذِهِ الصَيَةَ بِقَولِه: «وفي حَِيث الْعَبْاسِ ائه ادى بِصَوْتٍ لَه 
جَهْوَرِيْ أي شَدِيدِ َال وَالوَاو راد وَهُوَ مَنْسُوبَ إلى جَهْوَدَ بصَْته»» وَقَول 
«وَالْوَاو راد يعني نها لَيْسَتْ مِنْ أَضل الْكَلمَةء وَأَوَصَحَ انها مَنْسُوبَةٌ إلى 
الفعْلٍ «جهور». 

گڏلک جَاءَ في «الصُحَاح في العَة»: «وَهُوَ رَجُلّ جَهُوَرِيٰ الصَوْتِء وَجَهيُ 
الصوت». 

وَجَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسِيط»: «(جَهوَدَ) فُلانٌ: رَقََ الصَوْتَ بالقَْل. وَيُقَالُ: 
جَهُوَرَ الصَوتُ. قالرَجُل جَهُوَرِيء وَالصَوْتُ جَهْوَرِيٌ». 


1 ا اس 8 چ ص گے 
ولم تر «جهوری» 3 مَصادر اللغة. 


جُوَاقَة› وَجَوَاقَه: 
فُل: جُوَاقَة (بضَمٌ الجيم). 


الَّخليل: لم يرذ في الْمَعَام الْعَرَِيْةَ الْقَدِهَة لَفْظ «جُوَافَة» إِشَارةٌ إلى الْقَاكهة 


. 
ت 


کەو ن 9 


المَعَرُوقَةء بل جَاءَ أنه نَوْعٌ منَ السّمَك الرّديء. أَمًا الْقَاكهَة الْمَعَرُوقَهُ قَوَرَدَٺ 
في «الْمُعْجَمٌ الْوَسِيط» اليه لِلْمَعْنَى الْقَدِيم. إذ جَاءَ فيه: «(الْجُوَاقَه): صرب 
مَِ السُمَكِ وَلَيْسَ مِن جَيّده. (ج) جُوَاف. َي حَِيثِ مَالِكِ بن ديتار: «أگلث 
يفا وراس جُواقة. قَعَلى ادنيا الْعَقَاء». و- صرب مِنَ الفاكهة ية الكمُذّى 
دَحَلَتْ مضرَ حَدِيتًا مِنْ أَمْريگة. (د). (وَتَفْتَح الحَامَهُ جيمَهًا)». 


وَوَاضحٌ مِنَ الرَمْزِ (د) في دص «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط» انها گَلمَة دَخيلَة أَقَرَمَ 
مَجْمَعٌ اللَعَة ايء وَوَاضح گڏلَ مِنْ عِبَارَة «وَتَفْتح الْعَامَهُ جِيمَهَا» أن 
قح اجيم لَيْسَ قَصيڪاء بل عَامَيّ وَدَحَلَ إلى أَلسِتَة الْقْصَحَاءِ ِن لِسَانِ 
العَوَامّ. 

+» » 

ت و lol‏ 

جواهر› وَمجَوهرات: 

فُل: گانَٺ تزتدي جَوَاهرَ َفيسَةً. 

اشخليل: لا تختوي بُ ولا الاجم رة َة ينها وحديئة- 
على الْجِذرِ اللكَويّ «ج و هر». E‏ بَحَنَا معا گلمَةً «مُجَوْهَرَاتٌ» وَمَعتَاهَا 
وَمُرَادَهَا قَسَوْفَ نِد انها عى وَْنِ اشم الْمَفْعّولِ مِنَ الْفعْلِ «جَوْهَرَ»» قَمَنْ 
ما يَسْتَخْدِم مل هَدّا الفعلِ؟ 

وڏا اشُتق من فعَل مَا اسم مَفْعُولِء قلا بُ اَن يَكُونَ لهذا الْفعَل اشْمُ 
قَاعل» فَهل سَمغتا اَن صَانحَ الْجَوَاهرِ يُسَمّى «مُجَوْهرًا»؟ وَهَلّ دَعَوَنَاهُ بِهَذّا 
الاسم يَومَا؟ وَهَل دَسَْسيخ دَعْوَلَه په؟ 

ِن صَانعَ الْجَوَاهرِ اسْمُة «الْجَوَاهرِيٰ» (نِسْبَةً إلى الْجَمْع لان الْجَمْعَ هُنَا 73 
يَقُومٌ مَقَاَ الْمُفرَدِ ائه يدل عَلّى وَخْدَة مَاء هي الْجَوَّاهرء مُقَّابلَا لِوَحَدَات 
أُخْرَی شير إلى مِهَنِ ری گان فول «لقَباقيبيٰ» لصانع الْقَباقيب) 
و«الْجَوَاهريٰ» مَنْسُوبٌ إلى الْجَوَاهر... قَلمَادَا دَسْتَْدِمٌ گَلِمَةَ «مُجَوْهَرَاتٌ» 


گے 


2 


ي و e 3 o‏ وة 7 و ك س ة 
وقد تقول الْبَعَض إن «مُجَوْهَرَات» َل على الصنَاعة لأ «جوهر» تدل 


عَلى الأّصَلِ الطْبِيعِيّ (أو الطْبَعيّ» ف «المُجَوْهَرَات» هي الَجَوَاهرُ التي يَتَمُ 
تَصنيعًها وَتَشکيلها»... قذ يَقُول الْبَعْض هَڌاء فَهَل يَظْنُ هَوَلاءِ أن الْعَرَبَ 
قدا لَمْ يَكُونُوا يُسَكُلُونَ الْمََادِنَ وَالْجَوَاهرَ وَيَجْعَلونَهّا في أَبْهَى الصوَرِ بَعْدَ 
اشتخُرَاجهَا منَ الصُخُورِ وَمِنْ بَاطنِ الأزض؟ 

أذْعُو مَنْ يَظُْنُ هَدًا الظَنُ أن يُرَاجِحَ تاريخ الْعَرَب وَأن يَفراً ما اختَرََنه 

وَأعْلَبُ ظَئي أن الْعَرَبَ أَبقَوا هَدَا الاسُم عَآى مَا هُوَ عَلَيْه ليَفُولوا إِنُ الْجَوْهَرَ 
لَدَيّ عَلَيْه إلا أن جَميعَ الْمَعَاجم والْكُتُب العَرَبِيّة الأصيلَة انَقَقَّتْ عى ألْقَاظ 
«جَوهَرٌ» وَ«جَوْهَرَة» و«جَوَاهِرٌ» وَلَمْ تَذگز «مُجَوْهَرَات» لا ُفْرَدهَا ولا 
بجَمْعهًا ولا مَُنَاهًَا ولا فعْلهًا الذي اشْتقَث منه. 

گما تتا الآنَ إا أخبَبتا الإَارة إلى مَسْألة الصَنَاعَةَ في الْجَوَاهرِ فَيُمْكثتا 
اسْتَخْدَامُ كمَة «الْمَصوعَات» وَأرَاهًَا ادق وَأَجْمَلَ في الاسُتَخْدَام من 


«الْمَُجَوْهَرَاتُ» لأ اقام بھا هو «الصائغ» ا «الْمُجَوْهرٌ». 


¥ ¥ xX 
و7 حَاجَاتٌ» وَحَوَانج» وَحَاجِيَاتٌ:‎ 
e~ ERT e n 

فُل: أخْضَرْتُ حَاجَاتي مِنَ الْمَنزلِ. 

وَفُل: أخضصَرتُ حَوَائجي مِرَ المَنزلِ. 

لا تَقُل: أخَرْتُ حَاجيَاتي مِنَ المَنْزلِ. 


التخليل: يشي استَخْدَام گلمَة «حَاجِيَاتٌ» للإمَارَة إلى مَا يَحْتَاجٌ لَه 


ت 


الإنسَان في آمرٍ مَاء وَيَغْلِبٌُ اسيَخْدَامُها عند الإقَارَة إلى ما يَختاخ إلَبهِ 


الْمَرءُ مِنْ أدَوَاتِ في عَمَلِ مَا. 

قريب أن هَذِه اة «حَاِات» ليس كلمَة قَِيحَة. بُ الو 
أا مما شَاعَ عى اللْسَانِ العَامَيّء وَلافتراب حُرُوفها من خُرُوفِ الگلمَة 
الْقَصيحَة «حَاجَاتٌ» TE‏ مَعَها قاستَعَّملَث ف الْفضحَى. 

اما مَا يُستَعَمَلُ ف هَذًا الْمَعْنَّى فهو گلمَتَا «حَاجَاتٌ» و«حَوائچ»› ققد جَاءَ 
في «الْمُعْجَمُ الْوَسِيط» مَلا: «(الْحَائْجَة):... ما يََْقَرٌ إِلَْه الإنْسَان وَيَطلبه. 
(ج) حَوَائج. 

(الْحَاجَة): الْحَائجَةً. (ج) حَاجًُء وَحَاجَاتٌ». 


a 
1 


«حَاجِيَاتٌ» قَهىَ -عَلى شُيُوعها- عير مَوْجُودَة في أي مِنْ مَصًادر الْعَرَبيّة. 


وَقُلٍ: الْأَمْرٌ الْحَادثُ هُتا عادي. 
ا تَفُل: حَدَتَّ حَادتٌ قاج عَلّى الطريق. 


النخليل: َة «حَاڍ» هِيَ اشم ءِل م الفِغلِ «حَدَك» وَهُو اشم 
سامل لكل مَا يَحْدْثُ. 

ما َة «حَادة» قهي مِن آسَاليب الْمُبََة في الحَدَبِ, والْمُبالَخةُ هتا 
مت عَنْ طريق الأنيثء مغل گلمَة «رَحالة» وَ«عَلامَةٌ» وَ«نَابِعَدً»... 

وَعَلى هَذَا يَكُونُ الْحَدَثُ الْجَلَلْ حَادِكَةً ا حَادًا عَاديًاء وقد جَاءَ في کتاب 


E 0 3‏ کب ت Ee‏ 9 2 4 
«الفائق ي غريب الحديث وَالأکّر» للزمخشري: «الخَاثور مصتده َد من 


٠ صو‎ 


ا ے٠ “e~ Pr‏ ا ل ےق - ر5 2 
اللحاء. وَفي العواثر وَجهان: أَحَذهُمَا أنه جَمع عاثر وهو حبالَهٌ الصائد. 
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الاي آنه جَمْخَ اة وَهِيَ ائه الي نَع ٍصَاجِيها؛ مِن قله عار هم 
الرمَانُ». وَهَُ هُئَا يَصِفُ مَصَائِبَ الرُمَنِ انها «الْحَادِتة» التي تعر بصَاجبهًا. 

گما جَاءَ في «تَرْتيبُ إِصلاح الْمَْطق» لابِنِ لسكيب الأَهوَازِي: «َامَرَ 
الُْتَوكُلُ پإخْرَاج لِسَانه من قَقَاهٌ. أو ن غِلْمَانَ الْمُتَوَُلِ طَرَخُوه أزضًا وَبَدَؤُوا 
وة وَيَدُوسُونَ بَطتة بارهم أو ائه أمَرَ بالعُقُوبتين مَّا. وأخيا َه 
اتل إلى رب في لک السَاعَة أو في عَدِ ڏک الْيَوْم الْمْصَادِفِ ايوم الْحَامِس 


من رَجَبَ سَنَةَ 243 أو 244 أو 246ھ وَتَبْقًّى هَذه الْحَادِتَهٌ نُفُطَةَ عار ؤ 


م6 


تاريخ الْبَقَريُة» وَهُوَ ُا يَصِفُ هَذِه الْبَضَاعَةَ ِالْحَادِ5ة لا پالْحَادِِ. 
وَيالطبْع لا يَنْطَبق هَدًا عَلّى الْوَضفِ الْعَادِيّ لِلأمُور الْمُوكة العَادِية التي 
َخْدُتُء دا فُنتا: «الأفراح الْحَادئة في الْبلدَةَ گثیرڈ» فَهذًا ليس حَطاً لأئّا ل 
يكن أَنْ تَفُولّ: «الَفْرَاح الْحَادث في البَلدَة»» إِذ جَاءَث «الْحَادكة» هتا صِقَةً 
تَابعَة لسوَاھَا انها کون گما دگرتا. 
وَقَدِ انَقَقَّت عَآى هَذّا مَعَاجِمٌ العَرَبِبَةء قَجَاءَ ملا في «الْمُعْجَمٌ الْوَسِيطً: 


لما سَقَها تبه في التٌأنيث لَيْسَ اک آم ذا جَاءَ وَخْدَهَا وَلَيْسَتْ صفَةً 


ص ا ت 4“ ٤‏ 5 سے 
«(الْحَادث): ما جد وَيَحْدْثُ. و- ضد القديم. (ج)( حَوّادثٌ. 
و 


(الْحَادتَة): مُوَنّثُ الْحَادث. و- النَاثبة. (ج) حَوّادث». 
HN‏ 

9 4 rO 

حافلةء واوتوپیس: 

فُل: رَكبْت الْحَافلَةً. 


5 اس 0و س‎ ° 3 i و‎ 2 KFA Io 
التخليل: تَسْتَخدم کٹا گلمَهٌ «الاوتوبيس» على الرْغم من نها غير عَرَبية‎ 


۰ 
ت 


اا 2h‏ وو سر اوو و > ۋە و 
وَأيضا على الرُغم من وجود لفظ ي مَخْرُوف -وَٳِنْ گان اقل شُهْرةٌ- هُوَ 
«الْحَافلَةٌ». 

وَقَد جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الوَسيط»: «(الْحَافلَه): مَرگبۀ گبيرةٌ عَامَهَ تسر 


e ۰‏ 
ك 8 ت 


0 ا ة 2 ا‎ a, 8 ° 2 o 
وَقذ سُميَٺ هدا الاشم لان الْفِعلَ «حَقَلّ» يدل على احتًاد لقم وَهُوَ‎ 
مَا تراه جَميعًا في الْحَافلات الَْامَةَ.‎ 


فُل: حَاليًا (بتشديد الْياءِ عى «في الوَقْتِ الراهن»). 

لا تَقُل: حَاليًا (ذونَ تَشديد الْيَاءِ عى «في الوَفْتِ الراهن»). 

التخلیلٌ: گي مَا يتَوَخُى اللَّسَانُ السَهُولَةَ تقول «حَاليّا» دُونَ تَشُديد الْياء 
حى «في الْوَفْتٍ الرَاهِنِ» أو «في الْحَال» وَلَكِنٌ نطق الشتقاق اللَعَوِيٍ 
وَمَنطق السب اللعَوِيّ يُوَكُدَانِ أن هَدَا حَطَا. 

قَگلمَهٌ «حَاليًا» على ورن «قاعلا» وهي من الفعَل «حَلا» َالْحَالي (ڏونَ 
ديد اليَاء) هُوَ مَا يَحْلُوء أي مَا يَصيرٌ حُلوًا... ما المَعْنَى الْمَفْصودُ (وَهُوَ 
«في الْوَفْت الرَاهنِ») فَيعَبرٌ عه «حَاليا»» وهي عَلى وَزْنِ «فَعَليًا»» وَهِيّ 
عبار عَنْ گلمَة «حَالّ» ائَصَلَتْ بها ياء السب الْمُسَدَدةٌ. 

قَالصَوَابُ اَن تَقُولَ: الْوَضعَ الْحَاليْ گڌ وَيَخْدُتُ حَاليّا گڏا. 

وَالَْطاً اَن تَفُول: الْوَضځ الْحَالي گڏ وَيَخْدّتُ حَاليَا گڏا. 


¥ ¥ ¥ 
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خراك وَحرَاكٌ: 
فُل: تَوَقَفْتُ دون حَرَاكِ (بفَتح الْحَاءِ في «حَراك»). 
ا تَفُل: 8 ذُونَ حرَاكِ (بگشْر الْحَاءِ في «جراك»). 
التٽخليل: يشيع نطق كلمَة «حراڭ» بگذر الحَاءِ مَعْنّى الْحَرَگة. وَهَدَا 
اققو شض الْحَاءِ عَلَى الصورَة «حَراك» وَهَدًا في مَصَادِرِ الع قدھما 
جَاءَ في «الْقَامُوس الْمُحِیط»: «حَرک گگر حَرگا القن وَحَرَگة ضدٌ 
سَگنَ. وَحَرکئه فَتَحَرگ. وَمَا په حَرَاکء گسَحَاب» حَرگهٌ». 
گما جَاءَ في «تَاج الَْرُوس»: «وَيُقًالٌ: مَا په گسَحَاب». 
وَجَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسِيط»: «(الْحَرَاك): الْحَرگة. يُقَالّ: مَا به حَرَاك». 


¥ x 


فل: إا خَضْرَاواتِ (بضَم الْحَاء). 
لا تَقُل: حزْمَةُ خَضْرَاوَاتِ (بكْرٍ الْحَاءِ). 
لۇ تور غه مب5 از تخو اطوب فاضم اا (غزقة» 
8 لا رها (حِرْمَة) وَبالمثلٍ ف الْجَمْع («حُرَمٌ» لا «حِرَّ»)» على خلاف الشائع. 
جَاءَ في «الْقَامُوس الْمُحيط»: «وَالْحُرْمَه بالضَمّ: مَا حُرْمَ»» وَفي «لِسَانُ 


= 


وو ر لے کم | سے ت او ي 
العَرّب»: «وَالْحُرْمَهٌ ما حزم»» گما جَاءَ ف «لسان العرب» وَ«الصَحَاح في اللغة» 
ا اللْخَة»: «وَالْحُرْمَةً من ن الْحَطّب وَعَبره». 

وف کل ڏل وَعَيره جَاءَٺ بصم الحَاءِء ولم ترذ قط بگئرهَا. 


HN 


حَزیران» وَحُرَيران: 

فُل: هَهْرُ حَرِيرَانَ (بقتح الْحَاءِ وسر الاي وَمَدٌ الْيءِ). 

لا َقُل: شَهْرُ حُرَيرانَ (بضَمُ الْحَاءِ وَقَنْح الرَاي وَدَسكين الْياءِ). 

التَخليل: يشيع شُيُوعَا گبيا نطق شَهْرِ حَرِيرَانَ (يُونْيَه) هدا اسل 
«خُرَيْرَانْ»» وَلَكنُ الصُوَابَ فيه فَنْح الْحَاءِ وسر الاي وَمَدُ الْيءِ. وقد جَاءَ 
في «الْمُعْجَمٌ الْوَسِيط»: «(حَزِيرَانْ) السَهْرٌ الَاسِعٌ مِنَ السُهُورِ السُرَيانية 
وَيقَابلهُ َه يُونْيَة مِنَ الشُهُورِ الرُومِيّة». 

e 

حسام وح 

فُل: هَذَا حَسَاءٌ (بقتح الْحَاءِ). 

لا تَفُل: هَذَا حسَاءٌ َيب (بگسْرٍ الْحَاءِ). 

التخليل: يشي بشدّةَ كير الْحَاءِ في گلمَةَ «حَسَاءُ» فَتَنْطَق «حِسَاءٌ» 
وَالصَوَابُ فيها الْفَنَحٌ عَلَى وَزْنِ «فَعَالٌ» گ«طَعَامٌ» وَ«شَرَابٌ». 

جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(الْحَسَا): الْمَرَق وََحْوه. وَ- طَعَامٌ رَقَيق 
يُصتَعَ من اقيق وَالْمَاء. 

(الْحَسَاء): الْحَسّا». 79 

وَجَاءَ في «لِسَانْ الْعَرّب»: «وَالْحَسُو عَلَى فَعُول: طَعَامٌ مَعَرُوف» وَگڏلک 
الْحَسَاُ بالْقَتح وَالْمَدّه د تَقُول: ربت حَسَاءٌ وَحَسوا»» وَجَاءَ فيه: «وفي 
الْحديث كر الْحَسَاءِء بالْفتح وَالْمَد هو طيخ يُنَحَذُ من ڏقيق وَمَاءِ وَڏهُنء 


0 f4 د ق‎ oa 
وقد يُحَلى وَيکون رَقيقا يُحْسَّی».‎ 


80 


ا E e‏ ت ا E I‏ س ت 
8 «حسَاءُ» بالکسر فهی جَمْعَ «حَسًا»؛ جَاءَ فی «لسّان العَرّب»: «وَيْجْمَع 
U‏ 
الْحَسَا حسَاءَ وَأَحْسَاءً». 
*x* x‏ 


3g o 


حَسَب» وحسب: 
غطيك الاجر حَصَبَ عَمَلِكَ (بقَنح السَنِ في «حَسَبَ»). 
LL‏ الأَجْرَ حَسْبَ عَمَلْكَ (بتشكين السَين في «حَسبَ»). 
Eo‏ الخَطاً يون اکر 
شُيُوعًا مِنَ الصُوَاب» إِذْ يكر اسْتَخْدَامُ گلمَة «حَسَبُ» الساكتة السّين بَدَلّ 
من «حَسَبَ» الْمَفْنّوحَةَ السينِء وَالصَوَابُ هنح السينء إِذ يَجْعَل سُخُونُ السينِ 
الْگَلِمَة ام فعْل مَاضِ مَعْتّی «گقّی» فَتَقُول: «حَسْبک هَدا» اَي «گقًاک هَدَا». 


ت 


ےد 09ے و9 o‏ و وو ا a r‏ ھە 3 
جَاءَ في معجَم «کتاب العين»: «وََقُولٌ: الأَجْرُ عَلّى حَسَب ذلك آي على قذره 


و 


ES‏ ما تضكر لي ٳذ جَعَلتُكَ ب سيد قومڭ؟ قالّ: 


ڏک ف 


حَسَب درا لک اش کرک وما حصب مَجْرُومًا قَمَعْنَاهُ گما د َقُول:حَسْبك هَدَاأيٰ: گقاک»: 


ed 3 


وق 


کما جاءَ فق ‹ «الْمُحيطُ ف اللَّة»: «وَالْحَسَّبُ: قدر النيءِء گقولک: : الاجر ع 


8ے 2 


حَسب ما عملت. فَمَعتاه: 


وڳو 


ما قدذره ور ا شك في رورو ا e‏ َيْضا: مَا يَعَدهُ الان مز 


a 


مَفاخر آباثه. وَبْقَال: حَسَبه دينّه». 


e 


إا قَگلِمَة «حَسَبُ» ني الْقَذرَ سَوَاء گان قَذرَ الْحَمَلِ اَم گانَ مَا ْمُه أَم م 


که 


يَحْسْبُه الإلْسَانْ من نَسّبه وعشيرته. و«حَسبٰ» اسم فعلِ مَاض معنّی «گقی». 


*x#*»x* 


فُل: حصن (بگْرِ الْحَاءِ). 

لا تَقُل: حُضْنُ (بضَمٌ الْحَاءِ). 

التخليل: يَغْلْبُ عَلى اللْسَانِ الْعَرَي -وَالْمضْرِيّ خُصُوصًا- قَوْلْ 2 
بصم الْحَاءء وَالصَوَابٌ فيها وَالْوَاردُ في الْمَعَاجم الَْربِية أنه گر الْحَاءِ عَلّى 
الصُورَةَ «حِضْنٌ». 

جَاءَ ملا في «المُحِيط في اللْعَّة» للصًَاحِب بن َبّاد: «الْحضْنُ: مَا دون 
٤‏ إل الگشح وَمنة: الاختضصَان. وَالْمُحْتَّصَنُ: الْحضنُْ». 

َبَتَ هدا أَيْضّا ف «الصْحَاح ف اللَة» للْجَوْهَرِيّ إِذ قالّ: «الْحضَنُ: ما 

دون i.‏ إلى الگشح». 

وَجَاءَ دل بشکل اک وُصُوحًا في «الْقَامُوسُ الْمُحِيط» إذْ قال القَيْرُوزآبادِي: 
«الَْحِضْنُء بالْگنْر ما دون الوط إلى الگشُح »أو الصَدرّ وَالْعَّضُدَان وَمَا بَيْنَهُمَاء 


وَجَانبُ الڦَيَءِ وَنَاحيَئة ج أخْصَانُء وَوجَارٌ الصَبُع وَمنَ الْجَبَل ما طاق بهء. 


صله وَيْصم فيهمًا». 
ي ِن «حُضََّ» پِالصَمُ وَباڵْگنْر تُطلق عَآى وِجَارِ الضْبْع وَمَا طاق بالْجََلٍ 
) أي حاط په)» ما الصَذْرُ وَالْعَضُدَانِ فلا يُطلَق عَلَيْهما إلا «حضنٌ» باڵگٽر. 
جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسِيط»: «(الْحِضنُ): الصَذْرُ مما دون الوبط إلى 
ا («الإئط» سكين الَْاءِ و«الإبط» گر الْبَاءِ لْعَنَان). 
ولم تَر ف المََاجم اللوي گلمَةٌ «حُضنٌُ» پالضَمٌ شير إلى هذا الْمَعَتّى. 
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~~ 9 
حَفتَةء وحفته: 
4 2 .9 2 8 :َه ھے 
فُل: أخَذْتُ حَفْنَةَ منَ الطعَام (بقنح الْحَاءِ). 
م ا LI‏ 2 ك ۰ 
لا تَفُل: أخَذْتُ حفْتَةَ منَ الطْعَام (بگشر الْحَاءِ). 
التخليل: مِنَ الْخَطَا الشّائع گنر الحَاءِ في گلمَة «حَفْنَة» فَيقَال «حِفَة»» 
وَالصَوَابُ فَنْحُهًا عَلّى الصُورَة «حَفْنَة»» وَمَعَنَاهَا «ملءٌ الْكْيْن منَ الطْعَّام». 
س 8 ا o‏ ت 0 o‏ ت a‏ 
يبدو من مَعَْاهَا وَوَْنِها اصرق انها اسم مَرةء آي ٳِنَهَا شير لى الْمَرةَ منَ 
a < oF 5‏ هھ ta‏ س 4 o‏ ۹ 
الفغلِء آي الى الْمَرة مِنْ مَلَءِ الْكَفْيَنِ بالطعَام. آَمُا «حِفَة» ِگنر الْحَاءِ 
To, . i 3‏ 9ے lf mao ٤ 2o f‏ ےت 
فهي على وَزنٍ «فعلة»» وهو وزن اسم الهيئةء أي هيْئة المَلء وشكله. 
وهي صيعَةٌ غا مُسْتَعَمَاَةَ هتا 
سس i ١‏ کے ES‏ 29 1ه E sS‏ ت ت و 
جَاءَ في «لِسَانُ الْعَرّب»: «الْحَفُْنُ: أخْدك الفَيَءَ برَاحَة كفك وَالأَصَابع 
ت E E Te‏ ا ا ا ۰ 8+ 
E‏ وَقڏ حَفَنَ لَه بيده حَفتة» وَجَاءَ فيه وق «الصَحَاح في اللغة»: 
«الْحَفتَةٌ ملءٌ الگفين من طعام». 
xX xX‏ ¥ 
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حقبَةَ وَحقَبٌ» وَحُفَبَةَ وَحُقَبٌ: 
فُل: الْحقَبَة جَمْعُهّا حقَبٌ (بگْر الحَاءِ). 
2و لا تَقَلٍ: الْحُفْبة جَمْعُها حُقَبّ (بصَمٌ الَْاءِ). 
ج التخليل: گا ما نطق گَلمَتَيٰ «حقبَةٌ» و«حقَبٌ» بصم الْحَاء على 
الصورَتَيْن «حُقَبَة» وَ«حُقَبٌ»» وَلَكنٌ هَذِه الْحَاءَ مَكْسُورَهء في الْمُهْرَدِ وَالْجَمْع. 
جَاءَ في «مُخْتَارُ الصحَاح»: «والحقبة بالْگَنْرٍ وَسكُونِ الْقافِ وَاحِدَه 
الحقَب وهي السنُونَء وَالْحُمَبُ بِصَمََيّن الذَهْرُ وَجَمْعَهٌ أخقَابٌ». 
ما الْحُفَبهُ بصم الْحَاءِ وَسكُونِ الْقافِ فَقَذ جَاءَ في «الْمُحَّصّصُ» لابِنِ 


سيدَه: «الْحُقَبَةُ سُخُونُ الريح». 


ڦل: ابي جگ في ڇلي (بگشي الا). 
لا تق a‏ حَكهٌ في جلْدِي (بقنح الْحَاءِ). 
يشي حَطاً قَثْح الْحَاءِ في گلمَة «حگة» نطق «حَکة» دَلالةٌ عَلّی ما 
يُصيبُ الجِلْدَ قَيَضُطَر الْمََ ى حَکّهء وَالصَوَابُ في لِک گنر الْحَاءِ (حكةً). 
قال ابن مَنْظور ف «لِسَانٌ الكَرّب»: «وَحَکني وَأحَكني وَاسُتَحَکّني: دَعَافي 
حَکهء وَگذّلک سَائِرُ الأَعْصَاءء الاسم الجكة... وَالْحكة. بالگثْر: الْجَرَبٌ». 
ف في «القَامُوسُ المُحيط»: «وَحَکني وَاَکني وَاسُتَڪَڱني: دعَاني إلى 
حه وَالاسُمُ: الْحكه بالگنر.. . والحكة بالگْر: الْجَرَبٌ». 
وَجَاءَ في «المُعْجَمٌ الْوَسيط»: «(الْحِكة): ... عِلَة ينما عَنهّا الْحُگاك. 


وَلَمْ ترذ «الْحَكه» قشع الْحَاءِء لها عَلّى وَرْنِ «فَعْلَة»» أي نها ام الْمَرة . 


Xx #‏ 
4 ت TS‏ 
حلبَة» وحلبّة: 
13 وو ت و 2ے 2 
قل: حَلبَة المصارعة (بسکون لام «حلية»). 


op 


لا تَقُل: حَلَبة الْمُصَارَعَةٍ (بقَتح لام «حَلْمَة»). 

يشي حَطاً نح هَمْرَة الام في گلِمَة «حَلْبَةٌ» هيقال «حَلبَهّ» للدَلالة عَلّى 
الْمَانِ الْذِي لتقي فيه الْمْصَارِعُونَ وَالمُلاكمُونَ وَنَحْوْهُم لِلْقتالء وَالصَوَابُ في 
ڏل تسكن الأام. َگائث ثُطلَق في اَل عَآى دَفَْة الْخَيْلِ التي يُراهَنُ عَلَيها 
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جَاءَ ف «لِسَان الْحَرَب»: «وَالْحَلْبَةٌ الذَفْعَةٌ من الْحَيْلٍ في الرَهَان حَاصةَ 
لِلسَبَاقِ مِن كل أُوْب». 

وَجَاءَ في «الْقَامُوسُ الْمُجيط»: «وَالْحَلْبهء الْقنح: الدفْعَةٌ مِنَ الْحَيْلِ في 
الرمَانِء وَخَيْلٌ تَجْتَمِع لِسَّاقِ ِن كَل أو لِلنضْرَة». 

مُا «الصَحَاح في اللعَة» قَدَگرَ انا قذ تلق عَلی النَاس يا لا عى الْحَيْلٍ 
قط فَقال: «وَالْحَلْبَةُ بالشکين: َيل ثجْمَحٌ لِلسَبَاقِ مِنْ گل أؤْب» لا تَغْرُجٌ 
من إِصطبْلِ وَاحِدِ. گمَا يقال لِلْقَوْم ذا جَاؤوا مِنْ كل أَوْب لِلنْضرة: قَذ أَحلَبُوا». 


9 


افق مََهٌ في ذلك «مَقَاييس الَعَة» فَجَاءَ فيه: «وَالْحَلْبَةٌ حَيْلّ تُجْمَحَ لِلسَبَاق 
من کُ أب گم يقال لِلْقَوْم إ5 جَاؤوا من کل اؤ للنْضرة: قد أحلَبّوا». 

ما «الْمُعْجَمٌُ الْوَسيط» فَجَمَحَ الْمَعْتَييّنٍ الْقَدِيمَ وَالْحَدِيتَ إذ جَاءَ فيه: 
«(الْحَلْمهٌ): حَيْلّ ثُجْمَح للسّبَاقِ مِن كل أو. وَ- مَيْدَانُ سباق الْخَيْلِ. و 
مَوْضع يُحَصَص لِلْمُلاگمَة وَالْمْصَارَعَةَ وَنَخُوهمَا. (ج): حَلَائبٌ (عَلى عير قياس). 
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فل: ربت الْحلَبَةَ (بضَمٌ الْحَاءِ). 

آا تَفُل: قرت الْحلبَةَ (بگسْرٍ الْحَاء). 

التخليل: «الْحُلْبَةًّ» بصم الْحَاءِ هي دلگ الْحَتُ النباتي الْمَعْرُوف الذي یخی 
وَيُغْرَبُ. وکن الشُائځ في نطق هُوَ گنر الحَاءِ (ءِلبة» وهو حَطا. 

جا في تان الْعرب»: «احلبة تة لها حَبْ أضقر. تاخ به. ميث 


َيُۆگل... وَالَُْبَةُ بت مَعْرُوف. وَالْجَمْعٌ حُلَبّ». 
واگ يک «لْمُعْجَمُ يط إذ جاء فيو: «(الحلبة): تبات عُفْبِيٰ. من 
فصيلة الْقَرَنيّات» يوگل وَيْعَالَجٌ په. (ج): حُلَبٌ». 


فُل: حمُص. 

وَقلّ: حمَص. 

۷ ل وۋ 

التخليل: منَ الَْطا أن تضم الْحَاءَ وَالْميمَ الْمُْسَدّدَهَ فقول «حُمُص» 
َالصَوَابُ «حمُص» بكر الْحَاء وقح الميم الْمُْسَددَة و«حمُصض» گر 
الْحَاءِ وَكَنْرٍ اميم الْمْسَدَدَةَ. 

جَاءَ في «لِسَانُ الْعَرّب»: «وَالْجِمّص وَالْحِمُص: حَبْ الْقذر... وَاحدَه 
حمَّصَةٌ وَحِمَّصَةَ»» وَجَاءَ فيه: «وَأَهُل الْبَضْرَة اخْتَارُوا حِمُصًاء وَأهْلُ الكُوفة 
اختارُوا حمُّصًا». 

وَجَاءَ في «الصَحَاحٌ ف اللخَة»: «وَالْحمُّصُ < حَبّ. قال ثَعَلَبٌ: الاختيار فَنْحُ 
اميم وَقال المُبرد: هُوَ الْحمَص گر ا 85 

وَجَاءَ في «الْمُعْجَم الَوسيط»: «(الْحمَص - وَالحمَصُ): نَبَاتُ زرَاعي عَْشْبيّ 
حول حَبْيّ من الْقَرنيّاتِ الْقَرَاشيّةء يُسَمّى حَبهُ الأَحْصَر في مضرّ: [مَلائَةً]». 

ولا ذكرَ لض في الْمَعَاجم العَرَبيْة. 
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حمم» وحمم: 

قُل: حُمَمُ بُركانيَةٌ (بصَّمٌ الحَاءِ). 

ر تَقَل: حمَم بُرگانبةٌ (بگشر الْحَاءِ). 

0ر و e‏ و سە لو که م o‏ کا تو 

التخليل: يُسَار بلِمَة «خُمَمُ» إلى مَا تَحْرفة الان أو مَا سَتَحْرفه انار 
گالقخم اؤ مَا سَيَؤُولٌ َيه الْمُحَرِقٌ گالرُمَادء لهذا أطلِق عَلى ما تَفْذِفةُ 
4 ووا ا 0و ر ور h7 < hol”‏ اء 9 
البرأكين المشتعلة من مَخُروقات» ومفردها «حُمَمَة». وَمِنْ الْحَطاً الشائع هتا 
a 9¥‏ ° سو - 
آن کسر الحَاءَ فَتَفُولَ «حمَم». 

يَقُولٌ ابن مَنْظّور في «لسَانْ الْخَرّب»: «وَالْحُمَمُ الْقَحْمُ وَاحدَنّهُ حُمَمَهً». 

ی ق ا 0 8ت ت U‏ و 29 sS‏ وة ص 

وَجَاءَ في «الْمُعَْجَمٌ الْوَسيط»: «(الْحُمَم): الْقَحْمُ. و الرمَاد. و كُل مَا احكرق 
منَ النار. وَاحدََه: حُمَمَهً». 

آَم «الْحمَمُ» بگسر الْحَاء فتعني «الْمَنَايا»» وَالْمََايَا جَمَعَ الْمَنْيَة وهي 
الْمَوْتٌ. جَاءَ في «لِسَانُ الَْرّب»: «وَالْحِمَمٌ الْمَنَايَا وَاحدَنَهَا حمَه». 
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حميمئة» وَحَميمَةً: 


0 
سے 


فُل: بَيْتَهُمَا عَلاقَةَ حَميميةٌ. 
وَقّل: هُوّ صَدِيقي الْحَمِيم. 


7 سے 


وَلا َقُلّ: هُوَ صدِيقي الحَميميٰ. 


2 


ES 


2 IS سە چ ت س‎ oA, Ss ~~ Fall 
التحليل: يشيع الْدَلْطُ بين الصفتين «حَمیم» و«حَميمیٰ» فَيْقّال «عَلاقة‎ 
و س س و و و‎ 0 
. حَميمة» و«علاقه حَميمية» و«صدیق حميم» و«صديق حميمي».‎ 


وَيَجِبُ أن َعَم هُتَا أن الصَقَةَ «حَميمُ» تَعْني المُخْص الْمُقَرَبَ او الْقَريبَء 


29 شر 


تشر إل العلاقة ةم هدا الشُغْص. حَاءَ ف «لِسَانُ الْعَرَبٍ»: «قال اللْثُ: 
وَالْحَميم الْقَرِيبُ الذي وده وَيوَدڭ». 
وني الْقُرَآنِ اڵگريم: «ولا يَسْأل حَمِيمٌ حَميمًا4 (الْمَعَارجّ: 10). 


آنا صقَةٌ «حَميميٰ» هي مَلسونة لل «حَمیم» > فقول «الْكَلَاَةٌ هما 


حَميمية» و«الرابط بَيْتَهُمَا حَميميٰ»» أي إن الَْلاقَةَ وَالرابط مَنْسوبَان إل 
الْحَميمء أي لل الْقَريب أو الْمُمَرّبٍ. 


# x 


قٌل: اَذ شْعَرٌ بالْحَنّق (بقَنح الْحَاءِ وَالنُونِ). 
وَفُل: أشْعُرُ لَبِق (بقَنع الْحَاءِ وَكَنٍ اللُون). 
لا تفل أَهْخُرُ باحق (بگنرِ الْحَاءِ وَتَّْكنِ الُون). 
ولا تَفُل: أَشْعُرُ باحق (بضَمُ الْحَاءِ وَتَسُكنِ النُونِ). 
e‏ يکر گلِمَة «جِنقَ/ځُنقٰ» كن التو وَگٺْر الْحَاءِ اؤ 
صَمَهَاء وَالصَوَابُ فَنْح الْحَاءِ مَحَ گنر النُونِ أو فَنْجها عَلى الصورَة «حَنقّ» 
اؤ «حَتَقٌ». وَالصُورَة «حَتَقّ» مُسْتَْدَمَةٌ عر مُهْمَلَةء أَمُا «حَنِقَ» قلا تاد 
ثُسَْخْدَمٌ الآنَ چَعْتی الْعَبْظ. وَإِنْ گاتث تدم خی مى الْمُغْنَاظ أي الْقَاعلِ 7و 
لا الْمَصدَر» وَهُوَ اسُتَخْدَامُ فوخ 
جَاءَ في e‏ «كَتابُ الْعَبنٍ» لِلْخَلِيل: «الْحَنَقّ: شْدّة الاغْتيَاظ حَنِقَ حَتَقًا 


5ا 5 ر .2 
وحنقا فهو حَنق وَحَنِيق». 
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ا ت ا س ای و ت 8 5 2 
وَعَلی هدا اتَقَقَ عَدِيدٌ منْ مَصًادر اللْعَةء وَإِنْ گات الْمَعَاجِم الْحَدِيكَة 
گالْمُعْجَم الْوَسيط وَبَعّْضِ الْمَعَاجم القَدِهَة لا تَذْكُرُ «حَنِق» بر التُونِ 
مَصدَراء وَنَذكُرهَا قاعلا فَقَط. وَلَكنُ هَذه الْمَصَادِرَ جَميعًا اتَقَقَتْ في عَدَم ذڈر 


4 2 2 2 
الصيختين «حُنقٌ» و«حنق». 
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فل: بست حَاتًا (بقَنّح التَاءِ في «حَاتّا»). 
وَفُل: تا حَاتَمُ الْأَمُر (بگشْر الثَءِ ذا كنت انت مَنْ قَامَ بختام الْأَمُر). 


التځليل: تَخْلِط گڻي بي كَلمََيٰ «حَاتَمُ» وَ«حَاتمُ» وَالْحَاتَمُ هُوَ الّيْءٌ 
ەو 9و 4و ۰ 3 ۹ق نے 2 و 
الّذِي يَحْصلُ به الْخَامُ. أو الشُْصُ الذي يَتم په الْخَامُ وَلَيْس الذي يَقُومُ 
به. قا فَلْتا «حَتَمَ الله الرُسَلَ خمد صلی الله عَلَيْهِ وَسَلّمَ»» الله بهذا هُو 


الْحَاِمُ (يكَنٍِْ النَءِ)» وَمُحَمَدٌ (صَلّى الله عَلَيْهِ وَسَلّمَ) هُوَ الْحَاتَمٌ (فَنح النَءِ). 

وَقذ جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنير»: «الْحَاتمُ بالگ الْقَاعِلء وَبالْفَتح مَا يوضع 
على الطْينَة». 

وَالْمَقَصّودُ بقؤله: «ما يوضع على الطْينَة» م يستَخدم تم أو علامَةء وهو 
يَجْرِي على الْحَثْم الْذِي يُوصَح في نهاية الْمُسَنَدَاتِ وَمَا شَابَة 

وقد جَاءَ في «الْمُعَجَمُ الْوَسيط»: «(الْخَاتَم):... ومن کل ٿَيْءِ: آخره». 
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خَاطیّء 9ه د مُخطیٌ: 
فُل: أخْطاً الرَجُلُ إِخْطَاءَ وََطاً (ذا لَمْ يَكُنْ يََعَمَدُ الْخَطا). 


َل خی الرَجُلٌ خطتا (إا كان يعمد انعا 


النّحليل: يُخْطیٌ گثيرُونَ عند وَصف من يقرف الْحَطًَاً عَمْدًا بان «مُخْطیٌ» 
لان الإخْطاءَ وَالْخَطاً (الْمَصَدَرَ من «آخطا») هُوَ الوقُوع في الْخَطا عَنْ عَيْرِ 
عَمْد أمّا الخطء (الْمَصْدَرُ من «حَطىَ») فَهُوَ قراف الْخَطَا عَمْدَا. وَقَذُ جَاءَ 
في «الْمضبَاح الْمُنيرٌ»: «وَقيلّ حَطىَ ذا َعَمَدَ مَا نُه عَنْهُ َه حَاطنُ وَأخْطاً 
إا راد الصَوَابَ فَصَارَ إلى عَيْره». 

گما جَاءَ في كتاب «ذْرَةٌ الْعَوَاصِ في أَوهَام الْخَوَاصُ» لِلْحَرِيرِيّ قو 
يقال أخطاً إا لِمَنْ لَمْ يََعَمُدِ الْفعلَ أو لِمَنْ اجه فَلَمْ يُوَافقِ الصَوَابَء 
َيه عَتّى عَلَيْه الصَلاهٌ وَالسَلَام بقؤله: إذا اجه الْحَاكمُ قاطا فَلَهُ اجر 
إا آَوْجَبَ لَه الأَجْرَ عَنِ اجُتهاده ني ِصَابَة الْحَقُ الذي هُوَ وع مِن أنوَاع 
الْعَبَادَة لا عَنِ الْخَطا الِْي يفي صَاحبَه اَن يُعَدرَ فيه وَيُرََحَ ماه عَنه. 
وَالْقَاعل من هَڏا انوع مُخْطٌ وَالانمُ مه الْحَطَاء وَمِنْه قَوْلهٌ تَعَالى: 

وما کان لمُؤمن اَن يقل مما ال حًا 4 وَآَما الْمُتَعَمُدُ الفَيْءَ قَْقَانُ 
فيه حط فهو حَاطِنّ. ولام من الكَطيتة. وَالْمَضَدَرُ اط٤‏ نر الخَاء 
گان الطاءء گما قال (تعَا): إققََلْهُرَڪَان خا کبزا )». 

يوك هَدًا قول الْمَولى (عَر وَجَل) في ختام سُورَة البقَرَة: ل رَبَتا لا توًاخذ تآ إن 
نسيآأَرأَخْطأنا 4 (الْبقَرَهّ؛ مِنَ الي 286). 

وَالدْعَاءُ هُتا على لِسَان الْمُْمنينَ بِأَنْ لا يُوَاخدَهُمٌ الله (تعَالى) إن سوا 
أو وَقَعَوا ف الْحَطاً دوت قَصدِ منهم. وقد جَاءَ ف «تفسیر الطبَرِيّ» لهذه 
الاي الگرهة: «قالّ آبُو جَعْمَرَ: وَهَدَا تَعْلِيمٌ منَ الله (عَرّ وَجَل) عبادَهُ 
المُوْمنينَ دُعَاءَهُ گي يَذْعُوَه وَمَا يَفُولولَة في دُعَائهمْ إِيَاه. وَمَعْتَاه: 


و 


ولوا رتا وتان تبتا) َي قرت عَليتا عَمَله قَلَمْ تَعمَلهُ 


ANA 
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و ا o2 o.‏ صوص ے~ © وه سے گے ق س o o‏ 
اراتا 4 في فعل ٿَيْءِ تَهَيتتا عَنْ فعله فَفَعَلتَاه عَلى عَيْرٍ قَضدِ ما إ 
مَعَصيَتك» وَلَكنْ على جَهالَة منّا به». 

وَمنْ کل هَذَّا يثّضح الْقَرْقٌ بي الخطء وَالْخَط وَبَيْنَ الخَاطن وَالْمُخْطي. 
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قُل: حَتَمْتُ الْوَرَقَةَ اّنم (بقنح الْخَاءِ في «الخَنم»). 
ا تَفَل: حَيَمْت الْوَرَقَةَ بالختم (بگسْرٍ الْخَاء ف «الختم»). 
ذلك فََاع بن الْمُنَگلَّمينَ الْفُصَحَى. وَالْحَنْمُ هُوَ مَصدَرٌ الفعَل «حََم» وَهُوَّ 
گدلک الأَدَاةٌ الْمُْسْتَعْمَلَةٌ ف ختم الأَشَيَاء وهو لَفْظُ مُرادف ل«خَاتم» گالْحَنْم 
الْمُسْتَعْمَلِ في الْمَصَالح الحُكُوميّة. وَهُوَ يَكُونُ عَادَةٌ مِنَ الْمَعْدِنِ شَبيهًا لقص 
احاتم الذي يبس في الأَصًابع. وَهُوَ يُسَمّى حَنمَا سَوَاء تعمل في دل آَم لَمُ 
جَاءَ في «لِسَانُ الْعَرَّب»: «وَالْحَتَمُ وَالْحَاتَمُ وَالْحَاتَمُ وَالْحَاتَامُ وَالْحَيتَامٌ: منَ 


الحَلي ائه اول وَهَلَة خُتمَ بهء قَدَحَلَ دل في باب الطَابَع ثم گر اسْتَعْمَاله 


َلك وَإنْ أَعِدٌ الَْاتَمُ عر الطبع». 
َم برذ في المَعَاجم العَرَيّةَ «الْخِتْمُ» گر الْخَءِ. 


Xxx 


ے 


ا تَقُل: عَلَبْثُ خضمي (بِگْرِ الْخَاءِ). 


التخلِيل: يَش حَطا گنر الْخَاءِ في گلمَة «حَضمُ» هيقال «خِضم»» وَلَعَلّ 
هَذًّا مما اتَقَلّ إلى أَلستَة الْفُصَحَاء من أَلَستَة الْعَامَة. وَالصَوَابُ َنْح الَْاء 
على الصورَة «حَضمٌ». 

وَالأّصل هتا أ گلمَةَ «حَضم» هي الْمَصدرُ من الْحْصومَةَء وَالمَصدرُ 
شل مَحَلّ القَاعِل الْمُفْرَدِ وَالْمَُنّى وَالْجَمْع المُدَكَرِ وَالْمُوَنْثِء قَالْحَضْمُ 
هُوَ الْحَّصِيمٌ وَالْحَصيمَانِ وَالُْصَمَاء وَالْحَصِيمَةٌ وَالْحَصِيمَتَانِ وَالَْصِيمَاث. 
وَعَدهًَا بَعَض اللْعَوينَ مُفْرَدا وَجَمَعَوهًا د«خْصوم». 

جَاءَ في «لِسَانُ العَرَب»: «وَحَضمُگ: الُذِي يُخَاصمُ» وَجَمْعَه حضوم وقد 
يَكُونْ الْحَضْمُ للاتينٍ وَالْجَمْع وَالْمُوَنْثِ. في ازيل العَزيز: وَل أك با 
الْحَصم إِذْ تَسَوْرُوا الْمخْرَابَ». 

وَأَوْضَحَّ «الصَحَاحٌ ٤‏ اللَخَةَ» الْمَسْألَةَ قَقَالّ: «الْحَصم مَعْروف يَسَتَوِي فيه 
الجَمْعٌ وَالْمُوَنْثُء لان في الأَضل مَصَدَر». 


وو 


9ے ٤ ٥ 5 o‏ 3 و t~‏ 
ّ: «الْحَاءُ وَالصًادٌ وَالْميمُ أصلان: أَحَدهُما الْمُنَارَعَه 


ت 
Cy‏ 


نے صضم» ر َه بضمهاء فقا 
الثاني جَانبُ وعَاءء قَالأَؤل الْحَضمُ الذي يُحَاصمُء وَالذگرٌ وَالأنْنّى فيه سَوَاءٌ.. 
وَالأَضل الثّاني: الْخْصمٌُ جَانبُ الْعذل الذي فيه الْعُرْوَه وَيُقَالُ إن جَانِبَ كل 


في کل َد وَغَيره لم يُذگرِ «الْخِصمُ» يگنر الْخَاءِ. 
E xX xX‏ 

Sic oi oyE 2ھ‎ 

خصوصاء وبخاصةء وخاصة: 


وه ج و۶ _ اايرى وو ىء es‏ 
قل: أحبٌ عُلومَ اللغَّةء وَخْصوصًا الحو 
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وَكُل: أحِبْ عُلُومَ اللقَةء خُصُوصًا النَخوَ. 
وَل: أحِبُ علوم اله وَبَِاصًة اللَخو. 
لا تَفُل: أحبُ عُلُومَ اللعَةء وََاصَةَ الحو 
ولا تَقُل: أحبُ عُلُومَ اللْخَةء حَاصةٌ اللَحْوَ. 

التخلیل: ذا گان الْإعْرَابُ فَرْعًا للْمَعتى» وَالْمَعَتَى فَرْعًّا للإعُرَاب» قَإِنُ هَدّا 
مَعْتَاهٌ اَن كلا مِنْهُمَا مُعْتَمِدٌ عى الَخَّر. لذا وَجَذنَا إغْرَابَا صَحيحًا مُنَسِقًا 
لجُمْلَّة مَاء قن هَذّا يَعْني أن لِهّذه الْجُمْلَة مَعْبّى. ودا عَرَفْنَا مَعْنَى الْجُمْلَةَ 
ِن هَذّا يَصٌَ أَيْدِيتا عَلى إِغرابةا. أَمّا إا بََاقَرَ الإعْرَابُ وَالْمَعْنَى فين هَذَّا 
يني اَن آَحَدَهُمَا حَطا. 

رفي الاتخدام الشَائع لِكلمَة «حَاصَةَ» في مَوَاضٍحَ مل «أحِبُ علوم اللَعَة 
وَحَاصّةًَ النَحْوَ» لا اد لِگلمَة «حَاصّةً» إِعرابا مَنْطقيًا مُنَسِقًا مَحَ الْمَعْنَّى 
الْواضح منَ الْجُمْلَة... 

قدا قي نَا حال وَاجَهنتا مُشْكَلَة: اَن «حَاصَةَ» گَلِمَةَ مُوَنَه وَالقَاعِل (وَهُوَ 


هُٽا صَاحبُ الْحَال أنه هُوَ الذي يَخُص بالْحُب) مدر (وَتَفُديره هتا «ائا» 


لِلْمُتَگلُم الْمُدَكرِ). 
وەے ھ هھ ۹٤۴‏ سے ب ډوو چ î.‏ ت ډو . 
ولا كن بالطبْع اَن تَكُونَ مَفْعَولًا په لِقَسَادِ الْمَعْتى» وَلا مَفْعُولا لأَجله 
لقَسّاد الْمَعَْى وَلأَنَهّا اشم قاعل وَلَيْسَتْ مَصدَرَا وَگذّل لَيْسَث مَفْعَولًا مُطْلَقًا 
لها لَيَسَث مَصدَرَاء وهي بالطبْع لَيْسَتِ اسم «إِنْ» وَلا إٍخْدَى أَخَوَاتهاء ولا 
حَبرَّ «گانَ» ولا إِخْدَى أَخَوَاتها... 


e 2‏ < چ < ?و po ٤‏ ت ۰ 
وَمنْ هتا نَجدُ أن استخذَامَ اشم القَاعل الْمُوَلْبْ «حَاصَة» غير صحيح ي 
مفْلٍ هَذّا الْمَوْضع. 


وکن يكئئا ن ُصَوْبه أن ضيف لَه حَرْق الْجَرٌ الڵباءَ قَتَفُو: «أْحِبُ 
ا . 0 o‏ س 9ے و 0 < کے ت 
علوم اللغة. وَبخَاصَة اللْحُوَ»» ٍ کنا اویل «بخَاصة» ل «بصفة حَاصَة» 
ق 4 ةه چ رة رة نو و t< o‏ ِ‫ 
فتکون «خَاصة» صفة حلت مَحَل مَوْصوفهاء گقوله (تعالڵی): وحور عيڻ 4 
(الْوَاقحَةً: 22( اتی هى .ت صفَةٌ ل للنسّاءء فالأضل «نساءٌ ځور عینٌ» وح حَلت 
OT‏ 5 
الصَمَة مَحَل المَوْصّوف. 
گما ئا لتضويب اتير أن تَسْتَخْدِمَ الْمَصدَرَ «حْصُوصًا» فَتَقُولَ: 
ٍ ۾ hs‏ گے وو “۶ 5 جر + بے ەو وو“ و 
«احب علوم اللغةء خصوصا النكو» فيکون المصدر «خصوصا» مَفعولا 
o. Lî‏ ەه » 7o x‏ ‌ 
مُطلَقًا لفعل مَحذوف َقدیره «أْخُص» وَتَكُونُ جُمْلَةٌ «اَخُص خْصوصًا» 
جُملَةً حال لقاعل «أحتُ». 
n ١ 9% 7 < O‏ ت 8ے ت 
کا كن إضافة الاو إلى «خُصوصًا» فَتَفُولٌ: اث عَلُومَ اللغةء وَخْصوصًا 
اللَحو». 
سے ست و اوو ےو لے ووو ي و و ا <M‏ 3 
وَقَّذ وَرَدَ في "الْمُعْجَمُ الْوَسيط" ما يُوَّدُ هَذَّا الطَرْحَء إِذ جَاءَ فيه: "(حَص) 
الفَيٰء: ہے خُصُوصًا: تقيض عَمُ. وَ- فلائا: اعْطاه سينا گڻږا. وَ- فلانًا پگڏا 
حصا وَخْصوصًاء وَخْصُوصيَةَ وَخصیی: آثره په علّی غيره. و- گا لنَفْسه: 
ا کو ا a a (IR B7‏ 8 
اختَاره. فَهُوَ خاص» (ج) خَوّاص» وَخصان. وهي خاصة» (ج) خواص.. 
(الْحَاصةً): خَلافُ الَعَامَة. وَ- الذي تَخُصَهُ لتَفْسك. وَحَاصّةٌ الٿَيْءِ: ما 
ر û êz MILI . al SZ Ê7 a‏ 
يختص به دون غيره. (ج) خواص. وخواص العقاقير: قواها التي تؤثر في 
UTE i - 2 a9 e‏ 
الأجْسَام. وَيْقَال: بخاصة فُلانٌ: حُْصوصًا فلانًا". 
ردنَا هتا مُحْظَمَ التَقَاصيل الْحَاصَة بالْفعْلِ "حص" وَمَصَادرِه 

د r FE‏ " ست 2 ل وه ع an‏ ك 2 
خَصُوصًا كَلمَةَ "حَاصَةً" التي جَاءَ في نهاية مَرْحها: "وَيُقًالٌ: بِحَاصة فلان: 


o 


ول 


وڳو ےا و 


حُصُوصًا فلاا" قَقَسَرَ الصَيعَةَ الأول بالثانية. وَلَمْ يَذكُرهَا مَصدَرَا للْفِعْلِ مَعَ 


سے 
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"حَصًّاء وَخُْصُوصًاء وَخُصّوصِيَةً وَخصّيمَی". گما لَمُ يَذكُرٍ اسْتَعَمَالَها بالصَيعَةَ 
"اة فان" ولا "اة لان" مح "بحَاصة فان " و "خصو وو ا فلانًا"“ 
گڏلک َم يدر "لِسَانُ الَْرَب" گلمَةَ "حَاصَة" مَضدَرَا لِلْفعْلِ "حَص" إِذ جَاءَ 


وم8 


فیه: "خَصه پالٿيٰءِ تخصه حصا وَخْصُوصًا وَحَصُوصبَةً وَحْصوصيةً وَالْفَتَحٌ 
آَفْضصَح» وخصْيمی» وَحَصَصَه وَاخَْصه: أُذْرَدَه به دون عَيره". 
xX xX‏ 


ت خضصة: 


قُل: لَه ية ره رة بقن الَْاءِ وَكَنْرٍ الصا الأول دُونَ تَشُدِيد). 

لا تَقُل: لَه خصيصة ميزه (بگنر الْخَاءِ وَتّضديد الصاد الأول مَحَ الكَسْر). 

التخليل: يشي استَعْمَال گلمَة «خصَيصَة» للمَارة إلى الصَمَة التي مير 
الئيْءَ و السَُخْص. وَلَكنُ هَاتَينِ الْگلِمَتَينِ بَينَهُمَا ر ق ایس فی رة 
«خْصَيصَةٌ» (بگئر الْخَاءِ وَنَشْدِيدِ الصًاد الْمَكْسُورَة) هي مُوَنْثُ «خصَيص» 
وَالخصّيُ هُوَ الَكار خْصُوصِبَةَ مِنَ الْخَاص. أمّا «حَصِيصَةً» (بقَنع الْخَاءِ 


o <s 


وسر الصاد ڏونَ تشدید) هي الصفة الْمُمَيرَهٌ لليْءِ او الشُخْص. 


s2 


وَقذْ جَاءَ في «الْمُعَْجَمُ الْوَسيط»: «(الْصّيصُ): الأَخَّص منَ الْخَاص. 


(الْخَصيصَة): الصمَهٌ التي مير النَيْءَ وَتَحَدَده. (ج) حَصَائِص». 


ذا قَالْحَلْط بَنَهُمَاهُتَا هُتا ف عَبرٍ مَحَلّهء وَالصَوَابُ ان ت ستعْمَالٌ «خَصي حَصيضصَةَ» بهذا المَحتَر. 


¥ ¥ 


حَضْرَاوَات» وَخْضْرَوَاتٌ: 
ُل: أحبُ اكل الْحَضْرَاوّات. 


ogo 
چ‎ 


روات 


T7 Ll EI o ۰‏ < 1 
التخليل: يشيع اسْتَخْدَام گلمَة «خْضْرَوَاتٌ» للدَلالَة على الْخْصّر التي توگ 
2ے > OTE‏ گے 2 ور OT‏ 
وهو استخدام طا إذ لا وجود في اللغة الفصيحَة لكَلمَةَ «خضرَوات». 
وَالصَوَابُ اسُتخْدَامٌ گلمَة «حَضْرَاوَاتٌ». 


جَاءَ في «الْمِضبَاځ امه «وَيقّال لخر ِن البقُولِ حَضرَاءُ وَقَولَهُمْ: 


o 
ی ا و ی و‎ 


يس في الْخَضرَاواتِ صَدَقَهَ هي جَمْعٌ خَضْرَاءَ مذْل: حَمْراءَ وَصَفْرَاءَ». 
گَمَا جَاءَ في «الْمُحْجَمُ الْوَسيط»: «(الَْضْرَاء): حَضرّ البُقُول. (ج) حَضْرَاوَاتٌ. 


وف الْحَّديث: "لَيْس في الْحَضْرَاوات صَدَقَة"». 


x ¥ xX 
2 و‎ 
ت ْلْسَةَ:‎ EAE 
ت‎ 
0 8 
فل: خلسة.‎ 
o o 


0 ٭ کے ہے © < جه < و اف 9ے e‏ 

الٽخليل: من اکر مَا يَشْيعٌ من حَطا كَسْرٌ الْخَاءِ في گلمَة «خُلْسَهٌ» عى 

لھ که 4ەۋ پە و ° جنەر 97 97 او E‏ 
«فرصهة» أو «نهرة (ما ننتهز من فرصة) فتنطق «خلسة»» والصواب ضمها 
على الصورة «حُلْسَةٌ». 

L9% lol fas oly 44 2 ATO EF 

جَاءَ في «لسّان العرّب»: «والخلسة. بالضم: النهزة. يقال: الفرصة خلسة». 5و 
ےه ور ۹ A99 jj7 Ploeg o 2ٍ e٦‏ 
وَجَاءَ ف «الْعَبَابُ الرأخر»: «وَحَلَّسْت الفَيّءَ: ذا سَلَبَْهء وَالم: الْخْلْسَة بالضّم». 
َا ے ٍ a‏ 74 ھر ر 79 ەق ر 4 
وجَاءَ فق «الصَحَاحٌ ف اللْعّة»: «حَلَّسْتُ الثَىَءَ وَاخَْلَسْتّه وَدَحَلستّهء إذا 


س 


اسَلَبَتَة... الاسم الْحُلْسَةٌ». 
وَجَاءَ ف «الْمُعْجَمُ الْوسيط»: «(الْخْلْسَةً): ما يُحْتَلَس. و- الْفْرْصَةً». 


x ¥ XX 
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ا 
قُل: خيَار. 
لا تَفُل: حَيَار. 

التخليل: يشيع عَلى أَلستَة الْمَُقُفينَ رمَا أذرَ مما يشيع بَينَ العَامَةء فَنْحُ 
الْخَاء ف گلمَة «خيَار» فَيَنطفوتها «حَيَارّ»» وَبَعْضَهُمْ 4 إا دلت 
الْكَلِمَةٌ عى رة الْخيَارء وَيَْعَحُها إذ دَلَّثْ على الاخْتيّار. وَالصَوَابُ أَنُ الَْاءَ 
مَكْسُورَةٌ مَحَ كلا الْمَعْنَيَْنِ عَلّى الصورَة «خيَار». 

جَاءَ في «لسَان الْعَرَب»: «وَالْخَيَارٌ: الاسم منَ الاختيار... وخيرنه بَينَ الشَينَيْن 


2o 


a7 oF‏ . سا < آل 0 ا م ا 
أي فضت إلَيْه الْخيَارَ... وات بالْخيَار وَبالْمُخْتَار سَوَاء اَي اخْتَزْ مَا ڈ 
وَالْخَيارً: بات د شب يبه الْقَنَاءَ وَقيلَ هو القَنَاُ ولس بعري». 

وَجَاءَ في الامو الْمُحيط: «وَالْخِيارُ: شب القنَاءِ وَالاسُمٌ مِنَ الاخْتيار». 


#* x xX 


ولا تَقُل: دَعَامَهً. 

التخليل: ييح صم ادال في گلمَة «دعَامَة» فَيْقًال «ذْعَامَةٌ»» وَأقَل مه 

شُيُوعًا قَتَُهًا عَلّى الصُورَة «دَعَامَةّ» ا من هَدَا وداک گسْرهَا (دعَامَة) عَلّىی 
الرَغْم مِنْ أن e‏ والدعَامَةٌ هي مَا دَذَْمُ په القَيْءَ الصُعِيفَ 


ليَقُوّی أو الْمالَ ليَسَتَقَيمَ وَنَخْو ذلك 
جَاءَ ف «لِسَان العَرّب»: : «ذعم ي ايء ءَ يَدَعَمُهُ دَعمًا: مَل اقام . وَالذعمَة 


و چە ےو 


ما دَعَمَه ٻه. وَالذَعَامٌ وَالدّعَامَةٌ: گالدعْمَة... العم أن ڪيل الٿَيَءُ فَكَذْعَمَهُ 
بدعَام گما َذعَمُ عُرُوش الگزم َوه وَالدَعَامَهُ: اسم الَحَسَبة التي يُذْعَمُ 
بهاء وَالْمَذْعُومُ: الذي ييل فَتَذعَمُهُ ليَسْتَقيمَ... وَدِعَامَة الَشيرة: سَيّدهَا... 
وَالذَعَامَةً: عماد الت الذي يَقُومُ عَلَيّهِ». 

ما الذَعَامَةٌ بالفتح قَجَاءَ ف «القامُوس المّحيط»: «والدَعَامَه: الم «. 

ا ق«الدعَامَةُ» پالگٽر هي ما َذْعَمُ به الفَيْءَ ذا ضَعُفَ أو مَالَء وَثُطلَق 
مَجَارّا عى سَيّدِ الْقَْم أنه يَذْعَمٌ قَوْمَةء أمّا «الذعَامَة» بالقَنح قتعي ارط 
ولم ترد «الذعَامَةً» بالضم. 

e 


دَغْوّی» وَذَعَوَةٌ: 

فٌل: دعوّی قَضَايةً. 

وَقَل: دَعْوَةٌ تى الْعدَاء. 

ا تَقُل: دَعوَةَ قَصَانيةٌ. 

ولا تَقٌل: دَعوَی إلى الْعَّدَاءِ. 

التّخليل: يک الْدَلْطُ ب گلمَتي «دغوة» و«دغوى»› لتَقَاربٍ وَزَيْهمَا 


+ 


الصَرَفيينء وَاتَحَاد جذرهما (دَعَوَ). وَببَسَاطة كتا أن تَقُولَ إِنُ «الذُغْوَى» 


هی «الاذعَاءٌ» ون «الدغوَةٌ» هي «الْعَرْض»» هما تشتر گان ف مَعتّی 


Saa e 


ڈے چم ۶ ore‏ “< ەر ەي o o‏ 5< 
الدعای فَتَقول: «دعوتك إلى الغداء دعوة» و«رفعت عليك دعوى قضائية» 
o‏ تھے ے صن لے 
و«دعوت الله دعوة» و«دعوت الله دعویى». 

ا و و 9 ۵ے ر9 وھ اا ھچ لے 

جَاءَ فى «لسان العَرّب»: «والدعوة المرة الواحدة من الدعاء». 


وَجَاءَ فيه: «والدعوة... مَا دعوت إلَبه من طعَام وَشَرّاب». 
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وَجَاءَ ف «الصْحَاحٌ ف الخَة»: : «الذَعوَةٌ إل الطََام بالْفَتّح». 
ما الذّعْوَی قَجَاءَ في «الْقَامُوسُ الْمُحيط»: «الدَعَاءٌ: الرَعْبَهٌ إلى الله (تَعَال)» 
دعا ذَعَاءٌ وَدعوّى». 
ا قو ہے ةن 9 ے 24 ق و oa‏ 
وَجَاءَ في «الصحَاح في اللغة»: «وادعيت على فلان گذاء والاسم الدعوى». 


دلائ < ادل وَأدَاءُ: 
فُل: ُوجَدٌ أُدِلَةٌ كثيرةٌ عَلى مُزتكب الْجَرهة (إذَا گنت تَفْصدُ ب «أدِلَةَ» جَمْعَ 
ا 


o9‏ و 


ا تَقُل: تُوجَدُ دلائل گثیرةٌ عَلّى مُرْتكب الْجَرهة (إذّا كنت نَفْصدٌ ب «دَلائل» 
لتخليل: يَخْلِط ثرون بَيْنَ گلمَتَيٰ «أدِلَة» و«دلائل» في ا حَتّی 
ِن الْبَعْصَ يَصَعَهُمَا في المَوْضع الْوَاحدِ دون َفْرقةء ما يُمُولُ الْبَعْصُ إنْهُمَا 

جَمْعَان لِمُفْرد وَاحڍ هُوَ «دَلِيلٌ»! 
َلَعَلّ لهذا الْحَلْط مبَرَرَه وَهُوَ تَهَابُه مَعتيَي الَكَلمَتَيٍَء لهذا آذرتا تَوْضيح 

الْفُرق بَيْنَهُمَا هُتا. 
۾و من بين مَعَاني گلمَة «دليلٌ»: ما يُسْتَدَلُ په حَسَبَ مَا جَاءَ في «الْمُعَجَمُ 
يط عير وهي ف هذه الْحَالَة تَجْمَعَ ئ على «أدلَةّ» ول «الأدلةٌ 
گثیرة د ضدٌ الْمُنهّم». وَهَذه الْگلمَه «دليلٌ» ا دجْمَع تجْمَحَ على «دآائل». 

«دلائل» هي جَمْحَ لِگَلمَتَيٰ «دَلَالَة» بقح الدَال و«دلالَة» گنر الذّالء 


2 


والدَلالَه/الدَلالَّة هي الأَمَارَة وَالْعَلامَةء فَتَفُول: «بَدَث عَلَيْه دلائل النبوغ» 


سے 


معتّی «بَدَت عَلَيْه عَلامَاتُ النبّوغ». وَمنْ هَدَّا الْمُنْطلّق اخْبَارَ الْحَرَبْ الْقَدَامَى 


عَٽاوِينَ لبهم مف «دآائل الإغْجَاز» وَ«دلائل النبْوة» وَغبْر 

وقد جَاءَ في «مُعَجَم لَه الفُقَهَاءِ» لمُحَمدِ قَلْعَجِيّ: «ا ارال : 
ادال وسر هَاء ج دلائل» مص دَلّ». 

وَنُشْيرٌ هتا إلى أَنُ الرمْرَ «ج» يُقْصَد په «الْجَمْ»» وَالرَمْرَ «مص» يُفْصَد به 
«الْمَصدَرٌ». 

كما جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(الدَلالَة): الماد وَ- مَا يَفَْضيه اللَفْظُ 
عند إطلاقه. (ج) دَآائلء وَدلَالاتٌ. 

(الدَلالَة): ادلاه وَ- اسم لحَمَلِ الدَلّالء وَ- مَا جُعلَ لِلدّليل أو الدَلّال منَ 
٠‏ 

ومن کل هَدَا يَمَاكْدُ لتا اَن الدلاتل لَيْسَٺ الأَدلَة. فالأَدلَة يَبْحَثُ عَنْها 
لوصول إی الْحَقائق گالادلّة على الْجَرَائم ما الدّلائل فتبرز کت رتنه ء مُشيرة 


ص سے 


إل الْجَوْهَرٍ گدَلائل ل البوخ وَدَلائلٍ الصَعَفٍ وَدَلائل اغى وَدَلائل الْقَفُر... 


2 ص 


ذوامةء وَدَوامَةً: 
فُل: دوَامَةٌ بصم الدّال). 


ّا تقَل: دَوامَةٌ (بفَتّح الدّال). 
التخليل: يَنْتَشْرٌ انْتَشَارَا وَاسًا فَتَحٌ الذدّال ٤‏ گلمَة «دَوَامَهً» وَالصَوَابُ 


ت 
e‏ 


صَمهَّا على الصَيعَة «دوامَة». وَالْوَرْنُ الصرْفُ ل«دَوَامَهّ» قور انه صيغة 
مَبالَخَةَ على ورن «فَعَالَةًّ» من ن الْفعَلِ «دام»» وهو مُحَالفُ لمَعتاها الذي 


يشير إلى الدَوَرَانِ اسر يع. 
جَاءَ في 


«لسَان الحَرّب»: «وگانَ بَعَضهُمْ يصَوْبُ التَّذويم ف الأزْض وَيَفَول:. 


(8 
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مئه اشُنقت ت الدوامة بالضُمٌ والتشُديد» وَهيّ قَلگهٌ يَرميها الصَبِيْ بحَيْط 
دوم غ الأَزْضِ آي تَدُورُ وَعَيرهٌ يَفُولُ: إا سمي الدوَامَةَ مِنْ 
دَومْت الْقَذرَ ٳڏا سنت غََياتها بالماءِ انها مِنْ رة دَوَرَانا َد ن 

وَهَدَاث» وَمفل دل في «الصُحَاح في اللَعَة». وَجَاءَ في «القَامُوسُ الْمُجيط»: 
«َالدوامَهء گرمَاتَة: التي يَلْحَبُ ها الصَْيانْ هَنْدَار. ج: دَوَامّ». وَجَاءَ في 


ت 


«الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(الدوَامَةً): لَعبَهٌ مُسْتَّديرَة يَلُفُهَا الصبِيٰ د بخَيْط ت ثم يَرْميها 
على الأزض فَتَذورٌ. (ج): دوا و- من الْبَحْر او النَهُرٍ: وَسَطَه الّذِي ثُدَومُ عَلَيْهِ 
اواج عة شد وهي مُسْدِيرة غلاا مُِ لها ضَيْقٌ.. 
e‏ 

ُل: لمك رَائحَةٌ كيه (بالذال). 

لا تَقَلٌ: للْمسّك رَاذحَهٌ ريه (بالزاي). 

لتَخليل: يَخْلِط الْبَعّْصُ في اسُتَخْدَام گلِمََيٰ «ذي» و«زي» فيََخْدِمُونَهُمَا في 
المَوْضع تَفْسه عند النّغْبير عَن الرَائحَة الطْيبَة. وَبالْفعْلِ الْكَلمَتَانِ مَُقَاربََانِ 
في الْمَبْتى» وَمَعْنَيَاهُمَا مَحْبُوبَانِء قالڏي هُوَ الْقَطنْء وَهُوَ ذو الرَاثحَة الطْيبة. 
الي هُوَ المُبَار فيه ذو القَضلِ وَالكَيْرِ الناميء وَهُوَ الطَهُونُ وَهُوَ النقَيْ. 
َيمَارُ بالصَفَة «ذكي» إلى الدَمَاءِ أيْصًّاء هيقال «دِمَاءُ السََدَاء الذكيةً....» 
ولا س کک يتدم هنا لَفْظُ «رَکنة» لان الْمَعَنّى هُوَ «الذمَاءٌ ا 


کون ا بالڏگاءء اَي انار وَالتَوَقّدِ. ولا يَسْتَقِيمُ هُنا مَعْنّى «الرٌگاة» (البرَگةٌ) 


وَلَكنُ الگلمَتين م مختَلفتان گَمَا هو وَاضح؛ وَل کن استخْدَامُهُمَّا مَعنّی 


واحد. ولتي ينضح لتا هَڏا تاي چا جَاءَ في بض مَحَاجم اللََةَ مها يُوَصُحُ 
الأَمْرَ. جَاءَ مكلا ف «اَسَاس الْبَلاعَة»: «وفيه دَگاءٌ: فطتَةٌ وقد وقد دَگا 
يڏگو. وَڏَي يڏک وگو هلان بعد اة وَرَجُل ڏيء وَقَلْبُ ڏيء وَقَوْمُ 
آَذْکیاءُ. وَدگا الْمسْكٌ دگاءً. وَمِسكُ ڏي: أَذقَرٌ». 

گا جَاءَ في معجّم «کتاب الكَبّنٍ»: «وَمسكٌ أَذقَرُ أي في جَيّدّ». 

هَذَامَا يفص گلمَةَ «ذي» «ري» ققد جَاءَ ف مَعتَاها ف مُعَجَّم «کتا 
الَْْن»: «والرٌگاة: الصلاح. تقو رَه ل: رَجُل تفي > وَرجَال ل اُزکاءٌ ياء ¢« 

گما جَاءَ ف «الصَحَاح ف اللعَة»: «و ع رغ يرکو ر گاءٌَ مَمُدود أي ا 
وَأزْگاهُ الله. وَهَدَا الأَمرٌ لا يركو لان ا ي لا َليِق به. وَغُلامٌ زيه أي راك. 
وَقَذ رَگا يرکو روا وَرَگاء. الأَمَويٌ: رَگا | الل بزو رگد إ6 5ه َعَم وَگانَ 
في خصب». 

هذا قلي ِن گئر ورد في جوع معام اة بود على هَا القزق بين 

0 

ذَهَابٌء وَذهَابٌ: 

ُل: أُرِيدٌ الذهَابَ (بقنح الذال). 101 

لا تَقُل: أُرِيدٌ الذَهَابَ (بگْر الذَال). 

التخليل: يَشيخ حَطاً اسْتَخْدَامٌ مَصْدَرٍ الفِعْلِ «ذَهَبَ» بكر أله َيقَال: 
«ذَهَبَ ذهَابًا»» وَالصَوَابٌ فيه أَنْ يُمْتَحَ اوه فَتَفُولّ: «ذَهَبَ ذَهَابًا». 


وقد جَاءَ في کتاب «الْمُخْگم وَالْمُحيطُ الأغظَمُ» لابن سیده: «الذ لذهَابُ 


ەو چ 


> ذَهَبَ يَذهَب ڏَهَابَا وَذهُوبًاء قَهُوَ داهب وَذَهُوبٌ». 
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گمَا جَاءَ في «الْمِضبَاح الْمُنِيرً»: «وَدَهَبَ في الأَرْضِ ڏَهَابَا وَذْهُوبَا وَمَذْهَبَا مَضّى». 

گَما لم يذ الْحَضْدَرٌ «ذْهَابٌ» يگنر الذّالٍ قط في الْمَراجع وَالْمَحَاجم وَكُثْب 
الرا الْحَرَبِبّةَ 

ما على سيل الْقَيَاسِ فَيُمْكنُ اَن يَكُونَ الْمَصْدَرُ «ذهَابٌ» بِگنْر الذّال 
مُشْتَقًّا منَ الْفعَل «ذَاهَبَ» هَدًا إا گانَ لهذا الْفعَل وُجُودٌ أَضلد قَالَفَْانُ 
عى وَرْنِ «فَاعَلّ» يون مَضدَرُهَا على وَزْنِ «مُقَاعَلَةٌ» وَ«فِعَالٌ» فقول 


E ANKE 
«ذاهَبَ مَذَاهَبَه وَذهابًا».‎ 


سے 


ُز 


ولان الْفعَلَ «ذَاهَبَ» لا اسْتَخْدَامَ لَه قَإِنُ الْمَصَدَرَ «ذِهَابٌ» لا يَكُونْ لَه 


اشتخدَا» 5إا گان الفعْل «ذَاهَبَ» مُسْتَخْدَمًا قَِنْ «ذِهَابٌ» يَكُونْ مَصدَرَهْ 


ء 


Ey‏ چ 
لا مصدر «دهب». 


a 


ريسي و 
فُل: هَدَا أب ر رئيسي 


وفل: هدا ك 

التخليل: eS‏ 
الْقَصيحَة. وان صَوَابَها «رَئِيس»» فَتفُول: «هَدًا عامل ريس في الأَمْرٍ» ولا تَفُولُ 
«هَڏا عامل رَئِيسيّ في «. 

وَلَكنْ ف في الذوْرَة اللَانيَة وَالثلاثينَ لِمَجْمَع اللخ العَرَ بي عَامَ 1972م قال 
عُلَمَاءٌ الْمَجْمَع بِجَوَازِ کک «رئيسيً» ذا گاَٺ تَعَنِي ا من مَُعَدّدَات. 
وف هَڏَا الْمتالِ يضح أنه يُوجَدُ عَدَد منَ الَوَامِلِء مها مَا هُوَ «رئيسيّ» 
وَمنها ما هو «فرعيّ». و وقد قد يَتَّضحٌ م لمر إا اتتا بِبَعَّضِ الأمثلة التي يَتَحَدُ حدر 


o 


ها عد الإنیان ريي» إ5 گان الْمَوْصُوف عاقلا مى ماد َل 
َفُولٌ: «هَدَان شَخْصَان رِیسان»؟ 

وَإذا گان جَمُعَا مُذَکر عَاقلد فَهَل نَقُولٌ: «هَؤلاء أمْخَاضش روسَاءٌ» َو 
«هَولءِ أَضَْاصُ رَئِيسُونَ»؟ 

اش الک سَلَاسَةً وسر وَلَيْس بخَطاء E‏ لَفُول: «هَڏان شَخْصَان رئيسيًان» 
وَ«هَؤلاءِ أَشْخَاص رَِيسِيُونَ». 

4 + # 

رَعَاعٌ» وَرْعَاعٌ» وَرعَاعٌ: 

قُل: ِنَم رُعَاعٌ (بصَمُ الرَاءِ في «رَعَاع»). 

وَفُل: إِنهُمُ رَعَاعٌ (بفَتح الراءِ في «رَعَاع»). 

ا تَقَل: إِنهُم رِعَاعٌ (بگسرٍ الراء ف «رعَاعٌ»). 

التحليل: يشيع بش کل گبیر جد گس راء «رْعَاعٌ/رَعَاع»» وَيندرٌ جد أن 
نطق فح الراءِ او بصَمَُاء گما يَنْدرُ أن ُسَارَ لى مُفْرَدِهَا. 

وَالصَوَابُ كما هُوَ ابت في المَعَاجم الْعَرَيْةَ الْقَدِيَة أن رَاءَ «رَعَاعٌ» 
مَفْنوحَة قَقَذْ جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنِيرُ»: «الرَعَاحٌ بالْقُتح السَفْلَهٌ مِن النّاسء 
الْوَاحدٌ رَعَاعَةء وَيْقَالٌ هم أَخْلاطٌ التاس». 103 

وَوَرَدَ لظ «رَعَاعٌ» گڻيا في الْمَعَاجم مُسَکلا بمَتح الرَاءِء وَمِنْ ذلك مَعَلَا 
ف «لسَان الْعَرّب»: «وَالْهَمَحٌ الرَعَاعٌ من اللّاس وَقيلّ هم الأَخْلَاطُ وَقيل هم 
امل الذي ل نظام هُ. 

گما جَاءَ ف «تاجٌ الْعَرُوس» التَص لَفْسّه الوارذ ف «لسَان الْعَرَبٍ» وقد جَاءَ 
في «لِسَان العَرَب» ص آَحَرُ مُسَکُل گالثالي: «الْبُكُمُ جَمْعٌ اگم وَهُوَ الذِي 
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a o ¥ 


خلق خرس وَأَرَاد هم الرَعَاعَ وَالْجُهَال لأنْهُمْ لا يَنتَفعَونَ بالسّمْع ولا بالنْطق». 

ما صم الراءِ فَلَمْ يرذ في الْمَعَاجم الْقَدِهة وَإِمَا وَرَدَ في الْمَعَاجم الْحَدِيكة 
مفْلّ «الْمُعْجَمُ الْوسيط» الذي جَاءَ فيه: «الرْعَاع/الرْعَاعٌ منَ الناس: الْعَوْعَاءُ 
اواد رَعَاعَة/رعَاعَة. يُقَالٌ: هُوَ رَعَاعَهَارُعَاعَةَ مِنَ الرَعَاع/الرعَاع». 

وَوَاضح في ص «الْمُعْجَمٌ الوسِيط» جَوَاز صم الراءِ وَفَنجِها. 

گما انه يُوَصح أن الْمُفْرَدَ من «رَعَاع/رُعَاع» هُو «رَعَاعَةَ/رُعَاعَةٌ »» وَهُوَ لَفْظُ 


go 
: 


يندز استخْدَامه الأنَ. 


4 9 # 

زقات» وَرفاة: 

قُل: هَذّا رُقَاتُ الشُهيد (بتَذكير گلمَة «رقاثُ» وَبالتاء الْمَفْنّوحَةَ). 

لا تَقُل: هَذه رقا الشُهيد (لا بتّأنيث كلِمَة «رَقَاةٌ» ولا التّاءِ المَربوطَة). 

التْخليل: يشيع حَطاً اسْتَخْدَامُ گلِمَة «رَقَاةٌ» لذلا عَلّى ما فى منَّ 
الْمَبْت من حُطام» إذ الصَوَابُ أن َب «رَقَاتٌ». 

گمَا يشيع حَطاً تنيت هَذه الگلِمَة لها گيمَة مُدَكرَه فَتَفُول: «هَدًا 

8< 9 
الرفات...». 

وقد جَاءَ ف «المُت لمُعَجَم الوسيطً»: «(الرة 
َگَسَرَ وَاندَقٌ». 


و ا ا ےو 9ے و س 
کما جَاءَ في «لسان العرّب»: «وهو رَقَات سره EY‏ وبمال رفت السيءَ 


ث): الْحُطَامُ وَالفْتَاتُ من كَل مَا 


وَحَطمته وگسرتهء وَالره 


© و 


ت الْحُطَامُ من کل ٿيَءِ َكسرَ». 


HN x 


e وو‎ 


رفم» ورفم: 

فُل: هَذَا رفم گبيٌ (بشكين الْقّافِ في «رَفُم»). 

لا تفُل: هَذَا رَقَمٌ كبر (بقتح الْقَّاف في «رَقَمٌ»). 

التخليل: ثرا م نطق گلمَهٌ «رَقم» E‏ على الصورة «رَقّم» على الرْعْم 
مِنَ اتقَاقِ مَصَادِرِ اللَعَة عَلى تسكن القَافِء وَمِنْ ڏلك تَذْكُرُ مَا جَاءَ في 
«الْمُعْجَمٌ الوسيط»: «(الرَفْم):... هُوَ الرَمْرٌ الْمُْسْتَعْمَل للتغبيرٍ عَنْ أَحَدِ 
اداد البَسيطة: وَهيّ الأعْدَادٌ النَضْعَه الأول وَالصَفْرُ: 1 2 3 4 5 6 7 
8 9 وَالصَفْرٌ. (مج)». 

وَوَاضحٌ ها اَن هَذدّا النّغْرِيف استَخْدَكَهٌ الْمَجْمَحٌ لهذا اللَفظ ِد گانَ في 
المَاضي يشير إلى مَعَان أخرى قان َعْتى الْوَذْي عَلى التب وَالْخَنْم 


وَالعَلامة... 


و يقي go‏ 


وج؛ وروح: 

فَل: تَصحَدُ الروځٌ إل بارئها (بصَم الراء ف «الروخ»). 

لا تقُل: تَضعَدٌ الرَوْح إلى بارنها (بَشح الراءِ في «الرّؤح»). 

الخلِيل: يُْطىُ ثرون پان يفولا «رَوْځُ» هنح الرَاءِ جين يَقْصِدُونَ سر 
الْحَيَاة الذي تَفَحَة الله في آدَمَ (عَلَيْه السَلَام) َف جَميع الْبَقَر. وَالصَوَابُ أن 
َقُولّ «رُوح»» لان «الرَوحَ» يفنح الراءِ هُوَ الطْيبٌ وَهُوَ الرَاحَة... 

وَيَخْصُلٰ الَا نَفْسُهُ جين يقال «رَذحَاني» بقح الراءِ ِن الَْدِيثِ عَنْ 
ٿَيْءِ يعلق ٻالرُوح أو ٻالتَحَاطرِ الوجدَاني َمَا ى ذلك وَالصَوَابُ أن تَفُولّ 
«رُوحَاني» بِصَمَ الرَاءِء أن الروحَاني بقَنْح الراءِ هُوَ ذو الرَائحَة الطيبة. 
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وَيَنَفقٌ عَلّى هَذّا جَميعٌ الْمَعَاجم الْعَرَبِيَة مز ڏل مَا جَاءَ في «مُخْتَارُ 
الصحَاح» إذْ قال الرازي: «الرُوح يدك وَيوَنْتُ وَالْجَمَْ الأروَاح. وَيْسمّى 
لقُن وَعيسَى وَجَرائيل عَلَيْهِمَا السَلَامُ رُوحًا وَالنْسْبَة إلى الْمَلائگة وَالجِنُ 
رُوحَانيٰ بصم م الراءِ وَالْجَمُعَ رُوحَانيُونً. وَگڏا کل ٿيٰءِ فيه روځ رُوحَاني بالضَمُ. 


وَمَگَانُ رَوحَاني قن الراءِ طَيْبٌ». 


التخليل: وَزْنُ «فْعَالَهَ» يُشْيرُ غالبا ل ٿَيْءِ پلا قيمَةء قايا الَهَيَاءِ وَمَا 


يُهُمَلُ مِنها. منْ ڏَلِكَ گَلمَة «زْبَالَةٌ» بصَمُ الؤايء الي غي في الال مَا يََبَفّى 
في لاء أو البأرٍ من مَاءء وَأصَبَحَ الحَامَهُ يُطْلِفُوتَهًا عَآى الْقَمَامَةء وَالْتي ا 
طا گر اراي فيا على الصُورَة «زِبَالة»» وَالصَوَابُ صَمُها. 


جَاءَ ٤‏ «لسَان الحَرّب»: «وما ف السقَاء وَاللَاء والبار لبر زبَالَهٌ اله أي شَيْءٌ». 


وَجَاءَ ف «الْقاموش المُحيط»: «ومَا ف البارٍ زبَاله بال ن شَيْءٌ». 

وَجَاءَ في «الصَحَاح في اللْكَة»: «وَيقَالُ أيْصًا: ما في الناءِ زبالَةء آي شَيْء». 
ا e‏ ا ف الاتاء تال 

وَجَاءَ في «مَقَاييس اللْعَة»: «مَا في زبَالَهء ذالم يكن فيه شَيْءٌ». 
وَجَاءَ في «الْمُحْجَمُ الْوَسيط»: «(الرْبَا :ما في الإاءِ زباله: مَيْءٌ. 


2 ًال): : جامع الْقَمَامَةَ». 
خلاف عَلّی صم زاي «زبَا زبالَةَ» » في مَصَادر اللعَة. 


¥ ¥ X* 


a P2 


زخم» وزخم: 

قٌل: الرحَام شَدِيدُ الرّخْم (بتشكين الْخَاءِ). 

وَقل: اللْحْمُ فيه رَحَمُّ (بقنح الَْاءِ مَعْتَى الرَائحَة النَنَة). 

لا تَقُل: الرَحَامٌ شَدِيدٌ الرَحَم (بقَنح الْخَاءِ). 

التخليل: يُطلِق الْبَعْص لفط «رَحَمّ» قنع الحَاءِ عَلى الْمَگانِ الْمُْدجم 
مديد النَدَافع. إلا أن الصَوَابَ في هَذه الحالَة سكين الْحَاءِ عَلَى الصُورَة 


و 


«رَخْمُ» لان الرَخْمَ هُوَ اناف الشُدِيد وَالرَحَمُ هُوَ الرَاثحَة النتَه. 
جَاءَ ق «الْمُعْجَمُ الوسيط»: «(رَخَمَه) رخًا دَفَحَه فا شدیدًا: 
ل so‏ ەو و e‏ ا 5 ر 
(رخم)- اللحُم َتوه رَخَمَا وَرَخَمَه حَْتّتَ رائحَته وَاأنتَنَ فهو رَخم وهي 
رَخْمَةً». 
HN xX‏ 
Baso. < 0 °‏ 
زعنفه»ء وزعنفه» وزعنفه»ء وزعنفه: 
4 .44 =0 َه 5 ںاہ ص که یه ت 
قل: زعنفهء وزعتفة (بکسرٍ الزاي والنون معاء أو بفتحهما معا). 
۶١ 2 5‏ ت ق 
لا تقل: زعنفة (بضم الزاي والنون معا). 
P2 °2‏ چ 8 
ولا تقل: زعنفة (بضم الزاي وکر النون). 
التخليل: کٹا ما نطق گلمَهً «زغنقَةٌ» خط َنَت فَتَضُم رايا وَنُودَهاء أو 
a 2< FG INL TE A = r BS‏ < 
نضم زايَها وَنكسرٌ نوتها. وَالصوَابُ فيها إما ان نفتَحَ الزاي والنون معاء 
وَإِمَا أن تَْسرَهما مَا. 
جَاءَ في «الْمُعَجَمُ الوَسيط»: «(الرَعَْمَهَ): رديءُ كل سَيْءِ وَرَدَالَه. وَ- 
الطَاقَةٌ 
Ê‏ سە Lp‏ 


القّوب» أو أَسْقَلَه الْمُتَحَرقُ. وَ- الْقَطْعَة مِنَ الْقَبيلَة شد وَتَنْقَرد. و- كَل 


۰ 
2 2 


ه روك 


2 د س ي 11 5« ا 
من کل َيْءِ. و- لِلسَّمَك: تَابَة الْجَنَاحج للطًائر. وَ- الْقَطْعَه مِنَ 
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سو وو oF‏ © 
جَماعَة ليس أَصلَهُمْ وَاحِدًا. (ج) رعَانف. 
t7 os‏ 


(الرَعنقَة): الرَعْتَقَة. (ج) رَعَانف». 


وما جَاءَ في «الْمُعْجَم الوسيط» هو جَمْعَ مُخْتَصر لما جَاءَ في المعاجم 


کک ا اي و << < < Tu‏ 
القدهة («لسّان العرّب» و«مختار الصحَاح»...)» إضافة | ما لحق اللفظ 
من مََان جَدِيدَة 


2 
زوجان» وزوج: 
فل: آزتدي رَوْجَين ِن الأخذِية (ا گنت تزتڍي فزي اْحِدَاء). 


لا تقل: ردي رَوجًا مِنَ الَأَذِيَة (ٳا گنت دري فرق الَجِدَاء). 
og Fo‏ ٦ے‏ ° 7 5 له 
التخلِيل: يُغْطیُ گڻيرُونَ باسُتخْدَامِهم لِگلمَة «رَفج» على انها تَعْنِي اتن 
لا وَاحدًاء وَالصَوَابُ فيها انها تَعَني وَاحدًا لَه ان من جنسهء فَتَفُولٌ: «هَدًا 


َوْج» و«هَدَانِ رَوْجَانِ». 

وَقذ جَاءَ في الْقَرآن اڵگريم قَوْلَهٌ (تَعَا): « حتَىَ إذا اء أمَرتا فار آلتثورُ 
و a o7?‏ اس د2 o eT I cA ef TE‏ 
قلا حمل فيها من َل رَوْجين انين وَأهَلك إلا من سب عليه آلقو ومن 
ر ر ارو کے * وة کک ر 1 را ره 
ءامن وما ءَامَنَمَعَه الا قليل )4 (هُوڏ: 40). قال (عَڙ وَجَل): من ڪل سىء 
ا ےک ا 3 

حَلقَنا رَوَجَيّن لعَلَّكم تد كرون (الذارِيّاث 49). 

Kh a7‏ ار ۴ چە e‏ . ک رة 

وي الأيَيْنِ من الواضح ان «زوجَين» تعني اننين لا أربعة. 

مايقو (جَل شَأث: وفنا َا سكنت وَرَوَجْكأاَلجَتة َكل نها رَعَدًا 


2 


. لع 2ے ره 


ا ا 2 ع ل 4 ۳ ي ف e‏ 

حَيّثْ شما ولا قربا هده آلسَجرَة فقَكوتا م آلظلمينَ 4 (الْبَمَرَه: 35). 
رو و ےہ ومر ص ت le‏ ر i K8‏ ۴ َم 0 
وَيَقَول (جَل وَعَلا): ل يتأيُها الناس اتقواً ربکم آلّذی حَلقکم م نفس واحدة 


& 


ت 
cel‏ دل سس ت 


ولق متها رَوَجَهَا َب مهما رجالا کثیرا ونساء واتقوا آله لدی تَسَآء لون ب 


لرام ا اه كان عَلَیْکْ رَو € (الثْسَاء: 1). 

وَمنَ الَواضح هُتا آَيَضَا ان گلِمَةَ «رَوْجً» تَعْني وَاحدًا لا انين 

ما ما جَاءَ في كم اللَعَة وَالمَحَاجم فَيُوَكدُ هذا بلا َل فََد جَاءَ متا في 
«أسَاس الْبلاعَة»: «هُوَ رَوْجُها وهي رَوَجُه وَرَوْجَنه وَهُمَا رَوْجَانِ وَلَهُ عِدَهٌ 
زاج وَرَوجَاتِ. وَلَهُ رَوْجَانِ مِن حَمَام وَرَوجَا حَمَام. وَاشَرَيْتُ رَوجَي نعَالِ. 
وََلَقَ الله الٿبَاتَ ازوَاجًا: اَضتافًا اانا و"واٺبنتا فيا مِنْ گل َج" مِنْ ل 
ؤْن. وَهَدَا رَوْجُه أي قَرِينه». 

وَقڏ جَاءَ في بَعْضِ الٿ اَن گلمَةَ «رَذڃ» يكن آن تَغْني ايء وکن رَد 
على گاتبي هَڌا الاي گثيرُونَء وَمِنْ لِک أنه جَاءَ في «الْمِضبَاح الْمُيُ» عَنْ 
لِسَانِ الَزمَرِيٰ: «وَآنگر الخويُونَ ان يَُونَ اروج اين وَالرُوجّ عِندَهُم الْقَرْدُ 
وَهَدَا هُوَ الصَوَابُ وهال ابْنْ الأَنبَارِيّ وَالْعَامَةٌ ثُْطىُ فظن أن الرْوجَ اتان 
وَلَيْس ذلك مِنْ مَذْهَسٍ الْعَرَبٍ ِد گانُوا لا َتَگَلْمُونَ بالرؤْج مُوَخْدَا في مل 
ولم رَوْجٌ حَمَام وما يَهُولْونَ رَوْجَانِ من حَمَام وَرَوْجَانِ مِنْ خِمَافِ وَلا 
يَقُولونَ لِلْوَاحدِ مِنْ الطيْرٍ رَو بل لِلدّگر قَرْد ونی فَردَهٌ. 

قال السَجِستَاني بصا لا قال للاثتْنِ رذج لا مِنْ الطبرٍ ولا مِنْ عَيره قن 
ڏک مِنْ کلام الجُهّالِ وَلَكنُ كَل انين رَوْجَانِ وَاستَدَل بَعْصَهُمْ لهذا بقوله 
ای ۾ حلَقَ آلروجَټن آلذّكَر والأنتى )». 


¥ xX 
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تو 


التخليل: لَعَلّ التصَابُة في الصَوْتِ بب حَرق اسن لاء إصَاقَة إلى الشاب 
هما في الَوَرْنِ اصرف گاتا سببَينِ مُباشِرَيْنِ في تَحَْلِ گمَة «سُبَات» إلى «ْباتٌ» 
وَرُهَا سَاعَدَ عى ڏَلکَ ظَنْ گثيرِينَ أن الْحَطَاً يَكُونُ ٻتَخويل الثَءِ سيئ وَعَدَم 
خُدُوث الْعَْسٍ. إِذ َع العامة في هَدًا الْخَطَا باطْرَادء وَيَقَحَ فيه كثيرٌ مِنَ الْحَاصَة. 


َالسَباتُ هُو اللوم العَمِيق. جَاءَ في «ِسَانُ اْعَب»: «وَالسُبات: توم حَفِيْ 


۹ 

کا لغشية». 

کا 8و اش روي و ھک اوو ا و و و 

اما «الثبات» فكلمة عير مَستَعَمَلَة ف العَرَبيّةء بل المُستَعَمَل هو «الثبّاٽ» 
8 ت 2 ws‏ اغ ٠‏ س 


٤ 
1 


do 0‏ ےت ےرہ سے 2 ود2 38 E:‏ 9 8 ا 2 
ي «الاستقرار َعَم الحَرَكة. ولکن صرفيًا تَجد أن «بَاتٌ» جَمع لگلمَة «ثبة» 


وقد وَرَدَث في قله (تَعَالى): «قَانةرُوا تبات أو آنفرُوا جَميعًا4 (النْسَاءٌ: منَ الأية 


ت چ o‏ 4 ت o2 o o‏ سے kt o‏ ت ډور 

0 N RN IL AS 2 و‎ 

«تَبة». جَاءَ ف دَفسير الْقَُرْطبی: «بات مَعَاهُ جَمَاعَات مَُفُرقَاٿء وَيْقَالُ بين 
ٻ4». جاء ي نفسیر سي: «نباد 2 يفال دی 


يَجْمَحَ جَمْعَ السَلامَة في التأنيث وَالنّذكير». 
* *# # 
2-6 ا وھ Pe‏ 4 
سروالء وسرّاویل» وسراویلات: 
“o 2 <2 2‏ ا ا ٍ ٤‏ ا و sol (2P‏ 
قل: کان القرثي يرتدي سرّاويل واسعا (لأَنُ «سَرّاویل» مفرد لا جمع). 
وَفُل: گانَ الفُرَشْيُونَ يَرنَدونَ سَرَاويلاټ وَاسعَةٌ (لأَنُ «سَرَاويلات» جَمْحّ 
ل«سَراویل»). 


و ےت o‏ و 0 


لا تَقُل: گان القَرشيّ يردي سروالًا وَاسعًا (عَآى ساس أن «سرَوَال» مُفْرَدُ 


«سَراویل»). 
5ہ کا کے > ج لے ٦‏ ر د و گے اا س 
لا تقل: کان القرشيون بَرتدون سَرّاویل واسعَة (على اساس ان «سَرّاویل» 


جمع «سروالٌ»). 


التَخْلِيل: يشيع عط اسَتَخْدَامٌ گلمَةَ «سروالٌ» معتّی «پنطًالّ»» سَوَاءٌ من 
حَيْثُ الْمَعْتّى أو مِنْ حَيْتُ الْمَبْتّى» ارول لَفْظٌ عير مَوْجُود في الْحَرَبِيّة 
الْجَمْع وَلهَا گان مَمْنُوعًَا مِنَ الصرْفِء وَلَعَلّ هَدَا مَا جَعَلَ اَم يبس عَلّى 
النَاطِقينَ بِالْكَرَبِيَة قَأَْرَدُوهُ قَقَالوا «سروَالٌ». 

گما أن النّرَاويل لَيْس الْبنْطَالّ مَعْنّى» قَاڵْبنْطَالٌ يعَطْي من اول الوط إلى 


7 و ر تو 8 ور 8ےه ر و9‎ 6 a o 
ْمَل الْقَدَم» أَمًا النّرَاويل فَيْعَطْي السُرَهَ وَالركمتَيْن وَمَا بَيْنَهُمَا قَقَط.‎ 
َقذ جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوَِيط»: «(الّراويل) لباس يُحَطي السره َالركببْنِ‎ 
2 ا وار دوو ہو٤ ۾‎ 
وَمَا بَيْنَهُما (يُدَكَرُ وَيُوَنْت) (ج) سَرَاويآات».‎ 
گم جَاءَ في «الْمُْحَصّص» لابن سیده: «قال سیبَوَبه السراويل ق سى معرب‎ 
جَاءَ بَفظ الْجَمْع وَلِذَلِكَ اَم يُضْرَف وَلَبْسَ بجَمْع».‎ 
e e 1 > ا کے‎ ٥ جا اک کو ہے‎ 
شير هتا إل أنه وَرَدَ بَعَض النْصُوص التي تقول ل لفظ «سروال» ورد‎ 
على لسّان بَعَضِ الأَعْرَاب» وَلََل هداما ورد ف «لسَان الْكَرّب» بصيعَة «وقد‎ 
سمغت عَيرَ وَاحدِ من الأغُراب يفول سرَوَالّ»» وهي نْصُوْصُ قَلِيلَةء گانَ أَوَانُ‎ 
ا 4 و 0“ ت‎ o 9 سق ص0‎ 
جَمُعها بَعَدَ انْتهاء عضر الاستشهاد اللوي لهذا لا تَراهَا يُحْتَح بها.‎ 
111 HN xX 
4 ص‎ LI a 
سلطة» وسلاطة:‎ 
فُل: آل السَلَطَةً‎ 
LI 


التخليل: يشيع استخْدَام گلمَةَ «سَلاطةً» للدلالة على الطْعَام الْمُوَلّف من 
قطْع الْحَضْرَاوَات... وَأغْلَبُ الظْنْ اَن هَدَا اللفْظ دَحَلَ إلى اللْسَان الْحَرَن منَ 
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الكلمَةَ الإنجليزيّة «4هاه» التي لَهّا نَفْسُ الْمَخْبّى. 
وَالصَوَابُ هُتَا اسْتَخْدَامٌ گلمَة «سَلَطَة» بِقَنْح السِنِ وَاللّام» وَهُوَ تَفْسُ الثُطق 
الْعَامَيّ للْگلمَة. وَقَذْ جَاءَ في «الْمُعَْجَمُ الوَسيط»: «(السَلَطة): طَعَامٌ يُعْمَلُ مِنَ 
ەو 9 وے ا ا 0 سے و“ dd‏ 
الْحْصَرِ الْمُقَطْعَة أو اللََّنِ المَخيض. أو الطَحيتَة مُصَافًا َيِه الْخَلّ أو اللَيْمُونُ 
والملح. (مج)». 
IT‏ و ا ی او ووو ج وی وات ۴ هذا 
والرمز «مج» الوارد ف نهاية نص «المعجَم الوسيط» هتا يشير إلى ان هذ 
ا و گے 9س ۴ 
1 مجمع اللغة العَرَبيّة. 


& 
چ“ 


الَفْظَ منَ الأَلفَاظ التي افر 


ا َقُل: هذه َعْبةٌ شَيْقَه. 

الثخلیل: ي ثرون بوضفِ الفَيء الْجَذاب أو لمث باه يق قشي 
هُوَ الطرَف الَحَرُ الْمَشُوقُء آي الْمُنْجَذِبُ لى الفَيْءِ الْجَذّاب» أو الْمُارِ 
بالفَيْء لمث اّما الْجَمِيل وَالْمُثدُ فهو «شَائِقّ» عَلى صِيعَة اسم الْقَاعِلِ مِنَ 


اذ عل «شاق». و«الشَائق» هتا دد دَخْمل اله لمَعتَيانء م مَعنَّی اله لْمُشْتَاق. وم مَعنی ما 


® 1 


س 


ا کو وک ےه ت ۰ ڈہ. 9 CTE‏ ّ 
جَاءَ في «لسّان العرّب» وف «الصَحَاحُ في اللغة»: «وَيْقَالٌ: شاقني الٿيَءُ 
ر 97 aa‏ < ج 
يَمُوقئِيء» فهو شائق وآنا مَشوقٌ». 
وَجَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوَسيط»: «(شًَاق) إلَبه- شَوْقًا: تَرَعَتْ نَفْسهٌ إلَبه. و- 


ت 


86 ك 
م 


قالْفعْل «شَاق» هتا قَاعلَةٌ (الشّائق) هُوَ الْجَاذبُ وَالْمُثرٌ الذي دنر 


ا 
(o‏ 


سے 


اللْفْسء وَهُوَ أَيّْصًا الْمُشْتَاقُ أو الْمُنَارٌ فيه المُوْقّء حَسَبَ طَريِقَة اسْتَعَمَال 
الفغلِ» ق« شاق الرْجُل إلى الكَيْءِ» أي «اشتاق الرَجُلُ إلى الفَيْءِ» وَ«شَاق 
الثّيْءُ الرَجُلَ» آي «شَوق الفَيَءُ الرَجُل». 
اَم «الشَنقّ» ققد جَاءَ ف «الْمُعَجَّم الْوسيط»: «(الشَيق): الْمُْشْتَاق». 
لق ليک پتفسها وَتفيسها وَأتَنكَ شَيْقَهَ حَوَاهَا شن 


aS o‏ 9 و ی ت کا او اس 
أى «واتتك مشتاقة حَوَاها مُشْتَاقٌ». 


«الشَيق» هو الْمُشْتَاق. و«الشُاثق» يَحْملٌ مَعْتَيّى الْمُسْتَاق» وَمَا 


¥ ¥ ¥ 
4 # و و 
OL‏ هھ ره 
شائن» ومشين: 
z2 <. of‏ 


8ے oe 2 oL oa, (EL I & FA r‏ 
لمن هو فيه. وَالصوَابٌ في ذلك استخدامٌ كَلمَةَ «شائن» المشتقة من الفعل 

ا و 3 
اللاي «شَان»» لا من الفعل الرْباعي «أشَانَ». 113 
سے ےو اوہ ےو 7 چ a‏ ت ت 
وقد جَاءَ في «المعجّم الوَسيط»: «(شانه): س شینا: شوهه. و- عابه». 
ولم يرد فيه الفعَلُ «اشَانَ». 


سو سوت 1 ٣ه‏ > ° e i‏ وه ج 
كما جَاءَ فى «المحيط ف اللغّة»: «والشین: خلاف الريّنء شان شين شَيْنًا». 


و 2و گب i. fl‏ 0 ي وو 
کا جَاءَ في «الصحَاح في اللغة»: «الشين: خلاف الزين. يقال: شانه يّشينه. 


وَالْمَسَاينُ: الْمَعَايبُ وَالْمَقَابح». 
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وَالْعَرِيبُ أن هَدًا الْحَطاً مُنْتَثْرّ عَلّى مُسْتَوَى اسم الْقَاعلِ فَقَط فَيْقَالُ 
«مُشينٌ» وَعَلَى مُسْتَوَی الْفعَلِ الْمْصَارع فَيْقَال «يُشینْ» وَلا ياد يَكُونُ 
مَوْجُودًا على مَسَْوَى الْمَاضي فلا يُقَال «أَسَانَ». َلَعَلّ وُجُودَهُ في الْمُضَارِع 
راع إلى تابه ازّم ب الفغلين «يَّشيڻ» وَ«يُشين» دون تَشْكيل. وَلَعَلّ 
وَجُودَهُ في اشم الْقَاعلِ «مُشينْ» راجح إلى وُجُوده في الْمُصَارع الرُبَاعِي 
«يُشيڻ». وَيَجْدر هتا أن تَقُولَ إن هَذَا الْفعَلّ في صورته الرْبَاعيّة «أَشَانَ» 
سَوَاءٌ في الْمَاضي أو في الْمُصَارِع أو في اسم الْقَاعل... لا وَجُود لَه في المَعَاجم 
َيه قَِيها وَحَدِيثها. 


o2. $ 


هھ 
»> 9و شحنه: 


د 


ت 


قُل: في السَارَةَ شحْتَةٌ مابس (بِكَنْرٍ الشَينِ). 

لا تفُل: في السَيّارَةَ شُحْتَة مَلابس (بضَمٌ الشين). 

التخليل: منَ العَريب أن الصَوَابَ هُتَا لا ياد يُذْگرْ وَأنْ الْحَطاً فيه مُنْنَشْرٌ 
گنه الأَصلء إذْ لا َكاذ يقال «شخْتَةٌ» تعبا عَم تُهْحَنُ به السُفُنُ الشاٍتات 
وَتَخْوْهَاء وَمَا يُصَافُ لى َلك مِنْ مَعَانِء گما يُهْحَنْ به رَصيدٌ الَمُوَال وَأرْصدَةٌ 
الهَوَاتفِ وَبَطاريّات الكُمِْيُودَرَاتِ وَنَځوڪَاء وَيَشيخٌ في ڏل شُيُوعَا گرا صم 
اشن فَيْقَالٰ «شحتَة». 

جَاءَ في «لِسَانُ الْعَرَب» -وَقَرِيبٌ مئه مَا جَاءَ في «الْقَامُوس الْمُحِيط»- 
«شَحَنَ السّفِينَةَ يَهُحَنهَا هَخٿا: مَلَاهَا... وَالشُحْتَة مَا شََحَنَهَا... الشُحْتَهٌ مَا يُقَامُ 
للدَوَابّ مِنَ اَلَف الَّذِي يَُفيها يَوْمَهًا وَلَيََهَا». 

وَجَاءَ في «الْمُعَْجَم الْوسيط»: «(الشُحتَة): مَا تُشْحَنُ په السَفِينَةٌ وَنَخْوْهَا. 


وَ- مَا يُجْمَعَ مِنْ طَحَام وَنَخوه ليَخْفيّ وها مَعْلُومًا. و الْعَدَاوَةٌ وَالبَعْصَاءُ. 
و- الْجَمَاعَةَ يُقَيمُهَا السَلّْطَانُ في بَلَدِ مَا لِصَبْطه. وَ- الْفِرَقَة مِنَ الْحَيْلٍ. (ج) 
شحَن. وَالشُخْتَة الْگَهْرَبِيَه: ما تَحَمَلَهُ جسم مَا مِنَ الْگَهْرَبَا. (مج)». 

ولم ترد «شحتَةً» بصم السين ف مصادر اللَعَة. 

X xX xX 

E 

ڦُل: َظَرت إِليهِ شزرا (بسكُونِ الراي). 

وَقُل: في عَيْنه شَرَرّ (بَتح الراي). 

لا تَقُل: َرَت اليه شَرَرا (بَنح الراي). 

التخليل: يَخْلِط گڻررُونَ بين الشُزرٍ وَالشُرر وَعَالبا لا يُسْتَعْمَل «الشُزر» 
بسُکُون الاي ف مَوْضعه› فالشزرٌ هو مصدر الْفِعَلِ «شَرر» وَمَعتَاه اللْظَرُ 
وُر لعن في عَصَس أو إِعَرَاضِ أو عَدَاءء ما اشر قَهُوَ حَالَه اَن َفْسِهَا 


o و„‎ 


A Clg s02 < : ê o Sor 7 O ۰‏ 
عندَمَا تَنظْرُ شَڙراء ڦهي عن شزرا فيها شرن وَتَنظر تَظرَا شزرا گمَا تقول 

و هرو وا سر رر و وکو و سے 

عن حَورَاء فيها حورء وعين رمداءُ فيها رمد. 

جَاءَ في «لسَانُ الْكَرّب»: «نَظَرٌ سَرْرٌّ: فيه إعْراض كتَظر الْمُعَادي الْمُبّْغض... 
MN < N AF a I 2 <‏ ر 

وتشازر القَوْم أي نَظرَ بعضهم إلى بَعض شزرا... والشزر من المشازرةء وهي 115 
اوسا و ها ر 5 2 وو ا چ ر 
المعاداة... وف لحظه شررء بالتخريك». وَجَاءَ في «الصحَاح في اللغة»: «نظرَ 


ليه َر وَهُوَ تَظَرٌ الْعَضَبَانِ وخر الْعَيّن. وَفي لَخظه َر بالتّخُريك». 


¥ xX xX 
roc. 4o 4 
شوق» ولهفة:‎ 
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لا تَفُل: بي لَْقَة إت النْجَاحج. 
گلمَة «شَؤْق» وَمُشْتَفَاتهاء عَآى الرَغْم مِنْ أن الْمَحْسَيَيْنِ عَيْرُ قريبين. 

ققد جَاءَ ف مَعَنّی الشُوق ف معَجّم «کتابُ الَحَيّن» وف «الْمُّحيطُ ف اللخَة»: 
«الشُوْق: نراغ النَفْس». 

وَجَاءَ في «الْقَامُوس الْمُحيط»: «الشُوْقٌ نراغ النَفْسٍ» وَحَرَگة الْوّى». 

وَجَاءَ في «الْمُحْگم وَالْمُّحِيط الأَعْظَمُ»: «الشَوْق: النَرَعٌ إل التَيْءِ». 

اء في «الْوضباځ الْمُني: «لشُوْقُ إل ايء راع الف لَه وهو مَضْدَرُ 
شَاقني النَيْءُ شَوْقًا مِنْ باب قال وَالْمَفْعُولٌ مَشُوقٌ عَلى التَقُصٍ وَيَتَعَّذى 
بالتضعيفِ فَيْقَال شَوفْئّهٌ وَاشَْفْت إِلَْه أا مُضْتَاق وَهَيّقّ». 
الَف إل الَيْءِ وَرَعْبَنّهَا في لقائه. أمًا هة فَلَهَا مَعْتّى مُعَايرٌ لهذا نامء إذ 
جَاءَ ف مَعتَاهَا ف «أسَاس البلاعَة»: «تَلَهْف على القائت: َس وَلَهف لَهَفَا 
َو هف وَلَهيف وَلاهِفُ وَلَهْقَان. وَامرأة هى وَلَاهِف». 

وَحَاءَ ف معجّم «کتاب الْعَْن»: «لهف: الهف على النّيء: لحر عليه 

گمَا جَاءَ ف «الصَحَاح ف اللخّة»: مهف بالگشر يَلْهَف لاء ي حَزنَ وتخس . 


a, 7Z‏ ےو 


وَگڏَلک التَلَهُفُ عَلَى السَّيْءِ. وَقَوْلُهُم: يا لهف فُلان: گلمَة يُتَحَسرٌ بها عى مَا قَاتَ». 


َهُفَه گلمَة يُتَحَسر ڀها عَلَى فَائِتِ. وَيُقَال يا لَهُفِي عَلَيْكّ وَيَا لهف وَيَا لَهُمَا 


و ° io” a‏ او کک و سے کے °7 2 س رق . 
َا لهف آزضي وَسَمَاني عَلَيْکَ. وَيَا لَهْقَاه وَيَا لَهَْتَاه َي لَهْمَتياه. وَالْمَلْهُوفُ 


وَاللّهيفُ وَاللَهُقَانْ وَاللاهفُ الْمَظلُومُ الْمَضْطَرُ يَسْتَغْيثُ وَيَحَسر. وَامُراهٌ 


اهف وَلَاهِقَة وَلَهُمَى» وَِسْوَة َا وَلَهَاف. وَيقَالُ هُوَ ليف الْقَلْب وَلاهفُة 
وَمَلْهُوفهء آي مُحتَرقه». 

َو دگرتا گل مَا وَرَدَ في الْمَعَاجم مِنْ مََاني «الشُوْقٌ» وَ«اللَهقَة» لَستَغْرَقَ 
ذل گرا وگٹررء بلا گثبر قَاِدَةٍ إذ نَفِقُ المَعَاجِمُ جَمِيعًا عى مَعْنَى راع 
الَف لِلشُوْقء وَمَعْتى التَحَُرٍ للَهْمَة... وَهََانَ بََْ الْمَعَْيَينٍ! وَعَآى الرَعْم 


ِن ڏک نَج حَلْطَا گيږا في استخْدَامهتا! 


¥ ¥ ¥ 


التخلیل: يَنْتَشْرٌ اشارا گبيا هَنْح الصّاد في مهْتَة «الصَحَافَة»» وَصَوَابُ ذلك 
کسر الصادء لاه مصدر ثلاي من الجذرِ «صَحَف» يدل على المهنَة. فَيَكُونُ 
على وَزن «فعَالَةّ» گ«زْرَاعَة» و«صَاعَةٌ» و«تجارةٌ» و«نجارة» وَغَيْرِ ذلك. 

جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»: «(الصَحَاقَة): مهْتَة مَنْ يَجْمَحٌ الأَخْبَارَ وَالرَاءَ 


ووو و ت چم ٤ھ‏ ےا وەی 
وينشُرّها في صحيفة أو مَجَلة (مخدتة)». 


وَلَمُ رذ فيه ولا في عَْره «صَحَاقَة» بقَتّح الصّادِ. 
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ر دل ْمَل صا 
التَخليل: صغ منتث ر مُنْتَشْرَة للشًارة إلى مهنَة مَنْ يَعْمَلُ ف الصَحَافَة انان 
منْهَا صَوَاتُء وَاشُتتان lb‏ 
نُب لبها 
بصيعَةَ «صحُفيّ» فَللئسَبٍ في في اللْعَةَ الْعَرَبيْةَ بيه قَوَاعدُ عَديدَۀ وَگڏلک يک 
الْخُرُوجٌ عَنهاء وَمَا تمُا مِنْ َلك في هَدًا اسياق ثلا َه أُمُور: : الأول 
يون في اغالب إلى الْمُفْرَدِ لا إلى الْجَمْ وَالتاني اَن النْسَّبَ يَكُونْ في اغالب 
اة يَاءِ مُسَدَدَة ى الْمَنْسُوب إلَيّه» وَالثَالتُ أنه ِا گان الْمَنْسُوبُ إلَيْهِ 
وَزنِ «فَعيلَةٌ» ولیس مدره پحَڏْفِ التاء الْمَرْبُوطة منهء فَإِنَنَا دنسب 
ليه على وَزْنِ «فَعَلي»» مث قَبيلَةَ/قَبَايّ - عقيد/عَقدي - مَدِيتَة/مَدَن» ا 
وف مَصْألَة الصَحَافَة كتا اَن نسب إلى إِخدَی ثلاث گلمات: «صحَافة» 
(الْمهْتَة تَفْسها)» وَ«صَحِيقَةٌ» (المَگان الذي ارس فيه الْمهتَةء أو الْمُنْتَج 
الصَادِر عَنْها) وَ«صُحُفٌ» (جَمْع الصحِيقّة). 


مِنَ الخَطا أن تسب إلى هَذه الْمهْنَة بصيعَة «صَحَاف»» وَأنْ َنْب 


a٤ ر۶‎ 


ل آن السب 


ذا َسَبْنا ل «صحَاَة» فَلْنَا «صحَاف» گنر الصًاد. 
86 ولا نَسَبتا ل «صَحيقَة» ْنَا «صَحَفِيّ» لأنها لَيْسَ لها مُدَكَرُ بحَذ 
المَرْبُوطة. 
NE‏ نَسَبَنَا إل «صحُفٌ» رَدَذْنَاهَا إلى مُه مفرّدها (صَحيقَةً) فَقَلْنَا «صَحَفيٰ». 


إا قالنہ لنس إا « صحَاق» EK‏ »ص صحفي “< اَن «صَحَاق» 9» صحُفیٌ» و قطان 


¥ ¥ x 


فُل: رب صُذَة خَي من لف ميعَاد. 


وَفُل: رب مُصَادَهَة َر مِن الف مِيعَا. 
التي أَضبَحَ استخْدَامُما سَانِعًا عَاى اللََّانِ الْعَامَيّ وَالْقَصيح على حَدّ 
سوا وَگثيرُونَ مِنَ اللَغَويَ يَحْسَبُوتها حَطا مَائعَا. وَلَمْ أك أَحَالفُهُمْ 
ف هَدا حى وَفتٍ قريب حي عَلِفث أن مَجْمَعَ اللقة الْعرَببة جا 
لَفْظ «صُذقَة»» لأَئهُ على وَزْنِ مِنَ الأَوْرَانِ العَرَيَة الصَحِيحَة. وَلأَنهُ مُنَْشْرٌ 
نشار الأقاظ الْقَصِيحَة. وَمَفْهُومٌ اما قاري وَالسَامِع. 

وَعَلَى هَدًا يَُونُ إِجَارَئَه وَاسْتَخْدَامُه إِصَافَةً للْمُعَجَم الحَرَي. 


0 


صعَدَاءُ وَصَعدَاءُ: 
ُل: يَف الضحَدَاء (بضم الصاد الْمُْسَدَدَة وَفتّح الَّْن). 
لا تَقُل: تَتَفْسَ الصَعْدَاء (بقنح الاد الْمُمَددَة وَتشكين الْعَننٍ). 


ك ھ ت r‏ ا <o‏ کو a‏ 
التخليل: يشيع استخْدَامٌ كَلِمَة «الصعدَاءُ» (يفتح الصاد المُشددَة 


3 0 e ے‎ «<2 


وَتَسْكينِ الْعَيّنٍ) للدلَالَة عَلّى النَقَس الْعَّميق بَعْدَ الْمَسَقَةَ. وَالصَوَابُ گَلِمَهٌ 119 
«الصَعَدَاء» (بصَمٌ الصًاد الْمَُدَدَة وَقَنح الْعَيّنٍ). 
جَاءَ في «الْمُعَْجَمٌُ الْوَسِيط»: «(الصَعَدَاءُ): الْمَسَقَهٌ. وََنَفْس الصعَدَاء: 
لفسا مَمْد ودا 8 م تَوَجُع». 
گَمَاجَاءَ ق «تاج الْحَروس»: «وَالصَحَدَاءٌ گالرَحَاء: فس مَمْدُود طَور يل وَمنهم من 


E 


کھت و چ ا و ےة 9ے و کے س سے و وو 
قيده: إلى فوق» وقيل هو التتفس بتوجع وهو يتنفس الصعداءَ ويتنفس صعدا». 


وَهَذَا ابت في المَعَاجم الْعَرَبيَةَ جَميعَا دُونَ خلاف. 
xX X‏ ¥ 

صلب و صلبٌ: 

0 4,3 3 

قُل: الشاب صلب الْعّودٍ بصم الصاد). 

< e o. 4,8 ع‎ 

لا تَقُلٍ: الشاب صلب الْعُود (بقَنح الصًاد). 

التٌخليل: يَشيح حَطاً استَخْدَام الصَفَة «صَلْبٌ» فح الصّاد اة إلى صِفَةَ 
الصَلَابَةء وَصَوَابهَّا «صَلْبٌ» بصم الصّاد. 

PT E PS‏ ت گے 0 ی ت و ٠‏ و 

وقد جَاءَ هذا في جميع مصادر اللغةء قدهها وحَديٹها. جَاءَ ف «المعجَّم 
9 0 8و 3 وے #4 0 EE j‏ 
الوسيط»: «(الصَلّْبُ): الشُدِيدٌ القَويّ. وَ- مِنَ الأزْض: الشُدِيدٌ الْجَامدٌ. 
ةس 9 ا ا 0 8 س چوک ت 
مَادّةَ يبت سكلا وَحَجُمُهَا في الأَخوَال الْعَادِيّة. وَيََْلِفُ دل عَنِ 


هة 

و- کل 

السائل 
وَالْغَّاز...». 

NEALE چو کے وسو ار کے‎ a < - a 

آما «صلب» بفتحج الصاد فهو المصدر من الفعل «صلب» وهو شد الأطرَاف 


وا لتعَليقء گا جَاءَ في «المد لمعجَّم الْوسيط». 


¥ xX xX 
fl 2 fo ~~ r 
صتارة» وصنارةء وسنارة:‎ 
o س‎ ol gl g9 5 7 ا‎ “e 4 
فل: أحبٌ الصَيْدَ پالصَتَارَة (بكْر الصادِ الْمُسَدّدَة وَقَتّح النُونِ بلا تَشُدِيد).‎ ٥0 
و‎ u 


لا تَقُل: أحبٌْ الصَيْدَ بالصئارَة (يكشر الصادِ الْمُمَددَةَ وَكَنْح اللُون 
بالَشدٍید). 


لا َقُل: أَحِبُ الصَيْدَ بالصُنَارة (بصَمٌ الضادِ الْمُمَددَة وَقَنْح اللُونِ بالنَفُدِيد). 


ولا تَقُل: أُحِبْ الصَيْدَ بالسُئارَة (بالسّين الْمَكْسُورَة الْمُسَدَدَةَ وَاللُونِ 
الْمُسَددَة الْمَفْتّوحَةَ). 


ت 


ھ و ےو وو < 8 2 < ق 2 
التخليل: تَعَوّدتا مد کنا صعغارا أن نقول: «صتارة» و«ستارة»» أو «صتارة» 


ت 


وَ«سُارَة»» وَلَحَلّ هَذّا مَا َقَلَ هَذَّا النْطْق إلى الْقُْصَحَى فَصرتًا بها تفس 
الطريقق إن قل اشيغةامة َم الصا أو َم الشين. 

لَك هَدَا الاشُتخْدَامَ حَطا في الل العَرَبِة الْهْصحَىء إذ تَنفِقُ المَعَاجِمُ 
عَای نها بالصًادِ لا بِالسَيٍء وَأنّْها بِقَنّح اللُونِ دون تَشْدِيدِهًَاء على الصورة 
«صِتارة»» إلا إا گان يُفْصَدُ ها هراس المِغْرَلِ» قَيُمْكِن تَهِيدُ اون وَيْكِنُ 
َْفِيفُها. جَاءَ في «مُختار الصَحَاح»: «(الصتَارهٌ) پالْگسْرٍ وَالتَشْدِيد راس 
المغْرل». 

گَمَا جَاءَ مكلا ف «الْمُعَجَمُ الوسيط»: «الصتارة: الْحَديدَةٌ الذْقَيقَةٌ الْمُحَقَقَةٌ 


ت 


الي في راس الْمغْرَلِ يُضْبَكُ بها الْحَيْط. وَ- حَدِيدَةٌ مُحَفَقَه في طرف حَيبْط 


2ٌ 


َا في صَيّدِ السمَك٬‏ وهي الشْص/الشّض». 

سر و ي و وہ ےو أ < 5 وەس ۶ ۳ 94ے 
وَوَاضح هتا من نص «المعجم الوسيط» نها بغیر تشدید مکن ان تعني 
المَعْيَنٍء في ِن تفي الْمَصَادِرٌ القَدِمَة بر الْمَعْنَى الْخَاص حَدِيدَة 
e PE 0 8‏ 
راس الْمغْرَل وَعَدَم ذذر مَعَّى «الشَّص/الشُصض». 

س المعرل وبر معن 


سے ۰ لے Zn tt 2 o tl‏ 
ققد جَاءَ ف «لسّان العَرّب»: «الصتارة بكر الصاد الحديدة الدقيقة 


“و4 a‏ ا هه ر ی ا واي و ةة e ٠:‏ س 
لْمُعَفَقَهٌ اَي في رَس الْمغْرَل وَقيل الصَنَارَةُ رَس الْمِغْرَلِ وَقِيلّ صِتَارة 
امغر الْحَدِيدة التي في رأسه وَل تفل صئارَد». 


ت 


ê a <. m~ E ۹2 ےو ,کے‎ 

وف الوقت نفسه لم ترد كَلمَة «سنارة» لا پالنّشدید ولا بغیره. 

و و اا ا ن ¢ وه 8 ك 

وَوَاضځٌ هتا مما وَرَدَ فق «لسَانُ العرّں» وَ«المُعَحَم ١‏ وسبط» أ الصَوَات 
2 ت ور = ت ۴ 3 2 ےت 0 

E 

هو «صتارة» لا سواها. 


FX 
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طَرَفء وَطَرْف: 

ُل: تَر ي بطَرفه (بتشکين الراءِ في «طرفه»). 

لا تَقل: تَظَرَ إيّ بطَرَفه (بَتح الراءِ في «طَرَفه»). 

فُل: وَقَفْتٌ في طرف الْمَگان (بقَتّح الراءِ في «طَرف»). 

لا تَقُل: وَقَفْتُ في طرف الْمَان (بتشكينِ الرَاءِ في «طزف»). 

التٌخلیل: خبط گثرا بين «الطْرفِ» (بَثح الراء) 5«الطرزفِ (يسكُونِ الراءِ)» 
وَلَهُمَا في الْمََاجم العَرَِيَةَ ثي منَ الْمَعَانيء أَمّا مَا نَسْتَخْدِمُةٌ الآَنَ وَنَخْلطٌ فيه 
فهو مَعَتَيَان فَقَطء وَهُمَا «الْْنْ» و«نهاية الّيْءِ». 

تقول الْمَعَاجِمُ الْعََبِيهٌ إن الطْرَف (بقَنْح الراءِ) هُوَ نهايَةُ ايء أو إخدَى 
اتن أذ إِخدی ناته إا گان لَه أك مِن نهاية. وَجَمْحةُ «أطراف»» وَمِنْ 
ديک قَوْله (تعا): وأو الصلَوةطَرَفی أَلََارِ وزلفا اليل 4 (هُودٌ: مِنَ 
الأَيَة 114). 

و«الطرَف» نضا هو القَضْمُ من الَيءِء فَتمُول: «لَقَد شَاهَذْتُ طرف من 
الخدَاڻِ» آيٰ جانا اؤ قسْمَا مِنَ الأَخدَاث» ومن ذلك قَوْلهٌ (تَعَاى): فصع 
طرَقا مالين ركهم لبوأ ِن 4 (آل عِمْرَانّ 127). 

ما الطَرْف بسكي الراءِ) فَهُوَ الْظَرُ وَأطلِق مَجَارًا على لعن وَمِنْ ذَلِک 
قله (تالی): ل مقطعیں مقیعی رُوسهح 9 مرت طبهم طرفه ر راقع دهم هرآ 4 
(إِبراهيم: 43(. 

وقول (َعَال): قال لدی عند عِلْممَیَآلكت آنا اتيك به قَبَل أن رليك 
َرَفَك 4 (النَمْل منَ الي 40). 

وقد جَاءَ في «مُخْتَارٌ الصَحَاح»: «الطْرْفُ الْعَيْنْ ولا يُجْمَح لأنهُ في الال مَضدَرٌ 


َيون وَاحدًا جَمْعًا قال الله تحال إل يرت لبهم طرفهم وأفعدتهم هرآء4». 
گمَا جَاءَ ف م معجّم «کتابُ الكَبّن» ر[ للخليل بن أخْمَدَ: «الطْرْف: ريك 
ا لَجُفُون ف ١‏ لظ «. 


HNN 


٤ رے‎ 0 op 


لا تقل: أنت عالة على أبيك. 

التَخليل: يتشر بشدّة اسُتعْمَالُ كلِمَة «عَالَهَ» گأنها اسم مُفْرَد وَالصَوَابْ 
نها مع وَمُفْرَدهَا «عيلّ»» گ«سَادَةٌ» وَ«سَبّدّ». جَاءَ ف «لسَان الْعَرَّب»: 
«وَعِيالٰ الرَجُلِ وَعَيلَهُ: الَذِينَ يفل بهم وَقذ َكُونْ اليل وَاحِداء وَالْجَمْعَ 
عَالَهّ». وجَاءَ ف «الْقَامُوسش الْمّحيطً»: «وَعَيلك» َيس وکتاب: من فل 


بهم ۳ يه يانه ج عَالَدّ» 


Xxx 


و 


فُل: عَتَمَة الليْلٍ (بفَتّح الناءِ). 

ا تَفُڵ: عَنْمَةُ اللَيْلٍ (بسکُون النَّاءِ). 123 

التخْليل: «الحَتَمَهُ» بقَنْح التّاءِ هي اثلث الأول مِنَ اليل وَهُوَ لقره 
الرَمَنِيَةُ التي تَلي الشُمَقَ أو غيَابَ الشُمْسٍ. وَيَنْتَشرٌ اشارا شَدِيدًا تُطْفُهَا 
تابا بسُكُونِ النَاءِ على الصورَة «عَفْمَهَ»» وَهُوَ مَا لَمْ يرذ في الْمَعَاجم 


جَاءَ في «لسَانْ الْعَرّب»: «وَالَْعَمَةَ: ثلث اللَيْلٍ الأول بَعْدَ عَْبُوبَة الشُفَّق».. 


1 


¢ 


124 
س 


وَجَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(عَتَمَهٌ) اللَيّْلٍ: ظلامٌ أوله بَعْدَ رَوَال تور 


الشَفَقٍ». 

وَجَاءَ ف «الصحَاح ف اللَة»: «الْحََمَه: َف صَلاة الْعَسًاء». 

وَجَاءَ في الْقَامُوسُ الْمُحيط»: «وَالَْتَمَهء مُحَرّگة: ثْتُ اليل الأول بَعْدَ 
عَيبْوبَة الشَفَقء أو وَفْتُ صَلاة الْعَشَاء الآخرة». 

ولا خلا عَلى هَذّا في الْمَعَاجم الْعَرَبِية. وَلا ذذْرَ اِ«عَثْمَةٌ» بسُكُونِ النَءِ. 

a 

عَرْوض» وَعُرُوض: 

قُل: الْعَرُوصُ علْمٌ اوران الشُعْرِيّة (بقتح الْعَنْنِ في كَلمَة «الْعَرُوص»). 

ا تَقُل: الْعْرُوض عِلْمُ الأَوَرَان الشُغرد ية (بضَمُ الْعََنِ في كَلِمَة «الْعُرُوض»). 

التَخليل: يُخْطيُ الْبَعْصُ حينَ يَفُول «الْعَرُوصُ» وَهُوَ يعني ها عل اوران 


ت 


و a‏ . و < o-4‏ ته o‏ سے ت 7 
الشعرية. لأ «عُرّوض» (بصَم العين) هي جَمْعَ «عرْض»» و«عَرُوض» بفتج 


وان 29 9% س RN‏ 2ھ 2 02 9ھ let qo‏ ت 
اَن هي الحَشَبَه القَامه في وَسَط الحَيٍ لخَيْمَةَ والتي ترتکڑ عَليها الخَيْمَه من 

2 س E‏ ت a. fre‏ اص اي 9 E‏ ة 
السُقُوط. ولا مَعَان أخْرَى عَدِيدَة. وَقَدِ اسُتَخْدَّمَها العَالمُ الْجَلِيل الْخَليل بِنُ 


“e 


أخمَدَ الْقَرَّاهيديٰ اصطلاحًا عى علم الْحَرُوضٍ الْمُخْتَصً بالأَورَان الشْعرّة. 
2 و 4 1 ° o a o7‏ 8 
والَطا فيا يَكُونُ في اغالب من عبر الدارسينَ وَعَيرِ الشَراءِ. 
FF‏ 

ت 8 0 ۹ و و 

عريس» وعرسان» وعروس: 

ُلِ: الْعِرْسَانِ مَُگافتانِ (بِگنرِ نُونِ «العرسَانِ»). 

وَفُلٍِ: الْعَرُوسَانِ مُتگافئانِ (بگئرِ تُونِ «الْعرسَانِ»). 

لا تَقُلٍِ: الْعِرْسَانُ مُتگافكانِ (بصَمُ تُونِ «العزسانِ»). 


لا تَقُلِ: الخَرِيسَانِ مَُگافانِ. 

التخليل: گلِمَةُ «عِرسَانِ» على عَْر مَا يشي في اشتَخْدَامها الذارج- هي 
مه ماه في مَوْضع امار تى الروجَين. قارو ِرس گرا گا آم ئ 
وَالرَوْجَان عرْسَان. ما جَمْعَ «عرس» ف «أغراسّ». 

وَگلِمَه «عرسَانُ» هڏ کون جَمْعَا ِا گان مُفردُهَا «عَرُوس» وَيْفْصَدُ بهذا 
الْمُفْرَد مُدَكُرُ. أي اننا ذا فُلنَا «عِزْسَان» بصيعَة الْجَمْع ْنَا تَقْصدُ جَمْعًا 
من الڏگور. 

َة «عَرُوسّ» يُفْصَدٌ با الأنتى أيصًّاء وََكتها في هَذِهِ الْحَالَة تجْمَحَ على 
«عرس». 

قذ جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الَوسيط: «(العِرْس): ارج يقال هو عِزسُها وَهِيَ 
عرس وَهُمَا عرسّان». 

گمَا جَاءَ فيه: «(الَْرٍ يس): الرَوْجٌ مَا دام في إغراسه. (ج) عرَْسَان». 

وَجَاءَ فيه أَيْصًّا: «الَْرُوس: الْمَرْأهُ ما دامَٺ في عُرسهاء وَگڌا الرَجُلء وَهُمُ 
عرس وَهُنْ عرائس...». 

وَجَاءَ فيه: «(العَرُوسَةَ): الرَوْجَهٌ ما دامَث في عُزسها». 

وََاضځ من تُصُوصِ «الْمُعْجَمٌ سيط أن گلِمَةَ «عِرْسَانْ» ذا قُصدَ ها الجَمْحُ 
(ومُفرَدهَا «عريس») هي للدّگُور فَقَط وَآا كن أَنْ يُعتَى ها الرَوْحٌ اروج 
ما إا قُصد بها الْمنّی («عرْسَانِ» وَمُفرذهَا «عِزْسّ») فِا يُقْصَدٌ ها الرَوْجَانِ. 

عَقَارء وَعَقَارَ وَعُقَارٌ: 


فُل: الْعَقَارٌ يُدَّاوي الْمَريصَ (بقتح الْعَيّن وَتَشديد الْقّاف الْمَفْتّوحَة). 
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o 


:العا ملك لي (بقغح لعب الما دون تغييي). 

وَفل: شرب الْعَقَارِ مُحَرمٌ في الإضآدم (يضَم العَي). 

ا تَقُل: لْحَقَارُ يدوي الْمَرِيصَ (بقنح الْعَبْنٍ وَالْقَافِ دُونَ 

التخلِيل: يشيع بسكل گبير استخْدَامُ گلمَة «عَقَارٌ» بِمَتح الََْنِ وَالْقَّافِ دُونَ 
تَشُدِيد للمَارَة إلى الدوَاءِ الْمَفْرُوبء وَهَدَا حَطَاء وَصَوَابُه فَنْح الكَبْنٍ وَتَشْدِيدُ 
الْقاف مَحَ فَنْحهًا عَلّى الصورَة «عَقَارً». 

4 «عَقَار» بفَنح الحَبْنِ وَالْقَاف دون تَشُديدِ فشي إلى الأَملاك النَابَة التي 


ت 


تشدید). 
2 


لها أَصلّ كالْمَنَازل وَالبنية... 

ما «عُقَار» ِم لعن وقح القَافِ قشي لی الخَمِْ گمَاثُش٫رُ‏ ّى ِتار گل قَيءٍ. 

جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوَسيط»: «(العَقَار): گل مِلْك ابت لَه أل گالأَزضِ 
والدّار. (ج) عَقَارَاتٌ. وَالْعَقَارُ الْحُُ: مَا گانَ حَالِص الْملكية ياي بدَخْل سوي 
ڌائم يُسمى رِيعَا. (مج). وَ- من كَل ٿَيْءِ: خيَاره. 

(العَقَارُ) الَحَمْرُ. وَ- مِن گل هَيْءِ: خِياره. 

(العَقَار): ماله عَاقر. وَ- صل الدوَاءِ. (ج) عَقَاقر». 

آي ِن گلمَتي «َقَار» وَ«عُقار» تشترگان في مَغْتَى «ِن گل قَيءِ جيار 
الأول معنّی « کل ملك ثابتِ لَه أل وَالتَانيةٌ معنّی «الْخَمر». 

آ0 «عقارً» فهيّ أَضل الدواء وَجَمُعَها «عَقاقیر». 


و 


وَعَلى هَدًا فق الْمَحَاجِمُ الْحَرَبِيْه. 


ے9 


علاقةء وَعلَاَةً: 
فل: ْنَا عَلَاقَهٌ صَدَاقَةٍ (بقتح عبن «عَلَاقَةٌ»). 


o س‎ 


ّا تَقُل: يتنا علاقَةُ صَدَاقَة (بگسر عَيْنِ «علاقة»). 
الرَوَابط الوجْدَانيّة گالصَدَاقَة وَالأَخُوَة وَالْحُْبّ وَمَا شَابَهَها. وَالصَوَابُ فيا 
نح لحن عَلّى الصورة «علاقة». 

الاد في مَصَادِرِ اللََة الْعَرَيّة يفول إن العلا (باقنح) هي الرابطُ 
الْمَعْنَوِيّ گالصَدَاقَة وَالأَخُوَة وَالْمَحَبْة... وَالْعلاقةُ (ٻالگٺر) هي الرابطُ 
الْمَادَيّ گمرَبط الرس أو العلاقة التي يعلق فيا السَيْفُ وَدَحْوه. 

وَمنْ لک قول اي عَبيْدِ الْقاسم بن سَلام في تابه «الْعَرِيبُ الْمْصَنّفُ في 


و 9ے 


اللْخَة»: «الْحَلاقة: الْحُتُ اللَازِم للقلب». 

ما جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»: «(العَلاقَة): الصَدَاقَة. وَ-الْحْبُ اللَازِم 
للْقَلْبٍ... (ج( علائق. 

(الْعلَاقَه): مَا يعلق به السَيْفُ وَدَحُوه». 

وَمِنَ الوَاضح هتا أن الاق بين الْعَلاقَة وَالْعلَاقَة مَجَازيَة إِذ تعر الگلمَتَانِ 
عَنْ رابطء هُوَ في الأولى (الْعَلاقة) مَعْتَويّ َف الَانية (العلاقة) مَاذيّ. قدا 


گنا لا تدرك هَدَا القَرق في گلامتاء قلا مَْی لخدام أحَدِهما مَجَارّا عَنِ 
ار إِذّ لا يََحَقَقُ الْعَرَصُ من الْمَجَاز. 
*x¥ xX‏ 
ت 
٤‏ و ت ك“ ا 8 0<2 
قَلٍ: الطاثرَةٌ في عَتان السَمَاءِ (بقتح العَإْن في «عَتان»). 


لا تَقُل: الطْائرَةٌ في عتَان السَمَاءِ (يگَسْر اَن في «عتان»). 
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Sh Ti BC -of  EC G-‏ اص و سے 
ولا تقل: فشكت عتان الفرّس (بفتح العين ف «عتان»). 
o3‏ و ِ 9 ۳ 4 “o‏ س o2 o‏ ت ت 2 ےه 3ه 

التخليل: يشيع الْحَلْط بين «عَتَانْ» بقَثح الْعَبّن وَ«عتانْ» بگسر الَْيّنء 
ور اوق و 2رچ کي رده 3وج وو ا سے ا سے 
وَالتَشَابه بَيْنَهُمَا گبيرٌ في الرْسُم» وَالْقَرْقَ بَيْنَهُمَا گبير في الْمَعنَى» فَگَلِمَه «عَنَانُ» 
جه اعم فوع وة او الأ سجر رو که اله حو ی ٤ھ‏ 
نح الْعَينِ يُقْصَدُ بها السُّحَابُء وَالأفُقٌ وَنَاحية القَيْء الذي تَنْظْرُ إليّه. أ 
vw‏ ت 2 o-6 o‏ 2 و 1 o‏ س 8 & .- 
گلمَة «عتان» بسر العَيْنِ فَثُطلَق عَلّى سَيْرٍ لِجَام الْقَرَسٍ أو الدَابَة. 

جَاءَ ف «مختار الصَحَاح»: «وَالْعَنَانُ بالفَتح المَحَابُ الوَاحدَةٌ عَنَاَةً». 

گمَا جَاءَ في «مُعْجَمٌ لَعَة الْفَُهاءِ»: «الْعتان: بر الْعَبْنء سَْرٌ اللَجَام الّذِي 
مس به الذايَة». 


وَجَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(الْعَتَانُ): مَا يَنْدُو لَك منَ السمَاءِ إا تَظَرْتَ 
ٳلَيَا. وَ- السَحَابُ. وَ- من كل َيَءِ: تَاحينه. 
(العتان): سَْرٌ اللّجَام الذي تمْسَكُ به الدَابَه. وَهُوَ طَاقَانِ مُسْتَويَانِ. (ج) 


e 2‏ و > 
وعلى هذا تتفق مصادر اللغة. 


Hx 


اريت س 


قل: فَقَحْتٌ الْبَابَ عَنْوَةٌ (بقتح الْعَيّن). 

لا تَقُل: فخت الْبَابَ عَنْوَةٌ (بِضَم العَيّن). 

التحليل: «الْعَنْوَهٌ» يفنح الكَيّن هي الْقَسْرّ وَالإجْبَارٌ وَالْقَهْنُ قَبْقَالٌ: «اَخَذْتُ 
مه الْمالّ عَنْوَهٌ» أيّ «أَحَذْئَهٌ قَنْرّا وقوه عَلّى عَير إرَادة صَاجبه». وَلَكنْ يَشْيعٌ 
هة صم اَن نطق «عنوة». 


جَاءَ في «الْمُعَجَمُ الْوسيط»: «(عتا): ايء عَنوَةً: اَذَه قسرا». 
وَجَاءَ في «لِسَانُ الْعَرّب»: «وَأخدَت الاد عَنوَةَ بالْقَهُرِ وَالإذلال... عَتا بعتو 
ذا أَخَدَ الٿَيْءَ قَهْرَا». 
گڏلک ورد ف مُعجَّم «مَقّاییس اللْخَة»: «وَالْعَنْوَةٌ الْقَهر. يقال أَخَذنَاهَا 
غنوه أي ھر بالسَيّف». 
ما «الْعنْوَهُ» بِصَمٌ الْعبْنٍ قَهِي السار تفه أي ما يُرْبَطُ فيه الأَسيرُ. جَاءَ في 
0 


وەے ك و غ 4 2> , r‏ > ووو 
مُعْجَّم «مَقَاييس اللْعَة»: «وَيَفُولُونَ في الذْعَاء عَلى الأسير: لا قك الله عَنوَتَه! 


با لضم أي إِسَارّه». 


رة النؤمء وَالْمَخْدَعً: 

فل: نَت في عُرفة النوم. 

لا تَقُل: نَت في الْمَخْدَع (إذا كنتَه مت في عُرفَة النّوم). 

التخليل: کٹا ما نَستَخدم گلمَةً «الْمَخْدَعٌ» معتی «غُرقة اللّوم»» إلا ُن 


ساو ست :, ھب 9 o ° ۰٠ 1 q2‏ ت 
مَا وَرَدَ في كُئٻ اللْغَةَ يفي هَدَا الْقُصورَ في الْمَعَتىء فَقَذ يَكُونُ مَان النَوْم 


0 


في الْمَخْدَع وَلَكنْ الْمَحْدَعَ لا يكن أن يَكُونَ مَفْصُورًا على عُرَفَة النَوْم» بل 
جَاءَتْ گلمَهٌ «مَخْدَع/مُخْدَع» (بقتح اميم وَضَمَها) پعتّی الَيْنِ الصغير 
داخل الْبَيْت الگبير وَجَاَتُ چَعَنى مَگانِ الْإِْمَاءء وَجَاءَتِ عى الْمَگانِ 
ضغي الي يُخرز فيه فيا يفط كالتخزن. وجات تى اة ف 


e 


ققد جَاءَ مكلا في «اقَامُوسُ الْفِفْهيْ» في مُعْجَمّ عة الُقَهاء»: «المَخْدَخ: 
بقَنح اميم وَالدَالِ وَسکُونِ الْخَاءِ ج مَحَادِع البَبْتُ الصَغْيرٌ دَاخلّ البيْبِ الگبير». 
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گمَا جَاءَ ف «لسَانُ الْحَرّب»: «وقي حَدیٹ عمَرَ ُن رجلا تاه فَقَالَ َقَيَنّني 
امْراة اعا قَأَذحَلْتهَا الدَوْلَج: الدّلَح الْمَحْدَعٌ وَهُوَ البيْتُ الصُغْيرُ دَاخلَ 
ابت الگبير». 

گما جَاءَ في «َاجٌ الْعَرُوسٍ»: «وَأَضْل الْمَخْدَع مِنَ الإخْدَاع وَهُوَ الإْقًاءُ». 

گا جَاءَ في «التَهَايَةٌ في عَريب الأڌر» قول ابن الأڻير: «وَالْخَدعٌ: إخْمَاءُ الذَيْء 
يها شي الَخْتع َو الث السَخيد ِي يون دال الببتِ الكبر وق 

وَجَاءَ ف «الْمصبَاحٌ الْمَنيرُ»: «وَالْمُخْدَع بصم اميم r‏ صغیر يخر فيه النَيُ». 

وَجَاءَ ف «الْمُعْجَمُ الوَسيط»: «(الْمَخْدَع): الحُجْرَةٌ ف ابت وَالْخْرَاَةٌ (ج( 
مَحَادعٌ». 

قگیق بَعْدَ كل هَدّا الاْتَطْرَادِ وَالْمَجَاز في هَدَا اللَفْظ تَفْصِرُهٌ عى مَعْئّى 
واج فَقَط وَهُوَ «عُرَقَة النّؤْم»» مَحَ الْعِلْم أن هذا الْمَعْتى َم يرذ لَه في 
المَعَاجم أَضْلا؟! 
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130 قَل: شَارَكت ف قاعليّات المؤتمر. 


5 
ا ا 


9ت 


o e SS O ED 4<‏ 
لا تقل: شارکت في فعَاليات المَومر. 
و د کے e a Lea‏ س su‏ 2 0 
التحليل: یسیع استعمال [فظ «فعالية» وجمعه «فعالیات» عند 
کک اخ EH‏ 7“ 4 و چ وو کا س 3 8 ك aD‏ 
الإشارة إل الانشطة التي تصاحب حَدثا ماء والصوّاب ق هذا استعمال 
2 ی 5 2 & Pi . “of,‏ کے ر و“ 
«قَاعليَة» وَجَمْعه «قَاعليّاتٌ» لأَنُ الأَضَلَّ في اشتقاقه امار إلى ما ُنْب إلى 


القَاعِلء فَالْقَاعليَّاتُ هي مَا يَقُومُ به الْقَاعلُونَ ف الْمُوْيّر أ مَا يُشْبِهُه. 


س 


وقد جَاءَ في «الْمُعَْجَمُ الْوَسيط»: «(الْقَاعليَةً): وَصْفُ في كل مَا هُوَ قَاعلُ 
AT‏ و ت e „. o8‏ وو ت ci os‏ 
(مج)». والرمز (مج) ف ختام التعريف يعني انه من المصطلحَات التي 


َصَاقَها مَجْمَحٌ اللعَة العَريَة لى الْمُعْجَم. گمَا جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الوَسِيط» 
َيْصًّا: «(الْمُشعَة) (النُظَائرُ الْمُشْعَه)- هي النَظَائرُ التي لَهَا حَاصَيَهٌ الْقَاعليّةَ 
الإْحَاعيّة (مج)». 
وَلَّم يرد رَفْظُ «فََاليَةٌ» أو جَمعه «فَعَالیَاتٌَ» بهذا الْمَعْنى. 
N‏ 


o 


فجُل» وَفْجُلّ» وَفجْل: 

قُل: فُجُلّ (بضَم القَاءِ وَسخُونِ الجيم). 

وَقَل: جل (بضَمُ الْقَاءِ والأجيم). 

لا تَقُل: فجْل (بگَسْرٍ الْقَاءِ). 
بلا خلافِ» ولا وَجُودَ في للمَعَاجم الْعَرَبِيةَ ٳِ«فجلّ» بر الْقَاءِ. وَالصَوَابُ 
فيها ما صم الْقَاءِ وَسُكُونْ اليم (فَجْلّ) وما َم الَْاء وَضَمٌ الجيم (فْجُل» 
وَالْوَاحدَة مله بإصَافَة الثَاءِ الْمَرْبُوطة إل أي مِنَ الكَلمَتَين (فْجْلَةٌ وَفْجُلَةٌ 

جَاءَ في «لِسَانُ العَرَب»: «وَالْفُجْل وَالفجُلٌء جَمِيًا عَنْ أي حَنية: أرُومَه 
بات حَبِيكة الْجُسَاءء مَعْرُوف وَاحدَنة فُجلَةَ وَفْجُلَة». 

وَجَاءَ ف «القَامُوس الْمُحيط»: «وَالفْحْلء بالضَمٌ وَبضمتین: هذه الأرومَة 
وَاحدَتًها: بالْهاءِ» قله «پالهاءِ» يَقَصد التَاءَ الْمَرْبُوطة. 

ولا خلاف على هدا بَيْنَ الْمَعَاجم العَرَبيَةء ولا وُجُودَ ل «فجلّ» گر الْقاء. 
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132 
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قارس» وَقَارص: 

ؤُل: لبر قارس. 

1 تَقَلٍ: : ارد قارس. 

التخليل: يكر وَصَدُ 
شدة البُودَة. وَهُوَ وَضْفٌ حَطا لان القَرْصَ عَمَلِيَ مَعرُوَةٌ نَمِل فيها 
عَادَةَ ٳِضْبَعَيِْ للم پهمَا الد وَتَحْوَهُ وَقذ يَكُونُ القَرْص پاللَسَانِ مَجَارًا عن 
الكاام الْمُؤذي. ِن القزْص بالضَعَننِ وَيالسَانِ لا يُوصَفُ به ال لاء 
وَدَخْوْهُمَاء وَالصُوَابُ هُتا اَن تَصفَه پأنّه «بَردٌ قارسّ» أو «شتَاءٌ قارس»» بالسّين 


صف البرّد وَالشَتَاءِ وَنخُوهما بصفَة «قارض» تبي عن 


ا بالصًاد. 


6 


حَاءَ ف «لسَان الْحَرب»: «الْقَرْس وَالْقرس 1 برد الصُقيع وا ه وَاْشَدّ د البرّد»» 
وَجَاءَ فيه: «وَقَرَسَ الْمَاءُ يَفرِسُ قَرسَاء فَهَُ قرِيس: جَمَدَ. وَقَرْسَتَاهُ وَأَفْرَسَنَاهُ: 
بَرذْتَاه. وَيْقًَال: قرست الْمَاءَ ف في الشَنُ إذا بَرذْتَه وَأَضبَحَ الْمَاءُ اليَوْمَ قَريسًا 
وَقارسًا أي جَامدًا». 

وَجَاءَ في «الْعْبَابُ الراخرٌ»: «القَرْس: البَرد الشدید... ويله دات قَرْس: اى 


ت 


4o” 


زڍ. وَقذ قَرَس ابر يرس قَرسًا: أي اشكَدّ». وَجَاءَ فيه بوْصُوح: «وَالبَردُ قارسر 
وَقَريْس» وَلا تقل قَار». 
وَالأَدِلَةٌ على هَدَا في الْمَعَاجم بلا حَضْر. 
e‏ 


st 


اص وَمَقَصور: 
قَل: الْحَمَل مَقَصو ر عَلَيْكَ. 
وَفُل: قَضَرْثُ الْعَمَلَ عَلَيْكَ. 


وَقُلِ: اجتهادي قَاصرَ عَنْ تي مَا اهَئّى. 
وَفُل: قَصُرَ اجتهادي عَنْ َيل ما اَمَنّی. 


Pia 


التخلیل: گی ما خط في اشخدام الفِعلَننِ «قَمَرَ» وَ«قَصُرَ» عَآى الرَفْم 
ِن آنهُمَا مُختلقانِ تما ل يَگادَانِ يَكُونَانِ مُتصَاديِنِء ا مِنْ اب مَْتَيَهما 
ُلْتَ: «لَقَذ قَصَرْتُ الصَلاة» قَمَعْتَى هَڌا اَن جََلتَهَا قصير. وَإِنْ فَلْتَ 


.& Tol, < gro Ii IE rol II LSS PT 
«لَقّد قَصرّت الصلاة» فمعتى هذا أن الصلاة أصبَحَبت قصرة. اَی إن «قصرَ»‎ 


ت 


مُقَابل «اطالّ»» وَ«قصرَ» مُقَابلُ «طال». وقد جَاءَ فق «المصبَاح الْمُنيرُ»: 


2 9 ب ر ا 8ے‎ so ° ~~ 1 ors 
«قَصَرْتُ الصلاة وَمنها قَضرَا من باب فل هَذه هي اللْعَهٌ الْحَاليه التي‎ 
4 جَاءَ بها الْقُرآن. قال َا ۾ فليس عَليّك م جُتَاع أن تَقصرُوأ من الصَلوة‎ 


2 0 


وَفُصِرَ الصَلاٌ ڀالبتاء لِلْمَفْعُولِ هي مَفْصُورَة... وَقَضُرَ اللَيْءُ ٍالضُمٌ قمَرا». 

َلقضر هتا أن يَاحُڌ الل ِن طول ايء آما القِضَر هو أن َنْْضَ 
طول الٿَيْءِ تلْقَاءَ تَفْسهء گان تَفُولَ: «لَقَذ قَصُرَ النَهارُ»» وَمِنةٌ جَاءَ وَضْفُ 
«القاِر» لمن لم لغ من لم تبلغ لشب لان ما بها ِن فور لس 
بفغلِ أَحَدِ وَإِمَا ِن تلقَاءِ تَفْسَيْهِمَا. 
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قَصَاری» وَقَصَارَی: 

قُل: سابل فُصَارَى جَهْدِي (بِضَمٌ الْقًاف). 

لا تَقُل: سَأبْدُل قَضصَارَى جَهُدي (بقتح القاف). 

التخلِیل: يشيع إلى حَدٌ گبير تُطْق گلِمَة «قَصَارى» بمَتْح الْقّافِء وَالصَوَابُ 
ُطفها «قَصَارّی» بصم الْقّاف. 


وے ۶ 


جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»: «(الْْصَارَى): يُقَال فُصَارَاک اَن تَفْعَلَ گڏّا: 
حَسْبُك» وَكَقَايَنًڭ» وَعَايَنً» وَمَا افَتَصَرْتَ عَلَيْه». 


ا و ےل چا وو س ت ا ت ١‏ ف 
وقد اتَقَقَّتْ عَلى ذلك مَعَاجَمٌ وَمَصَادر اللْعَة الْعَرَبِيّة دون خلافء و 


فیها «قَصارّی» بقتح القّاف. 


J F x 


التَخْلِيل: وَزْنُ «فُعَالَهَ» يشير غالبا ى مَيْءِ بلا قيمَة. كَبقايا الَْيَاءِ وَمَ 
همل منها. منْ ذلك كَلمَة «قَمَامَة» بصم الْقّافِء التي تَعْني الَكتَاسَةء وَالَتِي 
يشيع حَطاً كَنْرٌ اقا فيها عَلى الصورَة «قمَامَةً». 

جَاءَ ف «الصحَاح ف اللَعّة»: «وَالْقَمَامَةً: الْكَنَاسّة وَالْجَمْعَّ قَمَامٌ». 

وَجَاءَ في «لِسَانُ الْعَرَب»: «وَالْقَمَامَةٌ الْكَاسَةء وَالْجَمْعَ فَمَام. َه 
اة البيِتِ ما كُح هن قاي بع على بغْض». 

وَجَاءَ في «الْمُعَجَمٌ الْوَسيط»: «(الْقُمَامَهَ): الْكُتاسَةُ تَجْمَعَ مِنَ الْبيُونِ 

134 والطْرُق. (ج) فُمَامٌ». 


ل اللْحياني: 


وَيبغي هتا أَنْ تشي ى مَا تَوْحْتا به آنقا من اَن وَزْنَ «فْحَالهٌ» گي ما ياي 
دلالَةً على م ن م من الأَشْيَاء وما یبقّی منها بعد استعمالها. مَل َة 
التَاليَةً: 


1- کتَاسَةً: ما كنس من الْقاذُورات. 


HZ ~a 


2- فلامة: مَا يرج مِنَ القَلْم عِندَ بَزيهء وَمِنَ الَفْرِ عِندَ قَصّهِ. 
3- قَْصَاصَهً: مَا يُقَّص وَيَرْمَى مِنَ الأَورَاق وَنَخُوهَا. 

4- بُراية: مَا يَخْرُجٌ مِنَ الْقَلَم وََخْوه عند بريه 

6> مال: البقيّهٌ البَاقيَةٌ منَ الَْمْرِ في قغرِ الگأس. 

7- بُرَا5ٌَ: ما يََطَايَرُ ِن فُتاتِ اْحَدِيدِ وَتَخوه عند جَليه أو بزدو. 


ا تَقَل: هذا قَدَحّ مَمْلوءٌ. 
ولا تَقَلٌ: هذه گا فَارعَة. 
التخلیل: گٹا ما تَخْلِطُ في الاستخْدام بب «گاس» وَ«قَدَځ» فلل گيمَةٍ 
مِنْهُما مَعْتی مُعَايرّ لمَعْتی لای فَكَلمَة «گاس» ل ثُطلق إلا عَاى الإتاء 
فيه شَرَابٌ. وَگلمَهٌ «قَذَحٌ» ا تُطلَق إلا على الَاء قارغًا من الشّرّاب. 135 
وقد َال الله (تعَال): و ڪاسًا دهاقا4 (الثبا: 34(« و«دهاق» ي «مَمْلوءَة». 
َقَذ الْتَرَمَ َلك الشَاعِرٌ مَحْمُودُ سامي البارُودِي جين قَالّ: 
املا الْقَدَخ وَاغْص مَنْ تَصَح 
وغل الَمرٍ «امآا» يُشِيرٌ إلى أن اء الْمُصَادَ يه ارغ مِنَ الشّراب. 
وذ جَاءَ في ُب الراث وَالْمَعَاجم اللَعَويَةَ مَا يُوَكْدُ هَذًا اللا فَقَذ 


136 


جَاءَ مَنَّا في «تَاجٌ الْعَرُوس»: «الْگأسُ: الإَاءُ يُضْرَبُ فيه أو مَا دَامَ الراب فيه 
دا َم يَكُنْ فيه فَهُوَ قَدَحٌ وَقالّ ابن الأعْرَایي: لا مى الْگأسُ گأسّا إلا وفيا 
الشَرَابُ وَقيل: هو اسم لَهُمَا». 
وَالْمَفْصودُ هُنَا «هُو اسم لَهُما» اَن گلمَةَ «گأسّ» تُطلَیٰ عَآی الإتَاءء وَنُطْلَق 
عَلّی الْشَرَاب. 
ت ا " se.‏ . ٍ وے 9 و 3 4 
ما جَاءَ في «فِفْه اللْعَة» للمَعَالبيّ: «وَلا يقال گأس إلا إِذ 


(e 
ا‎ 
€ 
1 

A 


ر و ه 
ولا قَهيّ رَجَاجَة». 


ت 


التخلیل: گٹیرا مَا دُغْطیُ حن ضیف گلمَةَ «گافة» إلى مَا بَخْدَهَا في مثْل 


قؤْلتا: «قَرَأتُ فة الئثب» أو «حَفظث كاف الْقَصائد»... قَالثابت في 


السُوَاهدِ الْعَرَبِيْةَ وَالْفُرَآنِ الگريم وَالْمَعَاجم العَرَبيَةَ أن هَذَا اللَفْظّ «گافةً» 
ف مل هذه لاضع مُنكَغدم خط أنه في مثْلٍ هَذِه المَوَاضع لا اي 
خالا مَنْصُوبَةء وَنَكُونُ نى «جَميعًا» وَلِهَدَا هي تون بَخَدَ د الْکلام ا قبله 

تقول مَلا: «قَرأٿ الْكْبَ گافةً» أو «حَفظت الْقَصَائد گافَه»... أي i‏ 


سے “gli 2ha‏ 
الكثبَ جَمیعًا» وَ«حَفظتٌ القصائد جَمیعًا»... 


ا 


n Be “4 


ومن لک قول (تعَال): ماما الدب ءامنا افوا ن للم اف4 
(الْبَقَرَهٌ: منَ الأب 208). 
وَالْمَعَنَّى «اذخلوا ف اسل جَمیعًا». و« جَمیعًا» هتا حَالٌ م مَنْصوبَةء آي 


A 3‏ کن و e‏ 
إن «کاقة» بصا حال مَنْصوبَة. 


3 


. س 
. ر تار 


المُوْمنُون لينفرّوأ َافة 4 (التَوبَة: منَ الآية 


و 


وَقَوله (جَل شَأنه): ** وَمَا كان 
122). 


وَالمَعَى «وَمَا گان المُؤْمُِونَ ليَنْفرُوا جَميعًا»» وَ«جَميعًا» هتا حَال 


2 


0ق ت 


E o ER: 12 a o۴ 
منصوبة» آی إن «کافة» أيضا حال منصوبة.‎ 


Ce 


وقد جَاءَ ف کتاب «مُعجَم قَوّاعد اللْعَة» لبد اني الدقر: «گاقَةً: بُقَا 
"جَاءَ الئاس گافة" أيٰ كلهم وَلا يَذْخُلَهَا "أل" ولا ضاف وَل تَكُونُ إل 
مَنْصُوبَة عى الْحَال بَا لازمًا تخو قوله (تعال): ‏ وقعرأ الفر ڪن 
َاَةَسڪَمًا فوتكم َا 4 (الآيه "27" مِنْ سُورَة النوْبَة "9)... وَيَقُوز 
اللوي (قَرَځ مُسلمِ ج 13/142): وما مَا فع في گثرِ مِنْ کُب الْمُصَنّفِينَ 
من اشتغْمالها مُصَاَ وَبالتغريف گقَوْلهم: "هَدا قول گافة الُْلَمَاء“ وَ"ذَهَبَ 
الگافهٌ" قَهُوَ حَطاً مَعْدُود في لَحْنِ الْعَوَامْ وَتَخريفهم». 
تفي مَعَْاهَاء وَذُْتعْمَلانِ تَفْسَ الاشتعمالء وَلَمْ يُطرَخ أو يرذ َقْدِهُهُمَا ولا 
ذخو «آل» على أي مهم وهُمَا كتا «قاطلبةٌ» 5«طرا» َفُول: «حَدَرَ 
الاس قَاطبَةّ» وَ«حَصَرَ الاس طرا»» ولم يرذ «حَضرَ قاطبةٌ التاس» ولا 
«حَضرَ الْقاطبة» ولا «حَضَرَ طط التاس» ولا «حَضَرَ الط 

شیر هتا تی أن گڻرا ِن ئب اللََةِ اشترط امال «گافة» أن يَكُونَ 
المَقْصودُ ها عَاقلاء وَلَنْ الْمَجَارَ اللَعَوِيّ قذ يَكُونُ تَقَلَهَا مِنْ خُصُوصِ 
العَاقلِ إلى عُمُوم الَْاقلِ وَعَبْرٍ الْعَاقلٍ. 
من هدا ينضح کا ن «گاقَةًّ» رمه شَنتّان: اَن ا َون مُضَاقَةَء 


. 5 
ت 
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وان ر بد خل عَليها «ال». 


¥ x* xX 


فل: فة الميران (بگسر الكاف ف «كفَةً»). 

وَقَل: فة الميران (بقتح الگاف ف «گَفَةٌ»). 

التخليل: قيلَ لتا في مَا مَصَى مِنْ رَمَنِ الدرَاسَة: «إِن كَفَة الْميرَانِ تَنطق بِگسْرِ 
الگافِ وََشْدِيدِ لاء ققط "فة" وَإِنٌ قح الگافِ فيا حَطا قلا تَْرَبُودُ». 

وَاليَوْمَ أَصَفَحٌ الْمَعَاجِمَ الْعَرَنّةَ الْقَدِهَة فَأَجِدٌ العَرَبَ اليَومَ يَُمَدُونَ اللعَهَ 
باْفُسهم ثم ينهمُوتها بانها لَه صَعْبة مُحَفَدَهّ مُحَقَدًَ! 

َالمَعَاجِمُ العَرَِيه فول إن «گفْة/كفُة» يكن فيها فَنحٌ الگاف وگن 


وَالاننتان مترادفتان. 


ت 


ادر هُنَا ما جَاءَ في «مُخْتَارُ الصُحَاحج» ذال الرازي: «الگف وَاحِدة الأكف. 
وَگَفَه/ َة الْمِيرَانِ بكر الگاف وَفَنحهاء وَالْجَمْعٌ كفَفٌ گر الْگاف». 

وني الوَفْتِ تَفْسِه تَجِدُ في مُعْجَم حَدِيِ مل «لمُعْجَمُ الْوّسِيط» النْض 
اللي «(الكفَة): گل مَيِءِ مُسْتَدِيرء وَكِقَةُ الميرَان: مَا يُجْعَلُ فيا الْمَوْرُونْ او 
مَا يُورَنْ په عنْدَ الْوَرْن؛ وَلِلْميران كفتان أو كَفَةً...». 

في الْوَفْتٍ نَفْسه أَيّصًّا لا جد ا «گفَة» انح ترا في «الْمُعْجَمٌُ الوسيط»! 

ومن هتا يَنّضح اَن الْکَفَةَ وَالْگفَةَ مُترادفتان مُنْدُ گاتتاء وَلَكنْ سَهَا وَاضعًو 
الْمَعَاجم الْحَدِينَة ك«الْمُعَجَم الْوَسيط» وَ«الْمُعَجَمُ الوجيز» قَلَمْ َضَعَوا 
«الْگقْةًّ» ف میزانهم! 


¥ xX x 


کلذ ولا 

وَقُل: لا (لمُجَردِ الفي أو النّهُي). 

التّحلیل: گرا م تَسْتَخْدَمٌ «گلا» حَطاً مَعْنّی «لا» لمُجَرد اللفيء في جين 
وَرَدَت «گلا» مَعَنّی کر من مجَرد التفيء فَهيّ تحمل مَعَتّی الرَجْرِ وَالرّذع 
وَالنبيه وَتأكيدِ اللَفْي. 

وَقَڏ وَرَدَٺ في عد مَوَاضحَ في الُْآنِ الگريم وَجَميعُها يُوَكُدُ هڏ وَمِنْ هَذه 
المَوَاضع قول (تعَالى): َا سكب ما يفول ومد لَه من لداب مدا 
(مَرَيَم: 79). 

وَقَوْلة (جَل شَأئه): ل كلا سرون اتهم ریکوئون عليه ضِدًا4 (هَرَْمٌ: 
82(. 


قول (جَل وَعَلا): ‏ كَا5إِنَهَا ّى 4 (الْمَعَارِج: 15). 


وو ت 


2 ق م 2 وع 

وقول (عَرّ وَجَّل): ل كل إن كان لا ينعا عَنيدًا) (المُدثرٌ: 16). 

ەو ر ق 2 4 o‏ ۸ م کے عر اھ ہے 

وَعَيْرهًا كَثرٌ منَ المَوَاضع التي تحمل هَذِه الْمَعَاني أو بَعْضهًا. 

چس و و وا a‏ چە r‏ ج ۰ س 

گمَا تَوَكُدُ الْمَعَاجِمُ اللْعَويَةُ هَدَا الْمَخْتَى» فَقَذ جَاءَ مكلا في كتاب «التُهَايَةٌ 


في عرب الأکر» لابن الأثیر: «گلا: رذع في الگلام وََنْبية وَرَجْرَ وَمَعْنَاهًا: الله 139 


لا تَفْعَل إلا أنه آگد في النَفي وَالرَذْع من "لا" لِزِيادّة الگاف». 


¥ ¥ xX 
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كلاسية» وكلاسيكية:‎ 
فُل: هَدًا لدف كلاسيي.‎ 
Gece 2° mia. 
وقل: هذا الذوق كلاسي.‎ 


التخليل: قال أَحَدُ الأسَاتدّة الأقاضل في قم الل الكَرَيَةَ بِجَامعَة خُلوَانَ 


لن گلمَةً «کآاسیکي» هي گلمَةٌ حَطأ لأنْهَا ف الإنجليز ي «Classic»‏ نسْبةً لل 


«ووھا)»» وَاللَسَبٌ ف الإلْجِلِيزِيّة يَكُونُ ثيا بإِضَافَة الْمَقُطَع «عذ» قدا 
َرْجَمَتها گتبْتا كمه «كلاس» وَدَسَبْتا ليها بالطرِية الْعَرَيّةَ عَنْ طريق إِضَافَة 
ياء الس الْمُسَدَدَة. فَتَصيرٌ «كلاي». 

وَهَدَا الرأيّ يُحَرَمُ وَيقَدَرٌ بالطْبع وَهُوَ اجْتهَاد مَشْكُورٌ من أسْتاذتَا الْقَاضل 
جَرَاه الله حيرا 

لکن هَل يعني هذا اَن گلمَة «کلاسيکي» حَطاً؟ 

في الل الْعَرَيّة إا ردنا النَسَبَ إلى گلِمَة «الْقَاهرَةٌ» ملا فُلتا: «قَاهرِيّ» 
وڏا رذتا النَسَبَ لى «قاهريٰ» (الِي هي گلِمَة مَنْسُوبَةٌ أَصلا) حَدَفْنَّا يَاءَ 
السب وَأَصَفْتَا يَاءَ جَدِيدَ ع اتیج ا تی نالل اتاد 
وَعَلَى لذن فلا کن ُن قول «قاهربيٰ»! ب بل تقول ل ّا «قاهريٰ». 

قَمَاذا ذا اردتا أن تنسب إلى كلمَة «ءووهاء» الإنجليزيّة؟ هتا لَنْ تُوَاجهتا 
مُشْكلَة اجْتمَاع ياي اللَسَبٍ» فَلَيْس كيلا عَلى اللَسَانِ أَنْ ينطق يَاءَ السب 

به بَحدَ بعد الْمَقُطَّع «ic»‏ الإنجليزيء فَیْمُکنتا ف هذه الْحَالَةَ اَن نَفُولَ: 

«کاسی» وَلَنا اَن تَحْتَر تَعْتَرَهَا نشب لل Class»‏ » أو إل «نووهاC»»‏ قَالْمُوّذّى 
وَاحدء قَلَوْ انا فلنَا َافی» لا ري اهي نِسْبَة لى الام الشَافعيّء آَم إلى 
ما ثُسبَ إِلَيّه امام الشُافعيْء آَم إلى مَنْ دُسبُوا إلى الام الشَّافعيّ... قَمَا دام 
الأَصَل وَاجداء قَالنْسْبَةٌ إلى أَيّ مِنَ الأَذْرُع تَعْنِي الانْتَمَاءَ في الهاي إلى الأَضل. 


Es 


كيان وَگَيَان: 

قُل: الْكيَانُ الَْرَي يَحْتَاج إلى الارابُط (بگسر الگاف في «الكيان»). 

لا تَقُل: اکان الْعَرَيٍ يتاج إلى الترابُط (بقَتح الگاف في «الْكيّان)». 

التخليل: يُخْطِیٌ گثرُونَ بقَنّح الگاف في كَلمَة «الْكَيانْ». وَالصَوَابُ فِيها 
گر الگافِ اى وَْنِ «فعَالٌ» وَلَمْ رذ في أي مِنَ المَعَاجم اريه گلِمَة 
«گيان» َٿح الگافِ وا وَرَدَٺْ بِگسْرِهَاء گمَا وَرَدَٺ في شَوَاهدِ الشُخْرِ 
اگنر أَيْضًا. 

وَمِنْ ڏک مَا جَاءَ في كاب «الْجِيم» أي عَمْرو السَْباني: «وَقال أمَيّهٌ في الكيان: 

إيت سَفْيَانَ إِنْ أَرَذْتَ عُلَوا في کان هم مَنْ يَغْسّاگا» 

وَجَاءَ في «المُعَجَمُ الْوميط»: «گانَ ايء س گونًا وکیا وََيْنُونَةً: حَدَنَ. 


فُل: هَذّا آَمْرٌ لاف للئظر. 

الشُخلیل: كث ا بف الب ما بُ الانيا باه «ملَفِكٌ» وََدًا عي 141 
صجيحج وَمنَ الْحَطَاً الشّائع. 

وَالصَوَابُ في هَدّا اسُتَخْدَامٌ صِيعَة اسم الْقَاعِلِ اللاي «لافتٌ» لاه مُشْتَق 

من الْفْخل اللاي «لَقَتَ» َا من الفعَلِ الربَاعيٰ «أَلْقّتَ». 

وَقذ جَاءَ في مُعْجَم «كِتابُ الْعَنٍ» لِلحَلِيل: «قكه يَلفِنة لَفتا: َا على عَبْرٍ 


جهته». 


سے 


وَمِنْ هَدَا يَبْذُو أن مَعْنَى لَفْتِ النْظرِ هُوَ لي النّظرِ عَلى عَيْرٍِ جهته» وَهُوَ 
الْمَعْتَى الْمُسَْحْدَمٌ وَالْمَقَّصودُ بالفعل. 
وَيُوكَدُ هَذَا مَا جَاءَ في «الْمصبَاح الْمُنيرُ» إذ جَاءَ فيه: «الْتَفَتَ بِوَجْهه جنه 


Sr 


َير وَلَقَتَهُ لَفْنّا من باب صَرَبَ- صَرَقَهُ ّى دات الْيَمين أو الشّمَال و 


دمه 


ZE‏ ےق نو 


a 


مِنْ هَدًا الْمُنْطلق جَاءَثْ دَسْميَةٌ «لافتَة» للَوْحَات الْمُعَلَقَةَ ة التي يُفْصَدُ َا 
o‏ ~ 


«لَفْتٌ» انظار الاس ل ٿَيءِ ماء وَگلمَهٌ «لافتَةٌ» هي اشم قَاعلِ من ن الفعل 
اللاي «لَقَت»» لا من الأفعَل ل الرباعي «أَلْقَتَ». 


<o ,% BE‏ چو قو ا 


كما أن الْفعْل الرْبَاعيّ «ألْقَتَ» عي مُسْتَخْدَم ا وَعَيْرٌ ارد في الْمَعَاجم 
الْعَرَبِبةء وَإِنْ کنا لا عرض عى استخْدامه قباسًاء ذا فُلْتا: «ألْقَتٌُ فُلانًا َظَرَ 


رەو و 


فاان» تخت «جَعلْتُ فاذت لفت تَر فاان»» قلا َة ِن هذا ولا ري 


ڦُل: هَدَا َالِ وي (بضَمٌ الام في «َعَويْ»). 
ده لا تَقُل: هَدَا عَالمٌ لَعَوِيّ (بقتح الام في «لَويٰ»). 
التُخليل: يُعَدُ هَدَا الْحَطَاً مِنْ طرف الأَْطاء التي يَقَحٌ فيا بَعْصُ النَاطقيَ 
بالعَرَبِيُةء وَسَبَبٌ طرَاقَته هو الْمُقَارقَهَ َي معني الگلمَتينء قَ«لْعَويّ» نعي 


نسب إلى اللعَة ما «ََوِيٰ» فون مِنْ لام النوکيد وَگلمَة «عَويٰ» 


لْمُْْتَقَةٌ مِنَ الْغْوَايّة. وَگثرا مَا يُسْمَحَ هَذّا الحِوَارٌ الطْريفُ: 
e‏ 


a 


>1 
وي 
م ک2 ا ا و st SF < a‏ < 
وَبالطبْع لا يَطْمَی على اللْعَوئِينَ ان گلِمَة «َعَويٰ» تَنْتَسِب إلى گلمَة «لَْةَّ» 


غ و و ت 


وَعند الانتسَاب ليها ْدَق النَاءٌ الْمَرْبُوطَة وََعّودْ اواو النَاقصَةء َم تضاف 
ياء السب الْمُْسَددة. 

مُا «َعَويّْ» فَلَمْ نتشر إلا مِنَ الَسَانِ الَْامُيّ الْذِي يَجِدُ ابح فين 
عَلى اللام وَالعَيْنِ أسْهَلّ مِنْ مَجِيءِ القَنْحَة عَلَى الْعَيْنِ بَعْدَ الصَمَةَ عَلى الام 
وَهُوّ نَفْسُ الاتسّْهَالِ الْذِي جَعَلّ بَعْصَ الأَلسِتَة في اليف الْمِضريّ تقول 
«لَغْوَةٌ» بَدَلّا من «لْحّدّ» غر منتَبهين إل اَن «اللَغْوَةًّ» هي الْمَرهٌ من «اللَغْو»! 

4# 

مَبِيځٌ وَمَباعٌ: 

ُلٍ: الْبِضَاعَةٌ المَبِيعَةُ لا رذ ولا يُسَبدَلُ بها. 

لا تَقُل: الْبِصَاعَة الْمْبَاعَهٌ لا ترذ ولا يُسَبْدَل بها 

الَخليل: يشيع خَطاً اسُتخْدَامٌ َلِمَة «مُباعٌ» لِلدَلالَة على مَا يَبيعُة الإْسَانُ 
َيْقَّال: «الْبصَاعَة الْمُبَاعَه» وَ«الْمَْزل الْمَبَاع»... وَصَوَابَهُ اسْتَخْدَام گلِمَة 
«مبیع» التي هي اسم مَفْعّولِ من الفعَلِ الثاني «باع»» فَتَقُول: «الْبضَاعَة 
الْمَبِيعَهٌ» وَ«الْمَنْزلٌ الْمَبيع»... 

ما َة «مباع» هي اشم مَفُْولِ مِنَ الِْعْلٍ الوبَاعِيٰ -وَهَدًا اى سَبِيلِ 
الْقَيَاس ا الاشتخدام- «اباع» فَتَقُولٌ: «أبعتًک» آي جَحَلتكَ بیع فاا مُبیع 
وَأَنْتَ مُبَاعًَ! 
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قُل: مُحَكّمُ الْمُبارَاة (بصيعَة اسم الْمَفْعُولٍ «مُحَكمُ»). 

لا تفُل: مُحَكُمُ المُبارَاة (بصيعَة اشم الْقَاعل «مُحَكُم») 

الخلیل: ييخ يوا گب ايدام صِيعَة اشم القَاءِل «مُحَكْم» بأوقارة 
إلى القائم حَكم الْمُبَارَيَانٍ أو الْمُسَابَقَاتٍ أو الْخَلاقَاتِ... وَالصَوَابُ فيا صيعَةٌ 
اشم الْمَفْعَول «مُحَكُمُ». 

جَاءَ في القُرآنِ الگريم قَوْلَه (تعَاى): ج فل وَرَبَكل ومو حَتى بحمو فيمًا 
جر بيهل لا بجوأ ذ فی أنفسِهم حَرَجًا مَكًا قضيّت وَيسلَمُوا تَسليمًا4 
(الثَّسَاءٌ: 65). 

گمَا قال (جَلّ ساد ه): َيف كوك وعندھ م آلتَورَنۂ فیا حکم الل 4 
(الْمَائدَة: من الأَية 43). 

وَوَاضحٌ من ايتن أن الْقَاثِمَ باكيم هُوَ الْمَفْعَولُ به في الْجُمْلَة الْفعْليّة 
«يُحَكُمُوكَ فيمَا َر يتَهُمُ» وَفي الْجُمْلَة الْفْعْلِيَة «يُحَكُمُونَک». إا َه 

وَمَصَادرٌ الع فق على هَدَاء قَقَذ جَاءَ في «الْمضباح الْمُنيرُ»: «وَحَكْمْتُ 
الرَجُلّ بالنّفُدِيد قَوْضْتُ الْحُكْم إلَيّهِ». 

وَجَاءَ في «جَمهرَةٌ اللعَة»: «وَحَكمْتٌ فلات في گا وَگڏا تَځْکيکاء إا جَحَلْنَهُ 


ت 


وَجَاءَ ف «کتاب الْحَبنٍ»: «وَحَكُمَُا فُلانًا أَمرَنَا: آيْ: يكم تَينتًا». 
وَجَاءَ في «مُخْتَارٌ الصَحَاح»: «وَحَكُمَهُ في مَاله تَخکيمًا ذا جَعَلَ َيِه الُم 


اام الحم في كل الأنطة الَْطروبة ف هذ الَصادر هو الول 
به الْمُحَكمُ. 
َمَْطق الصَرْف أَيْصًا يويد هَذَ 
ڏا اقام بائخکيم مُحَكم ل مُحَكم. 


و ورو ل ج وول ةت و 
فالعالم معلم» والعارف معری» والتابه 


قُل: تَكَلُمْتَا في مُخَْلفِ امور : 

لا تَقُل: تَكَلَمْتَا ف مُخْتَلّف الأمُور. 

التخليل: مما يشي بشدّةٍ استَعْمَالُ صيعَة اسم الْمَفْعولٍ «مُخَْلَفٌ» في 
تَعْبيراتٍ مل گنت ف مُحْتَلّف الأمُور» أو «سَاقَرْتُ إلى مُحَْلّف البلْدَانِ»» 
وتخو ڏَلک. وَهَدَا حَطاً مَنْطقِيٰء لن الأَمُودَ وَالُْدَانَ وَمَا بايا في ها 
التغبير «مُخَلفَة» أي مُتَعَددَةٌ وَمُمَنَوعَة ق «مُخْكَلِفُ الَمُورِ» هُوَ «الَمُورُ 
الْمُخْتَلَهٌ»» وَ«مُخْتَلف الْبْلْدَان» هُوَ «الْبْلْدَانُ الْمُحْتَلقَة». 


ولا تَظنْ أن «مُْىَلف الأمُور» يعني «الأمُورَ الْمُخَْلَفَ لمختلف فيها» لأَن هدا 


مَعّْی مَعَايرٌ ر تمَامًا للمَفْصّود. قَالأمُورُ الْمُحَْلَّفُ فيها هي امَو عَيْر الْمُنقَق 145 
rG‏ وو وس ت ©0 o‏ ت ست 4a‏ س 
عَلَيْهاء لا الَمُورٌ الْمَُنَوعَة ودا اسْتَعْمَلتَ التَغْبير نَفْسَهُ مَحَ «مُختَآه 


9و 


الْبْلدَان» سيون «سَاقَرْتٌ إلى الْبلْدَان الْمُحْتَلّف فيها» وَهُوَ 
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مَذْحُوش. وَذَهش» وَمُندَ هش: 

فُل: انا دهش من هَذا لامر 

وَفُل: اتا مَذهُوش من هَذا الام 

لا تَفُل: اتا مُنْدَهش من هَذًا الأَمر. 

التخْليل: وَرَدَث مَادَهُ «دهَش» باكر من صُورَة في الْمَعَام الْعَرَبِيّةء وَلَكنُ 
هَذِه الْمَعَاجِمَ فق تماما في عَدَم إيرادِ «انْدَهَش» التي عَلى وَرْنِ 
«انقَعَلَ» وَعَلى الرَغُم من ڏلک قهي شيع شَيُوعًا گييَ! 

جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوسيط»: دَق دهشًا: حَبْرَه. وَ- أَذهَبَ 


9و 


عقله. 

(دهش) س دَهَشا: تحر وَدَهَبَ عَقَله مِنْ وله أو قَرَع اؤ حَيَاءِ. فَهُوَ 
ا 

(ذهش): دهت َة مَذْهُوش (ذگرها بَغْشُهُم). 

(أَذْهَسَه) الْحَيَاءٌ وَعَيره: دَهَشه. 

(دهش): دهش». 

گا جَاءَ في «الْقَامُوسُ المُجِيط»: «دهش. گقرح. فَهُوَ دهش تَحََِ او دَهَبَ 
عَفلَهُ مِن ڏَهَلِ أو وله دهش گني قَهُوَ مَْهُوش. وَدَهُش َذهيشًاء 
وَاذهَشَّهُ غیر». 

گما جَاءَ ف «الْمضبَاحُ الْمُنيرُ»: «ذھهش ش دهشا فهو دهش من باب تعبَ- 
ذهب قله حَيَاء أو حَوفًا ود وَيَتَعَدُى بالْهَمْرَة يقال أذهََهٌ يره وَهَذە هي 


اة الُضكى وف ئة تى بالْحركة قال َهَقَهُ طب دَهْقًا ِن باب 


ہچ چوے هو 4 1ے وون ر ا 
نفعَ فهو مدهوش وَمنهم مَن مَتَحَ الثلاڻي». 


e ر و 9۹ےے ےچ ےقے کہ ۹ے سے ا‎ a 
على هَدَا تَنَفِقٌ الْمَحَاجِمُ الْعَرَبيَه وَُلْها لَمْ تذگر «اندَهَش» ول يا من‎ 
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هو «مَدِينُ» وَلَكنُ گلمَةً «مَديُونٌ» هي گلمَةٌ قَصيحَةَ مُسْتَخْدَ مستَخدَمَة مذ 
ذونَتِ الْفُْصَحَىء وَٳِنْ گاٽٹ «مَدِينٌ» اکر قَصَاحَةَء وَقَدْ وَجَذْتُ دک في گث 
من گب الع ة وَالمَعَاجم» ققد جَاءَ ف معجَم «کتابُ الكَيّن» للْخَليل د ترز 
اخ القَراهيدي: «وَرَجُل مَذيون: ق رکبه دين وَمّدين أجْوَدٌ». 

وَجَاءَفي ي «الصَحَاح ني اللَخَة» للجَوَرِي: «وَرَجُلّ مَذيُونُ: گر مَا عَلَيْهِ منَ الديْن». 

وَجَاءَ في «مُختَارُ الصَحَاح» للرازي: «وَرَجُل مَديُون گر مَا عَلَيْهِ مِنَ الذي 
وَمڏيَانٌ آي عَادَئهُ ان يَاخُدَ ٻالدَيْنِ وَيَسْتَفُرصَ». 

وَجَاءَ في «لِسَانُ العَرٍَ» لابن مَنْظور: «وَدَانَ هُوَ: أخَڏّ الدَْنَ. وَرَجُل دَائِنُ 


وَمَدِينُ وَمَذيُونُ الأخيرة يميه وَمُدَانُ: عَلَيْهِ الڏَيْنُ وَقيل: هُوَ الذي عَلَيْه 


3 


دين گثیر». 

وَمِنْ خلال هَذه الأَمثلَة نضح اَن گلمَة «مَذيُونْ» لَيْسَتْ گلمَةَ عَامَُيَهَء بل 
هي قَصيحَةء وَٳِنْ گات «مَدِينْ» اکر قَصَاحَةَ منهاء وَلَكنُ هَدَا بُح وَيُتيحُ 
ا اماما 


¥ xX xX 


147 


مَرأبٌ» وَمرَآبٌ: 

فُل: مراب السَيّارَاتِ (بقَتْح اميم وَالْهَمْرَةَ عى «حَظرة السَيّارَاتِ»). 

لا تَقُل: مرَآبٌ السَيَاراتِ (بفنح الميم وَمَدٌ الْهَمْرَةَ پَعتى «حَظيرةٌ 
السيّارات»). 

التخلیل: يَسْتَخْدِمٌ كرون مِنًا گلِمَةَ «مزآبٌ» مَعْتّى «حَظرة السَيّارَاتِ» 
(الْجَرَاچ)» وَهُوَ مِنَ الْخَطَا الْگبيِ فَصِيعَةٌ «مِفْعَالّ» في الْعَربيةَ تأي عَلى أَحَدِ 
مَعَْيَّنء فما انها صيعَةٌ مُبَالَغ مل «مزواج مفَدَا...» وَِمًا أنّها اشم آلة 
٤‏ دشار منْشَارٌ..». ما ان تاي چَعْتى اسم الْمَگانِ قَهَدا ما لَمْ يرذ في 


لَْرَبِيةَ قَط. 


وه 8 ,ع عه ت 2 أ . 0 sS ie‏ 
واسم المكان يأتي من الثلاڻ على وَزْن «مَفْحَلّ» 8 «مَفعلّ» فمَعتی هذا 


€ رر - 
آن «مَرَانُ» هی المکانء لا «مرآب». 


اما ما فُوچئْٹ به في الْمَعَاجم الحَرَبيْةَ فهو ُن «مَرانٌ» لَيْسَتْ حَظيرة 
السَيّارَاتِ ولا أي حَظيرة. بل الْمَرأبُ هُوَ مان الإصلاح وَالرَأبُ يعني عَمَِيَ 
الإضلاح تَفْسَهاء و«مرأبّ» تَعْني القَاِمَ بالإضلاح فَمَن يَفُوُ الاب وباب 
وراب وراب 

هَذا خُلاصَة مَا جَاءَ في «تَاجً الْعَرُوس» وَ«لِسَانْ العَرٍَ» وَ«الْقَامُوس 
المْحيط» وَ«اسَاس الَبَلاعَة». 

مُا عَنْ مَعْتَى «الْجَرَاچ» فَيَكُفيتًا أن تَفُولَّ «حَظرة السَيارَات»» وَهُوَ تَعبيرٌ 
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مُرتزقةء وَمرتَرَقة: 
فُل: هَولاءِ جُئُودٌ مُرَرِقَةٌ (بكَنْرٍ الاي عَلّى صيغَّة اسم الْقَاعِل). 
لا تَقُل: هَولاءِ جُُودٌ مُرتَرَقَةٌ (بقنح الراي عَلَى صِيعَة اشم الْمَفْعُولٍ). 


التخليل: کٹا ما نطق گلمَةً «مردَرقةٌ» بقنح الاي على صيعَةَ اسم 


28 


الْمَفْعّول للدَلَالَة عَلّى مَنْ يَعْمَلُونَ في الأعْمَال الشَافَة سَعْيًا وَرَاءَ الرَرْقء 
لکن يدو جَليا ن هَدا حَطاً تائ قَاسَاعي وَرَاءَ اررق قَاعِل وَليْسَ 
lo is 97 9‏ 
مفعولا به فهو مرتزق لا مرترق. 

a Se‏ 0ے رھ ر و کات ا ا ی ور و سے 

وَمِنَ الْمَعْلُوم أن مِنْ أسَاليب الْجَمْع في الَْرَبِبَةَ إِصَاهَةَ اللَءِء فَتَجْمَحَ گَلمَةً 
«رَخَّالّ» على «رَخَالَةًّ»» ود ۳ نَجْمَع گَلمَةً «جَوّالًّ» على «حجَوالَةّ» و ج نَجْمَعَ گَلمَةً 
«سَابلٌ» على «سَابلة»... IKY‏ ثَجْمَعَ گلمَهٌ «مُردَزقّ» على «هُردزقة». 

وَقڏ جَاءَ في «الْمضَبَاح الْمُنيرُ» لاي الْعَبّاس الْقَيُوميٌ: «وَاردَرَق القَوْمُ أخَذُوا 


ت * 
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اُرَرَاقَهُمُ فهم مُردَرةٌ». 
گما جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(ازتَرَق) الْجُنْدِيْ وَعَبره: طلَبَ رزقه. و 
الله طلَبَ منه الرزقّ». 
وها جَاءَ «الجُنديٰ» قاعلا أي اه «مُرتَزق» ل «مردَرق» وَالْجَمْعَ 
«مرتزقةٌ» لا «مُرتَرَقه». 149 
مُزْسل» وَرَاسل: 
فل: آنا مُرْسل الرْسَالَةَ (بصيعَة اسم الْقَاعل الربَاعيّة «مُزسل»). 
لا تَقُل: أا راسل الرسَالَة (بصِيعَة اسم الْقَاعل الثلاثية في «مُزسل»). 
الخليل: يَشِيغ حَطا ادام َة «رَاسِل» بدلا مِنْ گلِمَة «مُريل» 
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للدلالة عَلى مَنْ أَزْسَلّ. يكر هدا الحَطَاً في ختام الْخطابَاتِ البريدِيةء إذ 
يَخْتمُمًا گڻيرُونَ بقولهم: «الراسل فَلانٌ». 

َگلمَةُ «راسل» قياس هِي اسم الْقَاعِلِ مِنَ الفِعْلِ اللا «رَسل»» وَگلِمَةُ 
«مُرل» قياسًا هِيّ اشم الْقَاعِلِ مِنَ الْفِعْلِ الرَبَاعِي «أَزسَلَ»» فاي الفِعلننِ 
دَسَْخْدِم؟ لا خلاف عَلی آنا تَقُولٌ: «أَرْسَلّ رِسَالَه» وَلا تَفُول: «رسل رسَالَةّ» 
فَالْمُسَخْدَمُ هتا هو الفعَل الرْبَاعيٰ «اَرْسَلَ» اسم الْقَاعلٍ منه هو «مرسلٌ». 
َي إن الصَوَابَ في هَذا اسياق هُوَ اسُتَخْدَامٌ اسم الْقَاعِلِ الرُبَاعِيٰ «مُرسل». 

اما الفعَلُ «رسل» ققد جَاءَ نی آي جَاءَ ف «الْمُعْجَمُ الوسيط»: «(رسل) 
عير س رسد وَرَسَاله: گان رَسلَا. وَالشُعْرٌ رَسََا: گانَ طَویلا مُسْكرسلا» 

¥ ¥ 

مَرگّبٌ» وَمَرکبٌ: 

قُل: مَرگبٌ. 

لا تَقُلّ: مَرَكبٌ. 

التخليل: الَْقَلَ مِنَ اللْسَان الْعَامَنْ إلى أَلْستَة الْفْصَحَاءِ هَدّا الْحَطَأً الوَاضُ 
گر گافي «مَزگب»» هيقال «مَرَكبٌ». وَالْمَرْگبْ في اللحَة اريه هو مَا ر 
أطلِقَث في الأَضلٍ عى الذَابةء ثُمٌ صَارَتْ مَجَارا عَآى السََارَة وَالسَفِينَة وَدَخو ذَلك. 


وَالأَضلُ اَن «مَرگبُ» اسم مَگان منَ الْفعَل «رَكبَ /يَرْگبُ»» وَاسُمُ الْمَگان 
وو J o2‏ سے ول 7 کو ۹ سه 9ے . 
يُصَاعٌ من الفعل اللا اليح عَای وَزْنِ «مَفعَلٌ» إا گاَّت عَيْنه (الگاف في 


s99 o 


«رَكبَ») مَفْنُوحَةٌ أو مَضْمُومَةَ في الْمَصَارِع (گمَا في «يَرَگبُ»)» قَالصَوَابُ دا 
اَن تون الصَيعَهٌ «مَرگبٌ» ر «مرکب». 
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مَرْوَانْ» وَمَرَوَانٌ: 

قَل: مَرْوَانٌ. 

لا تَفُل: مَرَوَانٌ. 

التحلِيل: يشي بشدّة فَٿحٌ الراءِ في كَلمَة «مَروَانْ» فَُنْطق «مَرَوَانُ»» 
وَالصَوَابُ فيها سكُونُ الراءِ (مَروَانُ). وَهُوَ اسُمٌ من الجذر «مَرَوَ» يُشَارُ 
په لى جَبل» وَيْسَْغْمَلٌ اسمًا عَلَمَا مُدَكرا. جَاءَ في «لِسَانْ الْعَرَبٍ»: «وَمَرَوَانُ 
اشم رَجُل» وَمَرْوَانُ جَبل»» وَجَاءَ في «الْقَامُوسُ الْمُحِيط»: «وَمَروَانُ: رَجُلّ 

وَلَمْ يرذ «مَرَوَانُ» بقَنْح الراءِ في الْمَعَاجم. رها لأَنُ هَذا الْوَزْنَ الصَرْْ 
(قَعَلَانْ) يدل عَلى الاضُطراب وَالْحَرَگة گَالقَوَرَانِ وَالَْليانِ وَالدوَرَان... وَهُوَ 
معنى غير مُتَحَفق ف مَعنّی الجذر «مرو» الذي جَاءَ فيه ف «الْقامُوس 
الْمحيط»: «الْمَرو: حجارَةٌ پِیض براه ور ي الثانَ َو أضلُ الحجَارَة وشجر» 
َلَمْ يذل عَلى مَعّْى الاضطراب وَالْحَرَگة. 

ُل: الْقَط حَيَوَانٌ مُسَأنِس (بِكْرٍ اللُونِ عَلّى صيعَةٍ اسم الْقَاعِلِ في 
«مُستأنسٌ»). 

لا تفل: قط حَيَوَانٌ مُْتأسّ (بقنح اون عَلّى صِيَة اشم الْمَفْعُولِ في 
«مُسشَأتس»). 

التحُليل: کار hَ‏ استخْدَام گلمَة مان يفنح النونِ على صيعَةَ 


اشم القَاعِلٍ لِلدَلالَة عَلى الْحَيَوَانِ الَذِي يَعِيش مَحَ الإنْسَانِ ِهُدوء. وَالصَوَابْ 
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هُتا اَن يَكُونَ عَلى صِيعَة اشم الْقَاعلِ «مُسَأنِسً» لان الْحَيوَانَ هُوَ الَذِي 
ساس إلى الإْسَانِ. 

جَاءَ في «الْمُعْجَمٌُ الْوَسيط»: «(أنس) به وَإِلَبْهِ _ أتَسًا. وَأنَسَةً: أنَس. و- 

(استَأنّس): آنس. وَيُقَالٌ: اتانس به و ای و الْوَحْشيً: أحَس إِْسِيًا. و- له: 
َسَمَعَ. وَيمَالّ: دا جَاءَ اليل استاس كَل وَحْشيّ. وَاسُتَوْحَش كَل إِْسِيّ. و 
الرائر: تا و- الفَيْء: أَبْضَرَهُ». 

َوَاضحٌ مما سَبَق أَنَ الاشتفتاسَ يَكُونُ مِنَ الْحَيَوَانِ إلى الإْسَانِء لا مِنَ 
الإْسَانِ لِلْحَيَوَانِ گمَا هو شائ . 

وقد جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الوَسيط»: «الْوَخْش: جَمْع وَحْثيّء وَهُوَ مَا لا يَسْعَانِسُ 
من دَوَابٌ البر». 

وقد وَرَدَ هُتَا الفعَلّ «يَسَأنس» مَبْنًا للْمَعَلُوم ا للْمَجْهُول قَالْقَاعل هتا 
فشا لا ا هدا هدا يود دان الصوَابَ هو و عير «حَيّوان ا 

مُسَودَة وَمسودة: 

قل: أعَدَذتٌ مُسَوَدَةٌ للْمَفْرُوع (بقَنح السِنٍ وَنَشْدِيد الْواو مَحَ قَنحها في 
«مُسَودةً»). 

لا تَقُل: أعدَذْتٌ مُسْوَدَةً لِلْمَفْرُوع (بتشكينِ السَينِ وَفَنْح الوا وَتَشُدِيدِ 
الذال ف «هُسَودَ5ٌ»). 


(1) ُت هُتا: «مِنَ الحَيوَانِ إلى الإنتان» فَحَذْيْتُ افع «إلى» لأَنْ فل الإشتفتاس يَكُونُ مُوَجُهَا مِنَ الْحَيَوانِ إلى انان 


فَنَفُولٌ: «الْحَيَوَانُ انس ل الإنْسَانِ» تم ثم قُلتٌ: : «منّ ن اسان لِلْحَيوَانِ» بتَعَدِيَة الفغل يالام ا بهإل» لان الفعْلّ دی 
لا حرف جر › إا کر الْمَصدَرُ جار تَعَدينّه باللام وبلا حرف جر » فَنَفُول: «استنتاس الإنْسَانِ لِلْحَيَوَانِ. ..@ و«استتاسش 


الإْسَانِ الْحَيَوَانَ...». 


التخليل: يَكرُ استعْمَال كلمَة «مُسُوَدَةٌ» سكين السَنِ وَفَشْح الاو 
وََْدِيدِ الدّال للمَارَة إلى الَْرَبْقَاتِ الأول التي تكب فيها مَوْصوعًا مَا. 

وَالصَوَابُ في ڏَلک أن تَسْتَغْملَ «مُسَوَدَةٌ» يفنح اسن وَتَشْدِيد الاو 
مَفْنّوحَةَء وَهَدَا اللَفْظُ هُوَ اسُمُ الْمَفْعُول منَ الفعَل «سَودَ» وَقَذ جَاءَ عَنْ 
هدا الفعَل ف «الْمُحْجَمُ الوسيط»: «(سود)... اكاب کتبه للْمَرَةَ الأول». 

كما جَاءَ فيه: «(الْمُسَوَدَهُ) الصَحيقَة أو الصَحَائِفُ ثُكْمَبْ أو كابة تُمُ 
1 و ووو وو 

وتحرر وَتَبيّض». 
اَم «مسودةٌ» قاسم قَاعل منت من الفعَل «اسُوَد» أي ضار أ < أو 


2a4 


اغتم. 


مَسّوق» وَمُنْسّاق» وَمُسّاق: 

فل: إن مَسُوقّ إلى حَنّفه. 

وَفل: إِنهُ مُنْسَاق إلى حَتفه. 

لا تَقُل: إلهُ مُسَاقَ إلى حَنْفه. 

النخلیل: یځ شُيُوغا گیا ايدام لفغ «مُسَاق» اة إلى مَن يندع 
في مر دُونَ وَغي مئه گان عَيره يَُوٌ فيه. الصَوَابُ في هدا استعْمَالُ 
اشم المَفْعُولِ «مَسُوق» لان الْفِعْلَ الْذِي اشْتق مِنْهُ اشم الْمَفْعُولِ هُو 
الثلا «سَاق» لا الرْبَاعيٰ «أسَاق»» قَيَكُونْ عَای وَزْنِ «مَفْخُولٌ» (مَسْوُوقٌ)» 
FEST‏ عن اأفعل (الّوَاو) لدم الْتَقَاء السَاكتَيْن قَيَصير «مَسّوق»: 

كتا أيْصًا التَعْبيرٌ عَنْ هَذَّا الْمَعْنَى باسْتخْدَام اسم الْقَاعلِ مِنَ الْفعَلٍ 
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«انْسّاقٌ» وهو «مُنسَاقٌ»» لان الْمَاضِيّ على ورن »ا » مَعتَاه ف العّالب 


أنه «فَحَلَهُ غر ف«انگَسَرَ» يعني «گسَرَه غر وَ«انْهَرَمَ» يعني «هَرَمَهٌ 
غار۵» وَ«انْسَّدٌ» يعني «سده غار وَ«انْسَاقَ» يعني «سَاقَه غیر۵»» وَمتْلهُ 
«انْقاد». 

اما «مُسَاقَ» لی وَزْن «مُضَافٌ» وَ«مَعَادٌ» و«مَراد»› وهو ورن اسم 
لْمَفْعُولِ مِنَ الرباعِيّ «سَاق» وَهُوَ عَيُ مُسَْغْمَلِ هُتاء َو گان مُسَْعْمَلا 
يوق فلاتا»» وَهُوَ عَُْ المَعْنَى الْمَقْصُودِ هُتاء َل هُوَ عَكْسَهء أن الْمُرَادَ أن 
ْلَه يُسَاقَ» لا أن تَجْعَلَهُ يَسوقٌ. 
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ا تَقُل: مُضَْرَوَاتٌ (پالواو). 
َالصََابٌ في هَذِه الْحَالَةَ جَمْخُها على «مُشتَرَيَات» لان الكلمَة هُنَا خُمَاسِية 
وَقَاعدَة جَمُع الْمُوَنّثِ السّالم لِلْگلمَاتِ الْمَقْصُورَة (الْمُنتَهِيَة بألف) أنه 
ذا گانَتٰ ثلانبةً رَجَعَت الأف إل أصلهّء فَجْمَعَ «عَصًا» على «عَصَوَاتٌ» 
وَنَجْمَعَ «اداقّ» على «اَدَوَاتٌ»... وَإذا گات اکر من ثلاثيةَ انقَلَبَت الأ ياء 
فَتَجْمَع «کری» على «کرَيّات» وَ«صَغْری» عَلی «صَغْرَيَاتٌ» وَ«مُسْتَّضْقًّی» 


o 
و‎ 


ر ۴ ےه ۶ _ زات ر 
على «مستَشفیات»... و«مشترّی» على «مشتَرَيات». 
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رس 8B‏ ےو 
مشکلات. وَمَشاکل: 
O:‏ ۹ے 
قل: مَررت پشکلات کثیرة. 


5 ا ےا کو 
لا تَقُل: مَرَرتٌ ساكل گثیرة. 

. وی سە 4 ٩‏ چە ST‏ 
التخْليل: من الْحَطاً شَدِيد الشَيُوع أن تَجْمَحَ گلمَة «مُشْكَلَةٌ» عى 
رت 2 ےه ۴ #اے ت d e EN OS‏ ا ت 
«مَشّاكل»! قَبالْبَخث في الْمَعَاجم وَالْمَرَاجع العَربيْة الراثية وَالْحَدِيئَة 


كل» لَمْ يَرذْ فيا قط بِهَدّا الْمَعْتّى. وَالَابِتُ فيه 


وَجَذْتُ أن لَفْظَّ «مَشّاك 
َلَيْسَ هَدّا لیا افيا إلا لإثباتِ «مُشكلات»» وَلَكنّه لا يفي مَنْطقًا تفي 
في الْجَمْع. 
ذا ْنَا ف حَالَةَ الإفْرَاد: «لَقد مَرَرْتُ مَوْضُوعٍ مُشکل» ننا عند الْجَْع 
تَقُولٌ: «لَقد مَرَرْتُ مَوْصُوعَاتِ مُشكلَة /مُشکلات»» قَجَمْعَ غر الْعَاقلِ يُعَامَل 
مُعَامَلَةَ الْمُفْرَدِ الْمُوَنْثْ وَالْجَمْع الْمُوَنْث. فَهَل يَجُورُ في مثْلِ هَذِه الْحَالَة أن 
تَقُولّ: «لَقَد مَرَرْت َوْضوعَاتٍ مَشّاکل»؟! 


وم 0© 9 


شا إا کان مفرَدنَا عاقلا فَسَيَكُونُ المثال گالتّاي: «هَدًا هص مُشْکل» 


ت 


فَيَكُون عند الْجَمْع: «هَؤلاءِ أَشْحَاص مُشکلُونّ» قاسم الْقَاعلٍ على وَزْن 155 

«مفیل» بجع لی وَْنِ «مفولون» إ3 گان اقا قل «مُنْلم امود 

إا گان الْمُفرَدُ مله عب عَاقلٍ جُمع بتأنيثه بإصَافة تاء اني الْمَرْبوطَة 
اه و 


إل آخره اؤ ِجَمْعِه جَمْحَ مَل سَالِكاء مِلّ: 


فلق مفلكة/ مُت 
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مُرْبڭ/ مُزیگة/ مُرْبگات 

مُخْجلٌ/ مُْجِلَةً/ مُخْجلات 

مُعْضلٌ/ مُعْضلَة/ مُعَْضلَاتٌ 

مُشکل/ مُشْکلَة/ مُشکلات 

وَفي مَا عَم من الأعَةء وَفي ما اطلَعْتُ عَلَيْهِ مِنَ الكُتُب» قَدِيهَا وَحَدِيثها 
َم اج لَفْظًا عَلى وَرْن «مُفْعلَة» أو «مُفُعلّ» يُْجْمَعَ عى اة 
اظ «مُرْضعَة» التي ثَجْمَعَ عَلى «مَرَاضعٌ» وَ«مُصيبَة» التي تَجْمٌَ على 
«مَصَائبُ»» و«مُومس» التي تَجْمَعَ على «مَوَامس». 

َأمًا لَفْظٌ «مَرَاضعٌ» الذي هُوَ جَمٌْ «مُرْضعَة»» وَالذِي َرَدَ في الْقَرَآنِ الگرِيم 
في قۆله (تَعَالى): وَرَمَتَا عليه لاضع 4 (الْقَصَّص: من الي 12)» في سِيّاق 
الْحَديٹ عَنْ سَيْدِنَا مُوسَى (عَلَيْه السَلام) حينَ گان وَلِيدًا... قَأَمًا هَدّا الَف فلا 
اچد سَبَبّا يَجْعَلَهَ يُجْمَحَ عَلَى ذلك الْوَرْنِ إلا أن تَكُونَ «الْمَرَاضع» جَمْعَا لاشم 
الْمَگانِ «مَرْصَعَ» وَهُوَ مَگانُ الرْصَاعَة» خُْصُوصًا ذا گانَ التَخْرِيم تَخْرِيم رَصَاعَةَ 
قط لا تَخْرِيمَ الْمُرْضعَات أَنفُسِهنٌ. ولا أخفِي هتا أن مَغْنَى «الْمَرَاضِعَ» في 
جَميحَ مَا اطلَعْتُ عليه من اسر الْقُآنِ الگريم هُوَ جَمْع «مُرْضعَةً» اؤ 
وا 

ما «مُصيَة» التي تُّجْمَعَ على «مَصَائبُ» فَقَذ كنت أَظْنُ هَذَّا عَاندًا إلى حَالَة 
حَاصَةٍ لن الفعلّ «أَصَابَ» مِنْ أضل أَجوَف... حَّى وَجَّذْتٌُ في «الْمُحَصّصٍ» 
لان سِيدَه هَذَا الص: «وَحَک سيبَوَيِهِ أن بَعْصَهُمْ قال في جَمْع مُصِيبَة مَصَائِبَ 
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َيَهْمرٌ وَهَدَا عَلَط َا هُوَ مُفْعلَةَ وَنَوَهُمُوهَا فَعيلَة. قالّ: وَمنْهُمُ مَنُْ يَقُولُ 


مَصَاوبَ قَيَجيءُ به عَلى الْأَصَل وَالَْيَاس. وَقَوْلُ سيبَوَيّهِ تَوَهُمُوهَا فَعيَةً 
ھ کے و 3 0 ت a 9 E E‏ 
آي تَوَهُمُوا الْيَاءَ التي في مُصيبَة وهي مُنْقَلبَةَ عَنِ العَبنِ التي هي وَاوَ الْيَءَ 


التي تراد لِلْمَدُ في تخو سَيتَة هَهَمَرُوا الياءَ الْمُنقَلَِةَ عَن اواو الي هي عَيْنْ 


لاء لک الا رى أن هَذِه مُنْقَلبة عَنْ وَاو هي عَينَ الها الْحَرَگه وَلْك رَائدَةٌ 
للْمَدَ لآ حَظٌ لھا ف الْحَرگة». 

وَمِنْ هَدَا اص الُذِي گرد مَعْنَاهُ ي عَدَدِ عَيِْ قلي مِنْ مَصَادِرِ اللَغَة يضح 
ُن الْجَمْحَ «مَصَائبٰ» هو جَمع على عير الْقَياسء وَأ الأَضَلَ فيه «مَصَاوبٌ» 
وَلَكنٌ هَذَا الأَصلَ لَمْ يَسْبِقَه قَقَذْ گانَ الْعَرَبُ يَفُولونَ «مَصَائبُ». واولا 
وون إلى «مَحاوب» أن رة فة عَن شل ولأتها على عبر القياس. 
ودا رَجعْتا إلى مُفْرَدِ «مَصَائبُ» وَجَدتَا أنه إا «مُصيبَةً» وَإِمًا «مُصَابَة». وَل 
ول مِنْ وَرَاءِ هَدَا ٳِنُ «مَصَائِبُ» لَيْسَٺْ جَمْعًا ٳِ«مُصِيبة»» وَلَكنْ أَفُول إِنُ 
هَدَا اللفْظ بالتَخْدِيدِ ما ار علَمَاءَ اللْخَة مُنْدُ عْصُورِ التَفْعِيدِ اللَعَوِيّ الأولء 
لهذا فلا ارا يَّصَلْح حُجَةً لجَمْع «مُشْكَلَة» عَلّى «مَشَاكل». الله آعَلَمُ. 

اَم «مومس» التي جمعها «مَوامسش» فقَد جَاءَ فيها گثير من الأقوَالء 
وَاذكُرُ هتا نصا يَخْصهَا في «تَاڃ العَرُوس» ملا ٳڏ يَمُولُ الربيدِيٰ تقلا عَنِ 
َبَعْصَهُمُ يَجْعَلَهُ مِنَ اواو وَل مِنْهُّمَا تَكلَفَ لَه اشيِقًاقًا فيه بُعْدّ وَدَرهَا 
هو في حرف الميم؛ لظاهر لَفظها وَلاختلافهم في لَفْظها. قَلْتُ: وَذَگرَه ابن 
سيد في م ي س وَقَالّ إا ارت وَضعَة في مَيَسَ -بالْياءِ- وَحَالَفْتُ تريب 
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اعون في ڏَلکَ؛ انها صفَةَ قاعلء قال: وَلَمُ جذ لها فخلا لبه يَجُورٌ أن 
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يَکُونَ هَڌَا الام عَلَيْهِ إلا اَن يَكُونَ من قَوْلهم: َمَاسَٺ جِلَدَهَا گما قَالُوا فيها: 


Pz 


وي و ت 


َريخ مِنْ التَرُع وَهُوَ الٿٿئي. قا: گان يَجِبُ عَلَى هَذَّا مُمِيسٌ وَمُمِيسَةٌ 
لَكنهُمَ لبوا لحن إل الْقَاءِ گان أَمَسَثْ ْم صِيعّ اسم القَاعِل عَآى َد وَقَذ 
َون مُفْعِلا مِنْ أومَسَ الِب ذا لارَ». 

وَيَگاد ينق مَحَ هَذَا مَا جَاءَ في «لِسَانُ الْعَرَّب» لابن مَنْظُور. 


وَوَا ضح مِنْ هَذَا اَن هَذَا الفط أَيْصًّا هُوَ لَفْظٌ مُحََرّ ّدم استتاده إلى قَاعِدَ 


"O: 


وذ وَرَدَ َفْظٌ «مُشکلاتٌ» گثر؟ في الْمَرَاجع الْحَرَبِيةَ وَالْقَوَاميس مهل «النَهَايهٌ 
ف غریب الأكّر» لاي السْعَادات الْمَبَارك بن مُحَمُد الْجَرْرِيّء و«تاج الْكَرّوس» 
للرّبيديّء وَ«الْمضبَاح الْمُنيرٌ» لأ الْعَبَاس الْقَيُومِيْ الْمُفُرِيء وَ«الأَمَاكِنْ أو مَا 
افق لَفْظَه وَافَْرَق مُسَمَاه مِنَ الأمكتة» لِلْحَازمِيْء وَ«مَعَاهدٌ التَنْصِيص عَآى 
لَمْ رذ فيه لفط «مَشَاكل» في أي مِنْ مَصَادِرِ اللعَةٍ. 

َا گان ما يُستَتَد َيه في ذذ لَفظ «مَشَاكل» هُوَ ثلاتة ألْقَاظ. ثُوجَدٌ 
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وجْهَة تَظر تُحِيلٰ اوها ٳحَالَةَ أُخرَى وَالاني وَالثَالِث لَفْظَانِ شَاذَانِ في جَمْعهةَ 


ET ت ا‎ ° 0 <€ o i " 9و‎ “© 

إجْمَاع العَلَمَاءِء في حِينِ تَقِفُ بَقِيةٌ الأَلْقَاظ مِنْ َف الْوَرْنِ شَاخِصَاتِ للدالَة 
ا = < =a‏ %1 ا 9 ەغ ےس . 0ے 

عَلّى صحَة وَأَفْصَليَة لَفْظ «مُشْكلات» قَلمَاذا نُذْخلُ أَنْفُسَنَا في مُشْكلاتِ 


وَنَسَتَخْدِم «مَشساکل»؟ 
XH #‏ 
سے ت سے ت 2 
مَصاید» وَمَضصابد: 
@ے 


o 5 11‏ ج 
قل: «مَصَايدٌ» جَمَع «مصيلة». 


ت 


تَقَل: «مَضصَاندٌ» جَمُع «مصيَدَةٌ». 

التخليل: شیع اعمال گلمَة «مَصائد» جما ل«مضيَدَة». وَهَدًا 8 
يشيع رفيا م عَدَدِ من اڵگلمَات» فَگلمَهٌ «مضيَدَةٌ» اها «صيَد» وَعندَ 
جَمعها تَبقّی الَْاءٌ گَمَا هي فَنَجْمَعَ على «مَصاید». 

اَی «مَصَائد» فَهيّ صرف من الأَضلِ «مَصَدَ» لا من الأَضلٍ «صيَدَ» وقد 
جاءَ عن «مَصَدَ» ف «الْمُعَجَم الوّسيط»: «(مَصد): التي مَصدَا مضه 
وَالْحَيَوَانَ دله». 

ما «مَصَايدٌ»» فَقَذ جَاءَ في «الْمُعَْجَمٌُ الْوَسيط»: «(الْمِضَيَدُ وَالْمضَيَدَةً) مَا 
تَصَاد به (ج( مَصَايدٌ». 

گمَا جَاءَ ص «لِسَانْ الْعَرَب» حَاسِمًا حينَ قال ابن مَنْظور: «وَالْمَصيدَة 
َالْمضيَدَة وَالْمَصيَدَهُ کله التي يُصَادُ ها وَهيَ من بَتات الْيَاءِ الْمُحتَلَةَ 


ت " 


وَجَمُعَهَا مَصَايِدُ بلا هَمْزِ مل مَحَايش جَمُع مَعِيشَة». 
KN xX‏ 
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مصوغ» ومصاغ: 

اُخلیل: يَار ادام َة «مُصاغ» تی «مَصُوغ» عَى الرفْم ِن 
أن الل الْذِي اشْئُق مئه هَدَا اللَفْظ -وَهُوَ اشم مَفْعول- هُوَ «صَاع»» وَهُوَ 
ثلا مئال (مُغْتل الْوَسَط» قَيَكُونُ اشم الْمَفُْولِ مِنْهُ عَآى وَزْنِ «مَفْعُولْ» 
َتَحْدَّفُ إِخدَى الْوَاوَيْنِ لاَْقَاءِ السَاكِيْن قَيَصيرُ عى وَرْنِ «مَفُولّ». وَفي حَالَة 
«صَاع» يَكُونُ اسُمٌ الْمَفْعُولِ «مَصُوغ». 
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وَقَذ جَاءَ في كتاب «ذْرَةُ العَوَاصِ في َوهَام الْخَوَاص» للْحَريريّ: «وَشَد مِنْ 
هَدا الاب قَولْهُمُ مسك مَذؤُوف وَبَوبٌ مَصَوُونُ فَلَفظوا به عَلى الأَضلِ وَهُوَ 
لا ُنبا به و يقاس عَلَيّهء يِن شُجُونِ هَڌا الَوع قَولهُمْ فر قرس ماد 

و غر مال وََاتَمُ مُصَاعٌ وَبَبْتٌ مرا وَالصَوَابُ اَن يُقَالَ فيها مَفُود ومول 


ہو وو 
ومصوع ومزور». 


ّ د ور 
فُل: اطرَدَ الحديث نتا 

ا تفل: اضطرَدَ الحديثُ بَينَنَا. 

التخليل: يَشيحٌ عند الإقَارة إلى الثَسَلْسلٍ َالتالي ٍ النّيْءِ استعمَال الْفعْلِ 
lb‏ ب رَغْم انْتشّاره لان «اضطرَدَ» لا أَصلَ لَه له في 
العَرَبيّةء وا و غْلَبُ الظَنْ ا نه نه حلط د بن «اضطَرَبَ» أو «اضطرٌّ» و«اطرد». 
جَاءَ في فة الوسیط»: «(اطْرَد) تابَحَ وََسَلْسَلَ وَعَاّى هَدَا قَولْهُمْ اطرد 
الاح أو الْحَدِيثُ جَرَى مَجْرّى وَاحدًا مُّسقًا». 

اَم «اضطرڌ» قَلَمْ يرذ في الْمَعَاجم الْعَرَبيّْةَ 
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ےے 
اللغة 


ت 


مَعّاء وسوا وَسَويْهً: 

لہ چنتا قغا 

ولا فز سوبا. 

التخلیل: گثيا ما يُْتَْدَمٌ اللَفْظٌ «سَويًا» وَ«سَويَة» للدلالّة عَلى الْمَعيْة 


ب 


وَهَدَا من الَا گڻير الشُيُو ع لان گلِمَةَ «سَوِيّ» هي صقَة تشر لى الاعتدَال 
الاسُتوَاء وما إلى ذَلک» وَلا تُشيرٌ ابا إلى الْمَعَبَة. 

وذ جَاءَ في مَعَنَاهَا في اة الوسيطً»: «(السُويً): الْمُستَوي. وَ- 
المُعَتَدِلٌ لا إِفْرَاط فيه ولا تَفْريط. و- الْعَادِيّ لا شُذوة فيه. وَ- الْوَسَطً. 

(السَوِيَة) الاتواءٌ وَالاعتدَال. و- الْحَدلُ وَالْصَقَه. و كَسَاءٌ يُحَوّى گَالْحَلْقَةَ 
حَوْلّ سام الْبَعيرء (ج) سَوَايَا». 

وَيَحْتَحٌ الْبَعْص لات مَعْنّى الْمَعبَةَ في «سَوئًا» بقؤله (تَعَال): 
a‏ اة قال ءَايكَأ تكلم لاس قَلَك َالِ سوب 4 (هَريَمَ: 10). 

َيقُولونَ ِن «سَوا» هتا تغنِي اَن اللاي اللات تکُونُ مُتَتابَاتِ عير 
مَُفَرَقَاٍ. وَلَكنْ النَقاسيد الْفُرانيَة لَمْ تُورذ هَدّا الْمَعْنَى قط بل جَاءَ في 
تفسيره أن «سويا» تخي اَن لا يُگلْمَ الاس ثلا يال رَغْمَ گؤنه سوي آي 
رَفْم گؤْنه لا خرس په ولا عِوَج. 

وذ قال الأَْهَرِيّ في «تَهْذِيبُ اللَعَة»: «قال الر 
اَجَعَل لى ءاي 4 آي عَلامَةَ ألم بها وُفَوعَ مَا ُ قز بهء قال: ج ءَاينْكار 
تكلم الئاس لَك َالِ سَوبًا4 (أيٰ تَمْتَحَ اگم انت سوي لا حَرَسَ بک فََعْلَم 
ذل أن اللة قذ وَهَبَ لَك الْوَلَدَ). وَسَوِيًا مَنْصُوبٌ عَلَى الْحَال». 

وَمِن هُتا ينضح أن «سَوبا» وَ«سَويَةٌ» لا تأيانِ تی «هَعًا»» بل هُما 
ّى السّوَاءِ وَالاعْتدال. 
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لا تَقُل: مُعدّاٿ الْعَمَل جَاهرَهٌ (بگسٰر عَين «مُحَدّاتٌ»). 
التخلیل: يشيع شُبُوعًَا گیا اسْتَعْمَالٌ صيَة اشم الْقَاعلِ مِنَ الْفِعْلِ «أعَدّ» 
لأإقارة إلى ادات الْحَاصَة بِعَمَلٍ مَاء قَيْقَالُ «مُعِدّاث العَمَلٍ»» وَالْمُفْرَدُ مِنْها 


C3 o, o 3 2 a‏ و o.‏ ت 
«مُعدّة». وَهُوَ اشتعْمَالّ حَطأء لن صيَةَ اسم الْقَاعِلِ ُشير لى مَنْ يعد هَذه 


ث 


٤ وة‎ 


الأدوات للْعَمَلء اَم الأَدَوَاتُ َفْسهَا فھیَ ما تعد اي إِنمَ «مُحَدَاتٌ» للْعَمَلء 
oF‏ 8 2 ت ا 3و 0ے ۹ 8 ۾ 0س 

ى «مُجَهْرَات» له. وقد جَاءَ في «المعجَم الوّسيط»: «(العَدة): الاستعداد. و- 
و ر ج و SIs Fo‏ ت 8م و > اة - 
ما اعد لامر يَخْدُثُ» آي ِن اعُد هي مَا تعد لما نَفْعَلَه هي هُتا في مَوْضع 
کے TT‏ وو ەو 8 5 ela‏ 8 0 ۵ 
المفعول په وفي نص «المعجَّم الوسيط» هي نَائبُ فاعل» ونائبُ الفاعل هو 
of, »‏ و 1T o&‏ ر ا 8ے o‏ 
في الأصضل مَفعّول پهء آي إن الصَوَابَ عند وَصفه هُوَ اسم الْمَفْعَّولِ منَ الْفِعَلِ 
° < ?9 

«أعَدَّ» لا اسم الْقَاعل منه. 


و 9و 


ل 
ما أَعِدٌ لامر يَخْذْتُ مَل الأهبة. بُقَال: أعْدَذْتُ لامر عُدَنَه» قَلْعْدةُ هتا 


9 ا رة‎ Aa َة ج 9و وو‎ E 2F 
ضا هى ما يعد هى «المعد» وَواحدته «معدة» وَالجَمع «معدات» لا‎ 


E 
«معدات».‎ 


A, ة ے تو وھ °0 ہہ ےت 5و‎ 9 f 
واللفظ َفْسّه «مُعَدَة» وَ«مُعَدَاتٌَ» لم يرد في المعاجم لاه لفظ قياس‎ 


LÈ oF‏ چو ےا کےا ق سے ےت و دل ي 9ے سے ککەے 
أي لَفْظ اشُتقاقيٰ َير سَمَاعيٰء ولکنه ورد في بعض المعاجم الحديثة. فَأورَدَ 


8 ts 0ے ے و‎ PEE ت‎ o 
عن «الْمُعجَم الْعّنیٌ»: «مُعَدّات عَسگريه: مواد‎ www. مَوْقعٌ 0. رم2‎ 


وت وة 


مَصَنَحَةَ مُحَدٌ للاستخدَام - مات إلكترونية «. 


2 
EE 
سه‎ 
Elgg 9_4 


۹ 9 a ںےہ ەە ہہ ۹ے وت اوا ر‎ e 
- وبالمثل اورد «مَعَجَم اللغة العَرَبئَة المُعَاصرة»: «معدات: مفرد معدة‎ 


وة 


اسم عَامٌ للآلات وَالْعْدَد والتَّجْهيزات - مُحَذَّاتُ حَرْبيةً: أسْلحَةَ وَدَجْهيرَات 


E ت 4 .و ان‎ a o 
عَسگرية. مُعَدّاتٌ زرَاعيّة: الات تَسْتَخْدَمُ في الْحَقّل».‎ 


سے ۵ صو ERA‏ وق 0 ار 9ے ر e‏ 8ے e‏ 
والمصدران السّابقان («المَعجَم العَنىٌُ» وَ«مُعجَّم اللغة العرَبيّة 


و ا o‏ ۵ سے © a Toq‏ ص e‏ سو صت م و 
الْمُعَاصرَة») عير مُعتَبرَيْن» وَلَولا أن مَا فيهما مُوَافق لما وَرَدَ في «الْمُعَجَم 
Ê‏ ت 2 34 ے 5 oz‏ 
الوَسيطُ» و«لسَان العَرّب» ما دَگَرْتَاه. 
xX xX‏ ¥ 
ت 2 و 
5 ھ. 

معیش» ومعاش: 

8 E 9 o 2 

قل: ايام المعيشة عصيبَة. 

e 9و‎ ê ٍ 

لا تَفُل: الأَيامٌ الْمُعَاسَة عَصيبَة. 

o3‏ اڕ 2 > oS al S|»‏ ا س ا 
التّخليل: يشيع حَطاً اسْتَخْدَامُ گلِمَة «مُعَاش» للدَلالَة عَلّى مَا يَعِيشُهٌ 

Si E > Ba وور ا‎ 2: hiss Ri? 
الإنْسَانْء فَيُقَال: «الْوَفْتُ الْمُعَا» وَ«الأيامٌ الْمُعَاسَه» وَ«الفَارةٌ الْمُحَاسَه»...‎ 

سے .< ا ت 2 3 o. E‏ 4 
وَصَوَابَهُ استخْدَامُ گلمَة «مَعيش» التي هي اسم مَفْعٌول من الفعل اللا 
a EE‏ ِي دي ca‏ 

کا ی سے و ۶ PR RE‏ و * 9 gg ۴ 02 5 fg‏ 
«عاش»» فَنَقّول: «الْوَقّت المَعيش» وَ«الَيَامُ المعيشة» و«الْفترة الْمَعيشة»... 

کو سے ر وس چ اور 9 1 
ما گلمَه «مُعَاش» فَهيّ اسم مَفْعَّول من الفعل الرْبَاعيّ -وَهَدًا عَلى سيل 
E‏ 0 آءَ وو و ٤ھ‏ 9وت ےر و AF‏ 
القَيّاس لا الاستخدام- «أعاش»» فتقول: «اعشتك» اى جعلتك تعيش فانا 

SS 7ے‎ # 

معیش» وَأنْتَ مُعَاش! 
xX xX‏ ¥ 

9 س .9 
مکاید ومکاند: 
son 9 3‏ ت 5 
قل: «مکاید» جمع «مکیلة». 
E op‏ اق ا # 
لا تَفَل: «مکائد» جَمُعَ «مکیدة». 

6 ا © gd o e el Aa‏ رچ ت 
التّخليل: يشيع استعمال كَلمَة «مَگائد» جَمعَا ل«مَكيدة». وَهَذًا خط 
ت اة کا ا ص س ص LS‏ چ o gg‏ رت سے ت 
يشيع ضرفا مَحَ عدد من الكلمات» فكلمَة «مكيدة» أصلها «كيّد»» وَعند 

جَمُعھا َبْقّی الْيَاءُ گما هی فَتَّجْمَعٌ على «مَگاید». 
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اما «مَگائد» هي صرفيًا من صل «مَگدَ» لا من الأَضل «گيڌ» وقد جَاءَ 
عن «مگد» ف «لسَانٌ الحَرّب»: «مگد پالْمَگان Ke‏ مُکودًا اقام به... وَنَاقَهٌ 
ماده وَمَخُودٌ دَائمة الْعُزْرِ وَالْجَمْح مُخُد» إل مَگائد». 

آَم «مگایدٌ» E‏ جَاءَ ف «الْمُعْجَمُ الْوسيط»: «(الْمَكيدَة)- الْخَدِيعَةٌ (ج( مگاید». 

* * * 
مَلْخُو َء ومُلَاحَظَة: 
: هَذِه مَلْحُوظَةٌ جَيْدَهٌ. 

وَفُل: هَذه مُلَاحَظَةَ جَيْدٌَ. 

التَخْلِيل: قَرَأتُ في أَحَدِ الْمُنَدَيَاتِ عَلى الث مَوْصُوعًا (لا قَاثدَة هُنَا مِنْ 
ذگر اشم گاتبهء فَهُوَ رَجُلٌ قَاضل وَگانَ هدفه حَياء گمَا أن الْعَرَصَ هُنَا هُوَ 
الْقَادَُ اللْعَويه قرات فيه انا دَسْتَخْدم گلمَةً «مُلاحَظة» خَطا وَالصَوَابُ اَن 
َسْتَخْدِم «مَلْحُوظة» لان الْمُاَاحَظَة على وَزْن الْمُقَاعَلَةَ والْمُقَاعَلَهٌ نَستَذڏعي 
الْمُسَارَگةء ولا داعي لِلْمُسَارَگة هُتا. هذا مَا جَاءَ في أَحَدِ بُنُودِ الْمَوْصُوعٍ 
ياختصًار َبَرفِ. 


٠ ٩ 9 ت ت ت 8ے ت و ت‎ 9 <eoe o 
وقد اُذهَسّني اَن اجدَ کثيرين من اللغَوتنَ يُرَددُونَ هذا الكلامء إذ بالبَحث‎ 


4 وَجَذث أن مَا يَسْتَذعى الْمُسَارَگة لَيْس الْمُقَاعَلََء َل التَقَاعُلء قَ«الْمُعَانَاهُ» 


و«الْمُعَاقَبة» وَ«الْمُحَاوَلَه» وَ«الْمُتَادَاهٌ» وغرها گثير ا تَسَڏعي الْمْسَارَگة. 
اَم «التَعَاونْ» و«التَحَاورٌ» و«التَقَائل» و«التّمَاثلٌ» و«التَعَاقَبُ» و«التلاقي»... 
فتستَذعِي الْمُمَارَگة. وَتگونُ المُمَارَگۀ فيهَا بَنَ قَاعِينِ يُذْگرانِ گقَاعِلَټنِ اؤ 
تَجْمَع بَْتَهُمَا «مَحَ» فَتَفُول: «تَحْنُ تَتَعَاوَنْ» أو «أنا أتَحَاوَنْ مَحَكَ»» وَهُتَا يَنّضْحُ 


وقد وَرَدَث هَذِه الگلمَةٌ في كثرٍ مِنَ الْمَصَادِرِ الَكَوِيّة الراثية. همذ جَاءَ 
ملا ف «كتابٌ الصتَاعتَيْنٍ» لاي هلال الَسگري: «... فَأقَمْتَا على اثُتلاف أو 
افترفتا عى اختلاف» وَقَولٌ الَخَرِ لَمْ يَدَع انْقَباضَك عَنِ الَوَقَاءِ وَالْجِدَابك مَعَ 
سُوءِ الرأي في مُلَاحَظة الْهَجْرِ قالاشتمْرار عى الْعُذْرِ مُحَرگا مِنَ الْقَلْب عَلَيْكَ 
ولا خَاطرا يُومِیٌ ای حُسْنِ الظْنُ بک». 

ما جَاءَ في «مَرْځُ خُدُودِ ان عَرَقَةَ» في الْجُءِ الان في اب «المُقَاصَهٌ» 
قَؤْلَه: «وَهَدًا يذل عَلى مُلَاحَظَة الألَقَاظ الْمُحَْصَرَة التي يََمُ الْجَمْح فيه 
وَالْمَنَْ وَإِنْ قاد ذلك عَيْرَهَا». 

گما جَاءَ ف مُعَجَّم «تاج الكَروسٍ» 
هُوَ الأَضلُ لان امَف د مه ما هُوَ الإْباع قَقَط لا مُلَاحَظةٌ مَعتَّىی التفْريق». 

ولتتأگد أن الْفعْلَينِ «َحَظ» و«لاحظ» مُترادِقانِ يثنا اَن تَفْرَاً مَا جَاءَ في 
مَعََاهمًا ف مُعجَم «تاج الْحَرُوس» للڙبيدي. الّ: «وَاللَذْظُ بالْهنح: َحَاظُ 
لعن وَالْجَمْحَ أَلَحَاظً: يقَالّ: فتَتَنةُ بَحَاظها وَأَلْحَاظهَا وَجَمْحٌ اللْحَاظ اللْحُظٌ 
گَسَحَاب وَسحُب. وَرَجُلّ لَحْاظٌ کسَّدّاد. 


ك ەو 


للربيديّ قَوْلَه: «وَالّذي يَظْهَرَ اَن المي 


0 
سے تاوتے کک 


وََلاحَظوا وَيْقَال: أخْوَالَهُمْ مَُشَاكَلَة مُتَلاحظة. وَهُوَ مَجَار. وَلَاحَظَهُ 
مَلَاحَظَة وَلحَاظا: رَاعَاهُ وَهُوَ مَجَاز. وَيْقَالٌ: هُوَ عنْدَه مَحْفُوظ وَبِعَيْنِ العتَايَة 
مَلْحُوظٌ». 

هتا ورد نيران مُهِمُان» أَوَلْهُمَا «لَاحَظَة مُلَاحَظَةً وَلحَاظًا: رَاعادُ»» وَالثاني 
«بِعَيِنٍ الْعتَايَة مَلْحُوظ» قَالأَوَل اسْتَخْدَمَ الرْبَاعِيّ «لاحَظ» وَالثاني اسْتَخْدَمَ 
اسم الْمَفْعُول «مَلْحُوظً» الذي هو نق من اللاي «لَحَظّ»» والاڻتان 


جَاءَا في مَوْضحَين مَُرَادقَين» قالأَوَلُ «لَاحَظَه» جَاءَ مَعْنّى «رَاعَاه»» وَالَّاني. 
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«مَلْحُوظًٌ» جَاءَ أنه «بعین الْعتَايَة». أذ قلا يدل هذا على الرَادف ب اللَفُظين؟ 


ل: درت بالسَيّارَة في الْمَلَفٌ (بقَتح الّميم). 


9 ل 


َقُل: وَصَعْتٌ الأوْرَاق في الْمِلَفٌ (بكنْرِ الْمِيم). 
لا تَقُل: درت بالسَيّارَة في امَف (بگسر اليم 
ولا تَقُل: وَصَعْتٌ الأَورَاق في الْمَلَفٌ (بقنح الميم). 

التخلِيل: الَفْظَانِ مَُقَابهان. قَهمَا مَُطابقانِ في الأخرُفِء مُضَْقَانِ مِرَ الفِعْلِ 
َفسهء الْقَزق بَيْتَهُمَا قَقَط في بط الْمِيم الرائدَة في اول گل مِنْهُماء لهذا گي 
مَا دَسْمَعٌ مَنْ يَقُولٌ: «ذُرْت بالسَيَارَةَ في الْملَفٌ»» وَمَنْ يَقُولُ: «دَسَفْتُ أذرَاقي 
في مَلَفّ»» وَهَدَانِ التَعبيرَانِ مِنَ الْحَطا شَدِيدِ الشَيوع. 

وَعِلْم الصرف العَرَبي ر بوص لتا الصَوَابَ بِبَسَاطةء فَالْگلِمَتان أَصلُهُّمَا الْفخْلُ 
المَاضي «لَف» وَهُوَ فعَلّ مُصَعَفُ گَمَا هُوَ وَاضځ» وَفي الع الْحَربِيّْة 
يُصَاعٌ من ن الْفعَل اللاي ) الْمُْضَعّف ب اشم المَگان على وَزن ¿ «مَفحَلّ» 8 «مَفعلّ»» 
ندعم عَيْنهُ في امه قَتَصبِحَان مَعَا حرفا مُسَدداء وَثُفَْحٌ قَاؤه حَّى لا لتقي 
ساکتان» انه أَصَبَحَ «مَفَعَلّ» فَتَنْطفَه «مَلّف» گمَا نطق کله و«مَمَرٌ» 
وَ«مَقَرٌ» وَ«مَقَْ» إِلخ. وَيّصَاعٌ مِنةٌ ام الآلّة أو الأداة عَلّى وَزْنِ «هِفْعَل» 
E‏ وَنَفْتَحٌ قاؤه حَّی لا 
يلقي ساکتانء أنه أَصْبَحَ «مفَحلٌ» َي 2 «ملف» گم نطق «مشَدٌ» 
وَ«مِسَنْ» وَ«مِقَڭ» إلَخ. 

مِنْ هتا ينضح لتا أن نر .الْميم في هَذِه الْحَالَةَ (مَِف) عَلامَهُ اشم الله 


او الأداةء ون فَتّحَهًا عَلَامَهٌ مه اسم الْمَگان ملف 5 قَذ جَاءَ ف دا ك 
الوّسيطً»: «الْملف: لاف يَف به. 


de 


َالْملّف الإضْبارَةُ تَجْمَحَ أَذَرَاقًَا مُحْتَلقَةَ في مَوْصُوع وَاحدِ أو 

املف الَذلَبي) الف (في الطبيعة): ِلك مَلُْوف لما بيا حول 
جسم أسْطوَان». 

َالْمَفْصّودٌ بتَغْبيرٍ «في الطْبِيعَة» في نص «لْمُعْجَمُ الْوسيط» هُوَ عِلْمُ 
الْفْيرْيَاء. 


Hx¥ xX 


تَسَقَتٌ الْمََاعَ عَلّى الْمنْصَدَة. 
وَقَلٍ: الْمَائدَةٌ مَلِيَهٌ بالطْعَام. 
لتخليل: کی ما تَخْلطٌ في الاشتخْدام بين «الْمنْضصَدَةُ» ik‏ وَهُمَا 
كَلمَتَانِ مُتَقًا مُتَقَارِبَتانِ في المَعْنىء وَإِنْ گان الاستخدام ده برق بَيْنَهُمَاء فَالْفُرْق 
َْنَهُمَا أن الما ا لا بُدّ اَن يَخُونَ عَلَيْهَا طَعَامء ما «الْمنْصَدَهٌ» فَُسْتَخْدَمُ 
لتنضيد الْمََاع فَوْقَهاء أي لتنسيقه. 
أي آنَهُمَا مَيْءٌ وَاحدٌء وَيَْتَلفُ لَفْظّهُ پاختلاف اسْتَخْدَامه. 167 
وقد جَاءَ ف اشاش البلاعَة» وَ«تَاج الْحَرُوس»: «الْمنضَدَه مَيْءَ گالسرٍير 
گمَا جَاءَ في 7 «(الْمنصَدَة): مَا يُحْمَل عَلَيْه َصَدٌ الْبَيّت. 
و اداه دات قَوَ أو اکر ثُوصَعٌ عَلَيْها الأَهْيَاءُ. (ج) مَنَاضدٌ». 


)2( کن أن يون مُفرَدُ «قَوَائم» «قامة» أو «قائم». 
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وسو“ ° سے 9و > a‏ گے E‏ سے وه ت 

ما الْمَائدَة ققد جَاءَ عَنها في كتاب «ففه اللعَّة وَأسْرَار الْحَرَبيّة» للتْحَالبىً: 
e 9‏ ے2 و“ > ٩ lo‏ 
«وَلا يُقَالُ للْمَائدَة مَائدَة إلا ذا گانَ عَلَيْهَا طَعَامُ». 

f o‏ ت ت 3 <o <S o zh cT‏ هه 
وَيْوَکد لک مَا جَاءَ في الْقُرآن الگريم عَلى لِسّان الْحَوَاريْنَ لسَْدِنَّا عيسَى بز 
EE t< T~ o o‏ 1 کا ا ا و ا 
مَرَبَمَ (عَلَيْه وَعَلّی تیا الصَلَاه وَالسَاام) إِذ قال (عَرٌ وَجَل): م( إذ قال آلحوارئوت 
يلعيسّى آبْنَمَرَيَمَهَل معطي رك أن رل عَليَتا مآد م اسما قال انوأ آله ان 
ننم مُڙمنينَ ي تالو ثريڈ أن تأ َل متها وَتَطْمَنٌ فُلوبتًا وَنَعَلم أن ذ صدَفَتَا 
RTE E‏ ِ‫ 2 ەو یک اھ اھ ت کے 
وَنَکونَ عَليها من الشلهدين 9 قال عيسى ابن مريم | رتا آنزل عليتا ماده من 


ف ر و سر ع ےا ا و 
السّمَآء تكون لتا عدا لأوّلنا وَءَاخرتًا وَءَاية منك واررْقَا رأن تحير الرٌزقىن@ 4 


(الْمَادَة: 114-112). 


ومن هَڏا تَخْلْص إل أن الْمْضَدَةَ منضَدَة ذا لم يَكُنْ عَلَيْهَا طَحَام بَل سق 


قَوْقَها الْمَتَاعٌ. وَالْمَائدَة هي الْمِنصَدَةٌ برط اَن يَخُونَ عَلَيْها طَعَام. 


¥ x#¥ x 

مُنْطًادء وَمنْطاد: 

قُل: هَذَا مُنْطَادٌ ير (بضَمُ اميم في «مُنْطًاد»). 

لا تَقُل: هذا منْطَاد گر (بگسر الميم في «منْطادٌ»). 
يگنر الميم. ظا ها اشم آله على ورن «يفعال» وبالَخْثِ في المعاجم 
الْحَرَبيّةَ فُوجئٹ انه مَضمُومَةٌ اميم على الصورَة «منطاد»» وَانهَا ليست 
اسم آله بل اسم قَاعِلء أو انها اسُمٌ آل جَاءَ على صيعَة اسم الْقَاعِلِء وَهيّ 
مُشَْفَةٌ مِنَ الْفعْلٍ «اْطًاد»» وَمَعْنَاهُ «ارتَقَحَ في الَْوَاءِ». 


TE 


سے » وو و 0 os oF‏ 0 و و ل 
وَقڏ جَاءَ في «تَاج الْخَرُوس»: «بتاءَ مُنْطاد أي مُرتَفحَ داهب في الْهَوَاء». 


وَجَاءَ ف «القاموسش الْمُحيط»: «والائطيًاد الذهَا 


مُنْطاد مرتفع 
وَعَلى هَذّا انَقَقَتَ الْمَعَاجِمٌ الْعَرَبيَهء وَلَمْ يرذ فيهًا 


Ls 
aor BIT o 
منطقةء ومنطقة:‎ 
© 2 
قل: منطقة.‎ 


o9 


لا تَقُل: مَنْطقَةً. 


التخليل: را انتَقَلَ هَدَا الْحَطاً منَ اللْسَانِ العام 


۰ ري وو 2 
ب 3 الهواء صعدا. وبتَاءٌ 


فیھًا جَمیعًا رفظ «منطاد» 


مي إلى اللَسَانٍ النَاطق 


بالْفُْضُحَى» إذْ يشيع قول «مَنْطقَةٌ» بقح الْميم وَگشْر الطّاء بَدَلّا مِنْ 
«منْطَقَةّ» کسر اميم ونح الطّاء على الرّفّْم من اَن گلمَةً «مَنْطقَةٌ» لا 


و ج 0 
وَجُود لها في الفضحَى. 


وَگلمَهٌ «منْطَقَة» ا من «نطاقٌ» وَالنّطاق هو الحرَامُ أو الإطَارُ 


۽ ما أو گان مَاء فَتفُولٌ: «نَطَفْت الْمَنْزلّ» ذا أحَطتَهُ 


بنطاق گالسُور َو تَخوهء وَگلمَهٌ «منْطقَةٌ» على ورن «مفْعَلَةًّ» هي اشم 


للادَاة أو الآلَة التي ثُسْتَْدَمُ للتّنطيقء آي الَسُويرِء أي وضع نطاق حول 
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اللّيْءِ (من ذلك الْحرَامُ الذي يَلْبَسُ فَيَكُونُ نطاقً لِلوَسَط فَيْسَمّى يمى نطاقًاء 


وبه سميّت م سُمَيَتْ أَسْمَاءُ د ت بت آي بكر ب«ذاتِ النَطَاقٌ 


ت 


قين» إِ فس قَسَمَتُ نطاقَها/ 


راما اَن للف العام في أحَدهمَا وََكَمَنْطق بالآَخَر). وَيْسَمّى «منْطَقَةَ» 
To o fu >‏ و 
و«نطاقا» و«منطقا» کل حرام یُحیطُ بٿيءِ م وَيْحدّدٌ خدوده. 

ا 9 0 “9 6ے 8 ۶ 

جَاءَ ق «لِسَان العرّب»: «والمنطقٰ وَالْمنْطَقَةٌ وَالنَطًاق: کل ما شد به 


2 


170 
س 


وَسْطَه» وَجَاءَ فيه: «وَيُقًالٌ: طق بالْمنْطَمَة وَانْتَّطَقَ بهّا». 

وَجَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «والْمنطقَة ُء مَخْدودٌ منَ الأزضء 

لَه حَصَائصُ مُمَيرَه وَهُوَ عَاى الْكُرَة الأَرضيَة گالجرام» وَذَلِكَ كالْمِنطقَة 
الاسُتوَائيّة. وَمنْطَقَة الْبَخر الأَبِيَّض. وَالْجَمْع: مَنَاطق». 

Se E SE o OF A e 7ا و‎ 

هُتا لا ُد مِنَ الإمَارَة إلى أن مَجُمَحَ اللغَة العَرَييَةَ بالْقَاهرَة أَقَر گر 

«مَنْطقَةٌ» عى «منْطقَةً» وَأَسَارَ لل انها گلمَةٌ «مُخدَدةّ»» أي إِنها لس لھا 


A 
۱ 
۸ 


r 2 ھے < ف ا و سو ۹ کے سے‎ ٠. 
جود في اللغَة القصيحةء وَلَكتها وَاقَقَتٰ وَزتا عَرَِياء وَانْتََرَت بَيْنَ الناسء‎ 
و‎ af e چاو وو 2 ا‎ 
رها عُلَمَاءُ الْمَجْمَع. وَهَدَا في رايا مِنْ آغْجَب ما أَقَرهُ عُلَمَاءُ الْمَجْمَع‎ 
f oa “ oy o u >5 2 چە‎ a ا‎ 
قَالْگلمَات الْعَرَبِيْة ليست فَقَط بالانتمًّار وَمُوَاقَقَة الأُوران الْعَرَببّةء لان‎ 


ات 


الأَوْرَانَ الَرَبيْةً تحمل مَعَاني» وَأَوْرَانُ گلمَات «منْطَقَة» (مفْعَلَة) و«منطقٰ» 
(مفعَل) و«نطاقٌ» (فعَال) كلها ندل على الَدَاة أو الآ الأول گ«مِغْسَلَةٌ 
گ«حرَام - جهاڙً - لجَامٌ - عقَالٌ - ساط - رگابٌ - رِحَالٌ - حدّاءٌ». 

َم ورن «مَفْعلَة» يشير إا ل مَصدَرِ لِلْفعَلِ الثلاڻء گ«مَوْعظةٌ - مَنزلَةٌ 
- مَعبشة (أضلها مَْيشَة)»» وما إلى اشم مان آذ رمان ثلا مو كله 
لا يَكُون ابا اسم آلَة أو ادا 

لهذا لا رجح إقرار «مَنْطقَةٌ» تی «منْطقَةً» ولا َد لَه ذاعيًاء ولا ری 
شَيُوعَه عَلی أَلستَة الَْامَةَ سَبَبَا وَجیها أو دَاعِيًا گافيًا. 


J x xX 


مَوّان» وََوَانِیٌ: 

قَل: «هَوَان» جَمُعٌ «مينَاءٌ». 

لا تَقَل: «هَوَانیٌ» جَمْعٌ «ميَاءٌ». 

التخُلیل: يَشیح شُيْوعًا گرا جَمْحّ گلمَة «مينَاء» عَلّى «مَوَانِىٌ» بالْهَمْرَة 
رَْمَ أن الْهَمْرَةَ لَيْسَٺ أَصليَةَ وَيَجِبُ أن تُفْلَبَ ياء في الجَمْع. 

جَاءَ في «لِسَان الَْرَبٍ»: «قال ابن بَريّ: وَجَمْحٌ الْميَاءِ لِلْگلاءِ مَوَان 

وَجَاءَ في «الْمُعَجَمُ الْوَسيط: «(الْمِيتى) مرا السُُنِ (مُدَكُر) وَجَوْهَرٌ 
الرْجَاج وَطلاءٌ عى په الْمَعَادِنُ وَعَيُمَا (مو) (ج) مَوَانِ». 

وان گانَ ص «الْمُعَجَم الوسيطُ» آم يدر جَمع «میتاءُ» صَرَاحَةَ نه 
جَمْحَ «الميتى» الذي يني الْمينَاءَ. وقد جَاءَ في «لِسَانُ الْعَرَبٍ» مَا 

يشير ل ُن «الْميتا» و«الْميتى» وَ«الْمينَاءُ» گلمَةً وَاحدَةٌ اَلَف رَسْمُهًا: 
قال َعْلَبُ: الميتا يذ وَيُقْصَرُ وَهُوَ مِفْعَلّ او مِفعَال مِنَ الْوَى» آي ِن 
«الميتا» (الْمَفّْصورَ) هُوَ (الْميتَاء) الْمَمُدود وَجَمْحَ الاين -گمَا اتَصَحَ مِنَ 
الوص السَابقة- هو «مَوان». 
0 171 


4 و ر 
میت ومیت: 
فُل: إِنَهٌ مَيْتٌ (بة (یتشکین الْيَاءِ إا كنت تغني أنه مَاتَ 


وَفل: كلا مَيّتٌ (بتشديد الْياءِ م مخ الگنر إذّا كنت تغني انا جَميسًا 
ماتا ى ن 
التخليل: کٹا م تَخْلط د ن بَيْنَ الْوَصْف ب«مَیّتٌ» وَب«مَنْتٌ»» وقد جاءَ ف 
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المَعَاجم الْعَرَبِْة أن المَيْتَ هُوَ الُذِي ماله لى المَوْتِ او الْذِي َم ُت بَعْدُ 
وَلَكئَه سَيَمُوتٌء أَمًا الْمَيْتُ فَهُوَ الَذِي مَاتَ باْفخل. 


جَاءَ في «الْقَامُوسُ الْمُحيطُ» للْفَيرُوزآبادي: «مَاتَ وت وَيَاث وي مَيتُء 


0 و .< 


فهو ميت ت منت ومنت ضدٌ حَيٰ. . وَمَاتَ سَگنَء ونام وَبَليّء وَالْمَنْتُ مُحَفْفَةً 


مَاتَ» وَالْمَيّتُ وَالْمَائث الذي آَم يٺ بعد ج أَمُوَاتٌ وَمَوْق وَمَيْتُونَ وَمَيْنونَ 


مُحَفقَةَ الذي 
وهي مَيْتَهٌ وَمَيتَةَ وَمَبّتَ». 

وَمِمًا يوک على هَدَا الْمَعْتى قَوْله (َر وَجَل): انك ميت انهم ون4 
ا 30(. 

ا له (تعَالی): : ادى تول رالانا کک 
2 کرک زیر ) (الرُخرُف: 11)» قَ«مَيْنًا» تغْني أن الْبَلْدَةَ مَنَثْ 
بالْفِعْل. 

کک (تعَا): ج حب آَحَذُ ڪڪ أن يَأ كَل لحم أخيه مَيَنّا 

ف هَتُمُوه 4 (الْحُجُرَّات: من الأية 12). 

الجَهْعَ قَجَمْعٌ «مَيّت» هُوَ «َمُوَاتٌ وَمَيَنونَ»» وَجَمَْ «مَيْنِ» هو «مَؤنى 
وَمَيْتّونٌ». 

قل: فط (بگسر النون). 

لا تَقل: تفط (بقنح الُونِء لأَنْ الْكَنْرَ اصح منَ الْقَنح). 

التخْلِيل: يشي فَنْحٌ نون «نفُط» فَنُنْطق «َفْط» وَالَفْصَحٌ گَسْرهَا. 


جَاءَ في «الصَحَاحٌ في اللَعّة»: «الْكُحَيْلُ مَبْنْ عَلى الضغير: الذي ثُطآى 


به اليل لِلْجَرَّب» وَهُوَ اللفْط»» وَجَاءَ فيه أَيْصًّا: «والئَفْط وَالنَفْطً: دهن 
َالْگَسْرٌ أَفْصَحٌ». وَهُتا إِشَارَةٌ ى شُيُوع الْقَنح» وَأَفْصَليَةَ الگْر. 
وَجَاءَ في مُعّْجَم «كتابٌ الْحَبّنٍ» للْخَليل: «النْفْط وَالفْط لَعَه: خُلابة جَبَل 


دحو وَحَوَالي: 

فُل: قَرَأتُ تخو عََرَة كُُبٍ. 

لا تَفُل: قرات حَوَاليْ عَقَرَة كثُب. 

التخليل: منَ الحَطأ الشّائع أن يُسْتَخْدَمَ الظْرف «حَوَاليّ» تى «فرابة» 
اللعَةَ وني المَعَاجم. كما أنه ابت ف ما رتاه منَ الُعْرِ والأكر اللعَوِيّ 
الْقّديم فَقَذ جَاءَ معلا في كتاب «أسَاس الْبلاعَة»: 

«گأنُ لَیْلی حن قَامَتْ تَظلَعٌ وهي حَوَاليٰ بها تَرَيْع» 

گما جَاءَ و معجَّم «کتاب الْحَبّنٍ»: «وَسَاَلْتُ َب القَيْش عَنِ الْمُدَوْمَةَ 
الطوَاحى. فَقَالّ: هُنُ النْسُورُ َسْتَدِيرُ حَوَالي الْقَنلّى». 

وَلمْ رذ فيا قط عى «َفرٍيتاء» َهُوَ ادام الذي يشي حَاليً. 

وَالأَضْل ف كَلمَة «حَوالٰ» انها گالْمُنی الذي مفرده «حَوَال»» ودف 
بن آخْمَدَ الْقَراهيديّ: «وَالْحَوْل اسم يُجْمَح الْحَوَايّء تَفُول: حَوَالي الذارِ 
انما ف الأَضل: حَوَالَيْنِء گول جانبينء َاْسْقَطَّت النُونٌ». 


“0 
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وَمنْ هدا ينضح اَن گلمَةً «حوالٰ» هي جَمْع لظَرّف الْمَگان «حَولّ» 
ولا تّلح لاسْتخْدَامها الشَائع مَعْنّى «تَخْو» أو «فُرَابة» وَلِهَذّا فَنَحْنْ تَرَى 
الصَوَابَ اسْتَخْدَامَ گلمَة «تَخوَ» أو «فرابة»» فََفُول: «رَأَيْتُ تَخْوَ عِفْرِينَ 
رَجُلا»» وَتَكُونُ «َخوَ» مَفعٌولا په» وَ«عِظْرينَ» ماقا ٳليهِ مَجْرُورّا وَعَلامَهٌ 
جره الياءُ انها مُلْحَقَهَ بجَمْع الْمُدَكرِ السالم. وَين أن کو الْجُمْلَهُ عَلَى 
الصُورَة «رَأَيْتُ تَخْوَّا مِنْ عْرِينَ رَجُلا». 

**»* : 

ڦُل: هَڏَا عَالمُ خويٰ (بتشکين الْحَاءِ في «تَخويْ»). 

لا تَقُل: هَدَا عَالمُ تَحَوِيٰ (بقَتح الْحَاءِ في «تَحَويّ»). 

اشخلیل: ب : عد هَذَا الْحَطَاً مِنْ گار الأَغْطاء التي يَف فيها بَعْص نطقي 
بالْعَرَبيَةء وَمِنْهُمُ مُتَعَصَصُونَ في اللغَة الْعَرَبيَةء بِأنْ يَنْسُبُوا ى گلمَة "خو" 
"نَڪَويٰ“» بقح الْحَاءِ. وَالصُوَابُ ان يُنْسَبَ ٳلَيها بگلمَة "تَځويٰ" 
نکن الْحَاءء ا الحَاءَ سَاكتَةٌ في الْكَلمَة الْمَنْسُوب إلَيّهاء ولا مُسَوعٌ لقن 
بَعَدَ إِصَافَة يَاءِ اللْسَّبٍ الْمُسَدَدَة. آلا تَرَى أَْنَا حينَ تنسب إلى كلمَة "عضو" 


ء 
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نقول: "عضوي" > وَين تنسب لک گلمَةَ "َد ي" ته کول "نذييٰ" دون َير 
َكل الْحَرْفِ الثاني في الَْلمََيْنٍ؟ 

ما «لَحَويٌ» الْحَاءِ فَلَمُ نتشر إلا منَ اللْسَانِ الَعَامَيْ الذي يَجِدُ 
سُكُونَ الْحَاءِ مُرهقًا -رُجا- لذج يرکا اتح لاسب حَرگة نج 
اللونِء گما قَعَلَ مَحَ گلمَة "صَخرَاء" التي يَنْطفُهَا بقَثح الْحَاءِ أيْصًا عَلّى 
الصُورَة "صَخْرَاء". وَرَا گانَ انْتَشَارُ هَدا الَطَا لحَطَا في انَل تا وَانْتَمَرَ بين 


2 ےھ ےہ 9۴ سے + “a‏ 


العامة قَصَارَ گالأَضل حَنَّى أَصَابَ بَعْصَ ألْستَة عَيْرٍ الَْامَة. 
xX xX xX‏ 
e me‏ 2 
نساء وحریم: 
ُل: الْقَسْم النْسَافي. 
التخليل: يشيع شَيُوعًا گیا أن گلمَةً «الْحَريمُ» مَعنَاهَا «النَسَاءٌ»» ف حین 
ن الْحَرِيمَ يُقْصَدُ په -گما جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»-: «مَا حُرُمَ لا ينَْهك. 


م 


وص ت ے ss‏ 


و- كوب المُخرم. - مِن گل ٿَيِءِ مَا َبِعَه فََرمَ رمه مِن مَرَافق وَخُفُوقِء 
فَحَرِيمُ الذّارِ ما ضيف إلَيْهَّا مِنْ حُمُوقها وَمَرَافقها وَمَا دَحَلّ في الذّارِ مما 
يُغْلَق عليه ابا وَحَرِيمُ الْمَسْجِدِ وَحَرِيمٌُ البأر المَوْضع الْمُحِيط بهمَاء. 
وَمِنَ الْوَاضح أن َسْمِيَةَ «حَرِيمُ» أُطلِقَث عَلَى النَسَاءِ جين گانَ بَعْض 
الرْجَال يَعَدُونَهُنْ مِنَ الْمُمَْلَگاتِ. وَهَدَا أَمْرّ فيح لا يَقْبَلّه الله وَلا يبل 
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قُل: تَُايَاتٌ ريه (بضَمٌ الثون). 175 

لا تَقُل: نايا ذَرَيَةَ (بگسر النون). 

التخليل: ون «فعَالَةَ» يشير غالبا لى مَيْءِ بلا قِيمَةء كايا الأَهَياءِ وَمَا 
يُهْمَل مِنها. من ذلك كَمَهُ «نقَايَة» بصم الْقَافِء الي تحني في الأَضلِ ما 
يََبفى من الْٿَيْءِء ا ازا الٿيْءِء وَالَتي يَشِيع حَطاً گٽرٌ اون فيهَا عَلَى 
الصَورَة «نِقَايةٌ» وَالصَوَابُ صَمُها. 


ا 2 22 ۳ ت o2‏ وو و 9 
جَاءَ في «لسَان الْعَرّب»: «وَنُمَاية المَْىء: بَقَيَه وَأردَؤه... وَالنَْايَه: الْمَنْفْىُ 
< اوہ ع >> t<‏ 2 س م ~ 1ه ت 
الْقَليل مَل البُرايَّة وَالثُحَاتة... وَالنْقَايَةء بالضه: مَا تَهَيْتَهُ منَ الْسَيْءِ لردَاءَته». 

ا o‏ ۶ ڈےے ی 8< چ # و 

وَجَاءَ في «مقاييس اللغة»: «والنفايّة: الرّدي ينفى». 

س و و e‏ 2 س نے a‏ 
وَجَاءَ في «الصَحَاح في اللْعَة»: «وَالتُفَايَةَ بالصُهْ: ما نَمَيْتَهٌ منَ الْمَيْءِ لردَاءَته». 

ات ء ووت و 8> اه > o‏ 

وَجَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»: «(التفَاية): ما اعد منَ الَْيْءِ لردَاءَته. 


ت 


و- بيه الذَيْءِ. مايه الْمَطر: رَهَاشُه. وَيقَال: هُوَ مِن تقَايَاتِ القَوم: مِنْ 
ردالهم». 

cel 2‏ ت ہے ے 

ولا خلاف بَيْنَ مَصّادر اللغَة على هَذًا. 
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هنيهةء وهنيةء وبرهة /برهة: 

فُل: انْتَظَرْتٌ هُتَيْهَةٌ (إ5ا كنت انْتَظَرْت وَفنًا قصيا). 

وَفُلٍ: انْتَظَرْتُ هَُيّةٌ (إذا كنت انَظَرت وَفنًّا قصي). 

وَفُلٍ: انتَظَرْتُ بُرْهَة/بَرْهَة ([ذا كُنْتَ انتَظَرَتَ وَفَتَا طَويلا). 


4 و 


ا تَقٌل: انْتَظَرْتٌ بُرْهَةَ/بَرْهَة (إذّا كنت انْتَظَرتَ وفنا قَصيً). 
التخليل: يَشيع اسْتَخْدَام گلمَة «بُرْهَةٌ» لِلدلَالَة عَلى الْوَفْت الْقَصي وَهَدًا 
6 می الْحَطَا الشَائع إذْ تذل گلمَةُ «بُرْهَهٌّ» عَلّى الْوَفْتٍ الطَويلِء وَمِنْ مََانِيها 
٠‏ الذَهْرٌ َالرمَان. وهي نطق بنع اڵْباءِ وَصَمَها. 
وقد جَاءَ في «لِسَانُ الْعَرَبٍ»: «الُْْهَةٌ وَالْبرَمَه جَمِيعًا الْحِينْ الطويل مِنَ 
الذهُرِ وَقيلّ الرَمَانُ». 
گما جَاءَ في «الْقَامُوس الْمُجيط»: «البرْهَةء وَيْصَمُ الرَمَانُ الطّويلٌ». 
اَم الرَمَان الْقَصيرُ فَيُمُکنْ التعَبيرٌ عه پكَلمَة «هَبْهةً» أو «هُتَندّ» وَالثانيةٌ 


هي أَضلُ الأول پإِبْدَالِ اليَاءِ هَاء وَهُمَا غير «هَنَة»» وَالْهَنَهُ هي الئَيْءٌ 

جَاءَ في «الْقَامُوسُ الْمُحيط»: «وف الْحَدِيث:؛ "هتي" مُصَخرَة هَنَة. أَصلّها: 
هنو ايٰ: َيْءَ يَسين وَيُرْوَى: "هُتَيْهةً' ندال الْياءِ هَاءَ». 

گمَا جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنيرُ»: «يُقَالُ مَگتَ هُتَيْهَةَ آي سَاعَهَ لَطيقَةً». 

Xx xX 1 

ڦل: خي معي هُوبتي بصم الهاي 

لا تَقُل: أخمل معي هَوبّتي (بقَنح الْهاءِ). 

التخليل: يُْطىُ گڻيرُون جين يرون عا يُحَددُ شَخْصيَةَ المَرءِ بِگلِمَةَ 
«الهَوِيَه»» وَالصَوَابُ أن تَفُولَ «الْهُويّه». 

وَالْهوية بفتح الهاءِ هي الْمَگَانُ الذي يَهُوي مَن عَلَيهِء أو هُوَ الْهُوَهٌ عَميقَهٌ 
القَرَار وهو فو لَفْظٌ مُشْتَوٌ مشق بالطبْع من الْفعَل «هوی» أي سَقَّط. 


مُا گلمَه «الهُويَه» الي ني مَا يُحَددُ الشَُخْصيَةَ فَهُوَ لَفْظطُ مُْتَخْدَتُ 
کون من الصمير «هو» منصلا په ياء السب فَگانٌُ الْمَقصودَ بهذه الأداة 
أن تفُول: «هُوَ فُلَانٌ». 

وَالتَصَبُ لى الصُمَائر وَالخُرُوفِ وَالظرُوفِ جَائڙ ا گان مَُاسِباء ِن ڏک 
ملا «وَاو الْمَعيَة» الْمَنْسُوبَةٌ إلى الظَرّف «مَحَ». وَلَكنْ هَذّا لا يَحْدُثُ إل 
عند انْتَشَارٍ الاشتخْدام الذي يَسْتَذْعِي إِيجَاد الْمْصطلح امتاس للاختصَارء 
وَهَذَا هو ل لب تطور َلْقَاظ اللَخَة. 
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وجْدَانٌ» وَوْجْدَان: 

فُل: وجْدَائهُ جَرِيحٌ (بگَسْر الْوّاو). 

لا تَفُل: وَجْدَانهُ جَرِيحٌ (بقتح الْوَاو). 

التخليل: يكر طق كلمَة «وْجْدَانْ» بصم اواو رَُّا لن الصَمٌ کر 


E لوو‎ 


مُناسَبَهَ لواو منَ الْگسي وَلَكِنُ مَصَادِرَ اللَخَةَ تَوَكدُ أن هَذِه الاو مَكْسُورَةٌ 
لا مَضْمُومَةً. جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوسيط»: «(الْوجُدَان): (في الْقَلْسَهَة): يُطلَقُ 
أولا: على كل إِخْسَاس اول باللَذّة أو الألم. وَتَانِيًا: عَلّى صَرْب مِىَ الْحَالانِ 
اللَفْسِية مِنْ حَيْتُ تَاذُرمَا باللدّة أو الألم في مُقَابلٍ حَالاتٍ أخرَى تاز 
بالإذراك وَالْمَعَركَة». 
وَهَذًا الْمَعْنَى الْقَلْسَفِيُ مِنْ الْمُْصَطلَحَات التي أَقَرَهَا مَجْمَحّ اللَعَة الحَرَيُةَ. 

وَجَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوسيط» أيْصًا: «(وَجَد)... __ طلوف وَجْدَا وَوْجْدَا 
وَجدَةء وَوْجُودًاء وَوجْدانّا: آذرگه». 


المقهاء»: «الوجڌان: گنر الاو ِن وَج الَيْء: أذرگة َأصابة». 
جا «وَافتَصرَ ف الْقصيح عَلّی الوجْدَان 1 کیہ گمَا 


Go» 
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ِد گا قەالۇخداؤ» مَضمُومَةٌ اواو طا شائ وَعَلَيْنَا دصو يبه پگسرهَا. 
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ورود وورد: 
فُل: الْوْرُودُ رَانحَتَا جَميلَةٌ. 
وَقُلٍ: الود رَانحَئَهُ جَمِيلَةً. 


وَقَلٍ: وَرَدَ الْخَبر وَرُودًا. 

التخليل: يقال حَطا إِنْ گلمَةَ «ورُود» لا تَضلّح جَمًْا ِ«وَزد»» أنه 
مَصْدَرٌ الْفعْل «وَرد». 

ونر أن في هَذَّا بَعْصَ الْمُعَالاة في التَغْقيدِ اللوي قدا گات «ورُود» 
مَصدَرا «وَرَد» ولا تجوز جَمْعَّا لِ«وَرد»» فَلمَاذا لَمْ تقل هَذه الْقَاعدَهُ 
على «رهُورَ» التي هي جَمُح ل «رَهُرُ» وَمَضدَرَ ِد رَهَرَ»» وَ«فُصورَ» التي 
هي جَْعَ ٳ«قضرَ» وَمَضدَرَ «قڪرَ»» و«خُلول» التي هي جَمْع لِ«حَل» 
وَمَصدَرّ «حَلّ»» وَعَيْرهَّا مِنَ الْحَالات الْمُتَسَابهة؟ 

قد دگَرَّ الأتَاةُ الذكتورُ خمد رصا ف مُعجّمه «من اللَعَةَ» أن جَمُع 
على «فُعُول» قياس ذا گانَ الُم مَْتّوحَ الْقَاءِ عَيرَ مُحْتَلّ الَبْنء 
مف «ورد» وَ«بَحْتٌ» وَ«گعَبٌ» التي تَجْمَع على «ورٌود» وَ«بُْځُوتٌ» 
وَ«كُعُوبٌ»» وَ«الْورُوذ» هَُا جَمْحٌ جَمْع انها جَمْحٌ «الوّزد» الْذِي هُوَ جَمْعُ 
«الْوَرْدَة». 
چو 

وَمْطء وَوَسَطً: 

فُل: سير السَْيّارَاتٌ وَسْط الْمَدِينَة (بتشكين ن اسن في «وَسط» إا كنت 
َقْصِدُ «بيْنَ أُطرَافِ الْمَدِينَة»). 

وَفُل: وَسَطّ الْمَدِينَة مُرْدَحم (بفنح السَينِ في «وَسَط» ذا كنت تغني 
منْطَقَةَ مُنْتَصَف الْمَديتَة). 

لا تقُل: وَسْط الْمَدِيدَة مُرْدَحم (بتَشكين السينِ في «وَسُط»). 


وى ق 


لا تَقُل: كُنث أَقفٌُ وَسَطَ الْمَدِينَةَ (بقتح السّين في «وَسَط»). 
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التخليل: يدث حلط بير ف لَفْظَيْٰ «وَسطّ» بتسکين السين 
و«وَسَط» رَد تح السينِء وَتَذكُرٌ مَصَادرٌ الع ُن «وَسط» ٻالئُٰکين هي ظَرْفُ 
مَعْتّى «َْنَ» فَتَفُول: «يَجْري اللاعبُونَ وَسط الْمَلْعَب»» أي «بَيْنَ حُدّودِ 
المَلْعَّب». آمًا «وَسَط» بقَنْح السَينِ فَهِيّ اسم تى «مُنْتَصَفٌ» فقول 
«اضطفَ اللاعبُونَ في وَسَط الْمَلْعَب» أي «في مُنْتَصَف المَلْعَبٍ». 

وقد جَاءَ في «مُخْتَارٌ الصَحَاح»: «وَتقُول جَلَسْتُ وَسْط الْقَوْم بالئَّسْكينِ لاله 
ظَرْف. وَجَلَّشْتُ في وَسَط الدَارٍ بالخريك لأَئهُ اشْمّ. وَل مَوْضع يَصلّح فيه 
بين فَهُوَ وط وَإِنْ لَمُ يَصلَّح فيه بَْنُ فَهُوَ وَسَط بالتَّخريك». 

وَعَلَى هَدَا انَقَقَّتْ مَصَادِرٌ اللَة. 

ا 

وَفْقَاء وَوفْقًا: 

فُل: سَأتَر صرف وَفقًَا لما تُرِيدٌ (بقَنح الاو في «وَفقًا»). 

لا تَفُل: سَأَتََرَفٌ وِفقًا لما ثُرِيدُ (بكَسْر الاو في «وفقًا»). 

التخلِيل: يشي عَآى الأَلستَة گنر الوا في گم «وفقًا» في مِْلِ قَوْل: «وذقًا 
ِرأي فُلان» أو «وفقًا لِلأخدَاث»... وَالصَوَابٌ قَنْح اواو على الصُورَة «وَفقًا». 
جَاءَ في «كتابُ العَييِ»: «وَقَق: الوَفقٌ: کل هَيْءِ مُنسِت مف عَآى تياق 
واجد فَهوّ: وَفْقّ». 

گما جَاءَ في «لِسَانُ الَْرَب»: «وَفقُ الفَيْءِ مَا لَاءَمَه... الوق کل ٿَيْءِ يَكُونُ 
مُنّفقًا عَاّی ياق وَاحدِ فهو وَفْقٌ». 

وَاتَقَقَتْ عَلى هَذا الْمَعَاجِمٌ الْحَدِينَة إِذ جَاءَ في «الْمُعْجَمُ ن 


وے $ وو 


«(الْوَفْقَ): وَفْقٌ الفَيْءِ: مَا لَاءَمَه. يُقَال: حَلُوبنّهُ وَفْقَ عياله: لها لبن قد 


وے 


ايهم لا قصل فيه. وَ- الْمُتَوَاففُونَ. يقَالٌ: جَاءَ الْقَوْمٌ وَذمَّا: أي مُتَوَافقَينَ. 
وکت ده وَفقَ طلَعَتِ الشمس: حینْ طَلَحَتٌ٬‏ و سَاعَةَ طَلَعَت». 
َم ترذ ذز ية «وفقٌ» یگن الَو 
وَيْحَ› وَوَيلّ: 
قَل: وَيْحَكَ يا مُهْملٌ (إذا كنت ََحَسرٌ عَلَيْهِ). 
وَفُل: وَيْلَكَ يا مُهْمل (إا كنت توعد وَتهَدَده). 
اشخلیل: يَمْتَخْدِمُ ثرون گلمَتَيٰ «وَيْحَ» وَ«وَيل» بخَلْط عَرِيب بَيَهُمَاء 


چ ه9 و 


فَكَلمَه «و « 1 ذا قلت: «و « قَاَنْتَ تخسر ع 
يُحَ» تعني النَحَسرَ وَيْحَ قَلْبِي 


ما «وَيلَ» فَهيّ گلمَةٌ تَفيدُ النَهْدِيدَ وَالْوَعيدء ذا قَلْتَ: «وَلّ الْمُخْطيْ» 
IRE‏ دد مط وو وَعدە. 
وقد جاءَ ف «مختَارٌ الصحَاح»: «ویح گلمَهٌ رَحُمَة وَوَيل گلمَهٌ عَذّاب». 
¥ # 


ت ووو 


ييوغ وَينْبّوعٌ: 
فُل: ينوع الْماءِ (بقَنح الْيءِ). 181 
ا َقُل: يُنْبُوعٌ الْمَاء (بضم الْيَاء). 

التخليل: يشي حَطاً صم الْيَاءِ في گلمَة «يَنْبُوع» هَيْقَالُ «نبوع» را 


ي 


لأَنْ الضُمٌ يَبْذُو أَفْرَبَ إلى الْقَصَاحَة. لِمُوَافَقَته الوَزْنَ الْمُوسيقيْ -ا اصرف 
لگلمات گدأُسْبُوعٌ» وَ«أُشُلُوب» وَ«أسُطولٌ»... وَلَكنْ مَصَادِرَ الل ثَوَكدُ 
أن الصَوَابَ قح ياء (ينْبوع). 


جَاءَ في «الْمُعَْجَمٌُ الْوسيط»: «(الْيَنبُوع): عَِنْ الْمَاءِ. (ج) يَتابيخ». 

وَجَاءَ في «الْقَامُوسُ ا «وَاليَنْبُوع: الْعَينُ أو الْجَذوَل الْكثيرُ الْمَءِ». 

قال (تغا): واوا ن تو لَك حى تَفَجْرَ لتا مِنَ الأزض يب4 
(الإْسْرَاء: 90). 

ولا خلاق عَلى هَذًا بي مَصَادِرِ اللَعَة. 
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الْقَسْمُ التاني: 183 
أخْطَاءُ الْأفْعَال 


فُل: إخَاله خَائفا (بگشر هَمرَة «إخَال» معتّی «أظهٌ خائفا»). 
DI‏ 


آ3 تَفُل: أَخَالهُ خَائقًا (بقتح هَمُرَة «أخَال» معتّی «أظنه خَائقًا»). 
التخْلیل: گثيا مَا يُسْتَحْدَمٌ الْفعل «حَا» في صِيعَة الْمُصَارِع لِلْمُتَگلم 


بفتح الْهَمْرَةَ على الصورَة «اَخَالٌ»» وَهَذًا هو الْقَيَاس بالفعٌل مل «أَنَامُ» 
وَ«أعَارُ»... وَلَكنٌ الْعَرَبَ لَمْ يَسْتَْدِمُوا هَذّا الْفعَلَ عَلى قياسه إلا هليلا 


مِنْهُم لا يُختځ بهم ولا اظن أن مِن تَخِيِ اللَعَةِ مُجَرد مُخَالَفة ما جَاءَ به 
لَْرَبُ الَونونَ» خْصُوصًا إا گانَ هَدَا الذي جَاؤُوا به مُحَالِقًا لِلْقَاعِدَة أَضلا! 
َبَعْضُتا يَظْنُ أن الثّخدِيت وَالتطوير في اللَغَة هُوَ مَُالَقَهُ مَا جاءَ عَنْ لِسَانِ 
الأَوَلينَ منْ أَضحَاپها! وَلله الأَمُر من قبل ومن بَخدٌ. 

وَقذ جَاءَ في أَشْعَار العَرَب وَفي الْمَعَاجم العَرَبِيُةَ الْقَدِمَة وَالْحَدِيَة مَا 


يُوكَدُ َد فق جا ما في «الْمِضبَاځ المُنيُ»: «وَحَالَ الرَجُل الفَيْء يَخَاله 
خيلا من باب تال ذا ظَنَه وَخَالَهَ يَخِيلَهُ مِن باب باع لَعَهّ وَفي الْمُصَارع 
للْمُتگلٰم إخَال یگنر رة على عبر قياس وَهُو آگار اشتغمالا وبئو ار ٠‏ 185 
يَفْتَخُونَ عَآّى الْقَيَاسِ». 

گمَا جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوسِيط» عَن رَهَيْرٍ أنه أَنْسَدَ يَمُول: 

وما اذرِي وَسَوْفَ َال اذري اَم آل حِضْنِ ام نِسَاءُ 


ولا أظُنُ لشُيُوع الْهَمْرَةَ الْمَفْنّوحَةَ في هَدَا سَببَا إلا آنا عَاى الْقَيّاس» وَأنُ 


186 


العَالبيَةَ لا تغرف أن هَدّا الفعْلَ جَاءَ عَلّى عَيْرٍ الْقياس. وَهَذه دَغْوَةٌ لِتَشْرِ مَا 
صح عَنِ الْعَرَب في تُطقَهم لدا الْفِعْلِ. 

وَليْس الْعَرَصُ مِنْ ذذرٍ هَذًا الْخَطا الشَّائع مُجَرّدَ التّمَسّك َا قَالَهٌ الأَقدَمُونَ 
وَلَو گانَ على عبر الْقَيّاس» قَالْقَياس اول بالطع. وَلَکَنْ دا گان هَدًا اللَفْظٌ 
التَقَرَ في الْمَاضي بهذا السكْلء فَأَخْمَّى مَا أَخْشَاهُ أن ُخَالِقَهُ فَنَشْعَرَ باغْتراب 
حينَ تَفْرَه عند الْقُدَمَاءِ بشَکله الْقَدِيم» وَأظْنُ الأَّضْوَبَ أن تَتَحَامَلَ مَحَ رسمه 
گَمَا تَعَامَلْتَا م الآلف الْمَحدُوفَة من «هَدًا» و«لڭ» و«هَۇلاءِ» و«أولئك» 
وَعَيرًا. قفي هَذه الْگلمَاتِ جد الأَلف الْمَنْطوق عير الْمَرْسُوم وَالوَاوَ 
لمَرْسُومَةَ عي الْمَنْطْوقة. إلخ. وَنَتَعَامَل مَحَهّا جَميعًا على تاها وَاسْتفُرَارهَا 
في الإملاءِ لري وَتَتَوَاردها فلا حَارجَ قَوَاعدِ الْمَلاءِ. 
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أَذْمَجَ. وَدَمَجَ: 

ُل: أذْمَجْتُ الئَيْءَ في الفَيّءِ. 

وَقُل: دَمَجَ القَيَءُ في الفَيْءِ. 

ولا تَُلّ: دمجت الشَيْءَ في الشَيْءِ. 

التخلیل: گثبا مَايُسَْحْدَمٌ افع «دَمَج» مُتَعَدَيَا عى الرَْم مِن أله عل از 
یول اغض: ِت فضا ن الکتاب» إتغنى إذخا يوان لآكر. 

وَلَكنٌّ مَا وَرَدَ في الْمَعَاجم الْعَرَبِيَة يَفُول إن الْفعَلَ «دَمَجَ» فعْلّ لازم وَإذا 
لتا «دَمَحَ الْقَضلانِ» قَمَعْتى هَدّا َلْهَا ذل أَحَدْهُمَا في الآَخَر. وَأمُا الْفِعْلُ 
«اذْمَج» فَهُوَ مَُعَدّ» قدا فَڵْتَا: «أَذْمَحَ الْگاتبٌ الْقَصلَيْن» فَمَعْتى هَدا أنه 


e: 


أذْحَلَ أَحَدَهُّمَا في الآَخَر. 


وقد جاءَ ف «مُختَار الث لصحَاح»: «دمَج النّيءُ دحل ف غبره وَاستَحگَم 
باه دَحَرَ 


۰۰ 


اا١‎ 
6. 


ا ا و ٤۴ےے ES E‏ 
> وکذا اندمج وَادمَحَ بتشدید الذال. وادمج ايء لَه ف 


نوبه» 
ا ا ەۋ o7. o‏ 
وَمِن هَتا ينضح الفرق بين الفعلَيْنِ. 


XxX xX 
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«ارتج عليه» و«ارتج علیه»:‎ 
ُل: لذ ازج عليه قَلَمْ يَسْمَطع الكلام (ببتاء الفعْلٍ «أزتج» لْمَجْهُولء‎ 
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غت اغلاق الگلدم عى انَْهم). 
وَفُل: لَقَدِ ازج عليه اكلام (هتغتى اضطراب المَعْتى وَاليبَاسه). 
ُل: تقذ از عليه َنَم تيع انكلم (يباء لعٍ «ازتج» مهو 
تى اسْتغلاق الْكلام عى الْقَهْم). 
لِلدلالَة على حَلَة استغلاق الْمَعْنَى عَلى السّامع وَعَدَم استطاعته الرذّ 
وَيَبْدُو أن شُيُوعَ هَدّا الَْطا سَبَبه تَقَابهُ الُم بن الْفِعْليْن «أرتج» و«ازثجً» 
في حَالَةَ عَدَم النَشْکیل» خْصوصًا إا گانَ الْفعلٌ «أرتج» قلي الاسُتَخْدَام. 
وا تأمَلْنَا افع «ارَثجً» لَوَجَدَا أنه لا عَلَاقَةَ لمَعْتَاهُ باستَغْلاق الْمَعْتىء 
إلا إا درا حول التَعْبيرٍ دَوْرَةٌ مَجَازِيَةَ وَاسحَةّ ذا تَنْسَى في نهايتها الماد مِنَ 
الجُمْلَة أضلا. وَقَذ وَرَد في «أسَاس الْبلاعة»: «وَاسْتَبْهَمَ عى الرَجُل: رج عَلَيّه». 
ما الْفعل «ازتج» هَيُمْكنْ اسْتَخْدَامُة في هَذّا البَاب في مَعْتّى اختلاط 
المَعّْى وَاضطرَايه وَالْتباسهء لا في اسيغلاقه على الْقَهْم. وني هَذِهِ الْحَالعٍ 
َقُولٌ: «ارتَج عي الگلَام». 
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وَقذ جَاءَ في «أَسَاس البلاعَة»: «وَمنَ الْمَجَازِ ازَتَحٌ عَلَيْهِ الْكلام: اضطَرَبَ 


وَالتَبَسَ». 


ری وَأذْرَّی: 

فڵل: أَزْرّى الرَجُلُ بالرَجُلٍ (مَعْتى حَفَرَهٌ وَأهَانَه). 

وَفل: أذْرَبْتُ الْحَبٌ في الأزض (مَعْتى أَلْقَيْه). 

لا تَفُڵ: أذْرَی به الْمَرَصُ (َغْتى حَفَرَهٌ وَأهَانَه). 

التخلیل: گثيا ما يُسْتَعَمَل الْفعَلُ «أذرّى» في مضع الفعْلٍ «أزرّى» ظنًا 
أن الثاني عير قَصيح آذ أنه الثْطْقُ الْعَامَيْ لِلأَؤل. لَكِنْ كلا الْفِعلَين صَحيح 
وَلكلَيْهمَا مَعََاه. 


ت سے ا 


0 0 


الفعْل «أذْرّى» مَعْنَاهُ «أَلقّى» ود وَيْسْتَخْدَمٌ في سِيّاقات كإلْقَاءِ الْحَب عَلّى 
الأزْض لِرَرْعهاء وَمنْة اشْتُقّ اسم الالَة «المذراة». 
جَاءَ في «لِسَان الْعَرب»: «وَأذْرَيْت الفَيْءَ ذا اليه مل إلقَائكَ الْحَبُ 


س 


للررع». 

وَجَاءَ في «مَقَاييسُ اللعَة»: «وَأَذْرَبْتُ الرْجُل عَنْ فرسه: رَمَيْنّه». 

وَجَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوّسيط»: الرَيحٌ الترابَ: ذَرنَه. وَ- اَن 
دَمْخَها: أسَالنة. وَ- الَيْء: أَلْقَاه. وَيْقَال: أذْرَت الدَابَه رَاكبَهاء وَأذْرَى السْيْءَ 
عَنِ الفَيْءِء وَأَذْرَّى رَأسَهٌ ا 

اما الْفعَلُ «أزرى» قَجَاءَ في «لِسَانْ الْعَرّبٍ»: «وَأَزرَی به» بالف إِزْرَاءً: 

وَجَاءَ ف «مَقّاییس اللَة»: «وَأزْرَنتَ په: صرت په». 


وَجَاءَ في «لِسَانُ الْعَرب»: «وَالإِزرَاء: النَهَاوْنْ پالفَّيْءِ. يُقَالُ: أَرْرَيْتُ به إذّا 


ous 


قصرت به وََهَاوَنْتَ». 
قالْفغلانِ صَجيحَان وَالْقَرْقٌ بَْنَ مَعْتيبْهمَا وَاضځ وَإِمّا گان الْحَلْطُ بَيْنَ 
الال وَالرّاي بِسَبَب حَلْط اللْسَانِ الْعَامَيْ بَيْنَهُمَا لا كر 


اشاقن وَاسَْاسَر: 
فُل: اسَْأتَرْتُ به په فيي (چَعَتی «خَضصَصْتٌ به به َفسي»). 

تا تقل استَاَرْدٌ کک «خَصَضَتٌ په لَفْسي»). 

التخلیل: گثي مَا يُنْتَْدَمٌ الفعْل «استَأتَرَ» لِمَعْنّى الاخْتَصَاص» فَتَفُول: 
«اسْتَأسرَ اللاعبُ الگ حَص بها نَفْسَه وَلَمْ يُعْطها سوَاهُ. 

وَالصوَابُ أَنْ نَسَْخْدِمَ الفعْل «استَأتَرَ»» أن هَدّا المَعْتَى من الأكرة. وهي 
تَفْضيل التّفْس عَلى الَحَرِ فََفُولّ: «اسْتادَرْتٌ به لِتَفْسِي» وَ«اسْتأدرَ اللاعِبُ 
بالكرة»... فَقَذ جَاءَ في «المُعَْجَمُ الوَسيط» مُنَفقًا مَحَ بَقَيّةَ الْمَعَاجم: 
«(استأَر) په: حَص په َفْسَهٌ. الله فلانًا َبه: تَوَفَهُ». 

ما الفعْل «اسْمأسَرَ» في الْمَحَاجم فَلَهٌ مَعْبّى َر فتَفُولٌ: َ 4 
«أَحَدّه أسي». جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوَسيط»: «(اسَأسَرَة): أَحَذَهُ سيا 
شنم نره 

وَمِنْ هتا ينضح أن الْفعْلَ «استأثر» يعني تَفْضيلّ النفْس عَلى الآَعَر 
و«اسَْاسَرَ» يعني اثَخَا الَخَرٍ سيه أو الاسُتسلام لأَنره. 


ي 
وَل 189 
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استَغْرق» وَاسْتَغْرق: 

وَقّل: استَغرقني العمل (بالبتاءِ لِلْمَعْلُوم). 

لا تَقُل: اسْتَغْرَفُتٌ في الْعَمَلِ (بالبتاء للْمَغْلُوم). 

التٌخليل: يَشِيعٌ حَطأ اء الفعْلِ «استَغْرق» للْمَعْلُوم في مثْلٍ «اسُتَغْرَفْتُ 
في عَمَلي»» وَالصَوَابُ أَنْ تَفُول: «اسْئُغْرفْتُ في عَمَلي»» قَالاستَغْرَاق في الع 
العَرَيَةَ هُوَ الاسُتيعَابُ گمَا جَاءَ في «الْمِضبَاح الْمُنيرُ» لأب العَبَاس القَيُومِيُ 
الْمُفْرِيء أي أنه احتَوَاءٌ الْقَاعِلِ على الْمَفْعُولء في هَذًا الْمَال تَجِد أن الْعَمَلَ 
الْعَمَلُ سَاعَات»» لن الْحَمَلَ هُوَ الظْرْف الذي يُظْرَف فيه اَمِل وَسَاعَاتُ 
الْكَمَلٍ. 

َل أن فَلْتَ: «استَغْرني الْعَمَلُ سَاعَات»» وَ«استَعْرَفْتُ سَاعَان في العَمَل» 
َالتَبَس لمر لأَنُ الْقَاعلَ في الْجُمْلَةَ الثاني (تاءَ الْقَاعل) هُوَ الْمَفْعّولُ به في 
الْجُمَْة الأول (ياءُ الْمَُگلم). فَگيِق يَكُونُ الْمُتَكَلّمُ قاعلا وَمَفْعُولّا په في 
َفْس الْوَقّت؟! 

إا قالصَوَابُ اَن تَقُول: «اسْتَغْرَقَ الْحَمَلُ ساعات» و«استغرقني الْحَمَلّ» 


و«استغرقني الْكَمَل سَاعات» و«استغْرفتُ ف العَمَل» و«استغْرقتُ ف 


hs BIH TS TL u*7 7Î 
الكَمَّل سَاعَات». وَالْحَطاً أن تَقُول: «استَغْرَفْتٌ ف الْكَمَل».‎ 
Hx * 


اضطرَ وَاضطر: 
قُلٍ: اضْطْرٍزث إلى السَقَرٍ قَسَاقَرَتٌ (البتاءِ لِلْمَجْهُول). 


لا تَقُلٍ: اضُطَرَرْتٌ إلى السَقَرِ قَسَاقَرْتٌ (بالبتاءِ للْمَعلّوم). 

الأخليل: يشيع ِشِدّةٍ ايدام الفِغلٍ «اضطر» بصيَة الْمَْبِيْ معدم 

0_9 ET a ٠ °. i 2 0 e a 
للتعبير عن إِجبار الفاعل على الفعلء في جين ان صيغه البتاءِ للمعلوم‎ 
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هُتا ني اَن الْقَاعل هُوَ الذي اجر الْمَفْخُولَ په عَلَى فعْلِ ما هُوَ آت بَعْدَ 
حرف الْجَرٌ «إلى» يقال مَملا: «اضُطَرَزتا الْعَدو إلى الراجع»» و«اضطرثني 
الظرُوف إل السَقَرِ»» وَعِنْد البنَاءِ ِلْمَجُهُولِ يَتَحَوْلُ الْمَفْعُولُ به إلى تاب 
َاعلِ وَیَبقّی مُجبرا على فعْل مَا هُوَ آت بَعَدَ حرف الْجَرّ «إلى» فَيْقَال: 
E‏ اذو لل الراجع» وَ«اضُطررْتُ لل السّفَر». 

وقد جَاءَ هَذًا الْفِعَلُ في القُرآنِ الگريم بصيعَة الْمَبْنِيّ للْمَعَلُوم گالتّالي: 
لقال ومن کقرفأعع قلیاد م ضط إلى عَذاب لئار يقس أَلمَصِيرٌ 4 
(البقَرة: من اة 126) قال (جَل من قائل): نميهم ليا ثم تضنطرمُم 


۶, 


الى عذاب عَليظ ) (لُفْمَان: 24)» وي كل هَذه المثلة الْمَفْعَّولُ به هُوَ الْمَجْبرٌ 

ما جَاءَ بصِيعَة الْمَْنِيّ لِلْمَجْهُول في وله (تَعَاى): فمن ضط َر بَاغ 
ب ص ج کے چ ت رت اوو 2 
رلا عاد ك ائم عليه 4 (البَقَرة: من الآية 3/). وقوله (جَل سَأنه): فمن 
اط ی مَحَمَصه عَبَرَ نجاف لاثم فان اله عمو زرحي 4 (الْمَائدَة: منَ 
اة 3) قله (عَر وَجَل): فصل لکم ما حرم عَليَكم الا ما اضطررنم اليه 4 
(الأنعَام: من الآية 119 إلخ. وَفي كَل الأَمثلة الْوَاردَة وَعَبْر الوَاردَة يَأتي 
َائبٌ الْقَاعل مُجب على فعَل مَا هُوَ آت بَعْدَ حَرّف الْجَرٌ «إلى». 

وَقَّذ جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوَسيط»: «(اضطرَهة) إلَيْه: أحْوَجَه وَأَلْجَأه. وَفي 
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وَهُتا وَرَدَ في تَفْسيرِ مَعْتّى «اضطرّ» الْمَْنِيْ لِلْمَعْلُوم أنه تى «أَلَجَا» أو 
«أخْوَجَ»» وني الشّاهد في الْفُرّآن الگريم جَاءَ الْفْلُ «اضُطرٌ» مَبْنيًا للْمَجُهُول 
of 5‏ د کا 2 o19‏ ر 
معتى «الحیّ» أو «أځوج»» وَهذا يُوَصحٌ الامرَ بشکل کبير. 
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اضْطَلَحَء وَاطلَحَ: 

وَقَلٍ: اطَلَعْتُ على الكتاب. 

ا تقَلٍ: اطَلَعْتُ لامر 

ولا تَفُلٍ: اضطلَعْتٌ على الكتاب. 

يدام الِغلتن «اطلع» و«اضطلع.. رها اشقاب الگ ببتهما بتانا 
وَصَتيا ومن تم سَمَاعا. لکن قزق بَيتهُمَا گي مَْتَوياء الول (اطلع) 
أَصْلَهُ «طَلَحَ»» وَيَعْنِي مَعْرِقَةَ بَاطنِ الأَمُرِ وَالنَظَرَ لى الكَيْءِء وَيقَّال «اطْلَحَ 
عى الأَمْر» وَ«اطلَحَ الأَمرَ»» وَهُوَ عَلى وَرْنِ «افْتَعَلَ» وَقُلبَثْ تَاؤه طاءٌ 
لمُتاسِبَ الطاءَ الْمُفَُمَةَ التي هي قَاءُ الفعل. وَقَذ جَاءَ في التنزِيل الْعَزيز: 


ITE 


لو آطَلَعَتَعَلَيَهم وليت مِتهرفرارا وَلَمْلِقَتَ مهم رُعَبًا» (الكهْف: مِنَ الآية 


8 وَجَاءَ فيه أيَصًا: ‏ أَطَلعَ آلعَيَبَ ام آنَحَدَ عند آلرَحَمّن عَهَّدًا 4 (هَرْيَمّ: 87). 
والتاني (اضطلَحَ) صله «صَلَحَ» وَيَعْني القَيَامَ بالمَيْءِ يُقَالٰ: «اضطاَحَ 
اليش بجمابة الوَطنء. 

tu29 چ0 9ے‎ 0 <o 9, 3F 


إلا أن الْفعلَين يرب مَعَْياهُما إِذَا فَلْتَ: «اطْلَحَ للأمُر» فَمَعنَاه هُتا الوه 


ت ر هه 


وَالسَيْطرَةٌ عَلى الأمر. 


f~ o7 


وقد جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(أضلَعَت) الدَابًَ: لَمْ تقو على الْحَمْل... 


و- للفَيْءِ وَعَلَيّه: قَدَرَ عَلَيْه... 


PO 


@ھ کے 


(اضطع) للآمر وَعَليهٍ: اَضلَعَ. 5َ- ڀه: قوي عَلَيٍء وََهَض په)». 

آيٰ إن الْفعْل «اضطلح» يعني مَا ييه الل «اَضَلَحَ» من فة عَلّى 
القتام بالأمُورء وَالفُذرَة عَلَنهاء وَالهُوضِ بها حَسْبَمَا يَتّضِحُ مِنْ تَص 
«الْمُعَجَمٌ الْوَسيط». 

ما «اطْلعَ» فَقَذ جَاءَ فيه في «الْوَسيطً»: «(اطلَحَ): طَلََ وَنَظَرّ. َف التَْرِيلٍ 
الَزيز: "فاطلَحَ قَرَآهُ في سَوَاءِ الجَجيم". وَ- عَآى الأمر: عَلِمَهٌ. و- عَى الفَيْء: 
شرق عَلَبه. َف التَنْزِيلِ العَزيز: "لو اطلَعْتَ عَلَيْهمْ لَوَلَيَتَ منْهُمْ فرارًا". 
5 إلبو: تطلخ غر إغرقة. قف ازيل العريز: "قال ي زح علي 
اطع إلى له مُوسَى"». و- لِلأمر: قوي عَلَيْهِ وَسَيْطَر. - اله عَلِمَه ودرك 
أنْرَارَه. في التزيل الْعَزيز: "أطلَحَ الْعَيْبَ آم اَذ عِنْدَ الرَحْمَنِ عَهْدًا"». 
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ت 


اشرو 


a 
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فَڵ: بَص الضَوْءُ (إذا كنت تَغْني «بَرَق الصو أو لَمَعَ»). 193 

ا َقَلٌ: بص ي (إذا كنت تغني «تَظر إلي»). 

التخليل: مما دڃَل على اللْسَانٍ القصيح من الْسَانِ العَامَي قَوْلْهمُ: «بَّص» 
تی «تَظَرَ»» وَلَْتٌ أرَی هَذّا صَحِيحًا إلا مِنْ باب الْمَجَازِء قَمَغْنَى «بَص» 
ف الْمَعَاجم الحَربيْة «بَرَق وَلَمَعَ» ققد جَاءَ مكلا ف «مختار الصَحَاح»: 


«بَص الَيْءُ لَمَحَ يبص بالْگٽْر بَصيصًاء». 
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€ ا“ ے رھ او ت ت NI‏ 9ے ت 
گمَا جَاءَ في «تَاج الْعَرُوس»: «بَص لي بيَسير: أغطاني» وَهُوَ مَجَارٌ... 


ت 


قول الْحَامَةَ: هو َب لي». 

وَهَدَا يُوحي بصځة مَعْتَى «النْظَرِ» ذا گانَ مَجَارَا لا حَقَيقَةء وَقَذْ أَوْرَذْتُ 
هَذِه النْفُطَةَ هُتا لِمَنْ شَاءَ التَفْرِقَةَ بََْ الْمَجَاز وَالْحَقَيقَة. 

فُل: اتا َتَحَامًی فلاا 

لا تَفُل: انا لای فلاتا. 

ولا تَقُل: أا اتلاق فلانّا. 

التخليل: کٹا م َسْمَعَ تعبير «اًنا اتلاتّی فلاا معلّی «أَتَجَنبه» وهو 
عبر مُضحڭٌ» لان الفعَلَ «تلاقّی» يعني «اختفی»» هَل يَقصد الْمُتَگلْمُ ü»‏ 
أخَْفي فلانًا»۶! 

الصَوَابُ فی َا أَنْ تَقُول: «أتا أتَحَاسًی فُلانا»» گمَا قال ذو الرمُة: 
ابو تلاق النَاس وَالدَينَ بَعَدَمَا َمَاءَوا وَبَبْتُ الذينِ مُنْقَطع الگسرِ 
ف «الْمُعَْجَمٌ الْوَسِيط»: «(تلاق): الَيْءَ تَدَارَگهء وَيُقَال تلاق النَقْصيَ وَهَدَا 
اق ا لاء وَجَاءَ بالَْمَلِ الْمُتَتافي ثم لَمُ يََحَمَبه بالثَلاي». 


گڏلك جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوسيط»: «(تَتَجَّس)... هلان تَحَامّى النْجَاسَةَ 
وَمَواضعها». 


ما «تلای» فَيْسَارٌ په إلى الاخْتقَاءِ وَالْقَنَاء؛ جَاءَ في «الْمُحْجَمُ الْوَسيط»: 
«(لاشَاه) الله افتاه گائهُ جَعَلَهُ گلا مَيْءِء وَف البَيان وَالتَبيينُ للْجَاحظ 


(لاقَاهُم فتلاشوا). 


NN ¥ 


فُل: تَنَصَتَ رِجَالُ الشْرطة على الْمَُالمَة. 

لا تَقُل: تَصَنّتَ رٍجَال الشْرْطَة عَلى المُكالَمَة. 
السَسَمْع أو التَجَسّس عَلى مَا يُقَالٌ. وَالصَوَابُ في ذلك استخْدَامُ الْفِعَلٍ 
«ََصتَ». 


وَهَذَا الْخَطاً شائ جِدّا عَلى الُم مِنْ أله وَاضحٌ صَرْفيًاء فَالرُبَاعي 


0 @» ت 


لَمَهُمُوز من هذا الفِعَلٍ هو «اَنْصَتَ» على وَزن «افْعَلّ»» وَلَيْس «أْصلَّتَ». 

وَقَد قال امير الشْكَرَاء خمد شَوْقيْٰ ف قَصيدَته «نهج الْبردَة»: 

لذ فة أذنًا عَيْرَ وَاعيَة ورُب مُنْتَصتٍِ وَالْقَلْبٌ في صَمَم 
قَاسْتَخْدَمَ اسم الْقَاعِل «مُنَصت» الْمُشَْق مِنَ الفعَل الْخْمَاسِيّ «انْتَصَتَ» 195 
الذي هو على ورن «افتَعَلّ»» أي ل الأَصلَ فيه «نَصتَ» لا «صنَّتَ». 

گمَا اَن الأْضلَ «صََتَ» لَيْسَ مَوْجُودا في گثرٍ مِنَ الْمَعَاجم العَرَبِية 
رها ب ا ك ور ف عو بن الا اة م 


لا علاقة لَه بالسَمُع ولا مَا يُقَاربُهء فَقَذ جَاءَ مَبَلا في «لِسَانُ الْعَرّب»: 
«الصنْتيتٌُ الصنديدٌ وَهُوَ السَيّدّ الگريمُ. الأصَمَعيٌ: الصنتيتُ السَيْدُ 
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الشّريف. ابن الأَعرَاي: الصَنّْوتُ الْقَردُ الْحَرِيدُ». 

ما جَاءَ في «َهذيبُ اللَة»: «صَْتَ: بُو عبد عَنِ الأَصَمَعَي: الصنْتيت: 
السَيْدٌ الشّريفء مف الصنديد سواءٌ». 

وَلَمْ يرذ في َي مِنَ الْمََاجم عى السَمَاع أو التَسَمُع أو مَا شَابَة دَلك. 

اَم الفعَلُ «َتَصتَ» فَقَد جَاءَ عله ف «الْمُعَجَم الْوسيط»: «(تَتَّصتَ): 
تَسَمح. و- بكرف النْصتَ». 

وَلقّد الْتَقَرَ هَذَا الْحَطَأً حَنّى اشْتُق من هَڏا الْفعْلِ عَدَد عَيرُ ليل ثي 
الاستخدام» من الگلمات» هيقال «التَصَنْتُ» ولا يقال «التَنَصت»» وال 
دو مََصَنًا» ولا يُقَال: «وَقَف متَتَصئًا»... وَالصَوَابُ في كَل هَذَا وَمَا 
شَابهه َه أن نَسَتَخْدِمَ الجذْرَ اللَكَويّ «لَصتَ» فَتَفولّ: : «َتَّصتَ» وَ«التَنَصت» 
ا 
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ُل: إن يز ي چ جِتارة الْمُتَوَفى (بقنح القَاءِ الْمُسَدَدَة في «المَُوَ»). 
لا َقُل: رت في جتارة الْموَفٰ (بگنر الْقاءِ الْمُصَددَة في «الْمُتَوَف»). 
التخليل: يكر آن تَنْمَحَ كلمَة «الْمُنَوَُ» بِصِيعَة اسم الْقَاعِل اة إلى 
المَيْتٍ. وَالصَوَابٌ أن تقول «الْمُتَوَقُ» بصِيعَة اشم المَفْعُولء لان مْوَي ُو 


“z2 o 


الله (عَرّ وَجَل) أو مَلَكُ الْمَوْتِ پامُرِ مِنَ اللهء وقد قال (جَل وَعَلا) في كتابه 


7ور 


العَزيز: قل مُا الاس إن كنم یی ق سن دینی فاد عبد آلُدِينَ تَعبدون 


من دون ا َلك اَعَد آله آلّدِى يكوقڪُم وأمرَت أن أ ڪون من الممنين 4 
(يُونْس:104). 


قفي الاية الْكرمَة أن اللة (تَعَال) هُوَ الذِي يتَوَف (بصِيعَة الِاء للمَعلُوم)» 
ٳڏا قالمَخلُوقاث هي التي توف (بصِيعَة الٻتاءِ لِلمَجُهُول» أي اه (عَر 
وَجَل) هُوَ «الْمُتَوَف» وَالْمَخْلُوقُ هُوَ «الْمُتَوَق». 

َيَُولٌ البَغُْ إن گلمَةَ "المُتَوَفٰ" قذ تون صَحِيحَة لان الفعَل "توف" 
مَعَْاه "اسوق أَجَلَه» "اتوق" مَبْنِيْ لِلْمَعلُوم. ولا أرَى في هَذَا إلا خَلْطًَا 
لامور قَهَل يَصح مَنْطقًا أنه ذا گان «اسْتَوْق» تى «نُوْفُ» أَنْ نَسَْعْملَ 
فعلا تالا هُوَ «تَوَف»؟ إِنُ الْمَنْطق يَفُول إن الْمُتَوَف (الّذِي تَوُيَ) هُوَ 
الْمُسْتَوْفي (الَّذِي اسْتَوْق أَجَلَه). لا امَو 

حَرَص» وَحَرص: 

: حرصت عَلّی الَْْرٍ (بقتح الراء ف «حَرَضتٌ»). 

لا تَقُل: حرصت عَآى الَْْرٍ (بگَنْرٍ الراءِ في «حَرضتٌ»). 

التَخليل: يَشِيعٌ في الأَوسَاط التَقَافية تُطىقُ الْفعَلِ «حَرَص» مَكْسورَ الرَاءِ 
على الصُورَة «حَرص»». وَنْطْقُ مُصَارِعه عَاّى الصُورَةُ «يَخْرْص». وَلا اقول إِنٌ 
هَڏا خَطا ل قول إن ما فيه ِن صَوَاب َي مَغلُوٍ. وَلَؤ عَم لأذرَڭتا َع 
اَن حَظه مِنَ الصوَاب عَيرُ گثير. 

مذ وَرَدَ هَذَا الْفعْلٌ في القُرآن الگريم مَرَيَنِ في صِيعَة المَاضي وَمَرة وَاحِدَةٌ 
صِيعّة الْمُصَارع امان الان في صِيعَة الْماضِي هُما في قله (عَ وَجَل: 
ونتس كطيعوا أن تعد لوأب لسا وََوَحَرَصَمْمّ 4 (الَصَاء: مِنَ الي 129 
في قله (جَل وَعَلا): ۾ ومآ اڪ رالاس وَلوَحَرَصتبمُۇمنينَ 4 (يُوسُفُ 


3 وَالْمَره التي في صيعَة الْمُْصَارع هي في قؤله (عَر وَجَل): 
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م إن رص عَلیٰ هدنوم قآ لا دی م یضر وما ہت ری 4 
(اللَحْل: 37(. 

اظ هُتا أن النْصُوص الْفُرَانية أَذْبِتّت الْمَاضيّ عَلّى الصَيعَةَ «حَرَصَ» 
وَالْمْصَارعَ على الصيعَة «يَخْرص». 

لکن گرا مِنْ مَصَادِرِ اللَخَةَ بُ يُشْيرٌ إلى أن هَدًا الْفِعْلّ تكن أن يَأ في المَاضي 
على الصَيَة «حَرص» يمر الراءء وي الْمْصَارِع عَلى الصَيعَة «يَخْرُصُ» بِصَمُ 
الراءِء قَقَذ جَاءَ مَنلا في «الْمُحْگَم وَالْمُحِيط الأعْظَمُ» لابِنِ سيدَه قَولَه: «وَقَذ 
حَرَصَ عليه يَخْرْص وَيَخْرصُ حرْصًا وَحَرَصّا» وَحَرصَ حَرَصًا». 

گَما جَاءَ ف «الْمْحَصّص» لابن سیده: «حَرَص الْقَصَارُ اللَوبَ َحْرْصه حَرّْصًا 
حَرقه»» وَهُتَا ات لصم الراء في الْمْصَارِع. 

گمَا جَاءَ في «القَامُوس الْمُحيط»: «الْحزْصُ. بالْگنْرِ الْجَصَعّء وَقَذ حَرَصَء 


ت 


گَصَرَبَ وَسَمِعَ فهو حَرِيص». 

قله «گصَرَبَ وَسَمِع» أي على تفي وَزنهما في اماي وَالمُصَارعء آي آنه 
لی الصورَتَيْنِ «حَرَصَ يَخْرصُ» وَ«حَرِص يَخْرَص». 

آي إِنْ صَوَرَ هَدًا الْفعلِ گثيرة. قَيتبادَرٌ التَسَاؤْلُ الْمَنْطقيٰ: لِمَاذا بقث 
صُورّه في الْفُرآن في مَوَاضعه الثاكة؟ 

وهُا شير لى مَا جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنيرُ» عَنْ هَذّا الْفعَلِء وَهُوَ يَرْبطُ 
بن صيعَة الفعَل وَمَعَتَاه. جَاءَ في «الْمصَبَاح الْمُنيرُ»: «حَرَصَ الْقَّصَارُ اللَوْبَ 
حرْصًا -من باي صَرَبَ وَل - سَفَهُ وَمنه قيلّ للشُْجَة دد شق الْجِلْدَ حَارصَةٌ 
وَحَرَصَ ڪَلَيْهِ حرْصًا -منْ باب صَرَبَ- ذا اجُتَهَدَء ولاسم احرص ٻالگذرٍ 


ص 


ت 2 ّ ت a E fof‏ رَو ۹ 
وَحَرَص على الدنيَا -مِنْ باب صَرَبَ أيْصّا وَمِنْ باب تَعبَ- لَه إا رَغْبَ 


o 


رَغْبةَ مَذْمُومَةً قَهُوَ حَريصً وَجَمْعَهُ حرَاض». 

وَلِتَوْضيح الْمُرَاد مِنْ هَذّا لص الْوَارد في «الْمضبَاح الْمُنيرُ» شير إلى 
النْقَاط الَلاث التَالية: 

- حَرَصَ يَخْرص: هو الْحرْص الْمَرَادُ في الآيات الْقَرانيّةء وَهُوَ حرص عَلّى 
حَبر وَقَرِيبٌ مئه حرص الْقَصَارِ حينَ يَفْطْعٌّ القَوْبَ لأنهُ يَكُونُ حَرِيصًا عَلّى 
الْمَقَاس. 

- حَرَصَ يَخْرُص: ياي أَيْصًا عند ذكُرِ قطع الْقَصًارِ للتوب لَنَه يُضيفُ إلى 


0 $ ت ت E‏ 
معنی ا مَعَنى الشق. 


2 3.72“ سې وه ے9 و ےه E‏ ے٥‏ چےس ټوو > 
TS‏ لم تر ST‏ 
کد Fi‏ 
المَوَاضع الثلائة 

a < E‏ ك o. ¢ o ba30‏ ا 
ومن هَذه النقَاط الثلاٹ يَنّضح لَنَا كَيْفيّه استَخْدَام هَدًا الْفعلِ بصيَغه 


الْمُحَْلِقَةَ دُونَ الْخَلْط بَيْتَهاء اتتادا إلى الْمَعَنّى. 


¥ xX 


a 
۰ 
۰ 
_ ووو‎ o وو‎ 


قُل: خَلَيثَهُ يَلْحَبٌ (إذا گنت تغني «تَركَتهُ يَلْحَبُ وَمَصَيْتُ»). 


وق“ 


SEAR‏ نی «جَحَلْمَهُ يَلْعَبٌ»). 

التخلیل: گثيا ما نَسْتَخْدِمٌ الْفعَلَ عى «جَعَلَ» وَهَدَا من 
الْحَّطاً | الشائي > إذ اشْثق الفعل ل «قلل» من الفْعَلِ «خَلا»» وَهُما من الْخَلاءِ 
ذا فُلْتَ: «حَلَيْتُ الرَجُل» فَمَعَتى هَدَا أُنُک تَرَكَْهُ حَاليًاء أي وَحيدًا. وَهُوَ 


#0 


فعْلٌ مُتَحَدُ بالتّضعيفِ من الْفْلٍ «حَلا»» وَاسْتَخْدَامُةٌ مى «جَحَلّ» هُو 
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مما دَحَلّ عى اللْسَانِ القصيح مِنَ اللْسَانِ الْعَامَيّ. 
وَقڏ جَاءَ في «لِسَانُ الْعَرَب»: «دَرَكُت الفَيْءَ دَرگا خَلَبنه». 
وَجَاءَ فيه: «أبْهل الرَجُلَ تَرگهء وَيُقَالُ همه وَأبَهَلْمهٌ ذا حَليتَهٌ وَإرَادََه». 
وَ«خَلَيْتَه» هُتا منَ الْوَاضح أن مَعَاهَا «دَرَكَتَهُ وَحْدَه». 
x ¥ ¥‏ 
«رَجَحَ /يَرجع» و«رَجَعَ/يَرْجَعَ» و «أَرْجَعَ/يُرْجع»: 
قُل: رَجَعْتُ إِلَيْكَ مَالَكَ (في الْمَاضي)» وَأرجع إلَيْكَ مَالَكَ (في الْمُصَارع). 
وَقُل: رَجَحَ إل مالي (في الْمَاضي)ء وَيَرجِح إليّ مالي (في الْمُصَارع). 
لا تَفُل: أرَجَعْتُ إلَيْكَ مَالَكَ. 


التَحلِيل: مَا جَاءَ في هَذّا الاب كير في المَعَاجم العَرَبِيّةء وَخُلاصئة أن افع 


ت سے eh o‏ 8 ا گے 5 %7 EL‏ 
«رَجَعَ» لا دی بالهمزة إا في لغة «هدّیل»» وهی لغة ضعيفةء وَاذكر 
کک ت کوک س سے ٠:‏ ەو وو و ت 9 a‏ ا 
مالا عَلى ذلك مَا جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنْيرُ»: «رَجَحَ من سره وَعَنْ الأمر 

¢ 2 و عه ]1 ا ای د کا ا‎ co e 
يرجح رَجْعًا وَرْجُوعًا وَرْجَْى وَمَرْجِعًا قال ابن السّكيتِ هو تقيض الذهَاب‎ 
ووه س‎ 0 e سے سے سے 3 گے 2ے واک تو‎ 
وَيتَعَدى پتفسه في اللغَّة الْفُصَحَى فَيْقَال رَجَعَتَه عَنْ الّيْءِ وَإلَيْهِ وَرَجَعَّبُ‎ 
ت‎ ~~ 9o 


الگلامَ وَعَيْرَه اَي رَدَذْه وها جَاءَ الْقَرانُ قال تَعَال: فان رَجَعَكاَلَهُ 4 وَهُدَيْلّ 


200 ديه بالألف». 


س Z2 To, » o E‏ توس > 1س 0ے ا 
وَالأمثكة على هَدًا الْفعَل ف الْقُرآن الگریم گثرة مما جَاءَ مَعَنّی «عَاد» 

Te erg. Hi 2 8 A4» r ا س‎ fox 
وله (عَر وجَّل): فمن لم جڏ فصيام تله أي می الحجّ وسبعة اذا رَجَعَتمْ4‎ 


(البَقَرَهٌ: منَ الَية 196) آي ذا عُذْثّم. 


قله (جَل شَأنة): ون قیل کم رمو قاروا هوارك لَك 4 (الثُوز: 
منَ الاي 28) أي عُودُوا. 


. 
آل 


وَمِمًا جَاءَچَعْتی «عَاد» قله (جَلّ وَعَلا): ۾ فارَجم آَلبَصرََلَ تر من فطور 4 


(الْمُلْفُ: منَ الَيَة 3) أي قأعد الْبَصَرَ. 

قله (سُبْحَاته وََحَال): م زجع آلبَصر كرتن لبايك لمر اسا وهو 
حَسرٌ 4 (الْمُلْك: 4) أي ْم أعذ. 

قله (ءَز وَجَل): فإ علوم يتت فلا رموه إلى انار 4 
(الْمُمْمَحََهً: منَ الآية 10) أي فلا تعيدوهُنُ. 

وَقَوْلة (جَل وَعَاا): ولو تر إذ آلکللنو موقوئون عه رَبَهخ مرجع 
ضع إن تد انون ) (تمبا. ِن الية 31) أي ُي َعَم إلى بض القَوّ. 

أ الفعَلُ «رَجَحَ» الذي مضارعه «يرْجَع» بقح اجيم فلا وجو لَه 


m2 


کاک ےت و هړ رع و وے ووه ره روو چە ت 
قال ن «رَجَحَ» في مَعَيَيّهِ يَکون مضارعه على وَزن «يفعل» کسر عيْنه: 
o‏ و 


يرجع. 
اټ سر ةة و ON a‏ را واي :3 ا سے سرس ےو و9 
ومن هتا يَتضح أن الفعل «رَجع/يَرجع» ياي بالمعنيين «عاد/يعود» 
E‏ و ا ٠‏ کے س 
و«أعَادَ/يُعيد»» وَالْقَيْصَل في الْمَعَْى هُوَ السَيَاقٌ. 
HN xX‏ 

i, l=‏ س ج ےد تیه 

«رن جرس الهاتف»». و«دق جرس الهاتف»: 

nj, Ia Ta © 

قُل: رَنْ جَرَسُ الْهَاتف. 201 
2 ر ه 

لا تقل: دق جرس الهاتف. 

0 ے 0 zo. ma‏ چو ت 5 
التخليل: يَشيَ في الأعمَال الأَدَبيَةَ وف گثير عَيْرهَا التَعْبيرُ «دق جرس 
ارو که ی رو ار ا e‏ تە ر e‏ 
الهاتف» أو «دَق جرس المَنزل»... على الرغم من ُن صوت جرس الْهاتف 
ا ر ا ف 8 و Ig oF‏ ی و س رة 
لیس دقاء بل هو رنينء فالصَوَابُ ان نقول: «رّن جَرَّس الهاتف» وَ«رن 


جرس الْمَنْزل»... 
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وَالْعَرِيبٌ أنه عَلّى الرَعْم من شُيُوع هَذا انعبر قَإِنٌ التَعبيد بِالْمَضدرِ يَنْذرُ 
أن ا ِن تفیں الفِغلِ قمر الَدٍِ ن يفول قال معلا: «ازقخ دَق جرس 
الْهاتف» أو «ارتَقَحَ د جرس الْمَنِْلٍ»» بل المُعتَادٌ ُن يُقَالّ: «ارتَفَعَ رَنين 
جَرَس الَهاتف»... 

وَاغْلَبُ ظٽي اَن شُيُوعَ هَدَا الْخَطا يرج لى أن الأَجُراس سَابقًا گانَت تَعْتَمدُ 
لی الدَق لا عَلی الرَینء قَگانَ الْمَرءُ يَطْرَقٌ الْبَابَ أو يدق مِدَقَهٌ على اباب 
وَذَلک قبل انْتَشَارِ الْكَهرَبَاءِ وَالأَجُراس الْكَهُرَبَائيّةء گما أن مُعْظّم الْمَدَارس في 
المَاضي گانَ لها جَرَسَ تُحَاسِي شَهير تَجتَمعَ عَاَى صَوِْ دَقَاته طوَابيرُ الَلاميذِ 
في الصّبَاح» وَيَنْطَلِقُونَ مِنَ الْفُصّولِ في فَرَة الْفُسْحَةء وَيَنرَكُونَ الْمَدرَسَةَ في 
اة الْيَوْم... وَإذا گان الْبَعْصُ يَسْتَخْدِمُ تَعْبير «دَق جرس الهاتفِ» عَآى 
پیل المَجَازء قلي لا ری أي مُسَوْغ هدا الْمَجَازِ إذ ما قِيمَة َيه رين 
الْجَرَسٍ الْحَاليُ بدَقاتِ الجر الْقَدِيم إذا کنا لا مُيْرُ بَْنَ التعْيرَيْنِ لتَفهَمَ 
الماد منَ النّشْبيه؟ 


e 


راد وَأَرَادّ: 
وَقَل: ريد الْمَالّ. 

ھ٤ س سے 9ے ہے .۔‎ e 09 ۹۴ س ةي‎ Sos 
التّخليل: مِنَ الْحَطَا الشّائع أن يَتََدّى الْفعْل «رَاد» بِزِيادَة الْهَمْرَةَ في أله‎ 


SE 


عَلَى الصُورَة «أرَاد» وَالَتِي مُصَارعُها «يُزيدٌ» أنه فعَلٌ مُتَحَد بتَفسه» گَما أنه 


ت 


عل لازم فإذا کان لازا قَلْنَا مَكَلَا: «ڙاد الرْرْقّ» ودا تَعَدی قلا مَکَلّا: «زاد 
الله الرزف». 

َا الگلامُ ابت في مَحَاجم الل وك الأراث» وَهَوَاهدُه كير ٳِذ يمول 
الله (تعال) في کتابه العَزیز: ( لدب كَقروأوَصَدّوأعَن سبي لٍ آل زذتهم عَذابا 
فوفآلعذاب يما كَائوأ يدوت 4 (اللَحْل: 88). 

وقوه (جَل هَأ): وذ يل لهم سجُدوأ إلرخس قالوا وما آلأخن شج 
لما تمتا وَرَادَهُم نورا ٭ 4 (الْفُرْقان: 60). 

َو َر ِن قاِل): حن تفمرْعَليَك بام انهم قب اموا برو 
وَزدتهَهُدّی ) (الگهف: 13). 

وقوه (سُبْحَاتة وَتعای): (واذځوا تاب سكا تقر َك كيم ستريه 
آلنخسني 4 (الأَعْرَاف: منَ الأية 161). 

وف مَعَاجم اللَةَ وك الراث وَرَدَٺ صوص عَدِيدَةٌ في ماني هراڌه» 
ولم برذ فيا «اراڌ» قط وَمِمُا جَاءَ في ذلك مَنَلا قول الْقَيُومِيّ في «الْمضْبَاح 
الْمُنيرُ»: «زاد التَيْءٌ يزيد رَيْدًا وَزِيَادَهٌ فهو رائدء وَزدته ات بُسْتَعَمَل لازمًا 
وَمْتَحَدبًا». 

وَمنْ هتا ينضح قَصَاحَةٌ «راد» وَمُْصَارِعه «يَزیدٌ» ف حاتي اللُروم 
9 ےو وو کے ےو وو ياق ور ب 
والتعدي» وعدم ورود «ازاد» ومضارعه «یزید» في اي من مصادر اللغة 
الْحَرَبيّة. 


ت 
ey‏ 
ا 


شَّرّی» واشَری: 


2 


0 کل‎ 3 o e 
فُل: شَرَيْتٌ کتابًا (إذا كنت تَفْصد أنْكَ بعْتَه).‎ 
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ٍ 2و“ 


لا تَقُل: قَرَيْتُ كتَابًا (إذا كنت تَفْصدُ أَنْكَ اشتَريَه). 

التخلیل: يَسْعَْدِمٌ كرون الْفعْلَ «مّرّی» مَعْتی «اشتری»» عَلی الرَعْم من 
َه قد وَرَدَ في الْقَُرانِ الگريم وَاضحًا حَرِيًاء إِذْ يَُولُ الْمَوْل 

سروه ب بکرم بخس دراهم مَعَدُودَةَ وَڪَانُوا ‏ فيه من آلرھدیر 4 (يوسّف 
0 أي «وَبَاعُوه بِٿَمَنِ بَخْس». 

وَيَتَحَدَّدٌ الْمُْصَارِعٌ من هَدًا الفعْل لتخدِيد أضل لذمه (أصَل الأيف اللْيتَةَ/ 
e‏ وله (جَل :رالناس مَن‌یفری نفس آببغاء 
مَرضات آله وال رءوف بالعكاد 4 (البَقَرَة: 207). 

وف الْمَوْضِعَيْنِ تَجِدٌ أن الْفعَلَ «ّرّى» يَعّنِي «بَاع»» لان السَارََ الذِينَ 
وَجَدوا يُوسُفَ (عَلَيْهِ وَعَلَى تتا الصَلاهٌ وَالسََام) بَاعُوه ولم يَضْتَرُوهء گمَا أن 
الآية الثانية تََحَدّثُ عَمُنْ يَبِيعٌ نَفْسَهُ في سَبِيلٍ اللهء لا من بغري فة 
في سیل الله بالتاکيد! 

وذ جَاءَ في مُعْجَم «كَابُ الْعَيَنٍ» لِلْخَلِيلٍ بْنِ أخْمَدَ: «مَّرّى ٤‏ شرّی 
شرا وَهُوَ شَارِء ذا بَاع». وَهُوَ مَا فق عَلَيْهِ الْمَعَاجِمُ العَرَبِيهٌ 

5 


o 


«شَهَرَ سَيْقَهُ»» اشر سَيْقَهُ»: 

قًل: EN‏ سَيَْه. 

وَقَل: د يَضْهَرٌ الْقَارسُ سَيْقَه. 

لا تَقُل: أَشْهَرَ القاس سَيْقَه. 

التخليل: يَكْرّ استَخْدَامٌ الْفعْلٍ الْرَبَاعِيْ الْمَرْيدِ بِهَمْرَة «أَشْهَرَ» وَمُضصَارعه 


«يُشهرٌ» ف مل هذه الْمَو ضع: «اشهر القاس سَيْقَهُ» وَ«يْشُهرٌ الْقَارس 
ت د e‏ اا 9 ر ےت سے 9 
سَيْقَهُ» وَ«يُشُْهرٌ الرَجُل رَوَاجَهُ» وَ«أشْهَرَ الرْجُل رَوَاجَه»... وَهَدَا منَ الْخَطاً 
2 8 و ا ف 
الشائع شدید الشيوعء حَتّی بات مُصطَاَکًا عَلّی «إشهار الرّواج» مَل على 


و 


لغَّوئاء وَهَدَا 


o8 
۰. 


TR KE la cos ° e‏ چ 
الرغم من ان «الشهر» مستخدم یشکل کبیر دون ن ندرکه 
ENT 8 .‏ 
في مُصطلَح «الشهرٌ الْحَقَّارى». 
ا ¢ ا وو ا ا او 9ے 
وَالصَوَابٌ في ذلك استَخْدَامُ الفعَل الثلاڻ «شَهَرَ» وَمُصَارِعه «يَشْهَرُ»» إذ 
ت ا ہس ت < صت و ت 
فق مَصَادرٌ اللْغَة على هَدّاء فَّمما وَرَدَ ف هَذًا الْبّاب: 
- جَاءَ في مُعَجَم «كتَابٌ الْعَيْنٍ»: «وَشَهَرَ سَيقَهء ذا انْتَضَاه فَرَفَعَه عَلّى 
الٽاس» وف الحَديٹ: ليس مٿا مَنْ شَهرَ عَلَيْنَا السَلاح». 
سے * لو ن ر ەت ع و o‏ ا“ e‏ 
- جَاءَ في «الصحاح في اللغة»: «وشهرَ سيفه يشهره شهراء أي سله». 
ی و < fol o < Igl “o gl o‏ 
- وَجَاءَ في «المُحَصَص»: «شهر سيه يشهره وهر الأمر دشهره سَهرًا وشهرة». 


ے2 


- وَجَاءَ في «مُځتارٌ الصُحَاح»: «وَشَهَرَ سَيْقَه مِنْ باب قَطَحَ أي سَلَه». 

- ما «الْمضباخ الْمُُْ» قَيُعْطي تَفصيلا وَذكرا ِلَْطا الذي سَاع الآَنَ إِذ 
جَاءَ فيه: «وشَهر الرجُل سَيقَهُ َه -مِن باب تَقَخ- سل وَسَهَرْث يدا 
بگذّا وَشَهُرئّة بالشُدِيد مُبَالَعَهء وما أشْهَرثةُ بالألف مَختى شَهرئه فير 
مَنْقُول وَشَهَرثه بي الاس آبرزئة وَشَهَرْتُ الْحَدِيتَ شَهرًا وَشُهرة أَفْسَبْنه 
لَه مَعْئّى َخَرَ. وَهُوَ مُرُورُ شَهْر فَتقُول: «َشُهَرَ الصبِيْٰ» أي مَرٌ على ولادَته 
شَهْرّ. وََفُول: «أشَهَرَِ الحَامِل» أي دَحَلَّٺ شَهْرَ ولدَتها... 
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صعد. وصعد: 

فُل: صعذت الدَرَجَ (بگشر العَيّن في «صعذت»). 

لا تَقُل: صََذْتٌ الدَرَجَّ (بقتح الكَبْنْ ف «صَحَدْتٌ»). 

التخْلِیل: يشخ شُيُوعَا گبيا اسَمَخْدَامٌ الْفعَل «صَعَدَ» بِفَتح ايء وَالصَوَابُ 
ان کسر عَبْنهُ فَنَقُولًّ: «صَعدَ». وَمَعَاجِمُ اللَعَةَ على هَذَا پلا خلافء ققد جَاءَ 
ملا في «الْقَامُوسُ الْمُحيط»: «صعدَ في السَلّم» گسَمعَ» صَعُودا» آيٰ ِن َه 

گَمَا جَاءَ في وتاه الشحاج: . «صعدَ في اسل بالگسرٍ صعودًا وَصعدَ ف 
الْجَبَلٍ أو عى الْجَبَلِ تَصعِيدًا». 

وَجَاءَ في «تَاجّ الڪَرُوس»: «صعدَ في السلّم وَفي الدَرَجَة وهاه گسَمعَ 
صعودًا گَفُعٌود». 

وَجَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسِيط»: «(صَعدَ) س صَعُودًا: عَلا. بُقَالّ: صَعدَ 
الْجَبلّ» وَصَعدَ السلّم. وَفيهء وَعَلَيْه. وَ-إلَيْه: ازتقّى». 

ولا خلاق َه مَصَادِرٍ اللعَة على طرِيقّة ة نطق هَذا الْفعْلِ في مَاضيهء عَآى 
ارم من هَڌَا الشُيوع الگيرِ في تُطقه حَطا نح اَن 

فوچئ وََقَاجَا: 

فُل: وجنت به 

لا تَقُل: تَقَاجَأْتُ په. 

التخلیل: يُسْتَعْمَل گثيا الْفعل «تَقَاجا» مى «فُوجى» الذي هُوَ مَبْنِيْ 
للْمَجْهُولِ مِنَ الْفِعْلٍ «قَاجا». وَلَكِنْ «تَقَاجَا» لَمْ يرذ في مَحَاجم اللَعَة. وَِنْ 


ان فاه صَحِيا اسا فهو على الوزن «َقَاعَل» مغل «َعَامَلّ» 
و«تتارل» وَ«تَقَاضَّی»... 

َك الفِعلَ «تَقَاجَا» يُوِي بان مَنبََ الفِعَلِ هُوَ مَن عرص اِلْمقَاجَأة. في 
جين أن مَنبَخَ الفعْلِ ُنَا هُوَ مَنْ يُقَاجِىُ لا مَنْ «يََقَاجَأ». وَمَعْنَى الْمُقَاجَاة 
يون قَاعلا وَلِهدَا يال إلى گؤنه تَائبَ قَاعل فَتَفُول: «فُوچیٌ» ولا تَقُولٌ: 
«تقَاجَا». 

وَالْمَعَاجِمٌ العَرَبِيْةٌ الْقَدِمَةٌ وَالحَدِيكَة لا بَردُ فيها الفِعلُ «تقَاجَا»» وَلَمْ 


وذ جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»: «(قَجَاه) الأَمْر س فَجُئا. وَفْجَاءَةٌ: بَعََه 

(قَاجَاه): مُقَاجَاة وَفجَاءَ: فَجَاه. 

(الْفُجُأة): مَا قَاجَاً الإِنْسَانَ. 

(الْفُجَاءَة): الْقَجُاة. وَمَوْتُ الْقَجُاَة وَالْفُجَاءَة: مَا يَأخُذٌ الإِْسَانَ بََهَ؛ وَهُوَ 
مَوْبٌ السحىَة». 

هَدَا گل ما وَرَدَ في مَادّة «هَجَا» في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط»» وَهُوَ لا يَْتَلِفُ 
الفعْلٍ «تَقَاجَا». 
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وَقُلٌ: گان مُنْئًا قَجَلَسَ. 

ا تقل گان وَاقفًا فَجَلَس. 

التخلیل: تلط گٹيا بَيْنَ الْفعْلين «جَلَس» وَ«قَعَدَ» فََستَخْدِمُهُما مَعْنّى 
اجد. عَلى الرَعْم مِنْ أن َتنا الْعَريَةَ انَسَحَث لِتَشْمَلَ كَل الْمَعَاني اظ 
مَخْصُوصَة لكل منْهّاء وَمِنْ هذا البّاب أن الْقُعُودَ وَالْجُلُوس يَشْرك مَعْبَيَاهُمَ 
في مُوَذّى الْفِعْلٍ لا في أَضلهء تى أَنُ نِهَايَةَ فعْلِ الْجُلُوسٍ هي نِهَايَةُ فعْلٍ 
الْقَعَّودء و وَهَيْنَة الْقَّاعد كَهَيَْة الْجَالس. وَالخلاف ف صل کل منهُماء قالْجَالس 
گان طت او اما او مُنّکئا أو سَاجدًا تُمُ جَلَّس. وَالْقَاعِدُ گانَ وَاقھًا او 
فاا تم قَعَدَ. جَاءَ في «الْمصبَاح الْمُنيرُ»: «وَالَجُلُوس عَيرُ الْقُعَودِ فَإِنْ الْجُلُوسَ 
هُوَ الاتقا مِنْ سُفْل إل علو وَالْمُعَودُ هُوَ الانتقَال من عُلْوٍ إلى سُفْلِ فَعَلَى 
الأول يُقَالُ لِمَنُْ هُوَ تائم أو سَاجِدٌ اجْلِس وَعَلى الثاني يقال لِمَنْ هُوَ قا 

وَقڏ يرد البَخْصُ ائه قڏ وَرَدَ عَن النَبيّ صَلّى الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أنه قاّ: «إذّا 
جَاءَ أحَدكُمُ المَسُجد قَليْصَلّ سَجْدَتَين من قَبْلِ أن يَجْلس» گما وَرَد مَا يبه 
هذا عن سيدا عَمَرَ عَمَرَ بُنٍ ا رضي الله عَنْهء وف هدا وداک استعمَالٰ 
ِ«جَلس» تی «قَعَد». وَنْجِيبُ بان اجلو الوَارد في هَذِ المَوَاضع بُقْصَّدُ 
په اتَخَادُ وضع الْجُلوس في الصَلاة. وَهُوَ داًا يَكُونُ بَغْدَ سجُودِء اَي مِنْ سُفْلٍ 
ى عُلو. قَمَعتَى «مِن قبل اَن يَجْلِس» هُتا «مِن قَبلِ أن يَِّدّ وَضَحَ الْجُلُوسٍ. 
ولا يَخْفَى اَن أَوْصَاعَ الجُلُوس گثيرة وَلَيْسَتْ فَقَّط وَضحَ جُلُوس الصَلَاة. گم 
اَن بَعْصَ الْعَلَمَاءِ رَقَّصَ الاسُتدلا بالأَحَاديث الْبَوِةَ عَلى مَا يالف مَا جَاءَ 


في الْمَعَاڄم لان گثيرينَ مِنَ الرُوَاة گانُوا يَرَوُونَ ِالْمَعََى لا باللْص» وَلَِدَا 
وَرَدَ عَنْهُمُ گثيرٌ منَ الأَخْطَاءِ. 
تسي» وَنَسَّی: 

فُل: سيت الْمَعْلُومَةَ (بگشْر السَين وَمَدٌ الْيَءِ). 

لا تَقُل: نَسَيْتُ الْمَعلْومَةَ (بقَنح السَينِ وكين الْيَاءِ). 

التخليل: يَشِيعٌ حَطاً طق وَكتابَة الْفِعْلِ «تَِيّ» عَلى الصُورَة «َسى» 
وَالصَوَابُ في هَدا الْفغلِ الْمَاضي ائه مَنْقُوصء أي مُحْتَلّ الآخرِ بالْيَءِء ل 
پالأیف» وَالَدلَةُ عى ذلك ية إذ انََقَثْ كل المَعَاجم اللَعَوِبةٍ وَمَا وَرََ 
في أَشْعَارٍ الْعَرّب عَلى هَدا وَإمَا سَاعَ هذا الْحَطاً -في ظئي- لابه رَسْم 
الياءِ مَحَ رَْم الألف اللْيَنَة/المَفْصُورَة. في فس الوَفْتِ الَذِي يَسْهُل فيه 
عى اللَّسَان فَنْحٌ عَبْن الْفعْلٍ (السّين)» وَمنْ هتا شَاعَ هذا الخَطاً. 

وَقڏ جَاءَ في الْقُآن الگريم: تسوا آله تيمم ارت الفقي هُمٌ 
الفلسقور 4 (النَوْبة: 67). 

گما ورد تفس الفِغْلِ في الْفُرانِ الگريم في مَوَاضِعَ ية مَنسوبا ى واو 
الْجَمَاعَةَ عَلى الصُورَة «َسُوا»» وَهَذِه الصُورَهٌ ثُشْيرٌ إلى أن أَضَلَ تَشْكيلٍ و20 
اسن هُوَ اگنن إذ لو گان أَصَلَةٌ الْقَنْحَ لَجَاءَ على الصورَة «نَسَوا». وَعَلّى 


هَڏا قن الصُورَةَ «َتى» هن صُورَةٌ حَطا يَجِبُ دَضوينها. 
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وَقُل: تَقَص الرَجُلُ الْمَالَ. 

لا تَقُل: أَنْقَص الرْجُل الْمَالّ. 

ولا تَقُلٌ: تَقَص الرَجُلُ الْمَالّ. 

التَخْلِيل: مِنَ الْخَطَا الشّائع َعْدِيَة الفغْلٍ «تَقَص» بزِيَادَة الْهَمْرَة. لاه فِعْلْ 
لازم وَمَُحَدٌ پتفسه لا بالْهَمُرَة ولا بالئضعيف» قدا گان لازمًا گان مَصدره 
«نْقَصاتًا» فول مَبَلا: «تَقَص الْمَالُ تُقْصَانا»» وڏا گان ميا گان مَصدَرُه 
«نَفْصًا» فَفَلْنَا مََلا: «نَقَص الرَجُلُ الْمَالَ نَفْصًّا». گَمَا أنه َتَعَدّى بفسه 
لمَفْعُولَيْن فقول مَتَلا: «نَقَصَ الرَجُل الْحَاملّ أَجْره». 

وذ جَاءَ في واج فَقَط من الْمَعَاجم (وَهُوَ «الْمُحگمُ وَالْمُحِيط الأعْظَمُ» 
لانن سِيدَ) أن «أنْقص» بِزِيَادَة الْهَمرَة عه أي نها وَرَدَٺْ عَآى لِسَانِ قَلِيلِ مِنَ 
العَرَب. وَمِمُا يُضْعفُ هَدا اقول أن كَل مَا جَاءَ في شَوَاهد الْقُرآن من أَْعَال ا 
مَصَادِر أو مَُْقَاتِ گانَ مِنَ اللا وَمِنْ هَذه السَوَاهدِ قَوْلهُ (تعَالى): 
ل ولتبلونكم ىء مى لحف وَالجُوع وفص شى الأول والأنش وأللَرّت 
وبَشرآلصلبری 4 (الْبَمَرٌ: 155). 
ولق اڏت ءال قرعَون پالسين وَتقص م آلمَرَت لل يرون 4 
(الأعْرَاف: 130). 
لإا الّدی عھدئم ص الم رکین ف نوكم َا وَل هروا لَك 
افا کک ته ان آله حب مين 4 (الَوْبة: 4). 
}* ۾ لی مَدينَ احا E‏ شُعَيًا قال قر ر 2 من اه عبرم وَل 
فصوا ميال وَألْميرانَ رڪم خير وب أَحَافعَليَڪُمَ عَدَابَ يوم 
یط 4 (هُودٌ: 84). 


وهو سرع لساب )4 (الرَعدٌ: 41). 
قد لاما طارص ته نتا كِب حفيغ" 4 (ق: 4). 

يصق أو نئس نليآ 4 (المُرمَلّ: 3. 

وَعَيرْهَا منَ الشُوَاهد التي تكد أن هَدًا الْفعَلَ لازم وَمُتَعَدُ بتَفسه لا 
بالهَمْرَة لا بالشعيفِ. 

وقد جَاءَ ف «الْمصبَاحٌ الْمُنيرُ» ُن «اَذْقَّص» بزيّادة الَْمْرَةَ لس من الع 
القصيحَة. إذْ قال الْفَيُومِيْ الْمقر ي: «نَقَّصَ لَفْصًا مِنْ باب قَتَلّ» وَنقْصَانَا 
وَانَْقَصَ ڏَهَبَ مئه قَيْء بَعْدَ امه وَنَقَصنه يتَعَدّى وَلا يَتَعَدّى. هَذه الله 
القَصِيحَة وها جَا اران في قله (تَنفصَّابِنأطرانها 4 و غ مشو ص 
وف لَه صَعيقَة يَتَعَدّى بِالْهَمْرَةَ وَالتضعِيفِ وَلَمْ يَاتِ في گلام قَصيح 


ى 


٤‏ 0وو 
۰ هھ 


َيَتعَذّی ايا بِتفْسه إلى مَفْعُولبْنِ فَيْقَالُ نَقَضْتُ رَندَا حَفهُ وَاَقَصهُ مله 
وَدِرَهَمَ ناق عَيِرُ تَامٌ الوَرْنِ». 
وَالأَمُرٌ هُتا وَاضح جَليْ يُوَكْد ما أَشَرتا إِلَبْهِ. 
هُرعء وَهَرَعًَ: 211 
فُل: هُرغتٌ إلى مان الْحَادِكة (بالبتاءِ إِمَجهُول). 
ُل: هرت إلى مان الْحَادة (بالباء إِلْمَجَهُول). 
وَقُل: يهر الاس إتى مان الْحَادِة (بالبتاء للْمَجَهُول). 
لا تقل: هَرَعْت إت مان الحَادِة (بالبتاءِ لِلْمَغلُوم). 
ولا َقّل: يَهْرَعٌ اناس إلى مَكانِ الْحَادِدّة (بالباءِ للْمَعلّوم). 
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التخلیل: گئي ما يقال «هَرَغتا قَوْرَ سَمَاعِتا الَْبر»» وَالْفِغلُ «هَرَع» لَمْ 


رذ لا مَبّْا ِلْمَجْهُولء وَقذ جَاءَ في «الْمِضبَاح الْمُيرُ»: «هُرِع وَأَهرِعَ لاء 
و ا 5 e‏ 7 - . 
فيهما ِلْمَفْعٌولِ إا أجل عَلّى الإنْراع». 


: > چ 4 ا‎ - a اا‎ 4 3 a 
قد اَقَقَثْ كل الْمَعَاجم الْعَرَبِيّة على هَدّا قَجَاءَ في مَعَنّى هَدًا الْفعَل في‎ 


«أسَاس البلاة»: «أَهرٍع الرَجُل راا وَهُو نلع في رغدَةٍ. َال أف اسبح 
يهر ولان يُهْرَعٌ من الْعَصَبٍ وَالبرد وَالحُمّى. وَيْقَالُ للْمَجْئُون وَالْمَضروع: 
مَهُرُوغ وَمنه قَوْله تَعَال: «قَهمَ عَلنَ ءاره يُهْرَعُونَ) (الصًافًاث: 70). 


گمَّا حَاءَ ف «مختَار الصَحَاح»: «الإهراغ الإسراع. وَقَوْلهُ تَعَالی: 


ر ےه ی ا EE <“ n‏ > ت قن ەو 0 
وجاءَەر قوم يهرعون اي4 قال بُو عَبيْدَه يُسَتَحَئُونَ إليه گانهُمُ يحت بَعَضهم 


ا 


بَعضا». 


وَلَمْ يَخْتَلِف عَنْ هَذا الْمَضْمُونِ أي مِنَ المَحَاجم الحَرَبِية. 
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هوي› وَهَوى:‎ 
ُل: لَقَڏ هَويتُ هَذِه اللعْبةَ (بگر الْوّاو في «هَويتُ»).‎ 


o ۹ o s01 fo 6 2 

لا تَفُل: لَقَذْ هَوَيْتٌ هَذِه اللعْبَة (بقتح الوا «في هَوَيْتٌ»). 

التخليل: كرون -وَكُلْتُ منْهُمْ- يَسَْخْدِمُونَ افع «هَويّ» اسْتَخْدَامًا حَطاً 
Eg‏ 


جين يَفْتَخُونَ وَاوَهُ وَيَجَْلُونَ اكه الفا على الصُورَة «هَوّى»» وَالصَوَابُ أنه 


گر الْوَاو وَجَعَلِ تالثه يَاءَ على الصُورَة «هَوِيَ» وَيَكُونُ مُصَارِعُهُ «يَهُوى». 
ت چو ست ےے & 
هذا إذا کان مَعتّی «أَحَبٌ». 
وڏ جَاءَ في «مُختَارُ الصَحَاح»: «وَهَوي أَحَبّ وَبَابهُ صَدِيّ». 
سر ا . 4 و > Qi‏ ل 2 و 
کما جَاءَ فى «النهاية ق غریب | ثر» لاي السعادات المبارك بن محمد 


ت 


وه که و > وه ر o‏ 
الجَزرِيٰ: «وفي حَِيثِ بع الْخِيارِ "يَاخُدُ گل وَاجِڍِ مِنَ ابيع مَا هوي" أي 
ما أحَبٌ. يقال مِنْهُ: هَويَ پِالْگَنْرٍ يَهْوی هَوّی». 

اَم الفعَل «هوی» الذي اله أف واوەه مَفْنّوحَةٌ فهو معنّی «سقَطّ»» 


وَمُضَارعه «یهوی». 


وقذ جَاءَ في «الْمِضبَاځ الْمُني»: «هَوَى يَهُوي مِنْ باب صَرَبَ هُويًا بصَمُ 


¥ x 


ت ت 
و“ 2 +“ 


وقف. واوقف: 

وَفُل: وَقَفْتُ الأَمْرَ عَنِ الْخُدُوث وَفْمًا. 
َفُل: وَقَقَتِ الشُرْطَةٌ ال وَففًا. 
وَفُل: وَفُقَت الشُرْطَهٌ اللْصَ تَوْقيقًا. 


لا تَُل: أَوْقَفْث لمر عَن انحْدُوث إيقافا. 
وَلا تَقُل: اوقت الشْرْطَة الل إِيقَافًا. 


Bol 


التحليل: یړ بين الْمُتَحَدثينَ بالْعَرَبيْة تَعْديَةٌ اأفعل «وَقف» بالْهمرَةء 
وَهَذَا باب مُنگرّ في اللَعَة الحَرَبِبْةَ إلا في مَعْنّى وَاحد وبتتبع ما جَاءَ في 213 
المَعَاجم الَْرَبِيّة نأك نا هَذه الْحَقَيقَه: 


سوس ` | e‏ ت س 9 هھ ٤ے‏ ©4 ES‏ 9 
جَاءَ في مُعجَم «كَتَابٌ الْحَبّن» للْخَليل بن أخْمَدَ الْقَراهيدي: «وَقَفٌ: الْوَفْفُ: 


مَصدَرٌ قوْلک: وَقَفْتُ الدابَةَ وَوَقَفْتُ الْگَلمَةَ وَفَقا وَهَدَا مُجَاورُ. ذا گا 


ن آازمًا 
E‏ ور 


قَلْتَ: وَقَفْتُ وَفُوقا. ذا وَقَفْتَ الرَجُلّ عَآى كَلمَة فَلْتَ: وَقَفْنهُ تَوْقيقًاء ولا 


AG Bon 


يُقَال: اقث إلا في قَوْلهم: أوْقَفْتُ عَن الأَمْر ذا لُت عَنْهء قال الطْرْمَاح: 
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o 


2 5 گے Zo‏ 2 £ 8< © 
ERE:‏ للهوى شُُ اوقف ت رضا بالتقی وذو ال راضي» 


وَجَاءَ في «مُخْتَارٌ الصحَاح» للرازي: «الوَقف سوَارٌ مِنْ عَاج. وَوَقَقَّت الدابَةٌ 


وَوَقَفَ الدَارَ للْمَسَّاكين» وَبَابُهُمَا وَعَدَ أَيْصًّا. وَأوْقَفَ الدَارَ بالألف لَه رَدِيمَةً. 
ق ٠‏ 5ے 5o0‏ و ت # ol“‏ ت o‏ ا چە 4 .۰ 
وَلَيْسَ في الگلام أَوقف إلا حرف وَاحِدٌ وَهُوَ أَوقَفْتُ عَن الأَمرِ الذي كُنْتُ فيه 
a1 0‏ س a 2 1 o o‏ ت “Tok‏ ت 0 
ی اقلعت. وعن آي عمرو وَالكسَاقٌ اه يقال للوّاقف ما أوقفک هتا أي 4 
ٿيْءِ صيرک إلى الْوْقُوف. وَالْمَوْقفُ مَوْضعَ الْوْقُوفِ حَيْتُ گانَ». 

وَجَاءَ في «الْمصبَاح الْمُنيرُ» لی الْعَبّاس الْفَيُوميْ: «وَقَقَت الذابةٌ قف وَقَقًا 


و سے o ٠‏ و 


col E ~‏ 5 سے f‏ سے 4 SLC‏ س ت ے0 
ووقوفا سكت ووقفتها أنا يتَعَدى ولا بََعَّدى ووقفت الدار وقفا حَبَستها 
في سيل الله وََيْء مَوْفُوف وَوَفْفُ أيضًا َسْمِيَةَ بِالْمَضدَرِ َالْجَمْع قاف 
oL Sol go oi 9Z 9s 4 5 7 o‏ 4 2 
مثل ثوب وانواب وَوقفت الرجل عن الشيْءِ وقفا متعته عنه واأوقفت الدار 
ت 5 5 ڭے ے 9۴ےے 0 
وَالدَابَةَ پالأيفِ لَعَهٌ ميم وَأنگرَهَا الَضْمَعِيٰ. 
a‏ 9ے ےو o‏ گ <o.‏ ر 0 س وھ ق sor‏ 
وقال: الكلام وقفت بغر الف واوقفت عن الكلام بالألف أَفَلَعَتُ عَنهُ 
جآ کی4 ےہ 2 ٤ہ‏ کہ4 اواد اک ت ەوە و 
وَگلْمَنِي فان فَاوقَفْٿ آي آَمُسَڱْت عَنْ الْحُجَة عيا وَحَ بَعَصَهُمُ مَا مسك 
اليد يقال فيه أْقَفئة بالأيفِ وَمَا لا يسك بالْيَدِ يقال وَقَفنة بعَبر في 


وَالْقَصيح وَقَفْتُ بِعَيْرٍ ايف في جَميع اباب إلا في َل ما اوقفك هَهتا وَأنتَ 
ُريد: آي شان حَمَلَك اى الوُقُوفِ. قَِنْ سنت عَنْ شَخْصِ فلت مَنْ وَقَقَكَ 
بير الف وَوَقَفْتُ بِعَرَقات وَفُوفا شَهذت وَفتها وَتَوَفُفَ عَن الأهر اهسك عَنهُ 


i 2‏ 2 > ا2 وع ږ و alon 4 aL‏ 
ووقفت الأهْرَ عَلّى حُضور رَيْدِ عَلْقُْتُ الْحُكْمَ فيه بحْصوره وو قسمَة 


المیراٹ إلى الْوَضع أَخُرنة حَّى َصَعَ وَالمَوقَفُ مَوْضح الْوْقُوفِ». 
وَلاحظُ هتا َأکيدَ هذه الج لمَصادر على أن «أَوْقف» الْمَرْيدَ بالْهَمُرَة هو لَه 


4 2 


مُنْگرَةٌ إل ف مَعَييِنء وَلْهمَا ُن يفول الْمَرْءُ: «لَقَد أَوَقَفْتُ عَنِ اللام» أي 
اَفْاَعَتُ عله وَتانيهما ُن يقال للْوَّاقف: »ما أَوقَقَک هتا؟» أي «مَا حَمَلَ 
على الْوْقُوفِ هُتا؟»» وَفي هَذِه الْحَالَةَ ذا گان الْمُسْتَفْهَم عَنْةٌ عاقلا عَادَ 

يَجزي وَيْجُزي: 

فُل: سَيَجُزيكَ الله خر الْجَرَاء (بقتح الْيَاءِ الأول ف «يَجُزيك»). 

لا تَقُل: سَيُجْرِيكَ الله حي الْجَرَاءِ بصم الْياءِ الأول في «يُجزيك»). 

التخلیل: کیو ما تخ لعل «بُجزي» َغتى «يجزي» واو هُو 
الصُورَةٌ الْمْصَارِعَةٌ لِلْمَاضي «أجرّى» وَالتّاني هُوَ الصورَة الْمُصَارِعَةُ ِلْمَاضي 
«جَرى»» وَالطْرِيفُ أن هَدّا الْحَلّْطَ لا يَخْصّلُ إلا مَحَ الصُورَة الْمُصَارعَةَ 
َك أن أَفُول اله لا يَخْدُتُ إطلاقًا مََ الضُورَة المَاضِيَة مه قلا أَحَدَ 
يَقُولٌ: «أَجْرَاک الله حَيْا» بل الْجَميعَ يَفُولُونَ: «جَرّاک الله خیرگ». وَلَحَلّ 
السب في هَذّا تَقَابةُ الرشم بين الفِغلَين الْمُضَارعَيَنِ «يَجزي» وَيْجْزي»» في 
جين قف الْهَمْرَهٌ قارا هما ف الْمَاضي «أَجْرّی» و«جری». 

ولا اد سادا عَلى دل أَشْهَرَ ولا أَفْصَلَ مِمُا قَالَهُ الرُسُولُ الْگريمُ مُحَمَدٌ 
(صَلَوَاٿ الله عَلَْهِ وَسَامَه) عَنْ رَبّ الْعرَة في الْحَدِيث الْقُدُسِيّ إِذ قال: 
«كُل عَمَلٍ ابن آدَمَ له إلا الصَوْمَ قَهُوَ لي وَأتا جي په». وَلا أَحَدَ يَفْراً هنا 
«أُجزي» بصم الْهَمْرَةَ. 

اما «أَخْرّى» E‏ اللّسَانَ العَامَيّ حَولَه عَنْ «أخْرَاً» الذي يعني «جرّی»» 
وَهَدَا ابت ف المَعَاجم الْعَرَبِيّة ققد جَاءَ مَعَلَا ف «المصبَاح الْمُنيرُ»: 
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216 
تا 


«جَرى الگ يَجْزي جَرَاءَ مثْل: قََى يفضي قَصَاءَ وَرْنَا وَمَعْنّى وَفي التَنْزِيل 


وا5 ا َا 4 وف الدَعَاءِ جَرَاه الله حي آي 
فاه لَه وَأنَابَهُ عَلَيْه وقد يُستَعَمَل ا أا الات وار مغ ت و َقَلَهُمَا 


الأخْفَش معْئى وَاجد فَقَالّ اللا مِنْ عَبْرٍ هَمْز لَعَهُ ا لحجَاز وَالرْبَاعيٰ 


ا 2o ETD‏ ەت o2‏ 
المَهْمُوز لغة یم.. وجرّيت الدين قَضَيّْه». 
HX‏ 
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ضير وَیضیر: 
ل: لا يَضيرٌ الشَاةَ سَلْحُهّا بعد ذبحهًا (بقنح الْياءِ في «يَضي»). 

لا تَقُل: لا يُضيرٌ الشَاةَ سَلْخُها بَعْدَ ذنحهَا (بضَمُ ايء في «بّضیر»). 
التحليل: يَحرّ صم الْياءِ في الْفعْلٍ الْمُصَارع «يَضيرُ» معني «يَصر» 
فيُنطقٰ «يُضيرٌ». وَهَذِه الصَيعَهُ على وَزْنِ «يُفيل» هي صيعَةُ الْمُصَارِع مِنَ 
الرْبَاعِيْ «أَصَارَ » في حي جد اَن مََاجِم اللْعَة وَسَوَاهدَها تقول إِنُ الصَيعَةَ 
الصَحِيحَةَ هي صيعَةُ اللا «صَار» الذي مُصَارعُهُ «يَضيرُ» بقَنح الياءِ مل 
«سار /یسیز». 

وَقَذ جَاءَ في «لِسَانُ الَْرَب»: «صَارَه ضرا ضَرَه». 

گما رُوِيَ عَن عَلِيّ بَنِ الْجَهْم بَيْتُ شعر يَفُولُ: 

قالُوا حيست فَفُلْتُ ليس بصَائري حَبسي.. واي مهد لا يُغْمَد؟ 

َاسْتعْمَالَةٌ اسم الْقَاعل «صَائر» يدل عَلّى على أن الأَضلّ ثلا هُوَ الْفعْلُ «صَاو 
الذي «يَضیرٌ». 


ودش وره 


ولسر بَعَضُ الْمَصَادر لل اَن الْمْصَارِعَ من «ضصارَّ» هو «يَضیر» وَ«يَضورٌ»» 


ے» 


وَکلاهُمَا صَحيحٌ وَبتَفْسٍ الْمَعْنى. جَاءَ في «لِسَانٌ الْحَرّب»: «وَرَعَم الكسَايْ انه 


سَمِعَ بَغْص آَهْلِ العَالبَة يَفُول ما يعني دل ولا يَصُورُ. وَالصَُ الصو 
ت 9 
واحل». 
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ُل: يعت الْمُؤْمِنُ َا يَخْدُّثٌُ لِعَبره (بتغنى أنه يأخُدُ العبرة). 
وَفُل: يَعْدُ الرَجُلُ الْمَالّ (مَغْتى أنه يَفُومُ بعَمَلِيّة العَدٌ التي تُرادف 
وَفل: أغتبرك عَالمًا (مَغتى «أَحْسَبَكَ عَالمًا»). 
وَقَلٌ: ادك الما (مَعَتّی «أحْسَبْكَ عالما»). 
التْخليل: يَقُولٌ بَعْص اللَعَوييَ إن افع «اغتبر» لا يََفِقُ مَحَ الْفعَل 
«عَدّ» في الْمَعْتى» لأَنْ الأول نى أَحَدَ الْعبرة. وَقَذ ياي مِنْ جُمُودِ الذّمْعَةَ 
في الْعَبْنِ (العَبرةَ). ما الاي فَهُوَ الذي يُسْتَخْدَمُ في مف قَوْلتا «أعَده عَالما». 
كن بالْبَخث في المَعَاجم الَعَوبةِ قَدِيها وَحَدِيثها وَجَذة أن فلن 
يُسَْخْدَمًان في هَذا الْمَعْنَى عَلّى حَدٌ سَوَاءِ قَقَذْ جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَجير» 


مََلّا في مَعْنّى الْفعَل «اعتبر» ما نَصَهً: «(اغتب):... فلاا عَالما: عَدَّه عَالمًا 
وَعَامَلَه مُحَامَلَةً الْعَالم». وَهتَا تم شرح أَحَدِ الفعلَين بالآض مما يعني َنَهُمَا 217 


كما جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنيرُ» ما نَصَه: «والاعتبارٌ چَعْتى الاعْتدَاد بالفَيْء 
في رث الْحُڭم»» وَهُتَا أَيَصّا فُّرَ الاعتبَارٌ بالاغيداد. 

الوق اللْعَوِيّ يَسْتَذعي أَيْصًا أن يَخُلّ كلا الفِغلَيَن مَحَلّ الآَخَرِء ُهَل 
تَقُولٌ: «دَعَوْتَاه باعتباره عالما» ام نَقُولٌ: «دَعَوْتَاه بده عالما»؟ 
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ومن هتا ينضح ن الَعَبرً «اعترگک عالما» صحيح وَمُرَادف للتبير «أعدك 


فل: يَغْذِرُني (بگسْرٍ الذّال). 

لا تَقُل: يَعْذرّني (بِضَمُ الذال). 

التخلِیل: يشيع حَطاً َكل گبيرٍ قول «يَغْذُ» بِصَمٌ الذّالء وَالصَوَابُ فيه 
سر الذال» وَهَدَا ابت في كل الْمَعَاجم الْعَرَِيّْةَ لا خلا وَبصُورَة وَاحِدَة 
ي انها ليس فيها اکر مِن قَلِ. 

نتفي هُتا بذگر مَا جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوسيط» في هَدًا الشَأنِ: «(عَدَرَ): 
فُلان س عذرا: گثرٺ دنوه وَعَيُوبُه. وَ- فلاا فيما صَسَحَ عَذرَا وَمَعذرةً: رَفَعَ 
عَنْهٌ اللَوْمَ فيه. وَ- الام وَالْجَاريَةَ عَذرَا حََتَهُما. وَ- الْعَاذورُ فلاا أصَابَه فَهُوَ 
مَعْذور. و- الْقَرَّسَ عَذْرَا ألَجَمَهٌ». 

وَنلاحظ هتا وَُجُود الْكَسْرَة تَحْتَ الشَرْطَة بَخْدَ الْفعَل ف أَوَل الْمَادَة م» 
الْمُصَارع وَعَيْنْ الْفعَلِ هتا هي الذّال. 

جد هُتا ساره إلى أن گنر الذّال في الْمُصَارِع «َعْذِرُ» يُشْير ل گسْرِهًَا 
ف الأمْرٍ «اعذر» فَتَقُول: «اعذرني» ولا نَقُول: «اعدرني». 

Hx*xX* 
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يَعصي» وَيَعَمَی: 
ُل: يغصي الْعَاقٌ باه (بالضاد الْمَكْسُورَة وَالْياءِ في «يغصي»). 


0 ا‎ og 
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يَعْمَى القَاسدُ أَبَاهُ (بالضاد الْمَفْنّوحَةَ وَالألف اللَيتَّةَ/المَفْصورَةَ 

التّخليل: گرا م يُسَخْدَم الفعَلٌ الْمْصَارِعٌ «يَعصي» ا فَیْنھّی بالألفِ 
دلا مِنَ الْياءِء عَلّى الرُغْم مِنْ سَيُوعِه في مَصَادِر الَعَةَ ومن أَهَمُها الْمُرانُ 
الگرِيمُ- ڀِالْياءِ لا بالأيفِ. 

ققد قال (عَرٌ وَجَلّ): وَل يَعَصِيتَكَف مَعرّوف) (الْمُمْصَحَنَهً: مِنَ الآية 12)» 
َلَو گان الْفعل مُنْتَهيًا بالأًيفِ لَجَاءَ عَلّى الصُورَة «يَعْصَيتَك» إذ تُوجِبُ 
الألف فَنْحَ ما قَبْلَهَا وَهُوَ الصَادٌ. 

گڏلک قال (عَر وَجَل): ومن يع ص اله وَرَسول وَيَعَد حدوده بحل تارا 
حلا فيهكا وَل عَدَابٌ مهن ) (النْسَاء: 14). 

وال (جَل َأنه): ومن يع ص آله وَرَسُولَم فق َل صلا يا4 (الأَخْرَابُ: 
منَ ية 36). 

وَالَمُثلَة على هَدَا گثة في الْفُآنِ الگريم وف عَبره من مَصَادرِ اللغَةء قَقَدُ جَاءَ 
ملا ف «الْمُعَجَم الْوسيط»: «(عَصَاه) مَعْصيَةً وَعصَيَانًا: حرج من طاعَته 
وَحَالّفَ أَمْرَه»» وَالشَاهدٌ هُتَا هُوَ الْكَسْرَةٌ التي تَحْتَ السَرطَة التي بَعَدَ الْفعْل 
«عَصَاه» إذْ شار ا في «الْمُعْجَمٌ الوَِيط» إلى حَرگة عبن الفِعَلِ (وَهِي هتا 
الصَاد) في الْمُصَارِع وَمِنْ هَدَا يضح أن الْمُصَارِعَ هُوَ «يَغصي» لا «يَغْمَى». 


ہے8 و 
يَعَض» وَيَعَض: 
2ه 


7 جار 2 له . ر 
قل: تعض عای کفه (بفتج العين ف «یعض»). 
س قە و ہے ر ث رم . و 
تَفُل: يَعَّض على گفه (بصم العين ف «یَعّض»). 
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التخليل: يَشيح حَطاً نطق الفعْلِ الْمْصَارع «يَعَص» بصم الكَبن وَالصَوَابُ 
ُطفَة بَِنْح الْعَبْنٍ عَلى الصورَة «يَعَض». 

ت چ 20 ,¢ A7 o5 » Sh mI,‏ ےر ا و 

وَقَذ وَرَدَ هَدَا الفعَل في الْقَرآنِ اڵگريم في وله (تَالی): ل وَيْوَم يعض آلالم على 
يديه قول ينی اتحدت مم آلرّسُول سيا 4 (الفرقان: 27). 

گما جَاءَ في مُحْجَّم «كتابُ العَيّنٍ»: «عَصً: الْعَّص بالأشتان وَالفغل منه 
2 أ 4 س 
عضضت انا وعض بعض». 

و :ةة ق د ةو ت 7ه د e‏ & 

گمَا جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(عَضه): وَبهء وَعَلَيّهِ ‏ عَضًاء وَعَضيصًا: 
اَمُسَگه بأستانه. و- لَزْمَهٌ وَاسْتَمْسَ به...». 

وَحَرَگة الْعَّن في الْمُصَارع تَظْهَرٌ في ص «الْمُعْجَمٌ الْوَسيط» قَوْقَ الشُرْطة 

e e. 5 ۰ 2‏ ت ۹ے ج م سے گے 

التي تلي الفعلَ قبل ذگر مَعْتَاهء وهي الْقَنْحَه گما هُوَ وَاضځ. وَمَصَادِرُ الله 
ای هَذَّا بلا خلاف. 


يَنعَى» وَيَنْعي: 
قُل: يَنْعَى الرَجُل فَقَيدَه (بقنح الْعَبْنٍ وَبالألف اللْمَة/الْمَفْصورَةَ). 


5 
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و 


لا تَفُل: ينعي الرَجُل يده (بگْرِ العَننِ وَيالْياءِ). 

النخليل: يشبح حَطاً طق وَتابة الْفِعغْلِ «يَنْعَى» على الصُورَة «بَنْجي» 
وَالصَوَابُ في هَذّا الْفعْل الْمْصَارِع أنه مَقْصورُ الآخر لا مَنْقُوصّةء وَالأدِلَة 
على لک كير إذ انَقَقَثْ كل المَعَاجم الَعَوية وَمَا وَرََ في أَشْعَار الْعَرَّبٍ 
على هَدّ وما شَاعَ هَدّا الْحَطأً -في ظني- لكَمَابُه رَسْم الْيَاءِ مَحَ رم الألف 
اللَمنَةَ/الْمَقَصَورَةَ. 

وقد جَاءَ في «كِتابٌ الَعَيّنٍ» لِلْحَلِيلٍ بن أحْمَدّ: «َعَى يَنْعَى تَعْيا. وَجَاءَ 


َعيهٌ بوَرْنِ قعيل. وَهُوَ حَبَرُ الْمَوْنِ». 

گمَا جَاءَ في «ِسَانْ الحَرَبٍ» لابن مَنْظور: «الَايّ الخد ى ينای بَعْدَ بِوَزْنِ 

وَلَعَلّ مَا اَوَرَدَه ابن مَنْظور في مَادة «تي» اکر تَذلِيَا مِمُا جَاءَ في مَادَ 
E EEO‏ 

وقد جَاءَ قي «الْمُعْجَم الْوَسيط»: «(نَعَی) فلَانًا تعياء وَنَعيًا: داع خبر موته». 

نشي هتا إلى أن سلوب «الَمُعْجَمٌ الَوَسِيط» هُوَ وضع حَرَگة عَين الفِعْلِ 
الْمُصَارع اللا عَى القَرْطة التي لي الْمَاضيّ في اول الماد وهي هتا 
الْقَتْحَةء أي إن الْعَبْنَ مَفْنّوحَةٌّ في الْمْصَارع عَلّى الصورَة «يَنْحَى». 

Fx 


ا 


و ر 9 

یوجد» ویتواجد: 

قُل: الْمُعَلّمُ يُوجَدُ في الْمَذرَسَةَ. 

لا تَقَلٍ: الْمُعَلّمُ يَتَوَاجَد في الْمَدرَسَة. 

التّحليل: لم يرذ ف المَعَاجم القدهة الفعَل «تَوَاجَدّ»» َم ف المَعَاجم 
الْحَدِيكَة گ«الْمُعْجَمُ الْوَجي» وَ«الْمُعْجَمٌُ الْوَسيط» فَقَدُ وَرَدَء وََكنْ لَيْسَ 
مَعْتى الْحُضصُورِء بَل مَعْنّى اذَعَاءِ الْوَجْدِ وَالْوَجْدٌ هُوَ الْخُرْنْ الشُدِيدء قَإذّا 
قَلْتُ: «تَوَاجَدَ الْمَُلّمُ في الْمَذْرَسَةَ» قَمَعَْى هَدًا الْقَوْلٍ أن الْمُعَلّمَ اذْعَى 
الْحُرْنَ الشديد في الْمَذرَسَة! 

َيَفيتا للتغْبيرٍ عَن الْمَعْنّى الصَجيح استَخدَامٌ الْفعْلِ اللا «وَجَدَ» 
مَبْنيًا للْمَجْهُول عَلى الصُورَة «وْجد» أو «يُوجَدٌ» بَبَعَّا لِلسَيّاق. 


xX ¥ xX 
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الْقَسْمٌ الثالثُ: 223 
ر 


أخْطَاءُ التراكيب اللُعَوئَّة 


: قَرَأتْ أبيانًا من الشُعْر (َضبًا الَْنْحَة). 

لا تَقُل: قَرَأْثُ یات من الشُعْر (تَضبًا بالْكسْرَة). 

التَخْليل: عَآى الرَغْم مِنَ الْوْصُوح النَامّ ذه الْقَاعدَة قن كثرِينَ 
الْمُتَعَصَصينَ) يُخْطئُونَ في استخْدَامهاء فَجَمْعّ الْمُوَنْثْ السَالمُ وَمَا 
أف وَاء ُنْصَبَانِ ڀالْگْرَة. وَعَلَى هَدَا يَنْصِبُونَ گلمَةَ «أَبِياتٌ» 
َيقُولونَ «أَبِیَات»! وَلا يَفْطئُونَ إلى نها جَمٌْ تسیر يُنْصَبُ بالْقَنْحَة قَيَكُونُ 
» َيَانًا». 

حَطاً ريف في الَوَاقع يُدَكرْني إإخدى مُدَرسَاِ الطْفُولَة (جَرَاهَا 

خی عَنْ کل ما قَالَنهٌ) گاتٹ فرب «بَسَاتيَ» في جُمْلة «رأيتا بَسَاتينَ 

جَميلَةً»» گنت aks‏ مَنْصُوبًا ڀالْياءِ لأنها جَمْع مُدَكُرِ سَالمٌ 
وَجيتئذ سَالها: «وَهَل مُفْرَدُهَا بَسَاتٌ؟». وَهُتَا أَگرْرُ السُوَال: هَل الْمُفْرَدُ 
هتا «أَبْيَدّ»؟ 

ّ ET 
"وات" "مات" وک جُمُوغٌ تخسر قَڏ يُظَنُ فيها ُنَا جَمْعَ مُوَنْثِ‎ 
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«اقر ذلك على گدّا» و«مما ُتر عَلَّى گدّا» و«مما 
قُل: أن ذَلكَ عَلى سغْر الذولار. 

وَفَل: مما َر على سعر الولار. 

لا تقل: مما ر ذلك على بغر الذولار. 


ر ڏک 


لك على گدا»: 


o 


o-7 o 1 T2 ۴ as‏ کوس 2ه 

أن يقال «مما ادر ذلك على العَلاقات بَيْنَ الْبلّدَيْن» حَلْطًا بين تحير « 
زو o l9 a9‏ ا KG a‏ وک 29 ےم 29 

على العَلاقات بين الْبَلَدَيْن» و«مما أَثْرَ على الْعَلاقات بين البَلَدَيْن». 
س a‏ 2 او ن E:‏ وەتس سے 4 
وَگلمَة «ممُا» هتا هي مَرْبط الْقَرَسء هي شبْهُ جُمَلَة ينون من حرف 


۰ 


الْجَرّ «مِنْ» وَالاْم الْمَوْصُول «مَا»» وَبَدِيهِيٌ أن الانْم الْمَوْصّولَ يَحتَاج إلى 
صِلَة مَوْصُولِ تَختوي على رابط يَعَودُ عليه هُوَ عَادَهَ صَمِير. وَفي تخر 
ERE EE SN CRE Ns‏ 
القَاعِل الْمُسَترٌ (هُوَ) الذي يَعّودٌ عَلَّى الاسم الْمَوْصُول «ما». 

وني تغیر «أثرَ ڏل عَلّى الْعَلاقَاتِ بَبْنَ البدَيْنِ» اسم الوشارة «ذلک» هُو 
قاعل الْفعَل «أقرَّ». 

ِن الْقَاعِل في تَعْبيرٍ «ممًا أذ دک عى الْعَلاقاتِ بَبْنَ الْلدَيْنٍ»؟ هَل هُوَ 
اشم السَارَة «ذل»؟ فَأيْنَ ذا الرَابط الَذِي يَعُودٌ عى الام الْمَوّْصّولٍ «مّا»؟ 

هَل الْقَاعلٌ هُوَ الضميرٌ الْمُسَْر؟ َكيف تُعَربُ اسم الشًارة «ذلک»؟ 

بالطبع َير «ممًا تَر ذلك عَلى العَلاقاتِ بَيْنَ الْبَلَدَيْنٍ» وَمَا يُشْبِهُهُ مِنْ 
خيرات هُو تغيي فاد لقوباء وَهُوَ خَلط غ اع بين يِن الصُجِيحَيِ. 


# xX 


«أَخْلَيْتَا الْمَكَانَ من السکّان»» وَ«أَجُلَيْتَا الشُكَانَّ عن الْمَان» 
وَ«أَخُلَيْتا السَكَانَ من الْمَكان»: 

قُل: لينا الْمَكَانَ من السُكّان. 
اللُخليل: يشيع حَطَاً -حُصُوصًا في الصُحُفِ وَكَقَمَاتِ الأخْبار- اسَْخْدَام 


L3 


الفغلِ «آخلی» مُتحَديا على ما س مو 
اسان منَ الْمَدِيَة»! وَهَذَا حَطأ. لاء الئُيْءِ يعني جَعْلَهُ حَالِيَ فَهَلْ 
ذَجْعَل السخُانَ خَالينَ؟ 

ل الصوَابُ هُتا «أغليتا الْمَدِيتة مَِّ السُكانٍ» إ بَعَدّى الْفِعْل على 
«الْمَدِينَةً» وهي ما کن جَعلهُ خَاليًا. اَم السخّانٌ يتم «إٍجْلاوهَم» لا 
«إٍخْلاؤْهُمْ» وَرٌ4ا گان سَبَبَ هَدّا الْخَطا َشَابُةُ الرَشْم بين الفِعْلَيّنٍ «أخلّى» 
و«أجلى» وَأَيْصًا تقَارْبَ مَعْييْهِمَا من حَيْتُ الاسَْخْدَام في نفس الْحَالَة 
إلا اَن أَحَدَهُمَا (أخی) يَقَ عَلی الْمَگانء وَالآَخَرَ (أجُی) يمح عَّی الْحَالّ 

لْمَگان. 

وقد جَاءَ ف «الْمُعَجَم الوسيط»: «أخلى:... الْمَگانَ وَالْإنَاءَ وَعَيْرَهُما: جَكَلَه 
خاليًا. و- وَجَدَه خاليًا. وَيْقَال: ا لی الله مَگانک: دعاءٌ بالبَقَاء». 

َلَعَلّ هَذّا الحَطاً يَخْدُتُ بِسَبَب التَشَابه في النطق والكتابة بَيْنَ الفعَلين 
«أخْلّى» وَ«أخْلی»» فالخب يَتَعَدّى على مَا یخی منه الْمَگانُ وَنَحْوه فقول 
«اَجلَيتا الْعَدو عَنْ ارضتا» آي جَعَلْتَاهُ يَجلُو عَنها. وَقذ جَاءَ في مَعْتَاهُ في 


1 


S0 os. _% o ,ےن‎ 229 


«الْمُعَجَمُ الْوسيط»: «(أخلی)... العدو القوم عن مَگّانهم: أَخْرَجَهُمْ م 
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آله 


- عَنْهٌ الْهَمْ: أَرَالَهٌ وَكَسَفَه. وَيْقَالُ في الذْعَاءِ لِلْمَريض: أَجُلى الله عَنْه». 


o70 


واعلم موئ لَه في السَقَّر». 
التخليل: الفعَلُ «اُذنَ» مش مشتق من ن گلمَة «الاَذنُ» وَمَعنَاه من مَعناهاء 
مَعَتَاهُ «سّمع». وَالْفعَلُ «سّمع» إذا دى باللام گان مَعَنَاه «اَطَاع» أو 
E‏ ا ےم © چ ت د س o“‏ و 1 
«أجَاب» أو «استجاب»» ومن ذلك عبَارَةٌ «سمع الله لمن حمده» آي 

ماتا تو ° o E goc‏ . آذ لَه ر 9 o‏ 
«استَجَاب له». من هذا نعلم أن تعبیر «آذن له» معتاه «سشمع له» اي 
«أَجَابَه» او «استَجَابَ لّه». 


جَاءَ في «لسَانُ الْعَرّب»: «وَأَذِنَ إِلَيْه ادنا استَمَعَ. وَفي الْحَدِيث: ما أَذنَ الله 


aL 
لٿَيْءِ گاڏَنه لبي يعلى پالْفُرآنِ. قال ابو عُبيْدِ: يعني مَا اسُتَمَحَ الله لِكَيْء‎ 
گاسْتمَاءِه تبي يع بِالْفُرآنِ أي شوه ج پو.‎ 


co ok 


وَلَكنْ يَجِبُ أَنْ َعَم أن الْباءَ تَخُلُ مَحَلّ مَحَلّ «في» إا لَمْ يَحْدُث الاس في 
الْمَعْنّی» فَتَفُولٌ «يَعیش مِضْرَ» مَعْنّى «يَعيش في E‏ وَ«يَعْمَل بالقّرگة» 
عى «يَعْمَل في الثّرگة» إِلخ» ومن هُتا نتج أَيْصًّا اَن «أَذنَ لَه بالسَقَرٍ» 
ن¿ يِب أن تَعْلَمَ عند استَعْمَالها أن «في» هي الأَضلء وَأنُ لاء 


# YX 


a 68ے‎ “elo sa ۹ ا سے ص‎ “e 

«اسشَائف الكَمَلّ»» و«عَمل مجَدذا» و«اسْتَأَفَ العمل مُجَددا»: 
هُل: اسْتَأنَفْتٌ الَْمَلَ. 

وَفُل: عَملْتٌ مُجَددًا. 

ا تَفُل: اسْتَأنَفْتٌ الْعَمَلَ مَُجَدَدًا (مَعْتى عَملْتٌُ مُجَددًا). 

2 e 8 o و‎ o 6 20 o 8 

التخليل: اسُتفتاف الئيْءِ يعني البَّدءَ فيه بعد توقف» ولا مَعتى لأَنْ 
نُگرْرَ الْمَعْتَى في جُمْلَة وَاحدَّة بلَفْظَيْن مُخَْلِقَينء فَعبَارَةُ «اسْتَأنَفْتُ الْعَمَلَ» 
tal 4 >‏ ےه ر 3-< Ta‏ 
تعنی «عملت مره آخرّی» وتعنی «عملت مجددا»» فما معتی آن تقول: 

٩ وة ت‎ lo < #< o ي ت و‎ o 
«أستًاتفت الَمّل ددا أو أن تغولة «اشتاتفت الحمل م أخرّى»؛‎ 

g~ 2‏ کے : کر > اک وےے او ہے 0 
مل هَذّا الارْکیب لا يَكُونُ إلا ذا گان الْمُتََلْمُ اسْتأتق الْعَمَلَ من قبل 

o : O 1‏ 0= ت ع A E‏ 
م تَوَفُفَء تُمُ استَأتف. قَيَكُونُ الاسُتفْتاف هتا مُگرَراء ولا يَكُونُ الْمَعْتَى أنه 
واس وھ E‏ ل 4+ کے ٤2و‏ و و ° AIT‏ اوم .> 
بدأ الْعَمَلَ بعد تَوَففء بَلّ يَكُونُ الْمَعْتَى أنه يُعِيدُ الاستثتاق. وَالْحُكْمُ في 
ا 
کل هذا هُوَ السَيَاقٌ. 

س oC o Î ECS oh‏ ھل 5 
وَيتفس هَڏا الْمَنطق ين اَن نتَعَامَلَ مَحَ تعبيراتِ مُسَابِهة مل «گرَزُ 
العَمَلَ» وَ«عَملْتُ مره زىء وَ«عَملْتُ م مُجَددا»» غير ڏل مما ْمل 


ے9 ت صو 
«استبّدله»» و«استبدل به»: 
۶ و 


قُڵ: اسْتَبْدَلْتُ الصوَابَ بانْخَطا (إذَا كنت حَدَفْتَ الْحَطا وََذْبَتٌ الصَوَابَ). 


۰ 


ت 


لا تَفْلٍ: اسْتَبْدَلْتُ الْحَطًاً بالضوَاب (ڏا گنت حَذَفْت الْحَطا وَأَثبَت 
الصوَاب). 
التخليل: على الرَغْم مِنْ شُيُوع هَذِه القَاعِدَة وَمَعْرقَةٍ مُعْظم الْمُضَْغِلِينَ 
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وَالنَّاطقَينَ بالْعَرَبِيْة بهاء قَإِنٌ الْحَطاً فيها شَائح جِدّا عَلّى مُسَْوَى الْمُمَارَسَة. 


ست 


2“ 
ت هتا 2 o‏ وو 


َالقَاعدَةٌ هُتَا فول ا ا عَى الْمَنْرّوك لا على الْمَخُوذ عِنْدَ 
اشتَخدَام فغْل التَنْدِيل «َدلّ» او أي فعْلِ مِنْ تفس مَادّته (استَبْدَلَ» كَبَدلَء 
َندَلّ...)» او آي من مُشْتَقَاتِ هَذِه وَالْمتَالٰ عَلى ڏل قَوْلهُ (جَلّ 
وَعَلا) في تابه الَْزيز: م قال ابد دلو لدی هُواَذتیٰ الد 2 حي 4 
(الْبَقَرَهّ: منَ اليه 61). 

فالاستفهامُ ها اشتنگاريٰ عَن تَر ا ي هو خَيْر» (المَجرُو e‏ 
«الذي هُوَاد» (الْمَفْعول په). وَگڏّلک قَوْلَه (جَل شَانهٌ): وَل تََبد لأ الْحَِيكَ 4 

(النَسَاءُ: منَ ية 2). 


2 


فالنهُیُ هتا عن ترك «الطَّيّب» (الْمَجُرُور بالْبَاء) مُقَابلّ «الْخّبيٹ» 
(الْمَفْعَّولٌ به). 
وَهَذه الْقَاعدَةٌ صَحِيحَةٌ مَحَ كُلّ أُشگالٍ وَتَضرِيقَات هَدًا الْفعْلِ عََى الرْْم 


xX ¥ xX 
6 5 PT: ب‎ Pî 3 س‎ 
«اعتاد الثيءَ»» و«اعتاد على الشيء»:‎ 
قٌل: : اعَتَاد الرْجُل السَقَرَ.‎ 
سے‎ 9s 8 o 


لا تَقُل: اغناد الرَجُل عَلَى السَقَر. 

التَخْليل: الفعْلُ «اعتَاد» فل مُتَحَدٌ بَفسهء لا يَحْتَاجٌ إلى حَرّْف جَر للنَعَدّيء 
تَفُولٌ: «اعْتَذْتُ السَمَرَ - اعْتَذْتُ الْعَمَلَ - عاد الطَالِبُْ السَهَرَ - إلّخ»» ذُونَ 
استعْمَال حَرْف الْجَرٌ «عَى» ولا عَبْره فلا يَصحٌ أن تَقُولّ: «اعتذْتُ عى 
السَقَرٍ - اعْتَذْتُ عَلَى الْعَمَلٍ - اعتَاد الطَالبٌ عَلى السّهَرٍ - إلخ». 


0 ق 


جَاءَ ف «الْمُعَجَمُ الوسيط»: «(اعتَاده): جَعَلَه من عَادته». 

وَجَاءَ في «لِسَانْ الَْرَّب»: «وَدَعَوَدَ القَيْءَ وَعَادَه وَعَاوَدَه مَعَاوَدَةَ وَعوَادَا 
وَاعتَاده وَاسََاده وَاَعَادَهٌ أي صَارَ عَادَةً لَه». 

وَعَلى هَذَا تَنَفقٌ الْمَصَادرٌ وَالْمَرَاجع اللَغَوب ولم يرد فيها تَعَدية اأفعَل 
«اعتَاد» ب«عَلی». 


ترق ا وَ«الْتَرَمَ بالشّيٰءِ»: 
قَل: التَرَمَتٌ قَانُونَ الْعَمَلِ. 

[ تفل التَرَمَتٌ بِقَائُونِ الْعَمَلِ. 

التخْلیل: يشيع گثيا تَحْدِيَةٌ الْفعْل "اترم" بالباءء فَيْقَال "الََرَمَ الرَجُلُ 
وَاجاته" وَ"التَرَمَ الَْامِلٌ بِعَمَله"» إلخ» على الرُغْم مِنْ أن الْفعَلَّ "الَْرَمَ" لا 
يَحْتَاجٌ إلى حَرْفِ جَر بل يََعَدّى بِتَفسه» وَالصَوَابُ في هَذه الْحَالَةَ أن يُمَار 
"التَرّمَ الرّجُل وَاجباته"» وَ"الْتَرّمَ العَامل عَمَلَهُ" إل 

جَاءَ في "لِسَانُ کک ل ترم اليه يلر مُه لَرْمّا وَلْرْومًا وَلَارَمَه مارم 

وَجَاءَ في "الصَحَاح في اللَخَة": "رمه ايء قَالتَرَمَه". 231 


و 


وَلِرَامًا وَالتَرَمَهُ وَألزْمَهُ 
وَجَاءَ في "القَامُوسُ الْمُحِيط": "رمه مُلارمَة وَلزامًا وال 
فَالْتَرَمَه... وَالْتَرَمَه: اعتَنَقَهُ". 

وَجَاءَ في "الْمُحْجَمٌ الوَسِيط": "(الترم) الفَيْءَ أو الَهر: أَوْجَبةُ عَلى تَفْسِه". 


X x 


232 


الاسَُفهَام المَنفِيْ عَنْ جُمْلَةٍ مُبتةء وَالسْتَفهَامُ المَنفِي عَنْ جُمٍََ 

فل: بی (إِجَابة عَنْ: «أَرَشْت لا ثحب الْگذب» (إذا گنت لا ثحب الگذب). 

وَفُل: تَعَمُ (إٍجَابَة عَنْ: «أَلَشْتَ لا ثحب الْگذبَ» (إذا گنت ثحب الگذبَ). 

ا تَقَل: «بَلّی» إِجَابَةٌ عن: «أَلَسْتَ لا حب الگذبَ» إا کُنْتَ ثحب 
الگذب). 

ا تَقَل: َعَم (إِجَابَة عَنْ: «أَلَّسْتَ ر حب الگذبَ» ذا کت لا ثحب 
الگذب). 

الخلِيل: تَعلَمٌ جَميعا -في ظئي- أن الاستَفهَام المنفِيّ إذا أجيبَ عَنهُ 
ب«تعمْ» قن الإجابة کون إنباتا يئي إا قيل: «اشت آي» وَأجِيبَ 
ب«َعَم» ِن الْمَعْنّى: «نَعَم» )0 آباک». 

كا أن الجَابة ب«بلى» ني إِْبَات مَا هُوَ بَعْدَ داق النَفيء وَفي الْفُرآنِ 
الگریم: « رتك فالأ ّى 4 (الأعْرَاف: مى اَي 172)» أيْ «بآى أت 


رَْتا». 


f 1~‏ ےو 9و ي او ەور aa‏ ت 
وَعَلّى هَدًا الأَسَاس يَدُور تَلَفَينا وَإِجَابَمنَا للاسُتَفْهامَات الْمَنْفيَة» وَهَذَا 


ضيح تام الصُحّة. وَلکڻ بوره اَخَطا حِينَ يَكُونُ ايفام ميا عن 
جُمْلَة مَنْفِيَة إِذ يَجْتَّمع هُتا تَفْيَان. النَفْيُ الأول يَُونْ مُلاصقًا في الْعّالب 


لأَدَاة الاستفهام» وَالنفْيّ الثاني يَكُونُ في الْجُمْلَة الْمُسْتَفْهَّم عَنْها. في هَذه 
الْحَالَةَ يَخْدُثٌُ گي جدا اَن يُجَابَ ب«بآى» بقَضدِ إِباتِ مَا هُوَ مُسْتَفْهَمٌ 
عَنْهٌ دون اغتبار لأَداة اللَفي التي فيه وَيْجَابُ ب «نَعَمْ» بِقَصدِ في مَا هُوَ 
مُصْتَفْهَمٌ عَْهُ دون اغتبار أَيْصًا لأَدَاة اللَفْي الْتِي َْفيه. 


َلتَؤْضيح لِك تَطْرِبُ هَدَيْنِ المكان: 

- 5ا اتهم بشت لا تَأكُل اللَخْمَ؟» وراد مَنْ يُجيبَ أَنْ يَفُولَ انه 
يكل اللْخْم نه يفول ظا «بلی» کل اللّخْم». 

وَالصَوَابُ اَن تَقولّ: «تَعَم. رست لا آکُل اللّخْم». قفي هذه الْحَالَةَ يَجْنَمع 
ادات النَفْي «لیْس» وّ«لا»» قفي ك منْهُمَا الأخْرّىء فَيَكُونُ اأْمَعَنّى: «َعَمء 
آکُل اللخْم». 

- إا اشتفهم ب الست لا تأكُل اللَحْمَ؟» وَأَرَاد مَنْ يُجِيبُ أَنْ يَُولَ له 
ا اكل اللْخْمّ نه يفول خَطاً: «َعَم» لا اکل اللخْم». 

وَالصَوَابُ اَن يَقُولَ: «بلیء لا کل الأخْم» ق«بَلی» تبث مَا بعد داق 
لثفي في الشيفهام وَهُوَ ما بعد «لْسق» في هذه الجُْلةء قَكُون الَْعْتى 
گمَا جَاءَ هُتا: «بلی» لا اكل الأّحم». 

- إن ايفام إا گان مَنْفيًا عَنْ جُمَلة مُغبتة گانتِ الوجَابة َعَم إثباتا 
في الجا ب «بآی» نالفي گما فی قذله (تعَای): < اترك مقالوا 
بى 4 (الأَعرَاف: من اة 172). 

- 5إا گان ايفام مَنفيًا عَنْ جُملة مَنِْيَةٍ وَأرَذتا بات الَجُمْلَة المَنفِيّْةٍ 


£ 


رھ ۴ے 


ك ۶ ج ۹ e‏ .¬ 2 ©< کسی ۹ 
قاتا جيب ب«نعم» لأ هذا يَجْمَعَ بين أداة نفي الاستفهام واداة نفي 
و0 ا و کے 9 وەت ا رەپ 
الْجُمْلَةء فَتَنفى كل منْهُمَا الأخْرّى يمح إِثْبَاتُ الْجُملَة. وَإِذَا اردنا تفي 


الْجُمْلَة الْمَنْفْيَةَ أَجَبْنا ب «بَلى» لأنَهَا لى اداه النّفْي الْوَاردَةً في الاسْتةُ سْتفْهّام» 
بی اداه الف الْوَاردَة في الَجُمَْة الْمُسْتَفْهَم عَنها فَتَنْفِيها. 
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«الْتَقَاهُ»» و«الْتقَّى په» و«التقّى مَحَه»: 
قُل: الْتَقًى الرَجُلٌ أَخَاهُ. 
وَفُل: التَقَى الرَجُل وَأخُوهٌ. 
وَقُل: الْتَقّى الرَجُلٌ مَحَ أخيه 
لا تَقُلٍ: التَقّى الرَجُل بأخيه. 
لتحليل: ت ديه الفعَلِ «الْتَقّى» بالْبَاء فَيْقَال مََلا: «الْتَقَبْتُ بڙميلي»» 
إلا اَن هَڏا الفعْلَ يَتَحَدّى پِتَفسهء وََتَحَدى بالظرفِ «مَحَ»» گمَا قڏ يَكُونُ 
وَعَليٌ» وَ«الْتَقّى مُحَمَدّ مَحَ عَليّ»» وَ«الْتقّى الرَجُلان»... ولا يُقَالٌ: «الْتَقّى 
مُحَمَدٌ د حَليّ». 
وَقَدُ جَاءَ في «لِسَانْ الَْرَب»: ا الْقَارسَان ذا تَحَاذَيَا وَتَقَابَا». 
گَمَا قال الكسَاني معدا مُعَدَيّا «التقّى» بِتَفْسه 
مُا التَقَبْتُ عُمَیرا في يبه YY‏ 
گما قال ابن حَجَر في «َنْح البَارِي»: «وَقيل الْمُرَاد بالْعَصبَة هُتَا قراب 
الرَجُلِ وَهُم مَنْ مَنْ يَلْنَقَي مَحَ المَيْنِ في اب وَلَو علا»» وَالْفعَلُ بدا الْمَنْطِق 
4 نَتَشَابَه ج گڻر من الَفْعَالِ مل «تَعَاوَنَ»» قَيُمْكنُ أَنْ تَمُولَ «تَعَاوَنَ فلَانُ 
وَفلانْ» وَ«تَعَاوَنَ لان مَحَ فُلانِ» وَ«فُلَانْ وَفلان تََاوََا». 


E x 


ل 
e‏ 


ووو و لے 4 


8و 3 ت 
ن»» و«د کتور فلان»: 
فُل: گان الذكَتورٌ مُضطَقَى مَُرََةِ قرفا لِِضرَ (بتغرٍيف «الدکئور»). 


= 


ا 


لا تَقُل: گان دُكورُ مُصَطَقَی مَُرَفَة شَرَفّا لِمضْرَ (بتنکیر «دكُتُورُ»). 

التخلیل: گا مَا رد هَذَا التَعْيرُ مَحَ عَدَدِ گبيرٍ منَ الأَلْقَاظء فَيقَالُ مَعلا: 
«د تور / د کور فان /فلاَة» أو «أْسَاذُ/أَسَْادٌَ فان /فلاَةٌ» أو «سید/ 
سَيدَهٌ فلان/ فََانَةً»... 


۹ 


حى ني وَجَذتُ في أَحَدِ مُْتَدَيَاتِ انث مَوْصُوعًا يُحَطَنُ مَنْ يَقُولُ: 
«الدکتوڙ فلانٌ» پاعتبار گلمَةَ «الدکتورٌ» عَلَمًا! 

وَالوَاقعٌ أن مُجَرَ مُحَاوَلَةِ طق الْجَمْلَة شل قصيج تخل :اللضان 
يُصَوَبَا تلقَائياء َكيف تنطق «زرٿ ڏکئور؟“ عَليّا» ملا هَل تَفُول: 
«زُزت ٿرا عَلِيّا»» م تَفُول: «زرت دور عَليْ» إِذ لا مُسَوعَ لمُجَرِ 
القن ون نوين إلا الإصَاهَه؟ 

وَمنْ هُتا لَنْ تَجِد إلا أن تَفُول: «زُرْتُ الذُتُورَ عَلِيّ». 

والمُصوْعُ هتا أن َة «عَلياء ِي َل مِنْ «الدور»» إذ لا ك آن 

وَهَدَا الْخَطأً مُنْتَّشْرَ بِشَکلِ گبير جد عى أَعْلِقَة الكُثب» فَيْكمَبُ «كَابُ 
کد تاليف دنور ُّان»... 

وَل السَبَبَ في انْتشَار هَدّا الْحَطَا هُوَ أن النَدَاءَ لمل هَذًا الزكيب 
يَكُونُ ذف الألف الام قَتَفول: Û»‏ دنور عليٰ» و: «ا سيد عَليٌ»... 
لکن الٽکرَة هُٽا هي تَكرَةٌ مَفْصودَة آي انها ثُعَامَلُ مُحَامَلَةَ الْعَلَم. وَالْعَلَمُ 
مَعْرِفَةء حَنّی ِلها تى في حَالَة النَدَاءِ عَلّى الضمُ. 


(1) وَصَعْث عَلامة ايفام هُتا في مَوْضع عَلامَة الضُط لائبي لا آلَمُ گيْفِيِة َبْطِها گما هُوَ موصخ ي التُخلِيل. 
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من الألْقّاب» وَخُصوصًا الألْقَابَ الأَجَِبيَةء مذ «سيز» و«مستز» و«مسز» 
و«مس» و«ليدي»... قَالْبَعَّصُ يَظْنُ هَذِه الألْقَابَ أغْلامًا فَيَفُولُ مَلَا: «قالّ 
مسر وِيلْيَا...»» وَالصَوَابُ أن يَقُولَ: «قالّ الْمسَْر وِيليَامْ»» وَهَگدا. 

«إما... وإها...» و«إمًا... أ...»: 

فُل: سَأَفْرَأ ما الشُعْرَ وَإِمًا الْقَصَة. 

لا تَقُل: سَأفْرَأً إمًا الشُعْرَ أو الْقَصَةَ. 

التخليل: گلمَة «إما» تأتي للنُخيير في العَالب أو لما يعني التي گالإباحَة 
و اهام بين شَيئين... نها في کل هَذِه المَوَاضع يجب ان تقگررَ وَمِن ڏک 
وله (عَز وَجَل): ٭(قالوا سوس لئآ أن ثلقی وما أن تَكونَ تحن للقن 4 

(الأعْرَاف: 115). 

وقوه (جَل هَائه: ۾ ءارو مرون ترآ کا دهم وکا موب عليه 
وال عَليمُ حي 4 (النَوبَةً: 106). 

ولا تَخْدَف «رِمَا» الثانِية إلا ٳڏا جَاءَ ما ني عَنها -گما قال عَبْد الْعَنِيُ 
الذَفْرٌ في «مُحْجَمُ قَوَاعِدِ اللَعَة»- تخو ما أن تكلم بخَيْرٍ إلا قاشكث». 

«إِنٰ گان... قَإن...» إن گانْ... إلا ن...»: 

قُل: إِنْ ان الأَمُرُ صَعْبًا قَإنني أستَطيع اداه 

لا َقُل: إِنْ كان الأَمْرُ صَعْبًا إلا أني أستَطيع أدَاءَه. 


التخليل: كنت أَفُومُ مُرَاجَحَة أَحَدٍ الْكُثّب عَن الرَقابة عَلى السينمَا حينَ 
رات جُمْلَةٌ تَفُولٌ: «وَهي إِنْ گان مَبْعَتَهَا الشُعُورَ الْحَاد بحَبَثيّة الْوَاقع. إلا 


أن عَنْصًرَ الْكُومِيديا فيها لَيْسَ وَلِيدَ الْهَرْل»... 

وَالحَطا هُتا شائ ل حَد گي وَهُوَ مُسَابهَ ركيب «عَاَى الرُغْم مِنْ گڏا 
إا أن گدا». 

وَمَوْضع الَا هتا أن الْجُمْلَةَ غي عير مُكْتَملَة. وَغر مَخْذُوف منها َيَءُ 
كن تَقْدِيرُهُ فَقَذ بَدَأتِ الْجُمْلَه پاداق قرط هي «ٳِ» اؤ غَيرْمَا من 
الأدوَات التي تحمل مَعْتَاهَا مغل «َوْ» وَ«ٳِدّا»» ثم جَاءَث جُمْلَهُ الشَرْط 
«گانَ مَبْعَذهَا الفُعُورَ الْحَاد بعَبثيّة الوَاقع»» وَبَغْدَهَّا جَاءَ أسْلُوبُ ليشا 
«إلا أن عُنْصَرَ الُْوميذيا فيها لَيَْسَ ويد الَْزْل»! 

قَممٌ استفني هذا الْمُسْتَفْتَی؟ وَإِنْ گان الْمُْتَفْنّى مه مَحْدُوفًاء قَمَا 
المَوْقَع اغراي لِلْمَصَدَرِ الْمُوَوْلِ مِنْ أن عُنْصَرَ الْكُومِيذيَا فِيها لَيْسَ وَلِيدَ 
الْهّزل»؟ وَأيْنَ جَوَابُ الشَرْط؟ 

من الْواضح ا أن الْجُمْلَة عير 2 ون مَعْنَاهَا عر اض إلا إا ٤‏ 
َا يقُولهُ الگاتبُ وَحَاوَلْنَا تَوفُحَ الْمَعتى» وَلَکنْ پالطبع لَنْ يَكُونَ صو 
المَعَنّی مِنْ خلال مَا گَتبُهء بل مِنْ خلال مَا نه TT‏ 
ليه الألْقَاظ لا مَا يشير إِلَيْه الركيبُ. 

وَالْمُشُکلة هُتا أن الگاتبَ استَخْدَمَ جُزايِن مِنْ 8 يمل ا 
مِنْهُمَء بدا بألُوب قرط وَأَكْمَلة ية سلوب اشيشتا 

في مل هَذه الْجُمْلَةَ كن أن َيل تلوت زط کفول. «وَهي إِنْ 
گانَ مَبْعَتها الشُعُورَ الْحَاد بِعَبَثبة الْوَاقع» قن عُنْصَرَ الْخُومِيذيَا فيه ليْسَ 
وَليدَ الْهَرّل». 

گما نتا أن نَمل أُسلُوبَ لاء فَتَقول: «وَقذ گان مَْعَنهَا الشُعُورَ 
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الْحَادٌ ِحَبَنيّة الْوَاقع إلا أن عَنْصُرَ الْكُوميذيَا فيها لَيْسَ دَلِيدَ الَْرْل». 
بالطبع لس اسلوب مَفْصُورَا عى هَذَيْنِ اللي وَلَكنْ اماس فيه 
امال أَحَدٍ اللوي وَاغيمَاذةُ في الْجُمْلَة حى مق سياق وَتَركيبا 


# x 


لا َفُلٍ: انتَهَيْتٌُ منَ الْعَمَلِ. 

بشخ شُیْوعًا گیا " حرف الجر "من" للتغْبير عَنْ 
إِنْهاءِ ايء قَيْقَال: "انَْهَيْتُ مِنْ به الطاب "تهت الم من تزتيب 
الملل" إلخ. 

وَالْفعَل "الْتَهّى" في مثْل هَذه الْعبَاراتِ يَجِيءٌ مَعْنَى الاكتمَال أو بُلُوغ 
لابق َيون عله هو اَن الْمُنْتَهِيّ نَفْسَه لا مَنْ بُنْهيهء فَتَفُولُ: "انْتَهَتُ 
كتابَة الطاب" أو "الْتَهّى الْعَمَلٌ“ أو "انتَهّى رتيب الْمَنْزل". ل 

ذا اُرَذْتا أن يَكُونَ مَنْ يمم الْعَمَلَ هُوَ القَاعل فلتا: "نِت كتَابَة 

و2 الخطاب“ أ "أنْهَيْث الْعَمَلَ'. ا "هَت الام تريب الْمَنْزل". 

جَاءَ في "لِسَان الْعَرّب": "وَانَْهَّى الفَيْء وََنَاهَى وَنَهُى: بَلَخَ نِهايتَه". 

وَجَاءَ في "الْقَامُوس الْمُْحيط": "وَانْتَهَى الفَيْءُ وََنَاهَى وَنَهُى تَنْهِية: بلَخّ 
وَوَرَدَ الفعْل تر وَصُوحًا وَتَفْصيلًا في "الْمُعْجَمٌ الْوَسيط" إِذ جَاءَ فيه 
"(انتهّى) الفَيْءٌ: بََخَّ نهايته. وَ- الفَيْ: إِلَيّه: وَصَلّ. يُقَال: انْتَهَى إلَيْه الْحَبنُ 


وَانتهی إِلَيْهِ الْمَتَلء وَانْتََی تا الْمَسِيرُ لى مَوْضع گڏا. وَ- عَنِ الٿَيْءِ: گف 
عَلْه. وَيْقَالّ: انْهَى الْعَاصي: گف عَنِ الْعصَيَانِ" 

ولم يرذ في الْمَعَاجم الحَرَبيْةَ اسَتَعْمَالُ الفعْل "انتهّى" مَعَديّا ب 
تيا عَنْ إِنهاءِ الَيءِ. 


0 
من" 


«باللَسَبة إل...» و«باللسَبة إ..»: 
ا تَقَلٌ: باللَسَبَةٍ لگذا. 
التخلیل: گثیا مَا يَطْعّى حرف الْجَرٌ الامٌ على حرف الْجَرٌ «إل»» وَخُصُوصًا 


2 ت a‏ 2 ت ر ت 
ف الفعْل «نَسَبَ» وَمُشْتَمًاته وَتصریفاته مثل (نسب› انتسب› مَنْسُوبٌ» 


2 


ذا 


مُنْتَسبٌ» نِسْبَة الَْسَابٌ...» وَهَذه الأَفْعَال وَمُشْتَقَانَمَا جَميعًا َتَحَذّى 
ب«إل» لا يالام وَالعلَه ف هَذا أن الاْتَسَابَ يُعَْرّ عَنِ اناه مَاء قَالْحَفِيدُ 
ملسب ى جَدّه أي إن اثَجَاهَهُ ف اللّسلِ وَاصل إلى جَدّه. وَالاتّجَاهُ ف 
الع العَرَيَةَ يعر عه ب« إلى» لا باللام» فقول «ذَهَبَ إلى» وَ«عَاد إلى» 


وَقڏ بَحَذْتُ في عَدَِ گبير من المَرَاجع اللَغَويَة وَالراثية فَلَمْ أذ هَدَّا ووج 
افع يَنَعَدى إلا في مَوْضع وَاحِلِ وَهُوَ حَاشيَةَ من حَوَاشي کتاب 
«قَرْح ابْنِ عَقَيل لألفيَّة ابن مَالك» وَلَكنْ يَجْدُرُ هُتا الَِارَة إلى أن هَدّا 


e 
5 


نقفسه. 


سے 


وے و 


ولا يَظَْنُ ظان اننا هتا تُلغي انعبر «نسْبَةٌ لَه» فَهَذا التَعْبيرُ صَحيحء 
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وَلَکنْ لَه مَعَنّى آحَرُء فَيْمُكنْ ن تَفُولّ: «هَدا الْكَتَابُ تُوجَدٌ نسْبَة لَه إلى 

العالم فُلانِ» فَحَرْفُ الْجَرّ الم هُتا لَمْ يَأنِ لتَخْدِيدِ وجهة الانسَابء 
بل جَاءَ لَخْدِيد الْمُنْتَسب تَفسه ل الْمُنْكَسَب إلَيْهِ إِذ هُوَ مُتَعَلَق بالفعَل 
لاز «نِشْبَة» الْذِي يَتَعَلقُ به شه الْجُْلَة «إلى العام فُلانِ» 


إذ مْكنُ أن يَكُونَ التَعبيرٌ بالصَيَة «هَدا الْكَتَابُ لَه نسْبَةٌ إلى العَالم فُلان». 
فت . وم و ف ٠.‏ ۶ سےا 2 


وَفي هَدًا الْمَقَام َذْكُرٌ عَدَدَا آَحَرَ منَ الأَفْعَال التي تَتَعَدّى ب «إ» وَيَشيع 
În‏ تَعَذيها باللّام» مِنْ خلال عَدَدِ مِنَ الَمثة و شرح 


فُل: دَعَوْنه إلى حَفْل. - لا تقُل: دَعَوْثه لِحَفْل. 
قُلٍ: اثَجَهْتٌ إلى الْمَنْزِل. - لا تَقُل: للْمَنْزِلٍ. 


o 


فُل: لجأت إلى الله. - لا تَقُل: لَجَأْتُ لله. 


ُلٍ: انْحَنَيْتُ إلى الأمام. - ا تَقُلٍ: الْحَنَيْتُ لِلأمام. 


: ملت إلى الأمام. - لا تقُل: ملْث لأأمام. 

: انْدَقَعَّت إلى الأمَام. - لا تَقُل: اندَفَعَّت لأذمام. 

: اختَجْتُ إلى آخي. - لا تَقُلٍ: اخْتَجْتُ لأخي. 

: اضُطرزْت إلى هَدا. - لا تَقُلٍ: اضطررت لهدا. 
إى الْمَاضي. - لا تَقُلٍ: اشَْقُْتٌ لِلْمَاضي. 

: انْتَمَيْتُ إلى وَطني. - ا تَقُل: انتَمَبْتُ لوَطني. 


ُلِ: انْتَسَبْتُ إلى وَطنِي. - لا َفُلٍ: انَْسَبْتُ لِوَطني. 
عن 1 KE‏ هذه الْأَفَْالَ تَتَعَدّىی بدإلی» ف في جَميع تَصريفاتهاء سواءٌ 
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ل حَيْتُ گۈْنها فالا (في الْمَاضي وَالْمُصَارع وَالأَمر)» أو من حَيْتُ مُشْتَقَاتها 
القَاعلِ وَاسُم الْمَفْعُولِ وَاسْم الْمَگانِ وَالرَمَانِ وَالْمَصدَرِ...)» وَگڏَلک في 


«بَعْض م عندَگم» و«منْ بَعَض م عندَگم»: 
قَلٌ: هَذَا بَعْص مَا عندَکم. 
اللَيْءِ آي عَنْ جُزِْ مِنه. وف اللَغَة العَرَببّةَ كث مِن اليب التنعيضء مِنْها 
امال حرف الجر «ين» آو اشيغال گلة «بَغْص». أو گات ِل 
«قليل» و«گڻير» و«جُزءُ» وَ«قَذْرّ» و«نضف» وَ«رُبُح» وَ«ثلْتٌ» إل إا 
لت «مالي بَعْصُ مَالک» فَهَدَا يَعْنِي أَنُ مَالَكَ هُوَ الْكُلء وَمَالي هُوَ البَخْصء 
ودا فَلْتُ «مَالي مِنْ مَالِک» قَالْمَعْتَى لَمْ يتَعَْن فلا يرال مالك هُوَ الأَضَلَّ 
وَمَالي هُوَ الْبَخّْض. 
لکن گثيرينَ يَرُجُونَ بين التَعْبيرَيْنء رمَا بِسَبَب گنر استغمَالهماء هَيقُولُونَ 
5 مدځُوا مَعَلا: «منْ بَعَض م عِنْدَگم» وَيَقُولونَ لتَفسير ٿيَءِ مَا: «منٰ 
بَعْضٍ الَسْبَاب التي اث إلى هَذا الأَمر...»» أو «مِنْ بَعْض تَفْسِيرَاتِ هَدًا 
الأهر...». 241 
وَهَدَا حَطأ بين الْوصُوح وَإِنْ سَاعَ عَلى الََلْسِبَةء وَالصَوَابُ في هَذِه الْحَالاتِ 
َمَا يُضِْهُها اعمال ادا وَاحِدَة عيض فما «مِن» وَإِمَا «مَعْض» فتَفُول 
ف الأَمذَة الْمَذكُورَة: «مما عندَكم» و«من الأَمَبَاب التي اَذٺْ لل هدا الأمُر...» 
و«منْ تَفْسيرَات هدا الأَمرِ ...او تَقُولٌ: «بَغْضُ مَا عنْدَكُم»» وَ«بَعَض الأَسَبَاب 


التي آذث إلى هَدّا الأمُر...»» وَ«بَعْص تَفسيرات هَدًا الأَمر...». 
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وَيّضح الأَمرّ كار إذا استَعْمَلّتَ للتنعيض أَحَدَ الْكُسُورِ الْمَعْرُوفَة. قدا 
َرَذْتَ ملا أَنْ تَفُولّ مَا مَعْنَاه «مَالي نضفُ مَالک»» فلا يَصح أبَدًا أَنْ تَفُول: 
«مَالي مِنْ نصفِ مَالِک». وَبالْمثْلِ مَحَ الث وَالرُبُع وَعَيرِهَا مِنَ الْكُسُور. 
معت اَن عبار «هَڏا من بَغْض مَا عنْدَكُم» تغنِي «هَڏَا جُڙءَ من جُءِ مما 
عنْدَكُمْ» مُبَالَعَّةٌ في التَبْعيض» ولا مَانعَ عِندَنَا مِنْ هَذَا إا أَقَرَه سياق الْگلامء 
قا وَجَذتَ انك يكن ان تشتنڍل پغپيرِ «مِڻ بض ما عِندگم» غي 
«بَعَض پَعَضِ م عندَگمُ» فلا ا بهذا 

ê 


o‏ و 


«بَعْضهُم ورَاءَ بَعَض»» وَ«بَعَضَهُمُ ورَاءَ البَغْض»» و«ورَاءَ بعضهم 
البّعّض»: 

فُل: سار بَغْضَُا راء بض (عِند عَدَم تَخدِيدِ المعَقَدُم وَالمُتأخُرٍ في المَسِبر). 

فل: سار بَعْصْتَا وَرَاءَ اْبَعْضٍِ (عِند تَخْدِيدِ المتقَدُم وَالمُتَأخُرٍ في الْمَسِير). 

لا تَقُل: سرا وَرَاءَ بَعّْضتًا الْبَعْص/الْبَعّْصَ /الْبَعْض. 

النُخليل: يُغْطىٌ يرون بكتابة التغببر «بَعْصتا التغض» في مل قَوْلِ «يتا 
وَراءَ بَغْضتا الَْغْض» وَهَدًا التغْبيُ تخي متيس جِدًا في عراب وَمِنْ تم في 
مَعْنَاه» قَكَلمَهٌ «الْبَعّْض» لا مَوْضعَ لها إِعرابيًا ف ما يعلق معتّی الْجُمْلَة 
ّما الْمَوْقَع الإعرابي ل «الَْخّض»؟! 

مُا ذا فُلْتا: «سَارَ بَعْصْنَا وَرَاءَ بَعْضٍ» فَالْمَعَْى تَا وَمُسْعَقِيمٌ وَالإعرَابُ 


وے وع - 


ھە سے @ ت : Cra‏ ا a‏ = 0ے ھت 9و ت £ 
مُسْتَقَيمٌ. وَهُتَا دته بلاغية وهي أن هَذا النَعَبيد يُسْتَخْدَمٌ لعَدَم الدلا 


بع 


س ص 


على مَنْ يَسيرٌ في الْمُقَدَمَةَ وَمَنْ يَسيرُ في الْمُوَخُرَة. وَهَدَا لان «بَغْضِ» التي 
وَرَدَٿ في آخر الْجُمَْة گلمَهٌ كر وَگونها كر يَجَْلُ الَذِينَ يُسَارُ وَرَاَهُمْ 
َه مَغْرُوفينَ» وَيَْفِي التغرِيفَ عَنْ «َعْصُتَا» الي هي فَاعِل «سَار». 

ومن دل قله (عَرٌ وَجَل): طم بعصا قوق بَعصإ5آ احرج يدم مكذ 
يردها 4 (النورٌ: منَ اة 40). 

قَالظلَمَاتٌُ الْمُتَاليةٌ هُتا لا يُعْرَف اوها مِنْ آخرهَاء وَلِهَدَا جَاءَتْ تَكرةً. 
وَمنْ ذلك أيْصّا قَوْلهٌ (جَل سَأنه): : ولا تمنو ما قصل آله بم بُعَضکم على 
بض لجال eS ORS‏ لاء تصيت ما اتسن 4 (اللَْسَاءِ: منَ 
الأب 32). 

وَوَاضحٌ في هَذِهِ الآية الْرمَة تَفْضيل الله لِلرَجَالِ عَآى النْسَاءِ في أمُور 
وَلِلئْسَاءِ عى الرَجَال في آمو وَإِلا لكانَ الَمْرٌ مُوَجَهّا إلى الْمُقَّصَلِ عَليْهِمْ 
او عَلَيْهِنُ فَقَّط. اي إن د عبد «بَعَّصَكُم على بَعْض» لَمُ يَحَدذْ الْمُقَصَلَ وَل 
الْمُقَّصلَ عَلَيْه. 

ذا أَرَذْنَا َغْريف مَنْ يَسيرُ في الْمُقَدَمَةَ وَمَنْ يَسيرُ في الْمُوَحُرَةَ فَلْنَا: 
«سَارَ بَعْصُنَا وَرَاءَ البَغْض» بَغْريف «الْبَعّْضٍ» لي 5ر وَرَدَثْ في آخر الْجُمْلَة 
في الْوَفْتٍ تَفْسه الذي عُرَقَّثْ فيه «بَعُْ» الأول بإصَاقتها إلى الصمير «تا» 
کون تاهما مَعروفتين. 

ET e 


ا 
= 


وَمَنْ يسر في ف لوخ تابٿ» أي هما ا الان الو ا في حَالَة 
النکيرٍ «سَارَ بَعْضُتَا وَرَاءَ بَخْض» فَالْمَعْتَی اَن الْجَمْحَ گاوا يَسيرُونَ 


243 
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مُتتاليَء وقد يَقَدَمُ ماخر او باحر مَتَقَدم. 
o‏ 

«يینٌ... ...»> و«یان... وین...»: 

فُل: مَشَيْتُ بيْنَكَ وَيَنَ آخي. 

وَقُل: مَشَيْتُ بي ي آخي وصديقي. 

لا تَقُل: مَسَيْبُ بن ين خي وَبَيَ صديقي. 

نحل لتخليلٌ: اخليل: لظف «ینْ» يَجْمَعَ طرقين آَ عة اطرَاف» يشيع َا SKS‏ 
قل مِنْ هَذِه الأطرافِ» قَيْقَال معلا «تَقَابَلتَا بن الظهْرِ وَبَينَ الَْضرٍ» 
وَالصَوَابُ أَنْ يُقَالّ: «تَقَاَلنَا بَينَ الظَهْرِ وَالْعَّضرٍ». 

گما کن > َم جَمٌْ الطرفَيْنِ في لَفظ وَاجِدِ يقال مََلَا: : «وَقَفْت بين الْحُضورِ» 


آو: : «وَقَفْتُ ب بَسْنهمًا». 
ما گرا «بي» فهو عَيرُ فصي إلا في حَاليْنٍ: الأُول: أن يَكُونَ أَحَدُ 


و3 


الأطراف على لاقل صَميراء فَيْقَالٌ مَتَلا: «َيْني وَبَينَ جيراني مَوَدَهي» 
قَالطْرَف الأول هُنَا هُوَ صَميرٌ الْمُتَگلّم الْيَاءُ وَلهَذَا وَجَبَ تَكُرَارٌ الظَرف 
«بينَ». وَگڏَلک جين تَقُولُ: «بَيْنِي بنك سرّ»» لطرقان هنا ضصَمِيرَانِء 
لهذا وَجَبَ تَكْرَارُ الظَرْف «بََْ». وَفي هَّذه الْحَالَةَ تَكُونُ «َينَ» الثاني 
َوْكيدًا لَفْظيًا ل«بينْ» الأول. النانية: اَن بعد الْمَسَاقَهٌ د بين َب الطْرَفَيْن 
فَيْغْتّى مِنَ الاس الْمَعْتّى» فَحينَ تقول مَكَلا: «سرْتُ بَيْنَ خي الذي 
التَقَّى بصديقه وَجاره»» جين تَقُولَ هدا فنا لا ندري مَل گلمَهٌ «جاره» 
مَعْطوفَةٌ عَلى «صَدِيقه» اَم عَلَى «أخي»! وَمَنْعَّا لهذا الالتباس . َتَكَرَرُ 


س 


«ينٌْ» َب «جّاره» فَتَقُول: «سرْتُ ن خي الذي التقَّى بصديقه وبين 


ا 5ے کنء او 
جاره»» وف هذه الحالة ايضا ES‏ «بینْ» ال 
الأول. 


4 وكيا لَفْظيًا ل«يينْ» 


۰ 
ت 


Fx 


ُل: يتما كنت أفرَأ إذ رن الجَرَس. 
َُل: بَيتمَا گنت أفرا رن الْجَرَس. 
لا :رن الرس تما گنت أذرا. 


ا ا ا ا 
التخليل: كَلمَه «بَيْتما» -وَمڭلها «بَيْتا»- منْ گلمات الصدَارَة فى الجُمَلَة 
ِ 
۵ 


5 ۰ 


لْهَا تخطي مَعَْى المُفَاجَأة الْذِي تبه من كلمَة «إذ» في الشَقُ الا 
من الْجُمْلَةَ (وَقذ دف «إذ» وَيَبقّى مَعتَاها)» ذا تَاَخُرّتُ «يیتما» 
الْجُمْلَةَ صَاعَ مِنها مَعْنَاهَا وَل يكن لاسُتَعْمَالِها مَعْنّى. 

ولا اقول هُتا ِن مَجِيتها في الشَقُ التاني مِنَ الْجُمْلَة حَطاً تام بَل اقول 


وې و 9 آوچ اھ و ي 0 هھ 
ِن هَذّا يُغْرِجُهَا عَنْ مَعْنَى الْمُقَاجَاة. وَقَذ بَحَذْتُ في عَدِيد مِنْ كب انرا 


Go 
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َنَم آجڏهَا مُوَخُرَةٌ في الْجُمْلَةَ إلا في مَوَاضحَ تادرة جداء فَقَّد جَاءَ مَََا في 
e cT, ac, Log‏ إو ت وۋ وس o‏ < 
«مُعَجَم لَه الْفْقَهاءِ»: «قَمَّرگة الْمُْصَارَبَةَ يُطْلق عَلَيْها بَعّْض الْمَدَاهب 
لَفْظ "َمُصَارَبَة" بَيْتَمَا يُطْلقٌ عَلَيْها بَعّْص الْمَدَاهب الأخْرَى "قراضًا"». 245 
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في جين جد في الغَالبيّة الْعَظْمَى من الْكُتّبٍ التراثيّة وَالْمَعَاجم الْعَرَبِيّةَ 
أن «َيْتَمَا» لها الصَدَارَةٌ في الْجُمْلَةء وَنّعْطي مَعْنَى الْمُمَاجَاة. 
وَمنْ شَوَاهدِهَا قل الرَسُولٍ اڵگریم (صَلی الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ): «بَيتا آنا نَانمُ 
رايت النَاسَ يُعْرَصُونَ عَليّ». 


tx 


ى 
STIS‏ 


«تَخَرجَ E)‏ و«تخرج منْ»: 

oa<74 %4‏ و ا 

قل: َخَرْجْت في الْجَامعَة بنَجَاح. 
ا 

as<< °<‏ کو و ا ا ی ج 

لا تَقُل: تَخَرّجْت من الْجَامعَة بتَجَّاح. 

0 2 ەه a °. r‏ ا ا 0 کے ت 
التخليل: شیع تعديه الفعل «تخرَجَ» بحَرف الجر «من» للدلالَة على 
2 ےگا | ۾ اا و ا اه و 25 

الانتهاء من الدراسة بنجاج ٤‏ الجامعة أو المدرَسَة وما إلبّهما فيٌقال: «تخَرَجَ 


م 


ج 


من كُلَيَة آداب جَامحَة الْقَاهرة» مََلا. وَالصَوَابُ تَعْدِيَةٌ هَدَا الْفعْلِ بِحَرْف 
الْجَرِ «في» عَلى الصُورَة «تَحَرَجَ في ليه آداب جَامحَة القَاهرة». 

وقد جَاءَ ف «الْمُعْجَمُ الْوسيطً»: «(قَخَرّجَ): ف فن گدَا: خَرَج». 

«تَرَوچٌَ بها وَ«تَروجَها»› وَ«تَرَوجَ منها»: 

فُل: تَرَوَجْتُ پها (ٳڏا گاَثْ هي قذ أَصَبَحَثْ رَوْجََكَ). 

وَفُل: تَرَوَجُتُهَا (ٳڏا گاڌٺ هي قَذ أَضَبَحَت رَوَجَتَك). 

وَفُل: تَرَوْجْتُ من القَوْم (إذَا گنت انَحَذْتَ إِخْدَى نسَائِهمْ رَوجَةً لَكَ). 

لا تقُل: تَرَوَجْت منها (ٳڏا گاٽٹ هي قذ أَضَبَحَثْ رَوَجَتَكَ). 

التخليلٌ: گڻرا مَا عدي الفِغلَ «َرَوْجَ» برف الْجَرُ «مِن» وَنَفحَلُ هَدّا 
في عَْرٍ مَوضعه» فَهَّدَا الْفعَل يَتَعَدّى باڵْباءِ في مل قولتا: «دَرَوَجْتُ بفُلاَة» 

وَمِنْ هَڌَا ما جَاءَ في قؤله (تعَالی): ڪڪ لك رَرَوَجَتَلهُم بحُورِعِينٍ4 (الدحَانُ: 
54(. 

وَقؤله (جَل وَعَلا): «مُككين على سر عضوف وَرَوَجَتَهُم جور عِينِ 4 (الطور: 
20(. 


9 0ھ 


وَالباءٌ في مَل هَذّا المَوْضع أرَاهَا تغْني السَبَبِيةَ أو الْوَسِيلَةً فَالْفعْلُ 
«َرَوج» يَعَنِي أن الْقَاعِل أَضبَحَ رَوْجًاء وَقذ أَضبَحَ رَوْجًا بسَبَبِ «فلاة»» آي 
ئه أَصَبَحَ رَوْجَا ڀا وَبِسَبَبها وَعَنْ طَرِيقهاء قَالصَوَابُ هتا الَدِيَةُ بالْباءِ. 

اَم «منٰ» فَهيّ تعني التَبْعيضَء وَلهَذَّا هي تَضلُحٌ ق مل قَولتا: «تَرَوَجْٹ 
مِنَ الْقَوم» لن الْمَرءَ يروج إِخدَى النسَاءِ منَ الْقَوْم وَهيَ بَعْضَهُمُ 

وذ جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوَسِيط»: «(ترَاوَج) الْقَوْمٌُ: روج بَعْضَهُمُ مِنْ 


بعض». 


و«مِڻ» هتا غي أنَهُمْ انَخَذُوا «بَعْص» الئسَاءِ ازوَاجَاء وَل قِيل: «َرَوْجَ 
بَعْضَهُمُ ببَعّْضٍ» لَگانَ الْمَعْتَى أن شْطَرَ الْقَوْم تَرَوَجَ الشُطْرَ الآَخَرَ! وَهَدَا لا 

گمَا جَاءَ في «الْمضباح الْمُنيرُ»: «وَرَوَجْتُ فلانًا اهُرَأةٌ يَنََذّى بِنَفسه إلى 
انين فََرَوَجَها لأَنَهُ َعْتی اَنُه امُراةٌ فَتَگَحَها قال الَأَخْمَشَ وَيَجُورُ زِيادَهٌ 
اڵباءِ قَُقَالُ رَوَجْنّه باهُرَاة َرَو بِها». 


الْمَعَاجم الْعَرَبيَةَ قَدِيها وَحَدِيثها. قَالصَوَابُ دا 


تغييان: «رَوْجْتُ پها» «رَۇچتهاء. 


o7 4o (57‏ ت 
هذا تتفق عليه > 


س 


طلغ إل»» لظ إّ»: 
أل كرت إليه. 
ل قفل: طلغت لبه (پتختى اشر إن 


247 


248 


أنه لَمْ يَرذْ بهذا المَغْتَى قط في المَعَاجم الْعَرَبِيّةء فَالْفعْل «تَطلَّحَ» يَعْنِي 
اشتفُرَاف الفَيْءِ وَانْتظارَ خُدُوثهء آمًا الفعلُ «تَظرَ» فَيَعْني إِبْصَارَ الَيْءِ. 
يون في العَالب ل حَدَث مَاء آَما التُظَرُ قَيَكُونُ في الَْالب الى َيءِ 
ما ك ربغ 

قَالصَوَابُ اَن ول: «َظَرْتُ إلى القَيْءِ»» لا أن نفو 

قد جَاءَ في «الْمُحِيط في اللغَة» لِلصَاجب بن عَبادٍ: «وَيْقًالٌ: عَاقَاک الله 
من رَجُلِ لَم َتَطلَحَ في ف ف: اَي لَمْ يَعَقُبْ ب گلامي». 

وف ب للام هُوَ ان سْتَطْرَاف الْگلام وَانتظاره. 

گمَا جَاءَ عَنْ لِسَانِ الشاعر الصاف الْبلسَسيّ في كتاب «مَعَاهدٌ التَلْصِيصِ 

عت بنا أمَدَ السرُور تألم وَاللَيْلُ تَحْوَ فراقتا يَتَطلَعٌ 

أي إِنُ اللي مُنْتَظر للْفراقِ مُسَْفْرِف لَه. 

گما جَاءَ في «لِسَان الْعَرَب» لابن u‏ : «وقالّ ابْنْ الرقاع: 

وَلَقَدُ يَخْفْصُ الْمَُجَاورُ فيهمُ عير مُسْتَشُرَف وَلا ا 

قال عير مُْتَفْرَف أي َير مَظلُوم و يقال أَهْرَفْت الشَيْءَ e‏ وَأَمْرَفْتُ 
عَليْه اطْلَعْتُ عَلَيْهِ مِنْ قوق ار a‏ نت عير مَطلع إلَيْهِ وَلا 
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وقد قن هتا اسمّی الْقَاعل و و«طامع» مِن حَيْت مَعَييهمَاء فَهْمَا 
مُترادقانء 2 ٠‏ ن مَعَتّی الُطَلع هُوَ الانْتظَارُ وَاسُتشُرَاف الئَيْءِ. 


© ت 


ومن هذا يتضح لتا الْفَرْق ب التَعَبيريْن «تَطلَعَ إ» و«نَظرَ إآ». وقد 
E RS‏ مَجَازِيَه» وَلَكنُ الْوَاضح أن التََامُلَ مَعَهُمَا لا يتم الَا من 


0 


وَاحدٌ لا اڻتانء وَلَعَلّ في هَذَّا دَعْوَةٌ إلى الْعَوْدَة إلى الْمَعَاني اللي للْگلمَات 
حَتّی نَشْعَرَ پجَمال المَجَازِ منهًا فلا مر په مُرُورَ الكرَام 
xX‏ 


«َعَرْف (عَلیء ل ب)» وَ«تَعَرف»». و«تَعَارَف»: 
ڦُل: عرفت عليه (ٳ5ا گنت عَرَفهُ مِن خلال بض الصَقَاتِ وَلَمْ تكن 
فُل: تَعَرَفْئةُ (إذا كنت تَعْرفهُ من قَبْل وَأذرَكَهُ من خلال بَعْض الصَقَاتِ 
تي عرفا فيه). 
فُل: تَعَرفْتٌ إلَيْه (إذّا كنت عَرَفَْهُ نَفْسَكَ). 
فُل: تَعَرَفتٌ ٻالئَيْءِ (إذا كنت اتَخَذتَ اللْيْءَ وَسِيلَةَ لِيَغْرفَكَ به الناس). 
ؤُل: تَعَارَفتا (5ا گان كل منْكُمْ (أو منْكُمَا) عَرْفَ تَفْسَهُ إلى الآَخَر). 
الَخْليل: لَمْ ترذ هَذه النَعْبيرات في المَعَاجم التراثية إلا «تَعَارَف»» وَقَذ 
وَرَدَتْ بالْمَعْتى الذي أوْرَذتَاه هَُاء ما بَقَيةٌ النَعبيراتِ فَتَعْتَمِدٌ في مَعْنَاهَا 


على مَعْنَّی ما َتَعَدّی به منْ حُرُوف الْجَر. 
Xx xX‏ 249 
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«تَعَود الشيْءَ» وَ«َعَودَ عَلَى الشْيْء»: 
فّل: تَحَوْدَ الرّجُل السَفَرَ. 


ت وق ے“ 


لا تَقُل: تَحَوْد الرْجُل على السَفَر. 
التخليل: الْفعَل «تَعَوْدَ» فعَلٌ مُتَعَدٌ بَفْسه لا يَحَاح إلى حَرْف جر 
للنَدّي» تَفُول: «تَحَوَذْتٌُ السَقَرَ -تَعَوَذْتُ العَمَلَ- تََوّدَ الطَالبُ السهَرَ 
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إلخ» ڏونَ استعمال حرق الجر «علی» ولا غیره» فلا يصح ان تَقُول:‎ - 
- «تَعَوَذْتٌُ عَلى السَقّر - تَعَوْذْتُ عَلَى الْعَمَل - تَعَوَدَ الطَالبُ عَآى السهّر‎ 
إلخ».‎ 

جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الْوَسيطً»: «(تََوَد) الشَيْءَ: صَيْرَه عاد لَه». 

وَجَاءَ فى «لسَانْ الْعَرب»: «وَتَعَوَدَ الشَىْءَ وَعَادَه وَعَاوَدَه مَُاوَدَةَ وَعوَادًا 
وَاعْتَاده وَاسْتَحَاده وَأعَاده أَىٌ صَارَ عَادَةً لَهُ». 

۶ 9 o, fet i1 © 

وَمنْ دَلک قول ابن الأعراي: 

َعَوّذْ صَالِحَ الأخْلاق.. إّي رأنت الكرة بالف ها سحاد 

2 و E‏ و وړ ھچ چو ےه و 

وَعَلّى هَدَا تَنَفِقٌ الْمَصَاِرٌ وَالْمَرَاجِع اللْعَويَهء وَلَمْ يرذ فيهًَا تَعْدِيَةٌ الْفعَل 
«تَعَوّد» د«علی». 

¥ xX x 
2 - 9 ت 9 ر ت 0 ت‎ 

«جدیر بالذکر» و«الجدیر بالذکر»: 

2 0 و‌ اه > کو 9 4 0 ره 

قَلٍ: «الْجَدِيرٌ ٻالذگر گڏا» إا گانَ هُوَ الثّيْءَ الْوَحيدَ الْجَدِيرَ بالذگر. 

_ ت لے ے> کت ا اه © 

وَفُل: «جَدِيرٌ ٻالذٌڭر گدّا» إا گانَ وَاحدًا مِنْ أَمْيَاءَ جَدِيرَةٍ بالذكْرء أو إذّا 
٣ < sof f 2> <‏ 
گان قَقَط أَمْرَا جَديرًا بالدکر. 

التخليل: يَْتَخْدِمُ الإغلامِيُونَ ايمرا عي «الجَِيرُ بالذگر...» في ڏَيْلِ 

0 ا 9 کے کی کے هھ و لے 
الأَخْبَارِ الصَحَفِيَةء تَڏكيا بِخَلْفيَاتِ الْحَبرِ وَمَا سبق مِنْ أَخْدَاثِ ممَعَلَقَةَ به. 
د کار قدت مقلا من راع ر الب تقول :جير باقر أن غر 

چ ت ے3 e‏ َه کے “< ۳ © 24 
الاْهَب کان قد انخفض الأسبُوعَ الماضي...» لأ فل العبَارَة «الْخْقَاض 


هھ e‏ وو کے کے ےا و الع وویےتة وی 9ے ول 
سعر الذڏهَب الأْسْبُوعَ الْماضىَ جَدِيرٌ بالذكر». وَالْمُبْتَدَاً هنا هُوَ «الْخْقَاض 


سعر الذهَّب» المَصدَرُ الْمُوَوَل من «أانٌ» واسمها (سعرَ الهَب) وَخَبَرهًَا 
(قدِ الْحَقَص...)» أي إن الْعِبارَة تَتتاوَل الْخَقَاص سِعْرِ الذهَّب الأسَبُوعَ 
الْمَاضيْء وَتَفُول إِنهُ مر «جَدِيرٌ بالڏگر». 

وَلَکنْ ذا فُلْنَا «الْجَدِيرُ پالذگر أن سعْرَ الذُهَ گان قد انْحَمَصَ الأَمَبُوعَ 
الاضي»» قال اناه َيون َي لأر قاض غر الأب 
الأسْبُوعَ الْمَاضيّ» فاضت گلمَهٌ «الْجَدِيرٌ» هي المُبْتَدَا وَالْمُْمَدَاً م 
َتَحَدّثُ عَنه الْجُمْلَة الاسُميَة گانتا تغرف اَن مرا مَا جَدِير پالڏگرء ثم تخر 
أنه هُوّ «اْخقَاضُ سعْر الذْهَب الأُسْبُوع الْمَاضيّ»! 


1 


0 
یذ 


ت 


f o goa‏ ا > 5 کر ا کے 
وتر عله انه «الْقَوْر» وَإذا قلت «مُهم ُن تَفُورَ» فَأئتَ نَتَحَدَتُ عن 


ن 


«الْقَوْز» وخر عله بأنَهُ «مُهم». 
¥ # 

حَتّى (حَالتا اللْصَبٍ وَالرفع لِلْمُّصَارع): 

قل: أَفْرَاً حَتّی تََلْمَ (بتصضب الْمُضّارع بعد «حَتّی» إذا کاٹ «حَتّی» 
معتی «ێ»). 

وَقُل: اقرا حَتّی يَطلْعَ الصَبَاح (بتَضَس الْمُصَارع بَغْدَ «حَنّی» ذا اث 
«حَتّی» تی دإ آنْ»). 

EO d “e <۶ ۹ ة ت و‎ E o 

وَقَلٌ: اقرا کٹا حتی اگاد نام (برفع المضارع بعد «حتی» إِذا کانت 
«حَنّی» معنّی «لدَرَجَة انّني»). 

۹ ت‎ o <s o رہ کہ رھ‎ a te o9, 

وقل: اقرا کثیرگ حَتی اکا لا ام (بتصب المضارع بَعَدَ «حَتّی» إذا 


گاتَت «حَتّی» عى «لذَرَجَة اننی»). 


251 


252 


Food 


النخلیل: گثرا ما يَحَارُ امكنم الاب باللََة رة في «حَتّى» إن 
گاتث صب الْمُصَارِعَ أو لا َنصبة وذ كنت أَصَابُ ِهذه الْحََْة حَّى رَمَنِ 
قريب جين قرات مَا گت عَبْدُ العَنيْ الدَفْرٌ في كتابه انيس «مُعَْجَم قَوَاعدِ 
الَة»» جَرَى الله مَنْ دلي عَلَيْهِ كل َير وَخُلاصَةٌ مَا فيه أن «حَّى» إا 
جَاءَتُ مَعَتّی «ک» التَعَليليّة (مل «ارقع صو حَتّی أَسُْمَحَك») َو مَعَنّی 
«إلی آنٰ» (مفْلّ «تَگَلَمْ حَّى يَحينَ الْوَقْتُ») قَإِنَها صب الْمُصَارِعَ بَعْدَهَا 
وُجُوبا. وڏا لَمْ کن باَحَدِ هَدَيْنِ الْمَْتَيتَنِ قَِنهَا يَجُوزُ اَن تَنصِبَهُ وَيَجُورُ أن 
دَرْفََه (منْل «لَقّد اشد الْحَالُ حَئّی قط ابر والصغيرٌ» و «لَقّد اشد 


ەو 2 


الْحَالُ حَنَّى يَفْئُط الْكَبيرُ وَالصَغير). 
َنْصِبُهء ودا گان يَخْدْتُ في رَمَنهَا فاه يَجُورُ فيه اللْصْبُ وَالرُفْعٌ حَنّى فَرِئ 
قله (تعَای) « وزلزلوأ حى يمول آلرْسُول 4 (الْبقَرة: مِنَ الآية 214) برفع 
وَنَصْبٍ الْفِعَلٍ «يَقُولً/يَقُول». 

وڏ جَاءَ عَنْ «حّى» في كتاب «مُعْجَمٌ قَوَاعدِ اللَعَة» لعَبْدِ الَِْيْ الدهْرُ: 
«لا یَنَْصبُ الْمُصَارِع ان" بَعْدَ "حَنّی" إلا إا گان مُستفبلد قدا گانَ 
ابال بار إلى رمن التگلم لضب وَاجِبٌ تخو قاو ن رحعَلَبَه 
عَلكِفينَ حى راموس 4 (طه: 91). 

َا گان ابال السسَبة إلى ما قبلا (آيٰ قبل «حئى» ِن الَْعنَّى 
َالمُرَاد) حَاصَةٌ فَيَجُو الرفْع والنصَبٌ تخو: « وروا حى يول اسول 4 
(البَقَرَهً: منَ اة 214). 

إن قوم 4 هو مُسْتفبَل انظ إتی رَمَنِ الرَرالٍ لا بالظر إلى رَمَنِ ق 


دل عَلَیتا. وَلَھّا مَعَْیان: الأول مَْتی لی آنٰ» تخو «آتا اسر حَتّی تَطلَعَ 
الشّهْسُ». وَنَحْوّ: حت يرع E‏ (طة: اليه 1 
الثاني چَعْنّی «قي» التعَلبلئّة تخو تَخو: ولا يرالُون قوتک > حت برد وک 4 


o‏ و 3_9 رو 


(الْبَقَرَهً: مِنَ الآية 217)» وَقؤْلک: "اق اللَّةَ حَنّى تَذْخُلَ الْجَنهّ". فكل ما 
اعتَوَرَهُ وَاحدٌ من هَذين الْمَعتَييْن الت لَه لازم». 
گا جَاءَ في «الْمُفَصل ف صنْحَةَ الإعراب» لزم مَْدَرِيٰ وله عن ن الْمُّصَارع 


بَخْدَ «حَّى»: «. E‏ 


ت 


ۈ: سر ت ت حَتّی ااي" ونی أذخلها' د صت ا إذا گا مترقبا 


oc 9° <9 oF 


ابوج ال فلت ”سرت کي أَذْخُلَهَا“ ا "لمث حَبّی اذل 
2 دلت ع نا ل و ا ن تيت ل ي خث 
تفیل مز £ يت إل نه في وَفْتٍ وجُودِ السَْرٍ الْمَفْعّول م من أجله گان 

35 رل وجي لعب اه لك E‏ 


و 


ال به : بَطلَه..." ل نک تځي از الْمَاضيَةً. وُر قله (تَعَال): 


ت 


س 


وزلزلوا حن يفول آلرَسول 4 مَنْصوبًا وَمَرفُوءَ 253 
وَهَدّا د يَحْسم الأَمْرَ ود وَْسَهُلهُ يُسهله وَبَسْطه وَيْوَضخه. 


# ¥ 


4 سے‎ o4 GF 
إليه» و«حدق فیه»:‎ 


فُل: حدق ي (ٳڏا كنت تغْبي «تَظر ٳلي»). 
ڦل: آخدفُوا ي (ٳدَا گنت تَغني «اَحَاطوني»). 


لا تَقُلّ: حدق ف 

التخليل: گئيا مَا عدي الْفعَلَ «حَدقَ» بِحَرْفِ الْجَرٌ «في»» وَهَذَّا منَ الْخَطاً 
شدید د الشَيوع > قَهَذَا الفعَل يُسَْخْدَمُ م ف الك الحَرَبيّْة بي على الصَوَرِ التَاليَة 
وَبالْمَعَاني الْمُوَصَحَةَ: 

حدق إلَيّه يَخدق (مُحَفَقًا): : تَظْرَ إِلَيّه. 

حدق إلَيْه (مُصَعَمًا): نَظَرَ إِلَيْه. 

أخْدَقَ په ه (مَهْمُورًا): أَحَاطّ په. 

حدق په (مُْصَعَقًا): حاط په. 

َلَمْ يرد الْفعْلُ عَلّى الصُورَة «أَخدَق إلَيّْه» معْتى نَظَرَ إِلَيْه. 

وَلّمْ يرذ هَدّا الفعْلُ مَُعَديَا ب«في» قط في مَحَاجم اللَعَة الََْبِيَةَ ديما 
وَحَدِيثهاء وَممُا جَاءَ عه في مَعَاجم اللَعََّ ما جَاءَ في «مُخْتَارٌ الصَحَاح» إذ قال 
الرازيٌ: «حَدفُوا په تَخْدِيقًا وَأَخْدَفُوا په أَحَاطوا په». 

گمَا جَاءَ في تاب «الْمُغْربُ في تَرْتيب الْمُعَرَب» «(أخْدَفُوا په) 
أَحَاطوا حَوْلَهٌ (وَمنه) قَوْلهٌ الدَارُ خد بالْبُسْتَان أي مُحيطةء وَحَدّقّ إِلَيْهِ 


تَخْديقًا شَدَّد النَظَرَ ليه وَقَوْلُ الْحَجّاج و وقد ا عليه قڏ هَالني که 
هو روسكم وَإِخدَافُكُم ِل بأعَيُْكُمْ الصَوَابُ تخديفكم إل 


و 


ما جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنيُ: «أَخْدَق الْقَوْمٌ الد ٳِخْدَاقًا أحَاطوا به وَف لَعَةَ 
حَدَقَ يَخْدِق مِنْ باب صَرَبَ وَحَدَقَ إِلَيْهِ بالْظّر تَخْدِيقًا شد النَظَرَ ليّهِ». 
وَهَذَا أيَصّا هُوَ مَا جَاءَ في الْمَعَاجم الْحَدِيكة مل «الْمُعْجَمُ الْوَجير» 
وَ«المُغْجَمُ الَوميط». 


ت 


X xX xX 


IG ےس‎ o o, aq <9, a 
حَذف الْمْصّافِ إِلَيْهِ عند تعَاطف المُصَافاتِ:‎ 
چ ا ان‎ 

قل: سرت في طول المكان وعرضه. 


وَفُل: سرٹ في طُولِ وَعَرْض الْمَگانِ. 
الخليل: يفول بَعْصُ اللعَوبْنَ إِنْ نْب «طولٌ وَعَرْصُ الْمَگان» هُوَ تعب 
َر قصیح» وَالْحُجَه في ذل أن «طُول» مُْصَاف إلى «المَگان» ولا یَجُورُ 
الْقَصْلُ بَيَْ الْمْصَاف وَالْمْصَاف إلَیْه. وَأری هَدَا تَعْقیدًا ہیر خُصُوصًا 
وَالْقَاصل بَيْنَهُمَا هنا هُوَ مَعَطُوفٌ عَلَى الْمْضَاف. 
ودا بعتا هَڏَا التعْبيدَ وَجَدتا اه کن اَن يَخدتَ الْتباس گبي دا وُڄدَ 
ما يعلق بِالْمُصَافِ بسكل مَاء خُصُوصًا عِنْدَ وُجُودِ صَمَائِرَ في هَذا الْمُتَعَلْق 
يُحْتَمَل اَن تَعَود على اکر من اشم ذا قَلْنَا مََلّا: «مَرَرْتُ ملم ابن قاضي 
تة وَصَِيقه» فَهَلٍ الصَدِيق هُتا هُوَ صَِيقُ الان أ صَدِيقُ القَاضِي 
م صَدِيق الْمُعَلم؟ َكَل مِنَ امات مَعنّى مُعَاير اما ِلخَرَيْنِ. 
ما ذا فَلتا: «مَرَرْتُ بعلم وَصَدِيق ابْنِ قاضي الْمَدِينَة» قَإِنٌ الالتَبَاسَ هُتَا 
يُوْمَنْ جَانبُهء وَإِذَا تَاَخْرَ الْمَعَطْوفُ «صديقه» اکر مَُاسَبَةَ أن يود عَلّى 
المَدِيَة» أن الإ لا كن أن يَكُونَ انثا اض الْمَدِينَة ابا صَدِيقه في 255 
إا گان اغبي «مُعَلّم وَابنِ قَاضي الْمَدِيَة» يُسْتَخْدَمٌ عند اختمَالٍ 
لالتاسِ قان هَدا يشر إلى أنه تَعْبِرٌ صَحِيځٌ ودا گان صَحِيحًا نتا لا 
كتا إنگارُةُ تماما من اللَجَةَ وَالاعَاء أنه حَطاً. 


وَمِنْ ذلك أَيْصًا الإمَافَةُ في اسلوب التَفْضيل» فنا تَفُولٌ: «هَدّا أَفْوَى 


256 


ت 


وَاَشْجَحٌ رَجُل» ولا تَفُولٌ: «هَدَا أُقوَی رَجُل وَأَشْجَعَه» لأَنُ هَدّا لا يَمَامَّی مَحَ 
Ea!‏ ٍٍ و ر o‏ ت ت 
الذوْق اللعَّويّء مما تُحيلتا إلى إِجَارَة تخْبير «طولٌ وَعَرْصُ الْمَگان». 


ش »~~ 


01 


¥ ¥ xX 


حَذْفٌ الْمُصَاف عند عَطْف أُسُلُوب الإصَاقة: 
أل: قَرَأتُ جَرِيدَتي الأَهْرَام وَالْجُمْهُوربة. 
وَقَل: قَرَاثُ جَريدَة الأَهْرَام وَجَريدَةٌ الجُمَهُوريّة. 
وقل: رأث جَريدَة الأهرَام وَالْجُمَهُوريّة. 
لا تَفُل: زُرْتُ منز أَحْمَدَ وَعَليْ (لا ذا گان لَهُمَا مَنرل وَاحدٌ (وَهَدًا 
يُحَددهٌ السَيَاق). 


و 


5 و و و > 8و E‏ سے ١‏ 4۴و ہے د 
التحلیل: كنت اراجع کتَابًا ورد فيه تَعبير لست اذکره. وکن أذکرٌ ترکيبه 


ب 


فَقَط وَحُذف مُصَافُهء قَقَيلّ لي: يَجِبُ عَلَيْك أن تَذْكُرَ الْمْصَاف الثاني فَهَّذَا 


انبر يُوجي بان الْمُْصَافَ الأول يَخْصُ الْمُصَاف إلَيْهما الأول الثاني مَعَاء في 
حین يُشيرٌ السا إلى أن لكل منْهُمَا مُصَاقَهٌ الَْاص... 

قف گیا مام هَذِهِ الْلماتِ؛ اث كماتٍ مَنْطقبة فلب لا تحاف 
مَنطق اللَعَةء وَلأئني نَسِيت التَعْبيَ اما قَسَوْف ادر تَعْبيا بُشْبهُهء وَلْيَكُنْ 
هدا النَحَبيرً «زرت مَنْزِلّ خمد وَعَليّ»» ھل مَعَتّی هَدَا التبير ا لکل من 


۴ے i.9 B~‏ 2و ھ۴ و 9 ت o,‏ 

احمد وَعلي مَنزلا زر »اَم اَن لما نرا وَاحدًا ززنه؟ 
L-9‏ ےہ إو س م Tos, fos lsa‏ کر 4 و ەو ت 
وقد اقتنعت بهذا الرآي ماما وَصوبت لجُمْلة... كني فوجئت بعد يوم واحد 


سرت ر 


بقؤله (تعا) لإ یضِقرَبش @ | لفهم رخلة لاء وَالصَيٍَِ 4۵ (فَرَبْش:1 و2)! 


o 1‏ 10 5 ت E 4 ew0‏ 2 9 ا 
فالتعبير «رحلة الشتاء وَالصَيّف» مث به اما لتعبير «هنزل خمد وَعَلىٌ» 


هَل گان الْقُرَشْيُونَ يَمُومُونَ برحلَة وَاحدَة في الشَنَاءِ وَالصَيّْف؟! بالطبع د 
بل گاتتا رخلتیْنء ِخْدَاهُما إلى السام وَالأَخْرَی إلى الْيَمَنٍء وَلَكنْ لان الْمْصَاف 
إِلَيْهمَا ها «الشَنَاءُ» وَ«الصَيْفُ» فن هدا شیر 8 اه َب الْمُْصّاف لبه 
الاي «الصَيّْف» خُذف مَصَافء وهو گلمَهٌ «رحْلَةَ» التي يفضي الإيجَار 
الفُرَآني ان ثُخڏف لِوْصُوڃِها في السيَاق. آي ِن هَذا التَعْبيدَ -في عير الْقُرآن- 
يَكُونُ «رخْلَةَ الشُتَاءِ وَرخلَةَ الصَيْفِ»» وَلَكنْ في الْمُرآن حُذِقَتُ «رحْلَةَ» 
اتانيه لاله لا كن أن کون في الشَنَاءِ وَالصَيْفِ رِحلَةٌ وَاحدَُ خُصَوصًا إذّا 
گانٹ إلى مَگاتَْنِ مُخَْلفَيّن. وَعَلى هَدَّا يكن إِيجَاز الجُمْلَةَ بحَذف «رخلَة» 
التانية. قَيَكُونُ التَعبير في اوَجَزِ صُوَرِه وَأَجْمَلِاء وَأيَمًا اَكَرهَا انا وَوصوًا. 


1e go 1 BC PF e i o Û ®‏ 
مَنزل وَاحدٌ لا مَنزلانء وإ فعليتا اَن تقول: «زرْت مَنزل احمد ومَنزل 


عليّ»» أو «رْرْتُ منز آَخْمَدَ وَعَليّ» حَتّی اَن الس واختلاط الْمَعْنّى. 
e‏ 

خُرُوف الْجَرٌ يَخُلْ بَغْصَا مَحَلّ بَغْض: 

هَذِهِ قَاعِدَة حَاطقة عب مُستَبِدَة إلى َا سَلِيمٍ. 

التَخليل: هَذه الْقَاعدَة مِنْ أخْطر الأَخْطاءِ الشَائحَةء وَقَذْ اذى عَدَمُ قَهْمِهَا 
َكل ضيح إلى كثبر مِنَ الَخَطإ اياس عَلى اطق الَةٍ الَرَببةٍ 
گاتبيهاء وَيَجِبُ عَلَيْتا الْحَدَرُ عِنْدَ اسََغْمَالٍ حُرُوفِ الْجَرٌ أن الْمَغْنَى غالبا 
ما َير بََيرِ حَرَفِ الْجَرّ الْمُتَحَلْق بالْفغْلِ أو مَا يَحُلُ مَحَلّ الْفِعْلِ گاسُم 


القَاعل أو اسم الْمَفْعّول أو الْمَصدَر... 


0 0ق سے ١سق‏ ہک ے3 


فَمَمَلا الفعل «رَغبَ»» ذا تَعَدّی ب «ق» گان مَعَتَاهُ عَکْس مَعنَاهٌ دا دى 
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وگڏلک «ذَهَبَ إ» وَ«ذَهَبَ عَنْ» تگاذان َتَضَادان. 

وَ«تَظرَ لل الْمَگان» ا تعني إطلاقًا «تَظرَ منَ المَگان»» گا اَن «نَظرَ ف 
المَگان» تَعْني الَأَمُلَ وَالَْرَوَيّ في النّظر. 

وَ«مَضَى ى الْمَگانِ» هي عَكْسُ «مَصَّى مِنَ الْمَگان» وَكلا التَعْبيرَيْنِ َير 
«مَضّی ف الْمَگان». 

وَل حَاوَلْتا راء حَضر لتَغَيُرِ لاله الفغَلِ َير حرف الَجَرَ المُتََلّق ٻه 


1 


8 


و۶ تو 


لأغْجَرَتا هَدَا الْحَضرُ. بَل ِي اقول إِنَهُ يدر جِدًا اَن تَبْقَّی اله الْفعْلِ گم 
ِي عند عير حَرِ الجر الاق بي. 
في کاب «الصَحَاح في اللَخَة» للْجَوْهَرِيّ هدا القَوْلَ الَْلعّ: «خُرُوف الْجَرٌ 
َوب بَعْصَهَا عَنْ بَعْضِ دا لَمْ يتب الْمَتّى». 
وَهَڌَا القَولُ يُوَصح اَن خُلُول حرف مَحَلّ حرف مَرْهُونُ بالْمَغْتى» ذا 
التبَّسَ الْمَعْتَى لَمُ يَجُزْ هَدًا الْخُلُولء وَظَئّي أنه يدر أن لا يَلْتَبسَ الْمَعْنّى 
گما جَاءَ ف کتاب «الْمَحَصّص» لابن سيد ۵: «وَمنْ طریفِ م أوْدَعتهٌ إِاه 
عة الاميفْصاء وَنهاية الإشتفراء وَإجَادَة اغبي وَالنَاي في مَحَاسِنِ التُخبير 
الْمَمْدُودُ وَالْمَفْصورُ وَالَأنيتُ وَالّذكرُ وَمَا يَجِيءُ م الأَسْمَاءِ َالَفْعَالِ عَلَى 
تاين وَثلائَة قَصَاعدًا وَمَا يبدل من حُرُوف الْجَرٌ بغضها مَگانَ بَعَّض». 
َقَوْله «وَمَا يبدل مِنْ حُرُوف الْجَر بَغَْضها مَگانَ بَعْضِ» يدل على أنه لَيْسَ 


ر 2 


اعمال الْخُرُوف بَعْضها مَگانَ بَعّْضٍ»: «هَدًا بَابٌ يََلَقَاهُ الاس مَعْسول 
سَاذَجَّا منَ الصَنَْة. وَمَا َبَْدَ الصَوَابَ عن وَأَوقَقَه دُولَه... وَلَسْتَا تَذْهَعٌ اَن 
َون ڏل گمَا قاو کا تَقُول: ٳِلَهُ يَكُونْ ْنَا في مَوْضع دون مَوْضع عَلّى 
حَسَب الَخوَال الدّاعية لَه وَالْمْسَوعَة لَه فما في كَل مَوْضع وَعَآى كَل حَالٍ 
ف آلا ری انك إِنْ أَحَذْتَ بظاهرِ هَدَا الْقَوْل عُفلّا هَگدا لا مُقَْدَا لَزْمَكَ عَلَيْهِ 
أن تَُولّ: سرت إلى ربد وات تُرِيدٌ: مَحَهء وَأنْ تَقُول: رَد في الْقَرسء وَأَنْتَ 
تُرِيد: عَلَيْهء وَرَيْدّ في عَمُروء وَأنْتَ ترِيدّ: عَلَيْه في العَدَاوَة. وَأنْ تَفُولّ: رَوَيْتُ 
الحَدِيٽَ رَد وات تُرِيدٌ: عَنه وَنَخوَ دک مِمُا يَطْولُ وَيتَقَاحَش؟». 

وَمِنْ هَدّا يَنّضحٌ لتا حَطاً هَذه الْقَاعدَة إذّا انْخْدَّتْ عَلَى إطلاقهاء وَوْجُوبُ 
احرص ٤‏ استخْدامها حٌى لا تَفْسَدَ المَعَاني. 


د 


«خْصوصًا أنّ» و«خصوصًا وَأنٌ»: 


التخليل: يكر إصَاقَة لواو َد الْمَصدَر «خُصوصًا» ف مل قول 
لیل: يار ر ا ر «خصو متل فو 

ا و 2م £ = 0 ج $ e‏ ۳ ۲ 
البَعّْض: «يُعْجِبُني الطَقَسُ» خُصُوصًا وَأَنُ الشَمْسَ مُفْرِقَةٌ». وَالْوَاوٌ التي 
بقث «خْصُوصاء هتا لا لوم له ولا ضيف هَيا على مَغتى جلت 
ق ا أ5 ٥‏ ےرچ وو .> .9 fs‏ 
وتضع ما بعدها ف زق إعرابي. فگلمَه «خصوصا». هي مفعول مُطلَق 

Ee ا و ٤و ےےل رە س وے ہے ټوو‎ SOR o» 
لفغل مَحْذٌوف تَقديرٌه «أَحُص» وَمَا بَعَدَهَا يول إلى مَفعول به للْفعل‎ 


ەگ » و و کو و اھا 9 gs& 5 TE‏ 
المخذوف» وعند إضافة الواو بعد «خْصوصًا» سيکون التقُدير «أخْضص 
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ا ے 3 ا ا ٩ے oF‏ 0 
حُصْوصًا وَإشراق المُّمْس»! وَلَيْس في اللْعَة الْعَرَبِيَةَ أن يُسْبَقَ الْمَفْعّولُ به 
ت و ا و ا ا 
بواوء إلا واو المَعيَة» ويس هذا موضعها آبَدا. 

وف حَالَةَ عدم ورود اواو َد » خصوصًا» سَيَكُونُ النَأويل: «ر پعجبني 
الطْفْس» خْصُوصًا إِفْرّاق الشُّمْس» وَهُتَا اسْتَقَامَتِ الْجُمْلَهٌ وَاسْتَقَامَ إِعرَابُهَّ 
وَمنْ نَم اسْتَقَامَ مَعَتَاهَا. 

وَلَكنُ الْوَاوَ تَكُونُ صَحيحَةٌ إا أَقَادَّثْ مَعْبّى» گَمَعْبَى الْحَاليَةء في مثْل: 

a ۶5 ت‎ 


«يُعجبّنى مَنْظَرٌ الشُمْس» خُصُوصًا وَهىّ تَغْرُبْ»». وَالْوَاو هُتَا وَاوُ الْحَالء لا 
TS‏ 


او رَاِدَةٌ ڀا مبرر. 


«ذهَبَ إل» و«ذهَبَ ..»: 

فُل: ذَهَبْتٌ إلى مَنْزلي. 

التخليل: يُسْتَْدَمٌ حَرْفُ الْجَرٌ «إلى» للدَلالّة عَلى اتَجَّاه حُدُوث الفعلء ذا 
فلت «ذَهَبْتُ إلى الْعَمَلٍ» فَهَذا مَعْتَاهُ اک ذَهَبْتَ إلى مَوْقع الْعَمَلٍ. آمًا د 
قلت «ذَهَبْت لِلعَمَلِ» قَمَعْتَاهُ اک ذَهَبْتَ مِنْ أجل العَمَلِء آي إِنُ الام هتا 
يلي معت الثغيل ولا غي معت الانجَاو. ‏ 

وَقَذ جَاءَ في الْقُرآنِ الْگريم ڻير منَ الأَمْثَة على هَدًا الْفعْلِء إذْ قال الله 
(تعالی): ‏ أذهَبَإلى فرَعَوَن إن طم 4 (طه: 24). 

وَقَالّ (جَلّ سَأنٌ): آذهَبا! لى فرَعَون ان طعًّى) (طه: 43). 


وَقال (جَل وَعَلا): فقلنا آذھبا ای اموم الدیے كبوا ہکایعنا درت 


َذميرًا4 (الْفْرقَانٌ: 36). 


قال (جَلّ وَعَلا): ئم ذَهَبَالَىَ اَهَل يَمَصَّ 4 (الْقَيَامَةً: الآية 33). 
وقد جَاءَ في «تَاج الْحَرُوس» في مَعْنَى الذهَاب: «إِنْ عَُدَّيّ الذَهَابُ با 


1\0 
E 


ا و e 0 ES XK ٤‏ ٭ 
کما جَاءَ ف «اساس البلاغة»: «ذهب من داره إلى المسشجد ذهابًا 


وَمَذهَبًا». 

َل يرذ في المَعَاِم العَربيةٍ أي ذِكر لخدام حَرفِ الْجَرٌ الام لمَعْدِيَة 
«ذَهَبَ» تى الِاتجَاهِ. 

¥*x*x* 

«رَاد عَلّی...»» وَ«رَاد عَنْ...» 

ُل: الْحْصُورُ يَزْيدُونَ عَلّى مَة. 

وَقُلِ: الْحُصُورُ يَقَلُونَ عَنْ مَِة. 

لا تَقُلٍ: الْحُْصُورُ يَرْيدُونَ عَنْ مة. 

التخليل: كر تَخْدِيَةٌ الْفعْل اللا «راد» في صُورتيه الْمَاضيَة وَالْمُصَارِعَةِ 
وَالْخُمَاسِيّ «ازداد» في صَورَتيه الْمَاضيَة وَالْمُصَارِعَةء بِحَرْفِ الْجَر «عَنْ» 
للدَلالَة عَلى گئرة قَيْءِ عَنْ آَخَرَ. وَالصَوَابُ أنه يتَعَذّى بِحَرْفِ الْجَرّ «عَلّى» 
الذي يَدلُ عى القَوقية. أي لقاع وَهُوَ مَا يَعْنِي الرَيادَة. قكَفُولٌ: «يَزِيد 
الْعَدَدُ عَلّى مَّة». اَم «عن» قفیه مَعتّی الإرَاحَة. لدل يُستَخْدَمٌ للدَلالَة 
على الْقلَةَ م الْفعَل «قل» فَتَقُول: «الْعَدَدُ يقل عن مَة». 

وَقَذْ قال َعَالّى: « وزد عليه وَرَبَلٍ اَلْهُرََانَ َرَتيلاً 4 (امزمل: 4). 

وَجَاءَ في «الْمُحْجَمٌ الَوّسيط»: «(الرَيَادَه) ما رَادَ عَلى السَيْءِ» وَجَاءَ فيه: 


ت 


«(الْعَفْوٌ) مِنَ الْمَال ما راد عَلى النْقَقَةَ»» وَفيه أَيْصّا: «(النافلَة) مَا رَادَ عَلّى 
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و 


اللصيب او الق أو الْقَرضِ» وَهَدَا افق مَا جَاءَ في سواه مِنْ گئب اللكَّةَ 
وَالْمَعَاجم. 
اَم َعَديَةٌ «زاد» و«ازداد» ب«عَنٰ» فلم يرذ ف ما دُستَشهد به. 


س 


سق أن فََل»» و«سبق وَفَلّ»» و«سبّق وان د 
سَسَوَّ سبق وَقَلْتُ گدًا. 


« 


وَفُل: سَبَقَ اَن فَلْتُ گڏا. 

لا تَقُل: سق وَأنْ فَلْتُ گدا. 

التخليل: يَكْتْبُ الْبَعّْصُ الْوَاوَ قبل «أنْ» الْمَصدَرد ية في تَعبيرات مفلّ: «سَبَق 
وَأ فَعَلْتُ»» وَهَدَا ٤‏ في مَبّّى الْجُمْلَةٍ لا داعي لها ولا طَائل مِنْ وَرَائِهاء 


5 2 


أن الوا مَصَدَرِيَةٌ في هدا القؤضع > وَ«أَنٌ» مَصدَر رة ا يْصّاء قدا اجَْمَعَتْ 
إِخدَاهُمَا مَحَ الْفعلٍِ فَإِنهٌ يول مَعَهَا إلى قَاعل للْفِعْلٍ «سَبق». ما ذا اجتَمًََا 
قبل الْفعَلِ فَلَنْ عرف ما وول مح الل إلى مدر مُوَوْل قَاعلٍ» وَمَا 
مَوْضعٌ الأَخْرَى. 


9F 0‏ 4< ےر ٤‏ ےو fg OE a”‏ 
د قَالصَوَابُ ¢ ما ان نقول: «سبق ان فعلت» وما آن نقول: » 


262 وَفَحَلْتُ». 
سمح (ب عَنٰ): 
قّل: لم َسُمَخَ په (إذا كنت لم تغرف پۇجودە أَضلا). 
فُل: لم سمغ عله (ٳڏَا گنت َم سمخ خَبا عَنْه وَأنت تعره مُسْبَقًا. 
صا ذا گنت لَمْ تَسْمَع شَيْنّا عَنْ لسَانه من خلال شَخْص آخَرَ). 


التحْليل: ٹیا مَا نسحد م التَعبيرَ «سَّمعتٌ e‏ 
لان التعبير «سَمعَتُ 
عَنه» يَستَخْدَمُ للدلالّة على إِخْدَى اَن : إما عن شَخْص تغرف الَا 


a 


ذَسْمََ أَخْبارَهُ ولا تغرف وَهَدَا منَ الْحَطاً الشائع. لا 
وَنَسَمَعَّ اَخْبَارا من أخْباره قَنَقُولٌ: «نَسْمَعَ عَنْه» وَإمَا عند التعْبير عَنْ 
وَصُول گام ما من ڏل الشُخْص ليا فَتفُول: «سمغتا عَنه قَوْلَهُ گڏا وَگَڏَا». 
ما للتعبيرُ عَنْ مَعْرفَة حََرِ مَنْ لا تَعْرفُهُ صلا فَتَفُول: «سَمعْت په»» لن 
هدا التَْبيرَ يفول نَا لا تغرف صَاحبَ الْخَبَرِ حَسَبَ مَا جَاءَ في المَعَاجم 


الْعَرَبيّة ققد جَاءَ في «لسَانْ الْعَرّب»: «رنَ سَامع عدر ي لم يَسْمَعَ ڏَٺبي 


أي را اعتَدَرْتُ إلى مَنْ لَمْ يعرف ڏنبي ولا سَمع په». 

ما جَاءَ في «تَاجً الْعَرُوس»: «وَف تاريخ البُحَارِيٰ: سُقَير الصَبَي الْبَضرِيٰ 
سمع عنه عله م عم وله ف 2 

وَمَعْتَى «سَمِحَ عَْهُ عُمَرٌ قَوْلَهُ في الصَوْم» أَنُ هَدَا الْقَوْلَ لَمْ يته مِنْهء بَلّ 


€ 


تاه من شُخْص آَخَرَ عن لِسَانِ صَاحبه 


و 


٤‏ أَقَعَلْتَ هَدَا آم تَفْعَل»» وَ«سَوَاءٌ أَقَعَلّتَ هَدَا ام هَذّا»: 
سَوَاءٌ أَسَاقَرَ أحْمَدُ اَم سَاقَرَ مُحَمْدٌ. 
لا َقُل: سَوَاءٌ أَسَاقَرَ أخحْمَدُ ام مُحَمُدّ. 
التخْليلٌ: عند استعمال تعبير «سواءٌ أ .. أ .» يجب ا تَعَلَم اَن الْهَمْرَةً 
هتا للوي َي إن مَا بَخَدَهَا يَُادل مَا بَعَدَ ا في تزکيبهء وَيْسَاويه في 
الحم ذا گانَ مَا بَعْدَ الْهَمْرَةَ جُمْلَةَ گانَ ما بَعَدَ «أمُْ» جُمْلَة. مَٿَلا فول 
الل (تَالى): < سوَآءُ عليه ءأندَرَتَهُم ام لم نذٍرهم 4 (البَقَرَه: من اة 6)» 
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ےر ەت 9ے وہے ۹۴> ےوہ EG o. hs, 1o‏ < ت 
فما بعد الهمزة «انذرتهم» جُملة فعليّة من الفعل «انذر» وَتاء الفاعل وضمير 
?و o9‏ ےر ٥ے‏ ٤ھ tro” 0 o So. or‏ س 3 
المفعول به «هم» وَمَا بعد «ام» «لم تنذرهم» َيْضّا جملة» من حرف النفي 
«لّمُ» وَاأفعل «تَنْذر» وَالْقّاعل الصّمير الْمُسْتَتر «أنْتَ» وَصّميرِ الْمَفْعَّول به «هُم». 
تچ ےن < ر ر کے ر 2ے 4_o E ff‏ 
گدّلک قَوْلهٌ (تعَالل): سوآء عَلَيكر أذَعَوتُمُوهم اَم انسر صَمِتُورت 4(الأعْرَاف: 


منَ الآية 193)» قَمَا بَعْدَ الْهَمْرَةَ جُمْلَةَ گاملَه (دَعَوْمُوهُمْ)» وَمَا 
o59‏ 


ho” ١ 0‏ > 4 و0 ت ہے ونس وے 
بعد «أمُْ» جُمْلَة گاملَة انتم صَامئونَ). وَيكئتا تَطبيقٌ لامر تَفْسه 


على قؤْله (تعَاى): سوا عَلَيتا أجرغتا ام صبرتا (إِبُْراهيم: مِنَ الآية 21)» 


ت E‏ ق ور e‏ و < ے2 بى ت 8ھ 
وَقؤله (تعَال): «قالُوأ سَوَاء عَلَينا أُوَعَظْتَ اَم ل تكن مَنَ رظ (الشكَراء: 


oc × 


من الآية 136)» وَقوله (تَعَالی): ‏ سوَاء عَلَهم عفرت لَه اَم لم تََغفِر هه 4 
(الْمُنَافقُونَ: منَ الأيَة 6). 
وقد يَکُونُ ما بَخْدَ الْهَمُرَةَ اسمَاء قَيُون ما بَعْدَ «ام» اسما مُحَادِلا لَه گگلمَتَيٰ 
«قریبٌ» وَ«بَعِیدٌ» ف قله (تعَالی): ون ادرت أقرِیب ام بيد ما تُوعَدُوت 4 
(الأَنبيَاء: مِنَ اة 109). اؤ گلِمَتَيٰ «مُحَمَدّ» وَ«آَحْمَدٌ» في عبَارَة «آا آعْلَمُ 


او ےg‏ 9ے 


9~ ٤ 
أمحمد ام امد‎ 


وَمَسْاله الَسْويَةَ هتا لا عَلاقَةَ لها ب«سَوَاءٌ»» بل هي مُرتبطَةٌ بان َنْب 
الْهَمْرَةً «اَمْ». 

رر و 9وو كح ۹۴ ریق رە ۴ھ وس | E‏ 5 <2 ۹ 

يشيع شيُوعا کبيا ان کون ما بعدڌ «ام» جڑءَا مما قبلهاء نقول: 

ا 1 ت L3‏ سے < جر ج ا 5 ص a‏ ف <o‏ 
«سَوَاءٌ أَقَرَأتَ الْكتابَ أم الصَحيقَة» (وَالصَوَابُ: سَوَاءٌ أَقَرَأتَ الاب اَم قر 
الصَحيقَة)» أو «سَوَاءٌ آَسَاقَرَ مُحَمَدّ ام أحْمَدٌ» (وَالصَوَابُ: سَوَاءٌ أَسَافَرَ مُحَمَدٌ 
آم سَاقَرَ أحْمَدُ)» او «سَوَاء گت اللَحْمَ م السَمَكَ» (وَالصَوَابُ؛ سَوَاءٌ گت 


E 


الُم أَمْ الت السّمَكَ). إلخ. قفي كَل هَذه الأَمثلَة جَاءَ بعد الْهَمْرَةَ جُمْلَف 


وَبَعْدَ «أم» اسم مَعْطُوف عَلی اشم آخَرَ في الْجُمْلَةء أي ِن مَا بعد «أمْ» لا 
يعاد ما بعد الْهَمْرَةَ. 
وَإذا اردتا الرْكيرّ عَلى الاسم فَيْمْكنتًا ن تُعيدَ صيَاعَةَ هَذِه العبارات هذه 
الصَيَغ: سَوَاءٌ اكاب قَرَأتَ ا الكحقة سوا أمحمد ساف آم اخم 
سَوَاءٌ أَللَحْمَ الت ام السَمَكً. 
ا 
سر وسر ذَاتيهٌ: 
لا تَقُل: أَلْفْتُ السُيرة الذّاتية لِلْمَُتَبي. 
[ قل: فُل: لفت ب سیر الْمَُتَبّي. 
وَفُل: اَلَف لقتني س ركه الذاتية. 
التخليل: «السيرڈ» هي تريح حَيَاة الْمَرِء سَوَاءٌ أكتبها بِنَفْسه آَم كتبها 
عَيْره. مُا «السَيرَة الذَاتيْة» فَهيّ «السَيرةٌ» مَوْصُوفَة انها «ذَاتيّة»» أي ِنَم 
اريخ حَيَاة لزه الذي به بتفسهء لهذا يُطْلَق َير «السَيرة الذاتيّة» عَلى 
الأَورَاق التي يه يتَقَدّمُ ها الْمَءُ لِلْعَمَلِ في القُرگات وَالْمُوََّسَاتِ وَنَحُوهَاء 
لاه بها وَيُعدهَا بِنَفْسه. 
لهذا قير «سيرة دات الْهمَة» و«سيرة أي رَيْدِ الهلاي» 5«سيرة عَنرة»» 265 
إل لاني اسر التي کتٻٺ عَنهُمَ لا التي کبُوهَا بانفُسهم. گڏَلکَ قير متلا 
إن روَايةَ e‏ لقو الدب العَرَي طَهَ حُسَين هي «سيرة ذَاتيَة» لاله 


# xX Xx 
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a 5‏ آذه ا 5 o‏ 5 
«شد ازره»» و«شد من آزره»: 
مَدَذت آذآ 
: سشددبتب زر اجي. 
og ٍ‏ قوق o‏ 
لا تَقُل: شَدَذْتُ من زر أخي. 
ت PER‏ 9 0ھ 5 ا 0 تڪ 8 ۰ 
التَحليل: گثی ما دى الفعل «شَدّ» بحَرف الجر «من»» على الرغم من 
& ا ے3 oF 6 E.‏ ی ۳ ت ٤و of o‏ 
أنه مُمَحَدٌ بتفسه» فَيْقّال: «شَدَذْتُ من آزر صدیقی» َو «شد الخ من ازر 
و AL u o E go E‏ 
أخيه». والصوَاب أن يقال: «شددت آزرَ صديقي»» و«شد الاح أزرّ اخیه». 
2 ےو 5 س 4o3 i. HÎ‏ ا 
وشد الثيَءِ يعني تقویته» وا زر يعني لقوةء ويعني الضعف› ويعني 


“2 <52 


الظهْرَ. جَاءَ في «لِسَانُ العَرَب»: «قَمَنْ جَعَلَ الأَزْرَ الْقُوهَ قا في قوله اشُدُذ 


AT “2 o a 1 of‏ ای کا د ت 
به آزري آي اشُدڏ په قوق وَمَنْ جَحَلَهُ الظَهُرَ قال شُد ٻه ظَهُريء وَمَنُ جَعَلَه 
العف قال شد به ضفي وَقَوٌ په صَعَفي» 


0 


وَمَنْ اراد استعمال «منْٰ» ف «شددت من زر أخي» معتّی التنعيض أو 
الٿّجُزِيءِء قَليَعلَم ائه يمول «قَوَيْتُ جُزََا من فة آغِي» آؤ «قَويْتُ جُڙا ِن 
شف أجِي» إلخ وهو َي الَغتى الَفْصود. 

e 

صقَاتُ الألْوَانٍ: 

قُل: الْقُطْنُ أبْيَصُ ناصح وَالرَهْرٌ أضَقَرٌ فاق وَالذمُ أخْمَرُ قان (وَقَانیٌ)› 
وَالليْلُ ل اوذ حَالكٌء وَالرَرْعٌ أَخْصَرٌ َاضرَء وَالأَفیٌ أَزْرَقٌ رَاه... 

لتخلیل: گا مَا تَخْلِط بَينَ صِقَات الأڵّوانء فَتَفُول مََلا: «أَخْصَرٌ رَاه» أو 

u u‏ أو «أَزْرَفٌ حَالكٌ»... 

گا اننا گثبا ما تحص تَخْتَصرَ الأَمْرَ َد تَذكَرٌ اللون ونصفه انه نه «تَقَيلٌ» و «غامقٌ»» 


وَهُمَا صِقَتَان صَحِيحَتَان وَلَكنَهُمَا لا تَدُلّان الدلالَةَ الصَُحِيحَةَ دَاًا. قَالصَقَهٌ 


س 


«غامقٌ» دل على اقتراب اللَوْنِ من اللَوْنِ الأسوَدِء وَلهدا لا يقَالٌ: «أَبْيَص 
َامِقٌ» لن ابيص لا يرب مِنَ السود ِذ هُوَ اجْتمَاع سَبعَة لوان هي 
لوان الطَيّف» وَالأَسُوَدٌ اْعدَام الأَلْوَانِ جَميعًا. مََ العم بان افع «عَمُقَ» 
لَمُ يَْتَخْدِمْه الْعَرَبٌُ هدا الْمَعََی» بل گان يُسْتَخْدَمٌ ّى فَسَادِ الرَاذحَةء 
ومن هتا يبن اَن وَضفَ الأَلوَانِ په هُوَ وَضفُ مَجَازِيٰ قَقَط لان افترابَ 
الَوْن منَ السوَادِ هُوَ فَسَادٌ لَهُ. 

وَالصَقَة «تَقِيل» هي صِقَة مَجَازيّة يراد ها وَضْفُ الَوْنِ أنه وَل إلى 
فی دَرَجَاتهء وَهِيْ مَجَازيَةٌ أن اَل يُوصَفُ به الْوَزْنُ لا اللوْنُ. 

ما الصَقَاتُ الأَضليةُ لوان فَقَذ ذَگرهَا الْعَرَبُ قَدِيَّاء وَمَا الت 
مَُْخْدَمَةًء وَالْعَودَةٌ ليها في سِيَاق الْحَدِيثِ تُغْطي الْحَدِيتَ رَوَْقَّا جَمِيًا 
من يفول متلا «القُطنٌ نيش تفيل. اهر ضفر عَاهِقٌ. والذمٌ اخم 
غامق» وَالليْلُ أَسْوَدُ عَامق» وَالرْرْعٌ أَخْضصَرٌ عامقء وَالأَفُقٌ أَزْرَق عَامقّ...»! 

هَل لهذا رودق وَبَهاءٌ گقَْل الْعَرَب: «الْقُطنْ أبْيَصُ ناص وَالرَهْرُ أَصَقَرُ 
قاق وَالذَمُ أخمَرٌ گان وَاللَيل أسُوَدُ حال وَالرَرْعٌ أخْضصَرٌ اض وَالْجِدَارُ 
زرف را...»؟ 

وَهُتَا شير إلى تُفْطتين: الأول أن اللَوْنَ الأَضَفَرَ الاق هُوَ الأَصَفَرٌ شَدِيدُ 


لوسو 


SE]‏ و >47 ےا aq‏ 7 اھ و و ا ےر ع 
الصفرة والذي وُصفَت به بَقَرة بني إِسْرَائيل: قال انه يفول انها بقرة صفراء 


فافع لْهَا تَر لطر ) (البقَرة: مِنَ الأب 69)» وَهُوَ لون مُحَبْبّ إلى 


اللُفُوسِ كَلَوْنِ الرَهْرِ الأَصَمَر. إلا اننا أَصَبَحْتَا تَرَی گَلمَةَ «قاقع» مُشيرةٌ إلى 
ما يُصَايِق الْعَيِنَ ونه أو بَِصَرَُاته... وَلَكنٌ استَخْدَامََا في القُرآن الگرِيم 
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يُبْقي لها حَقَ اسُتَخْدَامها الأَصايّ. 

ما التفْطَةٌ انيه قَهيَ صِقَةٌ اللوْنِ الأَخْمَرٍ «قان» وَدُرِيدُ هُتَا الْمَارَةٌ إلى 
نها مَهْمُورَةٌ الآضل أي إن أَصَلَهَا «قَانِىٌ»» وَحُذِقَت الْهَمْرَةُ للئّْفيف فَقَطء 
مل «تَبيْ» التي الها «تبيء». 


فل: م س 
لا تَفُل: مَنْ هُوَ الْقائِز؟ 
التّخليلٌ: يَشِيعٌ استَخْدَامٌ امير «هُوَ» أو ما ينَاظْرُهُ في الاسُتَفهام باسْمَيٰ 
الاستفهًام «مَنْ» وَ«مّا» قَبْقَالٌ: «ما هو الضررٌ؟» و«مَا هي النتيجَة؟» و«مَنْ 
هو الْقَائ؟» وَ«مَنَ هي الْقَانرَه؟»... مََ تَخويله من الإفرّاد إلى النَفْنية إلى 
وقد تَسَلَلَ هَدَا الصَمِيرٌ مِنْ أسُْلُوب الْقَصلٍ بصّمير الْقَصل إلى بَقَيَة هَذه 
الأاليب» حَيْثُ تقول ملا «هَدًا هُوَ الْقَائڙ»» إِذ يَجِبُ الْقَصلُ ج اشم 
الٍَارَة الْمَبَْدَا وَحَبَره الْمُعَرّفِ بأل حَنَّى لا يَخَْلط الَمْرٌ بَْنَ الْحَبرِ وَالبَدَلِء 
و26 فلا يصح أَنْ تَفُولّ: «هَدا الَْائز» باغتبار «هَدا» مَبَْدَا وَ«القَائرٌ» خَب. 
َالَذِينَ يَسْتَخْدِمُونَ هَذَّا الصُميدَ في الْحَالَاتِ الأغْرَى لَهُمْ حُجُتَانِء يَجِبُ 


ول يوون إن اميد «هُو» في من هُو الْازه يكن اياز مبقدا 


5ا 2 e‏ س 9و چ ت 8 fo‏ 
انيا و«الْقائز» حَبرٌ لَه وَالْمَبسَدَأً الثاني وَحَبرّه جُملَة حبر للْمَْتَدَاً الأول 
«مَنْ» الاسُتفهاميّة 


وقول لَهُمْ لَه إا گان الصُميرٌ «هُوَ» مَبَْدَأً اني قَهُوَ يَعُودُ على اسم 
فام «مَنْ» هل يَسَْقِيمُ حَفْلِ أ نطق ن يَكُونَ الْمُبَدا الأول ُو 
َفْسَهُ الْمُبَِدَاً الاني؟ وڏا گانَ الَمرُ گڏلک قَِئَهُ يفي آن يَبدَاً بأحدِهما. 

وَتَقُولُ لَهُمُ ٳِنَه ا گانَ الضُميرُ «هُوَ» تَوْکيداء قَمَادَا يُوَكُد؟ هَل يُوَكدُ 
مُسَفهَمَا عَلهُ؟ هَل يَسَْقَيمُ لِعَقَلٍ مَْطق اَن نود مَا َم تَعْلَمَه بَغْدُ؟ 

لمر مَنْطقَيّ بَحْتٌء وَلَوْ جَارَ أن يُوصَحَ الصَمِيرُ في هَذًا الْمَوْضع بِحْجُة 
گؤنه مُْمَدَأً انيا أو كيدا لَفْظياء لما قال علَمَاءُ الع إِنهُ في قَوْلتا: «هَدًا 
هُوَ الْقَائِڙ» صَمِيرُ قصل لا مَحَل لَه مِنَ الإغْرَاب» إذ لا وَظيقَة لَهُ في المَعْتَىء 
وَل وَظيقته أن يتخ سُوءَ القَهْم وَالاختلاط بب الْحَرٍ وَالبَدَلِ. 

e 

«طَالَبَ بالتځقيق» وَ«طَالَبّ بَضَرُورَة التحقيق»: 

قُل: طَالَبَ بالتخقيق في الْحَادِكَة. 

لا تَقُل: طَالَبَ بِصَرُورَة التَحْقيق ف الْحَادئة. 
عير «طَالَبَ بِضَرُورَة گدا» أو «طَالَبَ بأهَميْةٍ گڏا»» وَمَا شَابَه ذلك من 
ڏ لا يُطَالبُ الْمَرَءُ بضَرورَة الٿَيْءِ بل صَرورَةُ الٿَيٰءِ هي التي نودي الى 
المُطالبةٍ په قدا گان الخقِيق وريا قتا نالب به أذ تطبه 5إ گان 
اسر صَرورِيًا ِا ثُصَالبُ به أو تَطلَبًة... آم أن طالب بِصَرُورَة التَحقِيقِ 
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فَهَذَا مَعْتَاهُ ان هَذه الصرُورَة عَيرٌ مَوَجُودَقء أي لن التخقيق عَيْرُ ضَرُورِيء 
وَهَدَا َا َون عَُس الْمَعتى اْمَفْصُود. 

«طّمَح إل» و«طَمَخ ف»: 

فل: أطْمَح إلى النَجَاح. 

ا تَقل: أطْمَح في النَجَاجٍ. 

التخلیل: رها گان الثُمَابهُ ب الفعْلَيْنٍ «طَمَحَ» وَ«طَمعَ» في الرّْم وَالنْطْقء 
والارادف بَيْنَهُمَا و ا سیا مَبَاث شرا في هَذّا الْخَطَل ٳِذ يعدي بَعْضُتَا 
الْفعَلَ «طَمَح» بِحَرْف الْجَرٌ «في» وَهُوَ الْحَرْفُ الْذِي يُسْتَعْمَلُ في تَعْدِيَةَ 
الْفعَل «طّمعَ»» في في حين يَتَعَدى «طَمَحَ» بدإلی» لَقول: « طم ىة هذه 
الْوَظْيفَة» وَ«أطمَع ف هَذه الْوَظيفة» وَلا َقُولٌ: «أطْمَحُ في هَّذه الْوَظْيفَة». 

وَالفغل «طَمَحَ» يعني «هَدَ بَصَرَهُ» أو «تَطلَعَ» آي إِنَهُ يحبر عن انَّجَاهء 
والتعبيرٌ عَنْ الاتَجَاه ف الع اريه ُه يَحتَاجٌ إلى حَرْف الجر ل گ«ذَهَبَ 
إى» وَ«تَظَرَ إلى» وَ«اتَجَة إى» وَ«سَاقَرَ إى» إلخ. 

قال ابن مَنْظور في «لِسَان العَرَب»: «وَطمَح بره إلى المَيْءِ: ازتَقَعَ»» وَهُوَ 
َفْسّهٌ مَا جَاءَ في «الصَحَاح في اللغَة» الذي جَاءَ فيه أَيْصًا: «وَطَمَحَت الْمَرْأةُ 
مل جَمَحَٺ٬‏ فَهيّ طَامحء أَيٰ َطْمَح إلى الرَجَال». 

وَجَاءَ في الوسيط»: «(طَمَح)... إلى الأمر: تَطلَحَ وَاسْتَفْرَف». 


o يت‎ 


و ۾ ترذ َخْدِيَة از لفعْلٍ «طَمَحَ» ب «ف» إلا على سَبيل الظَرَفِيّة فة گان تَقُولَ: «طمَحَ 


بيعه» َي گانَ ر ه طْمُوح في الب أن أَضَلَ الْجُمْاَة: : «طَمَحَ في بَيعه إلى ای گذّا». 
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«عَلی الرفْم منْ... «< وَ«عَلى رَفْم...»» وَ«يرَغم...»: 
فل: سوم العمل على الرغم ن تعبي. 

َفُل: سَاقُومُ ڀالعَمَلِ رَْمَ تعَبِي. 

لا تقل: سَاقُومُ ڀالعَمَلِ ڀالرَغم من تَعَبي. 

َا تُل: سَأقُومٌ ڀالعَمَلِ برغم تَعَبِي. 

التخليل: من الريب جد اَن التعبيرً «بالرْغُم من...» منتَشر ن 
مُْتَخدِمِي اة رة اشارا گیا (وگنٹ مِنْهُمْ حَبٌی وَفبٍ قربب)» 
على الرُعْم مِنْ أنه لَيْسَ مِنَ التغبيرات الْقَصيحَة. وَقَذ آخبرني أَحَدُ أسَاتدّتي 
-جَراةُ الل حَا- اله لم جذ في كب العَة إلا «عَلى الرَغم»» ولا يُوجَدُ 
فيها التعْبيرٌ «بالرّغُم» عَلَى الإطلاق! 

وقد بَحَفْتُ بالْفعْل فَلَمْ أجِذ إلا «عَلى الرَعْم»» وَقَذ فَكرْتُ في مَعْنّى حَرْف 
الجر هُنا قَوَجَذت اَن «عَلى» اکر مُتَاسَمَةَ منَ الْبَءِ التي تَعَودَهَا اللَسَانُ لن 
«عَلى» يُعّْطي مَعْتّى الإٍجْبَارء ما البَاءٌ فَفيه مَعْنّى الْمُصَاحَبَةَ. 

وَقَذ جَاءَ في «أسَاسُ البلاعَة»: «وَتَفُول: فان عَرمَ آلْقًاء وَرَغْمَ أنقًا. وَفَعَلْتُ 
ذلك عَلَى رَغْم أْفه وَعَلَى الرْعْم مِنْه». 

گا جَاءَ ق «الْمصَبَاحٌ الْمُنْيرُ»: «وَفَحَلنّه على رغم ُنْفه بالقنح وَالضمُ أي 
على که مِنه». 

وَيََضح مِنْ ت «المِضبَاځ المييدُ» أن مرَغْمَ» بالقفع وَمرُغْم» بالضُمُ 
يتان 


س 


» 


€| 5وو 2o‏ چا و 9 f‏ = کو ت 8 
گما نتشر أبضا صيغة «رغم» دون بَاء ولا «علی»» فيقال مثلا: «جئت 


رَغْم تَخَبي». 
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وَهَذًا النَعْبيرٌ كن فيه اعتبَارٌ «رَغْم» مَنْصْوبَةٌ عَلّى َرْع الْخَافض «عَلّى» 
وو وے کەو و و 


هتا انه ج 


م 


ن الأَضلُ «چئٿ عَلى رَغْم تََبي». وَهَدَا النَأوِيل د 


E 2 o ml |°‏ ھل ا عو ا ع سوچ ت و 
استخدام تعبير منتّشر وَيِقَسْرٌ استخدَامَه وَانتشارّه. وَلا يَتَعَارَض مَحَ قَوَاعدِ 


ا ا 
اللغة العربية. 


xx 
ےے٤٤‎ 0 e ا‎ 1 5 o ت‎ 
غم من... إلا ان /لکڻ»‎ ١ «علی الرغم من... فإن»» و«علی‎ 
ُل: عَلى الرَغْم مِنْ حَوْفي قَإِِْي بَقِيت في الْمَانِ‎ 
وَفُل: كنت حَائفاء إا ني بَقيتُ في الْمَگان‎ 


ولا تَفُل: عَلَى الرَفْم من حوفي كني بَقيتٌ في المَگان. 

التخليل: التَعْبيرٌ «علّی الرغْم» والتَعَبيرٌ «إلا آنُ» من التغبيرات التي 
يلقي التغيانِ في جُمْلَةٍ وَاحِدَةٍ فَاحَدُهُمَا قط يَکفِي لبرازِ لاض بي 
الْجُملتَيٍّ إا اجُتَمَحَ ََافُضَانِ گنا متابة َوَافُقء لأنْ تَفْيّ النَفي إِْبَاتَ. 
جُمَلَة «علّی الرَعْم منْ...» وَحَرف استفتَاءِ وَمُسْتَذْئّی » 

وَهَدّا يَنْطَبقٌ عَلى مَا جَاءَ في كُمُب اللَخَة العَرَيَة 
في ما وَقَحَ تحت يَدَيّ مِنها اجَْمَحَ فيه هَڏَانِ الذُسلُوبان. 

طرق الْقَاعِدَةٌ تَفْسّهَا عَلى تغبير الَافُضٍ الْحَادِثِ ِن حرف الاشتذراك 
«لَکنْ» فلا يَجُوز ُن تَقُولّ: «عَلّی الرَعْم من حوفي كني بَقيتٌ في الْمَگان» 
أن «َك..» مِنَ ابات الدَالَة على التافْض بب جُمآتينء ودا ا َجُوز 


وت أن تشد هنا إل أا قد معان إا لق هة الخفلة مغل 
الرَغْم» بالْفغْلِ «بَقيث» في مل قَوْلِتا «گانَ عَلَيْ الذهَابُ إلا ني بَقَيتُ في 
المَگانِ عَآى الرَغْم مِنْ حَوْف». 


«عَلّی رسلك» وَ«عَلّی رسلكً»: 
لا تَقٌل: عَلَى رَسْلكَ. 
«اتّند» 1 «تمهل»» فَيْقَالٌ «عَلی رَسلک» وَالصَوَابُ گر الرَاء (عَلّی رسلک). 
و«الرسُلٌ» گر الرَاء هو الرَفْق وَالتّوَدَهٌ. جَاءَ ف «لسَان العَرّب»: 
«والرْسل وَالرَسَلة: الرفْق وَالتّوّدَ». 
ما «الرَسلٌ» بقح الراءِ قَهُوَ «قطيخَ مِنَ الول قذرِ عَشر يسل بَعْدَ 
طيع» حَسْبَمَا جَاءَ في «ِسَان الْعَرَب». 
تود «عآی رسلک» جَاءَ عَنهٌ في «لِسَانٌ العَرَبٍ» في «الصُحَاح في الََة»: 
«وَقَوْلهُمٌ افْعَل گا وَگذًا على رِسْلک» اگنر أي اتد فیهء گمَا يُقَالُ على 273 
هيتَتكٌ»» وَجَاءَ في «مَقًاییسش اللَة»: «وَتَقُولٌ: على رسلک» آي على هيتتك. 
ولا خلاف في هَذًا بَهَْ مَعَاجم اللعَة. 


¢ x X* 


r‏ و و دو ا و ر 

«علی مدی سنواټ طويلة افعل کذا». و«علی مدی سنوات 
طَويلَةَ واا فل گَذّا»: 

فل: على مَدَى سَنَوَاتِ طَوِيلَة أَفْخَل. 

ا تَقُل: على مَدَی سَنَوَاتِ طَويلَةَ وتا افَْلُ. 

التخلیل: گثي6 مَا تراد الاو في مَوَاضعَ عَيْرٍ صَحِيحَةء فلا هي عَاطفَةٌ وَل 
استنتَافية وَلا حلي وَل هي للْقَسّم... وَمنْ ڏَلک أن بُقَال «مُنْدُ سَاعَاتِ 
وَأ أعْمَلٌ». ف«مند سَاعات» شبْه جُمَلَةَ متَعَلْق بالفعل «اعْمَلٌ» ولس ف 
اعبار أي مُسَوغ لوْجُودِ الوّاوء وَالصَوَابُ في هَذه الْحَا 
سَاعات آعْمَلٌ»» وما ان نَقول: «أعْمَل ملد سَاعات». 

وَمَعْلُومٌ في الَعَة العَرَيّة أن شبة الَجُمْلَة يكن قله ديا وَتَأخياء فَهَل 
کن ان نَقُولّ: «وَأا أُعْمَل مُنْدٌ سَاعات» بالْمَعْتّی الْمَفْصودِ عندَمَا نَقُولُ: 
«مُندٌ سَاعَاتٍ وتا أَعْمَلُ»؟ بالتًأكيدٍ ل قَالوَاوُ في بدَاية «وآتا عمل مُنذ 


و 
« 


سَاعات» سَيْفْهَم انها عَاطقَةء على خلاف اواو ف «منڈ سَاعات وَأنا عم 
التي لا مَعْتَى لَهّا ولا هَدَفَ مِنْ وُجُودها. 
وَلََلّ أَصلَ الخَطا ها هُوَ الْخَلْط بَينَ هَذًا النعْبيرِ عبر آخَرَ مل «مَرّنُ 
4 سَاعَاتٌ وَأنَا أغْمَلّ» وَالْوَاوُ فيه وَاوٌ الْحَال. 


u 
*#* 


«عمل مدیرا»» و«عمل گمدیر»: 
ت ~” ت ت ٤‏ 

o ¢‏ ت 

قَل: أعْمَلُ مُدِيرّا للشرگة. 


لا تقُل: أُعْمَل گمُدير للشرگة. 
التحليل: يشيع إِذْحَالُ الگاف عَلى الْمهتَةء فَيْقَالُ «یَعْمَل فلَان گُمُدیر 


لقرگة گذّا» أو «عَملْتٌ گسَفیر لدی دَوْلَة گڏّا» إلخ. 
ولا مَغْنَى هُتا لِذُخُول الكافِء إذ الكاف تيد التَفْبيةء وَلَكنُ الْعَمَلَ يأتي 
عَلّى الْحَقَيقَّة لا على النّشبيه ولا الْمَجَاز. قَالصَوَابُ اَن يُقَالّ: «يَعَمَل مُدیرًا 
لقَّرگة گڏّا» وَ«عَملْت سفی لدی دوْلَة گدّا»... 
F ¥ YX‏ 


«عن...»» و«منْ قوق...»» و«منْ عَلّی...»: 
فُل: رَقَعْتُ الْكتابَ عن الطَاولَة. 
َفُل: رَفَعْتٌ الْكتَابَ مِنْ فَوْق الطَاولَة. 


سے و 


لا تقل: رَقَعْتٌ الكتابَ من عَلَى ١‏ لطًاولَة. 
التخليل: گڻيا مَا دُخْطیُ حينَ دَذْكُرٌ الركيبَ «منْ عَلى»» إِذ من أَسَاسِيّاتِ 


اللَعَة العَرَبيْة أن لا ينبح حرف جر حَرْفُ جَرء قلا مَجَالَ لان يُعْرَبَ الْحَرْف 
التابع حرق جر مَجْرُورَا! وَالْمَجُرُورُ ابح لحَرْف الْجَرّ لا مَحَالَهَء وَهيَ مِنْ 

o « 17‏ ت 1 ےت 0و o o‏ 9 
عَلامات الاسماء فیجب اَن ن يَتَبَعَ حرف الجر اسم. 

e 6 < «07 ° <2 ¢ <c” oc ۴ وہس و 9ے‎ 

وَمکن هتا آن تَستَعيص عن هڏا بان نقول: «من فوق کذا» أو «عن 
گا»... أو أي ركيب يُعْطي الْمَعَْى اء سَلِيم. 

e‏ مھ 9ے و 0 ك 

بالطبع ينی َد يُسَْتّى من هدا الْخُرُوف التي وضع موضع. الأسمَاءء آي التي 275 
رد في الْجُمَلِ لِلْحَدِيث عَنها لا لأاءِ وَظيفَتها گخُرُوفء» گان تَفُولَ مََا: اشُمُ 
ەو 9 ٠‏ ٤ھ‏ هټو 4 0 8ے _ و <o 5 2 . a‏ 
مجرور ب«قي»» او مجرور د«من»... وهتا نجد آن «في» و«من» حَرفان 
نيان في مَحَلّ جر اشم مَچرُورَيْنِ ڀالباء. 


FN N 


276 


«غر ال..» و«الخیر...»: 
قل: اخْترزْثٌ الْإِجَابة عَيْرَ الْصَحيحَة. 
ا تََلٍ: اخترْثٌ الْإْجَابة الْعَرَ صَحيحَة. 


ت ى 


التُخلیل: شي حَطاً إِصَاقَةٌ گلمَة «الّْبْر» إل مَا بَغْدَهَاء وَهَدًا لَيْسَ صَحِيخًا 
لن المَعْرَة لا تضاف إلى تكرَة في الل الْعَرَيّةء لهذا قَمِنَ الْخَطا أن تَقُولَ: 
«الَرٌ مَرْغُوب» أو «الرٌ صضجيح» أو «الَْرٌ مهم».... وَالصَوَابُ أن نَقُولّ: 
«عَيْرُ الْمَرْغُوب» وَ«عَْرٌ الصُحيح» وَ«عَيرُ الْمهم»... 

+ * % 

«في أَنَاءِ»» وَ«أَنتَاة»: 

قل: تَقَابَلْنَا ف آنتاء الرْحلَة. 

لا تَقَّل: تَقَابَلْنَا ناء الرْحْلَّة. 

التَخْلیل: كَلمَةٌ «أثتاء» ذا جَاءَثْ تى الظْرْفيّة وَجَبَ أن يَسْبِقَها حرف 
الجر «في» E‏ يون السب ف ذلك ُن «اْتاءٌ» جَمُعَ «َنيّ»» وَالظَرْف 
يَكُونُ مُفرَداء ولِهَذّا اختَاجَث إلى حَرْف الْجَرٌ لتَحتَفظ عى الظرْفيْة. 

ومن ذلك ما حجَاءَ ف کتاب «الْخَصَائص» لابِنِ جنيّ: «وگڏلڭ َب محمد 


و ل ت وک که ویر و ا ت ووو ے 0 ت 
يِن الْحَسّن رَحمَه الله إنما يَنْتَزعٌ أصحَابتا منها العللء لاه يَجدوَها مَنُْورهٌ 
lals Io e e‏ 

3 ناء کلامه مستَوفاة محررة». 


وره الْمِئاٿ مِنَ الشُوَاهدِ التي لَمْ تَخْرُّج عَنْ هَذِه الْقَاعِدَة. 

آَم ذ1 جَاءَتُ «أَْنَاءٌ» معتی «َنیَّاتٌ» خَارجَةً عن مَعّی الد رفيةء نها 
قى دون حَرْف الْجَرّ «في»» مل قول امُرئ الْقَيْسٍ: 

إا ما اليا في السَماءِ تعَرْمَث َعَرْص ألتاء الواح الْمُقَصَلٍ 


وَالْمَعَتَى «َنيّاتِ الْوشَّاح». 

2 oct To S0 

وَمنْه أَيْصّا قَوْلُ الشاعر: 

وَأتَلَحٌ تَا ذا مَا تَرَيَدَنْ به مَدّ أنَاءَ الْجَديل الْمُْضَم 

وَالْمَعْتّى «َنیّات الْجَديل». 

رهما گي 

أ f7 A‏ ۾ “ıt sa În‏ آے ا 

ضيف إلى هذا ان في اللغة العرَبِيْة كلمات خرَى تستعمَل ظرفا وهي 
مُفْرَدَ فِا جُمَحَت سُبقَّت حرف جي وَمنُ ڏل گلمَة «عُصُونُ» التي هي 
جَمْع «عَضَنَ»» وَهُوَ الْگسرُ في الجِلْدِ وَاللَوب وَعَيْرهمَاء وهي بِنَفْس مَعْنّى 
«أنَاءً»» ولاه مک است سُتعَمَالها إلا ¥ مَسْبُوقَةً ب«في» ذا جَاءَٿ معلّی الظرفيةء 
وَگڏلک کَلْمَهٌ «اَنْحَاءٌ» الت هي جَمُعَ گلمَة «نَځو» التي سْتَعمَل للظرْفيةء 
َنْحَاءِ الْمَنْزل» مَسْبوقَةَ ب«في». 

J ¥ *‏ 
0 و ت لاعس ”وق : ا 

«ف الطريق رجل»» و«هتاك رجل ف الطريق»: 

0 . ك ي و 

فَل: في الطْرِيق رَجُلّ. 

2 ےا ”و , و 

لا تقل: هتاك رجل في الطريق. 277 

ou 


التخْليل: يشيع شَيُوعًّا عَظيمًا اسَتَخْدَامٌ الظْرّف «هتاک» في الْجُمَلٍ 


ت 


3 


«هتاک 5 ٤‏ الطريق» أو «هتاک َأ ف الْجُمَلَةَ» أو «هتاک مُشْكَلَهٌ 
بن الدولتين»... 
وف مل هَذِهِ الجُمَلِ تطراً مُفْکلۀ ٳِغرابية گبيهً وَهِيَ أن الگلمانِ 


278 


و ب وإ و کو < u‏ 8 س ہو 
«رجل» iT‏ و«مشكلة» ف الجُمَل السَابقَة هى المَبتَدا» فهل بره 
7 ۵ وو . س ۹ nog‏ سے سو o49‏ ت 
«هتاک» آم آشبّاه الجُمَل «ق الطريق» و« الجُملة» و«بين الدولتئن» (عَلى 

التأتيب)؟ 
<o. 3€‏ ا وھ ع ر 2 ےہ وے ھ ۔ وےے 
گمَا اَن الظَرف «هتاک» يَدل عَلّی الْبَعیدء فی حین قَذ ُقَان حَطاً: «هُتاک 
ونوش وت TE‏ و 8 ea‏ ےو وو 
جرح في يَدي»! فما قيمَه ذکر «هتاك» في مثل هذا الموضع وما بشبهه؟! 


GG 


مَا أرَاهُ يَقَينًا أن هَذَا الريب انَل إل أَلْستَتتَا الْحَرَبيَةَ عَنْ طريق التَرْجَمَات» 


<F 


إِذ أَحَدَ الْمُتَرْجمُونَ هذا التركيبَ عن الإنجليزيّة إِذْ يقال ف الإنجليزية: 


«There is a man in the street»« أ‎ «There is a mistake in the 
0٤ ۰ 0 
sentence»« gÎ «There is a problem between the two countries»... 


لَه قذ يون الْمَُرْجِمُ َي وَاع كل قَوَاعدِ اللَعَة العَرَبِة وَالْفُرُوق بي 
تغاتها وتغييتات العة الإنجليزئة ققد انتقل هَذا النُغبيةٌ گما هو إلى 
لعَرَية. وَانْتقَرَ وَشَاعَ فيها. 
اَم الأصل ف اللَسَانِ الْعَرَِيْ القصيح فهو أن بُقَال: «في الطريق رَجُلّ»» و«في 
الَْجُمْلَةَ حَطا» و«يين الدولتين مُشكلَة»... 

وَمنْ لک قَوْلهُ (تعَال): ‏ فيهمًاعَيَتَان َصَاحَسَان 4 (الرَحْمَنُ: 66). 

ولك قله َر وَجَل): وهم فيم زو ج مََُرة 4 (البقَرة: مِنَ الي 25). 


ت 


فلم يکن التعبيرٌ الأول «هتاڭ عيتَان لَضاحَتَان فیهما» ولم يکن التعبيرُ 
الثاني «وَهُتا اواج مُطهُرَة لَهُمْ فيها»... ولا يُسْتَسَاعٌ أي منَ التَعْبيرَيْن وَلا 
أَشْبَاههمَا بهذه الصَيعَةَ الذخيلَة عَلى لَعَتَنَا. 


Hx 


Ê 3‏ 2 ا کان 7 0 “e‏ 
وَقل: الْمَرِيض في حَالَة لا يُحْسَدٌ عَلَيْها. 
لا تَقَلٍ: المَرِيُ في حال لا يرق لها 


التَحْليل: في اللَعَةَ العَرَبيْة ية گا مَا يُسْتَخْدَمٌ اکر مِنْ تغبير في الْمَوْقَفِ 
فسه» وَهَدَا يودي گڻي لى الْحَلْط ب هذه التعْبيرات. من ذل آنا عِنْدَ 
التغْبير عَن اَمَف لِمَيْءِ ما أو الْحُزْن عَلى سَخْص ما نَقُولُ: «إِنَهٌ في وضع 
SS U‏ 


و چ 


س 9ص 


وهو د تعبير مَنْفيٰ گمَا هو راضخ وَنَفُولُ َيْضا: «إِنهُ ف يرن لَه» آي 
إِنَه في ف وفع يَستَڏعي الرئاءَ وَالبُگاء وَهُوَ تبي مَْبَت گمَا هو وَاضځ. و4 
بِسَبَّبٍ گارة ذذر التَعبيرَيْنِ في ساقي واحد» وَلأَنْ في کلا 


مُصَارِعَا ثاثا مَبنيًا للمَجُهُولِء حَدَٿَ حَلْط عِندَ گثيرِينَ جوا نتا 


فلا 


حَنّی قال بَعَضهُم: «إِنه في وضع لا يُرْق لَه» مُسْتَغْملِينَ حرف النَفِي مََ 
الْفعَل الْمُْبَتِ» قَانْعَگس الْمَعَتَى الْمَفْصودُ تَامَّا. 

وَلَعَلّ السَبَبَ في هَدا التَوع من الأَخْطاءِ هُوَ گره تَخْرَارِ الگلمَاتِء التي 279 
ودي الى ترديد الأنقَاظ وَالتغْبيراتِ دون تزکيز في مَعْتاهَا وَمُوَدَاَا. 


xX ¥ ¥ 


j‏ : قا الْحَمَلَّ سمل سَهُل (بكَسْرٍ الهَمْرَة و ê‏ في «إِن»). 


ن الْعَمَلّ سل (بقَشح الْهَمْرَةَ في «أَنْ»). 


n 
O 
oi 
e 
91 
کک‎ 
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التخليل: رَْمَ آنا منَ الْقَوَاعدِ الُهِيرَة قَِنُ كثيرِينَ يقَعُونَ في الْخَطا فيه 
ٳڏ تقول قَوَاعِدُ التو إِنُ هَمْرَةَ «إِنْ» ثَكْسَرٌ ذا جَاءَث بَعْدَ الْقَولء وَالعِلَهُ في 
ها اَن ايه الْقَوْلِ هي ايه گلام. آي أنه مَوْضع ابتدَاءِء وَ«إِنْ» لا يَجُورُ 
نح هربا في مَوْضع الانيداء لها وَجَبَ گنها في مَقُولِ الْقَذلِ. 

گا اَن القَاعِدَةَ العامة في َٿح وَگٺرِ هَمْرَة «ٳنْ» هي اه ِا اَمُگڻَ تايل 
«ِل» وَمَا بَعْدَهَا تى مَصدَرٍ مُوَولٍ فِا فح هَمْرَنهاء إا لَمْ يكن هَدَا 
اويل نها سر هَمْرَنا. ولا ين اويل «إِنُ» وَمَا بَعْدَهَا في مَقُولٍ 

يجب هُتا أن تُشَ إل أن بَعْص النُخوبُيَ جروا «قال أَنْ» إا گانَ الْفِعْلُ 
«قال» معتّی «ظَنٌُ» 8 «راّی»» ون گنت أظْنُْ اَن استخدَام «قالّ» عى 
«ظَنٌ» أو «رأى» هُوَ اسْتخْدَامٌ مَجَازِيّء وَأنْ الرْجُوعَ إلى الْقَاعدَة الأَصَليَة 
الي هي صَحِيحَة حَنّى في مَعْتَى الظَنٌ وَالرأي- اصح وَأسْلَمُ. 

٤ XN» 

«قال پأنُ» و«قا بإِن»: 

قُل: قلت بان الْكَتَابَ مُمْتَعَ (بمَتح الْهَمْرَة في «بأنْ»). 

لا تَُل: قلت إن اتاب مُمتحَ (بگنر اهر في «يإن»). 

التخليل: لان هَمرَةَ «اِنّ» تُر بَعْدَ الْقَوْلِ قان گثيرِينَ يَُسرونَها حَنّی إِنْ 
سبق بِحَرْف الْجَرّ اڵباءِ فَيقَولون: «قالّ بإِنه...». 

وَالصَوَابُ اَن تَفْتَحَ الْهَمْرَهُ في هَدَا الْمَوْضع لان مَجيتها بَعْدَ حرف الْجَرّ 
جيل جُملَةَ «ٳِنْ» كلها ى مَصدَرِ مول في مَحَلّ جَرٌ اشم مَجُرُورء قدا فُلْتَ: 


وو 


«قلت باک مَُجُتَهدٌ» اويل الجُملَةَ «قَلْتُ پاجتهادك» وَهَدَا لا تجوز إلا 


عند ذُخُول الْباءِ قط إذْ لا يَجُورٌ اويل «فُلْتُ إِنّك مُجْتَهدٌ» إلى «قُلْتُ 
اجتهادك» وَلهَدا إن الْهَمْرَةَ ثُكْسَرُ بَعْدَ الْقَوْلِ برط عَدَم ذَخُول البَاءء 
لذا دَحَلَّت الْبَاءُ فُتحَت الْهَمْرَة. 


Nx x 


َقُل: الُم قو إيَاته. 
ا تَقُل: اللَهُمُ قو إَِانَكَ. 
التخليل: من الأخطاء الطْرَيفَة ُن يفول رَجُل لِرَجُل: «اللَهّمٌ َو إمانک» 
ٳذ وضع في عِبَارَة وَاحِدَةٍ مُخَاطبَان» أَحَدهُمًَا الله (سَبْحَانَة وَتَعَاى)» وَالأَخَرُ 
هُوَ الْمَذْعُو لَه بقَوَة الإهان. 
مَل مَعِي تَغييدَ «الَهُمُ قو ڃاتک» جذ أن گمَة «الَهُمُ» مَعْتاهَا هي 
الله» وَهُوَ أسْلُوبُ ندا وَالَدَاء لا وجه إلا إلى الْمَحَاطّب في الْجُمْلة الْوَارد 
فيهاء وَيُوَكَدٌ هَذَا أن فغلَ الأَمر/الدعَاءِ «قٌَ» أَيَصَا قَاعِلَهٌ الصَمِيرُ الْمُسَْترٌ 
«نت» الْمَفْصودٌ په الله (سُبْحَاتَة وَتََالى)... وَلَكنْ بَعْدَهَا جَاءَٺْ گلِمَهٌ 
«إمات» التي يَعّود فيا الصَميرٌ الْمُصَافُ إلَيْه (الگاف) عَلَى الْمَذْعُوٌ لَه 1و2 
السَوَابُ ي هَذِه الْحَالَة هَُ ويد الْمُحَاطَب, قَإِمًا أن يكن الْمُحَاصَبُ 
هُوَ الله (سَبْحَاَه وَتَعَالى) وَحْدَه وَيَكُونَ الْمَذْعُوٌ لَه عَائباء فتَقُولّ: «اللَهُمُ 
إَِانَ فُلان» أو «اللَهُمُ قو ٳاته» وَإِمًا أن يَكُونَ الْمُحَاطَبُ هُوَ الْمَذَعُوُ 


7 


وَحدَه فَتَفٌولَ: «قّوّی الله إماتك». 


اذا 


¥ x ¥ 


282 


«... گاتَت هي...»: 

ُل: تَلْكَ ايام گاٽٹ هي أَجُمَلَ يام (بتضب «أَجُمَل» ذا گنت تَرَعَبُ 
في تؤكيد الْمَعْتّى). 

ُل: تلك ايام گات هي أَجُمَلُ يام (برفع «أَجْمَلُ» ذا اٹ جُمْلَهٌ 
«هِيَ أَجْمَل أيام» مُجَرَدَ إٍْبارٍ دون تَوكيد). 

التخلیل: گڻرا مَا يُخَطْیُ بَعَصُتَا بَْصًا حينَ تقول جُمَلا امتا «كُنت ان 
الأَول» وَ«فُلاتة گاڌٿ هي الأَجْمَل»... وَنَقُولُ ِن الصَميرَ الْوَاردَ بَعْدَ «گانَ» 
يْس هُوَ اسْمَهاء َل هُوَ تَوْكيد» وَعَلَى هَذَا وَجَبَ أن يَكُونَ الْحَبرٌ مَلْصوبًا... 

وَلَيْسَ في هَدًا الگلام حَطأً سِوّى تَخْطئَة سواه قَبالْفغل ذا فُلْتا: «لاتة 
گائٽ هِي الَجمَل» قان «هِيَ» صمي مني في مَحَل رفع توي لور 


cog 


مستا دَقُدیره «هي» عائد على «فُلانَةٌ» و«الأَجُمَلّ» خر «گانّ» مَنْصوبُ 
وَعَلامَةٌ نَضبه الْقَْحَه الظَاهرڈ. هَذَا كلام ا شك فيه ولا حَطاً. 
ما ان يَكُونَ الرفْعٌ في «أَجْمَل» حَطاً فَهذَا ما سَاعَ حَطاء قَمنَ الأَوْجُه 
الإغرابة الشُهرَة أن تَكُونَ جُملَة «هِي الأَجمَلٌ» خب لِ«گان» وَهُوَ خر 
رفع مَبتَدَل وَ«الأَجُمَل» حَب مَرفُوعًا وَعَلَامَةٌ رَفْعه الصَمَهٌ الظَاهرة. وَالْجُمْلَهٌ 
وَلَيْس الْعَرَصُ هُتا إِبَاحَةَ كل الگا التي يكن أن تأي عَلَيّها الْجُمْلَهء بَلٍ 
الْعَرَصُ أن يُوصَحَ كل سكل مِنها في مَوْضعه الصجيح: قَفِي قول مفْلٍ «اْفَتَاةٌ 


اسياق سياق وكيد وَلَيْس سياق إِخبار مَُجَرَدِ أي إِنْ مُرَادَ الَجُملَةَ هُوَ 


«فلاتة گات هي -وَلا آَحَدَ سوَاهَا- الأَجُمَلَ». 
ما في حَالّة رَفْع «الأَجْمَلٌ» وَاغتبارهَا َب للصُّمِيرٍ «هيّ» الذي هُوَ مُبَْدَاً 
التّوكيد» وَيْستَخْدَم عند عَم 1 الْحَاجَة إل النّؤكيد. 
وَقَذ وَرَدَ مل هَذًا السَيّاق في الشُعَرِ الَْرَيّ عند الشاعر الگبيرِ شار بْنِ 
برد إِذ قا في مَطلع إِخْدَى أَجُمَل قَصًائده: 
دغ عن لومي قَإِنُ اللَوْمَ إِعْرَاءُ وَداوني ٻالَتِي گان هي الداءُ 
وها ينضح اَن «هيٰ» صَمير م مني في مَحَل رفع مُبَْدَلُ ولا يَجُورٌ أن 
تَكُونَ تَوْكيدًا لان «الداءُ» حبر رفوع قلا يَجُورُ أن یون حبرا ل«گانّ»» 
لان «گانَّ» تي خبرها مَنْصوبًا. د ف«هيٰ» لَيْسَتْ تَوْکيدًا بل هي مبتد مُبَْدَاُ 
و«الدّاءُ» لَيْسَّْ حبر «گان» َل حبر ل«هيّ». 
وڏا لَاحَظتا السيَاقَ اباي هتا لَوَجَذتَا اَن الشَاعِرَ لا يُقَارِنُ بي مَيْءِ 
بل هُوَ يَحَدتُ عَنْ ٿَيٰءِ وَاحد يفول ٳِنَهُ گان هُوَ «الدّاءُ» الذي أَصَابَهُ 
أَيْصًا دَوَاءه. فلا مَجَالّ هُتَا لِلنّؤكيد. لهذا جَاءَ احبر في صِيَة الْجُمْلَةَ 
سمِيّة وَلَمْ يُسْتَخْدَمٌ فيه الوكيد اللَفْظيّ. 283 


#* * * 


وغیره وَيْرِيدُ إِْبات صفَةَ على هَذًا اليّءِ ڏونَ يره ٥‏ فَيَحتَاج ل توکید» 
ي 


«گأنهُ»» وَ«وَگأنَه»: 

فُڵ: بَدَا الرَجُل كانه َائمٌ. 

ا تَقُل: بَا الرّجُل اٿم 

التخلیل: گیا مَا يُسْتَْدَمٌ الاَرَْكيبُ «وگأنٌ» في التغْبيرِ عَنِ الْحَالء فَيقَالُ 


284 


«بَدا وَگأنهُ حَائف» أو «گانَ عدو وَگأنٌ وراه الشَيْطَانَ»... وهو من الحَطا 
الشُائعء إِذ لا مَجَالَ هُنَا وضع الْوَاو التي تسق «گأن»» قَالصَوَابُ أن يُقَالَ: 
«بَدا انه خَائف» 8 «گان يعدو گان وَرَاءَه و 

ذا تَقَصَينَا اختماآات الاو هتا لَمَا وَجَدتَا لها م مَعَئّى» قَهيّ لَيْسَتٌْ واو 
الحَطفِ وَل الْقَسَّم وَلا الْمَعيّة... وَقذ يَقُولُ الْبَعّْصُ إن هَدَا مَوْضعَ حَالٍ 


يمن أن تُعرَبَ على انها واو الالء ِن هَذا لري يُذحَضُ إا حََ 


0 


ركيب الْحَال هُتاء قَوَاوُ الْحَال ثبع بِجُمْلَة حَالء ما مَا بَخْدَ هَذه اواو فَهُوَ 


گاف التشْبيهء وَ«أنْ» وَمَعْمُولاهَا (اسُمُهَا وَحَبَرْهَا)» أي ِن مَا بَعَدَ اواو هُوَ 


شه جُمُلَة وَالْحَالٌ ذا گانَ شبَة جُمْلَة لم يُصْبَق واو الْحَال. 
وَقذ جَاءَ في التَنْزِيل ايز قَوْلَه (تعَا): E‏ رسول من عند الل 


2ٌ 
ع‎ r 4ore 


مُصَدق لما مهم نبد قري من آلّذِينَ اوو كدب َب آله رَرَآءَ ظهُورهم كانُه 


Sos‏ ويوير 


لايَعْلّمُونَ 4 (الْبقَره: 101)» وَقَوْلة (جَل سَأن): ‏ حشعًا اص ر هجون من 
e‏ کک (الْقَمَرّ: 7)» 2 (جَلّ وَعَاا): ۾ تنرع الاس 
انهم عجار تخل شقعر) (القَمَر: 20)» وَعَرًَا گثيرُ ثور مِنَ المَوَاضع التي 
وَرَدَت نفس الأزكيب الاو 

وَلَعَل هَذَا الَْطاً جَاءَ مِنَ الرکيب «وَيٰ گأنٌ...»» وَلعَدَم اعتيَادِ النَاسِ 


4 ص‎ 
3 4x 


استخْدَام حرق «وي» الذي يُستَخْدَمُ م لعجب َو للڙجرء فقد تَطَقَوهُ واوا 


5 


انگ تَقَرَ الترْكيبُ «وَگانُ. ..« للدلالة على الْحَال.. 


HN 


لا تَقُل: كلما جحت كلما افاي أي. 

التٌخليل: يَسْتَخْدِمٌ ثرون الظَرف «كُلّمَا» حَطأً فَيُكَررُوته قبل جَوَابه 
فَيَقُولُونَ مَلا: « كلما قابلني كلما سررْتٌ»» وَالصَوَابُ نه لا ياي َب جوابه 
بدا وَالشوَاهد عَی ذلك گثیرة جدد وَمنها قَولهٌ (تعَاى): لما رُزفوأمتها 
م ر دارا ادلی رزقتامن قبل 4 (البَمَرَهٌ: من الآية 25). 

وَلَمْ يقل (عَرّ وَجَل) -في عَْرِ الْهُرَآنِ-: «كَلَمَا رُزفُوا... كلما هالُوا...». 


ومن لک ًا قول الْمَُتَبّي: 


كلما أنْبَتَ الرْمَانُ قَنَاءٌ ركب الْمَرءُ في الْقَنَاة سِا 
وَيلاحَظ اه في حَالَة تَخرَارهَا َل جَوَابها لا يَكُون لَدَيْنَا جُمْلَه بل شبها 


جُملَة» گل منهُمَا ينون من ظَزف وَمُصَاف ليه فَڱيِف يَسق هَڏَا مَعَ 
طق اللكَة؟ 

وَهَّذه الَا «كَلّمّا» لا تَذْخُل إلا عَلى الْفعْل الْمَاضي گما أَشَارَ عَبْدُ الْعَنِيْ 
الدَقَرُ في كتابه الْقَبّم «مُعَجَم قَوَاعِدِ اللخَة»» وَعَلى هَذِه الْقَاعدَة اتقَقَتْ 
بُ الراث وَالْمَعَاجِمُ الحَرَبِيَه 

«کیلومتر» و« كيلو مار»: 

اكنُبُ: کيلومتر - كيلُوجُرَام (گلمَةَ وَاحدَةً). 

لا تَكُبُ: كيلو مار - کیلوغرام (كَلمََيّن). 


التخليل: بَعَضُ الْگلمّات لا لا يكنب إلا مرکّاء وَمنْ ذلك گلمَهٌ «کیلو» 


وهي في الأَصَل لَفْظٌ يوني يني ألما (1000). 
فلا ده َفُلٍ: «اشترَيْتُ كيلو آخم» بل قَلٍ: : اٹ شكَرَبت کيلُوجُرَامٌ لَخْم». 
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ولا تَقُل: «مَشَيْتُ لمَسَافَة كيلو» بل فُل: «مَمَيْتُ لمَسَاقَة كيلومتر». 
ولا تَقَل: عة املف 20 كيلو»» بل فُل: «حَجُمُ الْمِلَّفُ Sa‏ 
ذا ظَنَ بَعْضتا انها کون وَاضحَةً في سِياقِهاء قلا يكن ان شي المَرُْ 


ت 


كيلوجرامًا ملد نه سَيوَاجه مُشْكلَةٌ خرف هي ان هَذَا اللَفْظَ ينهي 


پواو مد سَيَتَحَذرُ ر مَعَها َد نيه و وَجَمْعَه جَمعه جَمعًا سَالمَاء فَهُل س سََقّولٌ: «اشتَرَنْتُ 
كيلَوَيْنٍ مِنَ اللَْم» او «سِرْتٌ كيلوًا وَاحدًا» إلخ؟ هَذَّا ارغ عن الوق 
الْعَرَيّ وَطَبِيعَةٍ الأَنْفَاظ العَرَبِئَة أو الْمُعَرَبَةء لان الأَسَمَاءَ العَرَِةَ لا دهي 


يىنهي 
و 
»” 


پواو مَد أبدا. 

قلا تثب «کيو» إلا مُرگبة مَحَ عَْهَاء وَعِنْدَ نتا أ جَمْعِها اضف 
عَلَامَةَ التثنيَة او الْجَمْع لى مَا هي مُرَبةٌ مَعَهٌ (كيلُوجُرَامَانِ - كيلُوجُرَامَادٌ 
- کيلومرانِ - كيلومارات - إلَخ). 

گڏلک لا تفصل بَيْتَها وَبَيّنَ مَا بَعَدَهَا مَسَافَةء فهو ركيب مَرْجيْ لا تريب 
ضاف مل «بَعْلبَك» وَ«حَضْرَمَوْتٌ» وَغَيْرهما. 


C1 ن‎ J 


«لا د E‏ ودلا بد من أَنْ» و ودلا 


وقل: لا بد من انصرًاني. 
oF o3 ~~ e o 0‏ ے0 ة چ 
التخليل: : النَعْبيرَاث الأرَبَحَهٌ صَحِيحَةٌ ر بشرّط وجُود «آن» بعد «لا بد»» وعد 


«ا بذ وَ»» وَبَعد «آا ُد منْ» اللاي ليهو أَفَْالٌء فَيُمُكنْ أن تقول «لا بُدَ 


اص ت o7 Feo ds‏ <“ 5لا ند وا هد 
تجتهد»» و«لا بد من آن تجتهد»» و«لا بد وان تجتهد». 
ا 2 ی ل 7 ا ل ع کے e‏ 2 > 
وَبَغْصُ اللوي يَفُولْونَ إِنٌ نرين الأويّن صَحِيحَانء وللت حَطا 
r‏ ° ہے 9و ن گے ن £ 0 وو 0 
وَلَکنْ حينَ بَحَنْتُ في كب اللََة وَجَذْتُ أن الَْرَبَ القَدَمَاءَ گائوا اکر 
ا > واس او ەع > ا ملا ù‏ < 3 
تبسطا تسیا من العَرّب المحدثينء فقد قرات في كتاب «النهاية ف 
Et ٍ‏ َة ےا کے 9 5 EY E E‏ ت oF,‏ 
غريب الأتّر» لان الأثير: «وَإِيَا لَحَنَ الْجَالسَ وَسْط الْحَلْمَة لأنَهٌ لا بُ وَأنْ 
يَسَُذيرَ بَعْص الْمُحِيطينَ به فَيُوذيَهُمْ فَيَعَنُوَه وَيَذمُونَه». 
ےت سے @ 4 ٠‏ ا ا 6 o‏ ےت ەو 
وقد وَرَدَ هَذّا النَّص هسه في «لِسَانُ الْعَرّب» لابن مَنْظورء وَهَذَا َْخُو 
٤ oa <» a‏ کو ا 2 PE‏ ہے 0 o o‏ 
الشك فق حخَطا التعبير الأخير. کما جَاءَ فی «جَمهرةٌ اللغة» لابن درد قَوله: 
e‏ ا ORI 5 0 An‏ ے2 ®< ے۴ ہے لے < 0٤‏ 
«وفي الْحَدِيث: "لا يرك في السام مُفرَحٌ“ آيٰ لا بُدّ وان يََعَلقَ يوَلاءِ أ 
لسسا)». 


وف «تَاج الْعَرّوس» للڙبيدي گال: «قا 
نها أي افر , 
وو ," ت وتو ے ST” WM o» e o‏ تو ەە LTE‏ 
الْمُْصَنّفُ: "ذا مُدٌ كُتبَ بِهَمْرَة بَعْدَ الأيفي". هَدًا الْكَلامٌ ارده الصَاعَاني 

ا 


ص وة 


نَمل بَعْدَ ن گر گلام الْجَوهَرِيّ. وَقَالّ: وَلَْسَ دل َه إا ُد 
أن يُْتبَ ِهَمْرَةٍ بَعْدَ الأيف لن مِنْ تائم المد وََازمي. 


od 


ما ا گان ما لا ُد مه اسما ظَاهرَا أ صمي قله يَجِبْ أن يََعَدّى «بُدّ» 287 


ا هھ پوت وة 5 که > 2 9 
حرف الجر «من» فََفولَ: «لا بد من النىء»» أو «لا بُ منه» ولا َقُولٌ: 


Xx x 
ك‎ r 5 ن ع‎ ٤ 
«لآأن»» و«نظرًا إلى أن»» و«نظرًا لأن»:‎ 
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التخلیل: يشيع شُیُوعًا گیا استعْمَال التركيب «تَظَرّا ..» للدلَالَة عَلّى 
السَبَب» وَاسُتعْمَال الْمَصدَرِ «تَظرا» في هَدَا السَيَاقِ لا بَأْسَ په وَلَكنْ مِنَ 
الْخَطا هُتا تَعْدِيَئه بِحَْفِ الْجَرٌ اللامء لأَنْ الْفعْلّ «تَظَرَ» يَتَعَذّى هُوَ وَمُشْكَمَائة 
بِحَرْفِ الْجَرّ «إى»» لا الام قَالصَوَابُ ذا أَرَذتَا اسَتَعْمَالَة أن تَفُول «تَظرًا 


ت 


وَمَنْظرةء وَنَظَرَ إِلَيّهِ». 

وَجَاءَ فيه: «يقَال تَهَاوَس لبه وَهُوَ أن يَنْظرَ َه وخر عَبنه وميل وَجْههُ 
ف لعن لبي نظ به. 

وَجَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوسيط»: «(تَظرَ) ى الفَيْءِ ہے تَظراء وََظرا: أبْصَرَهُ 
وََاَمَلَهُ بعینه». 

وَإذا دى يالام اخْتَلّف معنا ف«تَظرَ لّه» أي «رکّاه وَأعَانَه»» قالح 
َْث لِلسََيبة ولا للاتجاهء بل ذل عى أن في الَُظر قَابِدَة لِلْمَنْظورِ إبهٍ. 
جَاءَ ف «الْمُعْجَمُ الوّسيط»: «وتَظرَ لِفُلان: رى لَه وَأعَانَهُ». 

ذلك قَاللَامُ وَخْدَهَا گافية لإغطاءِ مَعْتى السََبِبَةء قَيْمْكنك أن تقول 
«تَجَحْتَ لاجتهادک» أي «بِسَبَب اجتهادک» وَ«اجتهادٌ» هتا مَصَدَرَ ضَرِيحٌ 
من «أنُ» وَاسُمها وَحَبَرهَاء أي إن أل الْجُمْلَة «َجَخْتَ لأَنک اجْتَهَذْتَ». 


¥ ¥ »* 


وو 5 » 3 eel s4 (oF PG‏ ت 
«لا يغيرٌ الحقيقة في شَيءِ» و«لا بغر شيئا ف الحَقيقة» وَ«لا 
E orp‏ 9ے و 
بغر الحقيقة» و«لا يغَيرٌ منَ الحَقيقة في شَيءِ»: 
als 4‏ 5 » 72 
فل: لا يغير الحقيقة في شيء. 
nh * OURS‏ 
وَقل: لا بُعَيْرٌ شَبْنّا في الحَقَيقَة. 
od,‏ ٍ 0 


قل: لا يعر الحَقَيقة. 


ٍ ت 


e< e-% rG ¢‏ ےه 
لا تقل: لا يغير من الحقيقة في شيء. 

Tu FG o & “5 a= < EO: ووو‎ zt. 
التحليل: كثيرا ما يُسْتَخدم تعيير «لا يعَيْرُ من الحَقَيقَة في شَيءٍ» إشارة إلى‎ 
عدم تأڻير مَيءِ مَا عَلى الْحَقيقَة واه لا يودي إلى تغْييرها. وَهُوَ تَرَكيبُ‎ 

م ير سي وی و يودي لى لعيررها. وهو لرریب 
کب 4< و e‏ وة و کی ت ج و i fe‏ < 
لوي عَريب؛ فيه فعل معد (يُعَير)» وَلَيْس فيه مَفعَول به لَفظاء وَٳِنُ گان 

1 وو 9 eo‏ ر 7 o‏ ور ے2 9ء ۶ فا و 
فيه مفعول به معني هو «شيءِ»» او رما کان المفعول به هو «الحقيقة» 

a 0 =o f” a ۰ ‫ِ 2 1‏ 8 ا 
وَلَكنُ كلا الْمَفْعّولِ بها في الْجُمْلَة أ عَلى هَيْئَة اسم مَجُرُور إذ سَبَقَهُ 

E 0 0:‏ ت ر ‌ 

u 
حرف جَر!‎ 

< > س ع ت 2 ج Tk e“‏ کے ت < 

الْخَطاً هُتا نَظه وَاردا بسب حَلْط يرين آَخَرَيْن. أَحَدْهُمَا «لا بُ 

د 5ة غ جه oF uz nl gû | PG NNT‏ 6“ 2 
الحَقيقَه في شَيْءِ»» وَالڻاني «لا يخير شَيْئًا في الحَقيقَة»» او رما گان «لا يخير 
شَيْئّا منَ الْحَقَيقَة»» فَحينَ انْتََرَ التَعبيران الصحيحان سَهلَ الْحَلْطُ بَيْنَهُمَاء 
حى ظَهَرَ بير «لا يُعَيّرّ منَ الْحَقَيقَةَ في شَيْءِ». 289 
9T Eos To‏ 25 1 2۶ ي¿ إا 2ت a‏ 2ے 2 
بسَاطة يكن أن تقول: «لا يُعَيّرٌ في الْحَقَيقَة شَيْئّا»» وَهُوَ تَعَبيرٌ وَاضحٌ 
e 1 25 FÊ E IE < so ef GE‏ 
جلي بَسیط لا شَبْهَةَ فيه وَل عُمُوص. گدلك كنك أن تَفُول: «ل بُعَْرُ شَينا 
منَ الْحَقَيقَة» وَحَرْف الجر «منٰ» هُتَا للتّبعيضء أي ل «شَيئًا» هتا تحر 
gl 725 TF CS E mE al a‏ 7 
عن «بّعض الحقيقة». گذلك كنك أن تقول: «لا عير الحَقَيقَة في شَىءِ»» 


oF‏ .< 4 2 ص 8 ي 
آي «لا َر الحَقَيقَة في آي جَانِب من جوانیها». 


قاغرات الصَحِيحَة هُتَا كثيرة وَوَاضحَةٌ وَبَسيطة. وَالتعْبيرُ الخَطاً -وَهُوَ 
الأَر هُيُوعًا في الْوَاقع- هُوَ تَخْبيد مُعَقَدٌ لا كاد دَرَكيبُة يُغّطي مَعْنّى وَاضخًا. 
وڏا قال قائل ٳِن الْمَفْعَولَ به في «لا يُعَيَُ مِنَ الْحَمَيقَةَ في مَيٰءِ» مَقَدَرَ 
بهشَيئ»» َصَحْتَاه أن َيل شَحْصًا يَقُولٌ: «لا بير مِنَ الْحَقَيقَة شَيْئّا في 
هَيْءِ»» ثم بعد النفكد. 
8 
«مَهٌ جتَيْه» و«مَةٌ الْجَُيبّه» وَ«الْمنَهٌ الْجُتَيْهَاتٌ»» وَ«الْجُتَيْهَاتُ 
الْمنَةّ» وَ«الْمتَهٌ جُتَیْه»: 
ُل: أَحَذْث الْمتَةَ الْجُنَبْهّات. 
التَخليل: منَ الْحَطا شَدِيدِ الشَيّوع أن تْضيف «الْمتة» أو «الألف»... إلى 
اشم تَكرَة. لَه َيس مِنَ الْقَصيح -وَلا مِرَ المَنْطِقيْ- إِصَاقَةُ المَعْرَة إلى 
مو2 النْکرة إِذ گیق عرف مَعْرِقَةَ بتکرة؟! 
َك أن كوت مغر على صُورَة الََْلِ وَالْمُبْدَلِ من «المعة الْجُتبْقاث.. 
وکن أَنْ وتا مَخْرَكَيْنِ عَاى صُورَة الصََةَ وَالْمَوْصّوفِ «الْجُنَيْهَاتٌُ الْمَة». 
يكن أَنْ تکُوتا تكرتيّن عَلى صُورَة الْمْصَافِ وَالْمُمَافِ إلَيْه: «مئَةٌ جُنَيْه». 
يكن أن ضيف النكرة إلى المَعْرقّة: «مئة الَجَُبهَاتِ». 
ما ما لا يكن قَهَُ أن نُضِيفَ المَعْرَة إلى الكرة عى صِيعَة «الْمِنَة جُتيْه». 


ےچ 9ےگ ر 4 ت ہے کھەہےھ ے ەچ ت * 
وَهگذا الحَال مَعَ «اَلْف» و«ثلاكة» وَ«اربَحَةٌّ» وَ«حُمْسَة» و«ستّة» 
ا ر ےھ ر 2 چو 2 سه 5 e۹‏ 
و«سيعة» و«تمانية» و«تسعة» و«عشرَة» إذا گات هذه الأَعْدَاٌ مفردة 


لا مُرَكبهَء ذا گائٿ هَذه الأَعْدَاد مُرَكَبَة جَارَ دلگ لان مَا بَعْدَهَا لا يَكُونُ 
ماقا َيه بل يَكُونُ يره قَيْمْكنْ أن تَفُول: «أَحَذْتُ الاه عَقَرَ جُتبها» 


ص 


وقد جَاءَ في «هَرْح الرّضيّ عَآى الكَافية» لِرَضيّ الذّين الأستراباذيّ قَوله: 
a. oF < ° 2‏ 2< سے چە <2 3< 
«قَفُلْتُ: بعت الَلاكةء أي تلك الثلاكةَ ثم بَيّنْتُ تَوْعَهًَا قَفُلْتُ: الثَلاقة 


الأَْوَابَ» وَهَدَا هُوَ الْوَجِه لمَنْ قال: الَلاتَةَ أذْوَاب» وَإِنْ گانَ أَفَبَحَ منَ الأَوْلء 


لإصَاقَة الْمَعْرفَة إلى اللكرة. وَلا تَظيرَ لَه لا في الْمَعْتَويّةء وَلا في اللَفْظْيَّةَ». 
ڏل إا ارَذت الْجَمَْ قن الأَمرَ يتَعَدرٌ عَلَيْكَ. انك إذا قُلْتَ: «أَنْقَقَتُ 
مَة الْجُنَيّه» أمگتك أَنْ تَجْمَعَها بقَوْلك: «أَنْقَفْتُ متات الْجَُيْهّات»» وَالنْكرَهُ 
gg oral :‏ 0 < 


مَا رلت تَكرَةء وَالْمَعَرقَةٌ مَا رَالّثْ مَعْرفَةً. آَم في حَالَة قَؤْل: «أَنْقَقْتُ الْمَة 


ص 


گافيَةٌ» إا کاٹ النكرةٌ «مَةٌ جِتيّه» أو ما مَاثلُمَا مَذكورَةً ف السْيّاق من قبل 
مَاجَه» لاني مِنْ قَوْلٍ الرَسُول الْگريم (صَلّی الله عَلَيْهِ َسَلّمَ): «... فَلء قا 
ِن اني گان عَسيفًا على هَدَا قر پامرآته قَافَدَيْتُ مه ئة اة وَخَادم... 
فَأخبَرُوني أن عَلى ابي جَلدَ مَة وَتَغْرِيبَ عَام... قال لَه رَسُولُ الله (صَلَى 


لله َيه وَسَلْم) ِي فيي بيده فضي بتكا بكتاب الله (َز وجل ما 
امك هَاة وَالْخَادِم رَد ليک وَعَلى ابن جَلْدُ مه غريب عَام». 


1 


291 
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وهُا مِنَ الْوَاضح أن «مكَة شَاة» سَبَقَْ «الْمِكَة شَاة» قَجَارَ وضع الأفِ 
راللام ف الثانية گان الأول لَفْظٌ وَاحدٌ e‏ وَالثَانيَة د تعريفه. 
«ما دام»» و«طًَالَّمَا»: 
فُل: مَا دمت تَنقي الله قَسَيَكُونُ مََكَ. 
لا تَفُل: طَالَمَا تَنقي الل قَسَيَكُونُ مََكَ. 
التخليل: گڻيا ما دَسْتَخْدِمُ «طالَمَا» تی «مَا دام» وَفي هذا حَطاً كير 
جد فَگلمَهٌ «طَالَمَا» تَتَگوْنُ من الْفعَل «طًالّ» و«مَا» المَصدَريّة الْمُنّصلَة 
وَهَذًّا الْفِعْلُ يدل عَلّى اسَتمْرَار قاعله وَطُول مُدّة الْفغْلء قدا كُلْنَا «طَالَما 
سرا مَعّا» قَمَعْنَى هَدا اَن رات السٍَِْ گانَثْ طويلَةء وَتَأويلُ الْجُملَةَ «طالّ 
سَيرتا مَجّا» لان «مَا» الْمَصدَرِيَةَ توول ل مَحَ الْفعْلِ «سَارَ» إلى مَصْدَرِ مول 
هو و شه وَيَحَولُ الْقَاعل («تا» الْقَاعلي) إلى مُصَافِ اليه فَتَكُونُ عَلّى 
الصورَة «سَيرّا». 
ما «مَا دَامَ» فَهِيّ مِنَ الََفْحَالِ الَاقصَة النَاسِحَةَ أَحَوَاتِ «گانَ» وَتَخْتَاجٌ 
إل ا لھا وح گمَا تاج إل جَوّاب» قَإِذا فُلتا: «مَا دام الْحَیّ بَيْنَ النَاسِ 
2و2 فَلَنْ يَنْتَشرَ الْجَهُلُ» قَإِنْ اسُمَهَا هو وَحَبَرَهًَا «بَيْنَ التاسِ» 2 
«قَلَنْ يَنَْشْرَ الْجَهُل». وَقذ يَأتي جَوَابُها مُقَدّمَا عَليْهَا فَتَفُول: «لَنْ يشر 
الْجَهُلُ ما 5ا الْحَقُ بَْنَ النّاس». 
وَقَذ سَاعَ عَلّی اللْسَانِ الْعَامَيْ اسْتَخْدَامُ «طَالَمّا» مَعْتّى «مَا دَامَ»» وَانتَقَلَّ 
مه إلى اللَسَانٍِ الْقَصيح حَمّى صَارَ الَدَبَاءُ وَالْمُقَكُرُونَ يَقَُونَ في هَذَّا الْحَطَا 


2 
البنن. 
4 


ت 


وَمِنْ شَوَاهدِ «طَالَمَا» قول حَدّاش بن حابس التّميميْ لفَتَاةٍ أَحَبّها ذْعَى 
رَبَاباء أنْقَلَهَ اكم عَنْ «نَاجٌ الْحَرُوس»: 

ققد طَالمَا عَيِبْتني وَرَدَڏتني 0٠‏ ئت صفيّي دون مَنْ كنت 
أصَطّفي 

وَالْمَعَنّى: طا تَغْييبُك إِيَايّ. 

گمَا جَاءَ عَنِ اللَيْثْ في كتاب «تَهْذِيبُ العَة» لِلأَْهَرِيّ َف «كَابُ العْنٍ» 
لِلْخَلِيلٍ بُ أَخمَدَ: 

لَعَهْري لَقَذ طَالَمَا جَمْجَمُوا فَمَاأَُروهُوَمَاقَدّمُوا 

وَالْمَعْتّى: لَقَد طَالَّتُ ج 

گَمَا جَاءَ ف کک في عَرِ يب الْحَدِيث وَالأدّر» » للرمَخدَر يّ: «ابْنُ زياد 

ديه راس اخسن عَلَْه وَعَلّىی 

بيه وَجَدّه وَأَمَهِ وَجَدته e‏ ازگاهَا وَمنَ التْحيّاتِ أُمَاهَاء وَهُوَ 


(لَحَنَهٌ الله) دَحَلَ عَلَيْه رَيْدٌ ر ا وَين يَدَ 
كه ضيب مَحَه قي عَلبِْ 6ا 
ريتك تَضْرِبُ سَفَتَيْنِ طَلَمَا رَأيْتُ رَسولَ الله (صَلّى الله عَلَيْه وَآله وَسَلّمَ) 
يُمَبلْهُمَا. قال ابْنُ زياد (لََنَهٌ الله): أخرجُوهُ فَلَمّا قَامَ ليَخْرْجَ قال: إن 


t~ os ag 


مُحَمديکم هَڏَا لد حْدَاح». 
وَالْمَعْتّى «طَالَّتْ رُوْيَتي رَسولّ الله...». 
2 د ر کس حر ۴ o aia T° 8 > ٥‏ 
َالأَمُثْلَةٌ على هَدَا لا آخرَ لاء گمَا اَن الَمُرَ أَوْضَحٌ من أَنْ يُتَقَّى عَنْ 


ح شَوّاهد 
هبح سواصدد: 


ق قال لَه: مَا لَك يا شَيْحْ؟ قَالّ: 


¥ ¥ ¥ 
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ماز جرس وَمَارِي جرجس: 

فُل: «مَاز جرچس». ۰ 

ا تَفَل: «ماري چرجسش» پالْيَاءِ. 

ولا َقَلّ: «مَارجزچسش» بوَضلِ «مار» ب«جرچسش». 

التخليل: لَقَبُ «مَاز» هُوَ لَقَبّ قبطي آرامِي الأَضل يني «القديسٌ» 
وَمُوَنئهٌ «مَاري» أي «الْقَدّيسَة»» ولا يُوصَلُ اللَقَبُ بِالْمُلَقَّب في گلِمَةَ وَاحِدَة. 
ولا ُلَقُبْ الْمُدَكَرُ الْمُوَنّث. قَيَكُونُ الصَوَابُ ان دَكُتُبَ «مَاز جرْجس» أو «مَاز 
بُطرسش» اؤ «ماز مِيتا»» وَالَْطاً أن َب «مَازجزچش» أ «مازبُطرس» او 
«مَازميتا»» وَگڌڏَلِکَ من الَْطَا ان َكب «مَاري جزڄسشٰ» اؤ «مَاري بُطرُس» 
أو «مَاري میتا»... 

hé 

«ما زاء ا يرالٌ»: 

قُل: مَا زنْت ْمَل (وَاعَلَم أن 3 قَصَاحَةٌ وَانْتضًَارًا). 

وَفُل: لا لت أعَمَلُ (وَاعلَمْ نها اقل قَصَاحَةٌ وَانْتَمَارًا). 

وَفُل: ما ارال أعْمَلُ (وَاعْلَمْ انها أَقَل قَصَاحَةٌ وَانْتَمَارًا). 

وَقّل: ا أَرَالُ أُعْمَلُ و انها اکر قَصَاحَةٌ وَانتشَارًا). 

التخليل: يُعَطْنُ بَعْص اللَعَوْنَ مَنْ يَسْتَخْدِمُ «مَا» مَحَ الْمُصَارع النَاقص 
مزل َيَقُولٌ: «مَا يَرَال». وَمَنْ يَسْتَخْدِمٌ «لا» مَحَ الْمَاضي النّاقص «رَالّ» 

هَيقُولٌ: «لا رال». وَلَكنْ بالْبَخْثِ في مَصَادِرِ اللخ الْحَرَبِيَةَ وَجَذتَا أن كلا 

الزن ياي مَحَ كلا الْفِعلَێن» اما «مَا رَالّ» -وَهُوَ لا خلاق عَلَيْه-. قَمِنْ 
شواهده ما يَلي: 


£ 


- جَاءَ في مُعَْجَم «كََابٌ الَْبَنِ»: «وَيُقَالٌ: مَا رال فُلانُ يَفْعَل گڏاء يريد 
دوام ذلک». 

وما «لا رال » -وَهُوَ مما يُذّعَى حَطَۇه- قَمِنْ سَوَاهده: مَا يَلي: 

- جَاءَ في «مُعْجَمٌ الأذبَاءِ» بَيْتُ شغر يَُول: 

قَيَالَك أَكْلَة لا رال منهًا عَلَيْتَا نِقُمَةٌ وَعَلَيْهِ عَارٌ 

عَلِمْتُ أن الْعَيُونَ السود قاتلتي ون عَاشفَها لا َال مَفْنُّولا 

- جَاءَ في «الْمَصُونُ في الاڌب» لاي أَخمَدَ الْحَسُگرِيٰ بَيَتُ شعر يقُولُ: 

لا را مِنْ بُغْضِ الصَيَام مُبَغْصًّا َو القَميس إل اتن 

- جَاءَ في «الْمُنتَحَلُ» لِلئَعَالبيّ بَيْتُ شغر يَفُول: 

إن يَخْيّی لا رال يَخْيَى صَدِيقي وَخَلِيلي مِن دون هَدا الأتام 

وَالأَمثلَة على اقتران «زالّ» المَاضي ب«لا» گٹیرة وَلَكنْ تَجدرُ هتا الإشَارَة 
إلى أن اکر وُرُودها گان في الذعَاء لا في الْحَبرٍ الْعَاديّء وَلَكنتا أوَرذْتَا هُنَا 


ت 


All o or o me I f e-2 $< a 
جَاءَ في «تَفْحَة الرْيْحَاتَة وَرَشْحَه طلاء الحَاة» للمحبِىّ بَيْتّ شعر يَقول:‎ - 


بَعْضًا منَ الأمُثلَة التي لَمُ تَكُنْ للذعَاءِ. 


72° 2 ەر‎ e O: 
آما «لا يَرَال» -وَلا خلاف عَلَيّه- فمن شواهده:‎ 


- جاءَ في مُعجَم «کتاب الكَيّن»: «والعَرعرٌ: شَجَرٌ لا يرال أخْضَرَ می 295 


بالْقَارسيّة سَروًا». 

- جَاءَ في «الصُحَاځ في اللخَة»: «وَرَجُل مِعْقَاق الرَيَارَة آي لا يڙال يَجيءَ 
وَيَذْهَبٌ رَاِرا». 

ما «مَا يَرَال» -وَهُوَ مما يُدّعَی حَطؤه- فمن شَوَاهدِه: 


ے 0ے 2 ol‏ چے 2ے E ool‏ ل 
- جَاءَ ف مُعَجَم «كتاب العيّن»: «عفق: عفق يَعَفق عفقا: ذا مَضی رَاكکبًا 


رَأسّه» وَمِنَ الإبل. تَقُولٌ: مَا يرال يَعْفقٌ عَفقًا نَم يَرْجع مٌ: آي يعيب عَيْبَةَ». 
- جَاءَ في «الْمُحَصّصُ» لابِنِ سيه بَبْتُ شعر يَفُولُ: 
إِرَاءُ مَعَاش ما يرال نطافما شَدِيدًا وفيا سَورَهٌ وهي قَاعِدُ 
- جَاءَ ف لا العَرب» بْب بَيْت شعر عر يَقُولٌ: 
إن الَذِينَ عدوا بلك غَادَرُوا وَشَلَّا بعَيْنِكَ مَا يرال مَعينَا 
وَالَمُثلَةٌ عَلّی «مَا يَرَالٌ» گثیرة ولا اشتباه فيها. 
وَمِنْ هَذَا تَخْلْص إلى مَا يَاي: 
- «مَا رالّ» صَحيحَة وَمُسْتَخْدَمَةٌ پگذرة ولا خلاف عَلَيْها. 


- »ما يَرالٌ» صَحيحَةٌ EHD‏ پگ ولا خلا ف علَنها. 


- «ا رَالّ» صَحِيحَة وَمُسْتَخْدَمَةَ بگئرة في الدعَاءء وَمُسْتَخْدَمَةَ بقَلَةَ في 
الإخْبارِ 
- «لا يَزَال» صَحِيحَةٌ وَمُسْتَخْدَمَه بگثرة ولا خلاف عَلَيْهَا 
xX xX xX‏ 


«مُعَظَمٌ الرْجَال حَصَرّوا»» وَ«مُعَظَم الرْجَال حَضَرَ»: 
فُل: مُعْظَمُ الرَجَالِ حَضَرُوا. 
مو2 وَفل: مُعْظَمٌ الرّجَال حَضَرَ. 
الَخليل: يَْنُ الْبَعْضُ أن قَوّْ: «مُعْظَمٌ الرجَالِ حَصَرُوا» حَطا أن المي 
واو الْجَمَاعَة الْقَاعل ف «حَصَروا» عَائد على «مُعْظمٌ» و«مُعظم» مُفرد. 
لدا وَجَبَ إِذْرَاد الْفِعْلِ فصي الْجُمْلَهُ «مُعْظَمٌ الرْجَالِ حَصَرَ». 
لکن اللَغَهَ العَرَبِةَ اکر رَحَابة من هَداء وَقَوَاعدُ الْمُبْتَدَاُ وَالْحَبر التي 
تقول إِنْ الْحَبَرَ يَجِبُ اَن يُطَاق الْمُبَدَاً قَالَث أَيْصًَا إِنُ الْحََ كن أن 


ج 7 ا وں-۴ کو ووه 90 ر 0 ر ەق 7 ت 
َون حَاملا لِمَعْتى الْمُبنَدَلِ او لج مِنهء وَمِنْ ڏَلِک قول (جَلّ وَعَا): 


قَ«مَنْ أَحْسَنَ عَمَلَا» يَتَضَمَنُْ مَعْنَى «الْذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصّالحَات» 
فاستغْني هتا عَنْ مَرط التطابُق» أو على وجه الدفَة استُغْنىَ عَنْ شَرْط 
الرابط الذي هُوَ ضَميرٌ يَعَودٌ عَى الْمَبَْدَا. 

وَفي الْمتَال الْمَضْرُوب هتا «مُعَظَمُ الرّجَالِ حَضَرُوا» تَجَدُ أن الْقَاعلَ في 
جُملَة الْحَرٍ هُوّ الضَمِيرُ واو الْجَمَاعَة الَذِي يَعُودُ عَاّى «الرَجَال» ولا يَعُودُ 
على «مُعْظَمُ»» أي أنه عاد على الْمْصَاف إلَيّه وَلَمْ يعد عَاّى الْمْضَاف ال 
هُوَ الْمُْتَدا. 

و و آذه 5ے د قال ملا ق ئ“ الا 

وقد جَاءَ هذا في بَعض شعار العرّب»ء ٳِذ قال قيس بن الملوح: 

وَمَا حب الديَارِ شَعَفْنَ قبي ولک حُبٌ مَنْ سَگَنَ الذي ارا 

فَقَذ جَاءَ الْقَاعلٌ تُونُ النْسْوَةَ عَائدًا على «الذيَار» وَلَمُ يَعَد عَلّى «حُبٌ» 
الذي هُوَ الْمُبَْدَا وَعَلى الرَغْم من هَدًا فَالسَياقُ سَلِيمُ مُسْكَسَاعٌ. 

اما لَفْظ «مُعْظَمُ» قلا أَظْنُ أَنهُ مُذَذْرٌ عى إٍطلاقهء مله في َلك مل گَلمَة 

8 ۰ 2 ر 0 کد 9 8 ا ى 
«کلٌ» و«مٿل» وَأَمَْالهمَاء تسب هذه الگلمات التَأنْيتَ اكير من 297 
المُصَافِ إلَيْها. 

وَعَلى هَدَا يَكُونُ التَعبيرُ «مُعَظّمٌُ الرْجَال حَصَرُوا» تَعَبيا صَحيحًا. 

FN 
4 ہے رےتط‎ 4 po 

«مغلوط» و«مغلوط فیه»: 

ےش 4 

قل: هذا اَم مغلوط فيه. 
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وَقَل: هَدَا اَم مر مَغْلْوطٌ. 

التخْليل: يفول بَعَص اللَغَوبْنَ ل النعَبيرً «هَذا أمُر مَْلوط» هو َي 
خَطأ. لن الصَوَابَ أَنْ يُقًالّ: «هَدًا 2 مَغْلُوطٌ فيه» لأَنُ الْفعْلَ «عَلطً» ل 
َتَعَذّى بتَفْسه» وَلَكنْ يََعَدّى بِحَرْفِ الجر «في» فتَفُول: قد علطت في 
الأمُر». 

وَكُنْتٌ رى هَذَّا صَوَابَّا حَنَّى بَحَذْتُ في الْمَحَاجم وَمَصَادِرِ اللْعَةء وَعَلى 
ازل م بي ت ألا َة e‏ جذ َا بقازي 
َيْضّا الکن حرفي ا «في» وقد د لظت اننا بكثتا آذ و: «هَدًا تر ا 
مشترڭ» وَ«هَدًا مشترڭ»... گا كتا أن تَقُولّ: : «هدًا مشترڭ 


فیه»» و«هَدًا عامل مشر کرک فیه» 
ی ت و و ےھ o‏ < 0 اخ <o‏ ت 0 
وقد وجَدت في معجَم «کتاب الْعَيْنِ» للخليل بن أحمد قوله: «وَالطرِيق 


3î 


مشر « آي الاس فيه ه رگا وَل ٿيءِ گان فيه ۾ الْقَوْمُ سواءٌ فهو مشترل. 


E. 


كالْقَرِيضَة الْمُضْتَرة الي فَمَى فيها عُمَرُ قشر بَْنَ الإْوَة لأأب وَالأم 
وَالْإْوَةَ لَذمٌ». 
گمَا جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنيرُ»: «وَرَجُلّ حَاضنُ وَامُرَأةٌ حَاضِتَةٌ لاله وَضْفُ 


وني اء الْبَضْث تَا 2 يخا جا في «الْمضبَاح الْمُنِيرُ» في مَادّة 
«قّرک» يَفُول: «وطريق مُشترك بالْقنح وَالأَضل مُشترڭ فيه وَمنة الأَجيرُ 
المُشْتَرك وَهُوَ الذي لا يَُصُ آَحَدَا بحَمَلِهِ بَل يَعْمَلُ لكل مَنْ يَفْصدَهُ پالْعَمَلِ 


كالْحَيّاط في مَقَاعِد الأَسوَّاق». 


ذا جا هذا مَحَ الْفِعل «اشترک» فما المَانع من جَوازه مَحَ «عّلط»؟ 
و 

«منْ الأَسْبَاب» و«أَحَدٌ الأسْبّاب» و«منْ أَحَد الأسْبَاب»: 

فل: هَذَا من اُسْبَاپ سَعَادتي. 

وَقَل: هَذَا أحَدٌ أَسْبّاب سادق 

لا تَفُل: هَذَا من اَحَدِ ساب سَعَادَقي. 

التخليل: يُخْطنُ گثيرُونَ بقَؤلهم: «هَذَا مِنْ أَحَدِ أَسْبَاب...»» لان هَدّ 
اشغ يَخْتَوي عَلى أَدَاتَيْنٍ مِنْ أَدَوَاتِ التبعيضء وَالتنعيُ هُوَ النَجْزِيءُ 
قان فلا ملا «هَذًا مِنْ أسْبَاب التَجَاحج» ق«من» هنا تُغْطي مَعْنّى 
التتعيض» وَإِنْ فلتا: «هَذّا أَحَد اباب اللَجَاحج» ذَ«أحَدُ» هُنَا عطي مَعْبّى 
التبعيض. آمَا ن تَفُولّ: «هَذَا مِنْ أَحَدِ نباب النجَاح» فلا مَعْتّى لِهَذّه 
الْجُمْلَة إلا ئه جُزء منَ الوَاحد٬‏ اَي گسرً! 


JF ¥ xX 
«من کتّپ» و«عَنْ گتّب»:‎ 
فُل: تَظَرْث إلَيْهِ من گتب.‎ 
299 لا تقُل: تَظَرْت إِلَيه عَنْ گتب.‎ 
= el o و‎ Sool 
التحليل: يشيع :4 شيُوعًا شدیدًا استخمال حر ف الجر «عَنْ» قبل كلمَة‎ 


ت 
م 
4 


«کلَّبٌ» ف التعبير «عَن گلّب»» وَالصوَابُ اتال «منْ» J‏ «عنْ» ل 
«منٰ گتّب» «عَنْ گنّب». 
جَاءَ في «الصَحَاح تاج اللَخَة»: «وَالْكَتَبُء بالتُخرٍيك: القُرْبُ. يقَال: رمَا 


ج 


من کثب». 
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گم جَاءَ في «الْحَصَائ» لابن جني قول الشاعر: 

هَدَا رَجَائي وَهَڏِي مِضر عَامرَةٌ ونت انت وڏ َادَيْتُ مِنْ گب 

وَعَلى هَدَا تَنَفقٌ الْمَعَاجِمُ وَكثُبُ اللْعَةَ. 

e 

«منٰ گذا إل گا ومن گَدا إی گذًا عَی الأَقل»» وَ«منْ گذا إل 
گَذّا على الأکر»: 

فُل: حَصَرَ من عِفْرِينَ إلى ثلاثينَ شَخْصًا. 

لا قفل: حقَر ِن عرب إلى ثلاين شخضا على الاقل. 

ولا تَفُل: حَصَرَ من عطْرِينَ إلى ثلاث شَخْصًا عَلَى الأكتر. 

التخليل: بَعّْصُ التعبيرات يُسَْخْدَمٌ لتخدِيد الْحَدٌ لذن أو الْحَدٌ الأَفْمَىء 
وَمَعَهٌ نَذْكُرّ -بَدَاهَةً- هَذّا الْحَدّء فقول مََلا: «مَعي أَلْفُ جَُْيْه عَلى الأكرٍ» 
وَهَدَا يعني اَن مَا مَعي قَڏ يَُونُ الق جُتَيهء وَقڏ يَكُونُ اقل من ڏل ونه 
لا يَكُونْ بدا تر من ذَلك. وَبالْمفْلٍ لتخديد الْحَدٌ اَذ تقول مَنَلا: «مَعي 
لف جَُيْه عَلى الأَقلُ»» وَهَذَا يعني أن مَا معي قَڏ يَكُونُ اَل جُتَيْهء وَقَد 
َون اکر مِن ڏک وََِئة لا يكن بدا َل مِنْ الف جُتيهٍ. 

گڏلک يَسْتَخْدَمُ عبر آَخَرُ لِتَخدِيدِ نِطاقِ العَدَدِ أو الم او المفَدارِ 
المَذْكُورٍء فَيذْكَرٌ فيه الْحَدَانِ الأَفْمَى وَالأَذْى مَجّاء فَيقَال: «مَعي مِنْ أف إلى 
قي جتبه» أذ «مڃي من لقنن إلى آلف جتني 

كن بَعْصَتا خط بي وبين اسَابقَينِء فَيجْمَح بن طَريقة تَخْدِيدِ الْحَد 
الأفَْى أو الأذنَء وَطرِيقَة تخدید الحَدَيْنِ مکّاء يفول مَلا: «مَعي من آلف 


إلى أَلْقَيْ جُتَيْه عَلى الأقل»» أو «مَعي من آلف إلى أَلْقَيْ جُنَيْه عَلى الأكتر». 


مُشکلتَه اَن شبه الْجُمْلَةَ «علی الأَقَلّ» أو «علّی الأَكَرِ» هي زياد ا طائلَ 
منها أب لأَنُ شِبْة الْجُمْلَةَ «مِن الف إلى أَلْقَيْ جُتَيْه» حَدَد الْحَديْنِ الأَفْمَى 
وَالأَذْن» قَمَا فاده «عَلى الأَذْتّر» أو «عَلى الأقلّ» هُتا؟ لا قَائدَة. وَلا إِصَافَةً 
إلى الْمَعَتّى» وَلا قيمَةَ لشبْه الْجُمْلَةَ هُتَا. 

قذ يَقُول بَعْضتا إن التَعْبيدَ «مَعي يِن آلف إلى ألْقَيٰ جُتيْوٍ على الأخترء 
مَعْتاهٌ أن الْمَبلَخَ الْمَذْكُورَ «حَدّهٌ الأَفَْى يَخُونُ مَا بَيْنَ لف جُتبه وَألقَي 
غ وغو فيك عجبت لان الد قفتي ي نه الخال سيون آنا 
ألْقَيٰ جُتَیهء إلا إا گانَ هَدا الْحَدُ مَُدَبْذِبَاء فَهُوَ يَوْمَّا الف وَيَوْمًا ألْقَانِ 
وَيَوْمًا بينَهُمَاء وَهَدَا يَعْنِي أن الْجُملَةَ الْمُحَبَةَ عَنْ هَدَا الْمَعتَى عير كل 
اَحْظَة حَسَبَ تَعَيْرٍ الْحَدّ الأفْصَى أو الْحَدّ الأذْنَ» وَهُوَ مَا يَخْدثُ في سياق 
الإخْصَاءَات الذوْريّةء وَهُوَ مَعْنّى مُعَايِرٌ لِلْمَفْصودِ هُتَا. 

الحَاصل انك إِذا أرَذْتَ التَعْبيدَ عَن الْحَدٌ الأفْحَى أو الأَذى فَفُل: «عَلى 
الأَذّر» أو «عَلى الأقَلّ» ودا أرَذْت التّْبير عَنْهُما مَعّا فقّل: «من... إلى...»» 
على الَقَلٌ». 301 
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و سوھ ر و س 
«مَنوط به گذا»» و«مَنوط بگذا»: 


و کoے‏ ےو ي لے 
ا تَقل: أنت مَنُوط بهذا العَمَلِ. 


e S$, ol 


الخْليل: مِنَ الأَخْطاءِ شَدِيدَة السَيوع قَوْلتا: «الْهَيَْةُ المَنوطَة بالاسَتَتْمَار» 
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أو «الْورَارَةٌ الْمَنْوطهٌ بتشغیل الشَبّاب» أو «الشُخْصيةٌ الْمَنوطَةٌ باتَعَاذ 
الْقَرار» إلخ. وَالصَوَابُ في هذه النعبيرات وَمفْلها أَنْ تَفُولّ: «الْهَيْتَةُ الْمَنُوطُ 
بها الاستفمار» و«الْورَارةٌ الْمَنْوطُ بها تَشْغيل الشَبّاب» و«الشُخْصيَةٌ الْمَنوطُ 
بها اثَحَاذٌ القَرَار» إلّخ. 

وَالأَضلُ في هَذّا أن گلمَةَ «مَنُوط» هي اسم مَفْعُول مِنَ الْفعْلِ «تاط/ 
يوط »» وَمَعْتَاه «عَلَق»» أي ِن گلمَةَ «مَنُوط» مَعتَاهَا «مُعَلَقّ» أو «مََُلْقٌ»» 
ُي ل مَعَنّی «مَئُوطٌ به الأَمْرّ» هو أن الأمرَّ ملق به ف«الهنْكة الْمَنْوطُ 
بها الاستتْمَارُ» هی «الْهيْكَه الْمُتَحَلّق بها الاستثمَار» و«الورَارَةٌ الْمَنُوطُ بها 
تَشغيل الشَباب» هي «الْورَارةٌ الْمُتَعَلّی بها تَشُغيل الشَبّاب»» و«الشُخْصيةٌ 
الْمَنْوطُ بها انَحَاذُ الْقَرَار» هي «الشُخْصيَة الْمُتَعَلْقٌ بها اثَحَادُ الْقَرَار». 

هَذّا الْمَعْى ثُوَكْدّهْ الْمَعَاجِمٌ الْعَرَبِيهء إذ جَاءَ في «لسَانْ الْعَرّب»: «ئَاطّ 
التَيءَ يَنوطه تَوْطًا: عَلَقَهُ»» وَجَاءَ ف «الْقّامُوسش الْمُحيط»: «وَهَدًا مَنُوطّ به: 
وتي 
معلق». 

ما عبر «الرَجُل مَئُوطُ بالْعَّمَل» فَمَعْنَاهُ ياد يَُونُ عَکْس الْمَعّْى 
أل فيو َكَل الأحُل دخلا عل الكَمَلء أي ميلقا نه وولا مه 
الأصلي» فهو يَجعل الرجل دخيلا على العمَلء أي متعلقا به مسؤولا منهء 
وَهُوَ مَعْنّى عَيرٌ الْمُرَاد. جَاءَ في «المُعْجَمٌُ الَوَسيط»: «هُوَ مَئُوط بالْقَوْم: 
دَخيل فيهمْ أو دَعيٌ». 


1 1 


HH 


«تادی»» و«تاڌى ل و«تاڌی عَلّى»: 


_2 7ش ر 
وَقُل: له تَاديْت. 
E‏ 


لا تقُل: َادَيْتُ عَلَيْه (إِنْ گنت تَفْصدُ انك صخت لتَذعُوَهُ إلَيْكَ). 


P0 ص‎ 


وك 


التخليل: گیا ما نط حين نعدي الفعَلَ «تّادی» بحَرف الجر «عَلّی»» 
وَالصَوَابُ اَن نُعَديَهُ بنَفسه فَتَفُول: «نَادَيْتُ فُلائا». ودا تَقَذّمَ الْمَفْعَولُ 
عى الْفغْلِ جَار أن كَلْحَقَ په اللا َتَقُولّ: «لَهٌ تَادَيْتُ»» گَمَا يَجُورٌ أَنْ لا 
َلْحَقَ به اللَحٌ فَتَمُولّ: ِیاه تَادَيْتٌ». 

اما التَعْدِيَة ِ«عَآی» فَتُحیل إلى مَعْنَى آَحَرَ وَقَذ وَرَد في «أَسَاس البَلاعَة» 
للرّمَْدَرِيّ وني «الصُحَاح ي العَة» لِلْجَوْهَرِيّ َف «مُخْتا الصُحَاح» لِلرازِيْ 
في «الضتا المي لأي اعباس ايوم وف «قاج العرو» للأبيدي. 
َرَدَ أن «َلْسَهٌ القاضي» تَعْنِي أنه «تادى عَلَيْه أنه أَفْلَسَ» وَالندَاءُ في هَذّا 
اسياق عَيْرٌ النَدَاءِ عى الاستذعَاءء فَهُو هنا َعْتى السَهْرٍ وَإِخْبَار اللَاس. 

ما النَدَاءٌ َعْتى دَعْوَة الْمُنَادَى ليُْجِيبَ الْمُنَادِي فلا يتَحَدّی ب «عَی» گما أَمَرا. 

XxX xX 

«تَاهيَكَ به»»› وَ«تَاهيَكَ عَنهُ»: 

ُل: ذْركْ علوم اللغَة نَاهيَكَ بالئځو. 

لا تَفُل: آذرك عُلُومَ الل َاهيَكَ عَنِ اللَخو. 

التخليل: يشيع شَُيُوعًا گٻيا تَعْدِيَةٌ اسم القَاعل «تاهيک» بِحَرْف الْجَرٌ 
«عَن»» في مل قَولتا: «أَنْصَحُك بأل اللُخُوم اهي عَنْ لخم الإيلِ». 

وَالصَوَابٌ في هدا أَنْ تَقُولّ: «أَنصَحُك أك اللْحُوم» تَاهِيّك بلخم الْإبل» 
بتعدِيَة «تاهيگ» پالْبَاءِ ا ب«عَنٰ». وَالْمَعَتَى «گافیڭ پال لخم الإبل عن 
أل بَقية الُحُوم». 
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o.‏ و 


َقذ يُقَالّ: «َاهِيَکَ مِن» مِفل «اهتَمُ بالرَجَمَة اهي مِنْ عِلْم» وَالتفُدِيز: 
«هْتمُ الجَمَةٍ اهک بها مِن عِلم» وَعَلى هَدّا اماس بُقال: «هتَمْ 


بالْعَلُوم اهي بالرْجَمَةَ». 


و و ت . Sas‏ رو 1 کا ی 
وقد جَاءَ في «الصحَاح في اللغَة»: «وَيقَال: هدا رَجُل تاهيك من رَجُل... 


ةو 


2 ‌ٍ چ و a2 e‏ 3 £ 
وَبأويلهٌ نه بجده وغتائه ينهاك عن تطلب غیره». وَالتقديرٌ هتا أَيْضّا 


«تَاهيَڭ به من رَجُّل». 


کما جَاءَ ف «الّم لمصبَاح الْمُنيرُ»: «و(تا هيَك) بريد قارشا گلمَهٌ تى تعجب 


ولم يرد ف مل هدا الْمَعنّى «تاهي عَنْ فلان». 
¥ ¥ ¥ 
و9 بے 9ء 
النسب إلى الجمع: 
ت 4 ت E‏ وسرچ 5 Zo 5 ET TED‏ 
- يَجُوز النَسَبُ إلى الجَمْع إا اعَتبرَ الجَمْعَ وَحْدَة وَاحدَة مُستَقلةء أمًا إ 
گان فَقَط مَعْتی الأَذرٍ من اتن أو اثتتَیّن فلا بُنْسَّبْ إلا إلى مُفْرده. 
0 ت 2 8ے o 0 0 ۹ ceo,‏ و 
التَخليل: تَفُول کُب اللْعَة إن الال في السب أن يُنْسَبَ إلى الْمُفرَد 
ےه e 7 E ° CI‏ کے ود ی ر وة اع ٤و‏ 
إلى الْجَمْع وَلَكنُ مَوْرُوتتا مِنَ النصُوصِ الْعَرَبيَةِ يَقُول إِنْ العَرَبَ نَسَبُوا إ 
الْجَمْع گي هيقال مََلا: «هَذّا رَجُلّ أَنْصَارِيّ» نِسْبَةٌ إلى الأَنْصَار. وَيُقَال: 
«جَمَالٌ ملائی» نسْبَةً إل الْمَلائگة... 


کا 


وَقَذ جَاءَ في «الْمصبَاح الْمُنيرُ»: وَحَرَسُ السلْطَان أغوَائه جُعل عَلَمَّا عَلى 
الجَمْع لَه الْحَالَة المَْصوصَة ولا يُْتَعْمَلٌ لَه واد مِن فظو وَلِهَذَّا ثُيِبَ 
8 چ 8 
إلى الَجَمْع فقيل حَرَِيّ». 


ك 


آي انه ذا گانَ هَدَا الْجَمْح وَخْدَة مُعيْنَةَ بصفَاتها لا بصقَات أَحَدِ أفْرَادهَاء 
گان لتا أن نَنسُبَ إلى انع گی تا سبق في الأَمثة. وَمِنْ دل أَيْضًا أَنْ 
يقال مَلا: «الأَنشطةٌ الطّلابِيّةٌ» نِسْبَةٌ إلى الطْلابء لن «الطْلابَ» هُتا تَعْني 
هَذه الشَرِيحَةَ مِنَ الْمُجْتَمَع الْجَامِعِيّ أو الْمَذرَيِيّ» قَهِيّ ذا َرِيحَةٌ ضْمْنَ 
قَرَائحَ مُتَعَددَة. وَهَدَا يَحْتَّمل مَعْنَى الإِفْرَادِ الذي يَلْرَمٌ للنْسَبٍ. وَمْلهُ أَيْصّا 
«التَوْرَةٌ الْمَعَلُومَاتية» وَغَيرْهَا. 

گَمَا أنه ذا گان النَسَبْ إلى الْمُفْرَدِ لا يُعْطي الْمَعْتَى الْمُرَاد وَالَذِي يتأ 
لئس إلى الْجَمْع قَِنُ السب إلى الجَمْع يَكُونُ أول. قإذا فلا «هَدّا رَجُلّ 
سَاحلىٌ» فَمَعْنَى الْجُمْلَة أله يعيش على الساجل مَل وَكَكنْ إِذًا فلْتا: «هَدًا 
رَجُل سَوَاحايّ» قَِنُ الْمَعْتَى أنه يَتَتَقَلُ بَينَ السّوَاحِل. 

به يغ ل شب إل نو عوقو از ا ن وتا 
مُسْتَقلَةَ» أو أن یَکونَ نسب إلى الْجَمُع مَعْئّى عير مَعْتى السب إلى 
الْمُفْرَد. 

«نَفس القَيْءِ» وَ«الفَيْءُ لَفْسهُ»: 

فُل: تُقَيمُ في تَفْسِ لمان 

وَفل: تُقيمُ في الْمَگانِ لَفْسِه. 

التٌخلِيل: يَشيع في الأَوْسَاط اللََوبَة أن تبي «تَفْسُ المَيْءِ» عبد حَطا 
وَأنُ صَوَابَهَ «التَيْءُ َفْسَهُ» لَه سلوب ب تؤکید. وَگمَا سبق وَفُلتَا قن تبي 
«تَفْس الفَيْءِ» هُوَ تَعَبيرً صَحيح وَلَكنْ في عَبرٍ سياق التوكيد. وَلتَْضيح 
الْمُرَاد هُتَا نُوَصَحٌ بَغْصَ النقَاط: 
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أول: ِا گان الصّمِيرُ يود عَلّى اسم ظاهرء قَيْمْكئتا آنْ نَسْتَبْدِلّ بالصُّمير 
الاسم الظَاهرَ الذي تَعَودٌ عَلَيْهء فَيْمُکنُ اَن دَقُول: «قَرَأثُ اكاب َفْسَه 
الذي قَرَأنَه» وکن أن ذگرر الاسم فََفُول: «قَرَأتُ الكتابَ َس الكتاب 
الذي قَراتهٌ». وف هذه الْحَالَةَ ا کن أن دعي أ «َفْسَ الكتاب» تعبير 


0ق ت 


عبر صح 

تانيًا: وَرَدَ في یی من المَراجع الْراثية وَالْمَعَاجم وَالأَشْعَارِ مَا يُوَكُدُ أن 
هدا التعبيد هو تعب بير عَرَي قَصیځٌ ومن ذل ما جَاءَ ف «لسَان الْعَرَب» 
َفُولُ ابْنُ نظو «قال بُو مَْصُور: وَسِوَى بالْقَضرِ يَكُونُ نين يَكُونُ 
تى تفس الفَيْءِ وَيَكُونْ عى عَيْرٍ». 

وَيَقُولُ الَْليلْ ُن أخْمَدَ ف «کتَابُ العَبنٍ»: «سواة: اسم سم اي حي 
من قيس بن عَامر. وَالسَوأةُ: قَرجٌ الرَجُلٍ وَالْمَرأةء قال الله (عَرٌ وَجَل): 

فَبدَٽ لَهْمَا سَوَءَتُهُّمَا)» وَالْعَرَبٌُ ذا أرادُوا شَينَين مِنْ شَيْنَيْنِ هُمَا من خَلَقَّةَ 
ف تفس الفَيْءِء تَحْوَ الْقَلْبٍ وَاليَّدء قالُوا: فَلُوبُهُمَا يديهم E‏ ذلک». 

َير الْبَغْصُ عَلى هَذِه الأَمُثلَة بان «تَفْس» في هَذه الْمَوَاضع لا تشر إلى 
إلَها بل ا الات او الْکَيانَ» وَيََْدِلُونَ عَلّى هَذَا بان اوضق 
إا گان في الْجُمْلَةَ وَصْفٌ- يَعّودُ عَلَى الَف لا عَلى الْمُْصَافِ إِلَيْها. وهنا 


و 


َذْکَرٌ منْ إِخدی قَصَائد ابن قم الْجَوْزِيْةَ البَيَيْن التَالييّن: 


ا 


ما ذا اتَحَدَا اعتَارا گانَ تف س وجُودهًا م لا تان 

لم گان نَفْس خلافا كرا گا ت خلافْكُمْ هُوَ مُفَْضَى الإهان 

قفي الْبيْت الأول قالّ: «گانَ تَفْسُ وُجُودها هُوَ ڏَانَها» وَلَمُ يَفُلّ: «گانَت 
تفس وُجُودهَا هي ڏَانها»» آي ِن گلِمَةَ «تَفسُ» هتا جَاءَث للإمَارَة إإ 


الْمْصَاف إلَيْها وَلَيَّْثْ مَعْتّى الذّاتِ أو الْكَيان. 

وف الْبَبْت الثاني قا «گانَ تَفْسُ خلافتا كُفْرا» ولم يَُلّ: « گات تفس 
خلافتا کفرا»» أي ل اسم «گانَ» هو المُدَذرُ الْمَقْصّودُ په «خلافتا» ا 
الْمُوَنْثُ الذي کن اَن يَكُونَ «نَفْس» أي ل «تَفْسُ» هُتَا جَاءَتُ للجشَارَة 
إلى الْمُصَاف ليها أَّْصّا لا مَعْتى الذّات أو الكيان. 

وَيالطبع في اَن لَمْ يضف «تَفس» إلى صَمیر يَعُودُ على المُوَگد. قَلَمْ 
يَقَل: «ۇجُوذها نَفْسَهٌ» ولا «خلافتا نَفْسهٌ». 

وَتَحْنْ هُتَا بالطبع لا تفي صَوَابَ النغبيرِ «الفَيْءُ تَفْسه»» وَلَكنْ دنفي 
تَهْمَةً عدم الْقَصَاحَةَ عن التعبير «تَفْس الشيءِ». 

Hk 

في الْوّجُوب» وَوْجُوب النَفي: 

فُل: لَيْسَ عَلَيْكَ الْحُضُورٌ (إذا گان الْحُصُورُ عي وَاجپ» ولا صَيْرَ مِنْهُ وا 
من عَدّمه). 

وَفُل: عَلَيْكَ عَدَمٌ الْحْصُورِ (ٳذا گانَ عَدَمٌ الْحْصُورِ وَاجِبًاء وَالْحْضُورُ نَفْسهُ 
مَرفُوصًا). 

التخلیل: ڻا ما َخلِط بب في الوْجُوب وَوُجُوب الفيء تفي وُجُوب 
الَيْءِ لا يعني أن الفَيْءَ مَرَفْوص ويا يني أنه لا صَيْرَ مِنْ خُدُوثه. 
وَوجُوبٌ تفي اليْءِ يعني أنه مَرْفُوص خُدُوئه. 

ذا قَلْتَ: «لَيْس عَلَيَْ قَرَاءٌَ مئه کتاب» قَالْمَعْتی أنه لَيْسَ من الصرُوريٰ 
قرَاءَة مگ کتاب» وَلَكنُ قراءَتها لا ضير ِن حَدَٿث. لن اسياق ُنَا سِياق 


عَدَم وَجُوب للْقَرَاءَة. 
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م 


ما إا قُلْت: «عَلَيْك عَدَمٌ قَرَاَة مئة كتاب» قَالْمَعْتى هتا أن قَرَاءَةً َة 
كتاب مَرَفُوصَةء لأَنُ اسياق هنا سياق وُجُوب لِعَدَم الْقَرَاءَة. 


LE 


ومن دل قَوْلهُ (عَڙ وَجَل) لرسُوله الگريم: * * َيس علَبَك هدنه وڪن آله 
e‏ (البَقَره: منَ الآية 272). 

اليه هُتَا لا تَنْهّى الرْسُولَّ اريم عَنْ هدَايّة الْبَقَرِء وَلَكنْ 
مَأمُورَا پهڌايَتهخ. قان هَدَاهُمْ قَهُوَ حَبْ وَإِن لَمْ يَهْدِهِمْ إن الْهُدَى هُدَى 
الله. 


ت 


e2‏ وك 227۴ 7ں 


تخبره انه لیس 


وَالْمُشكلة هُتا ليْسَٺ فَقَط في الْخَلْط بَْنَ اسَيَاقَبنِ وَالْمَعْتَييْنِ وما في أن 
غص اللوي يُقَرُونَ أَحَدَ السَيَاقَبَن وَيَْطَئُونَ الَخَرَ فَيَفُولُونَ إن الصُوَابَ 
اَن َقُولّ: «يَجبُ اَن ا تَفْعَلَ گڏّا» وَالْخَطاً ن تَقُولّ: دلا جب ن تَفْعَلَ 
گَدا». 


a 


َتَفُول لَهُمْ إن اللَعَهَ الْعَرَِيَةَ رَحبَةٌ جداء وگل مَا هُوَ صَوَابّ في الإٍعُراب 
يَکُونُ لَه مَعنّی صَحیځ وَلَكنْ عَلَيْنَا عَلَيْتا دَحْنْ أن نَسْتَخْدِمَه اسُتَخْدَامًا صحيخًا 

نگاتاء وَنگات: 

فُل: سَمعْتٌ نانا طَرِيقَةٌ (تَضبًا بالقَنحَة في «نگانًا»). 

لا تَفُل: سمغت نگاتِ طَرِيقَةٌ (نَضبًا بالْگَنْرَة في «نگاټِ»). 

التَخلِيل: عَلى الرَعْم مِنَ الْوصُوح انام ِهذه الْقَاعدَة قان گثِرِينَ (وَأخُص 
الْمُتَحَصّصينَ) يُْطئُونَ في اسُتَخْدَامهاء فَجَمْحَ الْمُوَنّبِ السَالِمُ وَمَا 
وَناءِ يُْصَبَان پالْگَسْرَةء وَعَلى هَذا يَنْصبُونَ گلِمَةَ «نگات» پالگْرَة قيفو 


«نگات»! ولا يَفُطئُونَ لل انها < َه جَمْع کسر يصب بالقَتَحَةَ فَيَكُونُ «نگاتًا». 
وَهُوَ حَطاً طَرِيف في الوَاقع إذ جَََنِي أَسَاءَل: هَل الْمُفرَدُ هُنَا «نگة» 
مغل «ثقَةّ» ال ثُجْمَحّ على «ثقّاتٌ»؟ 


TT 


۰ 


«نوه ...)> وَ«نَوة عَن...»: 
قٌل: َوه بأةَمَيّة الذّوَاءِ. 


وه اليب عَنْ أَهَمَيّة الدوَاءِ. 


٤‏ َعْديَهٌ الفخْل «َوه» بحَرف الجر «عنْ» وَالصوَابُ فيه ر تَعَديَنهُ ڀالْبَاءِ. 


جن 0وو 


جَاءَ في «الصَحَاح»: «تَاهَ الفَيَءُ يَنُوهُ: ارتَقَعَء فَهُوَ تائه. وَنَوْهََهُ تَنْويهًاء إذّا 


رَفَعَتَه. وَنَوهتُ پاسمهء «a‏ إ5 رَفَعَتَ ذکره. وَنَاهَتُ فيي .أي قَويَتْ. واه 


رَه ت 


لنْبَات: ارتفع». 
جَاءَ في «کتاب الْحَبنٍ»: : «وسَمَح د به تَسمیعًا إا نوه په به في الاس». وَجَاءَ 


ت 


فیه: «لْهْت بالَيْءِ وََوهْتُ يه إا رَقَعَتُ ذکرة». 
وَجَاءَ في «الْمُعْجَمُ الوَسيط»: «(َوة) په دَعَاه بِصَوْت مُرتفع» وَالئَيْءَ 


“a 


و ٤‏ 6 ہے ےچ بر2 اظ یں“ 
أو په ey‏ يقال توه بفلان او پاسمه شهرّه ورفع ذکرَه وَعَظّمَهء ووه 
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«هبٰ It‏ و«ھېنى»: 
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ك 


ا ی چم ے ەه ے 9 ~~ 0 o ~o‏ 
التخليل: يشيع بسكل عير عَاديّ تَعْدِيَه الفغل «هَّبْ» (مَعْتى «امْتخ») 
o ass »- qi 7‏ ےک هھ 2 
لمَفعولين م شَرَهْ بلا واسطة» فیْقال: «هبّني مالا» او «هب جارك مما 
وَهَبَك اللة»... 


- po 


لَك جَميعَ الشُوَاهدِ الْوَاردَة في الْقَرَآنِ الگريم وَفي المَعَاجم العَرَبِيّةَ قدِيها 
وَحَدِيثها تَفُول ِن الفعْلَ «وَهَبَ» يَتَحَدّى إلى مَفْعَولٍ وَاحد. وَيَتَعَدّى إلى 
الخَرٍ حرف الْجَرّ الام فَيْقَال: «هَبْ لي مَالا» أو «وَهَبْتُ لأخي مَالي»... 

وقذ قال امل (عَرٌ وَجَل) في كاه الْگريم: 

- رتا ل رغ وتا بعد إذهَدَيَتتا وَهَبَ لتا من دنك رَحْمَة انَكَأنتألوهَابُ 4 
(آل عمُرَانَّ: اليه 8). 

- هتاك َا سرا رة قال رب هَت ِى من لَدنك دري َك سَيع 
اَلدّعَاآء 4 (آل عمُرَانّ: اليه 38). 

- وتا للق عقو ب سلا ھَدَتا وروا هَدََتَا ن قبل وین ذرگتف 
اة وسيم ووب مسف وموس هرون دك تجزى آلْمُخينين 4 
(الأَنْحَامٌ: 84). 


چ 


- المد لله لدی وَعَب لی على آلکر إِسمَعیل احق إن ری لسم 


آلدعَاءِ 4 (إبْرَاهيمُ: 39). 


2 


35 و ي و ق لے 2 2 د ر‎ TE ll n 
لكا آعَتَرَلهُم وما يَعَبُدون من دون الله وَهَبَنَا له اشحلق ويعقوب وڪڪلا‎ - 


جَعَلا تَبِيًا 4 (مَرْيَمٌ: 49). 


car l2 


ر E NE‏ 5 و کو وا ف 
- وَوهَبَتا لهم من رُحَمَينا وَجَعَلا لهم لكان صِذقٍعَليًا 4 (مَريَم: 50). 
- ّتا لم من رمتا أحَاه هرون نَبِيَا 4 (مَرَيَم: 53). 


راا ل وق ا ےا م ےق خو ر 
- وَوَهَبًَا له احق وَيَعَقُوبَ تافلة ولا جَعَلنا صللحي ‏ (الأَْبياء: 72). 


E O‏ صلختا اة ا اا 
رعو ف لحرت IE EL‏ شعي ¶ (الأَنيَاءُ: 
90(. 
- الین ولون رمتا هب لتا من ركا وذرا فة عب جعت 
مقو اماما 4 (الْفُرْقان: 74). 
- (فَقررَتُ نکم لا جِقَفْکم قَوَهَبَ لی ری حکَمًا وَجِعلیی م مرلن 
(الشَحَرَاء: 21(. 
رَبَهَبَ لى حًا وألحقنى بلحي 4 (الشَحَراءٌ: 83). 
عبتا ل احق وَيَعَقُوبَ وَجَعَلًا فى درمت ابوه وَالْكَمَبَّ وَءَائَيَتةُ 
َ فا ون فی الأًخرَة من لصحن 4 (الْعَنْگبُوٹٌ: 27). 
- واسراًة مته إن وَهَبَت سما لري إن راد التب أن يَتنكحَهًا حَالصَة لَك 
من دون ومني ق عَلِْامَا رضنا عليه فى روجهم رمَا مڪ ٽأَيَمَنْهُم ڪي 
ھک ا عَمُورًا رَحيمًا 4 (الأَخْرَابُ: 50(. 
وَوَهَّتَا لدَاورد امن نعم العبد داوب 4 (ص: 30). 
- قال رب افر لى وهب لى مُلڪًا ل يى لحد من بَعّدِى إن 
لواب 4 (ص: 35). 311 
- خووهَبتا لث اهل ومقلهم مَعَهُمَ رَحَهَ حَمَةمتًا وَذکرّی لأٌؤلی الألبْب بْب ) (ص: 
43(. 
- لله ملك الوت والرَ ص يحل ما اء َب لمن قاءُ اتنا يهب لمن 


يشاءِ آلذ ڪور 4 (الشُورى: 49(. 
- رَبَ هب لى من للحن 4 (الصَافّات: 100). 
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هَذه َسْعَةَ عَقَرَ مَوْضعًا في الْقُرآن الگریم وَرَدَ فيها الْفعَلُ «وَهَبَ» 
بتَضريقاته الْمُخَلفَةء وقد جَاءَ فيا جَميًا مُتَعَديَا حرف الْجَرٌ الام وَلَمُ 
يرذ في آي ي مَوْضع مِنها ولا من سوَاهًَا دُونَ هَذَّا الْحَرْف. 

ما الْمَعَاجِمُ الْعَرَبِيّهُ فَقَذ تَبَتَ فيها جَميعًا أن هَذّا الْفعْلَ يَتَعَدّى باللام 
J‏ بتفسه. جَاءَ ملا ف ٠‏ «کتابُ الّن»: «وَهَبَ: وَهَبَ الله لک اللي 
َب هبَ. وَتَوَاهَبَه اناس بَيْتَهُم. وَالْمَوْهُوبُ: الْوَلَد وَيَجُورُ أن يَخُونَ مَا 
يُوهَبٌ لک». 

گمَا جَاءَ في «الصَحَاح» للْجَوَاهرِيّ: «وَهَبْتُ لَه شَيْنّا وَهّْاء وَوَهَبًا بالتّخريك 
وَهبَةء وَالاسُمٌ المَوْهِبُ وَالْمَوْهِبَة». 

وَجَاءَ في «الْقَامُوسُ الْمُحِيط»: «وَهَبَة لَه گوَدَعَهء وَهَْاء وَوهََاء وَهِبَةء ولا 
َقُل: وَهَبَگهء اؤ حَگاهُ بُو عَمْرو عَنْ آغرَايء وَهُوَ وهب وَوَهَابّ وَوَهُوبُ 
وَوَهَابَة وَالاسُمُ: الْمَوْهِبُ وَالْمَوْهبَة. وَانَهِبَ: قَبلَه. وَتَوَاهَبُوا: وَهَبَ بَعْضَهُمْ 
لبعض. وَوَاهَبَه فَوَهَبَه يَهَبْهء گيدَعُه وَيَره: عَلَبَهُ في الْهبَة». 

وَوَاضح من نص «القَامُوس حيط أن «وَهَبَه» تَسْتَخْدَمٌ مَعنّی آخرَ 
وَهُوَ مَعْنَى الْعَلَبَة في الْهِبة لا تى الْهِبة تَفْسها. گما أن قَوْلَه: «وَلا تَفُل: 
وَهَبَگه» يُوَكْد مَا ذَهَبْتا إلَيّه من عَدَم تَعَذّي الْفِعَل إلى الْمَفْعُول 
الَام. 

وَاستَقَصَاءُ جميع صوص المَعَاجم الْعَرَيةَ وَالشُوَاهد الْمُعْتبرَة گڻي وَنَظْنُ 
اَن مَا أَوَرَذْنَاهُ هُتا گاف للتّأکید عى اَن الْفعَلَ «وَهَبَ» يَتَعَدّى إلى الْمَفْعُولٍ 
الأول باللّام لا بنَفْسه. 


a‏ و«هب ّنِي...»: 
فُل: هبني ررك آنگرمُنِي؟ 

لا تَقُل: هَبْ اني ررك انڏرمُني؟ 

التخليل: گیا ما تقول «هَبٰ انك فَعَلْتَ» أو «هبٰ ِي فَحَلْتُ» معتّی 
«اخْسُبْ أك فَعَلْتَ» وَ«احُسُبْ أئُني فَعَلْتُ» وَلَكنُ الْمَعَاجم 
اللَْوبةَ قدهها وَحَديتَها وَكُثُبَ التراث الَْرَبي تد فق انَمَاقًا شْبْة نَم عَلّى 
اَن الوب وَالَْفْصَحَ ُن تَقُولّ: «هبني فَعَلْتُ» وَ«هَبك فَعَلْتَ»» گما دَكرَ 
َعْصُ المَرَاجع اَن ابيد «هَب انك فَعَلْتَ» هُوَ تبي حخَطاً. 

جَاءَ ملا في «تَاج العَرُوس»: «هَبني فَعَلْتُ ڏَلک آي: اخسُبّني وَاعدڏني 
ولا يُقَالٰ: َب آي فَعَلْتُ ڏَلک. وا يُقَالُ في الْوَاجب (الْمَاضي): وَهَبنَُ 
فَعَلْتَ ذلك لها گلمَة وضَعَث للأمرِ فَقّطء. 

وَجَاءَ في «مَعَاهدٌ التّنصيص على شَوَاهد التَلخيص» للْعَبَاسِيّ: «مُجَرّدُ طول 
الْعَمْرٍ يُهَوْنْ عَلى اللْفْسٍ الصَْرَ عى الْمَگاره لهذا يقَالٌ: هَبْ أن لي صَبرَ 
وٻ قي اين ي خُر ڏوعه.. 

«هَبْ أن حَدَكَ قد أُصيبَ بارش ما بال صُذْغْكَ رَاحَ وهو مُسَلْسَل؟» 

وَجَاءَفي «مُغْني ابيب عَنْ كُثُب الأعَارد يپ» لانن هسَّام: «وَعَكْسهُمَا ني دل 
هَبْ چَعْتّی ظَنٌ (الأَمرُ من ظَنٌ)» قالغاب تَغْدیه إلى ريح الْمَفْعَوليْنٍ قّوله: 

قَفْلف. أجزني آبَا خاد وإلاقَمَبْني امُْراهَالِگا 

ووغه عَلى أن وَصلَتها ادر حَنّى رَعَمَ الْحَرِيرِيٰ أن قول الْخَوَاص "َهَبُْ 


= ۴ 


ان زیدا ائم “" e)‏ 
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وَمما سبق ينضح أن دخو «هَب» التي مَعْتى «اخْسّبْٰ» على «أنّ» 
وَمَغْمُولها تادر وَالسُوَاهد التي وَرَدَ فيا هَدَا الذخُول جَمِيعُهَا لَمْ يَكُنْ فيه 
هَدَا الْمَعْمُول صَمِيراء بَل گانَ اسما صَرِيځَا مل «هَب اَن لي ص ايُوپ» 
وَمَعْمُولهَا صمي گمَا أن الحَالاتِ الي جَاءَث فيا وَمَعَمُولََا اشم صَرِيځُ 
هي حَالات تَادِرَةٌ جد وَجَاءَٺ مُحَالقَةَ لما جَاءَ في الْمَحَاجم» حَّى إِنُ بَعْصَ 
اغوي عدوا دک حَطاً. 

«... وَالكَكس بالعکس» و«... وَالكَكس صحیحٌ»: 

قُل: كلما طَالّ النهارُ قر اللْيلٌء وَالَْكْسُ بالَْكس. 

لا َفُل: كُلْمَا طَالّ النْهارُ قَصُرَ اللَيْلُء وَالْعَكْسُ صَحيح. 

التّخلیل: يشيع شُيُوعًا گہږا استَخْدَامٌ التعّبير «... وَالعَكْسُ صجيحٌ» وَهُوَ 
مِنَ الْخَطَا الشُائع. لأَنَهُ ذا گانَ الأَضَلُ صَجِيحا لا كن ان يَخُونَ الْعَْسُ 
صَجيڪا قدا فلت «ڙُزني آگن سيدا وَاْعَكُسُ صَجِيځ» إن مَعْتى هَدا: 
«ڙُزني کن سَعيداء وَڙُزني كن حَزيئ» وَهَدَا يتتاق مَعَ الْمَنْطقِ. 

وإ فلتا: «كَلّمَا طَالّ النَهارُ قَصُرَ اللَيْلُء وَالْعَكْسٌ صَحيح» قَإِنْ مَخْنَى هَدَّا: 
«كُلَّمَا طَالَ النَهارٌ قَصُرَ اللَيْلُ» وَكُلّمَا طا النَهَارٌ طَالَ اللَيْلُ»» وَهَدَا أيْصًّا لا 

آما ٳڏا فلتا: «ڙزني آَكُنْ سَعيڌا. وَالْعَكْسُ بالْعَکس» فَإِنُ مَعْنّى هَدَا أن 
عَْسَ الطلَّب «رزني» يكس جَوَابَ الطلّب «أَكُنْ سَعيدًا»» فَتْصبح الْجُمْلَه 


وَگدّلک دا ول لْتا: «كلَّمَا طَالَ النَهارٌ قَصُرَ اليل وَالْكَكْس پالْگَڱّسٍ» ِن 
مَعى هَدَا: «كَلَّمَا طَالَ النَهارٌ قَصَرَ اللَيْلء وَكلّمَا قَصَرَ النَهَارٌ طالَ اللَيْلٌ». 

قَمِنَ المَنطقيْ ان يَنْعَکسَ جَوَابٌ الَرْط پانعگاس الشَرط تَفْسِهء آي ِن 
َس الول يودي ى عَکي .الآڪَر... وکن لَيْسَ مِنَ الْمَنطقيٰ أن يَكُونَ 
عَكْسُ الْجُْلَةَ صَحيحًاء إلا إا گات الْجُمْلَهُ دَانها حَطاً. 

ا 

«وثق .4 و«وثق ي...»: 

فل: یق بك. 

التخليل: يشيع بشدّة تَعْدِيَه الْفعَل «وَثق» بِحَرّفِ الْجَرّ «في»» وَالصَوَابُ 
ن دى پالْباءِ فتفُول: «أَثق پک» و«ثق پتَفسک»» ولا تَفُولّ: «أَثق فيک» 
ولا «د ٹق في تَفْسکگ». 

وَقّدِ اثقَقَتْ مَصَادِرُ اللَة على ڏل فَجَاءَ في مُعْجَم «كتَابُ الَْيٍْ»:. 


«وثق: : وَثْقْتُ لان ق په ثقَه وأا وَاڻق په وهو موثوق به». 


ے 


وَجَاءَ في «الْقَامُوس الْمُحيط»: «وثق به گوَرِتَ فة وَمَوْثقا: انَمَنَه». 
وَجَاءَ في «الْمُحگمٌ وَالْمُحيط الأعْظَمُ»: «وَثق به ناء وَثَة: الكَمَنَه». 315 
وَعَلّى هَدّا نق الْمَصَادِرٌ. 9 
ما الَْطأ الشَائع فَأَظْنةٌ لَمْ يتشر إلا لجَوَاز أَنْ تَحُل الْبَاءُ مَحَل «في» 

هَْقَالّ: «أَقَامَ في الْمَدِيَة» وَ«أَقَامَ بالتديتة» وَفي القَرآنِ الگر ریم: ٣‏ إن ول 

بين وضع م لتا سلَلَدِى بک مارا وَهُدى لَلعنلمينَ 4 (آل عمُرانَ 96 و«ِبَگةً» 

هُتا مَعَنَاهَا «في بَخةَ». وَمنْ هُتا حَدَنَ الْحَلْطُء قَظَنُ الْبَعَصُ أن الَاءَ و«في» 
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َل كلتَاهُمَا مَحَلّ الأغْرَى. وَهُوَ حَطأ لان الباءَ فَقط هي التي تخل مَحَلُ 
NX‏ 

«وحده»»› و«لۆخد»: 

فُل: جَاءَ الطَفْل وَحْدَهٌ. 

ا تَمَل: جاءَ الطَفْلُ لوۆخده. 

التخليل: گٹا ما نُدخل حرف الجر اللَامَ على گلمَةَ «وخد» فَتَفُولٌ: «چئٹ 
لوخدي» او «بَقيتُ لِوخڍي»... وَهَدَا حَطاٴ ٳِذ تَقُولُ كنب الع وَالمَعَاجِمُ إِنُ 
هَدا اللَفْظّ هُوَ مَصْدَرّ مَنْصُوبٌ دَائمٌ اللْضْب إلا ِا جَاءَ مُصَافًا إليْهِ. 

ڌقذ جَاءَ في «کتابُ العَټِ»: «والوَدّ: مَْصُوبَ في گل َيْءِ لَه يَجِْي مَجْرَى 
المَضدرِ ارجا ِن الضف ليس تغب ينب الاشم. وَلَيْسَ يخر قَيْفْضد 
لبه دون مَا ضيف إلَيْه» قَانَ الْضْبْ اذل په إا أن الْعَرَبَ قد أَضَاقَث إلَيْه 
فقالٺ: هو تيج وَخْدِه وَهُمَا نَسِيجَا وَخِْهِماء. 

وَهَدًا انض الوار ذف «كتَابُ الْعَيّن» مشاه لما وَرَدَ في َقَيُة الْمَعَاجم الْعَريّةَ 
لأستاذ عَبْد الْحَنِيّ الدقر › وما جَاءَ في «الْمُعْجَم الوّسيط». 

وَمنْ هَذَا َنّضح ئه لا كن جَرُ هَدَا اللفْظ إلا بالصَاقَة في مل التَعْبيرَيْنِ 
الْوَاردَيْنِ في اص ولا يَخْمَّى أَنهُمَا ادرا الاستخْدام. 


Hx 


وَقفْ النْطّق عَلى السّاكن اللَكرَة الْمَلْصُوب: 

فُل: لَمْ أجذ في الْمَنِْلٍ أَحَدَا (بئطق أف الْإطلَاق بَعْدَ الذّالٍ في «أَحَدَا» 
علد الْوَقّف). 

لا تَقُل: لَمْ جذ في الْمَنْزِلِ أَحَذ (بتشكنِ ادال في «أَحَذ» عِند الوَفْف). 
التخليل: گثبا ما تفم حَطاً القَاعدَة التي تَقُول: «سَكُنْ َسْلَمُ»» فََقُومُ 
بين آخرِ كل كمَة» وَلَكنُ الصَوَابَ أن الئَّْكينَ يَقَعّ عَاى مَا ْكنُ 
دَسکیئۀ فَقَط وَلَيْسَ مِنه سكين الْحَرْفِ الَذِي يَلِيه نوين القَنح» وَهَذّا في 


اة الثَكراتِ المَنْصُوبَةٍ الْقَنحَة الظاهِرَة عبر المُنتَهية لاء المَرَبوطةٍ. 


کے ےد ے رو ك 
۰ 


الیل لی هَذَا تا قرأ قول (عَ وَجَل): بدت لی آلرش د فکاما بم ون 
قر رتا أَحَدا 4 (الْجنٌ: 2)» َقْرَهٌ بإطلاق الأيفِ بَعْدَ الذّال في «أحَدًا» 

وَأيَصًا َل الول الگریم (صلى الله عَلَيِه وَسَلّمَ): «تَرَگْتُ فِيكُمْ مَا إن 
مَسَُتُمْ په ن تَضلوا دي بد تاب الله وَعاري آل َيْتِي». 

َالْعَالبُ في قَرَاءَة هَذَّا الْحَدِيث الئّرِيفِ الْوَفْفُ عند «أَبَدًا»» ولا أُظْنُ 
أَحَدًا يَقْرَوْمَا إلا بإطلاق الألفِ وَعَدَم نطق التَْوينِ. 

في جين تَْرَأ قَوْلَهُ (تعاى): َل هول اد4 (الإخْلاض: 1) بسكن الدال 
ف «أَحَدّ» عند الْوّقف. 

وَهَدًا الْحَطاً (تَسْكينْ الْحَرْفِ الْمُنَوْنِ اتح دون إطلاق الألفِ بَعْدَه 
الشَُعْرِ الْعَمُودِيّ) أو السُطْرَ (في شغر التفعياة) بالتّشْكينِ رَغْمَ أن آخِرَهٌ 
مَْصُوبَ مُتَوْنْ بالْقنح» وَمِنْ ڏک متلا قول الشَاعِرِ الگبير نِرَارِ فَباني: 


لے 
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أَطْلْبُ أَقلامَا قلا يُعَطُوتَني افلم 

َالصَوَابُ أن يَقُول: «أقلاما»» إلا أن الْقَافية أَجْبرنهُ عَلى هَدّا. وَجَدِيرٌ بالدذرٍ 
هُتا أن هَذِه الظَاهرَة لَمُْ تَر ضَمْنَ مَا وَرَدَ مِنْ صَرُورَاتِ الشخر. 

2 

«وَلۇ» وَ«حَتى لَو»» وَ«حَتّى وَلَو»: 

قُل: سَأگافئةُ حَنّى لو أَهْمَلَ 

وَقُل: سَأكَافئهُ وَل أَهُمَلَ. 

ا تَقُلٌ: سَأگَافئةُ َ حَتّى وَلَو أَهُْمَلَ 

التخليل: َر شد إِصَافَة الاو قبل «لؤ» في مل قَوْل: «سَاَذْهَبُ س 
حَتّی ولو وؤ آرت السمَاءُ» وَالصَوَابُ فیھا «سَاَذهَبُ سَ٥‏ حَّی لَوْ 
السّمَاءٌُ» أو «سَاَذْهَبُ سَي وَلَو أمُطَرت السّمَاء». 

قد قال تحال في تابه الَْزیز: ولامة ۇب كۀ حبصن شق ركوو ابتكم و9 
تنکحوا لمق رکین حت منوا لبد ممن حبرم شرك رو اجك لبق 
من الآية 221)» گما قال جَل شَأئه: لذن قروا وَمَائوا وهم كقاڙفلنيُقَبَلَ 
مادم مء الأرض ذَهبًا وو آفکد ف بم وتيك لَهُدَعَدَاب الي وما لهم من 
صرین 4 (آل عِمْرَانّ: اليه 91) قا (جَل وَعَاا: تَا تکوئوا ُد رك 
اموت َو كنم ن بروج دة 4 (الثُسَاء: منَ الآية 78). 

ابي اقرا الْمُترَهٌ لَمْ يَسْتَعْمِل قط «حَّى لَوْ» بل اسكَعْمَلَ «وَلو» 
قَقَط. آَما «حَنّی و َقَدِ استُعْمِلَّث عند كبار اللَعَوينَ وَالثْحَاة مل عَبْدِ 
القَاهرِ الَجُرَجَاني الذي قال في انراز البلاعَة»: «وَلَيْسَ گڏلک الْحُكُمُ في 
اللثِلٍء لأَنْ تَجْرِيدَه لوضف الْمَمْدُوح بالسُغط مُسْتَذْرَه حَنّى لو فُلْتَ أنْتَ 


لا تَقل: يا رب اغفِز لي (بتشدِيدِ الْباءِ مََ صَمهَا في «رَبّ»). 

التخليل: يَكُبُ كرون مِنَ اغوي وَالأَدَبَاءِ -وأحُصُ ادر الشُعَراء- هَذه 
الصَيعَةَ حَطاً قَيَُنْبُونَ «يا رَتُ...»» ولا أذْعِي ولا آَقُولُ ِلْهَا منَ الْخَطا اللْعَوِيّ إذ 
ها بن ٳِغرَُها َيون لَه مَعْتاهَا وکن آهل إَِهَا مَِ الط المَعْتَوِيّ أي 
ها لا ُي الْمُرَاَ مِنها اى الوه الصَجِيح. فَگلِمَةٌ «رَبُ» بالضُمٌ هي مُنَادَى 
مَبْنِيْ عَآی الُم في مَحَلّ نَّصٍ لأَئهُ َكرَة مَفْصُودَهٌ! قََل يُعْقَلُ أن ينَادَى الله 
(عَرٌ وَجَل) گم ينای النكرفُ حَتّی ِن گان انكر مَفْصُوداء! 

اَن «رَبٌ» بالگْرٍ هي مَُادّی مَعْرفَةً مُضَاف لل ياء المُتَگلَم المَخذوفة 
التي يَظْهَرُ أتَرهَا في الْگَسْرَة الَواقعَة تَحْتَ الْباءِء قَهيَ مُتَادّى مَنْصُوبَّ 
وَعَلامَةٌ اللْضْبٍ هي الْقَنْحَةُ الْمُقَدَرَهٌ لاشْتَغَالِ الْمَحَلّ بِحَرَگة الْكَنْرِ النَاتجَة 
عَنْ ياء الْمُتَگلْم المَحْدوفَة. وَفي هَذه الْحَال جد أن الندَاءَ اذى مَعْنَاه 
الْمَفْصود قَالْمُتَادی هُتَا مُصَافُ إلى صمیر الْمُتَگلم. هدا يَكُونُ الْمُنَادَى 
مَعْرِقَهًء وَهَذّا يَلِيق بجَلاله (تَعَالی). 

وَقڏ وَرَدَ هَڌَا النَدَاءٌ في القُرآنِ الگرِيم گثياء وَمنْ ذلك قَوْلَهُ (تَعَالی): 
اذ قال هعم رب اَجَعَل هدا بلدا ءانا (البقَرة: مِنَ الي 126). 

قله (تعای): وذ قال معرب أرنی َف تخ آلمَری ) (البقَره: 


منَ الَية 260). 
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o‏ < ر و و اھ ر ي ا 
وقول (تَعَال): خرب آغفر لى ولودی وَلمّن دحل بى مما وللممبينَ 
والمُوّمتت ولا ترد للم ال تارا (نُوح: 28) 
xX‏ ¥ # 


«يَرجع إل گدّا»» و«سببهُ گذّا»» وَ«يَرجع سه إل گذّا»: 

ُل: برخ حُطول الْمَطَرِ إلى كنف بُخَارِ الْمَءِ. 

وَقَل: سَبَب طول الْمَطَرٍ َكَثْفُ بُخَارِ الماء. 

لا تَقُل: َر سَبَبُ هُطُولِ الْمَطَرِ إلى نكف بُحَارِ الْمَاءِ. 

التخلِيل: يَشيح استعْمَالُ الزکيب «يَرْجِعٌ سَبَبُ گڏا إلى گڏا»» رَغْمَ أن 
مَرڄحَ الٿَيْءِ هُوَ سَبَبهُ. قَالصَوَابُ ٳِمَا اَن تَفُول «يَرْجع گڌڏا ى گڏا»» وما أَنْ 
قول «سَبَّبُ گڏا هو گڏّا». 

اما أَنْ «يَرجع السْبّبُ» إل ٿَيءِ مَاء قَمَعْتَاهُ أَنْنَا نَتَحَدّتُ عن «سَبَپ 
السَبَّب»! 

* + 
«ْدُ فاا یخمّی»» وَ«يْحَدٌ ولا یحصَی»» ودلا َد ولا یحصّی»: 
قُل: عَدَذْهُمْ يُعَدُ قلا يُخْمَى. 
0 وَفُل: عَدَدهُمُ يُعَد وَل يُخْمَى. 


س 


<o o و‎ 


. وے‎ el 
لا تقل: عَدَدهم لا بعد ولا بحْمَی.‎ 
1 aA 79° ~6 8 ٤ ° پس ت وەے؟“‎ 
التَخْليلٌ: يَشْيعٌ بشدَّة اسْتَخْدَامٌ التزكيب «لا يعد وَلا يُْمَى» عند المَارَة‎ 
إلى الگرة الشُدِيدَة عير الْمُذرَك مفْدَارُها. وَقڏ جَمَحَ هدا الأُسُلُوبُ بين نَفيئنء‎ 


الأول في لحَمَلِيةَ الد وَالثَاني تَفْيْ ل لعَمَلبَةَ الْإخْصًاء. وَعَدُ الئَيْءِ أن َسْعَى 
لإخْصَائهء وَالْإِحْصَاءٌ أَنْ تَعَلَّمَ قَدرَه أو مقْداره. 


ذا قَالْعَدُ ا يُشيرٌ إلى مَعَرفَة مقار الْمَعْدُود. بل الْإْخْصَاءُ هَوَ الذي يشير 


نعمت آله ل حص تخمرا) هيم 


SN o 


إلَبّه» ومن هَدَا قوْله (تَعَالى): مر ان تعدوأ نع 
الية34). 

اليه گرم تبث اَعَد في الْإخصَاءَ ومن بَاعَة التعبير التَعَبُ في 
َد مِنْ أجل ا وَعَدَمٌ الوّصُولِ إلى الْإحْصَاءِ في النَهَايّةء اَي إن الْحَدّ 
ابت عير مَنْفِيّء وَالإخْصًاءُ هُوَ الْمَنْفِي. 

وَلأَنْ «إِن» الَرْطيّةَ تبط سَببّا بتتيجَة فَقَدِ اسْتَخْدَمْتَا القَاءَ الْعَاطفَةً 


ے2 


e‏ ی 
وَتَرَّى أنه كن اسَتَخْدَامٌ اواو في توو الْقاء في مل هذا الأشلُوب 


ت 


فقول د و تق لان الم بن مي اإخْصَاء لا عارش 
مَحَ رة السَبَيةء إذ كن أن تَقُول: «زرثه قربي وان تَفُول: «زرثه 
وَأُرَمَني»» دون تَعَارْضِ بَِنَ المَحْسَينْنِ. 

* * + 
فل: يَفْتَقِرُ إلى الْحِكُمَة. 


وَقَل: يَفَْقَد صديقه. 321 


لا ُل: بعد إت الْحِكمَة. 

التخليل: التمَابُةٌ بَيْنَ الْفِعلَينٍ «افْتَقَد» وَ«افْتَقَرَ» في أربَعَة أخْرُف مِنْ 
حَمْسَة» وََقَارُبٌ ب ینوت لا بُدَ انه گان سَبََ سَبَبَ الْحَلّط بَيْنَهُمَا في الاستَعَمَالٍ 
وَطرِيقَة التعْدِيَة. الْفعْل «افَقَد» مُشْىَقَ مِنَ الْقَفْدِء يُشِيرُ إلى حَلَة اسوق 


فاه» 


التي تَصيب الْمَءَ تخو مَخْصِ او تَيْءِ مَاء فتَفُول: «افْتَقَدَ الريب أَهْلَهُ 


آي «اشتاق إَيْهم». وَالْفعْل «افْتَقَرَ» مُشَْق مِنَ الْقَقَرِء يُشْيرُ إلى النَقْصٍِ 
والاختياج» فَتَفُولٌ: «الْعَمَلُ يَفْتَقَرٌ إلى الَإتقَان». وَقَذْ تَفُولٌ: «افَْقَرَ الْعَرِيبُ 
إلى هله قَافَقَدَهَمُ» آي إِئهُ أحَسُ بالْحَاجَة إِلَْهِمْ فَمَعُرَ اسوق إلَيْهمْ. 
ومن الَواضح هتا أ الْفعَلَ «افْتَقَدَ» يَتَعَدّىی بتفسه» وَالْفعَلَ «افْتَقَرَ» يَتَعَدى 
خرف الجر «إى». 


َيّشيخ الْحَطَاً َعِْيّة «افتقد» بِحَرْف الجر «إلى» هَيْقال: «افتَقَد الكَرِيبُ 


إلى أهله» و«هَدًا قَرَارٌّ يَفْتَقَد إلى الْحَكْمَة» وَالصَوَابُ في الأول إِمًا «افتَقَدَ 


الْعَرِيبُ أَهْلَه» إا گانَ الْمَعْتَى أنه اشاق إلَيْهم وَإِمًا «افْتَقَرَ الْعَرِيبُ إلى 
أَهُله» إذّا گانَ الْمَْتَى أنه اخَاجَ إليْهِم. وَالصَوَابُ في التانية هُوَ «هَدًا قَرارُ 
و 7 ا ت 7 ا ٥‏ ل و 

تقر إلى الْحِكْمَة» لان الْقَرارَ بالطْبْع لا يَشْنَاقُ. 


٩ صو کے ہے ے حم سے »۰ و‎ e 
وَقذ جَاءَ في مََاجم اللْعَةَ مَا يُوَكّدُ هَدّا قَجَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»:‎ 


کے ٍِ 
3 
5ے 


«(افْتَقَدَ) الفَىْءَ: فَقَدَه. وَ- طلَبَه عند عَيْبته» وَجَاءَ فيه: «(افْتَقَر): صَارَ 


فقي و- إلى الأمُر: اختَاج». 


¥ x 


22 فل: ية وَيَْرَةٌ (يقنح الْيَاءِ في كلَعَيْهماء أي ييا وَيَسَارَا). 

لا تَُل: تة وَيُنْرَة (بصَمٌ الْياءِ في كلتيهةا). 

التخليل: يشيع شد صم اليَاءِ في گمَتَي «يْئَة» وَ«يَنْرَةٌ» فيال «ننَة» 
وَ«يُنْرَه»» تغْبيا عَنِ الْيّمينِ وَالْيَسَارِ وَالصُوَابُ هُتَا پلا خلا فَنْح الْياءِ. 


٤ 
ا‎ 


جَاءَ فق «الْقَامُوسش الْمُحيط»: «والتموز: الحَجىءُ والهَابُ» و 


ن يَذْهَبَ 
ع 


o 0‏ ا 
الشعر نة ويسرة». 


وَجَاءَ ف «لسَان الْعَرّب»: «وَبْقًالٌ: اغْطَّی َنَهً وَيَسرَةً إا أعْطَاهُ يده 
مَبْسُوطةء وَالأَصلُ في الْيَمْنَة أن تَڳُونَ مَصدَرَا گالْيَنْرَةَ» وَجَاءَ فيه أيْصًا: 


9 ~o 


کے ٥ے‏ ےک ےه o‏ < 
«واخذ مته وجنا ويسرة ويسرا اَی ناحيَه مين وَيَسار». 
& 8و2 1 TES‏ ر 2 MZ eT‏ 
ما «الْيْمْنَه» بِالضُمُ قَمَاخُوذَة منَ الْيمَن. وَهيَ تَعني صَرْبَا منَ الود 
O‏ وه ك وه . د ا 2 %“ و lo‏ 
(جَمُعَ «الیرد») التي تُصتَع ف اليّمن. جَاءَ فق «لسَانُ العرّب»: «واليمتة 
وو س 


e 2‏ 0 و ا 9 a‏ ۴ 2 
وَالْيَمَنَه: صرب من بُرُود اليّمَّن... وَفي الحَدِيث أنه عَلَيْه الصَلاة وَالسَلام 
و ی e‏ 
كفن في َة هي بصم الْياءِ صرب من بُرُودِ اليَمَنِ». 
¥ ¥ ¥ 
«ينْبّغي لَك و«ینہ ينغي عَلَيْكَ»: 


فُل: يَنْبَغى لَكَ أن تَجتَهد. 


لا تَفُل: ينغي عَلَيْكَ أن َجْتَهدَ. 
o‏ و‌ ي 9 ۽ ےه r‏ 9 ے4 aia‏ او اڵ * 
التجال: فح دة به الل #ابعي ومفتعادة جر الجر 


«عَلى»» وَالصَوَابُ تَخْدِيَثة باللام» حَسْبَمَا تَوَكدُ الْمَعَاجِم الْعَرَبِيّه وَالشَوَاهدٌ. 


2 0 


المعتبرة. 
د ب fo > ar f a e,‏ 
جَاءَ في «الصَحَاح في اللْعَةَ»: «يَنبغي لَك أن تَفْڪَلَ گڏاء هُوَ من اال 

الْمُطَاوَعَةء بُقَالٌ: حه ESE‏ وَالنَصُ نَفْسّه ف «لِسَانْ الَكَرّب»» وَجَاءَ في 
ےا و چو ےھ و ور کک ا چک ا کا 

«مقاییس اللغة»: «وتقول: ما ينغي لك آن تفعل کذا». وعلی هذا تتفق 

الْمَعَاجِمُ الَْرَبيَه» وَلَمْ يرذ فيا َحَدِيَةَ هَدًا الْفْعْل ب«عَلى». 

E o E E NEF ا‎ 

ذلك قال الله (تََالى): * وَمَا عَلمََة الشِعَرَّ وَمَا يَنبَفى لَه 4 (يس: 69). 

ر و تب وەس و ۹۳ a‏ ےم ا ا و Bo‏ 9 

وَيسَهُولة نتا أن نامل ركيب هَذا الفعْلء فهو مُشْتَق من اللاي 


چ رس e‏ کارا سر و و رتو ےےل کوے رم EEE‏ 
«بغی /يَبٌغی» معتی «اراد/یرید»» وله معان آخرّی. وَوَرْنْفدانْقََل»» وهو 
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وز مُطاو َل فول «كتَرة قَانگتَرَه وَ«هََفة قَالْهَرم» و«حَتَرة 
قَانْحََرَ»... َيِه قانبعّی»» آي «أرذئه قأریڌ» أو «أخبَنة قَأحِبٌ» وها 
الْمَنْطق قان ابيد «يَنْبَغي رى» مَعکَاهُ «يْرَان آک» أو «يْسْتَحَبُ آلک»» وَل 
مَعتّی فی ولا مَجَالّ لِاستخْدَام «عّی». 


* * xX 


35 الق م الرَابع:‎ ٠ 
“ si أ‎ 
ء التذكيروالتأنِيثِ‎ 


وچ 


الٿخليل: تغط گڻيا حي ندر گلمَة «ٻڙ» هي مُوٿٿة في گل کب 
الت وَل تُڏگز ف آيٰ هنا ف وضع تذکر. 

ما الْمَعَاجِمُ الْعَرَبِية قَلَمْ يكر منها حَالّ ابر منَ النذكيرٍ وَالتأنيث إل 
«الْمصبَاح الْمُنيرُ» إِذْ جَاءَ فيه: «البارٌ نى وَيَجُورٌ تَحْفِيفُ الْهَمْرَةَ وَلَهُ 
ِلقلَة بار سَاكِنْ لاء عَلى أَفْعَالٍ وَمِنْ الْعَرَبٍ مَنْ يَْلِبُ الهَهْرَةَ 
التي هي عَيْنْ الْكلِمَة وَيْقَدمَهَا عَلّى الْبَاء ۽ وَيغُولٌ بار فتَجْتَمح هَمرََان 


و 


فتقلبٰ اتانيه 4 ارقا وَالنّاني أبْورّ». 


وےک و 4 و > 


وَلَعَلّ ورود هَدَا اللَفْظ ظ في القَرَآن ن مُوَنَنًا تحصد هَذَا القَوْلَء إِذ يَفُولُ الْمَوْلى 


(جَل وَعَلا) في تابه الْعَيز: فكأيّن س ريه أَهَلَكَتَها وهی ظالِمَةّقهی حَاويٌَ 


لی عُرُوها رر عَطَّة وقَصر شيد ) (الْحَجّ: 45). 
وَوَصْفُ «بار» هتا ES‏ يود نه گَلمَةَ م 
xX *‏ * 
بضع وَبضعَةً: 
قل: ۱ اشَرَْتُ بضعَةً کب وَبْضعَ ت مجَلّاتِ. 
لا تَقُل: اريت بضع ثب وَبِضعَة مِجَلتٍ. 


37 
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الٿخلِيل: يضح في العَرَبيَة هُوَ المَعدُودُ مِنْ ٿلاِ لى تشع ورون 
يَسْتَخْدِمُوَه دُونَ مَعْرفَةَ هذا الْمَعْنَى فيه. گمَا اَن گثرينَ يَسْتَخْدِمُوتَه 
حَطا يلات اء عِند الإقارة به إلى مُوَنٍْ. وَيَحذِفُوتها عند الإشارَة به إلى 
مُڌَر. وَهَدَا اللَفْظ الْحُڱُمُ فيه هُوَ حُكُمُ الْعَدَدِ مِن ثلاث إلى تشع قَيْحَالفُ 
المَعْدُود في النُذكير وَالّأنيث. وَقَذ جَاءَ في «أسَاسُ البلاعة»: «وَعِندِي بِضَةَ 
عَقَمَ مِنَ الالء وَبِضُعَ عَفْرَةَ مِنَ الُسَاءِ الود اء الات بطزجهاء. 

وَجَاءَ ف «مختاز الصَحَاح»: «وَبضع ف الْحَدَدِ گر الْبَاء وَبَعْض الْعَرَبٍ 
يفتخا وَهُوَ مَا ب اللاٹ إلى اسع تقول ضح سِنينَ وَبِضعَةَ عَقَرَ رَجُلا 
وَبضع عَشْرَةٌ امُرَاةّ». 

وَمنْ هَدًا بَنَضحٌ قَاعدَةٌ هَذا اللَفْظ. 


# x* »* 


النخليل: كيرا ما يَظَنُ الْمُتَحَدُتُ وَالْاِبُ بالَعَة عة الْفُضحَى أن 
گلمَة «َطنٌ» مُوَنقَة وَمَرَد هَذا إلى أن بَعْصَ أعصًاءِ الجسم يَجُورٌ فيا 
الثَِيتُ مَحَ اذك وَهَدَا يُحْدِتُ التباسًا گبيا لدی كَثيرينَ. وَلَكنُ گمَةَ 
«ټَطٌ» مُدَگرةٌ دايا ولا يَجُور تأنيتهاء وقد جَاءَ في «مُخْتارٌ الصَحَاح»: «الَْطنُ 
ضد الظَهْرِ وَهُوَ مُدَذر». 


گمَا جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنِيرُ»: «الْبَطْنُ خلاف الظَهْرِ وَهُوَ مُدَكَرٌ وَالْجَمْعٌ 
بُطْونُ وَأَبْطَنٌ». 
يق هَڏا مَحَ قول الرُمُول الگريم (صَلى الله عليه وَسَلَمَ): «مَنِ 
ايى مِنَ الله حَقُ الحَياءِ فَلْيَحْمَظ الرَأسَ وَمَا وَعَى وَالْبَطْنَّ وما حَوَى». 
وَلّمْ يفل (صَلى الله عَلَيْهِ وَسَلَّم): «... وَالْبَطْنَ وَمَا حَوَثْ» وَإلا لاعَثِرَ 


3 


جحیم: 


النُخليل: بشي بشَڱْلٍ گبير تَذكٴُ گمَة «جَحِيم»» على الرْم مِن أنه 
َفْظ مُوَنْتُ مَحْصء وَالشُوَاهد على هَدَا گرڈ وَمِنها متلا مَا جَاءَ في تاب 
«الْمُحْگَمُ وَالْمُحيط الأعْظَمُ» إِذْ قال ابْنْ سيدَه: «وَالْجَحِيمُ: النَارٌ الشَدِيدَة 
الثأجُج وال الرَجُاج: الْجَحِيمُ كل تار بعصا قوق بَغْضِ» وهي موه 
گجَميع أُسُمَاء التار». 

گَمَا جَاءَ ف معجّم «مَقّاییس اللْعَة» لاي الْحُسَيّنٍ أحُمَدَ بز قار بن 329 
زگريًا: «... وبه ممَيّتَ الْجَحيم جَحیما». 

وَهتَا َعَامَلَ ابن فار م «الْجَحيم» مُحَامَلَةً الْمُوَنّث إذ قال: «سْمَيَتٌُ» 
ولم يَقَلّ: «سَمَيّ». 


ل 
کب اه وو ا 59 ری 0ط ے ١‏ جت ەق وة ر 
ساس تانيڻهاء وَلَمْ يرذ تَذکرَُا في آي آي مِنه. وَمِنْ َلك قَوْلهُ (عَرّ وَجَل): 
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يرز ت اَلجَحِيم عاو ين € (الشَعَرَاءٌ: 91). 
ًا فونه (جَل وَعَلا): ورز ت اَلْجَحيم لسَن بر ) (الَازِعَاتُ 36). 
قَوْلَهُ (جَلّ شَأنه): قاق آَلْجَحیم هی آلْمَأرّی ) (النَازعَاتُ 39). 

وَقَوْلَهُ (سُبْحَانَه وَتَعَال): راذا اجيم سمرت 4 (التَكُويرٌ 12). 

وَقَوْلة (َر مِنْ قائل): ل رَو آلْجَحیہ ج لد روما عب ايفين @)4 
(التگاڈر: 6 و7). 

وَقَذ وَرَدَتْ گلمَهٌ «الْجَجِيمُ» في الْقُرَآن الگريم مَرَاتِ عَدِيدَةٌ خلاف هَذِه 
امات وکن لَمْ ينضح فيها ٳِشَارَةٌ ى التأنيث ولا النذک لِهَدا لَمُ نَذكُرهَا هنا 
مما سَبَقَ يَتّضح لتا أن گَِمَة «اْجَجِيمُ» كُلَمَة مُوَمَةء وَمِنَ الْخَطَا الشّائع 


و 


¥ xX xX 


قَل: هذا حربَاءٌ. 

لا تَقُل: هَذِهِ حرْبَاءُ. 

التٌخلیل: يشيع شُيُوعًا گب َأنيتُ كمَة «حرْبَاءُ» إلا أن مَصَادِرَ الل 
الْعَرَبيْة تكد انها گلمَة مذكره. 

جَاءَ في «المُخگمُ وَالْمُحِيط الأَغظَمُ»: «وَالجِزبَاءُ گر ام حُبيّن وَقِيل هُوَ 
يبه تخو الْعَظاءَة سبل الشُمُس برَأسها َال ٳِنهُ ٳَِا يهَل ڏل ليقي 
حَسَدَه برأسه». 


ا . کے ‌ هو 2 = ,9“ “f.‏ ا 
وَجَاءَ في «الصَحَاح في اللْغَةَ»: «والحربَاءُ كر منَ الْعَظَاءَة هَيْئاء يَسْتَمَبل 
الخ لشمس دور مها». 


وَجَاءَ فيه أَيْصًّا: «وَالْحِرْباء يَْبَح عَلى الود أي جْنَد». 

وَجَاءَ في «الْمُعَّصّص» لابْنِ س و«الْمُڙْهرٌ» للسيوطيٰ: «والْحربَاءُ در 
ام حُبيْن». 

وَجَاءَ في «تَاج الْعَرُوس»: «وَالْحرْبَاء: گر اَم حُبَينِ حَيَوَانُ مَغْرُوف أو 
ذوَيبْة نَحْوٌ الْحَظَايّة أو أکبر». 

صوص الْمََاجم وَمَصَادِر اللَعَة التي شير لى أن الْحرْبَاءَ گر گثرة 
تتفي مِنها پا أَؤرَذتا. 

ف ۶ 2 

هدا راس گبير 
لا تقُل: هَذِه رَس گبيرةٌ. 
التخلیل: گثيرُونَ م ين المتگليي وَالْگاتبيَ ن وَيُدَكرُونَ 


مُدَكُرَةٌ قط ولا دورد ك إطلدق 5ق ا ف Et‏ ان 
ا (عَلَيْهِ رَحْمَهٌ الله) قول بَعْض أَسَاتدّته: «الْعَرَبْ لا يُؤَنتُونَ 
الرس ولا يرذْسُونَ الأنتّى». 331 
َيَنفِقُ هَذَا الْقَؤْلُ مَحَ َا جَاءَ في كب الل الْعَرَيَة وَالمَحَاجم. َد جَاءَ 
ملا في «تَاج العَرُوس»: «الرأس: م (أَيْ مَعْرُوف) وَأَجُمَعُوا على أنه مُدَكَر. 
وَعَلى هَذَا يَتّضح ائه منَ الْخَطا أن َتَحَامَلَ مَحَ كَلِمَة «رَأسّ» عَآى انها مُوَنكَهً. 


¥ ¥ 


(2) َر هَڏا في مُلْحَق مَا يدر وَمَا يَُنْثُ مِنْ آغَصَاءِ جسم النسَان. وکن نتاه هُنا بتَفْصيله لَه مما يشيع اسَتَخْدَامُهٌ 
خَطا.. 
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ت 9 

رحم: 

قٌل: هذه الرحم... 

لا تَقُل: هَذَّا الرحم... 

es 7 و ا چ و ع ت 2 أ‎ > zt e 
التخلیل: گثيا مَا نُدَكُرُ گَلِمَةَ «الرٌحمُ» وَتَتَحَامَل مَحَها عَلى آنا لَفْظ مُدَكرُ‎ 
وَالصَوَابُ فيها انها مُوَننَهء وَالسُوَاهد عَلى هذا گثيرةٌ جداء مها مَا جَاءَ عَنْ‎ 
ہے 3ے ا‎ r ا ا ا 9ے ی د‎ US 2 0 
رَبّ العرّة (جَل وَعَلا) على لِسَانِ تبيه الگريم (صَلّى الله عَلَيْهِ وَسَلّمَ) حجِينَ‎ 
قالّ: «أتا الرْحْمَنُ حَلَفْتُ الرّحم وَهَقَفْتُ لها اسما منَ اشمي» فَمَنْ وَصَلَها‎ 
صله وَمَنْ د قَطََها قطعته».‎ 


وَوَاضح هُتا اَن التَحَامُلّ مَحَ الحم قَائمٌ عَّى ساس انها مُوَننَهً. 
وکن قذ يَفُول قائ ِا کن تايها وَتڏکرهَاء وکن بابخ في ثب 


التراث وَالْمَحَاجم الَْرَبيَةَ وَجَذتَا أن هَذه الَْلمَةَ مُوَنْنةٌ قط فَقَد جَاءَ ملا 
في كتاب «الْمُحْگمٌ وَالْمُحِيطُ الأَعْظَمُ» لانن سِيدَهْ قَوْلَه: «وَالرَحِمُ أَسْبَابُ 
القَرابةء وَاصَلُها الرُحِمُ التي هي مَبَتُ الوَلَِء وهي الرْحْمّ... وهي انى وَفي 
الحَدِيث: "ِن الم شُجْتَة مُحَلقَةٌ اعرش تَفُول الهم صل مَنْ وَصَلَِي 
وَافطعَ مَنْ قَطَعَني"». 

گا جَاءَ ف «لسَان الْحَرّب»: «والرّحم رَحيم الأنتّى وهي مُونكَة. قال ابن 
ري شَاهِدُ تأنيث الرجم فَولَهُمْ رَحِمٌ مَعَفُومَةٌ وَقَوْلُ ابن الرقَاع: 

ومن کل هَڌَا َتّضح لتا أن الرحمَ گَلمَه مُوَنَتَهَ ولا يَجُورٌ فيها النَذكرُ. 


xxx 


ا یون گل ریخ : 7 یعنیھاء على الرّْم من أن 


مَصَادِرَ اللَخَة تود أن الرْيح وَكُل مَا يَعْنيها مُوَنَنَهء إلا الإعْصَارَ قلا يَكُونُ 
إ 5 


وَمنْ شَوَاهد لک مَا جَاءَ «الْمصباح الْمُنِيرُ» عَلَى لِسَانِ ابْنِ الأَنبَارِيّ: 
«وَقالّ ابن الأَنْبارِيّ الرْيحُ مُوَنَتَةَ لا عَلَامَةَ فيها ذلك سَائرٌ أسمَائها إلا 
الإعْصَارَ انه مُذذر». 

وَأَسْمَاءٌ الريح الْمَعْنيَهٌ هُنَا هي مل الشَمَال وَالْجَنُوبٍ وَالْحَرُورِ وَالسمُوم 
وَالصَّبَا وَالدَبُورٍ وَالنَْبَاءِ وَالصَرْصَر وَالْعَقَيم وَالجرْييَاءِ (وَهيّ ريح الشَمَال 
البَاردَة) وَالتَامَی (وَهيَّ ريځ الَجَنُوب)» وَگڏَلک الرَيځُ التي يُخْنَي يعد 
ا شَمَمْتٌُ مئه ريخا طَيبة. 

اتَقَقَثْ عَاى دل الْمَعَاجِمُ الْحَدِينَة إذ جَاءَ في «الْمُعَْجَمُ الوَسيط»: 
الْهَوَاءٌ ذا تَحَرگ. وَ- الرَائحَة (مُوَنّتٌ)». 
E‏ 33 


التخليل: يَظُنْ الْبَعَّضُ أن أن رفظ َفظ «سکين» مدد فَقَطٰ قَيَْطْنُ من يَقُولٌ: 
«هذه سکنٌ» وَلَكنْ كب الع وَمَعَاجمَهًا د تقول إن «سکينٌ» EI‏ 
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وَمُوَننَهء َد جَاءَ معلا في «تَهْذِيبْ اللَةَ» للأڙهريٰ: «والسکين ونت وَنذر». 
گمَا جَاءَ في «الْمُعَجَمُ الْوسيط»: «(السكين): الْمُديَهء وَهيّ آ 
يفط (يڏکر و وَيْوَنْثٌ)». 

ما عَدَمٌ اجْتماع النذكير وَالثَأنِيث في هَدّا الاب َيون مَحَ «السُكُينة»» قلا 
يَجُوڙ ن تَقُو: «هَڏا سِکيتة»» َل هُتا يَكُونُ ايت وَاجِبًا فَتَفُول: «هَذه 
سكُينَةٌ». 


س“ ." 


عزس: 

فُل: هدا عرس جَميلٌ. 

وَقُل: هَذِه عُرْسّ جَمِيلَةٌ. 

لتخليل: بُظَنْ أن گمَة «عُرسَ» هي گَيمَة مُدَكُرة مِنْ بَا الْمُدَكرِ الْمَجَازِيُ 

قَقَط٬‏ لک المَحَاجِمَ اللْعَوِيّةَ وَكَئْبَ الثراثِ تقول إن هَذه الكَلمَةَ مُوَنهٌ 
وَمُدَكرَةء فَيْمْكنْ أن َفُولّ: «هَذه عُزس»» و«هَدا عُرْس»» وَيُجْمَع الْمُدَذرُ على 
«أعرَاسّ» وَالْمُوَنّثُ على «عُرْسَاتٌ». 

وقد جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنيرُه: ا بالصَمُ الرقاف وَيُدَكَرُ وَيوَْتُ 
يقال هُوَ الْعَرْسُ وَالْجَمْعٌ اغا مغل فل وَأفْقَالء وَهي الْعَرْسُ وَالْجَمْعٌ 


# xX Xx 


لتخليل: يَظْنْ ال لض ان گلمَةً «عروس» تَوصَفٰ ھا الرَوْجَهٌ فَقَط لَيْلَةَ 


a‏ ےو 
أن 


الغزس. إل 
وَالرَوجٌ ْلَه الْعَرْس. وَتَجْمَعٌ عَلی «عُرسّ» ذا گاتث طق عَلی الذگرِ 
وَمُتَناهَا «عَرُوسَانِ» لجَمْع الرَوج وَالرَوَجَة في إإغراسهماء وَنَجْمَعَ على 
«عَرائس» ذا گانتْ تَطلقٌ على الأنْتّى. 

جَاءَ في «المِضبَاخ الْمُرُ»: و وَضفٌ يَسَْوي فيه الذگرُ وَالأنتى ما 
دما في إغراسهماء وَجَمْ الرّجُل عرس بِضَمَيِن مثْل رَسُول وَرْسّلٍ» وَجَمُع 


الْمَرْأة عرَائس». 


كب اللْعَة تود أن الْوَصفَ ِهذه الْگلمَة يُقْصَد به الرْوْجَهٌ 


e‏ رَه َانيةٌ (بتشكين الشين). 

وَأَحَدَ عَمّرَ وما (بقَنح السِنِ). 

لا ل: e‏ َر ئۇ ثق وَإِخْدَى عَمَرَةَ انيه (بقتح الشَين). 

ولا تَقَلٍ: انْتَظَرْتُ عَفْرَةَ أشْهُرٍ وَأَحَدَ عَفْرَ يَوْمًا (بتشكين الشُين). 

لتخليل: يكر الْحَلْطُ فع الشين وتشكيزټا ي يمي َر عَشراعَشْرّ» 
وَ«عََرَةَاعَفْرَة» وَهُوَ خَلْط لَه اکر من سَبَبء فَالْگلمَتَانِ من الأزقام» 
وَ«عَشرٌ» (دونَّ تاءِ) تحبر حر ع عَنِ الْمُوَنَِ ذا گات مفردة و تحبر عن الْمُدَذُرِ 
ذا گانٹ مرگب وَ«عَشرَةٌ» (بتاءِ) عبر عن الْمُدَكرِ إذا گاتت مرد ونڪ 
َن الْمُوَنٺ دا گاٽٹ مُرَڱبة... ومن هُتا گر الْخَلّْطُ بَنَ الْگِمَتَينء حل 
كل منْهُّمَا مَحَلّ الأخْرى حَطاً. 

كن مَصَادِرَ اللَْة الْكَرَبيّة تود أن فَنْحَ الشَين (سَوَاءٌ وُجِدَت النَاءُ و لَمُ 
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ُوجَڏ) يني اَن المَْدُود مُكر وان دَسُکينَ الشَين (سَوَاءَ وُجِدَت الَاءُ اؤ 


لم تَوجَدٌ) يعني اَن الْمَعَدُودَ من 

َد جَاءَ ملا في «الْمُحْجَمُ الوَسيط»: «(الْعَفْر) مَوَنْثُ الحَمَرَة في عَيْرٍ 
الازكيب. يُقَالٌ: عَشْرّ نسو وَعََرَهٌ رجَال». 

گَمَا جَاءَ ف معَجَم «کتَابُ الْحَنْن»: «وََقُول: عش حشر يسو وَإخدّى عَشرَةً 


س 
7< 


امر د وَعَسشَرَهُ ۵ رجَال» وَاحَدَ عر رجلا وثلانَةً عش رجا 


o 9 ص‎ 


گمَا جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنِيرُ»: «وَالْحَشَرَةٌ بالْهاءِ عَدَدْ a‏ يقال عَسَرَهُ 


جال وَعَشَرَة ايام وَالعَفْرٌ بعَْرِ هَاءِ عَدَد لِلْمُوَنّث يقال عَضْرٌ وة وَعَشْرُ 


3 


لَيّال». 


هَڏَا بَعْص من شَوَاهد المَعَاجم العَرَبِيَة التي تود ان «عَشَرَ» بمَنح اشن 
(بالتاءِ وَڏوتها) للْمُدَگرء وَ«عَشْرّ» بَسُکين السَينِ (بالتّاءِ وَذوتَها) لِلْمُوَنْث 


يعد هَدَا مَا جَاءَ في اران ن الگریم قد قال (تَعَال): <(« نکن ر 
لقزمی فقا شرب َعَصاك ألَحَجر فأنقَجرّت مته آلتَتا عضر ينا (البقَرة: م 


0و zz‏ وے 


الآية 60). وَالشينُ هتا سَاكتَة لأَنُ الْمَعْدود مُوَنّتُ وَهُوَ «عَيْتًا». 


aAlor + 


گما قال (جَل ل سَأنه): : فمن لم جذ قَصيَام ا تلك آيًامن آَلحَجٍ سبع دارج 
تلكعَعَرة كاملة4 (الْبَقَرَهٌ: منَ اة 196). وَالشُيِنُ هنا مَفّْوحَةَ لان الْمَعَدُودَ 


مقَدر مدر «آيام» ايام مفرَدهًا «یوم» وهو A‏ 


وَقَالّ (سَبْحَانَّه وَتَعَال): ودين ب سوفن منک وَيَذ رون وجا ربصن بيهن 


٤وو‏ و ص 


أَرَبَعَهٌ هر وَعَطْرا 4 (الْبقَرَه: : من ن الآية 4). وَالْمَعدود هتا م مُوَنَت تَقْديره 


و 


«لَيّال»» وَاللَيَالي مُفْرَدهَا «لَيْلَدّ» وهي مؤنثه. 
وَبتَفُس الئَسَقِ جد بَقَيةَ مَا جَاءَ في الْفُرآن الگرِيم من ذڏرِ لاي منَ الأَلْقَاظ 


الأربعَة: «عَشْر» وَ«عََرٌ» وَ«عَطْرَة» وَ«عَدَرة»» وَمِنْها: 
- ا ويعتتا مته راف عر تيا 4 (الْمَائدَة: من الآية 12). 
- (فكفرئء اطا عَعَرَةمَسّكين) (الْمَائدَة: من الآية 89). 
- (٭ وَوَعَدتا مُوسى تل ليله رَأتَمَْتَهًا بعَشر4 (الأعْراف: منَ الآية 
142(. 
- فائبَجَسّتمتة انا عَفْرَةعَينّا 4 (الأغراف: من الأية 160). 
- اعد عل هور عند آله ثا عَشَرَ سَهرًا4 (التَوْبَةً: من الآية 36). 
م يَقُولون رن قل فَأنوا بعشر سور مغل مُفَْرّت4 (هُودٌ: مِنَ اة 
13(. 
- اذ قال يُوسف ابات ايى رَأَنَتُأَحَد عَعَرَ كَوْسكَبًا4 (يُوسُفُ: مِنَ الَية 4). 
yD‏ م عل أ تأَجُرِی مى جِجْعٍبإق 
تمَنَتَعَشرًا فَمنَعندك 4 (الْقَصَص: منَ الأيّة 27). 
: عَطَر 4 (الْقَجْرٌّ: 2). 
- هَذه الْمَوَاضحٌ وَعَيرمَا في الْقُرآنِ الگريم و 4 
e‏ ر وان تَسکيتها يني 


se‏ و 


اَن المعدود مُوَنتٌ. 


التخليل: : گل «الْفردَوس» تغني الْبَسبَانَء وَالبْسْتَانْ هو الْحَدِيقّة يه وهو 


37 
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تى الج ٳِذِ اجه هي الْحَدِيقَة أيصًا. وَيُغْطىُ گَثيرُونَ جين يَتَحَامَلُونَ 
مَحَ گلمَة «الفردَوْس» على انها مُوَنْئَهَ وهي ڌا الْمَعتى» إِذ هي مُدكرةٌ 
داماء وَقَدّ جَاءَ في مَعَتَاهَا في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(الفرَدَوْس): هُوَ الْبْسَْانُ 
الْجَام لكل مَا يَكُونُ في الْبَسَاتينِ». 

گا جَاءَ في «لِسَانُ الْعَرّب»: «وَقال آهل اللَعَة الفردوؤْس مُدَكرٌ و 
في قوْله (تَعَالی) هُمْ فيها لأنهُ عَتَى به الْجَنَهَ». 


وقد جَاءَ ف پَعَّضِ مَصادر الع أن «فردوس» تڏكر ونت وَلَکنْ معظَمَهَا 
سار إل أَنُ التأنِيتَ يَكُونُ عند الْمَارَة بالْفردَوْس إلى الْجََّة. وَعَلَى هَدَا يَكُونُ 


و 


من الأَضْوَب وَالَفْضَل لرام تَذْكرها ذا عي بها البُسَْانُء وَاْيَرَمُ تأنيغةا ذا 


x*#*x 


التخليل: نتشر الْحَطاً ف تذکیر انیٹ گلمَة «قَدَم» وَالسَبَبُ ف هدا 
اَن لها مَعْتيَّن أَحَدهُما مُوَنْتُ وَالَمَرُ مُدَكُرَ. وَالْقَدَمُ الْمُوَننَهُ هي طرف 
السّاقء وَالْقَدَمُ الْمُدَكُرةٌ هي وَحْدَه الْقَيَّاس الْمَعْرُوقَةء وَعَلّى هَذًا قَإَِنَا تَفُولٌ: 
«الطول عََرَةٌ أَُدام»» وَنَقُولٌ: «للرَجُلَين أَرْبَعّ َقْدام» لان الْعَدَدَ في هڏ 
الْحَالَةَ يُحَالفُ الْمَعْدُود دكي وَتَأنيئًا. 

وذ جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوَسيطً»: «(الْقَدَم): مَا يَطَاً اأص مِنْ رِجْل الَنْسَانء 


وَقَوْقَهَا السَاقٌء وَبَيَْهُمَا الْمفْصَلٌ الْمُسَمُى الرْسحَ "أنتّى"» 


گما جَاءَ ف «تاج الْحَروس»: » الْميل: أرْبََهٌ آلاف خطوَة ك خطوَة انه 
َهْدام». 

وَجَاءَ في «لِسَانُ العَرَبٍ»: «وَيُذْگَرٌ أن الظَلّ فيهما عِنْدَ الاعتِدَالِ في ار 

وقد تَعَامَلَ َصّا «تَاجٌ الْعَرُوس» وَ«لسَان الْعَرّب» م گلمَة «أَْدام» على 


انها مُدَكرَهٌ الْمُفْرَد فَجَاءَ الْعَدَد مُوَننًا. 

وَمِنْ هَدا تَخْْصُ إلى اَن گمَةَ «قَدَمُ» ذا أَشَارَث إلى ما يَطَاً الأزس 

2 e 0-2 و ےا > و‎ e 9س‎ e 
رل الإنسَانِ هي مُكة. وا أَسَارّث إلى وَحدَةٍ قياس الطولِ الي هِي‎ 
ثلث اليَاردَة (حَسَبَ ريف «الْمُعْجَمُ الْوسيط») فهي مذكرة.‎ 

#xN xX 
گأْسّ:‎ 
to ت ک ي‎ U 

فل: هله س مملوءَة. 

ا تَقُل: هَدَا گاس مَمْلُوهٌ. 

التخلیل: يُخْطنُ ثرون مِنًا (وَكنث مِنْهُمْ حَنّى يَوْم كتابة هَذِه السُطُورٍ) 
َيَسَْْدِمُونَ گلمَةَ «گاس» مُدَكرَة وَمُوَنَمََ عَلّى السََاءِء َيَقُولُونَ «هَدًّا 


گأسّ» و« هذه گاس». 


وَقذ جَاءَ في القُرآنِ الگريم ما يُشِير ى ها مُونة. وَمِنْ ڏَلِک قله (جَلُ 
قائ: طَافعلَجھم کاس بن ور @ بَا َر @4 (الصافاث: 


45 و46(. 


قال (جَل وَعَلا): عون فیا اسا لفيا ر9 تابي (الطوز: 23). 


8 ي ا ل 2 ع‎ o 


وال (تَالى): وَيُسَقَوَن فيا كأسًا كان مرَاجُها رَنجًبيد (الإنْسَانُ: 17). 
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وَهَذَا ينَفقٌ مَحَ مَا جَاءَ في ثب اللَعَة وَالمَعَاجم. قبالْبَخْث في ثب الل 
وَجَذتُ اَن هذه الْگلمَه م مُوَنَنَهَ َه قط ولا يَجُوڙ تَڏکيرهَاء فَقَد جَاءَ مكلا ف «مختارٌ 
الصَحَاح»: «الْگأس مُوَنَةٌ قال الله تال +( بکاس ن ر @ بُجَصَآء4». 

ما جَاءَ في «تَاج الْعَرُوس»: «وَهيْ مَُنَعَةٌ قال الله تحَالى: بكس سن معي 
بيْصَاء4». 

َو گانَٺ مدره لهي -في عَيْرِ الْقُڏآنِ-: «وَيْسْقَوْنَ فيا گاسَا گان مِرَاجُه 

گمَا اتَقَقَتْ على ذلك الْمَعَاجِمٌ الْحَدِيكَةٌ إذ جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوسيط»: 
«(الْگأسُ): الْقَدَحُ مَا دام فيه الْكَمْرُ وَهيّ مُوَنكَه». 

e 
کارقاء:‎ 
فل: کاراؤة تغة.‎ 

لا تَْل: كارا غه 

اشغلیل: کی تا گر کیت كارتا عَآى الرَغْم من آنا َة مُوة 
في كل مَصَادِرِ الَخَةَ الأضليّة. قَمِئًا مَنْ َفُولٌ: «رَجُلّ ذو كرِياءِ عظيم» 
و«کرٍياؤه عه من گدا»... 
تَوَكْد أن الكريَاءَ مو َه فَقَذ جَاءَ ما في ‹ «الْمُعَْجَمُ 
الوسيط»: «(الكثر يَاءٌ) "موَنَة": الْحَظَمَه وَالتَجرُ والرفع عَنْ الانْقيّاد. و- 
الْمْلْت». 


وَلَكنْ مَصَادر الك 


گا جَاءَ في «تَاجّ الْعَرُوس»: «وَقيل: مَعْتَاهُ أن يَتَسَمّى اسم الله ال 


‘0 
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ُو مَلْفُ اللاك مل اَن ینمی بالعَزیز او پالْجَبَارِ او مَا دل عَلّی مَْتّی‎ 


الکبرياءِ التي هي ردَاءُ الْعرَة مَنْ نَارَعَهُ إِياهُ َه هَالك». 
وَهُتَا دص «تَاجٌ الَْرُوس» يَتَحَامَل مَحَ «الكبرياء» عَلى انها مَُننَهٌ قَيَصهُ 
ب«الّتي...». 
گَمَا جَاءَ في الْقُرآن الگريم قله (عَرّ وَجَلّ): قالر أجتتتا لتنا عا وَجَدتا 
عابتا وتکون لکا لاء ی رض وما تحن لكا نين4 (وْس:78» 
َم يَكُنِ ال -في عَبْرِ الْقُرآنِ اڵگريم- «... وَيَكُونَ لما الكرِياء..». 
ومن هُتا ينضح اَن گلِمَة «کټرياء» مُوَنة. وَٳِنْ گان بَغُْ مُرَادِفَاتها مدر 
مل التَجَبٍ وَالرفُعء في حن أَنُ لها مُرَادِقاتِ أخرَى مَُنكة مل الْعَظَمَة. 


xx 


گفٌ: 


2 8 سوست و‎ TE س‎ ZE Soo 
الخليل: يَظُنْ گيرُونَ -وَگُنث مِن ينهم حَنّى تابه هَذِهِ السُطورِ- أن‎ 
و دو وو‎ 


سے ع ےو 2 کے وےا لا وی کے ے ك 
گلمَةَ «گف» يَجُور تَڏْكرهَا وَتَأنيهاء وَلَكنُ مَا تَفُولة كُْبُ الأراث اللَكَويّ 


مُوََنَهٌ فط ولا ند فَقَد جَاءَ في «تاج الْعَرُوس» مََلا: «الْگف: اليد 
سُمُيَٺ لانها َف عَنْ صَاحبها او يَكُفُ بها مَا آذه او عَيرُ دل اؤ منها إلى 
کما جَاءَ ف کتاب «الْمُحْگم وَالْمُحيطُ الأعظَمُ»:. «وَالگف: اليد اُنتّی». 


(3) ور هَڏا في مَلْحَق ما يكر وَمَا يونت من آغَصَاءِ شم النسَانِ. ٽکن کتبتاهُ هُنَا بتَفْصِيله لأَنهُ مِمُا يشيع انْتَخْدَامُهٌ 
خط ٠‏ 
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کے س ا و دودو ووو e‏ 2 ؟ o‏ ه TF‏ 
کا جَاءَ ف «المصبَاح المنير»: «الكف من الإنْسَان وغیره انٹی قال اد 


الأنبَارِيّ وَرَعَمَ مَنْ لا يوق به اَن الگف مدر وَلا يعرف تڏکيرهَا مَنْ يوق 


ت 


1 ے 


بعلمه وَأمُا قَولْهُمْ گی مُحَصْبٌ فَعَآی مَعْنی ساعد مُحَضّب». 
رک 9 ا 4e EC EE‏ ا 
وَمنَ الْمََاجم الْحَدِينَةَ جَاءَ في «الْمُعْجَمُ الْوَسيط»: «(الْگف): الرَاحَهُ مَعَ 


nh Tan 


الأضَابع. مؤنٺ"». 


ومن کل هَڌَا تَْلُص ى اَن الف لا يَجُوڙ تَڏکرهَاء بل هى مُوَْنَةٌ دايا 
x xX‏ ¥ 
gos‏ 


التخليل: يشيع استخْدَامُ گلمَة «مُسْىَشقّی» مُوَنَنَةَ على الرَفْم من انا 
لفط مذگر مُكل على ية اشم اكان إذ هو كان ناء صي على 
ون اسم الْمَفْعَّول لاله من فعلِ سدَاسيٰ هو «اسَْشقّی». 
وَعَآى الرُعْم مِنْ أن الْجَميحَ يَقُولُونَ: «الْمُسْتَشْمَّى الَْام» وَلا أَحَدَ يَقُولٌ: 
«الْمُسْتَشْقّى الْعَاهَه» دَجِدُ اَن حَطا انیٹ «الْمُسَْشقّى» شائ شُيُوعًا 1 
2هو بي الْمُتَخَصّصينَ وَغبر الْمُتَخَصَصينَ الْمُتَقَفينَ وَغَبرِ الْمُكَقُفِينَ. 


ت 
*x#* ¥‏ 


42 
منوں: 

فُل: إن الْمَنُونَ تَفْتَربُ. 

لا تَقُل: إِنُ الْمَئُونَ يَقَتَربُ. 

التخليل: يشيع اسُتَخْدَامُ گَِمَة «هَئُونُ» (الْتِي تَعَني الْمَوْتَ) مُدَكرهَء ِذ هي 


في مَصَادِرِ اللحَةِ مو گما أن لها شَوَاهد گثيرةٌ في أَْحَارِ العَرَب الْقَدِهَة. 
جَاءَ ملا ف «لِسَان الكَرّب»: «مَنْ دكر الْمَنونَ راد په الذهرَ». 
وَگڏَلک جَاءَ في «لِسَانُ العَرَبٍ» قول الشّاعر: 
مَحْصَّتٍ الْمَنُون لَه بيَؤم ‏ أتى وَلكُل حَامِلَة مَامُ 
وَگڏلک قول ابن حلَرهً: 
وان الْمَنُونَ تَرڍي پتا اغ صَم صم يَلْجَابُ عَنْه الْعَمَاءٌ 
وش هتا إآى أن الْمُعْجَمَ الْوَِيط أَجَارَ عى ياء تَذْكرهَا وَل يقرف 
ف ذلك بن مَعتَيَبْهَا «الْمَوْتٌ» و«الدهرٌ» إ جَاءَ فيه: «(الْمَنُون):... 9- 


َٳِن گئا قصل يي المَوِْ بايث المَنُونِ عَن الدهرِ پَڏکر الْمَنُونِ. 


# ¥ 


ا ََلٍ: النوّى صعب. 

الخليل: بَشِيعٌ ِشِدةٍ في كابَاتِ المَُفِيَ َذكرٌ گلمَة «الئوى» التي 
مَعْنّی الْبُعَدِء هيقال مََلَا: «النّوى مُؤْلمُ» وَ«هَدًا النّوّى...»» وَمَا إلى ذلك 3هو 
من سّاليب النذكير. 

وَلَكنٌ مَصَادِرَ الع الْعَرَِيْةَ فق عَاى تًأنيث هذا اللَفظ وَعَدَم تذكيره 
ومن ڏَلک مَا جَاءَ في «مُخْتَارٌ الصَحَاح» إِذْ يَقُولٌ الرَازِيٰ: «تَوَى ينوي نيه 
وَنَوَاةٌ عَرََ وَاتَوَى مله وَالنَيهٌ أَيَّصّا وَالئوَى الْوَجَهٌ الّذِي يَنْويه الْمُسَافِرُ مِنْ 


oو‎ 5 


فرب أو بعد وهي مُوَننَة لا عَيرَ». 


انعبر هُتَا َاضح بِعَدَم جَوَاز تَذْكرها إِذْ هي «مُوَنَةٌ لا عَر». 
گمَا جَاءَ في «الْمُحْكَمُ وَالْمُحيط الأَعْظَمُ»: «وَالنيَةٌ وَاللْوى جَميعًا البْعد 
وَاللَوی الدَار وَالنوَی التَحَوْلُ مِنْ مَگانِ لی َحَرَ. گل ڏل أنّی». 
انبر ُا يُشيرُ إلى انا -رَغْمَ تَعَددِ مَحَانيها- مُوَننهٌ في كل هَذِه الْمَعَاني. 
وَهَدًا ابت أَيْضًا ف َهْعَارٍ الَْرَ الْقَدِهةء وَبَغْضٍِ الْحَدِيث منهاء فَقَذ قَالّ 
بُو ام مَلا: 
أجل آَيُها الرَنع الذي حَفَ آهلُة لَقَذ أذرَگث فيك الئْوَى مَا تُحَاوله 
وَتَأنيثُ «النّوّى» هتا وَاضحٌ من تأنیث الفغل «اذرگت». 
َال أيًْا: 
إن مُث النُوَى قَوَجَّذْنُها سَيْفَا عَاَيْ مَحَ الْهَوَى مَسْلُولا 
انيت «النّوّی» هتا وَاضح من الصمير «ها» الْحَائد عَلَبْها ف الْجُمْلَةَ 
الْفعَليَة «فَوَجَدتَهّا». 
گمَا قال أَميرٌ السُعَرَاءِ أحمَدُ شَوْقِيّ في نُونيّته «أَندَلُسِيةً»: 
کل رَمَنْهٌ النّوّیء ريش الْفرَاقٌ لتا سَهْمَا وسل عَلَيْك الْبَْنُ سکيتًا 
وَهُوَ هُتا يُوَلْتُ النَوَى بايث الْفعْل «رَمَنْه». 
ههو وَيَفُول ابْنْ الْمُعتَرُ: 
الآ قد كوت النََوَى أَغْتَاقَيًا دتا مِنَ الأَوْطَان كل مُمَا 
انيت «اللّوّى» هتا وَاضحٌ من انیٹ الفعل «لَوَتٌ». 
وَالشُوَاهدُ َضعب حَضرُهَاء وَنَختفي ا أَورَذْنَاهُ مِنْهَا ومن صوص المَعَاجم. 
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الرَاءُ الْمَفْتّوحُةٌ المُرفَقَهً: 

- «تُقَُمُ الراء الْمَفْثُوحَةٌ في كل مَوَاضِيها عى الطلاق»... هَدَّا مَا ورد في 
گل لئب التي َحَدّتُ عَنِ آخگام الخُرُوفِ العَرَبَة مِنْ حَيْتُ التَفْخيمُ 
اقيق (في ما قرات حٌى الآَنَ. وَهُوَ لَيْسَ بِقَلِيلٍ في ما أعلَمُ)» وَلَكن بدا لي 


ن لِلراءِ الْمَفْتُوحَة حَالَة وَاحِدَةٌ تكن فيا مرق لَم ترذ في هَذِه الكئب. 
التخليل: منَ الطبيعيُ أن ثَغْفلَ كُئَبُ الصَوْتيّات ميل هذه الْقَاعدَة 


لبن مُهمَيّنء أَوَلْهُمَا اَن هَذه الْحَالَةَ التي ترق فيها الراءُ الْمَفْئُوحَهٌ لَمُ 
ترذ في الْفُرآن الگريم» ٳِذ تَسْتَقي هَذه الْكُثُبُ مَوَادَهَا منَ الْقَرَآن الگريمء 


ٳِڏ گان هُوَ الذَافعَ الأَمَاسِيّ لإنْشَاءِ عِلْم الصَوْتيّاتِ. وَتَانيهما انها حَالَةَ تاره 

الوّجُود أظْنْهَا لَمُ تَضَْلّ أَحَدَا مِمُنْ دَرَسُوا الصَوْتيّات. 
ما هَذه الْحَالَهُ تقول إِنْ الرَاءَ الْمَفْنوحَةَ ثُرفَقُ دا تَوَاقَرَتِ الشرُوطُ 
اوَلا: اَن يَخُونَ مَا يلها مَفْنوخًا. 


ت 


۴ ور ي ر 
ثانيًا: ان يتبعها الف مد. 


» 


347 
تالتا: أن َنْب أل الْمَدٌ راء أخْرى. 

رَابعًا: أن تَخُونَ الرَاءٌ الأخْرَى مَكْسُورَةٌ. 

حَامسًا: ان َنَبَحَ الراءَ الْمَكْسُورَة ياء مُسَددَة. 

سَاسًا: أَنْ يَخُونَ ما قبل الرَاء الأولى (الْمَفْتُوحَة) حرفا مُرَفقًا. 
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رايت مَعي آخي الْگرِيم اَن هَذِه الْحَالَةَ تاره الْوْجُود إِذْ تَختَاج إلى هَذِ 
الشْرُوط الْحَديدَة مُجَْمعَةً؟ 

وَمنْ أَمْثلَة هَذه الْحَالَةَ گلِمَةٌ «حَرَارِيّ»» قَالراءٌ الأول مَفْنُوحَهً. َلاهَا ألم 
مَذّء ثم َلَنْهُمَا راء رى مَكْسُورَ لها ياء مُسَددَه وَسَبَقَ الراءَ الأوى حرف 
مَفْتُو» مُرَفَقٌ! وَفي هَذه الْحَالَةَ -وَفي هَذِه الْحَالَةٍ فَقَط- وَبهَذه الشُرُوط 
-دونَ الاستَغتاءِ عَنْ أي مِنْها- نَجِد اننا نطق الراءَ الأول مُرفَة. 

وَمنْ آمُثلَة هَذه الْحَالَةَ ايْصا گلمَه «درَاريٰ» التي هي جَمْع «دريَهَ» 
وَ«براريٰ» التي هي جَمْع زی و«ڏراريٰ» التي هي جَمْح «ذرية» .. 
وَفيها أيْصَا تَكُونُ الرَاءُ الأول مُرَفُقَهَ رَغْمَ نها مَفْتُوحَةٌ. 

وَلْنُحَاول الاسْتَغْنَاءَ 2 من هَذِه الشُرُوط وَسَتَجِدُ أن الراءِ رجح إلى 
أَضْل قَاعدَ عند الْقَنح. قدا گان في تزع الراءِ الانية حرف 
عَيرُ الراءِ في مِثُلِ «حَرَاميٰ» قان الراءِ تَكُونُ مُقَحْمَةَ. وَإذَا گا ما بَخْدَ 
الراءِ الانية ليس يَاءَ في مل گلمَة «حَرَامل» التي هي جَمْح «حَرمَلَه» قن 
الرَاءَ کون مُقَحُمَةً 

و لَمُ يكن ما قَبلَهَا مَفْتوخًا في مثْل گلمَة «اسرَاري» قن الراءَ الأولى 


و 


کون مُقَخُمَةَ. وَٳڏا گان مَا قَبلَهَا مُقَخُمَا في مثلٍ گلمَة «اضطرارِية» گانَتِ 
الراءٌ نضا مُقَحْمَة... 
وَهَگدًا کک تَجْرِيبُ کل الْحَالات التي د دَستَغنِي فيهَا عَنْ أَحَدِ هَذه 
الشُرّوط وَلَنْ تد الراءَ الأولى إلا مُقَحْمَة. 
ولا دعي اني املك دليلا تفلا على هدا ما هي ظاهرةٌ رَصَذنهَا مُجَرَدَ 


رَصدء وقد يَكُون الرّصد َاقصًاء وقد يون بن هذه الوط ما يُسَْغْنّی عَنْ 


ذگره في حالات اکر نُذرََ وقد يَكُونُ قاتني أَحَدهَا قَلَمْ أورذهٌ.. ّا هَدّا 


ت ص ر 


انوه في انها بان هَذِِ الْحَالَةَ َم ترذ ي لقُن الگريم» َا ڌا لم 
َم في گئب مارج الْخُرُوفِء وَرّ4ا بصا گنت آنا على حَطاِ گان هَذّا 
اطق حَاصًا بالْسَانِ الْمِضرِيّ ملا دُونَ عَبْره مَِ الَلستَة العََية دجُو 
من أَهْلِ هَذًا الْعلْم اسْتَفْصَاءَهَا وَسَرَهَا. 


5 ef o «ol ەو 8 4 ك‎ 

انتقال التفخيم من حرف مُفخم إلى حرف او اکر مرقق: 

فل: قران (بتفخيم القَافِ والراء فَقَط وَبتزقيق الهَمْرَةَ وَألفِ المد 
وَالتُونِء گا َنْطفَهًا في «الانَّ»). 

فُل: صَيْدَلَهً (بتزقيق الدّال وَاللام گما تَنطفُهُمَا في «حَردَلَةَ»). 

التخليل: مما يَشْيح حَطاً أن تلط الْخُرُوف الْمُرَفَقَةَ مُقَخْمَه وَمِنْ 
هَدًا أن نطق گمَة «َضرٌّ» بتَفخيم النُونِ رَغُمَ أن النُونَ دايمة الزقيقء 
وَگلمَةَ «بَحْرّ» بتَفُخيم اْبَاءِ وَالْحَاءِ رَعْمَ أنُهُمَا حَرفَانِ مُرفَقَان دايا... 

والسَبَبُ في َا الخَطَاِ هُوَ انبقَا ڻر الَفْخِيم مِن حَزفِ إلى حرف آخَرَ 
أو لى اکر من حرف َر في الم الوَاجِدَةء قَفِي گمَة «تَضرٌ» اَهَل 
الَفْخِيمُ مِنَ الراء اؤ مِنَ الصّادِ إلى الثونِء وَف َة «َخرٌ» اقل التَفخِيمُ 
من الراءِ إلى الْبَاءِ وَالْحَاءء وف َة «صَيْدَلَةٌ» اثتَقَلَ التَفْخيمٌ مِنَ الصًادِ إلى 
اليَاءِ وَالدّال الام وني كَلمَة «فْصَحَى» اْتَقَلّ النَفْخِيمُ من الصًاد إلى الْحَاءِء 
وَبالثنعيّة اقل إلى الأيفِ في آخر الْگلمَة... 

وَهَذه الظَاهرَة انتَقَرَث في اللَسَانِ الْعَامَيْء تُمٌ انْتَقَلَثْ مِنه إلى اللْسَانِ 


£ 
ا 


اة 
سے 
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القصيح فَانْتَدَرَّث بَْنَ الْمُتَحَدّثينَ بالْفْضَحَى. 
وَلِهّذه الظَاهرة أل في اللَعَة الْفْصْحَىء قَانتقًال آكر الْحَرْف مَوْجُودٌ في 
الع الْعَرَبيْةَ وَمُوَصل لَه فيهاء قالْفعلُ »ا < صطَحَبَ» أَضلَهٌ «ا صتَحَبَ» على 


2>۹ 


وَزْن «افْتََلَ»» وَلصَعَوبَة ثُطق التاءِ الْمُرقَقَةَ الْمَفْنّوحَةَ بَعْدَ الصًاد الْمُقَحْمَةَ 
اسَاكَِة تَحَول حَرْفُ الثءِ إلى تَظيره الْمُقَخْم. وَهُوَ حَرْفُ الطاءء حَبّى يَسْهُلّ 
َتَابُح الْحَرَْبْنِ الصَادِ وَالطاء. 

وَمنْ ڏل ضا الفعَلُ «ازدَحَمَ»» وَأصْلَهٌ «ازدَحَم» على وَزْن «افْتَحَل» 
ولتار مَْرَجَي حَرقي الڙاي وَالاءِ (لاَنُ الراي مَجُهُورَ وَالثاءَ مَهْمُوس) تَحَولَ 
حرف النَاءِ إلى تظيره الْمَجْهُورِء الدّال... 

وَالأَمثلَة على هَذًا ية جِدّا في الل الْعَرَيّة. 

هذ الاه ف الان اقيم هة مفيدة في توي اطق وهي 
وَاضحَة لأا تخويل حرف ى حَزفي آَحَر. ما ي السَانِ العَامَيّ هي تخويرُ 
طريقَة بطق الَزفِء وَهَدَا يُودي گڻږا ى لي في المَعْتى قَالْقَارق گي بن 
«التَحَدُرٍ» وَ«الَحَصّرٍ» وَكثيرُونَ يَنْطفُونَ الأول بتفخيم الدَالِ تحرج مِنْ 
راهم على صُورَة الثَانيَة! وَهَدَا اننا إا وَقَفْتَا في نِهَايَة الْكلِمَة عى حَرْف 
الڙاءِ قَسَکْنَاهُ انه يَكُونُ مُفَخَمَاء فَيَنتَقَلُ التَفْخيمُ من إلى الدال فَيَخْرَجُ 
حرف الدال مُقَخمَا. 

وَتَظهَرُ هَذِه الْمُفْكَلة جَلِية عِندَ طق گلِمَةٍ مِفْلٍِ «الَفدُ» (يَختى الالء أ 
قرز القَيّم منَ الرڙديءِ) بتفخيم الال قتصير «النَفْض»» وَشَتَانَ بَيَّ الْكلمََيَن! 
وَهُتَا انَل التَفْخْيمٌُ مِنَ الْقَافِ إلى الدّال فَتَحَوَلّ حَرْفُ الدّال إلى ضاد. 


E:‏ وے وچ 1ي 


وَاتقَاءَ لدا اللبَس آذكُرُ هُتا في إيجَاز مَا هُوَ مُقَخْمَ مِنَ الْخُرُوفِء وَيَكُونُ 


البَاقي -بَدَاهَة- مرفقًا: 
الْخُرُوفُ الْمُقَخّمَهٌ دَامًا: 
الصَّادْء الاد الَا الظاء. 
الْحُرُوف التي يَطْرَاً عََيْهَّا النَفْخيمُ: 
أف المَد: 


وو وة ائه َء 


ادر ا قَبْلَه» فِا گانَ الْحَرْف الْذِي يَسْبفُه مُقََمّا قله يقم (صاق)ء 
فئلاحظ هتا في اء خُرُوج الألفِ أنه مُقَمّ بخلافِ حَالِ خُرُوچه في گلِمَة 
مفْل «سَالّ»» لان اسن مُرَقّق فَيَخْرَج الألف مرفَقًا. 


اللَام: 


973 


3و ~~ 


هَذَا الْحَرْف يُرَقَقٌ داّاء إا في حَالَة وَاجِدَةء هي حَلَهٌ الام اتانيه في لَفْظ 


TS 


الْجَلالةء وَهَدّا إا لَمُ يصق لَفظ الْجَلالَة حَرْف مَكْسُورء فقول مََلا: «هُوَ 
الله» بتفخيم اللام في لَفْظ الْجَلالة. ذا سَبَقَه حَرْف مَكْسْور رَفَفَتَا الم 
الخاء والغين والقاف: 
قَحْمُ إا َم تكن مَكْسُورَه ولا سَاكِتةَ مَْبُوقّةَ بِكَسْرَةٍ أ بِياءِ سَاكَةٍ 
(حَد - صُخُورٌ - غلم - صِعَار - أحْقَابٌ - صُفُورّ - حَفُلّ - صَخْرٌ - فَفْر). 
َا كُيرّث (آخي) اؤ سُكُنث وَسُِقَث ية أو بِياءِ سَاكتَة (إغراق)» 


E: 
0 
E 
CL 


الراء: 
لان الأذترَ في الاد ك نتا نكر حَالاتِ الَرقيقء وَمَا وها هُوَ 
حَالاث التَفخيم. فَرقَقُ الراءُ: 
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- إا گانَّتْ مَكْسُورَة: ريح - مُرِيبٌ - لم آذر. 
- ٳڏا گائٺ سَاکتة وَقَبلَها گٽرَ الي آي مِنْ تفس مها لا مِن گِمَة 
: ق ےر ی کا ت ا lo Ro“ ot 7° © e0‏ 
أُخْرىء وَلَيْس بَعَدَهًَا حَرْفُ استعلاء"": قَرْعَوْنُ - شرْعَة - أشر. 
- ڌا گاٺ سَاکتَةَ في آخر الگَلمَة وَقَبلَهَا سان وَقَبْلَهُ گَٽرٌ: حجر - ذکڙ - 
0 2 2ه 
سر - ولا تصعر. 
- إا گادَتْ سَاكَةٌ في طرف الكَلِمَة سُخُوتًا عَارصًا للْوَفْف وَقَبْلَها ياء سَاكته: 


شین قڍیز - صز - سز 


الراءُ التي يَجُورٌ تَفخيمُها وَدَرقيفًها: 

الَرقيق آو: 

- الراءٌ الْمَوْقُوف عَلَيها بالسكُون وَبَعَدَهَا ياء مَحْدوفَة: وَنذرِ - َل - اجْر. 

- الراءُ المَوقُوف عَلَيها ڀاسُكونِ قبلا حرف مُقَخُمَ سَاكِنُ وله گنر 
وهي مَْسُورَةٌ وَصلا: عَيْنْ القَطْزْ. 

- الراءٌ الساکِتة وَسُط الْگَلِمَة بعد گر أصليء وَبَعْدَهَا حرف مُقَخْمٌ مَْسُورٌ 
في گلِمَتها: فرق (في حَالَة وَضلِ الگلمَةٍ چا بَعْدَهَاء ما في حَالة الوَفْفِ ا 
يَجُورٌ فيها إلا التفْخِيم). 

52و اتَفخيم اول 
- الراءُ المَوفُوف عَلَيها ڀاسكُونِ. وَقَبلها حرف مُقَخُمُ سَاكِن وله گٺرٌ: 


مِضرْ. 


(1) حُرُوف الاشتغلاءِ هيّ: الْخَاءُ وَالصَادٌ وَالضَادُ وَالطاء وَالظَاءُ وَالعَيْنْ وَالْقَافُ. 
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لقَسْم ١‏ ساس 
القَسْم السا 


أخْطاء الومْلاي 


الإملاءُ الَعَرَيٌ من الأبواب الْمُبْسعَة في عُلُوم الع الْعَرَبِيةء جد مِنَ 
اللات وَالخُرُوفِ اة مَا ُرَم خَاضِعًا لِقَوَاعِدَ وَاضِحَة حَرِيحَةء وَدَجِدٌ 
منها مَا هُوَ مَؤْرُوثٌ عَلى صُورته مَُعَايرَا لما جَاءَ في الَْوَاعد الإملائيّة. 

وَل البَذءِ في عَرْضِ اکر مَا يَشيح من آخطاءِ الإمْلاءِء وَجَبَ أن نتوه أنه 


ا َجُورٌ الاستتادٌ في الملاءِ إل إِمَلاءِ الْقُرآنِ الگرٍيم» لان َم الْقُرَآنِ الگريم 


س 


d~‏ 2 9ے چoو‏ 2 ےم 6 ەس ت $o‏ و 
يحص به وَحْدّه لا يُكَتَب به عَيْرّه» گما أن أخکامَ تلاوته تَخْتَص به وَخده 


وو س وق ره و ي ادت و ds‏ 
لا قرا پھا عَيْرُه» حَنّی لا يُظَنٌ في مَا لَيْس فرآنا انه فَرَآن. 


ا 
أسْطَوَانَة» وَاسْطْوَانَة وَإِسُطوَانَة: 
اكَثٍّ: أُسُطْوَاتَةٌ (بقَطع الْهَمْرََ مَضْمُومَةً وَصَمٌ الطَاءِ). 
لا تَْتٍُ: اسُطَوَانَة (بوَضل الأيفِ). 
ولا تَكْتْبْ: إِسُطوَاَة (بگنر الْهَمَة وَالطًاء). 
التخليل: يشيع n‏ تابه لَفْظ «اسُطوَانَدّ» مَوْصول الألف. َو «إشُطوانة» 
مَكْسُورَ الْهَمَْة وَالطَاءِ وَالصَوَابُ فيه فطع الْهَمْرَةَ مَضْمُومَةَ صم الطاء 5 
جَاءَ في «الْمضبَاح الْمُنيرُ»: «الأسُطوَاَة بِصَمّ الْهَمَْةَ وَالطاءِ السَارِيَة». 
گمَا جَاءَ في «الْمُعْجَمٌ الوّسيط»: «(الأسُطوَانَة): الْعَمُود. وَ- السَارِيهً. وف 
الْهَنْدَسَة: جسم صلب ذو طرَفَيْن مَُسَاوِيينء على هَيْئة دائرتين مُتَمَاثلتيْن 
َخْصَرَانِ سَطڪا مَلفُوقًا بحَيْتُ كن مَُابَعَئهُ بخَطُ يتحر مُوَازيًا لِتَفُسهء 


356 


وينت ) طر فاه في مُحيطيٰ هَاتَيِنِ ن الداترَين (a...‏ 
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الْهَمْرَةٌ الْمُتَوَسطَةٌ": 
الْقَاعدَةٌ فيها أن ترسم سم الْهَمْرَه على حَرْف مِنْ جنس حَرَگة الّفُْكيلٍ ل الَفْوّى 
ن بين تشکيآي الْهَمْرَة وَالْحَرْفِ الْذِي يَسْبفَها. وَدَرْتيبُ عَلَامَات النَشُكيل 


<. haa 


مِنْ حَيْثُ الْفُوْةَ گالتاي: : الْكَسْرَةٌ هي الأَفوّىء تَلِيها الصَمَهء تَلِيهًا الْقَنْحَهَء تُمُ 
يلي کل ڏلک السكُون. 

دا گانَ أَحَدهُمَا مَحْسُورَا ا يَاءَ مَمْدُودَةَ أو يَاءَ سَاكنَهٌ (لأَنُ اليَاءَ د 
رَه یی زه رُسمَت الْهَمْرَه على يَاءِ (عَلی َرة) مفل: «جئٹ» سُئل» رم 

ودا گانَ أَحَدْهُمَا مَضْمُومًَا وَالآَخَرُ عي مَكْسُورِ رُسمَّث على واو مثْل: 
«بُس» سوَالّ» بَوُونَه...» 

وا گان أَحَدْهُمَا مَفْنوحًا وَالآَحَرُ مَفْنّوحًا أو سَاكتًا رُسِمَتْ على آلف مفْل: 


سال مَسْألَةَ ا 


E 
م6“‎ 
جح‎ 


ما ذا انت الْهَمْرَةُ مَْتّوحَةَ وَتَبَنها أف قَِنَها ثُذعَمٌ مَعَ الأفِ ؤ 
مَمُدودَة الْهَمَرَةَ مفْل: «قرآنٌء ك 
ودا تَوَسُطَّتُ لين (وَهيّ کون مفو حه بالتأکید) ره سمت على السُطْرِ حَتّی 


ا ترسم IS‏ ألقاتِ مَتَالیَاتِ. مثل: «مَسَاءَاتٌء إِنْشَاءَات. ابْتدَاءَاتّ. إِسَاءَاتٌ. 0e.‏ 
وڏا گانَتِ الْهَمْرَةٌ سَاكتة تَبحَتْ حَرَگة الْحَرْفِ الْذِي يَسْبِفُها اما مِثل: 
«بُؤس - باس - پشس». 


(1) نورد الام أكار تفْصيلا في «مُلْحَق (3) آَهَمُ دُرُوس ايلاء التي يشبح فِيها الَطأء. 


التخليل: يَخْدُتُ كير مِنَّ الحَلَلٍ والس في كاب الْهَمرة الْمُوسُطة 
گمَا تَخْتَلِفُ الْمَدَاهبُ اويه في كتابتهاء واک مَا يُشِيع هَدَا اللَبْسَ أَنُ 
البَعّْصَ يُصرُونَ عَلى أَنْ لا لتقي وَاوَانِ في گلمَةء سَوَاءٌ گات إِخْدَاهُمَا 
اوا حَقَيقَيُةَ آَم گانَت واوا عَلَيْها هَمْرَهٌ. َنَت اذري الْهَدَفَ من وَرَاء 
عدم الي الوَاويْنِ بالذّاتِ! ويف يكشت ايرام ِهذه الَْاعِدَةَ عند كتابة 
گلِمَاتِ مل «يَرُْولَ» وَ«يَنْوُونَ» وَ«يْوَولٌ»...؟ 

َم مادا الوا التّخدِيد؟ َكل الْخُرُوف الْعَرَيَة كن أَنْ يالى اتان مِنْ 
كل مِنْها إلا أي الْمَدٌ نها دايا سَاكَنَةء ولا يقي سَاكتان. 

وَتَظْهَرُ هَذِه الْمُشْكَلَه عند كاب گلمَاتِ مل «شُؤون» و«شُئُون»» وَگڏَلک 
«فوس» وَفُتوس»» و«رؤُوس» وَ«رَءُوس»» وَ«مَوؤود» وَ«مَوْءٌود»... وَغَيرمَا 

والإشگال الأکبرٌ هُتَا أن هَدَا بدا يُوَجُهُ الَْعْص (وَأَخُصُ الئشء) إلى نطق 


حَطل حٌى إن الْبَعْصَ يَکْسرُونَ قَاءَ «فُؤوس» لأنْا كنب عَلى الصورَة . 


«فتوس». 
وَالْخلافُ هتا بَيْنَ رَسمِها في مِضرَ وَبَعْضٍ الدوَل الْحَرَبِيْةء وَرَسْمها في الشَامء 
قفي السام تُعْتَمَدُ الْقَاعدَةٌ بِحَذَافيرهاء سَوَاءٌ التَقَث وَاوَانِ أو لَمْ كَلْتَقَيَا 
َأَرَی أن هَدَا أَضَوَبُ وَأكرٌ اعتدَالا وَل اخحتمَالًا لأَبْس. 
آنا أذرج هَدًا الْمَوْصُوعَ دة لِتَوْجِيِ َكل كتابة الْهَمَْة المُتَوَسُطة 
> 


حلا تصلٰ يَوْمًا إلى تؤجید اکر من هَدَا. 


ت 


J oF oF 
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الْهمْرَةٌ الْمُنَوَةٌ بالْقَنح الْمَسْبُوقَةُ أف مَدُ: 

اتّب: تدا نَا سَمَاب نتاه (دُونَ الف الْإطلاق بَعْدَ الْهَمْرَةَ). 

لا تَكْثَبْ: ابتدَاءَ ناء سا٤ا‏ إِنْشَاءا (بألف الإطلاق بَعْدَ الْهَمْرَةَ). 
التَحْليل: يشيع tb‏ رَس يف الإطلاق بَعْدَ الْهَمَْة الْمَسْبُوقَة بأيف مَدّ 

ف مل «ابتدَاءَ ناء سَمَاءَ إِنْمَاءً1»... وَالصَوَابٌ أن لا ثرْسَمَ هَّذه الأيف 

حَتَّى لا تَجَْمحَ حَوْلَ الْهَمْرَة الألقّان» وَهُوَ ممَا يَسوءُ الحَيْنَ. وَالأضلُ في لک 

أن الْعَرَبَ ت ونوا در يَرْسّمُونَ هَمَرَات ولا نقَاطًاء قَگانَّتْ گَلمَةٌ مل "ابْتدَاء" 

رصم "بدا" وي هَذه الْحَالَةَ إا رُسِمَث آلف لطي اجْنَمَحَتُ ألقّان 

(ابْتداا)» وَهُوَ مَا لا يَجُورُ في عَيْرٍ ؤل ۱ ّ لي تَبْدَاً بِهَمْرَة. ذا دَحَلَثْ 


عَلَيْها هَمْرَهٌ الاستَفْهّام» > گا ف "انت 


وقد وَرَدَ هَڌَا گڻي في الَْرآنِ ان > ومن ڏل قَوْلهُ (عَرٌ وَجَل): 
ناته إنغاءٌ 4 (الْوَاقحَة: 35). 

وَقَوْلهُ (جَلّ سَأنه): : ل کمکلٍ آلّدِی عق ما لا يَسْمَع ال د دعَاءُ رَنِداء 4 (البقَرة: 
من الأيّة 171). 


«إِنٰ شَاءَ» ا 

اكنب: إن شَاءَ الله يَنْتَصرٌ يَنْتَصرٌ الَإسَلَام. 

لا تَكَثَّبْ: إِنْقَاءَ الله يَنْتَصرٌ الإسلام. 

وَقَليلُونَ من العَارفينَ بهاء يُخْطتُونَ بكتابة «إِنْ سَّاء» عَلى الصورة «إْشَّاء»» 
الأول هي الصَوَابُ بالطّبع لأَنها َوَن من «إنِ» السْرْطِيّة وَالْفعَلِ «شًاء» 


3 


وَمَعْنَاهَا «إِنْ أرَاد». أَمّا اتانيه هى «إنْسَاءُ». الْمَصَدَرٌ من الفعل «أَنْمًَا». 
ولا أظن ان هَڏَا يَختَاج ٳى ادل من كنب الراڻِء وکن تفي گر وله 


. 
2ٌ 


(تعالی): نی إن اء َه من الصّلجن) (الْقَّصَصُ: مِنَ اة 27)» وَقَوله 


(جَل وَعَلا: ل الَآ اناهن ادمَاء 4 (الوَاقَعَةً: 35). 


¥ x xX 
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تشكيل الشدة لا الحَرّف الذي هى فوقه:‎ 


2l 


اڭتٌب: وَفْرَ (بإٍثبات الشُدّة وَقَوْقَا الْقَنْحَهٌ قَوْقَ الْقَاءِ لِمَعْتَى النَوفير). 
لا تَکثّبٍ: وَقَرَ (مُكَفِيًا بالْقَنَحَة قَوْق القَاء لمَعَْى التَوْفير). 
التخليل: يشيع عَدَمُ رَنْم الشَدة في مَوْضِعها بالگلِمَاتِ. وَلا ص في هَدا 


A oll 9S A 9‏ 
تشكيل الشدة دون رسم الشدة نفسها. 
ت ووو و چ دا و س أ الشدة مح د عَلَامة E‏ ت الد 
ومن يرسمونها بهذ الشكل يَظنون ن الشدة مجرد ممن علامَات لتشکیل» 
ت or. ~2 Bro‏ 


و > ەت < ~9 BI. nol TEI ool ~a |< OE‏ 
وَيُغْفلونَ او يَغْقَلونَ عَن- گوتها ائبة عن حرف وان تَشُکيلّ کل حرف يَخْصه . 
إِلْبَاتُ تشكيله عَلى الْحَرْف الذي يَسْبفَه. قَگلمَهٌ 


سے ھاس سے ت 


1 


aid 


«قصَةٌ» الها «قَضْصَةٌ» وَأَذْغْمَت الصَادٌ الأول في التنِيَة وَاسُبْدل بها الَدَهُ 


4 © 


وَوْضعَت المَنْحَه التي گانَٺ فَوْقَ الصاد قَوْقَ الشَدة. قَٳِدا دَحْنْ اَم هُمَلْتَا رَس 359 


e or ozs 


الشُدَة وَرَسَمُتَا الْقَنْحَةَ فَقَط فَإنَنَا بهذا نَكُونُ قد سَکُلَْا الصادَيْن بتَشُكيل الصَادِ 
الثانية فَقَط. وَهَدَا لا يصح مَنْطقيًاء بل نه لا يُظْهرُ عَمَليَةً الإذْعام. 
ًا أن ترسم الشَدَ وَتَشُكيلها مَعَهاء وَإِمًّا أنْ تَرْسّمَ الشُدهَ دُونَ دَشكيلهاء 


ات تشکلھا. 


“ofa 
1 
سے‎ E 


وَإِمًَا أن لا َرْسّمَهُمَا مَعّا. وَلَكنْ منَ الْخَطَا حَذْف الشَدة و 
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رَسْمُ نوين الْقَنْح عند وَجُودِ أل الإطلاق: 

ائبْ: عدي صَيْقَانِ عَدّا (يبَاتِ التئوينِ قوق السَدة في «عَدا»). 

آ3 تَکنبْ: عندي صَيْقَانٍ عدا (بإهمَال التنوين قوق السَدةَ ف «عَدا»). 

وود آلف الإطلاق هُوَ حَالَةٌ حَاصةٌ مِنْ حَالات النُشْكيل» إِذ هُوَ الْحَاله 
الْوَحِيدَة في حَالَاتِ التَفُكيل التي يُصَاحِبُها وَجُودُ حَرْفٍ رائ عَاى الْكلمَة. 
بخلافِ بَقَيّةَ عَلامَات النّفُكيل» وَلهَدَا توصي هتا برسم الننوين قبل هَدَا 
انحرف حٌى لا يُظَنُ حَطاً ئة مِنْ حُرُوف الْكَلمَة لا طارئ للئْضُكيلء فَيَخْدُتَ 
الاس ف اللَفي. يب مَكَلا: «عندي صَيْفَان عَدا»» وقد 0% ف مل هذه 
الْحَالَّة أن «عَدَا» فعْلّ مَاضء وَأنُ أف الإطلاق هي أف الاثتَيْن! 

وَگڏلکَ جين يُتَبُ: «گانَ عِنڍي صَدِيقَانِ فط تَظرا ٳى عَدَم اثسَاع 
مثزلي»» قفي مغل هَِِ الجُماة إا َم فت اللوي قبل الأيف في «تَظرا 


a 4‏ س و 


قَقَذ يُفْهَمٌ منَ الْجُمَلَة أن الصَيَْينِ ترا إلى عَدَم اثَسَاع الْمَنْزِل أَمُا مَحَ وُجُودِ 


الَنْوينٍ فَمَعْتَى الْجُمْلَةَ انك اسَْدَ سْتَصَفْتَ انين فَقّط بِسَبَّب عَدَم اثَسَاع الْمَنْزل. 
وَعَلّى هَذَا فس مَا تَرَى من الأَمثلَة. 
¥ ¥ ¥ 


«آا بُدّ»» و«لابدٌ»: 

اكنُب: لا بُ أن يَحق الْحَقَ (بالْقَضل بَيْنَ «لذ» وَ«بُدّ»). 

لا تَكّْبْ: لبد أن يَحق الْحَقُ (بالْوَضل بَيْنَ «لا» وَ«بُدّ»). 

التخليل: يكر إِمُلائيًا الْوَصلُ بَيْنَ «لا» النَافية وَاسُمهاء حُصُوصًا إذا گانَ 
هَڏا الاسم مِنْ حرفن رَسْمَاء قَيَْْبُ حَطاً «ابُد». وَالصَوَابُ أن تُفْصَلَ «لا» 


. 
ت 


گلمَهٌ وَاحدَف وقد قرا bk‏ «لابدٌ». 

و ب هدا اكلام على عَدَدِ عير قَلِيلٍ من الگلمَات مل د شڭ» التي 
َب «لاشڭ» ودلا حَدّ» التي َب «لَاحَدّ»» و«لا سيّمّا» التي َب «لا 
سيّما»... وَاتَقَاءٌ للْحَطاً قول ل «آا» لا صل ٍ بَعَدَهَا بدا 


E 

ما الاسُتَفَهَاميّةَ وَمَا الْمَصدَرِيه: 

اكَثّبْ: جت بَعْدَمَا الْتَهَيْنَا (بوَضلِ «مَا» الْمَضدَرِيَة چا قَبْلَها). 

وَاكَنّبْ: جئٹ بعد ما حَدَنَّ (بقَضلِ «ما» الْمَوْصَولَة عَم قَلَها). 

لا تَكْتّبْ: جت بَعْدَ ما انتَهَيْنَا (بقَصلِ «ما» الْمَصَدَريْةَ عَمّا قَبلَها). 

ولا َكب جت بَعْدَمَا حَدَتَ (بوَضل «ما» الْمَوْصُولَةَ پا قَبلَها). 

التخليل: يَخدٿُ حَلْط گي في وَضلِ «مَا» ا قَبلَهَا وَقَصلِهَا عَنهء إذ يُخْلَطُ 
کٹا بين «مَا» الْمَوْصولَة و«ما» الْمَّصدَريةء وَمنْ ذلك ملا نها تأي بعد 
الْخُرُّوفِ فَيْكَْبُ: «صَحُّح فيمَا يَلي»» وَالصَوَابُ أن يُتَبَ: «صَحَځ في ما يَلي» 
ي «في الذي يَلي». يتب حَطاً: «وَقَفْتُ في مَا قَعَدَ آخي» پَعْتَى «وَقَفْثُ 
بيْنَمَا قَعَدَ خي». وَالصَوَابُ الْوَصلُ عَلّى الصُورَة «وَقَفْتٌُ فيما قََدَ أخي». 

ذلك تي «ما» ف الْحَالَيْنِ بعد الأفعَال فَتقول: «قَلَمَا ريده وَالْمَعَتى 361 
هتا «قَل أَنْ أُرِيدَه» لن «مَا» مَصْدَرِيَهٌ. وَمِنَ الْخَطا أن نَفُولّ: «قَلَمَا أُرِيدُهُ» 


ساف ا a a‏ £ ق ر 0 ےت _# وو 3 ا ا 
معتى «قل الذى آریده» وَالصَوَابُ «قل ما أریده» لان «ما» فق هذه الحالة 


ےچ“ ہے کے 41 28 <o ~o‏ 0ے ھت ے2 

كذلك ذَکنّبٰ: «اتوقف ف الحَديث عندما أرعَبْ» معتی «عند رغبتی 

< چ 2 و 7 و IEC‏ مە ود 
النَوقف». ولكن من الْحَطاً آن تَکثَّبَ: «أَوَقّفٰ ف الحديث عندما ارْعَبُهُ» 


362 
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مَخْتى «عِند الذي أَرْعَبُه»» بل يَجِبٌ هتا الْقَصَلُ فَنَكْمُبُ: «أَوَقفُ في الْحَدِيث 
عند مَا أَرعَبُهُ»» حَنّی إِنْ گان الْمَْعولُ به (الصَميرٌ الَْاءٌ في «أَرْعَبه») مُسْتَةا. 

وَلَکنْ يَجِبُ التَنبية هُتا إت أنه في حَالاتِ ائَصَالِ «مَا» بالْحُرُوفِ يَجِبُ 
الْوَصلُ في الْحَالَبْنِ ذا گان الْحَرْفُ اسَابِق لها يالف من حرف هجا وَاڃِد. 
گباءِ الْجَرْ َگافِ الجر ولام الْجَرُ وَوَاوِ الْقَسَم وَوَاوِ الْعَطفِ وَقَاءِ العَطفِ 
وَعَبِهَا مِنَ الخُرُوفِ وَلَيْسَ ڏلک لحَاصَيَةَ في «مَا» في آي مِنَ الْحَالتيْنِ 
ل لِحَاصيَة في الْخُرُوفِ الْمُوَلَفَة مِن حرف هجَائي وَاحِِء وهي انها يَجِبُ 
اتَصَالها چا بَعْدَهَاء سَوَاءٌ گان «مَا» أ گان سوَاهَا. 

x xXx 

هَمرَةٌ «شَيٰءٌ»: 

اكنبٌ: «ٿي ءُ» مرد «أَشَيَاءُ» (برشم هَمُرَة «شَيءُ» على السّطْر). 

آا تَكنّب: «شَیٌ» مرد «اَشْيَاءٌ» (برشم همرَة «شیٌ» على الْياء). 
ياء على الصُورَة «مَّ» لن هَذِهِ الصُورَةَ كن أن تَكُونَ فِعل الأَمرِ مِنْ 
«شَاءَ»» وَلَيْسَت مفرَد «أَُشَيَاءٌ». 


وَالْقَاعدَةٌ في هَدًا تَقُول إِنُ الْهَمْرَةَ الْمُتَطَرَفَةَ (أي التي في آخر الْلمَة) 
عدوي تقفو ي اى آي اجر الحم 


تب على السَطْرِ دا سَبْقَهَا حرق سَاكِنٌ او حَرْفُ مَد. وَاليَاءُ في «َيْءُ» هي 
حَرْفّ سَاكِنْء وَلِهَذّا وَجَبَ رَسمٌ الَْمْرَة على السَّطر لا على آخر اليَءِ. 

ان «شیٰ» بهذا الرشم فَهيّ فعَل الأَمُرِ من الْمَاضي «شاءَ»» لان الشنَ فيها 
هي حَرْف مَكسُور وَلِهَا وَجَبَ رَسمٌ الهَمْرَة عى يَاءِ. 
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الياءُ الْمَُطَرَقَةٌ وَالألف اللَيْنَة /الْمَفْصورَةٌ: 
ياء الْمُتَطَرَقَةٌ (الَيِي ثَرْسَمٌ في آخر الْگلمَة) تأي عَاّی عِدّة آشگال فَقَذ 
تون اء مد في مل «يٽضي» وَ«يَختَوي» وَ«عَمَلي»... وق تَُونُ يَاءَ لين ٳڏا 
گانَّتْٰ سَاكَتَةٌ وما بها مَفْنُوحّ مل «يديٰ...» (مَتنّی «يَدّ» ف حَالَةَ الإصَافة 
مَحَ الثْصب أو الجر و«حَوَالي» وَ«تَعَا»... وقد َون مُسَددَةٌ في مِثُلِ 
«عَليٌ» وَ«صَفيٌ» وَ«لَوَيّ»... 
e‏ 


ما الأَِفُ اللْيْنَه/الْمَفْصورَةٌ (وهي أَلفُ مَد) فلا تَكُون إلا عى صُورَة وَاحدَة 


وَهِي اَن يَسْبِمَهَا حرف مَفْنوحء مل «انْقضّی» و«اختوی» و«إى» وَ«عَلّی»... 

وَلکتاة هَدَيْنِ الْحَرقَين مَذهَبَانء آَولُهُمَا ان يتبا ٻشَکلِ وَاڃِڍ وَهُوَ َكل 
الألفٍ اللَيَنَة/الْمَفْصورَة (ذُونَ تفطتين) عَلَى الصورَة «ى» فَيْكْتَبُ «إلى» 
5ەل» وَ«عَلى» وَ«عَآن»... وَالَاني أن تكب الأَلف اللْيتَة/الْمَفْصورَة دُونَ 


8 نقطتين وَالْيَاءٌ المَهَ لمُتَطرقهٌ نة بئقطتينء ڌ ك فیْکتب «إآی» و«إ»» وَ«عَلَى» وَ«عَاَىٌ»... 


se 


وَمَنْعًا لهذا الس تَذْعُو إلى اترام الْمَذْهَب النّاني في كتابتهماء خْصُوصًا. 


إا گان مَجْمَع الَخَة الْعَرَبِْةَ قد انَحَدَ هَذه الْخُطْوَةَ عَلى الرَعْم مِنَ انتَشَارِ 
المَذْهَب الأول في مضرَ كُلَهاء قَقَذ صَدَرَٺْ طِبَعَةٌ «الْمُعْجَم الْوَسِيط» لِعَام 
6م (وَهيّ الطْبََهُ الرابعَةٌ منه) مُلْتَْمَةٌ الْمَذْهَّبَ الثاني في النَّصدِيرَاتِ 
الأرَبَعَة الْحَاصّة بالطَبْعَاتِ الأزبع التي صَدَرَٺء وَفي مُقَدمَةَ الطْبعَة الأولى 
الي َگرَرَٺ في الطْبحَة الرابعَة. وَهُوَ مَذْهَبُ التفرقَة بن الَْرقَينِ رمَا مِنْ 
خلال وضع الفطكَيْنِ تَحْتَ الْياءِ المُتَطرَقَةء وَعَدَم وَضعهما تَخْتَ الف الْمَدَ 
اللْنَةَ/الْمَقْصورة. 
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دا لي أن من اتر مَا يَشْيعٌ فيه الْحَطاً وَالْخَلْطُ تنيت وَدَذكرَ أَعْصَاء 
جسم الإنْسَانِء قَالبَعْص يُجيڙ تأنيتَ وَتَڏکير كل الأَعْصَاءِء وَالبَعّْصُ يكر 


اعضو مَا دا ردا الرس وَالأَئفِ» وَيُوَنَئَهٌ مَا دَاَ رَوْجَيّن گالدّرَاع 
وَالگتف... وَالبَعْصُ يَخلط بَيَ هَدَا وَداك فَيْوَنْتُ الرأس ودره وَيُوَنْتُ 
الذرَاع وَيْذكرها... 

وَالْحَقُ أنه أَمْرَ ملس فعلد وَلِهَدَا قَقَذ رَأَيِث أن أَصَعَ هَدَا الْمُلْحَقَ بَيَ 

َد اسْتَقَيْتُ هَدَا المُلْحَقَ من مَْبعَيَنِ رين وَعَدَدِ مِنَ الْجَدَاول الي 
رج مِنْهُمَاء أَولْهُمَا كاب «الْمُرْهِرُ» لِجَلالِ الذي عَبْدِ الرَحْمَنِ بَنِ آي 
گر السيُوطِيء الذي وَرَدث فيه عِدة بيات شغريةِ وصح ما يكر في 
الإنْسَان. أَما الْمَضْدَرٌ الثاني فَهُوَ كتابُ «الْمُدَكَرٌ وَالْمَُنْثُ» لابن السَْرِيّ 

وَقدِ اسْتَعَنْتٌ في تَعْريفِ بَعْضِ مَا وَرَدَ في «الْمُرَهِرُ» ببَعْضِ مما جَاءَ 
في «الْمُدَكْرٌ وَالْمُوَنْثُ». كما اسْتَعَنْتُ ببَعْضِ الْمَعَاجم العَرَبيّةَ الْقَدِهَة 


وَالحَديّة. 
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سو ےت م ت oko > og‏ خ o‏ 
1- ما ورد في كتاب «المُزْهر» مذکرًا من اعضاءِ جسم الإنسّان: 
يا سَائلا عَمًا يُدَكَرٌ في الْقََى لا عَيْرَ عه من حَاذِق لَك يُخْبِرُ 
رَأسٌ الى وَجَبيئة وَمعَاؤهة ‏ والْغْر فم الشُعْر ثم الْمَنْكَرُ 
وَالبَطْنُ وَالْقَمٌ لم ظَفْربَغْدَه ‏ تاب ود بالْحَيَاءِ يُعَضْفَرُ 
وَالنُذىّ وَالشَر الْمَرْيد وناج الَا وَالذَفُن الذي لا بُذكَرُ 
ol_g9‏ 


Cg .‏ 2 ۹ ا # „ و 
هَذِي الْجَوَارح لا وها فما فيو لَهَاحَظ إذَامَائُذڏگرٌ 


ومن خلال هَذه الَبيَاتِ ممن لتا أن الَعْصَاء التي تُدَكرُ ولا ونث في الَنْسَانِ هي: 

- الرَأس: راس المَيْءِ أغلاه وَرَأسُ الإنْسَان غلا وَهُوَ اعضو الّذِي يَصُمُ 
عيبن وَالأذين وَالأئق وَالْقمَ َالَف وَالوَجتتيْنِ وَالُغر. وقي قدا إن 
الْعَرَبَ لا يُوَنُتُونَ الرس ولا يُرَذْسُونَ الأنْتّى. 

- الجَبينْ: مَنْبتُ شَعَرِ الْحَاجِبَيْنِ منَ الْعَظم» وَهُوَ مَا بََنَ الْحَاجِبَيْنِ. وَقيلَ 
في «الْمضبَاح الْمُيرُ»: «نَاحِيَةٌ الْجَبْهَة من مُحَادَاة النرَعَة إلى الصَدَغ وَهُمَا 
جَبيتانِ عَنْ بين الْجَنهة وَشمالها». وَيُجْمَح على «جبن» و«أجرئة». 

- المعَاءٌ: الاتَسَاعٌ في البَطْنِ. 

- الَغْرٌ: الْقَم. وَهُوَ تَنْمِيَة مَجَاِيَةَ بقْصَدُ بها الشَمَتانِ لان الُغْرَ مِن كَل 
قَيْءِ هُوَ الْقَنحَهُ يُنْمَذُ مِنهاء وَالُمَتَانِ هُمَا فَنحَة الْقَم. يُجْمَحَ عَلى «نَُورُ». 

E‏ ق ا 
يقال «شَعَرّ» قنع العَننِ. يُجْمَح على «شُعُورٌ» و«أَشْعَار»» وَلَمْ جذ جَمْعْهُ 


- الْمَنْحَر/الْمَنْخرٌ: الأنف. يُجْمَع على «مَتاخر». 

- الَطْنُ: الَْطْنُ في گل قَيْءِ خلاف الظَّهُرٍء گما أن الْبَاطِنَ خلاف الظاهر. 
وَهُوَ هتا مَا حَفِيّ في جَوْف الونْسَانِ. يُجْمَحٌ عى «بُطونْ» وَ«أبْطْنْ». 

- القَمّ: اقم مِن کل َيْءِ هو تعره أؤ فوهُ اؤ فَنحَئه وَهُوَ في الإسَانِ 
عُضوٌ الگلام وَالَذَوُقِ وَالْمَضْغ لائ يَصُمٌ اللَسَانَ اسان وَعَرََا. يُجْمَعٌ 
على أَفْوَاه. 

ِ الظف: هو عند الإنْسَّان گالْمخْلب عند الْحَيَوَان. يَجْمَعَ على «أظقَارّ». 

- الثابٌ: ما يُجَاورٌ الصَرْسَ في الأَستان. يُجْمَع عَاى «أَْيَابٌ» وَ«يوبٌ». 

20 


الخد الْوَجْنَهء وَمله اشُنقٌت «الم لْمحَدَهٌ» أنه يوضع عَلَيها عند النّوم. 


يُجْمَعَ على «خدّود». 


arî 


- الذيّ: الننوءُ الطبيعنُ في صَذرِ الرَجُل وَالْمَرَاة وَللإنْسَان تَڏيَانء 
وَيْسّمّی تَهْدًا إا گان مُرْتَفعًاء وَيَغْلِبُ هَدًا عند الْمَرأة. يُجْمَعٌ عَلَى «أَندَاءٌ». 

- الشَبر: وَهُوَ من طرف الْخِنْضصر إلى طرف الإبهام. يُجْمَحَ عَاى «أشْبَار». 

- التاجڏ: وَهُوَ النَابُ أو الضَرْسُ أو هُمَا مَعّا. يُجْمٌَ عَلَى «نَوَاجد». 

- الباعٌ: وَهُوَ مَدَارُ مَدّ الْيَدَيْن. يُْجْمَحٌ عَلى «أَبوَاعٌ». 

- الذَفْنْ: وَالذَفْنُ لا يُقْصَدٌ به اللْحَيَهء فَاللَحَيّة الشَعْرٌ النابِتُ لِلرَجُل في 

7 ت ر a‏ 1 و 9 ر olf 9a‏ 
الذقنء وهي مؤنثة» ما الذقن فهو ما دون الفمء وهو لدی الرْجلِ والمراة. 


يُجْمَع على «اَذقانٌ» و«ذقَونٌ». 
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السَاق وَالأَذْنْ وَالأَفْحَادُ وَالْكَِدُ وَلقَنْبٌُ وَالضَلَعٌ الْعَوْجَاءُ وَالْحَصدُ 
وَالرَنَدُ وَالْكف وَالعَجُْرٌ التي عُرقَث وَالْعَبْنُ وَالْعَقَبُ الْمَجْدُولَة الْأَحَدُ 
وَالسُنْ وَالگزْش وَالْفَرقٌ إلى قَدم من بَغْدِهَا ورك مَعْرُوقَة وَيَدُ 
تم الشُمَالُ وَيمْتَاهَا وَإِصَبَعُهّا ثم الْكُرَاع وَفيها يَكْمُلُ الْعَدَدُ 
إخْدَى وَعشْرُونَ لا تَذْكيرَ يَذْخُلَهَا طُراء وََأنيثها في الخو يُعْتَقَدُ 


ْنَا من قريض لَيْسَ مُفْمَدِرَا يَوْمًا عَلّى مفْله َو رمَا أحَدٌ 


وَمِنْ هَذِه الأبيات َمَحَدُ الأَعَضَاء الي لا يَجُورٌ فيا إلا التَأنِيثُ گالنالي: 
- السّاق: من کل ٿيَءِ مُونكَهّ تَصغیرها «سُوَْقَةّ» وَجَمْعَها «أَسُؤُقٌ» بالهمز 
وَعَيرِ الْهَمْزِ مَفْتُوحَةٌ الأول مُسَكتَة السّنِء وَجَمْعَهًا «سُوقٌ» وَ«سيقَان». 
- لذن (وَرَدَث في الأَبيَاتِ سكين الال لِصَرُورَة الْوَرْنِ الشُخْرِي): عضو 
السمع وَجَمُعها «آذّانٌ». 
- القَخدٌ: منَ الإنْسَّان وَالْحَيَوَان من أعْلى الركبة حَنّى الورك وَجَمْعْهَّا «أَفْحَادٌ». 
- الگبڈ: عضو في الْجَاِب اَن من الْبَطْنِ تخت الْججَاب الْحَاجز. لَه 
ا وَظَائفُ عَدِيدَةٌ من أبْرََهَا إِفْرَازٌ الصَفرَاءِ. جَمْعَه «أکباد». 
- الْقَقْبُ: : الْمَعَيّ (مفرد د الأَمُعَاء)» جَمُعها أَقتَابُء تَصغیرها «فََيبَةٌ». 
- الصَلَحّ (الصَلعَ): عَظمٌ مِن عِظام قَقَصِ الصَذرِ مُنْحَنِ وَفِيه عِرَص. جَمْعَها 
«أَضلَعَ» وَ«أَضْلَاعٌ» وَ«ضلّو .«Ê‏ 
- الْعَصّدّ: ما بين الْمرقًق إلى الگتفِ» وَجَمْعَها أعْصَاد. 
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- الرنْدّ: في الْجسّم رَنْدان هُمَا السَاعدُ وَالذّرَاغ وَالذُرَاعٌ مُوَنمَةء وَالسَاعِدُ 
KE‏ وَلَكنْ إا ذکر رفظ «رندٌ» نت 

- الگف: هي الرَاحَة وَالأَصَابعء وَجَمْعُهَا «كفُوفٌ» وَ«أكف». 

- العَجُرُ (گتبَٹ في الَنيانِ تسكن اجيم لَِرُورَة الْوَزْنِ الشُعري): هي 
الْمُوَخُرَهُ جَمْعَها آغجا. 

- الَْْ: عضو الإبْصَار عند الإْسَانِ وَالْحَيَوَان وَالطْيّ جَمْعَها «أعين». 

- العَقَبُ: هي عَظمٌ مُوَخُرِ الْقَدَم» وهي ابر عظامهاء وَجَمْعهًا «أعْقَابٌ». 

- السنُ: من اسان الْقَم مُوكَه تصغیرھ «سُتَيْنَةًّ»» وَجَمُعَها «اَسْلَانٌ». 

- الگرش: الْمَعدَهٌ عند اسان وسوا وَننطق گرشًا وَكرْشًاء وَمِنها جَاَٺٰ 
َسْمِيَةُ «الكزَة» وَهِي طَعَامٌ مَعْرُوف عِنْدَ الْمِضرِيينَ. 

- القَدَمٌ: ما يط په الإْسَانُ الأزض» وَجَمْعُهَا «أَفْدَامٌ» (إذا قُصدَ ها وَحْدَةُ 
الْقَيَاس الْمَعَرُوفَة فَإِنها ثدَكر). 

- الْوَرك: مَا قَوْق الْقَخْذِ عند الإْسَان حٌى الْوَسَّطء جَمْْهًا «أؤْرا». 

- اليد مُوَنتَةَ لاي َيٰءِ گانَت من يَدِ الإنْسَان وَيَدِ النعْمَة وَيَدِ الْقَميص... 
وَجَمُْعها «أیْد» «أياد». 

- الشُّمَال: يُقْصَدَ الذرَاع الْيْنْرَى. 371 

- الْيّمينْ: يُقْصَدٌ الذرَاعٌ الْيْمْنّى. 

- الإصبَحّ: الْوَاحِدُ مِنْ أطرَاف الگف» جَمْعَهَا «أَصَابِع». وَننْطق بتشْع 
طرق عَنْ طَرِيقِ بَبدِيلِ الْحَرَگاتِ الَلاثِ (القَنحَة وَالصَمُة وَالگرَة) عى 
هَمَْة. تيلها اى اباءِ مَحَ سُكُونِ الاد في كل الْحَالاتِ (إضَبحّ - ضيح 


ەو a: s_ە 70 0 sS © 9_e‏ 
- صخ - أَضبَحّ - ضيح - أضبح - أضبُح - أضبحّ - أضيع). 
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وك ۾ 


- الْكُرَاع: مَا دون الرْكبة إلى الكخْب. يُدَكَر وَيُوَنثُء وَالتَأنِيث أن وَجَمْعَها 
«اکرغ»» و«اکراع». 

گمَا تُضيف إلى هذه الأَعْضصَاءِ «الذرَاع» وَإِنْ لَمْ الأَبِيَاتُ دگرتمّا 
ققد دگرت «الشُمَالّ» وَ«الْيَمينَ» وقد تبت في کب اللَةَ للعَة مل «المُدَكرُ 


وَالْمُوَنّڱ» لابن التَسَْرِيّ الگاتٻ اَن «الڏرَاع» مُوَنَة وََذکرهَا لا يُعْمَل په 


<a ° 


البَنهَ. 

3- ما ورد ف کتاب «الْمُدَكُرّ وَالْمُوَلّثٌ» مما مما بكر من أَعَضصَاءِ 

جسم الإنسَانِ (مما آم يرد ف «الْمُرْهرُ»): 

الف هُوَ غطاءُ الَْينِ اغلوي وَالسُفْليْء يُجْهَ ل ا وَ«أَخْفُنٌُ» 
وَ«جُفُونُ». 

- الْخَضرٌ: هُوَ الوط وَهُوَ الْمُسَْدَق قَوْقَ الوَرگينِ جَمْعْه «خُصور». 

- السَاعد: هُوَ مَا دون الگتفِ حَتّى الْمرققء وَهُوَ الذرَاعٌ. مُذَكر إلا أن 
الذرَاعَ مُوَننَهٌ 

- الظْهُرّ: هُو مُوَخُرٌ الگاهل إلى ما قَوْق الْحَجُزء وَجَمْعَهُ «ظَهُورٌ» وَ«أظهُرَ» 
و«ظهرَانٌ». 

- القَرج: عَضو الٿتاسُل بَينَ الرَجْليّن عند امراق وَجَميع أسمائه مُدَكر 
جَمْعَه «فُروج». 

- الْقَقَا: ظَهُر الْوَجهء يكر وَيْوَنّتُ والنڏکير کر يُجْمَحٌ على «أَفْقَاءٌ» 
و«ففِيٌ». 

- اللْسَانْ: عُضْوٌ الثطقء قن أَرَذْتَ به اللَعَةَ أو الرْسَالةَ أو الْقَصيدَة انت 


و 


فَقلت: هذه «لسان الَعَرَبٍ» أي نهم «أتَننِي لسَانْ فلان» ى رساله 
وَ«خَرَجَ الْغُرَاهُ يَطلبُونَ لِسَائًا لِلْعَدُ» آي مَنْ يُعْطيهم خَبرَه. وَجَمْعْهُ 
«ألْستَة». 

- الْمَحْجِرٌ: مَا حاط بالْعَنِْ وَيْجْمَح عَلّى «مَحَاجِرٌ». 

- المعَى: وَاحِدُ الأَمْعَاءء وَرّ4ا ئت في الشُعْر وَهَدَّا ماد عَيْرٌ مُخْتار وَلا 
مَقَبُولِ عِندَ الْقُْصَحَاءِ. 

- الْيَافُوخ: وَيْهِمَرٌ عَلّى الصُورَة «يَأفُوخ»» مُقَدَمٌ الرّأس» وَالْجَمْعٌ «تًآفيخ». 


4- ما وَرَدَ في تاب «الْمُدَكَرُ وَالْمَُنْثُ» مما يُوَنْثُ منْ أعْصَاءِ 
جسم الْإنْسَان (مما لم يرذ ف «الْمُْهرُ»): 

- ليقام لض القليغة اة ين أابع اليد والزجلء للها جميغ 
العَرَب إلا بص بني آسَدِ قَِنَهُم يُدكروتهاء وَجَمُْهَا «آبَاهِيم». 

- الشلامی: کل َظم َي مِفْصَلَيِْ من مَقَاصِل الأَصَابع» مُوَنةٌ وَجَمْعَه 
«سُلَامَيَاتٌ». 
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مُلْحَقٌ (2) 375 
عَلَامَاث الترقيم 


1- عَلامَات الترقيم وَمَعَانيها وَاسُتعمَالًاتها: 
گا مَا ذُْطُ في استَخْدام عَلامَاتِ الأزقيم» عَآى الرّغْم مِنْ انها وَاضحَةٌ 
المَعَاني وَالإيحَاءَات» وَلهَدًا قَقَذ أَوَرَذْتُ هَدَا الْمُلْحَقَ هُتا ضيح می کل 
َة ِن هَِءِ اللات وَالمُرَادِ مِنَ اسْيخدَايها لتا ثُخْيِنُ اسخْدَامها 
٤ظ‏ ےن o‏ 


َيَفْرَاً كَل ما الآَخَرينَ أنه يَسْمَعَهُمُ. 
عَلامَاتُ الأرقيم هيّ: الْقَاصلَةٌ [] وَالْقَاصِلَة الْمَنْمُوطة []. وَالنْفْطَة 


[.]» وَالنفطتان الْمَُتَاليتَانِ [..]» وَثلاث النْقَاط الْمَُتَاليَاث [...]» وَشَرطتا 
الاغتراض [-...-]» وَقَوْسّا التنصيص [«...»]» وَالْقَوْسَانِ الْهلاليّان [(...)]. 
وَاللُفطتان الرَأسيتان [:]» وَعَلامَةٌ الاسُتفهام [؟] وَعَلامَةُ التعَجُب [!]. 
وَقَرْطه بدَايَة الْقَوْلٍ [-]» وَقَرْطةٌ الاشتتافِ [-] وَالشَرْطةٌ الْمَائلَةٌ [/]. 


2 ۶ 


وَنُوجَدُ عَلامَاتٌ أخْرَى قَلِيَة عَيرُهَاء َلْهَا قَلِيلَةُ الاشتخدام. 
سو سو َه o 2o2‏ 20 وة © 7 CN‏ ت S70‏ 
وف ما يلي تَوْضِيځ لِمَعْتَى وَاسيَخْدَام كل مِنْ هَذِه الْعَلامَاتِء وني الم 


المَضْرُوبَة وَصَعْتا حَطا تَحْتَ الَْلمَة الْمُتَحَدّبِ عَنْها لِلَْضيح: 
4 
الْقَاصلَةً []: 
ثُسْتَخْدَمٌ الْقَاصلَةٌ للْقَضلِ بَْنَ الْجُمَلِء وهي إمَارَةٌ إلى سَكْتَة حَفيفَة مِنَ 
الیَْگلّم فقول مَلا: «لَقَّد گان يُذاکرٌ مده طويلَة كه م 8 


9 و 


لياح قليلا». في هَذا الْمَوْضع گانَ مِنَ الْوَّاضح أن الْمُتَگلْمَ سكت لَحظيًا 
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و و ۰ “To‏ : 4 ا و mio‏ » 
بين نهايَة الْجُمَلَة الأول وَبدَايَة الْجُمْلَةَ الثَانية. 
ەر 5 س 


ِن المُفلة أن ثري ما کون ِن انيدام القَوَاصِلِ في جُمَلهم. 


حٌى إِنَهُمُ يَفْصِلُونَ ها َه المَغْطّوفِ وَالْمَغْطُوفِ عليه قَيَفُولُ الْقَائل: «لَمَّذ 
كت مُنْعَباء وَمُرْهَقَاء وَعَابسًاء وَلَمْ أُكُنْ َمل أحَدَا ا ٳِخْوَيء وا آضدگايء 
ولا جيراني». لاحظ هتا َه استَخْدَمَ ست قَوَاصلَ خلال ُطقه لجُمْلتين فقطء 
وها -حَسَبَ تغپي مَُلْمِي وَأُستاذي المُهَنِس مُجَاهِدِ مَأمُونِ ديرانية- 
قط أَوْصَالّ الْگلام. قَمَا الصَْرٌ ذا گاّث هَذه الْجُمْلَهٌ على الصورة: «لَقَذْ 
گئٿ مُنعَبَا وَمُرْهَقًا وَعَابِسَاء وَلَمْ كن أتَحَمَلُ أَحَدَاء لا ٳِخْوَتي وَل أضدِقائي 
ولا جیراني»؟ وَل يََعَبٍْ المَعََى وَل الْإيحَاءُ بَلّ جَاءَ الْكلامٌ مُنسِمًا مسَنَاغمًا. 

ولا اد ما على هَذِه الْحَالِ باخ من قله (عَر وَجَل): صم بُک عن فيم 
ل يَرجِعونٌ 4 (البَقَره: 18). 

قحي قرا هَذه ية لا بَقَفُ الْقَارئ بن هَذه الصَقَانِ» لا وَجُوبَا ولا جَوَارً 
ولا عير ڏک بَلٍ الصَقَاتُ مََُابحَةٌ في سياق رَائع مُعَبرٍ عَنِ الْمُراد. 
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الْقَاصلَةٌ الْمَنْقُوطَةً ]: 

تأني الْقَاصِلَةُ الْمَنْمُوطَةٌ في اكلام الْحَرَيٌ لِلدَلالة عَلى صلَة السَببِيْةَ به 
جُملتينء آي آنا زيط ب جُملينِ إِخدَاهُمَا سَبَبَ لِلأخرى. فول مَلا: 
«لَقَذ تَعِبْتُ من الْقَرَاءَة؛ گاتت الِصَاءَةٌ حَافتَة جدا»» وَهُنَا جَاءَت الْقَاصلَهُ 
الْمَنْقُوطة بَيْنَ جُمْلتيّنء إِخدَاهُمَا (وَهي الْجُمْلَة الثَانية) سَبَبّ للأْرَى (وَهِيّ 
الْجُهْلَةٌ الأول). 


سے 5 


وَلَكنْ يشيع الَْطاً جدّا حينَ يَصَح الْبَخْضُ الْقَاصلَة المَنْفُوطة ب كل سَبَب 


َتَتيجَتهء سَوَاءَ آگاتا جُمْلتَيَن آَم لَمْ يَكُوناء قَيفُول القائل: «لقَدُ تَعِبْتُ مِنَ 
القراءة؛ لان الإَاءةَ انث حَافتة جِدا»» وَهَدَا حَطأ لن قَولَهُ «َنُ اْصَاءَة 
گات حَافِتة جدا» لَيْس جُمْلةء بل هُوَ شب جُمْلة مُتعَلَق بالجُملة الأو 
ہے روو وغو 7 


ُقَوله كله جُمَلَة وَاحدَه لا يَجُوڙ فيها هَذا الْقَصل. 


۰ 


ت & ~~ 


كما ان لام الجر في «لانٌ» َقُومُ بتوضیح مَعتّی السْبَبيْةَ في ما بَعَدَهَاء فما 


مَعْنّى اسْتَخْدَام الْقَاصِلَة الْمَنْقُوطة إدا؟! هَذَا هُوَ اسر وَالأَضلُ في اَن تَصلَ 
الْقَاصلَهة الْمَنْقُوطة ب جُمْلتينء وَجُمْلَتَيّن فَقّط لا بين جُمْلَة وَشبه جُمْلَة 
تأتي بَغْدَهَا ذا لَمُ يَكُنْ فيها مَا يُعّْطيهَا مَعْتَى السَبَبية. آم ِنْ گان مَا بَعْدَهَا 
يندأ باللام التي عطي مَعنَّی السَبَبيةء أو الْقَاء أو «إذ» و «حَیْثٌ»... فاا 
يَجُوز هتا استخْدَامُها. 
ا 

النْفطَة [.]: 

تأي النُفطَة لِلدَلالة عَلى انْيَهاءِ الْقَوْلء إِمًا ناء تام وَإِمًا انتهاءَ جريا 
كاي في اة اقفر أذ في نهابة مَجْمُوعَة من الجُمَلِ التي تال رة 
وَاحدَةٌ (وَهَدّا تَفْريبا تَغْرِيفُ الْقَفْرَة)» بِقَرّط أن لا تَكُونَ في هَذِه النَهايَة 
عَلامَة تَعَجُب أو عَلَامَهُ استفْهَام أو قَوْسُ تَنْصِيصِ أو 
هلالی)» اؤ مَا لى لک مما يُشْيٌ هُوَ الَحَرُ إلى ناي الْقَوْلِ. 


و ست 


ریګ ها ت ت as <+ A OCS‏ ےق 0رت قوس 
فَمَتَلا بَعَدَ نهاية کلام شَهُرَرَادَ كل لَه گان يُقًال:... وَهتا أذرک شَهرَرَاد 


go 


س حَضر (قَوْسّ 


ے 
o‏ 


الصَبَاح» قَسَكَث عَن الْكلام الْمَبَاح. 


وَهُتا ينهي الْقَوْلُ بِنفُطةء وا جَاءَ هَذَا الْقَوْلُ في سياق يَجْحَلَه د 
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ص نَقول: 


کلام اخرَ خر خر لَوْضح د بن بين قوسي تَنصيص وَلَّمْ وضع ف نهایته النْفْطَهٌ گان 
ما قول الراوي: «وَهُتا اُذرکَ شَهْرَراد الصَبَاح» قَسَگتَث عَنِ الگلام الْمُبَاج» 


إذ لا مَعْنّى لختام اقول بَلامَتَين د E‏ 
e‏ 

الَحَجُبٍ (.) أو قبل قَوْس التَنْصِيصِ الأخيرٍ («. 
أذ أي اذا حضر.. إن هَذّا كُلّهُ مِنَ الْحَطَا الشُائع وَالّذِي نَسَْى 
لتؤضيحه وَالْبْعد عَنه عه 


1 


ول 


ولا يَخْقّى هتا ۴ عَلامتي الَحَجْب وَالاستَفُهام (؟-!) ثُوصَعٌ تَحْتَ کل 
ينا تفط جي فط جت ا لجُمُلَةء فما مَعَنَّى وَضعمًا مَرهّ انيه بعدها؟ 


سے 9ے 


وَقَد الفْطَةٌ ا فر قفو گان قد اتی ف في هَذا الع ور شش 


رابطُ َو ب ب ب الجفككتن. e‏ ول مََلّا: «قد کات في مُنْتَصَفِ ا 
إلى الْمَدرَسَةَء وَگانَ صَدِيقي يحمل حَقيبَةَ تَقيلَةَ جدا. گات مُقَابَلَئتَا عَنْ 
طرِيقِ الْمُْصَادَفَةَ أطرف مَا حَدَتَ في دل الْيَوْم...». 

مِنَ الوَاضح في الْمكال أَنُ اكلام كله يَدُورُ حَوْلَّ تلك الْمُقَابكة. وَلِهَدَا قَهُوَ 
کله فرَةٌ عَامَةَ تَضَلَحُ لان تَكُونَ فَفْرَةً وَاحدَةٌء وَلَكنْ جَاءَت الفْطَهٌ سط 
القفرة أن انكام انقطع ولم بوذ تابط بن جُفلة ختام الكرة الأوى 
وَجُمْلَة ابْتداء الفكرة الثانيَة. 


¥ FF 


النفْطتَان الْمَُمَالينَان [..]: 

اقطان الْمُتَتَاليتانِ مِنْ الَعَلامَاتِ الْمُسْتَحْدَدَةَ في عَلَمَاتِ الاقيم. 
وَهُمَا تَعْنيَانِ الْقَاصلَة. وَيَكرّ استخْدَامَهُمَا في النْصّوصِ الَدَببْة. خُصوصًا 
الشُعْرَ إِذْ يَسْمَحْدِمَهُمَا الََبَاءٌ لأَغْرَاض «بَلاغية»» قَيَسَْخْدِمُها الشُعَرَاءُ مَكَّا 
في نهاياتِ السُطورٍ وَالَبيَاتِ الفُعْرِبْة وَوّشطها لِلدُلاةٍ عى أن اكام له 
إِيحَاءَاتٌ أُخُرَى وَمَحَان عَمِيقَةً! قَهَل يكن لأَحَدِ هَؤَلاءِ السُعَرَاء ن يَخذِف 
هَاتَين النفُطتيْن وََصَحَ قَّاصلَه۶! لا أظْنْ. قَمنْ أَشَدٌ مَا يُقْلِقُ الشَاعرَ أن يَصَحَ 
َاصِلَة في شغخرد. 

والإشگالٰ هتا أن الْمَُلَفَيّ لا يَعْرفُ إِنْ گان الْگاتبُ يَفْصد بالنفُطتين 
هَذه الْمَعَاني «الْبَليعَةَ» آم مُجَرّدَ الْقَاصلّةء خُْصُوصًا لأَنُ الْبَعْصَ يَسْتَخْدِمُونَ 
العَلامَتيّنِ مَعَّا في النْص الوَاجدِ. مما یُخْدِٹ لَبْسّا گیا لدی الْقَارِيْ. 

ا أُرِيدُ ْلَه هُتا هُوَ أنه َب على كَل ما أن يُحَدَدَ مَوْقَقَة الَا 
أو عَلّى الَقَلّ مَوِْقَهُ خلال كََابَة الْمَوْصُوع الْوَاحِدِ أو الكتاب الْوَاجدِء 
مَوْقَقَة من النْفُطتَيْن (..) وَالْقَاصلَة ()» قَإِمًا أن يَسْتَخْدِمَ النفُطتَيْن وما أن 
يَْمَخْدِمَ القَاصِلَة, آمًا الْجَمْحٌ بَيْنَهُمَا قله يدث لَنْسًا لَدَى اْقَارِيٰ يوي 
لَه بان الْمُرَادَ بالأولى عَيْرٌ الْمراد بالانية. 

ما آنا قصل اسُتَخْدَامَ الْقَاصِلَةء أنه عَلامَة أصيلَةٌ مِنْ عَلامَاتِ الآزقيم 
ولا اج اعيا لاستخْدَاث مَا يَخْنِي مَعْنَاهَا. 

e 
:]...[ التَقَاطٌ الَلَاثُ الْمََُاليَاثٌ‎ 
َوَاقَق اللَعَويُونَ عَلى أن التقَاط اللات الْمَُالياتِ (...) تي أن في‎ 
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مَوضعها لاما مَحْدوقًاء مُقَدرا أ غر مقَدرء فقول مكلا «گنْت ازوك 
آي وَلكن...» وَهُتا مِنَ الوَاضح أَنُ الل لَمْ يتم وَألَهُ حُذِف لعَرَض ما أو 


لِسَبَ مَاء ققذ يَكُونْ حُذِق لن الْمُتَگلْمَ َم يذ تَوْضِيحَ السَبَبٍ» أو أنه اراد 
الصَمْتَ مُوَفَتا َتَهيئة الَو النفْسِيّ للْمُسْتَّمع» او حَنّی لأنهُ قُوطْحَ في گلامه... 


x x 


شَرْطتَا الاغتراض [-...-]: 


ت 


رطا الاغتراضِ مِنْ أَدَوَاتِ الْحَضر التي ثُسَْخْدَمُ لْحَحْ 0 لا عَلَاقَةً 
لْعَوِيَةَ لَه و لانن على زلم ين له بف إل منت مَعْنى» وَلهڌَا تَكُونُ 
الْجُمْلَةٌ الاغتراضيّةٌ لا مَحَلّ لها مِنَ الْإِعْرَاب عى الرُغْم مِنْ إِصَاقَتها لِلْمَعْنّى. 

تقول مَتلَا: «وَمِضرٌ -گمَا قال هيرُوڏوٺ- هبه النيل»» وَشْبْهُ جُمْلَةَ «گَمَا 
قا هيرُودوٺ» لا عَلَاقَة لا بِالْجُمْلَةَ الأضليَة لَعَوِياء وَٳِنُ گانَ يَرِيدُ مَعْتَاهَا. 

ودا َأَخُرَّتْ جُمْلَةٌ الاغتراض إلى آخر اللام الأَضلي خر َرَج عَنْ گؤْنها 
اغتراصًا لأَنها بهذا عَنْ مَعْنى الاغتراض» وَهُوَ ا وَسُط الگلام» 
لهذا تُخْذَّفُ منها شَرْطتا الاغتراض» فقول في مل الْمَال السّابق: «وَمضرُ 
هبه انيل گمَا قال هيرُودُوث». وَالْبَعْصُ يَصَح فَبْلَها قَاصلَةَ فَيَقُولُ: «وَمضرُ 
هبه الٿيلِء گمَا قال هِيرُودُوٺ»» وَل صر في ڏَلک. 

وَلَكنٌ الْبَعْصَ يَسْمَْدِمُ قرطتي الاغتراض مَحَ جُل مَا راه مِنْ أَشْبَاهِ الْجُمَلء 
َيَكْبُ الْبَعْضُ: «ذَهَبْت إلى الْجَامعَة -مُندُ يَوْمَينِ- وأا في شدّة الإزْهَاق» 
گان شه الْجُمْلَة «مُندُ يَوْمَين» عَيْرُ مَُعَلّق پالْفِعلِ «ذَهَبَ»! وَگانة لا يُحَدَدُ 
رَمَنَ الذهَاب. 


و 


وهُا تَقُولٌ إِنَهُ دا گانَ لِلْجُمْلَة أو شه الْجُمَلَةَ عَلاقَةَ الْگلام الأَصَليٌ لعي 


لَه لا يَجُورٌ اعتبَارْهُمَا اعْتراضًاء لان الاغتراص لا مَحَلّ لَه مِنَ الإغْراب 
َالْجُمْلَهٌ أو شبْه الْجُمْلَة وا العَلاقة اللَعَوبْة پالگلام يَكُون لَهُما مَحَل راي 

وَفي جُمْلَةَ الاخْتصَاصِ يَكُونُ مَا بَيْنَ القَرْطتَيْنِ مَفْعَولًا به لفل مَحْذُوف 
تَقدیرۀ «أغني» َو «أحُض»» ُي إن لَه مَحَلَا من الإغُراب» وَلَكنْ الْجُمْلَةٌ 
عليه كلها (الْمَُوْتَةَ مِنْ فعْل الاخْتصَاصِ وَقَاعِله وَمَفْعُوله) لا يَكُونُ لَه 
مَحَلّ من الإٍغُرَاب» قالْفعْل الْمُمَدرُ صا يَكُونُ بين الشَرْطتَنن. ذا قَلْنَا مَكلا: 
«َحْنُ -الشْعَرَاءَ- دَسْحَى للازتقاءِ وجْدَانِ الْمُجْمَمَع» إن گلمَة «الشُعَرَاة» 
مَفْعُولٌ به لفل مَخذُوف وَجُوبًا َقُدِيره «أغني» أو «أَخُص» وَالْجُمْلَة 
الفعْلِيّةٌ «أغني الشْعَرَاء» أو «أَخُصُ الشَعَرَاةَ» اغتراضيَةٌ لا مَحَلّ لها منَ 
الإعْراب. 

َبالتامُلٍ في اكلام لن تَجِدَ لِلْجُملة الفِعليّة الْمَحْصُورَة قرطتي الاغراضِ 
أي جه إغراي عى الرُغم من ْمَل الإغراي ية محل الاطعصاص. 
وهي «الشعراء». 

O 

قوسا التلصيص [«...»]: 

وَاضحٌ مِنَ التَسْمِيَةَ «قَوْسَا التنصِيصِ» أنَهُمَا يُسْمَخْدَمُانِ في تَحدِيدِ ص 
مَاء وَهَدَا الل کون لَه مَرْجِعيَةَ مَا. قڏ يَكُونُ هَدا الت قَوْلّا على لِسَانِ 
شَخْصِ مَاء وَقَڏ يَكُونْ آيَهَ من آي الْقُرآن الگرِيمء وق يَكُونْ حَدِيئًا شَرِيقاء 
وَقَذ يَكُونُ سِفرَا مِنَ اليل وَقذ يَكُونُ حَبا من جَرِيدَة... المُهم أن يَكُونَ 
مُسْتَفدَمًا ى الگلام مِنْ أجل استخْدامه گأنَهُ گلمَةٌ وَاحِدَة. ومن هَذَا وضُع 


ت 


مَقُول الْقَوْل بَيَنَ قَوْسَيْ تنصيص اڏا جَاءَ وَسْط الگلامء فصع مط هَذه 
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و 2 


الْقَقْرَة مََلا قول فلان: «لا أَحَدَ في الْمَگانِ». اظ أن هَذَا الْقَوْلَ مَوْصُوع 
ي قوسي تنصيص وَهَڌا ائه كله َه مَحَله اغراي گائه گلمَة وَاحِدَةٌ في 
السيَاقِء على الرَْم مِنْ إِعرَاب کل گمَةٍ مِن گلماته حَسَبَ مَوْقعهَا الإعرَاي 
فی جُملتها لا في الگلام لضا گكل. 

گمَا کن استَخْدَامُهُمَا في تَحْدِيدِ ص مَا گاشُم کتاب ملا فَتَفُول: قرات 
رِوَايَة «ذَهَبَ وَلَم يَعَذْ». 

َا حٌى بُعَدّ اشم اراي كله مُضَافَا لَه في حِنِ تُعرَبُ کل گلِمَة مِنْ 
لماه حَسَبَ مَوقعها في جُمْاتهِ (أيٰ في جُمْلةٍ اشم الراة). 

کن اشتخدَامُهُمَا في تَخِيدِ گلمَة مَا في ص مَاء گان فول مَٿلا: ن 
«ذهَبَ» فعْل مَاض. 

کون گلِمَة «ذَهَبَ» فغلا مَاضِيّا مَبِيّا على الْقنح» في مَحَلّ تَضب اشم 
«ٳ» َه هُنَا وارد گتص وَلَم يرذ باغتباره فغلا. 

وَڌکڻ في حَالَة َة الوص في الْمَوْصُوع الوَاحِدِ اؤ وَجُودِ ص دَاخِلَ 
ص فَإِنُ هَذَا بُجبتا عَلَی استخدام اکر مِنْ سکُل لأَفواس التلصيصء فَقَذ 
يُسْتَخْدَمٌ الْقَوْسَانِ الْمْصَلَعَانِ ([...]) أو قَؤْسَا الْمَجْمُوعَةَ ([...1) أو فَوْسَا 
الآيّة (...4) أو عَيْرَا منْ أشْگال الَفوّاس» وَيْسْتَعَمَلُ أيّْصًّا عَلامَتَا التّلصيص 
«"..."» وَهُما شَانْعَتَانِ في الاستخمال. 

گما قذ تحدم الگگال الأخْرَى مِنَ الَفوَاس عند ييز تع مَا مِنَ 
اللْصُوصٍ» گتَمْييزِ صوص الفُرَآنِ الگريم او الْحَدِيثِ القريفِ شل مَا مِنْ 
آشگال الأَقوَّاسِ 


¥ x xX 


الْقَوْسّان الْهلَاليّان [(...)]: 

وَهُمَا هِنْ اَدَوَاتِ الْحَضرِ يُسْتَخْدَمُانِ مِن جل توْضيح مَيْءِ مُبْهّم» وذ 
الخَليل بن أخْمَدَ (وهُوَ عَالِمٌ مَوْسُوعِيْ قاري الأَضل) أو مَعَاجم العَرَيَة». 
فُجُملَة «وَهُوَ عَالِمُ مَوْسُوعِيّ قاري الأضلِ» لا عَلاقَةَ لها بالگلام لوي 


لکنا ثُوَصْحٌ مَا يُفْصَدُ بالْكَلِيلِ بن اشد 


ين الْقَوْسَينِ الهلاليينِ «ځُو أَحَِ آضڍِقاني» هُوَ ضيح لِلمَفْصودِ بعلي گما 
آله ربط به ازتاطا لعو إغرايا أ هو غت له 

وَالقَرق بَبنَ القَوْسَيِنِ لاال وَقَرْطتي الاغتراضِ أن ما بب القَوْسَيْنِ 
الهلاليينِ يُوَصح إِبْهامَ َا قَبَهُمَا قَقَط وَقذ يَكُونُ لَه مَوْقعَة الإعْراي في 
الجُنَةٍ الأَضليّةء في جين باي بب قرطتي الاغټراضِ گلا بيد في مَعْنّى 
اْجُمْلَة دون عَلاقة وة بالكلام ولا يصح إِبْهاما. 


بخ 


اللفْطتَانِ الرَأسيتانِ [:]: 

ُسَْخْدَمٌ اقطان اراسان () للإشارة إلى أن مَا بَعْدَهُمَا هُوَ تَفْصِيلٌ 
لا أجْمل فَبلَهُمَاء فقول مَا: جَاءَني صَدِيقان: أحْمَدُ وَعَليّ. 

گما آنْهُمَا ُسْتَخْدَمُانِ اة إلى الْقَوْلء قَمَا بَعْدَهُمَا هُوَ تَفْصيل الْقَوْلِ 
بُ مََلا: قال فُلان: الطْفْسُ اليوْمَ جَمِيلّ. 

َجُمْلَهُ «الطْفُسُ اليم جَميل» هي تَفْصيل لما قله فان آي آنه في هَذِه 
الْحَالة أَيْصًا اسْمُْدِمَتِ النُفطتانِ الرَأسِيتانِ لصيل بد الجْمَالِ. 
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وَمِنَ الْخَطا الشّائع وؤ في اسُتَخْدَام هَذه الْعَلامَة أن ثُذكَرَ أدَا من أَدَوَات التَفْصِيلِ 
َع الإجْمَال مَحَ استَخْدامهاء قَاْبَعْصُ يَكْنُبُ مََلا: «جَاءَني صَدِيقان: هُمَا أحْمَدُ 
وَعَليْ». وَفي هَذه الْجُمْلَةَ گان التَفْصيل وَاضحًا بِتَؤضيح الصَدِيقَنِ في جُمْلَة 
مُسْكَقلَةَ هي «هُما أخْمَدُ وَعَلْ» فما الذَّاعي إلى وَجُودِ الْفُطتين ایت 

ومن ڏل اَن ََئبَ مََلا: «يضح هدا لمر في ثلاث قاط هي 


هي 


...-1 

...-2 

4.-3 

وَالصَوَابُ في هَذّا أَنْ نَكّبَ: «ينّضح هَدَّا الأَمْرُ في ثلاث نقًاط: 

1 

و 

.«...-3 

لأ الضميرَ «هيّ» مُبَْدَاُ > وخبرە مَا يليه من نقاط وَهَدًا يُعطي مَعَتّی 
التَفصيل بَعْدَ الإجْمَالء ولا دَاعِيّ مَعَهٌ إلى اسُتخدام اللفُطتَين i‏ أو لا 
داعي إلى اسُتَخْدام الضْميرٍ «هي». 

عَلَامَةٌ الاسْتَفهًام [؟]: 

تَسْتَخْدَمُ عَلامَةٌ الاشتفهام (؟) للدلالَة على مَعْنَى الاستفهّام > ولا دَستَخْدَمٌ 
في سواه فقول مََلا: «مَن آنت؟»» لن هَذه الْجُمْلَة بث بأدَاة ة اسْتفهام» 
وَهَدًا أَبَْسَطُ عَلّى وَجُوب وَضْع عَلامَة الاستفهام» وَهُوَ أن تَكونَ 
الْجُمْلَة استَفْهامية بنَاءَ وَمَْنّى. 


گا ُنَم هَذِه العَلامَةُ جِينَ تون الْجُمْلَهُ اسْتَفْهَاميًةَ اء وَمَعَْاهَا 
کک وَمِنْ ذلك أَسُْلُوبُ الاستَهْجَان وَأسْلُوبُ السُخْرِية. تقول في 


س 


هَدَيْنِ الأْسُلوبَيّن: «مَنْ نت حَبَّى تُحَدذُنِي بهذا الأسُلُوب؟» وََسَْخْدِمُ 
علا شين هتا مُرَاعَاٌ لوْجُود أَدَاة ة ايفام عَاملَة. 
وَثُسْمَخْدَمُ أيْضّا ف حَالَةَ افتراض وُجُود ادا اشتفهام» َد يفول قَائل ٳِنهُ 
گا وَگڏاء برذ عَلَيْه: «أنْتَ؟»» وَالتفدير: انت فَحَلْتَ هَدَا؛ 

أي لن عَلامَةَ الاسْتَفْهام ثُوصَحٌ في حَالَةَ وُجُودِ عَلَامَةِ استَفُهام مَرْسُومَة أو 

مَقَدرَة. 
َمِنَ الْخَّطا الشَائع أن تُوضَحَ عَلامَةٌ الإستَفهام في نهاية جُمْلَة لَيْسَ 
الَرصُ مِنها ايفام وَيَكُونُ ايفام فيا مَفْعُولّا به ملا في مِثلِ فقولا 
«لَمْ ذْرِ مادا حَدَتَ». قَالْبَعْصُ يَصَحٌ عَلَامَةَ استَفهَام في نِهايَة هَذِه الْجُمْلَة 
لاء في حِينِ أن الاسَتفهَامَ هُتا مَفْعُولٌ به لِلْفِعَلٍ «آذر». 
وَمِنْ امالا اَن تَمُولَ: «اخبزني مَاذَا حَدَتَ». 
ما حينَ فصل بَيَْ الْجُمْلَة الْفعليّة «أخيرز في» وَالاسُتَفهام «مَاذَا حَدَتَّ» 
نه يَجِبُ عَلَيْتا وضع عَلامَةَ الاستفهام لان هَدًا الْقَضلَ يرج الاسَتَفهَامَ 
عَنْ عَلاقته الْفعَل «آخپرني» گمَفْعُول په ان» تقول في هَذِه الْحَالَةَ: 
«أخیزني» مادا حَدَتَ؟». 

مِمّا يَش حَطاً تراز عَلامَة الاشتفهام في مل قولتا: «هَل بُ 
الْقَصَةَ؟ الشُعْرَ؟»» إذ وَرَدَ في هَذدّا التَعْبيرٍ اسُتَفْهَامٌ وَاحِدٌ بأَدَاة اشَتفْهًام 
وَاحدَة. فَگَيْفَ تَجُتَمح لَه له آک6 استَفهام؟ ؟ وَالصَوَابُ هتا أن تَقُولَ: «هَل 
َكب الْقَصةَ ا لغرب 


387 


388 


2و 


إلا أنه ذا وَرَدَ اشتذرَاك بَعْدَ الْجُزْء الأول منَ الاستفهام انه كن وضع 
عَلامَتي استَفُهام» إِذ يَكُونْ الاشتذرَاك مُسَوْعًا ليدَاية جُمْلة اسْتَفهاميّة 
5 7چ س َ‫ و 


جَدِيدَة مُقَدّرَةَ حَسَبَ السَّاق فَيأتي ملا في سياق جوار هَا: «هَل تَتَاوَلْتَ 
عَدَاءَک؟» نَم يَسْتَذركٌ السّائل (وَقَدِ انْتَهّى سُوَالهُ بالفغل) فَيْْمل قائلا: 
دام انك صَائُم؟»» وَيَخُونُ التَعبير بالگامل على الخو النّاى: «هَل َتَاوَلْتَ 


عَدَاءَک؟ آَم اک صَائمُ؟»» وَلَكنْ يُرَاعَى هُتا عند الثّطْق السُكُوثُ الْقَصير مد 


ت 


الْقاصلّة. 


سے ت 


on 


NN 


عَلاهَة التَأذْرٍ (النعَجُب) [!]: 


عَالمَة الشعَجْب () سدم لدلالة على الذَهَْة في الْعالب» َفُول: مي 


لَجَمّال هذه الْحَدِيقَة!». 
حم 9 sS _oF lo‏ چصے سے وہ و ہے ت Po‏ 
ترج الذهشَة أَخْيَانًا بالنَسَاوُل فََجَاوَرٌ عَلامَتا النَعَجْب والاستفهام 


فقول مَنَلا: «مَنْ فَعَلَ هَدَا پالله عَلَيْكُمُ؟!». 
تالغش إقشلوة كشييتة ات ينم علدت الال إذ ن أن اج غ 


الفُدِيدَة أو الْعَوْفِ الشُديد... ذ ليس مِنَ الْمَنطقِيّ أن يُخْتَص التْعَجُبُ مِنْ 
ين الإخْسَاسَاتِ وَالانْفِعَالاتِ بِحَلامَة ميزه في اكلام وَلهَذَّا قَإِن هَذِه العامة 
شير إلى لطر في المَشاعِر على وَج العُمُوم» مِنْ تَعَجٍُ وَحَؤْفي وَقَقِ 
وَاضطراب وَسَعَادَةَ وَحُرن... 

وَيَجِبُ هتا أن تشي ى أن عَلامَة لأر أي في نهاية الْجُمْلَة أي أن 


1 2£ + oF 


على ياء الْجُملة. لذا قلا بنك مها آن تَحَحَ فغطة. إذ يختوي رسمه 


¢ وو 


پالفغْل عَلى تُفْطة تَخْتَ الْحَطٌ الرَأسِيّ» قَمنَ الْخَطا أَنْ تَكْتُبَ: يا لَجَمَالٍ 
هَذِه الْحَدِيقَة!. 

شَرْطَة بدَايَة الْقَوْلٍ [-]: 

سدم هَذِهِ الشَرْطة في دة اقول عند عَرْضِ حوَار تاي في مل 
هَڏا الْحِوَارِ تَكُونُ هَذِه الذْرْطةٌ بَدِيلا عَنْ گر اشم الْمُتگلْم لِمَغْرته م 
خلال السَيَاق» فَيَكُونْ الحوَارُ گالتالي: 


ت 
2 
3 


«قالَ أحمَد:... 


ل عَلٌ:... 
وف هَڏا الْمالِ تَجِدُ أن الذَرْطَة حَلْٺ مَحَلّ ذِگرِ اسُم الْمُتَگَلُم. بل حَلَّتْ 

مَل ذگرٍ جُمْلَة السار ل الْقَوْلء فَکَانهَا تعني «قال فُلَانٌ:». 
ما مَا يَشْيعٌ من وَضْع تُفْطتَيْنٍ وَمَرطة بَعْدَ جُمْلَة الإشَارة إلى الْقَوْل فَهُو 
وَالبَعْصُ يَكْتُْبُ: «قال أَخْمَدٌ: 389 
earn"‏ 
َكل هذا مِنَ الْحَطا الشُائع وَيْعَدُ إِْرَافًا سَدِيدًا في اسُتَعْمَالِ عَلامَاتِ 
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قَرْطَة الاشتتاف [-]: 
يَخْدُث قصل مَتَلا بين الْمُبَدَاً وَالْحَرِ فنا نَسْمَحْدِمُ هَذِه القْرْطة قبل الْحَبرٍ 
للذكير بالْمُبْتَدا الْذِي سَبَق وَأنُ الثاليّ هُوَ حَبَره فقول مَلا: «الكتابُ الْذِي 
عالي التَمَنِ». 
في هَدًا الال وَرَدَ المُبتدأ «الكتابُ» في اة جُمْلَةٍ طَويلة وَوَرد الَخَب 
وَجَبَ الئذكير بن هذا الَفظ هُوَ احبر قَوْضِعَتٍ الشُرْطة قله مُباذَرة. 
الشَرْطَة الْمالَةٌ [/]: 
وَمَا بَعْدَهَاء سَوَاءٌ في المَعَْى أو في الْمَوْضع اغراي حَنّى إَِنا إذا كينا 
بأحَدِهما أغْتى عَنِ الآَخَر. تَفُول مَبّلا: "الطْرِيقَة الكلاسيكية/الْقَدِمة مُرِيحَةٌ 
في العَمَلِ' ق "الكلاسيكية" هي "القَِية' وَهُمَا في المَوْضع تَفْسِه إغرابييا. 
ومن أشهرِ َة اشيغمَالها اليد عَنْ شُهُور اسه بصغ ُتلق گمَنْ 
يعمل الشُهُودَ المِيلادية مَحَ السُهُورِ السْريانية يفول "مَارس/آذاز" أو 


ټتایژاگاون ثا“ إلخ 


گڏلکَ قڏ يفول شَاعرَ: "وَاجَهُتُ ڪَيْتَيْك/وري٬/مُنتَهَى‏ آمَلي“ قَاصدَا أن 
الْحَيْتَيّن هُمَا الور وَهُمَا مُنْتَهَى الأمَل. 


2 


ذلك ثَسْتَحْدَمٌ الّرْطَة الْمَانلَةُ في الْقَضل بَيْنَ الْقَيّم الْمُخَْلِقَة في التَفُويم 


الَأريخيّء آي بَْنَ اليم وَالشَهْرٍ وَالسََةَ إا تاها بصيعَّة رَفْمِيّة. تَقُولٌ: 
قبل يَوْمَ الْجُمَُةَ 21/12/1979". 

اظ أن الُرْطة الْمَائلَةَ لا فراع بَيْتَها وَبََْ مَا قَبْلَها ولا مَا بَعْدَهَاء في 
إشَارَة إلى أن مَا هَبلها وَمَا بَعَدَهَا هَيْءُ وَاحدٌ. 

2- الْقَرَاعَاتٌ قبل عَلَامَاتِ الترقيم وَبَعْدَهَا 

ضع مَسَاقَةّ قبل عَلامَات الَرقيم آَم لا؟ 

ضع مَسَاقَةَ بَعْدَ عَلامَات الزقيم آَم لا؟ 

كتا اخْتصَارٌ الْمَسْألَة في القَاط التَاليَة: 

1- القَاصلَةٌ ()» وَالنْفطَة (.)» وَالتفُطتانِ الرَأسيان (:)» وَالُفُطتانِ 
الْمََُاليتَان (..)» وَالنْقَاطُ اثلاث الْمََُالية (...) وَالْقَاصِلَةٌ الْمَنْفُوطَةُ ()» 
وَعَلامَةُ التَاذْرِ او التَعَجْب (!)» لا وضع قبلا مَسَاقَهء بل تصق جا قبلا 
مباقرة. تول متلا «هَل سَاقرتَ آي كم ذَهَبتَ إلى عَمَلِك في فس 
الْيَوْم؟!». 

2- عَلامَاث الْحَضر. أي الَفْوَاسٌ كل أشْگالها (([1...)]))» وَعَلامَنَا السَْصِيصٍِ 1وو 
(«...» أو "...")» وَقَرْطتا الاعتراض (-...-)» الْجُزءُ الأول مِنها يُلْصَق چا بَعْدَه 
وَالاني يُلْصَقّ ا قَبْلَه. تقول مََلا: «كَتَبْت قَصَةَ قَصرَةٌ اسما «ا لُحُومَ في 
ثلاجَاتِ هَذِه المَدِيتَة» وَحَاوَلْتُ تَطْرَهَاء لَكئها -وَيا للْعَجَبِ- َم تلق أي 
همام مِنْ حُسَبِنٍ (صَدِيقي الصَحَفِيّ)» مما أصَابَنِي بالإخبَاط». 

جد في هَدا الْمعال أن عَلامَةَ التنصيص الأول اثَصَلَتْ جا بَعْدَهَا بلا قراغ 


392 


يهُا («گتبت) وَعَلَامَةَ النصِيصِ الأغِيرة اتَصَلَث َا قبلا بلا قراغ بيَْهُمَا 


(بالإخباط»)» وَيالْمثْلٍ اثَصَلّ الْقَوْسُ الأول مَباقَرَة َا بَعْدَهُ («ا) و((صَدِيقي). 


ےو 


“َاتَصَلَ قَوْسُ الإْلاق مُبَاهَرَةٌ ا قَبْلَهُ (الْمَدِينَة») وَ(الصَحَفِيٰ)). 


3- قَرْطَه الْقَصلٍ أو التَعَددِ (-) لا صل ا قَبْلَها ولا مَا بَخْدَهًَا. تَقُولُ مَكَلا: 
«زرْت أَمَاكنَ عَدِيدَة في الْمَدِينَة: الْمَسجِد - الْمَدْرَسَةَ - الْمَصَتَعَ - الْمَحُتبةٌ - 
إِلخ»» ذونَ وَصلِ القَرّطة چا قَبلَها ولا ما بَخَدَهَا. 

4- قَرْطة الاشتشتافِ (-) صل چا قبلا ولا صل ا بَغْدَهَاء إذ تَقُومٌ مَقَامَ 
الْقاصلة. تَفُول ملا خي الذي سَاقَرَ مُنْدُ عَفْرِ سَتَوَانِ وَلَمْ يَبَصل تَا طَوَالّ 
هذه الْمُدة فَقَلِفتا عَلَيْه وَسَالْتَا عه جات عَدِيدَةٌ- هَاتَهَتا آَمُس. 

5- َرْطَة الْوَضلٍ (-) وَالقَرْطة الْمَاثلَةٌ (/) تتّصلان ا قَبلَهُمَا وَمَا بَعْدَهُمَاء 
إذ َقُومَانِ مَقَامَ الَابط به ما قَبَهُمَا وَمَا بَعْدَهُمَا أن الذَرْطة تَجعَلهُمَا َي 
وَاحدًا. تقول مََلا: "طريق الْقَاهرَة-بَنها مُزْدَحمٌ' او تقول "ذَهَبْتُ إلى مِضرَ 
وَزْرْتُ الْقّاهرة/الْحَاصمَة". 

> إا جَاءَتِ الْعِبارَةٌ الْمَوْجُودّة بي عَلَامََي الْحَضرِ اسَتفهامية أو تبيه 
قَإِنْ عَلامَةَ الاستَفهام أو عَلَامَةَ التَعَجْبٍ ثُوصَح بَعْدَ العبَارة مُبَاشَرَة أي 
بل عَلامَة الْحَضرِ الْخنَاميْة. تقول مَتَلا: سأاله: «هل َنْهَيْتَ عَمَلَکَ پهذه 
السرعَة؟!». 

ذا گان مَا قبل التلْصِيصِ اسْيَفهامًاء وَصَعْتَا عَلَامَةَ الاستَفْهًام بَعْدَ عَلامَةَ 
التلصيص الختَاميْة. تقول مَلا: مَل قلت «باشم الله»؟ 

وا گان مَا ن عَلَامَتي التنصيص اسُتَفُهامًاء وَمَا حَارجَهُ اسُتَفهامًاء. وَصَعَنَا 
عَلَامَةً الاستَفْهًام دَاخلَه وَخَارجَه. تقول مَلا: م سَاَلَهٌ «مَا أسُمک؟»؟ 


وَنَحْنٌُ في كَل هَّذه الأَخوَال تُحَافظً عَلى مَسْأَلَة الْمَسَاقَات» فلا نَصَحٌ مَسَاقَهً 


قَنْلّ عَلامَة التنصيص وَل قبل عَلامَة الثأذرٍِ أو التَعَجُب» وَلا قبل النْفُطةء وَل 


ت 


ا 0~ 


قبل الْقَاصلَةء ولا قَبْلّ الْقَاصلَة الْمَنْمُوطة إِلَخ. 

7- مَرْطَةٌ التفصيل أو الْحوَارٍ (-)» هي الَرْطة التي تأتي في 
السُطورِ لتفصيل ٿَيْءِ مُجُمَلِء وََصَحَ بَعْدَهَا مَسَافهَ دايا انها تَفُو 
ارقم في حَالَةَ التفصيل» وَمَقَامَ عل الْقَولِ في حَالَة الْحِوَارِ. ُو 
التفصيل مَعَلا: 

من أَسْبَاب دَوَام الصَحَة: 

- الكل عَيْرُ الْمَُوث. 

- نوع الْحََاصر الْغْدَائية. 

- النوْمٌ وفنا گافيًا كَل يَوم. 

وي حَالَة الْحوَارِ تَفُول مََلا: 

ال أَحْمَدٌ: گم السَاعَةٌ الآنَ؟ 
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قال عَليّ: الْحَامِسَةٌ وَالنّضفُ. 
- هَل تَأخُرْتا؟ 
- لاء مَا رال أَمَامَنَا بَعَّصُ الْوَفْت. 393 
- المد لله. 
ا 
3- لادا تَخْتَلفٰ عَلَامَات التزقيم من حَيْثُ وضع الْقَرَاعَاتِ قَبلَها 
وَبَعْدَهَا؟ 


الْقَّضيَةٌ [ 2 َه 3 أو تو ٤‏ وَلَنْ تَکُونَ بدا الْقَضَيَهٌ اة 
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بالْمَعْتى» قَالْعَامَاث التي لا دصح قَنلهَا قَرَاعًا (القَاصلَةٌ وَالْقَاصلَةٌ الْمَنْمُوطَهٌ 
8 ر 


الفط وَعَللمَةُ ايفام وَعَلامة النعَجْب والتفطتانِ الرأييتان) هِي 


ليله أذ قصل أذ وضُع كزنة 


َلامَات مَُعَلْقَهٌ مى ما قَبْلهاء تُنهيه ا 
اشتِفهامًا آؤ تَعَجُباء وَلَيْسَت مُرتبطة َا بعْدَهَاء لهذا صل َا قبلا وَل 

في الْوَفْتِ تَفْسِه تَجِدٌ أن عَلَامَاتِ الْحَضرٍ (الْقَوْسَيِنِ وَعَلَامَتي التَنْصيصِ 
قرطتن الاغتراض) ربط أولاهَا جا يَنبََهَا مُباَرةً بلا قراغ بَيتَهُمَاء لأ 
متبط په حَاصِرة لَه لا مُرتَبطة َا قبلهاء ما ايها فصل َا بها ئها 
حَاصِرَةٌ لَه مُرَْبطَةٌ په لا چا بَخْدَها. امل هَدَّا الْمكالّ: 

«عِندَمَا گب تَجِيبُ مَحْفُوظ -حَصَلَ عَاى جَاثِرَة وبل للآداب- ثلاثيتة 
الشُهِيرة بها رِوَايَةَ وَاحدَةٌ لا ثلاة أجْرَاءء لها گاڏٺ صَخْمَة قَطْبِعَث في 
ثلانة اجُرَاء گیا تَرَاها الآنٌ». 

في امال السّايق: 

- انَصَلَّ قَوْسُ التّنصيص الأول بالْكلِمَة الأول «عِندَمَا». 

- اثَصَلّ قوس التَّنصيص الأَخيرٌ اكلم الأخيرة «الآنَ». 

- اتّصَلَتٍِ الْقَاصلَةٌ بالگلمَة التي هَبلَها مَبَاشَرَةٌ «أجُرَاء». 

- ضعَب النفُطة في الهاي مُتّصلَة َا لاء وَهُوَ هُتا قَوْسُ النصيص الْختَامِيٰ. 


- اثصَلَّث َرْطة الِاعتراض الأول يا بَعْدَهَا مباهَرَةٌ (حَصَلَ) وَلَمْ تنل 


ت 


۰ 


N 


- اضَلَث قرط الإغتراض الانية َا قبلا مباقَرَة (الآداب) وَلَمْ تنل َا 


٠‏ ان رَد إلى الْمَسْألَة الكُنسيقيّة وَالشُكْليّة. حَنّى ل تَسْقُطّ 
فة أو الْقَاصِلَةٌ إلى السَطرِ الئالي ذا وَصَعْتا قبلا مَسَاقَهَء هُوَ أَمْر 
الأَمرٌ أعْقَدُ من هَداء قَسفُوط النفْطة أو الْقَاصلَة إلى السطر اللي 


سَيَجْعَلُ مَنْ يَفْراً صل اداه گان العبارة مُسْتَمرَة فَيقَاجَاً وْجُودِ تُفْطَة 
في پدَايَة السّطر التّالي» فَيْضْطَرٌ ى سوت مُفَاجى يَعِيبُ أدَاءه. 


في المَاضي عِندَمَا گاٽتِ الْکَتابَة عُمُومَا اقلم وَالْحبر گانَ من عَيْرٍ الْواضح 
إن گانَ هَل الْحَلَامَة مَسَاة أو لد وَگانَ مِنَ السَهَلٍ صَبْطُ الأَمرِ مَهْمَا صَاقَث 
ايه السطرء وَلَكنْ مَحَ اشتخْدَام التقْنيّات الْحَدِيكَةء كن أن تَضَحَ مَسَاقَةً 
قبل عَلامَة تزقيم وط السُطر ثم تُقَاجَا مَحَ تغيبر الْحَط و حَجْمِه اؤ 
الصَفْحَة أو عَبْرٍ ذلك بأنْ القَاصِلَةَ انتقَلّث إلى بدَايَة السُطر النّاليء 

يَجْدّرٌ مَعَهٌ الْحرْص دانمًا عَلى الْكَتابة بطريقة آمتَة لا ثَعَرْص ذُْصُوصَتَا 
لا افقو 

¥ ¥ X* 1 

وَبَعده فَقَذْ گان هَذَا مُلْحَقَّا لِتَؤْضيح كَيْفِيّةَ استخْدَام عَلَامَابِ الرقيم 
الْعَرَبيْة و وَنَتَمَنّى اَن يَخُونَ هَدَا خُطوَةٌ في لوجي طريقتتًا في استخدامهاء 
حَئّی صل إلى ايوم الْذِي ترا فيه الْصُوص گائتا َسْمَعُهَا مِنْ أَلسِنَةٍ 
گاتبيها. 
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مُلْحَقٌ (3) روو 
اهم روس الملا 


ت ء 


الي يشيع فِا الْحَطً 


1- التَاءٌ الْمَرْبُوطَة وَالْهاءُ الْمُتَطْرَقَهُ 
َخْلِط گثيرُونَ هما ِا هما مِن تَهَابُه في الرم» فَكلاهُمَا ذرسَمٌ ها 
وَكلتَاهُمَا تون في آخر الَْلِمَة. 


e 


هَل َکْثْبُ «الَهٌ گاتبة» اَم «آلَه گاتبهٌ»؟ 

هَل تثب «إِل» آم «إلة»؟ 

م کنب «آلهةً» ام «آلهه»؟ 
گنر أو إِصَاقة إلى َة أخْرَی او إلى صمي عِنْدَهَا سَنَنطق كل حرفي 
منْهُمَا عَلّى حَقَيقته» قَتنطقٌ النَاءَ المَرْبُوطَةَ گنها اء مَفْنّوحَهء وَنَنْطقٌ الْهَاءَ 
هَاءَ وَاضحَةً. 


9 e ت‎ 


ملا گلمَةٌ «آَلَة/آلَه» في الْمتال الأول إا أَصَفْتَاهَا إلى ياء الْمُتَگلْم ملا 
لتا «آلتي» وَإذا أَصَفْنَاهَا إلى كَلمَة «العَامل» فُلْتا «آلَه الْعَامِلٍ» دَاطقَيَ 
في الْحَالَتَيَنِ تاءَ وَاضحَةً. ودا اكَتَهَيِنَا بتَخْرِيك آخرهَا فَنخًا أو ضما او گرا 
تَطَفتَا گڏلک اء وَاضحَهَء كاتا نَقُولُ «الَت/آلَتَ/آلّت». 

مَة «إلة/إلة» في الْجُملة الانية. الث تُضيفهًا إلى يَاءِ المُتَلّم قَتَفُولْ 
«ٳلهي» اء ضحد لا ي آذ رها فنا آؤ ضَها آو گنر ننُه 
«إِلَه» گانتا تقول «إلاهُو»». اؤ «إِلَةَ» گائتا تَفُولٌ «إلاها»» أو «إلّه» گانتَا 


تقو ل «إلآهي «. 
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چ ( 


وَبالمثْلِ كن تطبيق هَذِه الطْريقّة مَحَ الأَمثة التَالية: 

حَيَاهٌ/حَيَاهٌ: حاتي 5 هي «حَياه». 

ميَاه/ميَاهٌ: ميَاهي» ذا هي «ميَاه». 

أَدا/5ا: آداتي» إا هي «أدا». 

صفَه/صقَة: صفَتي» إا هي «صفَة». 

وَهَگڏّا مَعَ کل گلمَة تَنتهي ب «ه/ه» نتا أ 
َقَعَ في هَدًا الْحَطَا الْإمْلاي الشائع. 


ان دة 


بق الطْريقَّةً تَفْسَهَا َا 


xX xX xX 


2- أف الْوَضلٍ وَهَمْرَة القَطْع 
من كار مَا يشيع فيه الْحَطاً في الملا رمم الأيف في بدَاية الْكيمَة؛ اهي 
أف وَصل (بلا هَمْرَةَ) اَم قطع (بِهَمرَةَ)؟ أَقَْق الأيفِ هَمْرَةُ القطع آم 


تَحْتَهَا؟ 
ذا آرت أن لا تَقَعَ في هَدَا الْخَطا فََلَيْكَ أن 


1% 


تَفْڪَلَ أَحَدَ اه مرَيْن: أ ار ن عمد 
عَلى أَذْنك وَذَائقتك اللْعَوِيّة. أو أَنْ تَعْتَمدَ على الْقَوَاعدِ اللعَوبّة. 

أ) اعمادا عى الَذن وَالذَائقةء عَلَيْک قَقَط أن تنطق آي حَرْف قبل الأَِفِء 
زان تج الت ۾ ترردو لهم أن كل في في بِدَايَة الام نطق 

َه آي گان عَلَيْهَا هَمْرَهَ وَل لَمُ تَكُنْ. 

ملد گلِمَةٌ «احَتَقَالٌ» إا بَدَأتَ بها تَطفتَها «إِختقَالٌ» وَلَكنْ إا سَبَْتَها 
باي حرف تُطقًا َم تئطق الْهَمرَةَ. اذا سََفتَها الوا ملا (وَاخَتقَالٌ) فإك 
تنطفُها «وَختقَالٌ» دُونَ نطق الألفِ» وَإِذَا سََفْتَهّا ب«في» (في اختقال) 
تَطفَتَها «فخْتقَال» لأَنُ اق الْوَضلِ لَمُ نطق فَالْتَقَث ياء الْمَد السَاكتَة في 


E 


نهايَة «في» وَالْحَاءُ السَاكتَةء قَحَدَفَْا الْيءَ تُطْقًا حَنّى لا يلقي ب سَاکتان. 
بالْمثلٍ گلمَةٌ «أڏب» ذا بَدَأتَ بها هي «أذبر» بِهَمْرَة مَنْطوقَة وَاضحَة. 
ودا سَبَفْتَها پاڵْواو فلت «وَأکبرٌ» فَتَطَفْتَ i‏ فََلَيْک إذا أن ترسم 
الَْمْرَةً 0 
ا لح لأف هي أف وَصل» 5إ تُطقَث قَهيّ م 
لمر الأخيرٌ اَن هَمْرَةَ الْقَطع ذا گاَثْ مَضْمُومَةً 0 أو مَفْيّوحَةً (آنا) 
رسمَث قَوْق الألفِ» ودا گانَّتْ مَْسُورَةٌ (إِمَامٌ) رُسمَث تخت الأزف. 
ب) آُمَا مِنْ َاحِيَة الْقَوَاعدِ فَالأَمُرُ اکر تَخْدِيدًا وَوْصُوحًا وَتفصيلاء وَلَكنهُ 
يَحْتَاجْ إلى بَعّْضٍِ الاْتباهء وَيتَلَحْص في التقَاط التاليَة: 
1- في اللَخَة العَرَبة عََرَةٌ ما بدأ أف وَضلء هي: «اي ان مرق 


holo 


اراد اتان اُتتانء ابْنْء ابْتَةء اسم اشت»» بالإضافة إلى الأسماء ء القَوْصولةٍ 


البادئة يأف (الْذِيء ايء اللَذّان اللَتانء الْذِينَء الانيء اللايء اللْوَاتي). 

2- بَقَية الأشمَاءِ َير امَف تَبْدأً بِهَمْرَة قطع (أُسَامَةٌ - إِمَامٌ - لَه - أب 
- آنا - إلخ). 

3 في الأفعال: گل فِعْلٍ مَاضِ ثلا (أگل - آمَرَ - أَمِنَ) وَل مَصدَرٍ 


٤ 


فل تادز (آکْلّ - أَمْرٌّ - أَمْن)» وگل غل قاض رتا عي (آَذَرَمَ - أَخصَرَ - 
اَقاَ)» وَكُل مَصدَرِ لفغلِ رُبَاعِيّ (إِكَرَامٌ - إِحضصَارٌ - إِقَامَة) يبدأ بأيف فَالفة 
ع الْهَمَرَةَ. 
4- في الفَال: گل فل مَُارع بدا ايف (َذْهَبُ - أَحَاول - اگم - 
أَسْتفْهمُ - أَتَحَلّمُ) اة مَفْطْوعَة الْهَمْرَةَ. 
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5- في الأفعَال: گل فِعْلٍ آمر ثلاث (اذهَبْ - انْظَز - اشال) يبدأ أف قلف 


> في الفَال: گل فل مَاضِ اکر من رُبَاعي (خُمَاسيٰ او سُدَاسِيٰ) مره 
وَمَصَدَرَه (اخْتَمَلَ/ اختَمل/ اختمَالٌ - اسْتَعْمَلَ/ اسْتَعْمل/ اسْتعْمَالّ) إذّا 
بَدَأث بالف فَألِفُها مَوْصُولةٌ. 

7 في الْخُرُوف: گل حَرْفِ بت اف قَألفة مَفْطْوعَة الْهَمْرَة (أ - أن - إن 
- ام - إا - ألا - إلا - أي - أ - إلّخ). 

la 

3- الْهَمْرَةٌ المُنَوَسّطَةَ (الْمَرْسُومَة وَسْطَ الْكَلمَة) 

لكل من عَلامَات الصَبط الَْرَيَةَ (الْحَرَگات اللاث وَالسُگون) ُوه وهي 
قات في هَذِهِ القُّى. قَالْكنْرة فى الحركات. لبها اسم تلبوةا 
الْقَنْحَهء وَل الْحَرَگات آَفوَى مِنَ السكُون إذّا فَاريبُ عَلامَاتِ الصَبْط مِنْ 
حَيْتُ الْقُوْةَ هُوَ: الگَنْرَةٌ ثم الصُمَهٌ ثُمُ الْقَنْحَهٌ ثُمُ السُكُون. 

عند رضم الَْمرَةٍ وط اة يُحْتگم إلى عَلمَةٍ ضَبطهاء وَعَلامَة صب 
الأفْوَیء قدا گانَ الأَفوَی هُوَ الْگَسْرَةٌ رُسِمَتٍ الْهَمْرَةٌ على يَاءٍ/تَبَة. وَإذا گانَتِ 


الصَمهُ هي الَأَفْوَی رُسِمَتِ الْهَمْرَةٌ على واو وَإِذَا گان الَْنْحَة هي الأَقّوَى 


gE,s ¢ U 


رُسمَتٍ الْهَمْرَةٌ عَلى ألفض. وَبالطبع لا كن أن يَكُونَ السُكُونُ اوی من أي 
حَرَگةء گمَا لا ّکنْ اَن يَجَْمحَ سکُوتان. 
في ما يلي تفصيل َا سَبَق: 


أوَلّا: سم الَْمْرَةَ الْمُتَوَسّطَةَ على ياء /برة 

- زسم الْهَمرَهٌ الْمُتَوَسُطه عَلَى يَاءِ/َرَة ٳڏا گاٽٹ حَرَگٿها الگٽرَء فَفِي 
گلِمَاتِ مل «سُئل - ويد - مَرٿِيَه» دَجِدُ أن الْهَمرَةَ مَكْسُورَة لن حَرگتها 
الگسْرُء ولا قزق إِنْ گانَ مَا قَبْلَهَا مَضْمُومَا أو مَفْتُوًا او سَاکتاء لأَنْ الكَنْرَةٌ 
أفوّی عَلامَات الضبْط. 

- ورسم الْهَمْرَةٌ الْمُتَوَسّطَة على تَبرَة ذا گات حَرگه ما قَبلَها الْگسْرَ 
ِي گلِمَاتِ مِفلِ «فس - وئام» َد أن مَا قبل الهَمْرَة مَْسُور لهذا ثرْسَمُ 
همر عى رة مَهْمَا گانَ ضَبْطْ الْهَمَْةء لان گَْرةَ مَا بها أُفُوَی. 

ِا ٳڏا گاڌت الْهَمرَة الْمُتَوَسَطَهُ مَكْسُورَة اؤ گانَ مَا قبلا مَْسورَا قن 

انيا رشم الْهَمْرَةَ الْمُتَوَسّطَة على واو 

- درسم الْهَمْرَهٌ المُتَوَسطَة على واو إا گاٽٹ مَضْمُومَةَ وَمَا قَبلَها مَْتوحٌ 
أو مَضْمُومٌ اؤ سَاكِنْ» في مِْلِ گلمَاتِ: «يَؤُوبُ - رُؤُوسَ - مَسْؤُول». 

- وَثرْسَمٌ الَْمْرَةٌ الْمَُوَسطَة عى وَاو إا گاَثْ مَفْتُوحَةٌ اؤ مَضْمُومَةً أو 
سَاِتةَ وَمَا قبلا مَضْمُومٌ (سُۇَال - رُوُوسَ - بُؤْس). 

َالثا: رَسْمُ الْهَمرَة الْمُتَوَسّطَة عَلَى أف 

- ترسم الْهَمْرَهُ المُنَوَسطَه عَلَى آلف ذا گات مَفْتُوحَةَ وَمَا قَبلَهَا سَاكِنْ 
(مَسألة- مَرابٍ). 

- ترسم الَْمْرَةٌ الْمُتَوَسطَة على آلف إا گات سَاكتَةَ وَمَا قَبلَها مَفْتُوځٌ 


(قأس - گأس - رَأس). 
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رَاپٍعًا: رَسْمُ الْهَمْرَة الْمَُوَسّطَة عَلّى السُطْرٍ 

- ترسم الْهَمْرَةُ الْمُتَوَمُطَه عَلَى السَّطر ذا جَاءَثْ مَفْتُوحَةٌ بَْدَ لف مَدٌ 
(ندَاءَاٿٌ - جَاءَا - جَاءَک - بَنَاءٌَ - پِنَاءَيْنِ). 

أولا: ا گات الْهَمْرَةٌ في نِهايَة گلِمَة (هَمْرَه مَُطرَفَهً) ثم انَصَلَّٺْ بهذه 
الگلمَة خُرُوف أُخْرَی. گالضُمَائرِ اؤ تون التَوْكيدِ اؤ عَيْرٍ دلک» قَإِنُ الْهَمْرهَ 
ي هَذِهِ الاه حول ين مُتطرةة إلى متوشطة. نامل معاتلة الغ 
الْمُتَوَسَّطَة. معلا گلِمَهٌ «صَوْءٌ» إذًا اتَصَلَثْ بصَمير الْعَائب الْهاءِء تون في 
حَالَة الرَفْع «صَوۇة»» وَفي حَلَة الْجَرٌ «صَؤئه» وَفي حَالَة النْضْب «صَوأه». 

َلَکنْ إا گان مَا بَعْدَ الَْمْرَة هُوَ الق وَنُونَ اة قان الْهَمْرَّ تق گَمَا 
هي٬‏ مفْلّ: «صَوَءَان» (بَقَیَّتُ عَلّی السَطْرِ ما کاٹ ف الأَضلٍ) مَبْدَآن 
(رُسِمَث على الأيفِ لأنها في الأضلِ على آيفي). 

إا انت الْهَمْرَةٌ في بدَايَة الْكَلمَة. وَائْصَلَ هذه البدَايَة خُرُوف أخْرَى. 
گڪُروفِ الْجَرٌ آو العَطفِ آؤ عَبرٍ ڏک فنا لا ادر بهذا وَيَبْقّى حُكُمُها 
حُكم الْهَمْرَة الَْادئة (أحْمَدّالأَحْمَدَ - أحَاولٌ/سَأحَاولٌ - إلَّخ). 

تانيا: الْهَمْرَهٌ المُتَوَسّطَةٌ الْمَرْسُومَةٌ عى آلف إذا تَبعَنْهَا أف مَد ذنم 
حول إلى آلف وَاحِدَة فَوقَها مد هَمْرَةٍ (الْهَمرَه الطاِرة)» مل «شُطانٌ - 

تالا: الأفْعَال التي نتهي بِهَمَرَة ٳڏا انَصَلَ ها حرف هجا آَخَرُ اغٿرٽ 
هَمُرَتما مَُوَسطةء تكب عند اتّصَالِ الفعَلِ وداه پهاءِ الغّائب: «نَبْدَۇه» 
ف حَالَةَ الرّف وَ«نَيْدَاه» ف حَالَةَ اللَصَب. وَهَنْدَأهُ» ف حَالَة الْجَزْم. 


وَالْفعْلٌ الْمَاضي «َدَأ» ذا اتَصَلَتْ به وَاوٌ الْجَمَاعَةٍ أَضْبَحَ «بَدَؤوا». 

وَالفغل الْمُصَارِعٌ «َندَأ» إا انَل بِيَاء الْمُحَاطبة الْمُوَة أضَبَحَ «نَنْدَئي». 

وَفغْل الأَمرِ «ابْدا» َير رَسْمٌ هَمْرّته حَسَبَ ما يَنّصلٌ به (ابآ - اندَأنَ 
- بدني - ابْدَؤوا). 

بَعْصُ مَدَ ارس الإمُلاءِ بُبَبّتُ مَوْضحَ هَمْرَة الْفعْل فلا يُعَيرُه حَسَبَ مَا ينص 
په فَيَْنّبُ: «بَدَاً ا - إلخ». 

ما أراةُ صَوَابَا هُوَ اثَبَاعُ الَْاعِدَة العامة إِرَسُم الَهَمَْة الْمُنَوَسّطةء وهي 
رَسْمُا عَلى حرف ماسب لِحَرَگة الْحَرْفِ الَفوَى بَيْتها هِي وَالْحَرْفِ الَذِي 

راغا َس حَسَبَ الْقَاعدَة ة قن الهمرة در سه سم على واو ف گلمَات مل «رَؤُوفٌ» 
و«مَسؤولٌ» وَ«مَوؤود» بَعَصَ مَدَارس الإمُلاءِ يَكْرَه التقاءَ الْوَاوَيْنٍ 
-لا آذْرِي لم الْوَاوَانِ تَخدِيدًا!- قَيرْسُمٌُ الْهَمْرَةَ الي برص رَسْمَهًا على واو 
يسما على السطر » ذا گانَّثْ بَخْدَهَا واو وَگانَ مَا قَبْلَها منَ الْخُرُوف التي 
لا صل چا بَعدَهَّا (| - د - ذ - ر - ز - و)» قَکُتَبُولً: «رَءُوفٌ - رووس - 
مَوْءُودَةٌ - إلخ». 

وَيَرْسمُوتََا على ترو ذا گانَ مَا قبلا مِنَ الْخُرُوفِ التي تَتَصلُ ا بَعْدَهَا 
o oa eys‏ 
- ق - ك - ل - م - ن - ه - ي)» فَيَکبُونَ: «مَسْئُول - فوس - كوس - 
حَنُونْ - إلّخ». 

والأفضّل في رَأيي أن بع الْقَاعِدَةَ مَنّا ِلْحَلْط وَالتُشُتيتِء لأَنُ الْوَاوَ 


405 


َجْتَمع گڻيا مَحَ الوا في گلِمَاتِ. مل «مُوَولّ» و«ۇوصل»» بالإضَافَة إلى 
التاءِ واو الحَطفِ مَحَ واو بِدَايَة الْمَغْطُوفِ إذا گان الْمَعْطْوفُ بادا باو 
وَحَالات اُخْرَى اکر مِنْ حَضْرهَا هُتا. 

حَامسًا: ذا گات الْهَمْرَه وط الْكلمَة مَفْتّوحَةَ وَمَْبُوقَةً پاب ۴ 
ُرَم على السّطر رَغْمَ أن الْقَاعِدَة أن ثَرْسَمَ عَلى أف لأَنَهَا مَفْنّوحَةٌ وَمَا 
قَبْلَهَا حرف م سَاکنْ. وَلَكنْ قَاعدَةٌ إِمَلائيّة َة أخْرَّى شَديدَة الأهَمَبَةَ مَمَيَةَ َه تقول إِنه 
لا لقي أَلقَانِ وَُط الَْلِمَةء فَتَكْتُبُ: «نَاءَان - مُصَاءَان - i‏ - عَدَاءَاتٌَ 
- إِنْسَاءَاتٌ - إلّخ». 

سَادسًا: يَاءٌ الْمَد تُعَتَبرٌ كَنْرَةًء لهذا إِذا سَبَقّت الْهَمْرَةَ الْمُتَوَسّطَةَ رَسَمْنَاهًَا 
على بء مفْل: و - بيه - بَريئانِ - 8 

سَابعًا: إا گانَّثْ قبل الْهَمْرَةَ الْمَُوَسّطَة واو مَد» وَبَعْدَهَا ناء مَرْبُوطهٌ 
۰ وَگانَ لِلگلِمَة مدر مِنْ جنسها بحَذْف التءِ الْمَرْبُوطةء قَإِنُ الْهَمْرَهَ 
رس عى أف (مَبْدُوء/مَبدوأةٌ - إلخ). 

o‏ الْمُتَوَسّطة ناء مرب بُوطَة في گَلمَة لَيْسَ مذ مُذَذُرْهَا بحَڏف 


۰ 


اللاءِ الْمَرْبُوطة» إن الْهَمْرَة ثُرْسَّمُ عَلى السّطر (مُرُوءَةٌ - ثبو - إلّخ). 


¥ xX X* 


4- الْهَمْرَةٌ الْمُتَطْرقَةٌ (المرسومة في آخر الْكَلِمَة) 
الْقَاعدَةٌ أن الْهَمْرَةَ الْمُتَطَرَقَةَ ثُرْسَمُ عَاى حَرْفِ مَدّ ناسپ لِحَرَگة الْحَرْف 
الذي يَسبفَها: 

اڏا گاٽٽ مَسَبُوقَةَ حف مَکسُورِ انها تَرْسَمُ عَلى يَاءِ (مَُباطيٌ - موص 
- متبّیّ - مکی - إلَخ). 


واوء 


وَإذا گانَت الْهَمْرَهٌ الْمْتَطرَقَة ا حرف مَضْمُوم فنها ترسم على 
الوّاوء مْل: «تَباطْۇٌ - تَوَضٌْ - نۇ - لذو - إلّخ». 

ودا گات مَسْبُوقَةَ حرف قفوم إل ُرْسَمٌ عَآی الف (تباطاً - َوَضاً - 
تتا - با - حَطاً - تلا - إخ). 

گیا ما خی في اة كلما مئل «َيء» وَ«صَؤ» وَبيلي» 
وَ«هُدوءٌ» و «شَىٌ» وَ«صَۇ» وَ«بَطىٌ» و«هدۇ». 

وَأظَنْ أن سَبَبَ الْحَطَا هُوَ اننا حينَ تَرَى هَذه الْگلِمَاتِ تَظْنُ أن الْحَرْف 
«ؤ» حَرقان» واو وَهَمْرَه وان الْحَرْقَ «ئ» حَرقانء ياء وَهَمْرَهٌ. 

وَالصَوَابُ ان «ئ» حرف وَاحِدّ هُوَ الْهَمْرَه وان «ؤ» حرف وَاحدٌ هُوَ 
الْهَمْرَهُ أَيْصاء لکن الأول هَمْرَةٌ عَلَى ياء الثاني هَمْرَةٌ على وَاوء وَنَالِتَهُمَا 
الْهَمْرَةٌ على الألف (أ). 

وَالصوَابُ عِنْدَ كتابَة مفْل هَذه الْگلمات أن َنْظْرَ إلى الْحَرّف الَذِي يَسْبِق 
الْهَمُْرَةً الْمُتَطرَفَةً فة (أي التي ف نهايَة الْگلمَة)» اذا گان مَا قَبْلَهَا حًا سا 
تاها على السطر (بَذءَ - گفءَ - دفءَ - وَطء - إلّخ). 

وَگڏلک ذا گانَ مَا قَبْلَها حَرْق مَدٌ أو لین (وَاوًا أو يَاءَ سَاكتَةّ مَفْنوخًّا مَا 
قَبلها) گتبتاهَا عَلى السَطرِ (ټطيءَ - وُصُوء - اء - ضَوَءَ - هَيْءُ - لَخ). 

َا گنت تلط ب «يء» و«ئ» أ ب «وء» «ؤ» فَيْمُكك بِبَسَاطة 
ُن تنطق الگَلمَةَ پان وَتَری گم حَرْقًا تنطقء قفي گلمَةَ «وْضصوءٌ» مََلَا 
نطق واوا تم صَادَا تم واو مَدّ َم هَمُرََ هَذه از اغف لهذا بها 


١ 1 


َرْبَعَةَ خرف (و ص و ءٌ= وَضوءٌ). 


2ے 


وف گَلِمَة «مَيْءَ» نطق ثلاكة أخُرّف السَينَ وَالْيَاءَ وَالْهَمْرََ فتَكُبُهًا ثلاة 


407 


408 


احرف (ش ي ء= مَيْءُ)» ولا يصح أن بها حر قبن (ش ئ) عَاى الصورة «شَيٌ». 
مَلْحُوظًاتٌ هَامَةٌ 

- إا گات الْهَمْرَةٌ في آخر الَْلمَة مَرْسُومَةَ على السّطرء وَقَبلَها حرف مِنّ 
اروف التي صل چا عْدَهَا رب - ت - ٿ - ج - ح - خ - س - ش - ص 


- ض - ط - ظ - ع - غ - ف - ق - ك - ل - م - ن - ه - ي) فنا عِنْدَ 
التئوينِ بالْقَنح ترسم على ياءِ (تبرة). مفل: «قَيْٰءشَیئًا - بُطء/بُطئًا - دفء/ 
دفئا - عِبْءٌ/عبئا - إلّح». 

- ذا گانَتِ الْهَمْرَهُ في آخر الْكَلمَة مَرْسُومَةً عَلّى السُطرء قبلق حرف مِنّ 
الْحُرُوفِ التي لا َتَصل َا بَعْدَهَّا (د - ذ - ر - ز - و) قَإِنّهَا تَبْقّى مَرْسُومَةً 
عى السُطر» مفل: «بَذءَ/بَذءا - صَوَءُ/صَوءا - وَصوءُ/وْضوءا - دَرَءَ/درءًا - 
إلخ». 

- ڌا گات الْهَمْرَةُ في آخر الگلمَة مَسْبُوقَةَ بأيفِ مَد٬‏ وَوْنَتِ اللمَة 
بالق لا ثرْسَم بَعْدَھ ندحا أف الوطادق الْحَاصَة نوين الْقَنح» وَيُْنَفَّى 
ا ین عَلی لفر: , پَِاء/بتاءَ - أنْباءٌ/آناءَ - أَجْرَاء/أَجُرَاءَ - سَمَاءٌ/ 


¥ x xX 
° وت نط ,ے کو ۹ے سر + اھ‎ 9 9 
الفراغات بعد «عيد» و«ابو» وَأضْرَابهمًَا ف اسْمَاءِ اعلام‎ -5 
اصع مَسَافَةَ آَم لا بَعْدَ «عَبْد» في أَسُمَاءِ الأغلام وَعَيْرٍ الأغلام؟ َكب‎ 
«عبْد الله» ام َب «عَبّدالله»؟ «عبْد الرحمَن» ام «عَبْدالرَحُمَّن»؟ «عبد‎ 
القادر» آم «عَبْدالقادر» إلّح؟‎ 


ارہ و 


ضع مَسَاقَةً آَم لا بعد «آبُو» في أَسُمَاءِ الأغلام وَعَيْرٍ الأغلام؟ اكب «آبُو 
گر آَم نکب «أبُور»؟ «آبُو مُحَمُدِ» اَم «أبُومُحَمّد» إخ؟ 

لي تُجِيبَ عَن هَدَا السََالِ إجَابَة وَاضحَة ينغي لتا ولا أن وصح ار 
الأشمَاءَ العَرَيَةَ ق کون مُرَگبةء آي مُوَلْفَةَ مِن اکر مِنَ اشم في تزكيب 
وَاجد. وَيَكُونْ اكيب بإِخدَی طريقتين: 

1- الترْكيبُ الإصَاف: هُوَ امول مِنْ مُصَافِ وَمُضصَافِ. إِلَْهِء گان تَفُولَ 
«صَاحبٌ الْحَقّ» ق«صَاحبُ» مُصَافّ وَ«الْحَقّ» مُصَافٌ إلَيْه. 

2- الَزكِيبُ الْمَجيٰ: هُوَ اكيب الْمُوَلْفُ من مَرْج لَفْظَيَنِ مَعَا لوين 
َفظ وَاحِڍِ جَدِيڍء گمَزج «بَغلَّ» ٍ«بَك» لوين اشم مَدِيتة بَعلب» وَمَْج 


«حَضرّ» ب«مَوْتٌ» لوين اسم مَديتَة حَضرَمَوتَ.» إلخ. 


9 


هتا تخود ى سُوَاليْتا السَابقَيْن: أَنَصَحَ مَسَاقَةَ بَعْدَ «عَبْدُ» آَم لا؟ اصع 
مَسَاقَهَ بَعَدَ «أَبُو» آَم لا؟ 

الْذِينَ يَخْذِفُونَ الْمَسَاَةَ في الْحَالَيَنِ يَقُولْونَ إنهُ «اسُم شَخْص واجد, وَقَدُ 
اني الْجُزء الأول من في نِهايّة السُطرء وَالْجُزءٌ الثاني في بدَايّة السُطر النَالي». 

َالوَاضح تام الْوْصُوح أن تَركيبَ «عَبْدُ الله» هُوَ تَرَكيبٌ إصَافء قَ«عَبْدُ» 
مُضَاف. و«الله» مُصَاف إلَيْه. وَمْلّهُ «عَبْدُ الرّحْمَنِ» وَ«عَبَدٌ الْقادر» 
ٳخ» اڏا حَڏَفْتَ المَسَاَةَ بين الگلمَتَين قان هَذَا يَجْعَلمَا گلمَة وَاحدَه 


4 ٍِ 


ما «أبُو» قَمُشكلتها َمَجَاوَرٌ الْخُرُوجَ عَنْ تزكيب الإصَافةء إلى اسْتَحَالّة 
ازّم اَخيااء قَقَد يكئ رَسْمُ «ابُوټَگر» دون مَسَاهَة بي «بُو» وَ«بگر»» 


يِه في حَالة حَذْفِ المَسَاقَةِ مِنْ بَيْنهمَا سَيَْرُجَانِ َنْ كيب الإضَافة. 


(8 


410 


َلَكنْ ف في حَالَة الثَصب هَل سَكَرْسُمُ «أباأحْمَدَ» وَاصلا أَلِمَيّن؟ وَهَل سَتَرْسُمُ 
«أبائِسشلام» بدلا من «أَبَا إسآام»؟ وَهَل سََرْسّمُ «أباؤْسَامَةَ» من 
أَسَامَةَ»؟ قَالْهَمْرَةٌ في هَذه الْحَالَة سََقَحَولُ إلى هَمْرَةَ مُنَوَّطَةء وَعَلَيْكَ 
اضوع لأخگاما. وَفي حَالَة اجر هَل سَتَكْمُبُ «أبيبگر»؟ قَالْياءُ صل بَا 
بَعْدَهَاء وَهَلّ سئب «آبيئسلام» a‏ و«أبيتَخْمَدَ»؟ 


چ سو ےھ 


گڏَلک مَاذَا تَفْڪَلُ ذا گانَ الْجُءُ الأول منَ الاسم هو «ذو»؟ هَل َك 


ENG 


«ذوالْقَرتَينٍ»؟ قَمَاذا عَنْ حَلَة الْصبٍ؟ هَل تَكُئَبُ «ذاالْقَرتَيٍ» بِجَمْع 
الألِفَينٍ؟ وَفي حَالَة الْجَرّ هَل نَكتَبْ «ذيالقَرتَيْن»» آَم «ذيلقَرتيْن»؟ ام تخذف 
ياء وَالْوَاوَ لالْتقَاءِ السّاكتين فقول «ذلْقَرتَيّن» وَ«ذْلقَرتَيْن»؟ 
بالطبع گل هَذّا لا َك وَيَجْعَلُ فر مَزْج گلمَتي الأركيب الصاف عب 
صَالحَة» وَلا تَسْتَنِد إلى قَاعدَة. قَالصَوَابُ إذا الْقَصَلُ بَْنَ الْمْصَاف وَالْمُصَافِ 
لبه في كلا اللركيبَيْنِ وَمَا يُسْبِهُهُمَا منْ تَراكيبَء وَإِذَا جَاءَ أَحَدُ اللفْظيَنِ في 
نهايَة سَطرِ وَالآَحَرُ في بدَايَة الالء فلا ضصَيَ هَدّا لَيْسَ عَيْبَا ولا حَرامًا 
مُشکلَةء فَگمْ مِنَ اسم سم على ا وَالْعَرَبُ اغتَادُوا أن 
يُسَمُوا الْمَرءَ باسِمَيْنِ مَُتَاليَبّنء 5 کو ا هما مرکباء قَقَّذْ يُسّمّى الشُخْص 


و‌ وة 


الْوَاحدٌ «محَمدا عبد الله» وقد سی المَرَأةٌ «نُورَ ر الْعَيّن». 


## xX 


مُلْحَقٌ (4) 411 
ہے 
ی م و ال ٠‏ 


ا 


1- القواعد: 
َِسَاطة سَدِيدَة يجب أن تَعْلَمَ أن كل عبَارات اللَعَةَ ي رة لا تَخْرّجٌ 
عَن أشتتين: جُمْلَةَ اسْمِيّةء وَجُمْلَّة فعليْة. 


. 
و 2 ي 


ا 


نَقًط؟! 
گل الأسَاليب وَالأراكيب وَالبلاعة لا تَخْرَجٌ عَنْ مَاتبْن الائتين 
ڌا گات الَجُمْلَه تكلم عَنِ اسم هي اشمية. 
َا گاڏٺ تلم عَن فغلء فَهيَ فعَلِية. 
مَا مَعْنَىی هَذَا؟ 
مَعْنَاه اک ذا فُلْتَ: «آخي رَارَني اليَومَ» َك نَتَگلَمُ عَنْ آخيک. و 
عَنْه باه رارك الْيَوْمّ. 
َا فلت «رارَني خي الْيَوْمَ» فک ََگَلُمُ عن الرَيَارَةء وََفُول إن خاک 
هُوَ الذي فَعَلَها الْيومّ. 
أن الْجُمْلَةَ اسْميَةء قَانْظْرْ عَم أو عَمُنْ نَتَحَدّتُ الْجُمْلَه اذا وري 


ودر 


9a‏ و 


ثم اظ پم 2 ُي عن الجنلةء لدا عر فت ذلك َه هُوَ اَعَد 
َ5ا آذرَكْتَ أن الْجُمْلَةَ فعْليةَ قَابْحَتْ عَن الْفِعْلء فم انْحَْ مَنْ أو ما 


چ چ م 9 


فَعَلَهُ قَيَكُونُ هُوَ الْقَاعلَ. 


و 2 2 2و ,و 8 eS o3 £ O os ZS‏ 
گل مَا دون لک في الْجُمَلَةَ هو مُكَمُلات للْجُمْلَةء النْعَتٌ وَالنّمَييزٌ وَالاستثْنَاءٌ 
العاف لبه وَالحَالء إخ ون كتك مَغرفئها قبل أن تغرف الْمُكينِ 
الأضَلِينٍ لِلْجُمْلَة (المُبَدَاً وَالْحََ في الْجُمْلة الاسُمِيّةء وَالْفِعْلَ وَالْقَاعِلّ في 


الْجُمْلَة الْفعَلِيّة). 

ذا أرَذت أن ثُغْربَ إِغرابًا صَحِيًا فَعَلَيْكَ بِالُْطْوَاتِ التَاليَة: 

1- هم الْجُمْلَة قَهْما تَا لن الإعرَابَ قرع المَعتى أي إن الراب مَُقَرْعَ 
مِنَ الْمَعْنّى» فلا إِعْرَابَ صَحِيح دُونَ مَعْرقَة الْمَعْنَّى الصجيح. 

2- تخي تع الجُملَة اة هِي أ فغلبة. 

3- َخِْيد العُنْصُرَيٍْ الَمَاسِيبٍ للجُماة (المُبَدَأ احبر في الجُملة الامية 
وَالْفعَل وَالْقَاعِلٍ ف الْجُمْلَةَ الفعليّة). 

4- تخديد مُكَمَّلات الْجُمَلَةَ. 


f ore, 
َاعَلَمُ أَنُ:‎ 
گل حَرْف من حخُرُوفِ الْمََاني (حُرُوف الْجَرٌ وَالْجَزْم وَالنْصْبٍ وَالتوَكيدِ‎ - 


44 والدَاءِ والاتفهام» إَِخ) هُو حرف مَبْنِيٰ لا مَحَلّ لَه مِنَ الإٍغراب. 
- لغب بابق مَنْعُوتة تذكا انيتا وريا نكي وَرَفعَا وََضبًا وجَرا. 
- الْحَالّ تَكرَةٌ مَنْصُوبَة وَصَاحبَها مَعْرقَةً. 
انيا تجا تنوب بوخ إنةم ا ل 
- الاستفتاءَ مَنْصُوبٌء يَخْرّحٌ في الْحُكْم عَنِ الْمُسَْفْنّى مه وََسبِفَة ذا 


استناء. 


ت 


- الجُمْلّ الاندَائيةَ والاستنتَافية والاستذراكية وَجُمْلَةَ جَوَاب الْقَسّم 
كلها ثُعَدُ جُمَلّا ابْتدَائةً فلا مَحَل لها منَ الإعرَاب. 

- الْجُمْلَةَ قذ تَكُونْ حَ إا أَكْمَلَّثْ مَعَْى الْمُبتَدَل وَقَذ تَكُونُ تَعًْا إذّا 
وَصَقَتْ تَکرَةَء وَقَدْ تَكُونْ حَالّا ذا أَوْصَحَتْ هَيئَة مَعْرقَة. 
tb o‏ 


- الْمُبْتَدَاً هُوَ مَا َتَحَدّثُ عَنْهُ الْجُمْلَهٌ الاسُْميَةء وَالْحَرَ مَا يحمل مَعْنَاه. 


.۰ ت 


ت 


- القاعِل ُو مَنْ او مَا قَعَلَ الفِعلَ وَالْمَفعُولَ په هُوَ مَنْ و مَا وَقَحَ عَلَْهِ 
عل الْقَاعل. 

- الْمَفْعُول الْمُطلَق مَضدَرَّ مَنْصُوبٌ يَدل عَاى إطلاقِ خُدُوِ الْفعْلِ 
(أحثک «خنّا»). 

- المَفْعُولَ لأَجلِهِ مَضدَّ مَنْصُوبَ لِفِغلِ قبي /وجدَان يدل على سَبَبٍ 
خُدُوث الْفعل (أقُرَاً «سَغْيا» للْعِلم). 

- الْمَفْعُولّ فيه هُوّ الظرْف المُتَعَلْقٌ بفِعلِ (وَصَعْت الكتاب «قَؤْق» 
الرف). 

- المَفْعُولَ مَحَهُ ام مَْصُوبٌ بَعْدَ واو تأي تى «مَحَ» (يِرْتٌُ وَ«النَيلّ»/ 
سرت مَحَ النْيل). 

- الْمُسْتَفتى بعد «عَيرٌ» و«سوی» يُعْرَبٌ مُصَافًا إِلَيهِ. 

- المُستفتی بعد «إلا» یُعْرَبُ مُښتتئی مَنْصُوبا ا گان لوب الاتنتاء 
اما مُْبًا (قَرَأتُ الرَوَايَة إلا «قضلا») وَيُعْرَبُ مُسْتَفتى مَنْصُوبًا أو بَدَلّا 
من الْمُسْتَفتّی مه إا گان الأشْلُوبُ ناما مَنْفِيًا (ما أغجَبثبي الرُوَايَةُ إلا 
«قضلا»/«قَضلٌ»)» وَيُعَرَبُ حَسَبَ مَوْقعه في الْجُمْلَة إا گان اسلوب 
تَاقَصًا مَنْفًا (لَّم أا إا «قَصلا»). 


415 


از 5ة بعد «خَلا» و«عَدا» و«حَاشًا» عرب اسما مَجُرورد وَبَعَدَ 


=. وo‎ 


«خَلا» و«عَدا» عرب ام اسما مَجرورًا وما مَفعولًا به. 
= الم منتى بعد «مَا خَلا» وَ«مَا عذا» عرب م مَفعولًا به. 
احا الْحَدَدِ وَمَعّدوده: 


- العَدَدان 2-1: الَْدَدُ يأتي بَعْدَ الْمَعْدُود. وَيُطَابِقَهُ في الْعَدَد (إِفرَادًا 
وََفبية) الع (تذکا تانيئا): «قَرَات كاين ابن وَقِصكبْنِ ننن - هَذَانِ 

كتّابان اثتان وَهَاتان قَصَتَان اثْتتان». 
ےو رو وو 09و و 


- الأعْدَادٌ 3 الْعَدَدُ يبق الْمَعدُودَء وَيْخَالِفَةٌ في اللُوْع» والْمَعْدُودُ 
يَكُونُ جَمْعًا مَجُرُورَّا بالإصَافة: «قَرَأتُ ثلاتَ قصَص وثلاَةَ كُشُب». 


9 ےق ےن و 


- الْعَدَدَانِ 12-11: الْعَدَدُ يَسْبقٌ الْمَعْذود. وَيُطَابِقُه بِجُرأه في النْؤع 
ا و ا ھا ا ۔ اھ ٠۔اک‏ کہ ا 
وَيَکون مَبْنيًا على فتح الْجُرأيْن إلا «اتا - انتا اي ائتتيٰ» تکون مَلحَقَة 


في إغرابها بالمُكئى فرقع بالأيفِ وَثُنْصَبُ وَنَجَرُ بالْياءِء وَيَكُونْ الْمَعْدُودُ 


L4 
an ao 


0ے ےکر ت او س س س 2 اہ 
بَعْدَهُما مُفْرَدَا مَنْصوبًا: «هَذه اتا عَمَرَ كتابًا وَافْتَتا عَشْرَةَ قصَةَ - قرات افُتن 


ت 


ا اه ك a‏ 
عَذَرَ ابا وَاثنَتَن عَْرَةَ قَصَة». 


- الأَعْدَادٌ 19-13: الْعَدَدُ يَصْبِق الْمَعْدود. وَالْجُرْءُ الأول يُحَالفُ الْمَعْدُودَ في 
6 الئؤع» وَالثاني يُطابِقةء وَالْجُرآن يَكُوانِ مَبْنيْْنِ عَلَى الْقَثْح» وَالَّمْييرُ بَعْدَهُمًا 


sn a و9 وو‎ 


مفرد مَنْصوب: «هذه ثلاكَةً عَشَرَ كتَابًاء وَثلاتٌ عَشْرَةَ قصة». 


- أَلْقَاظٌ الْعَمودِ (20 - 30 - 40 -... - 90): مَلْحَقَهٌ بجَمْع الْمُدَگر السال 
رقع اواو وَثنصَبٌ وَتَجَرُ ايء اتير بَعْدَهَا مُفرَد مَْصُوبَ: «هَذِه 
عِشْرُونَ کاب وَقَرَأتُ ثلاث سَطرا». 

- الْعَدَدَانِ 100 و1000 وَمُصَاعَفَاتَهُمَا: تُعْرَبُ حَسَبَ مَوْقعها في الْجُمْلَة. 


» سے 


َم بَخْدَهَا يَكُونُ مُفْرَدَا مَجْرُورا بالإصَافًة: «قَرَأتُ مئه صَفْحَة وَمتيٰ سَطرِ». 
عَطفُ الَعْدّاد: ذا عَطَفتا عَدَدا عَلى عَدَد قن كلا منْهُّمَا يَحَفظُ 
بحاصي اعدو دما يار لدد الْمَذكور قبل هنما ققط: 

وغ الْعََِ على وَْنِ «قاعِل: 
- ذا جَاءَ العَدَدُ «10-3» عَلى وَزْن «قَاعِل» (كَالِثٌ - راب - حامس - إلخ) 
نة بابق الْمَعْدودَ في الْعَدَدِ وَالنَوع دايا ويون في الْعَّالب صفَة لَه: 
ت الْكَلِمَةَ الْحَامِسَةَ منَ السُطرِ 


$8 < E ك‎ ٩ 0 N: 
الكتابُ الْعَاشرٌ - الصفحَة التاسعة - قرا‎ 


الرابع. 

- إا جَاءَ الْعَدَدٌ «19-11» على وَزن «قاعل» فإِنَّه يُطَابقٌ الْمَعَدُودَ 
ا o‏ 8 َه لا“ 77 <C‏ 5 2 
بجُزاهء وَيَبْقّی العَدَذ مَبْنِبّا على فَنح الجُرَايْنٍ: هَذَا كتابي الثالت عَمَرَ 
وَقصتي الٿالَةَ عَطْرَهً. دا گانَ أَحَد الجُڙايْن مهيا ياء بُنيَ هَدًا الجُزْءُ 
على السُڱُون: هَدَا کتابي الاي عََرَ وَمَقَالي الْحَادي عَمَرَ (مَدٌ الْيَاءِ دُونَ 
- إا جَاءَ الْعَدَدٌ «19-11» على ورن «قاعلٌ» فان جڑاه الأول قَقَط 
وے ا رق 4 ت E‏ و a RE ea ES Af Ps‏ 0 
هو الذي يَکون عَلى وَزن «قاعل» وَالجُزآنِ يُطابقَانِ المَعدود في التوع: 
الروَايَة الْحَامسَةَ عَسْرة. 
و ظا 


(u 


٤ 


1- الَحَدَدٌ 10 يَكُونْ مَفْتُوحَ الشُین إا گان الْمَعْدُودذ مُدَكرَا (عَقَرَة - عَمّر)ء 


ےر 5 ه۶ د و 


وَسَاكنَ الشّین إا گانَ الْمَخْدُود مُوَنَنّا (عَشْر - عَشْرة). 


417 
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2- 5ا جار في الْمَعْدُود النَذْكيرٌ وَالتّأنيث. جَارَ مَحَهٌ اختلاف العَدَد تَذك 
وَتأنِيتًا: عََرَةٌ أخْوَال - عَْرٌ أَخوَال. 

3- الأضل في تَخْدِيدِ الْمُوَنّث وَالْمُدَكرِ هُوَ الْمُفْرَدء لأنُ جَمْحَ عَيٍِْ الْعَاقلِ 
(گئب - ما - مدن - اقلا - رِوَايَاتٌ - إلّخ) يُحَامَلُ مُحَامَلَةَ الْمُفْرَدِ 
الْمُوَنّث أو < جَمُع الْمُوَنْنْء لهڏا تُحَددُ من خلال مُفُرده ٳِن گان مُوَنًا او 
مُدَذَرّ کون «كَُبّ» مُدَذرا لان مُفْرَدَهًَا «کتَابٌ»» وَنَكُونُ «مُدنْ» مُوَنَةً 
لان مُْرَدَهَا «مَدِيتَة»» إِلّخ. 

4- هڏ يَكُونُ الْعَدَد مَعْدُوداء فَنُطَبْقُ عَلَيْه الْقَاعدَة كالْمَعَدُود ماماء قفو 
«كتبْت ثلاتة آلاف كَلمَة» ف«ثلاقة» فيها عَلامَةُ التأنيث لان «الافِ» 
مُفرَدهَا «أالف»». وَهُوَ لَفظٌ مُدَكنُ ولا نهنم ¢ بگؤن «گَلِمَة» مُوَننَهَء فلا يصح 
ن تَفُولّ « تبت ثلَاتَ آلاف گِمَة». 

5- لا ضاف النكرَة إلى الْمَغْرِقَةء قلا يَصِحْ أن قول: «قَرَأتُ الْحَمْسَةَ 
گئب»» َل الصَوَابُ: «قَرَأت حَمْسَةَ الْكُثُبٍ» أو «قَرَأتُ الْحَمْسَةَ الْكُئّبَ»» 
إلا اڏا کر غير «حَمْسَة كُئُب» في بدَايَة الگلامء هَيَجُوڙ بَعْدَهَا ان تقول 
«الْحَمْسَةٌ كُئٌب» گنها گلمَةٌ وَاحدَهٌ مل «أَحَدَ عَكَرَ» وَ«إِخْدَى عَهْرَةٌ». 

6- إا گت عَدَڏا گي في صُورَة حُرُوف» قَإِنُ النَمْيِيرَ يَتَحَدَدُ على أَسَاسِ 
آخر رقم يَسبفَةء إا فَلْتَ «مَعي 25485 جُنَيها»» فَإننَا نَكْبُهَا بالْخُرُوف 
عَلّى إِخْدَى الصوَرِ النَالية: 


e 0 5‏ 0 ي 2 ون 
eT‏ 


1 


2s‏ ےس 
loc <. %‏ 


- معي زوئ و وَخَمسَة ا 5 وخمسة وَعشرُونَ 


الْمَعدّود تادر 4ا ْلَه قَقَطء م مُلَاحَظَة ن ألْقَاظّ اعود (عشَرُونَء 
ثلائُونَء أَبَعُونَ... تِسْعُودَ) مُلْحَقَةَ بِجَمْع الْمُدَكرِ السام رفح الوا 
وَثَنْصَبُ وَتَجَرُ بالْياءِ. 

2- الْمَوَاضع الإعَرَابيةٌ في اللَعَةَ الْحَرَبِية: 

الگلمَة اليه ما مَرَفُوعَة وَإِمُا مَلْصُوبة وَإمَا مَجْرورَة وَإِمَا مَجْرُومَةً 
وَإِمًا لا مَحَلّ لها مِنَ الإعَرَاب. 

الرَفْح وَالّضْبُ يُصيبَانِ الأَسْمَاءَ وَالأَفْعَال» وَالْجَرُ تَحْتَص به الأَسْمَاءُ 
وَالْجَْمُ تَغْتَص به الأَفْعَالء وَانْعَدَامُ الْمَحَلّ اغراي يَخْتَص به الْحُرُوف 
وَبَعْصُ الْجُمَلِ وَبَعْص الأَشمَاء. 

9ےن د اجه ڈ۔ے یے وے 

المرفوع في اللغة العرَبية هو: 

الْمُبتَدَا وَالْحَبَنُ وَاسْمُ گان وَأََوَاتهاء وَاسُمُ گاد وَأَخَوَاتهاء وَحَبرٌ إِنُ 
وَأخَوَاتَهّاء وَالقَاعل» وَنَائِبٌ الْقَاعلء وَالْفعْلُ الْمُصَارِع عَيرُ الْمَسْبُوقِ بنَاصِب 
2 سے و n‏ 
ولا پجازم» وتواپع كل ذلك. 

المَجْرُورُ في الغ هُوّ: 

الام بَعْدَ حرف الجر وََرْفِ الْقَسّم» وَالمُصَاف إلَيْهِء وَتَوَابعهُمَا. 

وَالْمَنْصُوبُ في اللَخَةَ هُوَ گل مَا دُونَ ذلک: 


3 


اشم «إِنْ» وَأَخَوَاتهاء وَحَبَر «گانَ» وَأَخَوَاتهاء وَحََرٌ «گاد» وَأَخَوَاتها 
َالمَفْعُولاث الْحَمْسَةٌ (المَفْعُولُ بء وَالمَفْعُولٌ الْمُطلَق. وَالمَفْعُولٌ لأجلهء 
امَفعُول مَحَه وَالمَفْعُول فيو» ايلاء وَالُيير حال وَالمُصَارع 
المَسْبُوق بتاصب» وَتَوَابع کل دلک. 


419 
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وَالْمَجْرُومُ في اللغَةَ هُوَ: 

الْمُصَارِعٌ الْمَمْبُوقُ بِحَرْفِ جَزم (لَمْ - لما - لام الأَمْرِ - لا النَاهيَة)» وفعلا 
الفط وَجَوَاب الفط بَعدَ اة الشُرْط الْجَازِمَة (إِنْ - هَن - مَا - مَهْما - مَنّى 
- أن - بان - یتما - ای - گيقَمَا - حَْثُمَا). 

وَمَا لا مَحَلّ لَه مِنَ الإعْرَاب في اللَخَةَ هُوَ: 

جَميعٌ الْخُرُوف: حخُرُوف الْجَرّ وَخُرُوفُ الئَضْب وَخُرُوفُ الَجَزْم وَخُرُوف 
التّوكيدِ وَخُرُوفُ الْعَطفِ وَخُرُوفُ النداءِ وَخُرُوف القَسّم» إلَخ. 

َعْصُ الْجُمَلٍ: الْجُمْلَة الابندَائية. وَالْجُمْلَة الاستشافية وَجُمْلَة صلَةٍ 
الْمَوْصّول وَالْجُمْلَة الاغتراضيَةء وَالْجُمْلَه الْمُقْسْرَةُ وَجُهْلَهٌ جَوَاب الْقَسَم 
وَجُمْلَة جاب الفط إا گاتث آداڈٌ الفط حَرقًا آو اسما يَخْمل مَعْنّى 
الظرفئة (مَتى» أى» أيْتَمَا...)» وَجُمْلَةٌ القَرْط إذا انث أَدَاةٌ القَرْط اسْمًا ل 
َمل مَعْتّى الظَرفية (نء ما..)» وك جُمْلة َابعَةٍ لإخدَى هَذِه الجُمَلِ. 

بَعَض الأسْمَاء: ضصميرٌ الْقَضلٍء گالضمیر «هوّ» ف قولتَا «اللة هو الْخَالقّ». 


# x#¥ xX 


مُلْحَق (5) 421 
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- الجذرٌ ٳِمُا ثلاتة خرف (5 هَ ب - ن ظّ رَ 2 - إت إا آزبتة 


الگلمات الأعْجَميْة a‏ 
- وَزْنُ اة بق ک5 يوضع خُرُوؤ 
ثلاثية اذ روف «قتال» بتلا ين زوف الكلتة زاعاق الجر 
وخُژوف «ثال» بلا من غوف الكلمة ختايبة الجر كه ع 
الْخُرُوف الرائدَة في مَوَاضعهَا گمَا هي في الْكَلِمَة. 
قَگلمَهٌ «ذهَبَ» على ورن «فل»» وَگلمَهٌ «يَذهَبُونَ» على ورن «يَفْعَلُونَ» 
وَگلمَهٌ «إِذْهَابٌ» على وَزْنِ «إفْحَال». 
وَگَلِمَة «رَلرَلّ» على وَزْنِ «ْعْلَلَ»» وَگَِمَةٌ «مُترلزلٌ» على وَزْنِ «مُتَفَعْللّ»» 
َكَلِمَة «القَرَزْدَق» عَلّى وَرْنِ «القََنْلَلُ»» لخ 
- الأَفْال «ذهَبَ» وَ«قام» وَ«قَّی» وَمَا عَلَّی شاکلَتھا على وَزن «فعل». 
وَالَفعَال «يَذْهَبُ» وَ«ينَامٌ» وَ«یَبْقی» وَمَا عَلّی اکتا عَآّی وَرنِ «يَفعَلّ>. وري 
وَالأَفْعَالٌ وَ«يَقُومُ» وَ«يَذْعُو» وَمَا على شَاکَلتها على وَزْن «يَفْعَل». س 
- وا بدلا بحَرّف صل گاڵْياءِ وَالوَاو هَمْرَةٌ مَل َطَفتَاهَا گنها أَصلية 
ق«قَضَاءٌ» الها دشا وَوَرنْمَا «فَخالّ»» و«قاثم» أَصلّهَا «قاومٌ» وَوَرنها 
«قاعلٌ». 


: وَإذا دل حرف بحَرف بسَبَبِ دواعي سهُولَة اطق تَطفتا وَزْنَه حَسَټَ 


424 
ك 


E: ے‎ 


أضله» ق«مصطقى» أصلها «مُصتَفًّی»» وَوَرنْهَا «مُفْتَّل» (لآا «مُفْطعَل»)» 
و«ازداد» أَضلهَا «ازتاد»» وَوَرنْها «افْتَحَل» (لا «افْدَعَلّ»)» إلخ. 
o Sl O - - ARF(22۶ hS‏ 
- اسم الْقَاعلٍ بصاغ للدلالّة عَلّى مَنْ يَفْعَلُ الْفِعْلَ. 
so‏ < و ا a‏ ر e‏ 
اسم القَاعل الثلاڻ يصاع على وَزْن «قَاعلٌ» ذَهَبَ/ذَاهبٌء قَامَ/گائم 


اشم الْقَاعلٍ عَبْر اللا يُصَاٌ يبال حرف الْمُصَارعَةَ ميم مَضْمُومَةء وسر 
مَا قبل آخره: 

مايرم مُکرمٌ. 

صَادَ/يْصَادُ/مُصَادٌ (الذّال مُسَددَة. آي إنّها دَالانء وَكَْرَةٌ الأولى مُحْتَفِيَةٌ لأنْ 
الْحَرْف الْمُسَددَ يَجِبُ 


َصَادَ/يَتَصَاد/مُتَضَادٌ (الدّال مُسَددَة. أَيْ نّا الان وَكَسْرَةٌ الأول مُحْتَفيةٌ 


َخُونَ وله سَاکتَّاء IE‏ «مُصادد»). 


لأَنُ الحَرْف الْمُْسَدَدَ يَجِبُ أن يَُونَ وله سَاكتاء قَأَصَلّهَا «مَُضَادد»). 


اخَمَی يحمي هُحْدّم. 


9 lo 


استَخرج ايس يسرج /مُسْتَخُرج. 
آَم /يُقَيمُ/مُقَيمٌ. 


9 os 


اسَتَقَامَ /يَسْتَقَيم /مُسَتَقَيم. 


- صيَغ الْمُبالَعَةَ صاع للدلالَّة عَلَى مَعْتّى اسم الْقَاعِلٍ إا كَانَ يَفْعَلّ 
الفغل بگثرة وَلها وران شر أَُهَرَهَا حَمْسَة: 
فالّ: گذابء علا جَوالّ... 
فَعولٌّ: گڏوبء عَفُورء لَعوبٌ... 
مفعَال: مواج مفْدَام» مضحَاك... 
فعل: شر س هم شج... 
- اسم الْمَفْعُولٍ يُصَاغ للدلالّة عَلَى مَا يَقَح عََيْهِ فعل الْقَاعِلٍ. 

اسم الْمَفْعُول اللا يُصَاع عَلَى وَرْنِ «مَفْعُولٌ»: 

ضَرَبَ/مَضرُوبٌ. 

دَعَا/مَذْعُوٌ (أَصْلَهٌ «مَذْعُوو» وَأذْغْمَّث وَاو الْفغْل وَالْوَا لئد مَىَّا). 

قى /مَفْضيّ (أَضلَهُ «مَفْصُويّ»» وَفَلبَثْ الْوَاوُ الرَائدَة ياء وَأذْغْمَتُ في ياء 
الفعَل). 

قَالَ/مَفُول (أَصلَهُ مَفْوُولٌ»). 

َاع/مَبِيحٌ (أَصَلَه «مَبْيُوعٌ»). 425 

اشم الْمَفْعُولِ مِنْ عبر اللا يصاع باشيندال حَرْفِ الْمُضَارعَة ميا ٠‏ 
مَضْمُومَةَ وَقَنْح ما قبل الآخر: 

ذْرَمَ يرم /مُکرَمّ. 

و و 


ضَاد/نُضَادُ/مُضَادٌ (الدّا 


. 


o: 

ا 
ا 
» 

Ce 


ور ع 4g 7 LST‏ 
ِلها دالآنء وَقَنْحَةٌ الأول مُحْتَفِيَةٌ 


لن الْحَرْفَ الْمَُدَدَ يَجِبُ أن يَكُونَ وله سَاكنَاء فَأصَلَهَا «مُصَادَدٌ»). 

َعَلْمَ يتلم /مُتَحَلَم. 

َضَادَيََصَاد/مُتَضَادٌ (الدّال مُمَدَدَة. أَيْ إِنّهَا دالآنء وََنْحَةٌ الأول مُحْتَفيةٌ 
لأَنُ الْحَرْق الْمُْسَدَدَ يَجِبُ أَنْ يَكُونَ أله سَاكنّاء فَأَصْلَهَا «مُتَصَادَد»). 


e» 
ژ۰‎ 


slo و‎ co 
2 


اختّمَّی يحمي /محتَمّی. 
اشتطرج تشتخرخ امتغرخ. 
َقَامَيُقَيم/مُقَامٌ. 


استَقَامَ يَسَتَقَيم/مُستَقَام. 


0 ا ق f LE e. q v1‏ 
- اسم الْمَرة يُصَاغٌ للدَلالَة عَلّى حُدُوث الْفعَل مَرَة وَاحدَةٌ. 
و o‏ و 9 Biol hL « g4 holo o7‏ 
يصاع من الفعل الثلا على وزن «فعلةه»: ضصَرْبَةء ثورة. مَشيةء وصلة... 
o. : gs‏ 1 و سے ےو ےو < 2 ا . 
يُصَاغٌ من الفعْلٍ عَيْرٍ الثلا عَآى وَزْنِ الْمَصْدَرِء بإِصَافة تاءِ مَرْبُوطَةٍ في 
e t~ o 2 t2 o e r E o |١ r‏ 7 ّ 
آخره إا لَمْ تَكُنْ مَوْجُودَةٌ (اسَتَقْبَالَة - إِكُرَامَة - تَعَليمَةَ - تَخْويلَةٌ - إلّخ) 
a ds e‏ ` و o‏ ئ س ت E]‏ 
أو بوصفه ب«واحدَة» ذا کان فيه اء مربوطة (مقاتله وَاحدَةٌ - استخرَاجة 
426 وَاحدَةٌ - مَنَادَاةٌ وَاحدَةٌ - إلّخ). 
س 
- اسم الْهَيْنَةَ يُصَاع للدلالّة عَلَى هَيْنَةَ حُدُوث الْفعَل. 
ى a» ° _° io, a T~ 4 o‏ 
يُصَاغٌ منَ الْفعْل الثلان عَلَى ورن «فعَلَة» (جِلْسَةٌ - مشْيَةٌ - ذبْحَة - إلّخ). 


و ° o.‏ <0 2 ے۹ 9ےه ج وکس و سوق کس . 
يُصَاعٌ من الْفعلٍ عَيْرٍ اللاي عَلى وَزْن الْمَصَدَرِ بإِصَافَة اء مَربُوطَة ف 
آخره إا لَمُْ تَكُنْ مَوْجُودَةء وَنَصفُ الْمَصدَرَ للدَلالَة على الْهَْئَة سَوَاءٌ گات 


- اشم المَكَانِ وَالرمَانِ يُصَا دة عَلَى مََانِ أو رَمَانِ حُدُوثِ الْيغلِ. 
َا مِنَ الْفعْلِ اللا عَلّى وَزْنِ «مَفْعَلّ» إا گانَ الْفِعْلٌ: 
معتل الآغر: مکی امَمْدُی - هَوَی موی - رَعَی/هَرْعّی. 
أجْوَق: قَامَ/هَقَامٌ - نَامَ/هَنَامٌ - سَارَامَسَار. 
صَجيًاء وَعَْنُ مُصَارعه مَضْمُومَةَ او مَفْتُوحَهً: دَهَبَ/يَذْهَبُ/مَذْهَبُ - 
تَظَرَ/يَنْظَرَامَنْظَرّ - لَعَبَ/يَلْعَبُ/مَلْعَبٌ - إلَخ. 
وَيْصَاعٌ عَلّى وَزْنِ «مَفْعلٌ» ذا گانَ الْفِعلٌ: 
مالا صَحِيحَ الآخر: وَقَف/مَوْقَفٌُ - وَصَعَ/مَوْضع - وَعَدَمَوْعِدٌ - إلّخ. 
صَجيځاء وَعَينُ مُضَارِعه مَُسُورَهٌ: درل ينل /هَٺْزل - حَمَل يحمل /مَحْمل 
- عَرَلّ/يَعْزل/مَعْزلٌ - إلَخ. 
وَيْصَاغٌ اسُمُ الْمَگانِ وَالرَمَانِ من غير اثلا عَلّى وَزْنِ اسم الْمَفْخُولء 
سياق الگلام هُوَ الذي يُحَدَد ٳِنْ گان ام مَفْعُولِ او اسُمَ مَگان او اسم 
رَمَان» فَمََلا. 
«مُسْتَخْرَج» الْقَخْم الْمَنْجَمٌ (اشُمٌ مَگان). 427 
«مُسَْخْرَج» الْقَحْم الصَبَاحٌ (اسْمٌ رَمَان). 
الْقَخْمٌ «مُسْتَخْرَجٍ» مِنَ الْمَنْجَمٍ (اسُمُ مَفْعُولٍ). 


ET‏ 2 و ہے 9ے £ * 2~“ ى 
- الْمَضَدَرٌ صيعَّةّ اسْمِيّةٌ تذل عَلَّى الْحَدَث قَقَطْ دون رَنطه بالرمَن. 
مَصَادِرٌ الأَفَال اللاثئة سَمَاعيةء وها اوران گثيرٌ: ڏَهَبَ ڏَهَابَاء تَظَرَ 


428 


عَسَلَ عْسلا فََلَ فعلد قَامَ قيامَّاء سعد سَعَادَهَء رَرَعَ رَرْعًا وَزْرَاعَةًء إِلَخ. 

المَصَادرٌ عَيرُ الثلاثئة قَياسيةء أي إن لها أَذْرَانَّا مُحَددَدَ: 

الرْبَاعيٰ: آرم إِذْرامًاء أَقَامَ إِقَامَةء أَودَعَ ِيدَاعَاء گرم تَذْرِمًاء قال قتا 
وَمُقَاتَلَة» ادى نِدَاءَ وَمُنَادَاة» صَاد مَصَادةًء رَلْرَلّ زرالا َرَلرَلهً... 

الْحُمَاسيّ: اخحْتَمَلَ اختمال. انْقَسَمَ انْقَسَامًاء اختَاجَ اخْتيَاجًاء انْسَدّ انْسدَادل 
تَحَمُلَ تَحَمُاد تَحَامَلَ تَحَامُلا لرل لرل تَوَاد تَوَادا. 

السَدَاسٌ: اسُتَخْرَجَ اشْتخْرَاجًاء اسَقَامَ استَقَامَةًء اسْتَوْدَعَ اسُتيداعًاء اطمَانْ 


ET 0ے‎ ¢ 


اطمتَانًاء افْرَنْمَحَ افْرنْقَاعًاء اخلَوْلق اخليلاقًا... 


الَصَادِروا راج 


Ja و‎ e 


القَرآنْ الگر يمٌ: پروَايَة حَفْصِ عَنْ عَاصم» تريح تَدَاوَلٍ رَفْمٌ 3 الصَادِرٌ في 
4 ينايز 2006م» طبَاعَةٌ «السُحَارٌ لِلطْبَاعَة». 

ابن الأثير: اللهايَةٌ في عَريب الأكر: المَكسبة الْعلمِيَة ببرُوثٌ» 1399هى 
9ء تَحْقيق طاهر آَخْمَدَ الراوي وَمَحْمُودِ مُحَمُدِ الطتَاحيٰ. 

ابن التْسْتَرِيّ الگاتبٌ: الْمُدَكَرٌ وَالْمَُنُْء تَحْقَيقٌ د. أحْمَدِ عَبْدِ الْمَجِيدِ 
هَريدي» ط1ء مَكَبة الْخَاْجِيّء الْقَاهرةء دار الرقَاعِيّء الرَيَاض» 1403هى 
93م 

ابن جئَيّ: الْعَصَائِصُ. تَحْقَيق مُحَمَدِ عَلِنٌ النَجُارء دَارُ الْهُدَى لِلطبَاعة 
اشر > روتء لَبْنَانٌ» د.ت. 

ابن عَقیل: قرح ابن عَقيل عَلى أَلْفِيّة ابن مَالك. الْمَكبة الْعَضرِيَةء صَْدَا 
روت 1423ھ 2002م. 


و لے َ‫ ra, Be‏ 7 ’0 وو وو ەو و 429 
أو الْحَسَنِ عَليْ بْنُ إسْمَاعيلّ بن سيده الْمُرْسي: الْمُحْگَمُ وَالْمُحِيط ر 


الأغظمُ دار الکتّی الْعَلْمبةء روتء 20< ط: الأول تَحْقَيق: عبد 


الْحَميد هنْداوي. 
الْمُْحَّصَّصُء دَارُ إِخياء التراث الَْرَيٍء بَيْرُوثًء 1417ه 1996م ط: 
الأو تَخْقِيق خَلِيلِ راهيم جِقَالِ. 


430 


السام مُحَمُدِ هَارُولَء اثَحَادٌ اكناب الْعَرّب» 2002م. 

ُو عُبَيْد القَاسِم ن سَلام: الْعَرِيبُ الْمْصَنّفُ في اللعَةء تَحْقَيق رَمَصَانَ عَبْدِ 
النَوّاب» مَكمَبة القَاقَة الدَينيَةَء 1998م. 

بُو عَمْرِو الشَيْبَان: اليم حَفَقَهٌ وَقَدّمَ لَه: إبْرَاهيمُ اياي رَاجَعَه: 


مُحَمَدُ حَلَّفٍ الله أحْمَد. الْهَينَةٌ الْعَامَهُ لِمُؤُونِ المَطابع الأَميريّة بالقاهرة 


سَنَةَ 4 ھے 1974م. 


ُو الغ ار الذّينِ ن عَبْدٍ اليد بُ عَلِيّ المُطَرُزي: المغْربُ في تزتيب 


<24 


الْمُغْرَب» تَحْقَيقّ مُحَمُدِ عَلْمَانَ» مَكىَبة التقَافَة الدينيةء 2007م. 

بُو الْقَضلِ جَمَال الذي بْنُ مَنْظُور: لِسَانْ الْعَرَب» دار الْحَدِيثء الْقَاهرة 
6ءء 1423هى مُرَاجََةٌ وَتَضحيح ثُحْبَة منَ الْعَلَمَاءِ وَالْأَسَاتذّة. 

بُو الْقّاسم إٍسْمَاعيل ابن عَبّادِ بن الْعَبّاس بْنٍ أَحمَدَ بن إذْرِيس الطالقاني: 
الْمُحِيطُ في اللعَةء عَالّمٌ اكب يروت / لبان 1414ه 1994م ط: الأول 


و 


ت 
GS‏ 


تَحْقَيق الشَيْخ مُحَمُدِ حَسَن آل يَاسين. 
به الد 0 کے که ر که ع ا ؟ 3€ 4 
بُو القاسم محمود بن عَمَرَ بن مُحَمَدَ بن عُمَرَ الَْوَارزميٰ الزمخشري: 


۴ے وه - ت ت ي ت 
ساس الَْلاعَةء دار صادرَ بَيرُوتَ» بَْرُوتٌ» 1965ھ 


اقل في صنعة اغراپ تخقيق مُحَمْدِ ااشغدِيء دار إخياء اللوم 
د.ت. 


الْقَانقٌ في غريب الْحَديث والأكرء دَارُ الْمَغْركَةء لبان ط: الانيَةء ذَحْقَيقٌ: 
علي مُحَمّدِ الْبَجَاويٰء مُحَمُدِ ابو الْقَضل إِبْرَاهيم. 


بو مَنْصُور الفَحَالبيْ: ففْة اللَعَة. دار الكتاب الْعَرَيء القَاهرَةء 1346ه 


بُو مَنْصُورِ مُحَمَدُ بُ أخمَدَ الأَزْهَرِيَ: تَهْذِيبُ اللَعَةء تَحْقِيق عَبْدِ السام 
مُحَمَّدِ هَارُولَء الذَارُ الْقَوْميّة الْحَرَبِيّة للطْبَاعَةء الْقَاهرة 1384ه/1964م. 

ُو جال الحَسَنُ َ عبد الله ن سَهْل العشگري: تاب الضتاعتټِ. 
6ه 1986م› بیروت. 

بُو يُومُّفَ يَعْفُوبٌ بن إسْحَاق ابن السيت: إِصْلاح الْمَْطقء دَارُ 
الْمَعَارفِ, الْقَاهرَة. ط: الرَابعَةء تَحْقَيق: أخْمَدَ مُحَمُدِ شَاكر وَعَبْدِ السام 
هَارُون. 

خمد بن محمد ِن عَليْ المُفري القبِومِيْ: الوضباځ الم في غريب 
الذّرْح الگبير الْمَكَبَهٌ الْعلْميةء بَيْرْوث. 

إسُمَاعيل بْنُ حَمُاد الْجَوْهَرِيّ: الصَحَاح في اللَعَة. دَارُ الكتاب الْعَرَي 
مر تَحْقَيق أَحْمَدَ عَبْدِ الْعَفُورِ عَطارِء 1377 هم 

جَلال الین عَبْدُ الرَحْمَنِ بن أي بر السَيوطِيْ: الْمُزْهرٌ في عُلُوم الع 
وَأوَاعِهاء قَرْح وَتَضجِيځ مُحَمُدِ أخْمَدَ جَادِ امَو وَمُحَمُدِ البَجَاوِيّ وَمُحَمَدُ 
بُو الْقَضل إِبْرَاهيم دار إِحْياءِ الْكثُّب الْعَرَبِيّةء القاهرة. 

جَمَال الدين بن هشام الأنصَاريّ: مُغْنِي اللبيب عن کب الآقاريب» 
َخْقيق وَتَعْلِيقٌ د. مَازِنِ الْمُبَارَك وَمُحَمَدِ عَلِيّ حَمِْ اللهِء مُرَاجَحَهُ سَعِيدٍ 
الأفعَاني ط5 دار الْفڭرء بَيرُوثٌ» 1979م. 

الْحَافظ بُو عَبْدِ الله مُحَمدّ بن إشْمَاعِيلً بن إِبْرَاهِيم الْبَْارِيٰ: صَجِيح 


الْخَارِيّء دار الْمَنَارء 1422ه 2001م. 


<f, <o so SoS 


الْخَلِيل بن أخْمَدَ الْقَرَاهيدِي: كتَابُ ايء تَحْقِيق د. عَبْدٍ الله دزويشء 
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مَطْبَحَة الْعَّاني بَغْدَادء 1386ه/1967م. 


Soa 


رضي الدّين الأشتراباذي: قَرْح الرْضِيّ عَآى الگافيةء َحْقَيق يُوسُفَ حَسَنِ 
عُمَرَ طَبْعَهٌ جَامحَة قَارَيُونُسَ» 1978م. 


رضي الذي الْحَسَنُ بن مُحَمَدِ بُنِ الْحَسَنِ الْفُرَشيٰ الصاغَاني: الْعَبَابُ الرَاخرُ 
اوو 


0 o ل‎ e ٍ o o PP: ت ر‎ < TE 
وَاللْبَابُ الْقَاخرُ مَطْبَعَه الْمَجْمَع الْعلْميّ العرَاقَيّء 1398ه تَحْقيق الدكْتُورِ‎ 


il9‏ ت 


عَبْدُ اليم بن أخمَدَ الْعَبْايِيّ: مَعَاهِدُ الَنْصِيصِ عَلى هَوَاهِِ اللي 
عَالَّمٌ الْكُنّب» روتء 1367ھ 1947م تَحْقَيق مُحَمَدِ مُخيي الدين عَبَّدِ 


الْحَميد 
لقا ITED‏ و اک ف وها و e‏ 
1 سم بن علي الحريري: درة لغواص في و م الخوّاص» دار نهضة مصرَ 
للطبع وَالنْشْرء الْقَجَالَه. الْقَاهرة. 1975. 
مَجْمَعٌ اة الْعَرَييّة: الْمُعْجَمُ الْوَجير طَبَْةَ حَاصةٌ بِوَرَارَة الَْرَبيَةَ 


وَالتغليم» 1998م. 
9وو 9 EL B~ Su, 2-e‏ ۹و ت 7 a,‏ هو 
الْمُعْجَمُ الوَسيط الطْبْعَهٌ الرَابحَة 2005 مَكَبَةٌ الشْرُوق الدَوْليَةء مضر. 
So s9_of‏ .< 


و 2 ۹ ر wo‏ 9 
مُحبٌ الدين أحْمَدُ بن عبد الله الطبريٰ: تَفُسيرُ الطبريٰء تَحْقيق مُحَمُدِ ابو 


2 _ س وق وتو هه و ~o‏ 4 
الْقَضل إِبْرَاهيم دَارُ الْمَعَارف» الْقَاهرَة الطْبْحَهٌ الانية). 

ت . ۴ r‏ هه o‏ 9< ۹ و 9ے #ے وس س 
مُحَمَدُ بن آي بَکُرِ بن عَبْدِ الْقَادِرٍ الرازي: مُخْتَارُ الصَحَاح» طبه دَارِ 
الْحَديثء الْقَاهرَةء تَحْقَيق مَخْمُود حخَاطر. 


ta 


د 
مُحَمْدٌ مُرْتَقَّى الْحُسَيْنِيْ الرّبيدي: تاج الْعَرُوس الْمَطْبَعَةٌ الْخَْرِيّةَ بِجَمَاليّة 


- 
ر 


مص 1307ھ 


مُحَمَدٌ بْنُ آمين بن قَضْل الله بن مُحبٌ الذي بن مُحَمْدِ الْمُحبّيٰ: 


نَفْحَةٌ الرَيْحَاَة وَرَهْحَةٌ طلاء الْحَاَةء دار الْكُثّب الْعلْميّةء بَيْرُوتُء لبْنَانُء 
«o‏ & ھە“ ا 
6 ھ2005م ط: الأُولّ» تَحْقَيقٌ: أخْمَدَ عِتايَةً. 
مُحَمَدُ بن يَعْقُوبَ الْفَيرُوزآبادي: الْقَامُوسُ الْمُحيط مَطبَعَهٌ بُولاق. 


9ه مصرٌ. 


“< 


وى r‏ 5 ەو < ES‏ ؟ Ê E‏ 
محمد رواس قَلعه جي: معجَم لغة الفقهاء إنجليزي عري فرنسي» 


os 3‏ س کے ۔ە ے 1 
مُصَطَفَى سَانُو. دار النَقّائس للطبَاعَة وَالنشْر 


َحْقِيق حَامِدِ صادِقِ ڦِيبي و 
وَالتَوزيع. روتء لَبْنَانء ط2 1988م. 
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وو 9إ 


مَحمُود ر 


شاع مُدَفَقّ لَعَّويّء سكرتيرٌ تخرير "مَجَلَة الدَرَاسَات الإيرانية" بالمَغْهَدِ 
اللي للذرَاسَات الإيرانية. 


الَفُدِيراث وَالْمُمَارگات الأَدبيهُ: 

* جَائرَةٌ الْمَجْلِس الأَعْلى لِلكْقَافَة في ش شغْر الْفُْصَحَى لِلشْعَرَاءِ الشَبَاب عَامَ 
7م عَنْ دِيوَان «لَعَلَكُمْ تَهَْدُونَ». 

* الْمَرّگڙ الأول في جَائِرّة سَاقية عَبْدِ الْمُنْعم الصّاوي النشُجيعيّة شر 
الْفْضْحَى عَامَ 2008 عَنْ دِيوَان «فقَدَانُ موقت للذاكرة». 

* الْمَرگرٌ الثاني في جَائِرَة سَاقَية عَبْدِ الْمُنعم الصًاوِي التَهْجِيعيّة لشعَرِ 
الْفْصَحَى عَامَ 2007م عَنْ u‏ ن اة تَهَْدُونَ». 

* ازز الأول في ممَابقة وة «افرأء الكَبرئة في اشُغر لري القييع 5 
عام 2005م عَلى مُسْتَوّى جُمْهُورِيّة مضر الْعَرَبيْةٌ 

* شار في عَدِيدِ مِنَ الْمُوْقَرَاتِ وَالْمهْرَجَاتاتِ الََبيّة وَالشُعَرِبّة في هضر 
وَالْعَالَّم العَرَيء مِنها 


* لا تَغذريني» شعَرٌ فُضحَىء لَوْلوَةٌ لِلنفْرٍ وَالنّوزيع» اند ريه 2005. 


لون و 


* لَعَلَكُمُ َهتَدُورَ» شْعْرٌ فُضْحَى» الْمَجْلِسُ الأعلى لِعْقَاقة. الْكابُ الأول تایز 
9 
* الأَخْطاءُ اويه الشَاعَةٌ في الأوسَاط الثَقَافية دِرَاسَةَ لَعَوِيَة قَرْقيْات ينايز 


9 وَمَكبة الأَْرةَ سكمير 2009 وَالمَجْلِسُ الأغلى للعقَاقَة فير 2013. 


* فقدَانُ مُوَقَتَ ا شْعْرٌ فُضْحَى» النَفِيسَةٌ لِلْعُلُوم وَالآداب» أعُْسْطْس 
01 


Ba o‏ لاه لکا 


* مَوْسَقَةَ» شْعْرٌ وُضَحَى» الْهَْنَة الْمِضرِيةٌ الَا 

الشُعْرِ الْعَرَيّ»» 2015. 

* لَه النور شعْرٌ فْصَحَىء الْهَينَةٌ الَْامَه لُِْصُورِ التْقَاقَةء 2015. 

* سِنْدِبادة شعْر عَامَيَة «رَوَائ لِلنفْرٍ وَالنَوزيع» الْقَاهرة 2015. 
* قَوَاعدُ القَهْوَة الأَربَعّونَء اكب حَان للئشر وَالتّوْزيع الْقَاهرة 2015. 


TT 
للكتاب» سلسلة «ديوان‎ 


للتَوَاصَلٍ: 
gomahh@hotmail.com‏ 
صَفْحَهٌ «نځو وَصَرْف» على «فیسْبُوڭ»: 
www.facebook.com/nahw.w.sarf‏ 
صَفْحَهٌ اڵگاتب على «فيسْبُوڭ»: 


www.facebook.com/M.ABDELRAZIK.GOMAH 
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ر اَن گثيرينَ يَدَعُونَ هدا دون ال جوع إلى الْمَصَادر الأَصلبًة لِلَعَة 
من كب الْقَوَاعد أو الْمَعَاجم أو ما ورت مِنَ الشَعرِ» وَحَكّى دون الرْجوع 
إلى ن و في اران الگريم من تغْبيراتٍ قذ تكمَابة أو تكطَابق مَعَ ما 
يدع أنه حَطاً. هذا يَضَعُ الع اريه في مُنْحَتَى حَطرِ قذ يودي بها 
إلى .الصَعْضِ وَالضّيق لان مل هذا الاتَجَاهِ يحرم أَهْلَهَا كيرا من 
خیراتهاء خصوصًا إا گان هَولاءِ الأَهْلْ من عَيْرٍ الْمْعَحَصَصِينَ فلا 
يَسكطيغون الرَدٌ عَلَّى مُنكري هَذِه التَغبيرًاتِ وَأَمتَالِها. 
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